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В ІД  АВТОРА.

Огляд культурної праці української еміґрацй був задуманий по
кійним проф. Ол. Лотоцьким ще в 1937 р. Видання такого огляду 
було в плані Українського Наукового Інституту в Варшаві, одначе 
не було свого часу здійснене. Перша частина його появляється тепер, 
як видання Музею Визвольної Боротьби України, реалізоване спіль
ними засобами багатьох учасників.

Згадуючи з признанням ініціятора і учасників цього видання, 
автор з особливою вдячністю зазначає тут видавничу відважність 
п. Євгена Вирового, який з великим умінням і жертвенністю зорґа- 
нізував видання цієї книги, вложивши в ту справу багато власної 
праці, часу й коштів.

Хронолоґічно огляд культурної діяльности в цій книзі обмежений 
двадцятиліттям 1919—1938 р. р. Поза ці межі автор виходить 
лише в небагатьох окремих місцях цієї книги, відкладаючи суцільний 
огляд 1939-го і дальших років війни на будуче. Автор свідомий бага
тьох недостач своєї праці, на яку він дивиться лише як на першу 
більшу спробу, гцо її майбутній історик не в одному змінить і до
повнить.

За перегляд окремих розділів, за фахові вказівки й матеріали 
автор висловлює подяку Пп.: Проф. Дм. Антоновичу, Др-у Мих. 
Антоновичу, Полк. Д. Антончуку, Проф. М. і Др. Ю. Добриловсьтм,
Н. і Д. Козацьким, 3. Мірній, Проф. Др-у 1. Мірчукові, Доц. Па. 
Россіневич-Щуровській і Др-у С. Сірополкові.

Бажанням автора і видавців було якнайбагатше ілюструвати 
книгу. Уміщення в ній цих кількох com ілюстрацій стало можливим 
завдяки допомозі багатьох осіб і установ, а найбільше — заслуженого 
українського фотографа п. Левка Янушевича, який за час свого довго
літнього перебування на еміґрацй у Львові, Празі й Берліні виконав 
тисячі знимків і тепер дав для безплатного використання цілий 
свій архів. Правдиве порозуміння справи й значну поміч виявив також 
п. Андрій Жук, завдяки якому головно стало можливим так повно 
ілюструвати перший розділ книги. В підшукуванню ілюстрацій у 
Празі багато помагав п. Павло Кукуруза. Більшу кількість рідких
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анимків одержав автор від Пп.: К. М. та Проф. М. Антоновичових, 
Проф. О. Байлюкової-Стахури, Сотн. М. Битинського, П. Білін- 
ського, М. Бутовича, Інж, П. Василюка, Дир. А . Буркацького, 
Ф. Гай-Гаввського, Інж. П. Гайківського, М. Григорша, О. Гала- 
ганової, Др. М. Ґалянта, о. П. Гречишкина, Інж. Я. Дзябенка, 
Інж. С. Довгаля, Інж. П. Донченка, Шроф. К. Заклинського, Г . 
Келлер-Чикаленкової, Інж. В. Коваля, П. Кожевникова, Проф. Д. 
Коломійця, Інж. С. Колубаїва, Арх. А. Корнійчука, І. Косенка, 
Надр. Др. М. Кочергана, Інж. В. Куриленка, Др-а В. Кучеренка, 
Др-а М. Кугиніренка, Інж. А. Кущинського, Проф. Р. Лісовського, 
Е. Лоської, Радн. С. Матренчука, Інж. Г. Мяловського, Г. Одайника, 
Др-а Т. Олесіюка, Др-а Ол. Ольшевського, Др-а Д. Олянчина, Доц. 
Др-а В. Орелецького, М. Павлічуш, Доц. Др-а Ів. Панькевича, Судді 
І. Попеля-Сулими, Проф. Ол. Приходька, Інж. Дм. і Др-а М. Ра- 
вичів, Полк. М. Россіневича, Проф. В. і Ір. Садовських, Радн. Ол. 
Селенова, Доц. Др-а В. Січинського, інж. М. Tpenema, Проф. М. 
Хлюра, Іл. Шаповала, Ів. Шевченка, Інж. Ол. Ярогиевського і А. 
Живогжа. Ще більше осіб відгукнулося на заклик присилкою окремих 
фотоґрафій. Всім їм щира дякаІ

Завдяки такому широкому співробітництву й було можливо до
повнити текст книги матеріялом для альбому еміґрації. Всеж, не 
всі потрібні ілюстрації можна було дістати й видрукувати. До
повнення альбому автор має на увазі при виданні другої книги, оскіль
ки до того часу погцастить йому одержати відповідні фотографії.

Вислови щирої вдячности належать і тим, що дали для вико
ристання Видавництву готові кліші, а саме: Дирекції Українського 
Технічно-Господарського Інституту, Допомоговому Комітету при 
Українській Реальній Ґімназії, Проф. Українського Високого Педа
гогічного Інституту М. Тимченкові, Ред. П. Зленкові, Інж. М. 
Скиданові й інш.

Високо цінить автор також і допомогу та підтримку в праці 
з боку Ол. Наріжного.

Нарешті хай буде дозволено авторові зазначити тут почуття 
глибокої вдячности Тій , без «невидимого» співробітництва якої ця 
праця не була б написана. Належать вони Ірині Наріжній.

С. Н.
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I.

В ІСТОРІЇ УКРАЇНСЬКОЇ ЕМІГРАЦІЇ ДО КІНЦЯ СВІТОВОЇ
ВІЙНИ.

Кожний нарід в своїй історії знає явище еміґрації. Так само 
й нарід український. Цілком правдивим в твердження, що «україн
ська політична еміґрація стара, як стара наша історія».1) Про це 
свідчать історичні джерела в найдавніших часів. Нічим іншим, як 
саме політичним еміґрантом можемо вважати кн. Святослава, який 
мусів тікати на Угорщину й знайшов собі смерть в Карпатах; також 
і Олег Гориславич, і нещасливий збирач українських земель Свято- 
полк, що помер десь «між чехи і ляхи» і баг. інш. Крім цих пооди
ноких осіб, маємо в тих часах і явища масової української еміґрації; 
причому, ці останні відбувалися як в межах українських земель, 
так і поза її границі. З еміґраціею була звязана й колонізація Тму- 
торокані й Берладі. Політичними еміґрантами були фактично й ізгої.

Після татарської навали велика хвиля української політичної 
еміґрації відпливла на північ, головно на територію Білорущини 
й Литви. Там вона відіграла велику цивілізаційну ролю в ріжних 
ділянках тамошнього життя. Політичні змагання українських еле
ментів в Литовсько-українській державі й звязані з цим акції та
кож повели до еміґрування деяких найвизначніших українських 
діячів за межі держави (особливо в звязку з акцією кн. Мих. Глин- 
ського 1508 p.), найбільше на Московщину, де ці політичні україн
ські еміґранти відіграли дуже поважну ролю. З явищем політичної 
еміґрації звязана й українська колонізація Слобожанщини XVII ст. 
Ця еміґрація вже в др. пол. XVII ст. заселила слобожанські про
стори, заснувала в них багато міст, містечок, сіл і хуторів, набуду
вала там церков, шпиталів, школ і т. п.

Багато ріжних відомостей про еміґрацію містять в собі історичні 
джерела й для дальших часів української історії. Найдокладніше 
вияснена діяльність Мазепинської еміґрації, в рядах якої були такі 
діячі як еміґраційний гетьман Пилип Орлик і багато його визнач
них співробітників. З діяльністю цієї Мазепинської еміґрації звя
зані такі акти як Бендерська конституція 1710 p., створення проти- 
московської коаліції, збройний союз України 8 Кримом 1710 p., 
похід Пилипа Орлика на Правобережжя 1711 р. й багато інш. полі-

*) Іван Н і м ч у к: Українська політична еміґрація до часу світової війни 
(Календар львівської «Просвіти» на 1928 p.). Того ж автора статті на цю тему 
у віденському «Визволенні» за 1923 р. ч. ч. 1 і 2. Також Олекса К а р м а и й  к: 
Українська політична еміґрація (Спроба історичного нарису). Каліщ 1923 (1924),
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тичних і дипломатичних акцій, що продовжувалися аж до 50-х p. p.  
XVIII ст.2)

Після зруйнування Запорозької Січи в 1775 р. розпочалася 
еміґрація з Запорожжя до Туреччини. Під Турками була відновлена 
й існувала навіть «Запорозька» Січ. Через кілька років після засію
вання Задунайської Січи чаотина її січовиків емігрувала далі до 
Банату, під владу Австрії, де заснувала нову Банатську Січ.

Після довшої перерви, в 70-х роках XIX ст. розпочалася полі
тична еміґрація українців 8 Росії до Західньої Европи. Найбільше 
значіння мала еміґрація М. Драгоманова і праця його гуртка у Же
неві. В цьому гурті були: С. Подолинський, М. Зібер, Ф. Вовк,
А. Ляхоцький (Кузьма) й інш. З них найдіяльнішим був сам М. 
Д р а г о м а н о в ,  який і помер 1895 р. на еміґрації (в Софії). 
До цього ж гуртка причисляють і Павлика, який в р. р. 1879—1881 
перебував у Женеві. Діяльність Драгоманівського гуртка напочатку 
мала культурницько-науковий характер, а пізніше політично-гро
мадський. М. Драгоманов видавав у Женеві «Громаду» (1877—1882), 
викінчив кілька більших праць, опублікував багато ріжних статей 
і оглядів на українські теми в чужомовних виданнях європейських 
і т. д. Драгоманівська « Г р о м а д  а» була першим українським 
закордонним журналом. М. Драгоманов виступав на міжнародніх 
літературних конґресах у Парижі й Відні, на яких боронив права 
українського слова. Діяльність і вплив женевського гурту еміґран- 
тів були вначні. Сягали вони сильно і в Галичину, зокрема щодо 
орґанізації там поступових і радикальних журналів, провадження 
громадської праці й т. інш.

Дальша хвиля української політичної еміґрації датується по
чатком XX ст. Звязана вона була з діяльністю Революційної Україн
ської Партії. РУП, крім свого центрального комітету в Києві, мала 
також закордонний комітет у Львові, навколо якого й гуртувалася 
тогочасна політична еміґрація, значно численніша ніж кол. гурток 
Драгоманова. Свою працю тогочасні наддніпрянські еміґранти про
вадили головно в Галичині й на Буковині (Чернівці). Бони спів
працювали з західньо-українськими революційними діячами, про
вадили закордонне видавництво РУП, постачали на Україну не
легальну літературу і взагалі пропаґували ідеї РУП (головно в ча
сописах «Гасло» і «Селянин»). Видатнішими еміґрантами цього 
часу були: Дм. Антонович, В. Винниченко, Евг. і К. Голіцинські, 
П. Нанівець, М. Меленевський, С. Петлюра, П. Понятенко, М. Порш, 
Ол. Скоропис-Йолтуховський, В. Степанківський, М. Ткаченко й 
інш. Праця цих наддніпрянських еміґрантів мала значний вплив 
на місцеве sax і дньо -у кра їнське життя. З вибухом революції 1905 р. 
в Росії, названі еміґранти мали можливість повернутися для праці 
на Україні.

*) Про політичну діяльність Мазепинської еміґрації, зокрема П. Орлика, 
найновіша праця Б . К р у п н и ц ь к о г о  «Гетьман Пилип Орлик (1672-1742)», 
в якій вазначена бібліоґрафія й інш. праць на цю тему, зокрема численнях 
публікацій Іл. Борщака.
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До української політичної еміґрації належить і дехто 8 матросів 
чорноморського флоту, які після повстання на панцернику «По- 
тьомкін» 1905 р. висадилися в Румунії. Єдиний офіцер 8 екіпажу 
цього панцирника, що пристав до повстанців і став потім еміґран- 
том, Ол. Коваленко, був одним а перших членів РУП. Свідомим укра
їнцем був і провідник повстанців на «Потьомкіну» матрос Матю- 
шенко. Матрос-еміґрант 8 цього панцирника, Микола Рижий, пра
цював потім в Союзі Визволення України у Відні.

До деякої міри еміграційним явищем треба вважати й масову 
сецесію українського студенства 8 Львівського університету в 1901— 
1902 р. Українські студенти тоді протягом року студіювали в Празі, 
Відні, Ґраці й Кракові. їхнє перебування й праця на чужині в знач
ній мірі спричинилися й до національної української пропаґанди.

З приборканням революції, коли почалася загальна реакція й 
репресії супроти українства в Росії, витворилася в р. р. 1907—1908 
третя хвиля української політичної еміграції, значно численніша 
від обох попередніх. Складалася вона з членів новозаснованих пар
тій С-Д. і С-Р., переважно з колишніх РУП-істів. Емігрантами цього 
періоду, крім декого з названих вище, були: Д. Донцов, Вол. До
рошенко, А. Жук, М. Залізняк, Ф. Королів, О. Назаріев, Л. Юрке- 
вич, Ю. Тищенко (Сірий), Петро Дятлів, М. Чудинів, М. Гаврилко, 
М. Троцький, Евг. Бачинський і інш. Еміґрація 8 Наддніпрянщини 
продовжувала поповнюватися й пізніше (Іп. Бочковський, О. Мерк- 
лінґ, Ю. Гаврилей, П. Бензя, Вс. Козловський). Хоч на цей pas 
еміґрація й більше ніж перед тим розсипалася закордоном, але своїм 
осередком вона так само мала Львів. Тут відбувалися політичні 
наради, виходили пресові орґани як «Праця», «Робітник» і т. д.

З вибухом балканської війни 1912 р. українські емігранти у Львові 
створили У к р а ї н с ь к и й  І н ф о р м а ц і й н и й  К о м і 
т е т .  Цей Комітет розвинув значну працю в напряму інформації 
Західньої Европи в справах українських. Комітет м. інш. видав 
пару інформаційних брошюр про Україну анґлійською мовою. 
В звя8ку 8 цим Комітетом був і В. Липинський, який жив тоді 
в Кракові, хоч і не був політичним еміґрантом. Ще тоді ж, у 1912 p., 
виробив В. Липинський для цього Комітету й проект васновання 
С о ю з у  В и з в о л е н н я  У к р а ї н и ,  який і був здійснений 
у Львові з вибухом Світової війни. Про те, «Як дійшло до заснування 
Союзу Визволення України» опубліковані спомини Андрія Жука 
(Календар-альманах «Дніпро» на 1935 p.).

Діячі цього Союзу були саме 8 рядів еміґрації (Д. Донцов, В. До
рошенко, О. Скоропис-Йолтуховський, А. Жук, М. Меленевський 
і інш.). Зі Львова СВУ ще в тому ж 1914 р. мусив разом 8 галицькими 
політичними орґанізаціями перенестися до Відня.

В звязку 8 війною, в наслідок захоплення Галичини російськими 
військами, сталася масова еміґрація галицько-буковинських укра
їнців в західні частини був. Австро-Угорщини. Більші або менші 
гуртки українців можна було зустріти в перших роках війни майже 
в усіх містах. Більші ґрупи й орґанівації українських еміґрантів
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осіли у Відні, Празі, Моравській Остраві, Любляні, Ґраці, Кракові 
й інш. містах. Важнішим осередком діяльности політичної україн
ської еміґрації був також Берлін.

Фактичними емігрантами були й десятки тисяч евакуованих та 
арештованих українців в роках Світової війни. З західно-україн
ських земель багато їх було вивезено на захід держави й інтерновано 
в таборах, як от в Талергофі під.Ґрацом, Терезині, Ґмінді (Нижня 
Австрія) — 30.000 виселенців, Вольфсбєрґу (Каринтія) ■— 10.000 ви
селенців, Хоцені й Оберголябруні.3) Памяткою і свідоцтвом укра
їнських страждань у цих місцях залишилися просторі кладовища; 
деякі з них були збільшені українцями ще й у пізніших роках. До 
Австрії вивозили також великими партіями й українське населення 
8 Волині. Цих евакуованих виселенців з прифронтових смуг при
міщували головно в таборі в Нідеральмі коло Ґредіґу, Зальцбурзі 
й по інш. місцях. їх також немало загинуло в Австрії, хоч частина 
повернулася назад. В деяких з названих вище таборів провадилася 
й культурно-просвітня праця, про орґанізацію якої дбали австрій
ські українці.

За Світової війни в осередніх державах опинилися й сотні тисяч 
полонених українців з російської армії, які частково були ворґані- 
зовані в окремих таборах, де широко провадилася й культурно- 
просвітня праця, зорґанізована діячами Союза Визволення України.

В наслідок великого ісходу українців в Галичини в звявку з на
ступом російського війська, на еміґрації опинилися майже всі ви
датніші діячі австрійської України. Українська інтеліґенція скуп- 
чилася головно у Відні, почасти також у Празі. П р а з ь к а  ко- 
л о н і я  на початку війни утворила м. інш. і шкільний комітет, 
який зорґанізував українську народню школу в Нуслях (до неї 
вписалося ЗО дітей). Українські еміґранти в Празі реґулярно від
бували свої сходини, влаштовували виклади й т. інш.4).

Та значно ширше ніж у Празі була ворґанізована в тих часах 
українська культурна праця у В і д н і .  Українські діячі на ві
денському ґрунті побіч чисто політичної розвинули також працю 
просвітню й видавничу.5)

У Відні була реактивована Г о л о в н а  У к р а ї н с ь к а  
Р а д а ,  що з вибухом війни була основана у Львові, і звязані в нею 
інституції, як Боева Управа Українських Січових Стрільців. Піз

*) Про «українських виселенців у Вольфсбєрґу і Ґмінді» стаття Д-ра Е. О-ич 
в Календарі львівської «Просвіти» на 1916 р. Про Вольфсберґ писав і о. Йосиф 
І в а н е ц ь  в Літопису Червоної Калини за 1934 р. ч. ч. 10—12; доповнення 
до цього в статті Д-ра В. П а с т у щ и н а  «Ще дещо про Вольфсберґ» в тому 
самому журналі ва 1935 p., ч. 2. Обидві статті 8 ілюстраціями.

4) Про «Наших переселенців у Празі» е в календарі львівської «Просвітив 
на 1916 р.

*) Докладніші відомості про цю працю в статтях: Д-р Степан Б а р а н  — 
Австрійські українці на воєнній еміґрації у Відні в р, р. 1914-5 (Календар 
львівської «Просвіти» на 1916 p.) ; Іван Ч е п і г а  — Культурний рух на емі
ґрації; Й о г о - ж  —• Українське шкільництво на еміґрації (обидві статті 
в календарі львівської «Просвіти» на 1917 p.); Никифор Д а н и ш  — Наше 
шкільництво на еміґрації у Відні (Календар львівської «Просвіти» на 1918 p.).
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ніше місце Головної Української Ради заняла З а г а л ь н а  Укра- 
ї н с ь к а  Р а д а .  У Відні ж від самого початку еміґрації урядував 
і Український ІІарляментарний Клуб та Союа українських послів на 
Буковині а також Народний Комітет і інш. Загальна Українська 
Рада мала в своїй орґанізації й Секцію Пресову. У Відні вже 8 
1914 р. виходило кілька ввиваних з українською еміґраціею орґанів.

Провадження чисто культурної праці спочивало в руках утворе
ної 8 початком 1915 р. У к р а ї н с ь к о ї  К у л ь т у р н о ї  
Р а д и ,  до складу якої входили представники як австрійської так 
і російської України. Головою цієї Ради був Юліян Р о м а н  ч у к ,  
а його діяльним заступником Проф. Д-р Олександер К о л е с с а. 
Культурна Рада мала свої секції, влаштовувала вистави, відчити 
й т. інш. Але головною її заслугою була орґанізація українського 
шкільництва на еміґрації. За почином Української Культурної 
Ради повстала в 1915 р. народня школа & Ґ м і н д і, яка мала 
понад 4000 дітей. Ця таборова школа була «першою щодо величини 
в монархії, а щодо уладщення й приміщення то може стати взірцем 
і ідеалом для українського шкільництва». При цій школі було вор- 
ґанізовано ни8ку курсів для слухачів старшого віку, а саме: госпо
дарський, крамарський, ручних робіт для дівчат, німецької мови 
і т. д. а також дитячі захисти.

Другу народню школу ворґаніаувала Культурна Рада в таборі 
В о л ь ф с б е р ґ у, а при ній також ріжні курси. Третя школа 
під опікою Культурної Ради була відкрита в Х о ц е н і .  Головним 
ініціятором і організатором її був Проф. Ол. Колесса. До цієї чоти- 
рьохкласової народньої школи ходило поверх тисячі дітей.

Дбала Культурна Рада і про середнє шкільництво. Ґімнавіяльні 
курси в 1915 р. були зорґанізовані у Ґмінді. У самому В і д н і  
ще в 1914 р. розпочався ґімназіяльний науковий курс 8 українською 
викладовою мовою. Там же відбувалися чотирьохтижневі матуральні 
курси для військових абітурієнтів, курс учительського семинара 
8 українською викладовою мовою й школа вправ при ньому та 
українсько-німецький ґімназіяльний курс для учнів буковинських 
гімназій (1915 p.). Всі ці шкільні заклади і в несприятливих обста
винах працювали з значним успіхом.

Українська Культурна Рада влаштовувала Й доповнюючі наукові 
курси; засновувала читальні в таборах, дбала про орґанівацію й 
інш. шкіл та про засновання українського університету. Культурна 
Рада багато вробила також на полі видавництва українських кни
жок, які вона видавала сама, а також підпомагала праці інш. видав
ництв; вона ж дала початок для васновання українського воєнного 
музею у Відні. Культурно-просвітню працю провадили тоді у Відні 
й інші українські орґанізації (як «Січ», «Просвіта^, «Боева управа 
українських січових стрільців», пізніше «Центральна управа УСС* 
і т. д.), але Культурна Рада робила найбільше й давала напрям для 
цілої цієї праці.

Відень був в часах війни осередком не тільки політично-культур
ної праці галицьких і буковинських українців, а також до певної
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міри і українців наддніпрянських. Головною орґаніваціею придні
прянської еміґрації був згаданий вже С о ю з  В и з в о л е н н я  
У к р а ї н и ,  в якому керуючу ролю відогравали В. Дорошенко, 
Ол. Скоропис-Йолтуховський, А. Жук і М. Меленевський. СВУ 
провадив політично-дипломатичну акцію, а крім того розвинув ши
року культурно-просвітню — зокрема видавничу — діяльність, 
головно між українськими полоненими, які — знову ж таки завдяки 
СВУ — були відокремлені в українських таборах.*) Свою культурно- 
просвітню та видавничу працю Союз провадив в значній частині 
силами 8ахідно-української інтеліґенції, що тоді так само перебу
вала на еміґрації. Серед них особливо заслуженою була праця 
акад. Степана Смаль Стоцького, Проф. В. Сімовича, Богдана Леп- 
кого, Д-ра Романа Смаль Стоцького й інш. З придніпрянців в бюрах 
СВУ, в його виданнях та в таборах полонених співробітничали: Іп. 
Бочковський, Евг. Бачинський, М. Троцький, В. Ковловський, 
П. Дятлів, О. Семенів, П. Бензя, М. Гаврилко, Е. Любарський- 
ГІисьменний, П. Мітіввський, М. Рижий, П. Капельгородський, 
І. Мороз, Ол. Варава і бат. інш. З галичан у виданнях Союзу спів
робітничали: Д-р Л. Цегельський, Д-р М. Лозинський, Д-р В. Сімо- 
вич, В. Темницький, Д-р О. Назарук, Д-р С. Томашівський, Д-р Е. 
Левицький, М. Ганкевич, Д-р М. Кордуба, Д-р Л. Ганкевич, В. 
Гнатюк, В. Будзиновський, Б. Лепкий, П. Карманський, Д-р О. 
Грицай, Д-р І. Крипякевич, Д-р І. Кревецький, Д-р Н. Гаморак,
І. Німчук і т. д. Всі вони були співробітниками головного орґану 
СВУ — В і с т н и к а  СВУ — тижневика, що почав виходити в жов
тні 1914 р. і виходив аж до листопаду 1918 р. (В 1918 р. як В і с т - 
н и к  п о л і т и к и ,  л і т е р а т у р и  й ж и т т я ) .  Всіх чисел 
цього тижневика вийшло 226. Це був найсолідніший український ор- 
ґан воєнного часу. Фактичне ведення його було головно в руках 
В. Дорошенка і М. Воаняка, а в 1918 р. А. Жука. Вістник СВУ 
мав великий вплив на полонених, а також і на австрійських укра
їнців.

Другим орґаном СВУ був німецький тижневик U k r a i n i -  
s c h e  N a c h r i c h t e n ,  якого в р. р. 1914—1917 вийшло 100 
чисел. В цьому орґані містили свої статті не тільки українці, а та
кож і німці — вчені, письменники і публіцісти. Редакція цього 
орґану перевела й анкету між чужинцями в українській справі. 
Це була вже друга цього роду анкета — першу перевів редактор 
Ruthenische Revue пок. Роман Сембратович,

Інформаційно-пропаґандивна діяльність СВУ не обмежувалася 
тільки осередніми державами. Заходами СВУ виходив у Лозані 
в 1915, 1917 р. р. місячник французькою мовою L a  R e v u e  
U k r a i n i e n n e ,  завданням якого було інформувати антант- 
ський світ про українську національну справу. Редактором цього 
французького орґану СВУ був спочатку Арт. Зеліб, потім Евг. Ба-

*) Докладніші відомості про працю СВУ в його Памятній Князі на 1917 р. 
та в праці Ом. Т е р л е ц ь к о г о :  Історія української громади в Раштаті 
1915—1918. Ляйпціґ, 1919 p., ст. 429.
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чицський. Вийшло цього журналу 9 чисел. До редакції належав і
A. Жук. Перекладчиком матеріалів, на французьку мову був в ре
дакції француз Броше, який прихильно ставився до українських 
визвольних вмагань. Адміністрацію цього журналу в 1915 р. вів
B. Левинський. В Лозані СВУ мав і свою українську книгарню, 
управителем якої в 1917-1918 р. р. був Петро Чикаленко, визволе
ний перед тим 8 німецького полону. Крім того, значна торгівля книж
ками провадилася в головному бюрі СВУ у Відні, в його берлін
ській філії та в таборах полонених.

Пропаґандивну працю СВУ в чужих державах вели особливі 
уповноважені — М. Меленевський в Туреччині, Д-р Л. Ганкевич 
в Болгарії і Румунії, О. Семенів в Італії, Д-р Наварук в Швеції й 
Норвегії, Ол. Скоропис-Йолтуховський в Німеччині й т. д. Відпо- 
ручником СВУ в Стокгольмі деякий час в 1914 р. був і Мирослав 
Січинський. їхніми Стараннями появлялися на місці інформаційні 
видання про Україну в чужих мовах.

Дуже широко 8орґанІ8ував СВУ культурно-просвітню працю 
в таборах полонених українців — у Фрайштадті (Австрія), Вецлярі, 
Зальцведелі й Раштаті. Пізніше зорґанізувався ще окремий стар
шинський табор у Мін ден і. В цих таборах СВУ провадив національно- 
освідомлюючу й культурно-просвітню працю, яку розпочав уже 
в 1914 р. приблизно для 200.000 українських полонених. В кож
ному в цих таборів виходив свій орґан: у Фрайштадті — « Р о з 
в а г  а», Зальцведелі — « Р і д н е  Слов о» , -  Вецлярі — « Г р о 
м а д с ь к а  Д у м к а »  й Раштаті — «Р о 8 с в і т»; виходили в та
борах й інші видання, крім того деякі книжки для таборів публі
кував і сам СВУ. Про «Українські таборові часописи у Німеччині» 
в стаття 3. К у 8 е л і в берлінському Л і т о п и с у  політики, 
письменства і мистецтва (1924 p., ч. 5),. Про «Таборові видання під 
час світової війни» опублікував Д-р В. С і м о в и ч  в Книголюбі, 
Прага, 1927 р. кн. 1.

Крім часописів, що самі по собі були дуже важним культурним 
чинником, в кожному 8 названих таборів функціонували україн
ські школи, курси, театри, оркестри, бібліотеки, просвітні, гімна
стичні й політичні орґанівації, кооперативи й т. інш. В цих таборо
вих орґанізаціях і закладах полонені підучувалися до громадської 
праці на Україні. В таборах були також і свої православні церкви. 
Кожний 8 таборів був ніби окремим містом, населення якого жило 
своїм повно розбудованим культурним життям.

Діяльність Союва Визволення України мала великі наслідки. 
Виявилася вона у сформованні 8 полонених дивізій українського 
війська, в культурній роботі колишніх полонених на українських 
вемлях, зокрема під час окупації Підляшшя й Полісся в 1917 —
1918 p., тоді там було засновано більше сотні українських народ- 
ніх шкіл, а в Білій виходила тоді й газета «Рідне Слово». З Союзом 
Визволення України була звязана й культурна праця УСС на Волині.

Друга політична ґрупа тодішньої придніпрянської еміґрації у 
Відні, що працювала під проводом с-р. М. З а л і з н я к а ,  виявила
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себе найбільше видавничою діяльністю. Видавала вона «Політичну 
Бібліотеку» й інші видання.

Крім Відня українці з Наддніпрянщини виявляли в роках війни 
значну діяльність також в Берліні, Лозані, Женеві, Праві й інш. 
містах. У Б е р л і н і  Д-р Д. Донцов видавав німецькою мовою 
інформаційну кореспонденцію Nachrichten des ukrainischen Press- 
biiros (1915—1916), а також і деякі свої окремі праці та співробіт
ничав у місцевих німецьких орґанах. В р. р. 1916—1917 Д-р Донцов 
разом з В. Степанківським видавав у Берні Korrespondenz der Na- 
tionalitaten Russlands. Цей орґан появлявся в трьох мовах — ні
мецькій, французькій і англійській. В. Степанківський, який в 1910— 
1911 р. р. жив у Лондоні й провадив там інформаційну працю серед 
анґлійців, дбав у цих роках найбільше про національну українську 
інформацію в антантських країнах. Він удержував у Л о з а н і  
українське пресове бюро, розсилав звідси пресові бюлетені, видавав 
окремі брошюри й часопис французькою мовою «L’Ukraine». Спів
робітником останнього був і ґр. М. Тишкевич. В Лозані ж працював 
і згадуваний уже Евг. Бачинський. У П р а з і  публікував свої 
праці чеською мовою Іп. Бочковський7) а в Ж е н е в і  Л. Юрке- 
вич, який в 1915—1916 р. р. видавав там «Боротьбу» і окремі бро
шюри.8)

І після Берестейського миру багато українських полонених 
лишилося в Німеччині й виконували там працю. Становище їх і по 
закінчені війни майже нівчому не змінилося. В Німеччині й далі 
лишалося три табори (Вецляр, Зальцведель, Раштат), що стояли 
під прапором СВУ, і один (старшинський табор в гановерському 
Міндені), який залишався «самостійним» хоч і співпрацював 8 СВУ. 
В листопаді 1918 р. з Міндену вислали на Україну транспорт стар
шин. Для справ полонених українців,, що бідували в Німеччині, 
була створена при кінці 1918 р. в Київі « В і й с ь к о в о - С а н і 
т а р н а  К о м і с і я » ,  яка привезла полоненим кілька ваґонів 
харчів та ліків. Ця Комісія мала ганятися відправою полонених 
українців додому. Умови праці Комісії, з огляду на тодішні полі
тичні обставини й відносини* були досить тяжкі. За Директорії 
80рґанІ80вану в часи Гетьмана Комісію замінили на « В і й с ь к о в у  
М і с і ю  д л я  с п р а в  п о л о н е н и х  у к р а ї н ц і в  у 
Н і м е ч ч и н і » .  Поруч з інш. завданнями ця Місія провадила 
між полоненими й культурно-просвітню працю. Цю останню працю

7) Іполнт Ольгерд Б о ч к о в с ь к и й ,  родом з Херсонщини — давній 
еміґрант в Чехії — доцент Української Господарської Академії в Подвбрадах; 
соціолоґ і націолоґ з фаху, помер 9 листопаду 1939 р. в Празі. Багато працював 
для аавязання чесько-українських культурних взаємин. Автор низки праць 
про національне відродження пригноблених народів. (Некролоґ А. Козлов- 
ського в чеському часопису «Pod6bradsk6 Noviny» 1939 — ч. 46 п. з.: Ukrajinsk^ 
sociolog О. Н. BoCkovskyj mrtev.

*) Про Л. Юркевича та його видання докладніше в праці Д . Д о р о ш е н к а  
З історії української політичної думки ва часів світової війни. Прага, 1936 р. 
В тій же публікації вазначена й головніша бібліоґрафія з історії української 
революційної еміґрації початку XX ст.
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вів найбільше член Місії Д-р В. С і м о в и ч .  Завдяки культурно- 
просвітній праці Місії навіть і в мішаних таборах полонених у 
Німеччині повставали «Українські Громади» й «Українські Комі
тети». В середині 1919 р. заснувалося в таборах уже до 40 таких 
громад (Зальцведель, Гаммельн, Зольтав, Целле, Кведлінбурґ, Цер- 
бет, Альтдам, Нойгаммер, Ґубен, Ерлянґен, Штардард і баг. інш.). 
При цих громадах засновувалися школи, драматичні гуртки, від
бувалися виклади й т. п. Про все це дбала Місія, яка — крім таборів 
полонених — постійно вносилася також 8 українськими робітни
чими колоніями в Бремені, Гемелінґені й Дельменгорсті. В цих 
робітничих колоніях Місія допомагала ворґанізувати українську 
науку для понімчених дітей — засновувала там школи й утримувала 
вчителя. Для українських полонених і взагалі українців у Німеч
чині Місія видавала в 1919 р. у Зальцведелі часопис «III л я х», 
що виходив двічі на місяць в накладі 5000 прим, і мав ілюстрований 
додаток. Щоб поповнити брак лектури, Місія видавала популярно- 
наукову бібліотеку «Шлях», якої вийшло кілька книжок: В .В ерни - 
в о л і — Як стати по українському грамотним, П. Г а й д а л е -  
м і в с ь к о г о  — Українські політичні партії, Я. Ч е п і г и  — 
Аритметичні правила й інш. Коясна книжечка друкувалася в кіль
кох тисячах примірників. Місія мала одиноку тоді в Берліні більшу 
українську бібліотеку.

В серпні 1919 р. було відкриття памятника полоненим україн
цям у Вецлярі. При цій нагоді відбувся й зївд представників табо
рових громад, на якому був принятий план культурно-освітньої 
праці в таборах. Ця праця провадилася тепер не так широко, як 
8а часів СВУ, але всеж в громадах були таборові школи, театральні 
гуртки, відбувалися виклади з українознавства і т. д.

Військово-Санітарна Місія провадила свою працю в контакті 
8 Українським Червоним Хрестом у Німеччині. З участю Місії була 
ворґанізована й «Українська Громада» в Берліні9). Але остання 
спадав вже до пізнішої дсби діяльнссти української еміґрації в Н і
меччині, про яку буде далі окремо.

®) Про «Українську Військово-Санітарну Місію в Німеччині» стаття Василя 
В е р н и  в о л і  у віденській Волі ва 1919 р. т. V, ч. 5 і його ж (Василя Сімовича) 
спогади 8 праці по таборах полонених у Німеччині п. 8. «Перед двацятьма 
роками» в Календарі «Дніпро» на 1939 р.
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II.

ПОДОРОЖ УКРАЇНСЬКОЇ РЕСПУБЛІКАНСЬКОЇ КАПЕЛИ.

Література. Засновапня Капели в Києві й зформовання її на Поділлі. Перші 
концерти в Станиславові й Стрию. Виїзд закордон. Концерти в Чехії, Австрії, 
Швайцарії, Бельґії, Голандії й Анґлії. Поворот через Бельґію й концерти Q Н і- 
меччині. «Розпад» Капели й діяльність її частин — Товариства «Кобзарьь на 
Закарпатті й Українського Національного Хору в Америці. Значіння подорожі 
Капели, Чинники надзвичайного успіху її виступів: дириґент, українська пісня

й співаки.

Про Українську Республіканську Капелу, її подорож та окремі 
виступи свого часу були опубліковані — та й тепер ще появляються
— сотні більших і менших статей та заміток. Але докладно праця 
УРКапели ще не висвітлена й чекав на свого історика. Дослід остан
нього найбільше міг би полегчити своїми власними спогадами Д-р 
О. А. Кошиць, який найбільше заслужився для незвичайного успіху 
Капели, надав їй своє імя й який найбільше знає про її життя та 
працю, — значно більше ніж хто інший з тих, що досі про неї писали. 
Д-р Ол. Кошиць багато зробив і для збереження памяток про Капелу
— він своєчасно дбав про архівну працю в Капелі; завдяки йому та 
його помішииці доц. П. І. Щуровській-Россіневич, а також Ол. 
Чехівському, чимало архівних та музейних матеріялів Капели було 
передано до Музею ВБУ в Празі (між ними — фільм, золота книга, 
ріжні нагороди, частина бібліотеки, діловодства, багато афіш, ре- 
ценвій і програмок, дещо 8 одягів, фотографій й т. д.). Але багато 
памяток залишається ще на руках у ріжних власників.

Першу спеціяльну книжку про Капелу написав проф. чеського 
Кардового Університету в Празі, Д-р Зд. Неєдлі. Його ґрунтовна 
праця, присвячена 0 . Кошицеві й капелянам в подяку, появилася в 
Празі 1922 р. п. з. «Ukrajinskd republikanskd кареіа» (ст. 68 з ілю
страціями). Цей видатний фаховий знавець згадує про перший ви
ступ Капели, як про одно з своїх найбільших мистецьких вражінь; 
він з великим признанням ставиться до праці Капели, висловлю
ється про неї як про «першорядний хор, який своєю артистичною 
вартістю рівняється найславнішим хорам цілого світу». Проф. Зд. 
Неєдлі дуже докладно подає мистецьку оцінку Капели та її дири- 
ґента.

Через 10 літ після видання книжки Зд. Неєдлі-го, на сторінках 
американської «Народної Волі» друкувалися спогади Л. Безручка: 
Українська Республіканська Капела; спогади з концертової подо
рожі по Европі («Народна Воля», Скрентон, 1932, ч. 23 і дальші).
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їх автор, JI. Безручко, був архіваріусом Капели. Про свої спогади 
він висловлюється як про витяги — «деякі витяги з мого власного 
пяти-томового щоденника, який я акуратно провадив під час своєї 
подорожі 8 Капелою по Европі, цеб то від лютого місяця 1919 р. 
до кінця липня 1920 p., коли Капела після першого свого розпаду 
в Берліні перестала існувати як державна установа УНР в цілім 
своїм складі». JI. Безручко подає багато цікавих подробиць, в в 
нього й багато дрібних неточностей та ріжних непотрібних сентенцій 
на соціяльні й інші соціолоґічні теми. В своїх спогадах він зазначав 
й деякі неуспіхи та невдачі Капели, чого загалом не робить Д-р Ол. 
П е л е н с ь к и й  — автор найбільшої досі книжки про закордонну 
подорож Капели, що появилася 1933 р. у Львові п. з. «Українська 
пісня в світі. Світова концертова подорож Української Республі
канської Капели. Спомини участника». Др. Ол. Пеленський, кол. 
член І  Українського Національного Хору в Київі, був курієром 
Капели. В його книжці найціннішим є фактичні описи подорожі 
та рецензії 8 чужої преси, яких автор наводить значну кількість. 
На жаль, виклад Д-ра Пеленського відзначається місцями претен- 
сійністю й браком смаку, а своєрідна гіперболічність автора викли
кає недовірря до деяких його тверджень. Не бракує в його книзі 
також і неточностей.

Неґативні риси праці Д-ра Ол. Пеленського викликали «Мов 
слово» Олекси Ч е х і в с ь к о г о ,  що появилося в 1935 р. на 
сторінках «Українського Слова» (Париж, ч. 99) і окремо. Ол. Че- 
хівський — видатний співробітник УРКапели від початку її засно- 
вання аж до розвязання в Берліні, був не тільки співаком Капели 
а також працював і в «Комітеті Співаків», та в Раді Капели. Цей кри
тик закидає Д рові Пеленському необєктивність, зазначає, що Ол. 
Пеленський належав до ґрупи «Приходьківських ідеалістів», які 
під проводом свого «шефа» творили в Капелі свою «капелю» (ґрупу 
з 1-го Національного Хору в Києві, заснованого Ол. Приходьком — 
«націоналістів» як їх тоді називали).

Крім цих публікацій, р. 1929-го появилося ще видання «Товари
ства ім. Ол. А. Кошиця в Парижі», яке містить матеріяли пресових 
критик про мистецьку працю Капели: «Українська пісня за кордо
ном, Світова концертова подорож Українського Національного 
Хору під проводом Олександра А. Кошиця (Голос закордонної 
Музичної критики).»

Ідея вести національно-українську пропаґанду при помочі пісні 
зродилася, як твердить Д-р Ол. Пеленський, в С. Петлюри.

В грудні 1918 р. С. Петлюра доручив Кир. Стеценкові, тодішньому 
голові музичного відділу Міністерства Народньої Освіти, таОл.Ко- 
шицеві, голові етноґрафічної секції того ж відділу, перевести цю 
ідею в життя. Ці два орґанізатори доручене їм завдання виконали. 
На початку 1919 р. — вслід за ріжного роду дипломатичними, торго
вельними і інш. місіями — вирушила закордон і Українська Респу
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бліканська Капела. Про орґанізацію й виїзд закордон УРК цікаві 
сторінки в статті М. Рощахівського п. з. «Кирило Стеценко» (Нова 
Україна, 1923 p., кн. VII—VIII), в якій автор підносить заслуги 
К. Стеценка в орґанізації Капели.

Остання була заснована на підставі закону Української Народ- 
ньої Республіки (Вістник Державних Законів, VIII вип. 1919 p.), 
як автономна мистецька орґанізація при Міністерстві Освіти. Згідно 
цьому закону, на чолі Капели стояв її музичний шеф — дириґент, 
яким цілий час існування Капели був її організатор Ол. Кошиць. 
Він був затверджений міністром освіти і підлягав цьому міністрові г 
а накази собі в справах Капели одержував од головно-управляю
чого справами мистецтва, яким тоді був П. І. Зайцев. Шеф Капели 
був і головою Ради Капели та головою її Художньої Ради. Рада 
Капели, що вирішувала всі її справи, складалася з дириґента, його 
помішника, професора співу й адміністратора. До складу Худож
ньої Ради Капели входили всі названі члени, крім адміністратора. 
До Ради Капели інколи кооптували також і представників хори
стів. Рада Капели м. інш. приймала й звільняла співаків та низчих 
урядовців Капели. Фінансами відав окремий скарбник під доглядом 
Ревізійної комісії. Помішн. дириґента була призначена П. І . Щу- 
ровська, прсфессрсм співу — Гр. Тучапський, а адміністратором —: 
Ол. Приходько. На обовязку професора співу лежало в е ш к о л є н е я  
й постановка голосу, по можливости кожного члена Капели — хо
риста .

Сама Капела мала складатися 8100 осіб, які й набрані були в Києві 
по конкурсу. Як співаки Капели вони були на становищі держав
них службовців. Між цією сотнею принятих до Капели було не мало 
видатних сил, відомих уже з своєї театральної діяльности. Про цю 
сотню первісно набраних у Києві співаків цікаві спогади має П. І. 
Щуровська-Россіневич якій довелося провести з цією сотнею кільки 
пробних і підготовчих співанок. Ті співанки залишили в неї вра- 
жіння на ціле життя. Такої голосової сили й музичної дібраности 
та багацтва, а при тому хорової грамотности, які .мала та сотня 
капелян їй не доводилося зустрічати більше ніде.

Українська Республіканська Капела засновувалася як репре
зентативна співоча установа, завданням якої було ширити закордо
ном мистецьку культуру України. В тих обставинах на Капелу на
кладалися не тільки мистецькі зобовязання, а також і завдання 
національно-політичні. Капела мала показати Західній Европі, 
що Українці справді є окремим наргдом, який має власну культуру. 
Завдання це було не з легких, бо в Західній Европі століттями пле
калися твердження про «єдинство русского народу» й що ніякої 
України й ніяких українців не було й не має. Послуговання націо
нальною піснею для визвольної боротьби не було новиною. В мину
лому не тільки українці боролися піснею за здійснення своїх полі- 
тичних ідеалів — подібне було і в німців, італійців, чехів і інш. 
Німецькі співочі товариства засновувалися саме в час найбільшого 
національного гнету за панування Ніполеона; італійці воювали
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за свободу 8 мелодіями Верді на устах; для чехів велике політичне 
значіння мала Сметанова мугика і т. д. і т. п.

Та заки Капела остаточно з формувалась і виїхала в подорож, 
на Київ насунула большовицька навала й капеляни, як діячі укра
їнської справи, му сіли рятуватися. З Київа евакувалося їх лише 
кільки десятків, які після ріжних пригод і дісталися до Камянця 
Подільського (всього 37 ос.). Завдяки незломній енерґії своїх ор- 
ґанізаторів — Кир. Стеценка та Ол. Кошиця — Капела не припинила 
свого існування. На Поділлі вона була доповнена й підготовлена до 
концертових виступів. Всього в складі Капели налічувалося тепер 
разом з адміністрацією біля 80 осіб. Походили вони з ріжних частин 
України — найбільше з Київщини, Поділля, Полтавщини й Гали
чини та Чернигівщини; були також одиниці зі Степової України, 
Басарабії, Буковини й інш.

Один 8 капелянів, Л. Бевручко, в своїх спогадах свідчить, що 
Капела своїм складом уявляла 8 себе доволі мішаний матеріял. 
Були ріжні люди щодо освіти, інтеліґентности, характеру й щодо 
національної свідомости. До десятка осіб було 8 вищою освітою, 
було кілька студентів і студенток університету, народніх учителів, 
решта мала ту чи іншу середню й низчу освіту. «Безосвітних», зви
чайно, не було в Капелі. Щодо національної свідомости — також 
були люди високо ідейні, віддані українські громадяни й патріоти, 
більшість були «просто українці» а були it такі. . . окрема ґрупа 
капелян, так би сказати 8 російським «душком» («Народня Воля» 
1932 p., ч. 25).

Відношення до проекту подорожі Капели закордон 8 боку самих 
українських діячів було ріжне. Одні вважали подорож доцільною 
й потрібного, інші були проти. Неприхильно до цього задуму, як 
свідчить Д-р Ол. Пеленський, поставився й М. Грушевський, який 
перед адміністратором Капели прямо висловився: «Нащо ви то 
везете ваграницю 1» А Мих. Ловинський прирівнював Капелу до 
неґритосів, вапевшоючи, що Париж зовсім не обходить якась там 
«неґритська» музика. Особливо рішуче висловлювався проти ви
їзду Капели закордон Микита Шаповал, який уважав що УРКапела, 
замість того, щоб виступати перед європейськими буржуями — має 
співати своїм воякам на фронті, в окопах. Та не зважаючи на такі 
голоси* Капела всеж вирушила в дорогу.

Неприхильне відношення деяких урядових кол до Капели дуже 
утруднювали умови її подорожі. Як було стверджено під час бер
лінської ревізії 1920 р. (про неї далі), «Кредити для Капели, відкриті 
в січні 1919 p., були зараз після того знову закриті Радою Міністрів, 
по словам тодішнього міністра фінансів у Жмеринці «за ненадоб- 
ністю». В Камянці фінансові заходи Капели зустрічаються з опо
зицією міністра освіти, у Станиславові й у Празі вони розбиваються 
на неприхильнім відношенні нового міністра фінансів, а підчас 
дальшої поїздки задля становища до справ Капели Фінансової Ко
місії в Берліні. Таке відношення компетентних урядових чинників 
не змінилося за весь час її істновання».
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Перший концерт УРКапели відбувся в Станиславові 11 квітня
1919 p., другий 14 квітня тамже. 20 квітня Капела вже співала в 
Стрию Be лико дну Службу Божу; 24 квітня через Самбір і Сянки вона 
виїхала на Закарпаття до бувш. ЧСР і 25 квітня була вже в Уж
городі — цьому тоді «мадярському місті з українським населенням 
і чехословацькою владою». Тут Капелу зустріла перша негода. 
Чеські власті на Закарпатті під впливом ріжних москофілів поста
вилися до українських капелян з підозрінням і взяли їх навіть під 
арешт. В Ужгороді в звязку з цим Капела затрималася аж на 5 днів 
і тільки після ріжних інтервенцій мала можливість вибратися до 
Праги. Про пригоди УРКапели на Закарпатті, як і про її перебу
вання та виступи в Празі, цікаві спогади Віктора А н д р і є в -  
с ь к о г о у львівському Літературно-Науковому Додатку Нового 
Часу за 1939 p., чч. 18 і 34.

Своїми концертами в Празі Капела розпочала свою тріумфальну 
подорож закордоном. Відношення празького громадянства до Капели 
було якнайліпше. Капелі й дириґентові підносили в Празі квіти, 
адреси й т. п. Про них писали з великим признанням в пресі. Фото- 
ґрафії Капели можна було бачити в Празі скрізь — в журналах, 
крамницях, ресторанах і т. д.

Особливо докладними й прихильними були критичні замітки про
фесора. Кардового Університету музиколоґа Д-ра Зд. Неедлі-го, 
який надзвичайно високо ставив мистецтво Української Республі
канської Капели та її дириґента. Так само писав і Ярослав Кржічка, 
професор Консерваторії та дириґент «Hlachol-a» в Празі. «Українці 
прийшли й побідили. Дійсно, аж надто довго не знали ми про них 
і тяжко кривдили їх, коли несвідомо і без інформацій зеднували їх 
проти їх волі в одно ціле з російським народом. Наше бажання 
великої й неділимої Росії є слабим арґументом проти природи і волі 
цілого українського народу, для якого самостійність є всім, як 
була колись і нам».

Про виконання Капели проф. Яр. Кржічка далі писав: «Була 
це краса 8вуку, чар, повнота та 8еднаність голосів,, абсолютна до
сконалість інтонації. В чім ми не можемо конкурувати з україн
цями, то це в їхніх голосах». Цей критик разом з інтонацією відмічав 
у українських співаків знамениту вокалізацію й артикуляцію. Він 
в великим признанням висловлювався про Ол. Кошиця, як про 
одного з найбільших європейських дириґентів — 8 великим багац- 
твом інвенції й фантазії, який доповнює й перемагає композитор
ську уяву. Так само 8 великим признанням висловлювався Яр. 
Кржічка про помішн. дириґента Пл. Щуровську «музикальну, тон
кого слуху та ритмичного чуття, самовіддану, скромну», яка прова
дить чорну підготовчу працю Капели й дає головному дириґентові 
хор музикально цілком підготований до мистецького оброблення.

«Українці — писав він — побідили нас несподіваною красою 
свого співу і багато дечого навчили».

Так само і інші тогочасні критики згідно свідчать, що «чеські 
музичні кола здобули собі дуже багато досвіду й науки з україн
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ських .концертів, що українська музика має на їхнє музичне мистец
тво оздоровлюючий вплив і що українське мистецтво, хоч як воно 
далеке від них, але воно так потрясло ними до глибини душі, що 
чехи відразу полюбили і цю пісню і український нарід».

Після пяти концертів в Празі (11, 14, 15, М і 18 травня 1919 р.) 
Капела поїхала на провінцію. Вона побувала в Пілзні (19. V), 
в Берні на Мораві (21, 22 і 25. V), в Простєйові (26. V), Оломовці 
(28. V), Хрудімі (29. V) й знову повернулася до Праги. На провінції 
Капелу вітали й провожали 8 великою урочистістю, а її мистецькі 
виступи там були такі ж блискучі, як і в Празі.

В ввязку 8 виступами Капели, в чеських часописах — і празьких, 
і провінціяльних — появилася нивка статей і заміток про Укра
їну й українців взагалі та про їх змагання до самостійного держав
ного життя. Загалом русофільська й українофобська чеська преса 
почала трактувати українців солідніше і прихильніше, ніж то ро
била перед тим. В Празі Ол. Ксшицеві та Капелі з великим признан
ням ґратулювали навіть такі тверді москофіли, як голова чсл. на- 
родньо-соціялістичної партії В. Клофач.

Повернувшись з провінції, Капела дала ще два концерти в Празі 
(1 і 10. VI.), 8 них один безплатний для середнешкільників і виїхала 
знову з Праги. Її матеріяльне положення було настільки кепське, 
що вона мусіла шукати собі дешевшого ніж у Празі життя. В життю 
Капели закордоном, особливо на початку подорожі, були дві тяжкі 
перешкоди — це брак грошей і труднощі з візами. Ці перешкоди 
з усією гостротою й виявлялися вже в Празі, де, за посередництвом 
Української дипломатичної місії, Капела прохала собі візи до б. Ав
стрії, Італії, Швейцарії, Франції, Анґлії й б. Юґославії. Тут же 
ва допомогою дипломатичної місії капеляни трохи й приодяглися. 
Але загалом фінансовий стан Капели був тяжкий, бо як українське 
Міністерство фінансів, так і його закордонні аґенти, дуже неохоче 
задовольняли грошові потреби Капели. Як читаємо в берлінськім 
акті ревізії «Капела довгими періодами боролася з повною недо
стачо») матеріяльного забезпечення й переходила кілька разів 
важкі фінансові кризи. Подорож Капели відбувалася весь час під 
внаком непевности грошового забезпечення, недоплати належної 
платні й інш.. . . Капела виїхала з України фінансово незабезпе- 
чена. Це одна 8 головних хиб, яка мстилася гірко на її цілім даль
шім істнуванню. . . Капела переходила раз по раз фінансові криви, 
8 яких врятовували її посторонні підмоги (2.000.000корон одержаних 
від Дніпро-Союзу у Відні, позичка українського посольства в Праві 
129.000 кор., позичка посольства у Газі 5.000 гол. гульденів і врешті 
повичка посольства в Берліні на суму 353.000 марок).»

Дипломатична місія УНР в Празі при всій прихильности її го
лови М. А. Славінського, який влаштував 13 червня для Капели 
равт, і секретаря О. І. Бочковського, який дуже охоче допомагав 
Капелі, не могла фінансово забезпечити Капелу більшою сумою. 
В цілях економії Капела мусіла виїхати з Праги до Турнова, де 
вона дала два дальші концерти 11 і 13 липня. З Турнова Капела
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І8дила 17 липня до М. Болеслави, а 18 липня мала свій останній 
цього разу концерт в Чехії у м. їчині. Всього в Чехії Капела дала 
тоді 21 концерт.

Коли по трьохмісячнім побуті в Чехії (25. IV .—20. VII. 1919 р.) 
Капела відїздила 8 Праги до Відня, прощати її зібралися на двірці 
«делеґати ріжних празьких товариств у святочних строях і бевчис- 
ленні товпи народу». В Чехії Капелі багато допомагали, крім згада
них уже, також проф. JI. Єржабек, який виявляв до українців при
хильність і пізніше в Словянській обце пввецке, й інш.

Під час свого перебування в Празі адміністрація Капели завела 
пропамятну книгу, названу потім «Золотою», куди вписували свої 
імена й короткі відзиви ті мистецькі, політичні й громадські діячі — 
українці й чужинці, — що головно під час антрактів приходили 
познайомитися з дириґентом та висловити йому свій подив і вдячність 
Капелі. В цій книжці за час світової подорожі Капела зібрала дуже 
багато найріжніших автографів, серед яких не мало було підписів 
дуже визначних діячів і навіть кількох голов держав.

Відїзджаючи з Праги до Відня, Капела не планувала собі в б. Ав
стрії довшого побуту, але фактично затрималася там аж два місяці, 
бо не мала куди їхати: віз до Західньої Европи не дістали, а візи до 
б. Юґославії були тим часом уневажнені урядуючим у Відні серб
ським ґенералом. Голодні, знудженні тоді віденці, яким після Сен- 
Жерменського договору було не до концертів, приняли Капелу хоч 
і не з таким ентузіязмом як чехи, але всеж прихильно. Після пяти 
концертів у Відні, Капела 13 серпня співала в Бадені, потім ще 
двічі у Відні (11 й 13 вересня) й знову 15. IX. у Бадені, а 21. IX. 
знову у Відні. Віденські газети згідливо підносили високу вартість 
української пісні та виконання Капели. Директор Музичної Ака
демії у Відні писав до Кошиця: «Рідко доводилося мені чути хорове 
діло так досконале щодо звуку, інтонації, ритмики та динаміки. 
А до того ваші прекрасні народні пісні, їх дійсно майстерне оброб
лення і нарешті, але не при кінці, Ваш абсолютно виїмковий провід».

З неменшим захопленням вітала Капелу й українська колонія у 
Відні. Поет О. Олесь присвятив Капелі свого вірша, в якому назвав 
Капелу «Українським Соловієм»; Дніпро-Союз влаштував для Ка
пели равт. У Відні Капела, як згадує Л. Безручко, дала свій 5-тий 
концерт 6 серпня для українських інвалідів в італійського полону. 
Більшість цих інвалідів були хорі й покалічені. «Цілком виснажені 
фівично, з запалими щоками, з виразом безмежної туги, розпачу й 
зневірря в їх запалених очах, заспокоювали вони хоч на мент свою 
змучену душу, слухаючи чудову гармонію української пісні. По 
концерті ціж самі козаки-інваліди запросили також Капелу на 
свою вечерю. Не в розкішно обставленій залі, а під відкритим ве
чірнім, воряним небом, на свіжому повітрі 8а довгими звичайними 
(бараковими) столами й лавами посідали капеляне 8а спільну з ко
заками вечерю. Замість високопарних дипломатичних промов —- 
згадує далі Л. Безручко — кількох нас капелян, на прохання коза
ків, співали сумні і тужливі пісні, що з далекої чужої чужини від
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носили їх думки й мрії до рідної землі. . .». Співали капеляни у 
Відні й на цвинтарі при похороні одного 8 українських вояків.

У Відні (вересень 1919 р.) почав виходити й «Комар — орґан 
Савета Басових, Тенорових, Сопранових та Альтових Депутатів 
і Беднейшіх Курієрів Капели» — сатиричний журнал 8 карикату
рами, тематику для якого давали труднощі з візами та брак гро
шей в касі Капели.

У Відні Капела старалася про візи до Франції. Але це виявилося 
затяжною справою, хоч як адміністрація Капели запевняла про 
матеріяльну забезпеченість і т. п. І  тільки завдяки «дипломатично- 
сти» М. Василька Капела дістала віви до Швайцарії, куди й виїхала 
з Відня дня 7 жовтня 1919 р. За час перебування в б. Австрії було 
виготовано повний концертовий репертуар і дано 10 концертів.

Перший концерт у Ш в а й ц а р і ї  Капела дала в Базелі 10 
жовтня, другий і третій у Берні. Крім того в Швайцарії Капела 
виступала по двічі в Цюриху, Женеві й Лозані, та потім ще раз 
у Базелі. Всього до кінця жовтня Капела дала в головних містах 
Швайцарії 10 концертів. Часті переїзди Капели тут дуже втомили 
капелян.

Швайцарці подивляли голосовий матеріял і виконання Капели, 
яку прирівнювали до добре вишколеної інструментальної орхестри. 
Рецензенти в Швайцарії підносили також музичну культуру України, 
зазначали «велику дисципліну хору, тонку динаміку, широкий тем
перамент і вдумливу передачу поодиноких тональних речень».

Перед своїм виїздом до Швайцарії Капела поліпшила трохи й 
своє матеріяльне становище. Вона одержала від п. Супруна забез
печення на 3 Уц місяці й не мусіла журитися про хліб насущний на 
близчий час. Тодішній український посол в Швайцарії М. Василько 
влаштував на честь Капели банкет, на який запросив швайцарських 
журналістів. Капела взагалі була бажаним гостем для українських 
закордонних представництв — своїми виступами вона утворювала 
вдячний ґрунт для пропаґанди української справи. В Женеві ж Ка
пела дістала позолочений лавровий вінок від українців й інші від
значення. З листопаду Капела виїхала 8 Берна до Франції.

У П а р и ж і  Капелою заопікувався ґр. М. Тишкевич, який 
влаштував на її честь і равт з участю французьких журналістів, 
композиторів, учених і т. д. Перший концерт Капели в Парижі від
бувся в концертовій залі Gaveau 6 листопаду. Після успіхів у Па
рижі, Капела відбула подорож по таких осередках як Бордо (два 
концерти), Тулуза, Марсель (також два концерти), Ніцца й Ліон. 
Скрізь Капела мала величезні успіхи, зазначені критикою. На кон
церті в Тулузі 22 листопаду дириґентові піднесли квіти сербські 
студенти, які під впливом Капели стали з москвофілів українофі
лами. Французькі знавці писали, що не тільки виконання Капели 
стоїть на найвищому ступні досконалости, а що Капела мав якийсь 
«флюїд», що розливав навкруги сяйво і передається слухачам, викли
куючи екстазу». Критик-композитор Фердинанд ле Бори називав 
Капелу — хором симфонічним. Після майже трьохтижневої втомлю



ючої подорожі по французькій провінції, Капела 5 грудня повер
нулася знову до Парижу, де дала ще кільки концертів. Тут Ка
пела як і в інших містах своєї подорожі, мала не мало перешкод 
з боку москалів, які навіть намагалися зірвати виступ Капели. 
Всього у Франції Капела дала 25 концертів.

З Франції Капела направилася до Анґлії. По дорозі влаштувала 
ще кілька концертів у Бельгії (6) й Голандії (5). В Б е л ь ґ і ї  
Капелу приймали ще тепліше, ніж у Франції. В Брюселі вона одер
жала пальмовий вінок від королівських співацьких товариств; 
також була нагороджена і в Ліежі, де мала два виступи. Та з най
більшим захопленням приймали її у Фландрії. На концерті в Антвер
пені було присутніх 7.000 слухачів.

З Бельґії переїхала Капела до Г о л а н д і ї ,  де 19 січня 1920 р. 
дала концерт у Ротердамі; 22, 25 і 29 січня в Гаазі, а 24 січня в Ам
стердамі. І «флеґматичні голандці» вітали Капелу з надзвичайним 
ентузіязмом і «кожний концерт кінчався великими оваціями в честь 
хору та його ґеніяльного дириґента». Загалом же в Голандії Капела 
не дуже задержувалася, поспішаючи до Анґлії, яка — як перед 
тим Франція — була головною ціллю подорожі.

На початку лютого вже відбулися перші концерти в Л о н д о н і .  
Спокійні й холодні анґлійці апльодували Капелі не менше ентузія- 
стично, ніж чехи та бельґійці. Численні ґазети прославляли Капелу, 
дириґента, українську культуру і взагалі писали прихильно про 
Україну. Тамошні музичні критики твердили, що навіть найліпші 
анґлійські хори не можуть ні в чому перевищити Українську Ка
пелу. «Українці головним чином знамениті своїми басами, прекрас
ною ріжноманітністю тону і подиву гідним ансамблем».

В Анґлії Капела влаштувала й кілька безплатних концертів; 
в них один духовної музики в «Christ Church», де анґлійський свя
щенник відправив молебень sa спасіння України. Присутні в церкві 
анґлійці після виступу Капели почали апльодувати, як на концерті, 
так що довелося священникові їх заспокоювати і пригадувати, що 
вони в Божому храмі а не в театрі. Всього в Лондоні, де Капела 
перебула цілий лютий місяць, вона дала 10 концертів.

Повертаючись в березні 1920 р. 8 Анґлії, Капела дала ще кілька 
спеціяльних концертів у Б р ю с е л ю :  20 березня на користь 
неваможніх учнів в присутности бельгійської королеви й цілого 
двору та міністрів; 27 березня для артистів, письменників, компо
зиторів, журналістів і т. п.; 28 березня ювилейний сотний концерт 
Капели у брюсельеькій Консерваторії й інш. Цим разом у Брюселю 
королева особисто дякувала дириґентові й Капелі; Муніціпальиа 
Управа презентувала Ол. Кошицеві, як памятковий дарунок, волоту 
медалю в етуї. Тоді ж в пропамятній книві Капели підписалася ко
ролева Бельґії Елізабет і кільки бельґійських міністрів. Ось як 
пише про це Д-р Ол. Пеленський у своїй книзі: «На прохання п. Ко- 
шиця, розписатись теж у Золотій книзі хору, заявила Королева 
готовість словами: «з великою приємністю». Після поміщення в Зо
лотій книзі Королевою свого імени «Elisabeth», українська делє-
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ґація подала її до підпису усім присутнім, а найперше міністрові 
закордонних справ Paul Hymans-ові, великому приклонникові 
«єдіної і недєлімої». Треба було бачити лице цього міністра, який 
не знав в першій хвилині, що робити, бо ж цей сміливий крок коро
левої, то властиво означав узнання коли не української нації, то 
принаймні її культури, а від нього вимагають його контрасвґнатури 
на цей акт. Таку контрасиґкатуру він, хоча з невеликою приємністю, 
мусів помістити, а вже ва ним розписались інші міністри, як Ван- 
дервельде, «Ministre d’Etat» Мах, віцепре8идент Палати, «ministre 
d'Etat» Carton de Viart, бурґомистр Брюселю; st. Gillet і члени My- 
ніціпалітету ав. «6chevins» (в ранзі міністрів) Bernier, Lemonier, 
Jacquin і т. д.».

Поконцертувавши цілий місяць (березень) у Бельгії, Капела 
виїхала до Німеччини. Поїздку до Німеччини Д-р Пеленський пояс
нює головно тим, «що посол Української Республіки, п. Порш, обіцяв 
дати на удержання хору через три місяці. Впротчім не було й так 
куди їхати». Правда, Капела мала віви до Італії, але не мала коштів 
на здійснення цієї подорожі.

В Німеччині Капела почала концерти лише з кінцем квітня
1920 p., а то через перевтому й занедужання дириґента. Перший 
концерт Капели в Берліні відбувся 28 квітня в Singakademie в при
сутності! берлінської музичної еліти. Капела й тут викликала вели
кий подив і захоплення. «Ентузіязм німців для УРКапели не усту
пав у нічім ентузіязмові бельгійців». В Берліні УРКапела була 
першою з чужинців, що завітали сюди після війни. «Цей початок — 
як засвідчили німецькі фахові рецензенти — був з мистецького боку 
блискучий, першорядний. Ні один І8 хорів гостей-чужинців, що 
співали у нас, не перевищив українського хору щодо звукової су
цільності!, прецизії і гнучкссти ритму, чистоти інтонацій і одушев- 
леннссти виконання». У великих німецьких газетах були десятки об- 
ширних реценвій повних похвал. Світової слави німецькі дириґенти 
засвідчували Капелі свій подив. До пропамятної книги Капели в 
Німеччині вписалося багато видатних мистецьких і політичних 
діячів, головно чужинців. Взагалі у німців Капела здобула собі 
велику славу, популярність і велику повагу. Міністерстві в звязку 
8 її гостюванням в Берліні скликало сюди 8їзд професорів співу і 
дириґентів з цілої Німеччини й прохало Капелу виступити перед 
цілим 8ї8дом — показати йому своє мистецтво. В Берліні Капела 
що-неділі виступала з даровими концертами у великій цірковій залі 
(на 5000 осіб) повній робітництва. Співала й на святі 1 травня. Всього 
в Берліні Капела дала 22 концерти (з них 7 добродійних); поза Бер
ліном дала вона 1 концерт у Зальцведелі*), один на астрономічній

*) Про цей зальцведельський концерт цікаву згадку знаходимо у Ол. Че- 
хівського. Згадка ця є характеристичною для Ол. Кошиця й кидає світло на умови 
праці Капели закордоном. Шеф Капели — читаємо у Чехівського — «вико
нував свої обовяаки як простий вояк і йшов туди, куди його посилали на приказ 
наших політиків, іноді зовсім дивний. Досить вгадати про концерт в Зальцве
делі, в Німеччині, в збольшевиченому ляґері інтернованих. . . На тому кон
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обсерваторії в Трептові й один для чеської колонії. В честь Капели 
Німецько-Українське Товариство влаштувало концерт-равт, на якому 
Капелу привітав промовою голова Товариства Аксель Шмідт.

Та незважаючи на всі успіхи Капели, її матеріяльне становище 
все гіршало, а в Німеччині дійшло до справжньої скрути. Мате
ріяльне забезпечення Капели — як уже зазначалося — було одною 
8 її хронічних болячок. Як державна установа, Капела мала утри
муватися з державної скарбниці, але цього утримання фактично 
не мала й мусіла дбати про себе сама. В наслідок цього — як свід
чить Ол. Чехівський — адміністраторові Капели замісць адміні
стрування доводилося займатися роздобуванням грошей для Капели 
у ріжних українських міністрів і інш. фінансових потентатів закор
доном. Але це не мало успіху. Гроші, що на них Капела їздила по 
Европі майже рік, дістав у Супруна Ол. Кошиць через кооператорів, 
своїх учнів по семинарії: Филиповича, Сербиненка та Головка.

Матеріяльне незабезпечення викликало й ріжні непорозуміння 
та ятрило тертя й у внутрішньому житті Капели. Л. Безручко за
значав, що «через ті всякі непорозуміння Капела не вавжди була 
на висоті свовї високо художньої мистецької вартости. Оця психічна 
нервовість, внутрішня незгода, до яких ще долучалась туга за 
батьківщиною, фігична перевтома від одноманітного вагонно-ман
дрівницького життя часом позбавляли капелян отої сили внутріш
нього натхнення, артистичности й робили їх механічними, шабльо- 
новими, апатичними виконавцями концертової проґрами. . .»

Українська Республіканська Капела, її подорож закордоном, 
була надто коштовним підприємством. Утримувати себе сама вона 
не могла. Її завданням була національна пропаґанда, а не комер
ційні зиски. З боку урядових чинників закордоном в критичний 
момент вона не знайшла для себе потрібної підмоги. Фінансові по
тентати уряду УНР вважали, що Капела вже виконала своє завдання 
й може припинити діяльність. Під час перебування Капели в Бер
ліні державна субсидія для неї була остаточно припинена. Це при
скорило кризу, яка в середині Капели розвивалася мало що не від 
самого початку її засновання. В Капелі вже довший час помічалися 
деякі розходження між відданими Кошицеві прихильниками й т. зв. 
«ідеалістами». З Капели було виключено частину членів, в наслідок 
чого в липні 1920 р. настав «розпад» Капели. Про цей «розпад» УРКа- 
пели, як і про причини внутрішньої кризи в ній, багато цікавого 
матеріялу містить «Акт ревізії УРК переведеної на доручення п. 
посла УНР в Берліні секретарем посольства Д-р Володимиром 
Левицьким і урядовцем посольства Олександром Гуманським в часі 
від 9 до 24 липня 1920 р.». Цією ревізією було стверджено, що «роз
клад Капели це в першій мірі наслідок цілого ряду зовнішних умов, 
які стояли поза Капелою й sa які вона не несе ніякої вини».
церті нас мали побити, і не побили тільки тому, що «большевицький реверв»із 
другого ляґера не наспів на концерт» (ст. 10). Зальцведельські робітники зустріли 
Капелу цілком вороже, не встали при співанні національного українського гімну, 
але під час концерту всеж апльодували — рідна пісня вплинула й на них.
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Після розпаду ґрупа капелян під проводом Ол. Приходька в 
кількости 18 чл. виїхала з Німеччини до Ужгороду на Закарпаття; 
друга ґрупа, поповнивши свій склад сторонніми співаками, виїхала 
під проводом Кириченка в концертову подорож до Еспанії й інш. 
країн; основна частина Капели під проводом Кошиця виїхала 8 чер
вня до Турнова в ЧСР, а по кілька місячнім відпочинкові тут пере
їхала в жовтні місяці до Польщі. В Чехії цього разу Капела концер
тувала в самому Турнові, Нім. Яблонному, Мл. Болеславі, Дв. Кра* 
льової, Празі й інш. містах.

Приходькова ґрупа заснувала в Ужгороді Т-во « К о б з а р ь »  
під проводом Ром. Кирчева, а потім постійний театр при «Просвіті» 
й улаштовувала концерти на Карпатській Україні й Словаччині. 
Дириґентом у цьому хорі був М. Рощахівський. «Кобзарь» почав пра
цю концертом в Ужгороді 11 серпня 1920 p., а потім протягом двох 
місяців цей гурток дав 35 виступів перед українською, словацькою 
й мадярською публікою. Слухачі виявляли захоплення а ріжно- 
Я8ична преса признання й похвалу для праці «Кобзаря», діяльність 
якого на Закарпатті мала велике національно-культурне пробуджую
че значіння.

Основне тіло Капели з Кошицем на чолі, реорґанізоване і допов
нене у Варшаві, продовжувало своє славне життя й діяльність 
в світі як У к р а ї н с ь к и й  Н а ц і о н а л ь н и й  Х о р .  
Зімою 1921 р. він відїхав до Еспанії, концертував із своїм звичай
ним успіхом у Барцелоні, Більбао й Овіедо, потім після кільканад
цяти концертів у Франції, Бельгії й Німеччині, він виїхав за океан 
й концертував там в 1922 і 1923 р. р. в ріжних американських містах.

В А м е р и ц і  Український Національний Хор виступав у 
Ню-Йорку, Філадельфії, Балтиморі, Вашингтоні, Клевелерді, Де- 
дройті, Сен-Луї, Найлеі, Річмонді, Норфольку, Бостоні, Чикаґо, 
Спрингфельді, Провіденсі, Індіанополісі — скрізь з надзвичайним 
успіхом перед багатотисячними авдиторіями. Звідти Національний 
Хор поїхав за тропики до М е к с и к и .  Тут в Мексико-Сіті Хор 
виступав на майдані для бею биків, де дав три концерти; перший 
слухало 28.000 слухачів, другий — 35.000, а третій — 36.000. На 
двох концертах був і президент республіки. Ці незвичайні виступи 
Хору фільмували й висвітлювали в кінотеатрах. З Мексики, де Хор 
відбув 50 концертів, він повернув до Північної Америки. Від жовтня 
1922 р. до середини березня 1923 р. (за якихось 190 днів) Український 
Національний Хор дав 128 концертів і вробив 40.000 км. залізницею 
й морем. В Ню-Йорку 1923 р. Хор виступив на американському 
конґресі діячів преси перед 2600 делеґатами. Про нього пгеали всі 
американські газети. В Америці, крім СДПА й Канади та Мексики 
Український Нац. Хор виступав ще в Бразилії, Арґентині, Уруґваї 
й Кубі. В Америці Хор Ол. Ксшиця мав і концерт з напів неґринсь- 
ким проґрамом, виконання якого викликало в присутніх неґрів 
Шал радссти. «П. Ксшиця вітали й молилися до нього, наче до якогось 
божка і винесли його 8 концертевої залі до його авта». Загалом подо
рож його була тріумфальною. Його виступи і в Америці супроводи
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лися таким ж оваціями, як і в Европі, а може ще й більшими. Амери
канська преса вважала український хор «чудом 8 чудес». В пропа- 
мятній книзі Капели знаходимо багато підписів ріжних видатних 
діячів (між ними й президентів Мексиканської та Арґентинської 
республік). Але ця подорож, під час якої було дано до 900 концертів, 
лишається ще суцільно не описаною та й матеріялів про неї опублі
ковано значно менше, ніж про подорож Капели.

Про в н а ч і н н я  подорожі Капели не доводиться багато го
ворити —1 воно є очевидним і загально-привнаним. JI. Безручко, 
який в своїх спогадах місцями аж перебільшено відкриває тіневі 
сторони в життю Капели, такими словами оцінює її значіння: «Кон
цертова подорож славної Української Республіканської Капели на 
чолі з найбільш талановитим українським дириґентом, Олександром 
Кошицем являється дорогоцінною вкладкою, золотою сторінкою 
в історії культурно-національного руху українського народу. 
Українська Республіканська Капела, як знаємо, України не визво
лила, торговельних і дипломатичних угод не робила, держави не 
вбудувала, але з піснею на устах вона ширила ідею визвольних зма
гань українського народу серед широких мас населення ріжних 
національностей. Популяризувала ідею самостійности свого народу, 
розкривала його невичерпані скарби духової творчости. . .». Також 
в акті берлінської ревізії офіційно стверджені «невмірущі заслуги 
Капели, які оцінив однозгідно цілий культурний світ в безлічі ре
цензій з концертів Капели. Капела це одна з тих рідких українських 
інституцій, що не тільки виконали своє завдання, але перевищили 
всі покладені надії». Така оцінка ніскільки не є перебільшеною.

Великий надзвичайний успіх Капели залежав від трьох чинни
ків: дириґента, Капели й самої української пісні.

Роля д и р и ґ е н т а ,  Ол. А. Кошиця, під іменем якого широко 
відома й сама Капела, виняткова. Це констатує компетентна критика 
так українська як і світова. Ол. Чехівський стверджує, що найбільша 
заслуга в успіхах Капели належить Ол. Кошицеві, «бо хоч вартість 
української пісні незмірна, але щоб здобути признання цілого сві
ту, треба було, щоб її заспівав Кошиць». Німецькі критики писали 
про Капелу й Ол. Кошиця: «Надзвичайний хор і цілком особливий 
дириґент»; дириґент —• «заклинатель-чарівник». Так само й швай- 
царці називали Кошиця «чародійним дириґентом», «вождем-чарів- 
ником» і т. п .; писали про те, що «Кошиць провадив хором 8 незрівня
ніш спокоєм». Голандські критики підкреслювали, що Кошиць е 
дириґентом, який не бє на поверховні ефекти: з небагатьма повними 
значіння жестами, часом рухом одного пальця, він уміє передавати 
свої наміри Капелі, яка в його руках є покірним інструментом.

Особливе вражіння на глядача справляло те, що Капела всю 
програму співала напамять і що дириґент Кошиць, як взірцевий мае
стро свого фаху, не вживав ні нот, ні дириґентської палички, а ди- 
риґував лише рухами й пальцями. Співаючи без нот, Капела всю 
увагу присвячувала свому дириґентові •— відповідала на всі його 
вимоги. Кожний рух дириґента, то спокійний то темпераментний,
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кожний знак його пальця, робили на Капелу «дуже дивний вплив». 
Дириґент та Капела — це одна цілість. Своїми руками Кошиць ніби 
малював кожну пісню, своїми рухами віддаючи її характер. Фран
цузький критик Р. Шарпантіе писав, що Кошиць «творить у моменті, 
коли він дириґуе».

Капела вдавалася слухачам якоюсь чарівною віолончеллю, на 
якій грає незрівняний мистець Кошиць. Про Капелу найвизначніші 
авторитети чеські висловлювалися з найбільшими похвалами — що 
вона «veni, vidi, vici», що «Капела своїм артистичним виконанням 
стоїть біля найліпшого, що ми коли-небудь чули, а своєю питомен- 
ністю і характером своїх композицій і виконання приносить прямо 
щось нового і величнього. Яка подиву гідна точність, яка мягкість 
піяніссіма щодо динамічних тінювань. Металевий звук прекрасних 
басів, що хвилинами звучать, як найнизчі тони орґанів та деколи 
наслідують інструментальний супровід». Як писали голандські 
критики, Капела «співає чудесно з гарною й доброю звучністю, з 
дивною технікою, з бездоганним обробленням деталів». Співаки і 
співачки «вживають свої голоси без штучности, з дитячою правди
вістю». «Вас кидає часом у холод. Українці співають так, що їхній 
спів проходить крізь мізок і кости». В Парижі критика констату
вала «рідкої звукової повноти і краси тенори та бездонної глибини 
баси, над якими жіночі голоси розливаються срібним блеском». 
Проф. Зд. Неєдлі розріжняв у Капелі не тільки сопран, альтів, те
норів і басів, а також в кожній з цих катеґорій окремо забарвлені 
ґрупи голосів, які ріжняться своєю барвою, повагою свого виразу, 
тембром і т. д. Особливо це виявлялося в солових партіях. Сильні 
ефекти на слухачів справляли мурмурандо Капели — виконання 
партій з вакритимй вустами.

Проґрами концертів починалися звичайно національними гімнами
— тої країни, де гостювала Капела і українським. Як було ствер
джено місцевою критикою, Капела виконувала чужі для неї гімни 
ліпше, ніж це робили самі національні хори (особливо одверто це 
признали чехи).

Великі заслуги в успіхах Капели належали помішниці дири
ґента П . І . Щ у р о в с ь к і й ,  яка дуже багато зробила при самій 
орґанізації Капели в Києві і «винесла на своїх плечах усю чорну 
працю підготовки Капели до концертів». Помішниця дириґента роз
учувала матеріял з кожною партією окремо, спочатку в супроводі 
клавіра «подаючи певні зауваження, пояснення головним чином 
що-до розміру, ритму, точности інтонацій й нотної грамоти. Потім 
усі партії зводила до купи, щоб співаки вслухалися у гармонію й 
8нали цілий перебіг даної річи що-до порядку її виконання, переві
ряла» і т. д. Після такої підготовки П. Щуровська передавала Ка
пелу «в руки головного дириґента 0 . Кошиця, який уже надавав 
їй художньої обробки».

Рецензенти Капели дуже високо оцінювали красу і силу україн
ської пісні. Фахові рецензії західньо-європейських критиків, що 
появлялися в багатьох часописах тих країн, де виступала Капела,
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супроводила звичайно леґенда про наділення українців піснею. 
Ширення цієї леґенди почалося у Швайцарії. Сама леґенда така: 
В Свят-Вечір зібрав вічний Бог в раю малі діти всіх народів світу, 
щоби їм ровдати дарунки. Дітям Швайцарії дав дар гостинности, 
дітям німецьким дав дар точности, анґлійським дітям витривалість, 
дітям Франції дав дар вимови, дітям Італії дав дар і хист до ми
стецтва і т. д. Коли вже всі діти відійшли, побачив добрий Бог 
у кутку раю бідну дитину в подертій одежині, яка нічого не гово
рила, а тільки плакала. . . Була це українська дитина, що не від
важилася в своїй подертій одежині показатися перед Боже лице. 
Добрий Бог зажурився — він уже все роздав, що тільки мав. Але 
ось блиснула йому щаслива гадка. Він дав українській дитині 
«пісню», яка мала їй принести пільгу і розраду у всіляких життє
вих турботах. І  від тоді почав український нарід співати і дивувати 
инших, бо мав дар до співу, даний впрост від самого Бога.

Швайцарські часописи писали про капелян, що це не вони спі
вають, а співає через них сам Бог. Подорожуючи в світі, Капела 
справді довела, що пісня для українців — це все: їхнє «життя, істо
рія і батьківська могила».

Західньо-европейські критики підкреслювали, що в українських 
піснях домінує сила, радість, життя і гумор та вогняний темпера
мент, а не словянська меланхолія. Рецензенти Капели часто зазна
чали відмінність в характері української пісні від московської.

В ввязку 8 цим цікаво познайомитися з репертуаром Капели. 
Він складався 8 творів Лисенка, Леонтовича, Стеценка, Кошиця, 
Демуцького, Ступницького, Яциневича й інш. Найулюбленішими 
були пісні Леонтовича, а саме: «Кант про Матір Божу Почаївську», 
«Щедрик», «Ой пряду, пряду»; з Лисенкових композицій співали 
«Веснянки», купальні пісні, колядки, «Опеньки» й «Черевички»; 
з Стеценкових його Щедрівки й Колядки. Дуже любленими були 
й твори самого Ксшиця, особливо його «На вулиці скрипка грав», 
«Ой у полі Баришполі» (Лисенка-Кошиця). Співали Вас. Барвін- 
ського колискову «Ой ходить сон». Але загалом в програмі Ка
пели було мало річей галицьких композиторів (окремі речі Вахня- 
нина, Людкевича). Репертуар концертів Капели ще перед відїздом 
Капели в подорож обговорювався й укладався в Музичному відділі 
Міністерства Освіти в присутности Леонтовича, Стеценка, Кошиця, 
Степсвсго й інш. композиторів.

Концерти Капели були звичайно двогодинні. Один з своїх перших 
концертів в кожній країні Капела давала «на користь інституцій 
чи цілей, які в даному краю були найсимпатичніші». Та і взагалі 
Капела досить часто виступала 8 безплатними концертами. До своїх 
концертів Капела видавала звичайно чужомовні «лібретто» музично- 
інформаційного вмісту. Ці лібрета мали також і національно-прспа- 
ґандивне вначіння, бо в них подавалися не тільки тексти пісень, 
а також додавалися до них пояснення, «що кидали світло на історію, 
життя й мистецтво України», а також відомості про орґанізацію та 
працю самої Капели.
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III.

КУЛЬТУРНО-ПРОСВІТНЯ ПРАЦЯ В УКРАЇНСЬКИХ ТАБОРАХ 
ІНТЕРНОВАНИХ В Б. ПОЛЬЩІ 

1920—1923 р. р.

Українська емі(рація в був. Польщі. Військовий табор в Тухолі, Табори інтер
нованих для наддніпрянської армії та культурно-просвітня праця в них: Вадо- 
виці, Петроков, Олександрів Куявський, Щепюрно, Ланцут, Стрілкое і Каліш\ 
інги. таборові осередки. Видавнича справа в таборах. Оцінка таборового життя 

та праці. Дещо про погляди та настрої інтернованих.

Українська еміґрація в б. Польщі почала еявлятися в 1919 p., 
але особливо збільшилася її кількість після переходу до б. Польщі 
військових частин і урядових установ УНР, в листопаді 1920 р. 
і півніше. Тоді до Польщі перейшло в України біля 25.000 осіб. 
При кінці 1922 р. в б. Польській державі нараховувалося до 30.000 
українських еміґрантів. Головна маса їх складалася 8 військовиків, 
але вначна кількість була й цивільних громадян. Українське військо 
в б. Польщі було інтерноване в таборах, де знайшли собі приміщення 
також і дехто з цивільних елементів еміґрації, хоч ці останні — го
ловно урядовці державних українських установ, зосередилися в 
двох-трьох містах б. Польщі, найбільше в Тарнові, що служив напо- 
чатку осередком уряду УНР на еміграції.

Табори інтернованих для наддніпрянської армії були в б. Польщі 
у Вадовицях, Петрокові, Олександрові Куявському, Ланцуті, Стріл- 
кові, Каліші, Щепіорні й ще деяких інших місцях. Окремі 8 них 
проіснували аж до 1923 p., коли життя української еміґрації в Поль
щі набрало інш. форм.10)

Крім названих таборів, що в них були інтерновані українські 
вояки з Наддніпрянщини, в Польщі тих часів був ще один україн
ський табор — в Тухолі, де перебували полонені в 1920 р. вояки 
Української Галицької Армії. Ці полонені старшини (числом 5 чи 6) 
і стрільці (числом 150) були свого часу переведені 8І Львова до та- 
бору у Вадовипях, а ввідти після 14-ти денного карантину попро
ваджені до Калішу, де в тамошньому таборі для них не знайшлося 
місця й їх повезли на ҐнезнО до Тухолі. Згодом привезли сюди й 
начального вождя УГА ґен. М. Тарнавського з кількома старши
нами.

1в) А. Л у к а ш о в и ч  — Українська еміґрація в Польщі. Трибуна Укра
їни. Варшава, 1923, ч. І.
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Військовий табор в Т у х о л і був збудований ще німцями; 
лежав він на віддалі 2-х км. за містом. Українські інтерновані пере
бували в ньому лише в 1920 р. Під кінець цього року українська 
справа в цьому таборі зближалася до ліквідації: частину інтерно
ваних пустили до дому, друга ж частина старшин і стрільців ще 
перед тим вивтікала через Німеччину до Чехії.

Але й за цех“і короткий час таборового життя інтерновані в Тухоль- 
ському таборі українці провадили культурно-просвітню працю. В 
таборі склалася досить значна бібліотека, книжки для якої надси
лали земляки з Краю. В таборі відбувалися курси мов — англійської 
та французької, стеноґрафії та доповнюючий курс для підготовлення 
до гімназійної та семинарійної матури. В таборі ж позасновувалися 
гуртки •— драматичний, співочий, музичний і спортовий. Один 
з таборових бараків був пристосований для театральних вистав й 
там часто влаштовувалися спектаклі, концерти й відчити та інсцені
зації. Пізніше один з бараків перебудували на церкву й там відбу
валися богослуження. Українські таборити в Тухолі зорґанізували 
й свій хор.11)

Так само і в інш. польських таборах, де були інтерновані вій
ськові частини наддніпрянської української армії, провадилася значна 
культурно-просвітня праця. Але про неї збереглося значно менше 
відомостей, ніж про працю інтернованих в Чехії галичан. Хоч — як 
видно з тих уривчатих заміток, що були свого часу публіковані — 
ця праця провадилася досить широко й була ріжноманітною, лише 
ввітів про неї маємо мало. Про працю наддніпрянців в польських 
таборах не велися — принаймні досі не були публіковані — ні 
денники, ні такі докладні справоздання, які ми маємо напр. про 
подібну працю в таборі Нім. Яблонного в Чехії. Правда в одній 
кореспонденції про таборове життя читаємо, що в таборах зроблено 
поважну працю також і «в справі підготовки матеріялів для майбут
ньої історії армії. Майже в кожній частині складено свою історію
і опис боєвих операцій». Можливо, що так само збиралися матеріяли 
й для історії таборового життя та праці. . . Але де те все поділося? 
Опубліковано з того досі дуже мало.

Інтерновані в польських таборах українські військові частини 
армії УНР заховували свою адміністраційно-орґанізаційну цілість. 
Польська влада мала безпосередній звязок лише зі штабами дивізій 
чи окремих ґруп при яких були звязкові старшини. Культурно- 
просвітню працю в таборах обеднували культурно-освітні відділи, 
які мали свої філії в менших частинах. Ці відділи мали звичайно 
такі секції: загальну, видавничу, історичну, мистецьку, наукову, 
бібліотечну, фізичного виховання й інш. Головним завданням табо
рових культурно-освітніх відділів була ліквідація неграмотності!, 
піднесення інтелектуального рівня козаків і старшин та загальна 
й національна освіта і т. інш. На чолі просвітньої справи таборів 
деякий час стояв В. К. Прокопович.

и ) Про Тухольський табор написав Франц К о к о в  с ь к и й: В Тухолі. 
Літопис ЧК, 1935, III.
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Найближчим до Тарнівського центру був В а д о в и ц ь к и й  
т а б о р, вибудований на північному кінці Вадовиць — невеликого 
старого міста. Табор лежав у кітловині, яку оточували з півдня 
озера і низина з малярійним климатом. Продовгуваті, низькі, оббиті 
тольом бараки були побудовані ще sa Австрії; були вони «бридкі 
й удушливі літом, холодні зімою». До того ж «погода тут мінялася 
по кілька разів на день з причин близости гір».12) Не зважаючи на 
такі умови перебування, у Вадовицькому таборі провадилася значна 
культурно-просвітня діяльність. Насамперед була тут ліквідована 
неграмотність (неграмотних в таборі налічувалося коло 300 коза
ків), відбувалися шкільні заняття, були 8орґанізовані курси укра
їнознавства, чужих мов і т. д. Для культурно-просвітньої праці 
в таборі були засновані окремі секції. З них — так звана наукова 
секція влаштовувала реферати, історична — збирала матеріяли, 
художня секція гуртувала артистично-малярські сили та давала їм 
можливість розвивати свій фах. У Вадовицькому таборі працював 
свій хор, театр й інш. под. орґанізації. Таборова бібліотека мала 
коло 1000 томів. У Вадовицях продовжувала свою працю «Спільна 
Юнацька школа», яка перед тим провадила навчання в Камянці. 
У Вадовицях же, в присутности Головного Отамана, відбувся й 
випуск молодих старшин цієї школи. В 1921—22 р. р. в таборі гостю
вала трупа Юрія Гаевського, яка влаштувала там 102 безплатних 
вистави для інтернованого вояцтва.

У Вадовицях, як і в інших таборах, досить значно розвинувся 
кооперативний рух. Вадовицький таборовий кооператив, заснований 
на поч. 1921 p., мав назву « З а п о р о ж е ц ь » .  Прибутки 8 нього 
йшли виключно на благодійні цілі. Так — в одному травні місяці 
«Запорожець» дав 70.000 мп. на друкарню для К.-Пр. відділу, 3000 м. 
на допомогу дивізійним школам, 3000 м. театральній секції, 2000 на 
допомогу артистам, 3000 м. премії за найкраще виконання ролей 
та танців, 2000 м. премії для учнів ріжних курсів, 1000 м. премії 
для спортсменів, 1000 м. допомоги історичній секції й 1000 м. до
помоги хорові.

Видавнича діяльність Вадовицького табору виявилася виданням 
кількох журналів. Культурно-освітній відділ 4 дивізії видавав тут 
на шапіроґрафі гумористично-сатиричний тижневик «Комарь». Так 
само на шапіроґрафі виготовлявся й ілюстрований журнал 1 Запо- 
рожської дивізії «Запорожець» та сатиричний журнал «Жало» і по
літичний журнал «Аванс», якого вийшло 6 чисел. У Вадовицькому ж 
таборі двічі на тиждень виходила «Запорожська думка».

В таборі інтернованих у П е т р о к о в і  в 1921 р. функціону
вав окремий культурно-просвітній гурток, який мав такі секції: 
навчання, викладову, театральну й читальняну; проектувалося за- 
сновання також і видавничої секції. Заходами культурно-просвіт
нього гуртка в Петроковському таборі були утворені школи для не
грамотних і малограмотних козаків та по програмі шкіл вищепочат-

12) А. М а р у щ е н к о - Б о г д а н о в с ь к и й :  Матеріяли до історії
І Кінного Лубенського ім. М. Залізняка полку. «За Державність» зб. 9.
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кових. Для старшин були зорґанівовані курси німецької й фран
цузької мов, історії українського письменства та есперанта. В таборі 
було й товариство есперантистів, а також українська студенська 
громада. Ця остання впорядковувала м. ікш. вечірки на користь 
неваможніх студентів (13. і 21. серпня 1921 p.). Для інтернованих 
в Петроковському таборі вояків влаштовувалися реферати, був аор- 
ґанізований хор в складі ЗО чол. і організувався також деклама
ційний та драматичний відділи. Таборовий хор виступав не тільки 
в самому таборі, а влаштовував свої концерти також і в сусідніх 
містах — Петрокові, Лодзі й Сулейовці. В Петроковському таборі 
виходив на шапіроґрафі літературний журнал «Тернистий Шлях» 
з образками і другий часопис «На хвилях життя», якого вийшло
2 числа.

В таборі О л е к с а н д р о в а  К у я в с ь к о г о  опинилося 
біля 5000 наддніпрянського війська (старшин, новаків і урядовців). 
Тут були приміщені дивізії ґен. Безручка і ґен. Тютюнника. Табор 
в Олександрові Куявському відріжнявся від інш. таборів у Польщі 
тим, що він не був різко ізольований від міста. В цьому таборі від 
початку провадилася курсова і шкільна діяльність. Між інтерно
ваними в таборі було 947 неграмотних та малограмотних. В табо
рових школах грамоти працювало 9 учителів. За два місяці негра
мотність в таборі була ліквідована. Таборові курси були система
тичні й несистематичні. З грудня 1920 р. почалися курси для коза
ків в історії України, а потім курси українознавства, а для старшин
— курси чужих мов (анґлійської, французької й німецької) і курей 
інструкторські. В таборі відбувалися колективні читання і вечірки, 
а також провадилася видавнича й мистецька діяльність. В 1921 р. 
в Олександрові зорґанізувалася громада старшин, яка ставила своїм 
завданням м. інш. і засіювання видавництва, видання власного 
друкованого орґану, васновання музею та вбирання істеричних ма- 
теріялів. Заходами Співочого гуртка був васнований дивізійний хор, 
що співав у церкві, театрі, а також і поза табором. Співочий гурток 
видав «збірник українських пісень» в репертуару цього дивівійного 
хору. В Олександровському таборі був і театр. В ньому могло помі
ститися лише до 400 глядачів, т. щ. таборити ходили по черзі. Вистави 
відбувалися звичайно двічі на тиждень. Влаштовувало їх безплатно 
таборове Драматичне Товариство ім. М. Садовського. Це Товари
ство працювало дуже жваво; воно набуло власні декорації й істо
ричні костюми, зорґанізувало драматичні курси, струнну оркестру 
і т. п. Вистави Драматичного Товариства влаштовувалися також 
і поза табором. В Олександрові Куявському був таборовий кінема- 
тоґраф, сеанси якого відбувалися щодня. З січня 1921 р. заснувався 
в таборі й спортовий гурток, в проґрам якого входила сокільська 
гімнастика, й спортові гри. Була в таборі й «Українська Студенська 
Громада», яка в 1921 р. нараховувала 43 чл. Олександрівський коо
ператив мав свою чайню, читальню, кооперативні курси, видавав 
часопис «Зірниця» і взагалі підтримував культурно-просвітню працю 
табора,.
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W  В таборі Олекоандрова Куявського, де були інтерновані 4. і 6. ди
візій, крім «Зірниці» виходило й багато інш. періодичних видань. 
6-та стр. дивізія видавала тут двічі на тиждень свою газету «Нове 
Життя» і неперіодичний журнал громади старшин «Український 
Сгрілець». В цьому ж таборі виходила низка гумористичних часо
писів: «Промінь», «Окріп», «Характерник», «Комарь», «Гримаев» 
й інш. Видавали інтерновані в Олександрові Куявському й підруч
ники, збірники пісень, переклади тощо.

В таборі Олександрова Куявського вначно розвинулося також 
і церковне життя. Таборовим священником у цьому таборі був ново- 
висвячений на початку 1921 р. о. Петро Б і л о н ,  який виявив 
там не малу культурно-просвітню діяльність.13) В таборі було 
влаштовано похідну церкву 8 іконостасом, в якій і відбувалися 
богослужбові відправи. Перед тим в таборі не було ні одного свя
щенника і тому таборити відвідували місцеву московську церкву.

В березні 1921 р. при 6. стрілецькій дивізії було засноване 
Б р а ц т в о  св.  П о к р о в и ,  яке в першу чергу подбало про 
друк церковних служебників в українській мові (друкували їх 
в друкарні 6-тої дивізії, яка мала власну машину). Брацтво вида
вало молитви українською мовою, календар і випускало інш. видання 
для задоволення релігійних потреб еміґрантів.14) Щоб поліпшити 
своє важке матеріяльне становище, Брацтво взялося за виготов
лення хрестиків і священичих хрестів та церковних сосудів, продаж 
церковних книжок і т. п.; заснувало воно й свою книгозбірню. В 
липні 1921 р. Брацтво розпочало дириґентські курси, на які вчащало 
42 слухачі. Ці курси були скорочені й продовжувалися 3 місяці. 
Мало Брацтво догляд і за дітьми в таборі. Для таборян Брацтво 
впоряджало виклади реліґійно-морального змісту. При Брацтві 
працювала Комісія для перекладу богослужбових книг на україн
ську мову. У вересні 1921 р. Брацтво почало видавати неперіодич
ний орґан «Реліґійно-Науковий Вістник», що був першим духовним 
православним журналом українською мовою. В 1921 р. в складі 
Брацтва нараховувалося до 200 членів. Брацтво брало участь в спо
руджені могили-памятника в Олександрові Куявському.

Цю могилу-памятник «Борцям 8а волю України», що не дочека
лися дня остаточної перемоги, збудували старшини й козацтво 
4. і 6. стрілецьк. дивізій. Для збору коштів на впорядковання вій
ськових могил було влаштовано 24 липня 1921 р. «День безсмерт
ника». На зібрані серед інтернованих кошти впорядковано цвинтарь,

13) Про свою таборову діяльність свящ. П. Білон опублікував цікаві спо
гади п. 8. Похідна церква в стрілецькій січовій дивізії, Брацтво св. Покрови 
і В-во «До Світла». За Державність, кн. 8. і окремо Варшава 1938, ст. 24.

14) 3 його видань зазначимо такі: 1) Літурґія Івана Золотоустого, 78 ст. 
на шапіроґрафі в 25 прим. 2) Вечірня і Рання. Також на шапіроґрафі в кіль- 
кости 90 прим. 3) Вечірня й Рання. Псальми для дяка. На шапіроґрафі 1921 р. 
4) Тексти для співів. 5) Слово Івана Золотоустого на Пасху. Переклад зі сло- 
вянської мови. 400 прим. 6) Статут Брацтва св. Покрови і молитва за вітчину 
1921 р. 200 прим. 7) Коротенький православний молитовник. 46 ст. 150 прим.
8) 10 листівок іконостасу походної церкви 6 стріл, дивізії. 690 прим.
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обложені дерном могили, поставлені хрести, цвинтарь огорожено 
кільчастим дротом, а посеред цвинтаря насипано велику й високу 
могилу (для якої було привезено біля 300 возів 8емлі), а на ній 
поставлено чорного запорозького хреста висіченого з каменя з дер
жавним українським гербом. Освячення цього памятника-могили 
відбулося 18 вересня 1921 р. На впорядковання цвинтаря витрачено 
30.697 мп. Варто зазначити, що українці впорядковували не тільки 
могили своїх товаришів, а також і могили ворогів — москалів, від
значивши на їхніх хрестах емблемою ідею, за яку вони боролись 
(двохголовий орел — у добровольців, пятикутна зірка — у большо- 
виків).

В грудні 1921 р. таборитів з Олександрова Куявського перевели 
до Щ е п і о р н а (в 3—4 км. від Каліша), де продовжувалася роз
почата в Олександрові Куявському культурна праця. Тут таборити 
також спорудили церкву й відбували богослужби. Заходами сотн. 
Ол. Костюченка та Хр. Сушкової було виготовлене в українському 
стилі й священиче облаченіе для походної св. Покровської церкви. 
В Щепіорні була друкарня 4. київської дивізії; там продовжував 
виходити й «Релігійно-Науковий Вістник», якого появилося всього 
.15 чисел. Цей журнал розходився й на Волині, де тамошнє право
славне духовенство признало його за свій орґан. Видання цього 
журналу було наслідком «невтомної праці людей, перенятих любовю 
до своєї страдницької Батьківщини, які навіть у жахливих умовах 
емігрантського життя всі свої сили, всю свою енергію і всі свої 
думки їй віддавали». Особливо великі заслуги у виданню цього 
журналу має о. ГІ. Білон і проф. В. Біднов.

Праця Щепіорнського табору пізніше була тісно звязана з пра
цею калішською. На початку 1922 р. була заснована Головна Вій
ськова Рада Брацтв св. Покрови, яка обеднала численні св. Покров- 
ські Брацтва, що істнували при окремих інтернованих в Польщі 
українських військових частинах, а саме: при 2-ій Волинській ди
візії, 3-ій дивізії, 4-ій Київській дивізії, 6-тій Стрілецькій січовій 
дивізії, Мазепинському кінному полкові, Пастирських курсах, Дер
жавній юнацькій школі, при б. Штабі Дієвої Армії й т. д. При 
Головній Раді засновано було дві секції — редакційну й видавничу. 
Брацтва дбали про засіювання української секції при Всесвітньому 
Аліянсі церков. Конференція цього Аліянсу відбулася у вересні
1921 р . З українців у ній брав участь Евг. Бачивський, уповнова
жений Української Православної Автокефальної Церкви в Західній 
Европі. Він і заявив про бажання українців приступити до Аліянсу.

В Щепіорні ж видавали свої публікації видавниче т-во «Д о 
С в і т л  а » , засноване в березні 1922 р .  з ін іц іа т и в и  Евг. Бачин- 
ського о. П. Білоном. В Щепіорні це товариство видало кілька 
книжок.

Про культурно-просвітню працю в таборах Олександрова Куяв
ського та Щепісрна дещо подав сотн. М. Б и т и н с ь к и й  в своїй 
статті п. з. «Українське Вояцтво на культурно-освітньому фронті», 
яку він написав почасти на основі власних спогадів.
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Дуже інтенсивна культурно-просвітня праця розвинулася в та
борі інтернованих в Л а н ц у т і .  Тут повстав таборовий народній 
університет, гімназія, ціла низка ріжних організацій, провадилося 
видавництво і відбувся зїзд культурно-просвітніх робітників Армії 
УНР.

Н а р о д н і й  У н і в е р с и т е т  в Ланцуті був першим на 
еміграції українським народнім університетом. Відкритий він був 
у червні 1921 р. академічною промовою проф. В. Біднова на тему: 
«Українська школа». З приводу відкриття університету в Ланцуті, 
на честь гостей в таборі відбувся футбольний метч і вистава в театрі, 
де драматичний гурток 1 кулеметної дивізії виконав піесу «Кума 
Марта». Український Народній Університет в Ланцуті був відкритий 
в складі трьох факультетів — економічного, історично-філолоґіч- 
ного і математично-природничого. Згодом був одкритий ще й військо
вий факультет. Правління університету складалося з ректора проф. 
В. Біднова й деканів: історично-філологічного факультету Л. Т. 
Білецького й математично-природничого Д-ра М. Чайковського та 
секретаря університету А. Ільницького.

Народній Університет в Ланцуті призначався для всього україн
ського вояцтва на еміґрації, але в дійсности був він приступний 
лише для інтернованих в Ланцуті. В студенти університету від 
початку вписалося 523 слухачів (266 на економічний факультет, 
139 на історично-філологічний і 118 на математично-природничий). 
Серед них були студенти високих шкіл (36), із закінченою серед
ньою освітою знайшлося 188 слухачів з незакінченою середньою 
освітою 139, а решта була з освітою початкових та вищих початкових 
шкіл.

В перших місяцях функціонування університету в Ланцуті ви
кладали такі професори: В. Біднов, — історію України, І. Фещенко- 
Чопівський — економічну ґеоґрафію, Д-р М. Чайковський — вищу 
математику, X. Лебідь-Юрчик — фінансове право, Трескин — ана
літичну механіку, асист. А. Чернявський — кристалографію, лек» 
тер Злотчанський -— хемію, асист. Л. Бачинський — зоолоґію. 
На військовий факультет в Ланцуті вписалося 62 слух. Почесним 
деканом цього факультету був обраний ґен. Микола Юнаків.

В липні-серпні 1921 р. табор інтернованих в Ланцуті був переве
дений до Стрілкова на Познанщині. Це некорисно відбилося на діяль- 
ности й дальшому розвиткові університету. Стрілков значно далі 
положений від Тарно ва й Львова й тому комунікація з ним для про
фесорів була труднішою. В наслідок неприїзду професорів з Тарнова 
університет в Стрілкові функціонував дуже несправно, хоч студен
тів на всіх 4-х його факультетах було записано 758 (в них 561 старшин 
і 194 козаків). В Стрілкові оживилася праця лише на одному Вій
ськовому факультеті, на який записалося 235 слухачів. Але й тут 
праця утруднювалася браком потрібних підручників і лекторів. 
Протягом першого семестру, що закінчився 6 жовтня 1921 p., на в ій 
ськовому факультеті відбувалися виклади з стратегії й тактики 
(читав ґен. Мартишок — декан Військового факультету), істерії
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воєнного мистецтва, воєнної історії, військової адміністрації, воєн* 
ної авіяції (лектор Козловський), військової психології (лектор 
Гончаренко) і фортифікації (лектор Таундрінґ). Крім того відбу
валися й практичні вправи.

Військовий факультет в таборах Ланцуту й Стрілкова проіснував 
до 26. червня 1922 р. Його курс був уложений в 4 семестри. Повний 
курс факультету закінчило й іспити склало 11 осіб, а 170 рахувалися 
нескінченими слухачами університету. Військовий факультет мав 
у Стрілкові й свої видання, зокрема видавав «Військовий Вісник» — 
науковий орґан, якого вийшло 2 числа. В цьому журналі містилися 
праці й слухачів військового факультету. Видатним діячем а поміж 
останніх був nop, К. Подільський, пізніше професор української 
гімназії в Чехії й визначний пластовий діяч на еміґрації.15)

Український Народній Університет в таборах Ланцуті й Стріл
кові існував порівнюючи дуже недовго й свою працю провадив в надто 
несприятливих умовах. І  всеж «не дивлячись на ті умови, в яких 
перебуває наше вояцтво в таборах (були випадки повної відсутности 
паперу, грошей ніколи не було, инколи деяким слухачам заборо
няли ходити на лекції, головне ж брак підручників на ріжні вій
ськові теми. . .) — підрахунок роботи літнього семестру показав, 
що почату фахову оовіту у війську треба продовжувати в тією ж 
енергією і бажанням, яке проявляло старшинство і козацтво, сидячи 
ва дротами». І  таборові діячі-культурники свою працю виявляли.

В Ланцуті для козаків і старшин влаштовувалися лекції на ріжні 
теми 8 природознавства, аґрономії, психології мас й інш. Для старшин 
в таборі були засновані курси українознавства. В таборі виходив 
літературно-військовий журнал «Наша Зоря», який друкувався у 
власній друкарні. Таборові культурно-просвітні орґанізації вида
вали й словесну ґазету «Промінь», яка не читалася а декламувалася 
артистичними силами табору. Крім того в Ланцуті виходили ще: 
журнал І  Запорожської дивізії «Запорожець», політичний журнал 
«Аванс» і гумористично-сатиричний «Будяк» — видання культурно- 
освітньої комісії табора.

Втравні 1921 р. в Ланцуті була зорґанізована таборова українська 
ґ ім н азія . Орґанізація її була переведена по типу «бдиної Школи». 
Мала вона 4 класи, в яких училося 124 учні (переважно дорослі). 
Навчання в цій гімназії провадили таборові педаґоґічні сили. За ко
роткий час вони підготовили до іспитів кадр слухачів. Іспити відбу
валися в присутності! представника міністерства народньої освіти.

В таборі Ланцуті значну філантропійну діяльність виявляли 
орґанізації Червоного Хреста й Союзу Українок, які м. інш. багато 
допомагали дітям інтернованих. Д ля останніх була відкрита в таборі 
школа, де, крім навчання грамоти, дітей вчили також ліпці й малю
ванню. Д ія  бездомних дітей в Ланцуті була відкрита таборова 
бупса. яка мала в 1921 р. ЗО душ. Була в Ланцуті й студенська

'-*) Докладніші відомості про «Військовий факультет Українського Народ* 
нього Університету в таборі Л а нцут-Стріл ново» містить непідписана стаття 
в Літопису ЧК 8а 1931 p., ч. ч. IV, V, VI.
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громада, що нараховувала 56 чл. Всі вони старалися про вступ на 
високі школи для закінчення своєї освіти. В таборі була також 
спілка «Аґроном« й відбувалися інструкторські курси по сільському 
господарству, на яких вчилося понад 100 слухачів.

На початку 1921 р. в таборі Ланцуті остаточно зорґанізувалася 
С п і л к а  в а х и с т у  р і д н о ї  м о в и .  Ця орґанізація по
встала при штабі Дієвої Армії, інтернованої в польських таборах. 
Як статутарна орґанізація, Спілка поширювала діяльність на всі 
табори. Завданням її було м. інш. підтримувати «павших духом» 
і пробуджувати любов до рідного слова та культури. Спілка мала 
дбати про влаштовання окремих викладів і систематичних лекцій 
української мови, літератури, історії, ґеоґрафії, історії культури, 
архитектури, малярства, пісні й музики, влаштовувати концерти й 
вистави і т. д.

В Ланцуті ця орґанізація мала до 250 чл. і поширювала свій вплив 
серед інтернованих. До складу Спілки захисту рідної мови цілком 
увійшли таборовий «Союз Українок» і «Культурно-Просвітня Комі
сія». С о ю з  У к р а ї н о к  в Ланцуті широко розвинув свою 
працю. Його заходами пізніше там була влаштована хата козака 
й дитячий садок, в якому виховувались діти українських еміґран
тів. Союз Українок реґулярно щотижня влаштовував концерти й 
вистави. Був у Ланцуті й т а б о р о в и й  т е а т р  ім. Т.  Ш е в 
ч е н к а  та хор. Театр мав одну сцену, на якій виступали 4 чи 5 
драматичних гуртків і один оперовий. «Вистави завжди приємно 
впливали на старшин і козаків». Влаштовувалися вони так, що 
козаки мали можливість через день бачити вистави безплатно. 
В травні 1921 р. виступав в таборі кобзар-бандурист Д. Щербина, 
який дав там два концерти.

Відбувалися в Ланцуті й шахові змагання, влаштовувалися 
стрілецькі виклади з есперанта, а 3 липня 1921 р. заклалося там 
і Т-во есперантистів, які заходжувалися біля орґанізації таборових 
курсів з есперанта, до якого серед інтернованих було зацікавлення. 
Заходами спортових орґанізацій в таборі були зорґанізовані дві 
футбольні команди.

В квітні 1921 р. в Ланцуті відбувся зїзд культурно-просвітніх 
робітників Армії УНР. На цьому з'їзді була ухвалена нивка поста
нов про культурно-просвітню працю серед війська. Керування цією 
працею мало бути зосереджене у військовому міністерстві, в спеці- 
яльному управлінні культурно-просвітніми справами під безпосе
редньою кермою військового міністра. На цьому з їзді намічалася 
орґанізація в Армії ріжних шкіл і т. д. Але всі ці завдання в біль
шій або меншій мірі виконувалися вже при інших орґанізаційних 
обставинах. З голосів на цьому зїзді виявляються й деякі пере
шкоди для культурної праці в таборах. Дехто з участників говорив 
м. інш. про необхідність боротьби «з елементами ворожими україн
ській державности, які перебуваючи в таборах гальмують загальну 
справу й являються просто чужинцями, що випадково попали в укра
їнський осередок».
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З переведенням табору інтернованих з Ланцуту до Стрілкова 
(в липні-серпні 1921 р.) умови культурно-просвітньої праці в таборі 
значно погіршали. Табор С т р і л к о в о  був вибудований на 
рівному полі, де не було ні річки, ні дерев, т. щ. вліті тут була не
ймовірна спека, а зимою страшенні холода з вітрами. Дощані бараки 
й землянки, в яких мешкали інтерновані, були обведені кількома 
рядами дротів і охрещені «бараками смерті?». Спочатку умови пере
бування в Стрілковському таборі давали деякі можливості й для 
культурно-просвітньої праці, але згодом — особливо в 1922 р. — 
вони дуже погіршали, т. щ. культурна праця тут занепала зовсім. 
В Стрілковському таборі українці деякий час були інтерновані разом 
з москалями й це співжиття приводило до частих суперечок.

В Стрілкові ■— хоч і в гірших умовах — продовжували функціо
нувати засновані ще в Ланцуті культурно-просвітні установи. Тут — 
як уже описано — працював народній університет, також таборова 
гімназія, школа грамоти, влаштовувалися окремі виклади на ріжні 
теми та бесіди з козаками; мали тут таборити свою бібліотеку, капелу, 
театр, читальню, хор, художню студію з відділом ліплення (в якому 
м. інш. працював Стовбуненко) і т. д. В Стрілкові продовжували 
виходити часописи, працювало три драматичних товариства, які 
влаштовували свої вистави й концерти як в самому таборі, так і 
поза його межами, навіть для військово-полонених більшовиків. 
Хор 8 табору Стрілкова (16 жін. і 37 чол.) під орудою дириґента сотн. 
Д. Котка відбуву 1921 р. концертоветурне по Познані (вм. м. Ґнєзно, 
Вжесня, Пизри, Заґурів, Слупці й Стрілків). З періодичних видань, 
крім згаданих уже, у Стрілкові виходили такі: «Наша Зоря», «Бу
дяк», «Запорожська Думка», «Блоха», «Промінь», «Студенський 
Вісник», а також ріжні окремі видання у формі таборових метеликів, 
рефератів на військові теми, окремих книжок і т. д.

В Стрілківському ж таборі відбувалися спсртові змагання й ша
хові турніри та ріжні свята. Особливо жваво працювали в Стріл
кові спортові орґанізації, яким допомагала YMCA. За допомогою 
останньої в Стрілкові була відкрита в 1921 р. «спортова гімназія 
по вразку американських спортових гімназій», до якої зголосилося 
біля 400 таборитів. Навчання в цій гімназії відбувалося кожний день 
до 10 год. вечсра. Вчили там таких галузів спорту: легка й важка 
атлетика, машинна гімнастика, вільні рухи, французька та амери
канська боротьба, бокс, джіу-джітсу, фехтовання, теніс, валлі-, 
бескет-, бесс- і фут-бол та і е ш .

YMCA допомагала й таборовій гімназії, для якої в переїздом до 
Стрілкова умови праці згачно погіршились і кількість учнів якої 
тут значно зменшилась. Та ще більших труднощів і дезсрґанізації 
вазнала ця школа з переходом табсра до Каліша-Щепісрна (в червні
1922 p.). Але й тут вона все ж продовжувала істнувати, хоч її учні й 
учителі поділилися між двома таборами—калішським іщепіорнським. 
В останньому вони злилася з тамошньою щепіернською гімназією.

При кінці серпня 1922 р. з Стрілкова до таборів Каліша й Ще- 
піорна переїхали рештки інтернованих там українців. Відтоді
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К а л і ш  і Щ е п і о р н о  на довший час стали осередком україн
ського таборового життя в Польщі й культурно-просвітньої табо
рової праці. Сюди перевезли деякі просвітні установи Стрілковського 
табору. З ін іц іа т и в и  Студенської Громади Щепіорнського табору 
заснувалася тут « С е к ц і я  с е р е д н ь о ш к і л ь н и к і в», для 
яких 12 червня 1922 р. були відкриті в таборі курси з гіроґрамом 
реальних ґімназій. Ці курси провадили тут свою працю за допомо
гою YMCA. На них вчащало 58 душ. Секція середньо-шкільників 
зорґанізувала в таборі і курси чеської мови. В Щепіорні функціо
нувала Ш к о л а  у к р а ї н с ь к и х  п л а с т у н і в ,  про яку 
була опублікована окрема брошюра.16) Ця школа також користу
валася значною допомогою YMCA і BCR. Обидві ці останні орґані
зації взагалі багато допомагали українським таборитам в Польщі 
в їх культурно-просвітній праці. їхня поміч виявлялася головно 
в формах матеріяльних та орґанізаційних. Таборову працю в обох 
цих орґанізаціях провадили найбільше саміж українці.

В 1922 р. в Щепіорнському таборі зорґанізувалсся Д р а м а 
т и ч н е  Т о в а р и с т в о  і м. М. С а д о в с ь к о г о ;  свої теа
тральні вистави воно влаштовувало під артистичним проводом Кри
ву сева. В Щепіорнському ж таборі функціонував у 1923 р. Ф і 
л о с о ф і ч н и й  г у р т о к ,  який відбував щотижня свої збори 
в рефератами. Серед його членів був і Евг. Маланюк (реферати про 
Гр. Сковороду, російський месіянізм). Заходами о. П. Білона в та
борі видано було працю В. Ерна про Сковороду. В Щепіорні при 
6. дивізії було Брацтво св. Покрови, яке мало власну друкарню 
й провадило видавничу діяльність.

В 1922 р. в Щепіорнському таборі заклалося літературно-арти
стичне товариство «М и с т е ц т в о». Метою цієї орґанізації, як і 
подібного гуртка «В і н о к» в Калішському таборі, було студію
вання рідної й чужоземної літератури, видавнича діяльність, рефе
рати, літературні бесіди, суди й т. д. В Щепіорнському таборі від
бувалися виклади на мистецькі теми. Одним з прелєґентів у 1923 р. 
був прсф. П. Холодний, який викладав тоді також і в Каліші. 
Відбувалися в Щепіорні й популярні виклади для інтернованих; 
для цього служила «Хата Стрільця», відкрита там 25 квітня 1922 р.

На кошти інтернованих всяків був споруджений на щепіорнському 
цвинтарі памятник похованим там українським воякам: «Тим, що 
вмерли, але не зрадили України». П с с е я ч є н в я  цього памятника від
булося 14 жовтня 1923 р. В Польщі це був третій (після Лакцуту 
і Олександрова Куявського) цвинтар з могилами всяків Армії УНР, 
впорядкований силами інтернованих українців. Про «Щипіорнський 
Військовий Цвинтар» докладні відомості містить стаття Миколи 
С т е ч и ш и н а  в «За Державність», зб. 2. (Там і світлини).

Ще значно шкрше, ніж у цьому Щепіорнському таборі, була 
розвинена культурно-про світи я праця в сусідньому таборі К а - 
л і пт с ь к о м у. Про працю в останньому до 15 листопаду 1921 р.

1*) Школа Вкраїнських Пластунів, т. Щепйорно, 1923 p., от. 42 та табл.
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(за нецілий рік) подав відомості JI. Бачинський в статті «Наші за дро
тами».17) Як видно з цієї статті а також й інш. даних, вже на початку 
в калішському таборі було зроблено велику працю і то при умовах 
дуже несприятливих, як з погляду морального, так і матеріяльиого.

«У всіх ділянках культурно-освітньої праці — читаємо в цій 
стислій, але докладній статті — йшла інтензивна робота. Просто 
не хочеться вірити, що могли морально прибиті старшини й вояки 
так працювати над собою й своїм обравованням». В калішському 
таборі була школа грамоти на три ступні, яка мала 420 учнів. Та
борова книгозбірня напочатку складалася з 818 кшшрк; з неї щодня 
випозичалося біля 200 книжок. Ззрґанізована була в таборі й чи
тальня, котру відвідувало щодня більше 300 осіб. Були також чи
тальні й при окремих частинах, як рівнож і невеликі бібліотечки 
по 100—200 книжок.

Сгаршини Калішського табору зорґанізували перекладну комі
сію, котра переложила понад ЗО військових творів з французької 
й німецької мов на українську. Дуже плідною була також видавнича 
діяльність табору. Інтенсивно працювали в таборі фахові майстерні 
(кустарна, столярна, слюсарна). Гурток аматорів заснував там фото- 
ґрафічну студію, яка фіксувала життя інтернованих, укладала аль
бом знимків героїв і т. д . Була в таборі й художня студія, яка в 1921 р. 
мала аж дві вистави — в самому таборі і в м. Каліші. На виставах 
експоновано було більше 250 рисунків. Був зорґанізований і курс 
рисовання для козаків.

Кожна військова частина мала свій хор. Крім того в таборі 
зорґанізувався і великий дивізійний хор, що складався в 142 чл. 
Театральна секція влаштувала за той час 40 вистав; з них деякі 
були повторені і в м. Каліші для цивільної публіки. Відбулося в 
таборі й 5 концертів. Театральні декорації та костюми виготовляла 
таборова майстерня. В таборі були дві струнні орхестри (22 чл. і 
18 чл.) і одна орхестра духова 8 32 чл. Ці орхестри влаштовували 
в таборі свої концерти. Працювала інтенсивно й епортова секція 
і товариства, які впоряджали регулярні спортові вправи й змагання. 
Тоді ж таки потворилися в таборі й професійні спілки: учительська 
8 40 чл. і студенська громада з 150 чл.; були орґанізовані коопера
тиви і т. д. Тут Же зорґанізував школу національного танку Василь 
Авраменко.

и) Літопис ЧК, 1931 p., VI. Автор цієї статті, кол. асист. воолоґії Камя- 
нець-Подільського Українського Державного Університету, з доручення Мі
ністерства Народньої Освіти обїздив з кінця січня 1921 р. всі табори інтерно
ваних вояків Армії УНР в Польщі і читав ріжні виклади з природознавства 
для старшин і козаків таборитів. До 1 травня 1921 р. його лекції відбулися 
в Каліші 'для 2 Волинської і 3 Залізної дивізій), Олександрові (для 4. і 6. стр. 
дивізій), Ланцуті 1 де була інтернована 5 Херсонська дивізія, Кордонний кор
пус, полева жандармерія, Юнацька Школа, комендатура тилу, полева варта, 
вбірні команди і т. д.), в ГІікуличах (1 Запорожська дивізія, частина кулеметної 
дивізії, техничні частини, бронепотяг Кармелюк і інш.). Всього за цей час Л. Ба
чинський прочитав 81 лекцію: для старшин і бажаючих козаків одного змісту, 
для решти козаків більш популярні інш. вмісту. Присутніх на його викладах 
аавжди було багато.
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«В той час — пише Л. Бачинський — він (В. Авраменко) сам 
був самоук і енав лише ті танці, які навчився для театру Садовського, 
де був членом трупи. Авраменко показував єні свою Школу танців. 
Приміщена була в кімнаті, де колись була купальня (лазєнки); 
бетонова підлога і вохкість. Там учив він танців і дуже успішно. 
В таборі дав 16 вистав, в Каліші — 1, в Лодзі — 1, в таборі Олексан
дрові — 1, в таборі Стрілкові — 1».

В. А в р а м е н к о  прибув до табору в Каліші в лютому 1921 р. 
Тут він по 8годі в культурно-освітнім відділом 3. дивізії заклав школу 
національного українського танку, куди вступали учнями старшини 
й козаки. Ось як описує початки цієї «бідолашної» школи І. Зубенко 
(в «Театральному Мистецтві» за 1922 p.): «Ні засобів, ні помешкання, 
ні Музики вона (ця школа) не мала і тільки надзвичайна упертість 
і любов до цього діла перемогли все. . . Відвели для школи коритар 
біля церкви — запротестував пан-отець, і танцювати там заборо
нили. Перейшли до умивальника — невручно. . . Авраменко мріяв 
про те, коли буде тепло і можна буде танцювати під одкритим небом... 
А поки-що пускалися й на хитрощі. . . В таборі є лазня і е покій, 
де роздягаються. Двері до цього покою завжди вачинені, і ключ у 
поляків. . . Нагледіли танцюристи цей покій — і почали у ночі ла
зити черев вікно до нього й танцювати. Затанцював скоро увесь 
табор. Танцювали в перервах між лекціями, танцювали в черзі за 
обідом, за квитками до театру і т. д.; танцювали на подвірю, в бара
ках, танцювали старшини і навіть ґенерали. . . Авраменко не тільки 
вчив — він творив».

В травні 1921 р. Авраменко зі своєю школою демонстрував уже 
український танок в таборовому театрі. Його виступи фільмували. 
Авраменко впоряджав нові вистави, брав участь в дивертисментах 
і т. д. А в жовтні 1921 р. він почав обїздити й инші табори інтерно
ваних •— був із своєю трупою в Стрілкові й Олександрові Куявсь
кому. Пізніше виїздив на гастролі до Лодзі й Острова Познанського. 
В грудні 1921 р. Авраменко виїхав 8 табору до Кракова, але почате 
ним у таборах діло не завмерло — хореоґрафічна праця серед інтер
нованих продовжувала розвиватися й далі. Про це дбало м. інш. 
і калішське « Т о в а р и с т в о  в і д р о д ж е н н я  у к р а ї н 
с ь к о г о  т а н к  у», яке вже в 1921 р. мало 123 чл.

Майже в самому початку істнування калішського табору в ньому 
було засноване й Д р а м а т и ч н е  Т о в а р и с т в о  і м.  М. 
С а д о в с ь к о г о ,  яке вже 6. серпня 1922 р. святкувало ювилей 
в нагоди влаштування 100 вистав. Театр в Каліші був найліпший 
зпоміж усіх таборових театрів. Драматичні вистави влаштовувала 
в Каліші й «П р о с в і т а» та інш. таборові орґанізації.

« Х а т а  К о 8 а к а» заснована в Калішському таборі 1922 р. 
мала книгозбірню, читальню, в ній відбувалися виклади і т. д. З 
викладами для інтернованих у Каліші виступали між інш.: Ол. Са- 
ліковський, В. Заїкин,І. Токаржевський-Карашевич, П. Холодний 
і інш. Крім поодиноких викладів, влаштовувалися в Каліші й табо
рові курси та відбувалося шкільне навчання. Останнє насамперед
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в школах грамоти. Неграмотних в Калішоькому таборі нараховува
лося до 600 чоловік. Були також курси українознавства, підготов
лялося відкриття народнього університету і т. д. 16 листопаду 1921 р. 
розпочалися в Каліші регулярні заняття на пастирських курсах. 
В 1922 р. заходами таборової YMCA були зорґаиізовані для інтер
нованих курси бухгалтерії, на які вписалося 20 слухачів. Того ж 
року відбулися в Калішоькому таборі й курси чужих мов — анґлій- 
ської, французької й німецької. В ч и т е л ь с ь к а  Г р о м а д а  
в Калішоькому таборі, яка обеднувала вчителів середніх і початко
вих шкіл, зорґанізувала для овоїх членів в 1923 р. педаґогічні курси. 
Викладали на них такі лектори: І. Зубенко, І. Шлендик, О. Думі- 
чевський, К. Подільський, Гончаренко і інш. В програму цих курсів 
входила історія, ґеоґрафія, математичні дисципліни, психологія, 
мова й література. На цих курсах викладав і С. О. Сірополко (по
зашкільну освіту). При педагогічних курсах була заснована як 
зразкова й школа грамоти, яка мала 24 учні й провадила навчання 
щодня увечері.

Інтерновані в Калішоькому таборі заснували й багато інш. табо
рових орґанізацій, які розвивали значну діяльність. Нпр., при 
3-тій стр. дивізії в Каліші заснувалося в 1923 р. Товариство плекання 
військових знань. Це товариство впоряджало двічі на тиждень фа
хові реферати й бесіди. При 2-ій Волинській стрілецькій дивізії 
утворилася Студенська громада і т. д. Найстаршою українською 
організацією в Каліші було Товариство допомоги еміґрантам 8 
України та їхнім родинам. Ця орґанізація утримувала в Каліші 
дім українського емігранта, мала майстерні ручних жіночих виробів, 
друкарню, бібліотеку і т. д. В звя8ку з ним було й калішське видав
ництво. «Ч о р н о м о р», яке повстало при кінці 1922 р. заходами 
ґен. Миколи Шаповала. Воно придбало власну друкарню й випустило 
кілька книжок. Товариство допомоги збігцям з України в Каліші 
мало культурно-освітню секцію, яка виявляла свою діяльність і в 
пізніших роках. Так, в 1923 р. вона впорядила в таборі кілька де
сятків викладів на ріжні теми з москово- і полонознавства та украї
ністики, філософії, політики, воєнної штуки і т. д. Ці виклади мали 
по 100—120 слухачів.

Були в калішоькому таборі й літературно-артистичні та мистецькі 
товариства. Українське товариство «М и с т е ц т в о »  в Каліші 
мало малярську секцію, яка в 1922 р. одержала від YMCA «два 
набори олійних фарб і два метри полотна». Це товариство закладало 
й школу танку. В 1922 і 1923 р. р. в Каліші виходив літературний 
місячник «В е с е л к а», заснований ґрупою молодих таборових 
літератів, що перед тим гуртувалися біля видання « З а л і з н и й  
С т р і л е ц ь » .  Редакційна колеґія «Веселки» увійшла як окрема 
автономна одиниця до таборового статутарного товариства «В і - 
н о к», про яке вже була згадка, а «Вінок» приняв назву «Веселка». 
Все це відбулося в травні 1922 р. Протягом першого року «Веселка» 
притягла до співробітництва з 50 осіб переважно з позатаборових 
сил. В літературному місячникові «Веселка» співробітничали м. інш.:
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М. Грива, Ю. Дараган, Е. Маланюк, Б. Гомзин, М. Селегій, М. Ко- 
нопацький, А. Коршнівський, М. Осика (псевд.), П. Омельченко,
В. Дядинюк, В. Цимбал і баг. інш. До редакційної колегії «Веселки» 
входили: Ф. Крушинський, І. Зубенко, А. Коршнівський, М. Селе
гій, А. Падолист і Е. Малашок. З другого року редакція «Веселки» 
перейшла до рук Е. Маланюка і М. Селегія. «Веселківці» провадили 
свою працю «останнім напруженням виснажених боротьбою сил»; 
на видання «Веселки» вони спромоглися «на останні копійки, відір
вані від власного вбогого «пайка» інтернованого». Умови їхнього 
життя й праці в таборі ставали чим далі «то все гіршими й тяжчими, 
матеріяльна нужда нечувана, виснаженість, запалість на здоровлю, 
вічне недоїдання, постійне відчуття голоду, відсутність окремих по
мешкань, росташування в бараках. . . де окрім голих піл, нема ні 
столика, ні стільця, ні лавки, часто без освітлення та яких будь 
грошових засобів, щоби придбати нову книжку, а то й елементарні 
речі до писання — ось ті умовини, в яких треба жити, писати, тво
рити. . .».

Товариство «Веселка» виявляло свою діяльність не тільки видан
ням власного літературного орґану, а також і в інш. напрямах. 
В 1922 і 1923 р. р. воно мало свій кіоск для продажу книжок і часо
писів. Робило воно спроби заснувати й свою драматичну секцію 
влаштувало короткі драматичні курси, на яких м. інш. викладав 
полк. В. бвтимович; зорґанізувало товариство й власну драматичну 
трупу під режисурою М. Горуновича. Особливим успіхом користу
валися літературні вечернйці «Веселки».18) Крім «Веселки» й «Заліз
ного Стрільця» виходили в Калішському таборі й інші як періодичні 
так і неперіодичні українські видання. Назви їх такі: «Око» (літер.- 
гумор, журнал), «Січ» (сат.-гумор, і літер.), «За дротом» (гумор, 
козача газета), «Вова інтернований», «Козацька Думка», «Джерело», 
«За Україну», «Вістник інженерського куреня» і інш.

Значну діяльність розвинули в Каліші і п р а в о с л а в н і  
б р а ц т в а. Культурно-просвітню працю в Калішському таборі 
провадило Брацтво св. Кирила і Мето дія. Особливо діяльними в 
цьому брацтві були Я. Дзябенко, Вс. Петрів, А. Романенко, М. 
Стогній, А. Кмета, П. Опаренко, М. Янчевський, В. бвтимович 
і інш. Калішський таборовий осередок брав діяльну участь і в за- 
снованні Головної Військової Ради Брацтв, в якій обедналися 
Брацтва окремих військових частин. В 1922 р. при Калішському та
борі інтернованих було засноване Духовне Правління української 
еміґраційної єпархії для обслуговання всіх православних українців- 
еміґрантів як В межах Польщі, так і поза її межами. Це Духовне 
Правління мало бути постійною установою на еміґрації й прирів
нювалося до духовної консисторії.

В Калішському таборі інтернованих були й шкільні заклади, 
між ними й гімнавія, що була аорґанізована тут по типу єдиної 
школи. В Щепіорні така ж школіа функціонувала по типу нормальної

18) Про «Веселку» і «веселківців» спеціяльна стаття чільного члена цього 
Товариства сотн. Ів. Зубенка в «За Державність», зб. 9.
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гімназії. Єдина школа в Калішському таборі була заснована в травні- 
1921 р. ваходами культурно-освітнього відділу 2-гої Волинської 
дивІ8Ії. Начальником цього відділу був пор. Ол. Думічевський. 
Сама школа півніше була перетворена в таборову гімнавію ім. Т. 
Шевченка (про яку далі докладніше).

Культурно-просвітній праці в Калішському таборі, як такощ і 
в інших таборах, багато допомагала YMCA. Після ліквідації табо
рових відділів останньої, Управління культурно-просвітніми спра
вами ваклало шкільно-просвітній фонд ім. Б. Грінченка, який в
1923 р. й вбирав кошти на підтримку культурно-просвітньої праці 
в таборах. Метою цього фонду, згідно § 1 його статуту, було «ство
рення можливости удержати реґулярно функціонуючі шкільні ін
ституції в таборах інтернованих українців у Польщі й для дачі 
спромоги окремим особам з інтернованих закінчити чи 8 до бути собі 
освіту». Не маємо відомостей про те, в якій мірі розвинув свою діяль
ність цей фонд, але знаємо, що в 1923 р. в таборах було три таборо
вих друкарні, 4 драматичні трупи, 3 хори й 3 орхестри (8 них дві 
сімфонічні); в таборах же продовжували працювати церковні брац- 
тва ім. св. Кирила і Методія та св. Покрови, як рівнож і деякі інші 
таборові орґанізації.

В пізніших роках культурно-просвітня праця для українських 
еміґрантів калішського осередку провадилася в у к р а ї н с ь к і й  
с т а н и ц і  при м. Каліші. Остання повстала на участкові вемлі, 
відрізаному від калішського обозу ч. 10 при кінці липня 1924 р. 
Мешканці її гуртувалися в трьох організаціях: 1) Товаристві вояків 
Армії УНР, 2) Калішській спільці військових інвалідів і 3) Союзі 
еміґранток-українок. При станипі був дім українського інваліда; 
Товариство вояків мало свою бібліотеку; Союз жінок-еміґранток 
дбав про дитячий садок, до якого ходило кілька десятків дітей. 
При станиці функціонувала українська гімназія й станична церква 
св. Покрови (в 1921 p.), яка мала свій хор. Настоятелем цієї церкви 
був свящ. Іван Велівченко, співробітник культурно-освітнього від
ділу штабу окремої кінної дивізії. Мешканці станиці дбали про 
впорядковання українського цвинтаря в Щепіорні. В станиці, як 
перед тим в таборі інтернованих, постійно відбувалися драматичні 
вистави, дитячі й ріжні національні свята. В 1926 р. в станиці був 
установлений радіо-апарат, що дало можливість слухати концерти 
й рія«ні інші висилання. Каліішська філія Товариства допомоги 
емігрантам з України влаштовувала в станиці драматичні вистави. 
1 лютого 1930 р. в станичному театрі відбувся вечір українського 
національного танцю, над влаштованням якого попрацював Л. Ко- 
хан — учень таборової школи В. Авраменка. В 1925 р. в станиці 
почав функціонувати спортовий гурток «Сокіл» в складі 35 чл., 
також відділ футболу і легкої атлетики. Видавничі потреби станиці 
почасти задовольняла друкарня 3-ої Залізної дивівії. При станиці 
функціонувала й загально станична бібліотека-читальня, що мала 
на початку 500 книг. Там же відбувалися й ріжні курси (як нпр., 
шоферські в 1926 p.), був дитячий садок і т. інш. В 1930 р. в ста-
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ниді працювала ґрупа артистів і аматорів;вони мали своє театральне 
помешкання 8 реквизітсм і урядженням, виставляли вистави, як 
в самій станиці, так і на сцені польського театру в Каліші.

Українська станиця при м. Каліші з околицями мала в 1937 р. 
більше 1000 українських еміґрантів і 297 дітей. Мала вона свою 
церкву, школу, театр і інш. установи, які за допомогою Українського 
Центрального Комітету в Польщі працювали і в 1938 р. Але це були 
вже лише рештки колись численного табору інтернованих в Каліші 
частин української армії. Про культурно-просвітні справи станиці 
дбав спеціяльнкй культурно-просвітній референт. На цьому стано
вищі протягом кількох років перебував проф. В. Н. А н д р і е в -  
с ь к и й, давній педаґоґічний діяч, кол. губерніяльний комісар 
освіти на Полтавщині, який після своєї праці в Українській Респу
бліканській Капелі, перебував кілька років як середньошкільний 
професор на Закарпатті, а в Каліші був директором тамошньої та
борової ґімназії.

Табсрова калішська ґ і м н а в і я  і м.  Т.  Ш е в ч е н к а  була 
видатною шкільною установою на еміґрації. Повстала вона ще в 
1921 р. Основоположником її був ґен. Загродський, а першими 
директорами — Ол. Думічевський і Богдан Олександер (f 1 лютого 
1928 p.), якого й заступив В. Андріевський. Інспектором ґімназії 
був полк. М. Середа, а навчителями в ріжних часах: прот. Іл. Брин- 
дзан, ґен.-хор. Ол. Кузьма, пор. Можейко, підполк. М. Харитоненко, 
Ст. Кость-Костенко, П. Шандрук, Ол. Стасевич, Іл. Герман18), Ол. 
Терлецький, Ів. Зубенко і Б. Якубовський. Ще до ліквідації табору 
інтернованих ґімназія зробила два випуски матурантів. Після лікві
дації табсру (в 1924 р.) ґімнавія продовжувала свою працю при ста
ниці. В 1925 р. мала вона 56 учнів і 11 навчительських сил. Утри
мувалася ґімназія на кошти станиці; при чому дуже гостро відчу
вала брак підручників і приладів для навчання. За перші 10 років 
в калішській ґімназії перебуло 973 учні, а закінчило ґімназію 120 
учнів. Багато абітурієнтів набуло собі потім дипломи високих шкіл. 
В калішській ґімназії функціонували ріжні культурно-освітні і 
спортові орґанівації молоді, між ними і пластовий курінь ім. Т. Шев
ченка, який в 1929 р. нараховував 18 чл. В 1937 р. станична ґімназія 
в Каліші залишалася вже без учнів. Своє завдання вона виконала. 
Шкільні потреби дітей українських еміґрантів у Каліші та його 
околицях надалі мала задовольняти відкрита в станиці заходами 
УЦК-ту 7-ми кл. школа ім. С. Петлюри (відомості про неї в звязку 
з діяльністю УЦК-ту в Польщі).

В таборах інтернованих у був. Польщі були й жінки-еміґрантки. 
На основі статуту Союзу-українок, що був оформлений у Камянці, 
ці жінки сформували свої товариства та філії Союзу українок у 
Ланцуті, Олександрові, Вадовицях, Каліші, Щепіорні, Стрілкові, 
Ченстохові, Пікулицях, Петрокові й Тарнові. Умови праці цих 
жіночих орґанізацій були дуже тяжкі. Після ліквідації таборів,

и) Іл. Г е р м а н  — еміґрант 8 Буковини, викладав у гімназії українську, 
польську й німецьку мови. Помер 14 січня 1938 р. у Варшаві.
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у К а л і ш і в  1924 р . заснувався згадуваний уже « Со юз  у к р а - 
ї н о к - е м і ґ р а н т о  к», який провадив і культурно-просвітню 
працю (драматичні вистави, дитячий садок, дитячі свята й інш.). 
Дитячий садок в 1925 р. мав під своєю опікою 85 дітей. При садку, 
дякуючи С. Русовій, заклалась й книгозбірня.

Крім названих уже, були в Польщі й інші осередки, що примі
стили в собі інтернованих українців і де так само провадилася куль
турно-просвітня праця. Так, нпр., в таборі в Д о м б ю  був у 
1921 р. гурток старшин і козаків українців, що обеднував понад 
200 чоловік. Український гурток мав школу грамоти, курси чужо
земних мов, аматорське та співоче тавариства. В цьому таборі пере
бували також і московські червоноармійці та комуністи, 8 якими 
в українців доходило до сутичок. В П и к у л и ч а х  коло Пере
мишля в 1920р. була інтернована перша Запорозька дивізія, яка 
потім переїхала до Вадовиць. Штаб цієї дивізії мав культ.-просвіти, 
відділ, що в ньому працював м. інш. і арх. А. Корнійчук. Цей від
діл провадив таборове видавництво; під його кермою працювала 
в таборі театральна трупа (режисер Далекий), хор полку чорних 
запорожців і студія пластичного мистецтва, на чолі якої стояв 
Запорожець і яку субсідіювала YMCA.

Приміщенням для цивільних збігців з України в б. Польщі слу
жив табор «С т р а д о м» біля Ченстохова. Умови життя в цьому 
страдомському таборі були дуже тяжкі — м. інш., мешканці бараків 
терпіли від холоду. Всеж і там українські еміґранти дбали про задо
волення своїх культурних потреб. В таборі в 1921 р. заснувався дра
матичний гурток, струнна орхестра з 15 чл., які впоряджали кон
церти та вистави. За допомогою таборової YMCA була побудована 
в таборі аматорська сцена, відкрита читальня, безплатне кіно, ди
тяча захоронка й інш. З українських орґанізацій у Ченстохові 
в 1921 р. функціонувало б ю р о  б і ж е н ц і в .  При цьому бюрі 
був заснований дитячий садок і розпочиналася орґанізація україн
ського народнього університету. В останьому кожного тижня від
бувалося покілька викладів на ріжні теми з науки й мистецтва. 
Поміж ченстоховськими біженцями було не мало студентів Камя- 
нець-Подільського Державного Українського Університету, які за
клали там свій гурток і — крім ліекцій в народньому університеті — 
займалися ще ріжними дискусіями і самоосвітою. В Ченстохові 
в 1921 р. розпочало свою культурно-просвітню працю К и р и л о -  
М е т 0|Д і є в с ь к е  Б р а ц т в о .  В травні того ж року Головна 
Управа-'Українського Червоного Хреста зорґанізувала в Ченсто
хові курси сестер жалібниць. Лекторська колеґія цих курсів скла
далася з членів Головної Управи УЧХ і українських лікарів. За
няття на них відбувалися щодня від 4 до 7 год. вечора. Для частини 
слухачок був при курсах і інтернат.

З періодичних видань тих часів виходив у Ченстохові інформацій
ний орґан «Д у м к а» і сатирично-гумористичний журнал «К о - 
л ю ч к и».

Що торкається т а б о р о в о г о  в и д а в н и ц т в а ,  то —
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не зважаючи на скрайнє несприятливі умови життя й праці в табо
рах, а також на брак коштів, паперу і технічних засобів, — інтерно
ване українське вояцтво від початку розвинуло дуже значну ви
давничу діяльність. В таборах видавали книги, газети, журнали, 
листівки і т. інш. В таборових публікаціях містилися інформації, 
спомини, белетристика й ріжні гумористичні твори. Майже у всіх 
таборах опрацьовували для видання ріжноманітний матеріял з вій
ськових наукових дисциплін (переклади, підручники, компіляції 
й т. інш.). Пізніше була орґанізована навіть спеціяльна комісія 
з представників військової науки та знавців мови української, яка 
мала переглянути цей матеріял і оцінити його для видання.

Способи видання таборових публікацій, як і їх наклад, були 
неоднакові. Деякі журнали швидко припиняли своє життя, деякі 
часом відновлялися під іншими назвами. Частина їх виходила на 
шапіроґрафі у невеликій кількості, але інші знову були друковані 
й появлялися в кількості до 2000 прим. Деякі часописи, як нпр., 
«Промінь» в Олександрові Куявському служив за живу газету. 
«Кожної неділі збиралося все таборове брацтво в театральній салі 
і при 600—1000 слухачах газету голосно зачитували артисти театру... 
Часто ця газета підпадала конфіскаті таборового цензора».20)

Таборові видання містять в собі дуже важні свідоцтва як про 
життя інтернованих взагалі, так і спеціяльно про їхню культурно- 
просвітню працю. Цікаві погляди та оцінку таборового життя й праці 
знаходимо також і в деяких нетаборових українських виданнях 
того часу. З них нпр. варшавська «Українська Трибуна» 1921 р. 
містила десятки дописів з таборів і статей спеціяльних кореспонден
тів. В одній з таких кореспонденцій П. П-ого п. з. «Серед живих 
духом» («Українська Трибуна», 1921 р. ч. 3) читаємо таке: «Спо
кійно пережило українське військо невдачі на фронті й спокійно 
зустріло інтерновання. Очистивши табори від бруду й сміття «авгіє- 
вих стаєнь», надавши їм гарний зовнішній вигляд, українське вій
сько внесло в них духовний зміст. В таборах відразу закипіло бурх
ливе культурне життя. Орґанізовано низку культурно-освітніх 
гуртків, спортових товариств, шкіл, засновано театри й кінемато- 
ґрафи. Тому ті питання зовнішнього життя, які так неґативно впли
вають на еміґрацію, відразу було спаралізовано і розчарування 
легкодухих розвіялося в тій праці для сконсолідування сил, яку 
так уміло відразу поставили на відповідну височінь провідники 
культурно-освітнього руху в Армії.

І  треба відверто сказати — в цьому напрямку зроблено колосальну 
роботу. При відсутности матеріяльних засобів і сторонньої допомоги 
в таборах уряджено зразкові школи, починаючи від початкових до 
народніх університетів включно. Кожний табор має власну газету

20) Про «Таборову журналістику» була стаття у варшавській «Українській 
Трибуні» (1921 р. ч. 42) покійного М. Литвицького. Реєстр таборових видань 
подавала і віденська «Воля» (1921 р. т. II, ч. 2, т. III, ч. 6*8). Але найдокладніші 
відомості про «таборові видання» опублікував Прижмуренко (JI. Бачинський) 
в Літопису ЧКалини за 1930 р. кн. V, XI і XII і за 1931 р. кн. І.
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і два-три журнали присвячені таборовому життю. Поруч з тим від
буваються лекції й реферати на загально-політичні й загально істо
ричні теми, які слухає козацтво з великим захопленням. Курси укра
їнознавства й курси ріжних мов — доповнюють і поширюють знання, 
що одержують козаки в початкових школах. І таке зорґанізоване 
життя дає вже колосальні наслідки. Українська Армія гордо тепер 
може заявити, що серед її колишніх боєвих частин нема неграмот
них і національно невихованих козаків. . . Не має місця в таборах 
і тій розпуці, що охопила українську цивільну еміґрацію: бдорова 
фізична робота, спортові вправи під бадьорі веселі українські пісні; 
залізні кроки маршів під звуки орхестр й культурно-освітня праця; 
театральні вистави чи кінематограф вечерами — це все несе розвагу 
й духовне задоволення та гонить геть усі сумніви буденщини. . . 
Досить сильно розвинений в таборах кооперативний рух. Кожний 
табор має власний кооператив з значними оборотами. . . Коопера
тиви розпочали працю з дрібних внесків, а тепер балянси їх досягли 
З—4 міл. марок польських. Прибутки йдуть виключно на культурно- 
освітні цілі: на школи, театр, допомогу таборовій пресі та на удер
жання спортових гуртків. . .»

Можливо, що в цій кореспонденції П. П-ний допускається й де
якої ідеалізації таборового життя й праці, але загалом для 1921 р. 
вона досить яскраво показує як позитивні, так і неґативні сторони 
культурно-просвітньої праці в таборах. Це підтверджується і ін
шими тогочасними свідоцтвами. В тій же «Українській Трибуні» 
(ч. 126 за 1921 р.) в статті І. Щ. «Культурно-просвітня справа в укра
їнських таборах» читаємо: «по офіціяльним даним в січні 1921 р. 
було неграмотних до ЗО відсотків і малограмотних до 25 відсотків 
всієї козацької маси, а зараз (жовтень 1921 р.) неграмотних лічать 
по таборах десятками, та й майже всі вони научились потроху чи
тать та писать». Культурно-просвітня справа в таборах інтернова
них мала звичайно порозуміння, але звязана вона була й 8 значними 
перешкодами.

Умови життя й праці в таборах мінялися. Мінялися й настрої 
та погляди інтернованих. Це почасти також відбилося в тодішніх 
публікаціях. Ось нпр. в 1921 р. на сторінках варшавської «Укра
їнської Трибуни» (ч. 46) появився лист одного 8 інтернованих в Лан- 
цуті п. з. «Повір на Схід». Автор цього листа вважав, що, не маючи 
надії на скорий поворот на Україну, треба подбати про переселення 
інтернованих на Зелений Клин. На його думку, це врятує од заги
белі й матиме велике національне значіння в справі закріплення 
8а українцями самого Зеленого Клину. Але до здійснення цього 
проекту не дійшло. Не було навіть роблено спроб в цьому напрямі, 
як не було і поважної дискусії. В пресі знаходимо лише одинокий 
відгук з приводу цього задуму, а саме в ч. 51 тої ж газети якийсь 
інтернований з Вадовицького табору В. К. цілу справу збував 
увагою, що інтерновані мають готувати себе для праці не на Зеле
ному Клині, а на В. Україні.

52
digitized by ukrbiblioteka.org

http://www.ukrbiblioteka.org


IV.

КУЛЬТУРНО-ПРОСВІТНЯ ПРАЦЯ В  УКРАЇНСЬКИХ ТАБОРАХ 
ІНТЕРНОВАНИХ ТА В РОБІТНИЧИХ ВІДДІЛАХ В ЧЕХІЇ.

Українська військова еміґрація в Чехії. Святобожицький табор на Мораві. 
Українська Бригада в Н  і м. Я  б л о н н і м. Культурно-Просвітній Кружок. 
Поборювання неграмотности серед стрілецтва. Курси й школи. Стрілецький 
Університет. Кружок ім. Драгоманова. Кружок Правників. Взаїмна поміч 
українського вчительства. Бібліотека, читальня й архів. Театрально-мистецька 
діяльність. Спортовий клюб. YM OA. Січо-сокільські орґанізації. Орґанізації 
жіноцтва. Товариська самодопомога. Табор в Л  і б е р ц і. Касінці. Культурно- 
Просвітній Кружок в Ліберці та його секції й заклади. Табор в Й о з е ф о в і  
й культурно-просвітня праця в ньому. Філії Культ.-Просвітн. Кружка при 
робітничих відділах в ріжних містах Чехіїу Моравії, Словаччини й Карпатської

України.

Початки української військової еміґрації в Чехії датуються трав
нем 1919 p., коли деякі частини Української Галицької Армії пере
йшли Карпати й були інтерновані в таборі Німецького Яблонкого. 
З них була створена окрема Українська Бригада, в якій провади
лася інтенсивна культурно-просвітня праця. В липні 1920 р. новий 
табор інтернованих українських вояків повстав у Ліберці, де також 
були численні культурно-просвітні українські орґанізації й прова
дилася руханка та спорт. В квітні 1921 р. інтерновані українські 
вояки 8 обох цих таборів були переведені до Йозефова, де продовжу
вали культурну працю — засновували курси, їздили на студії й 
т. інш. Йозефзвський табор істнував аж до 1923 p., коли був остаточно 
ліквідований, а інтерновані в ньому українські вояки роспороши- 
лися по робітничих відділах і перейшли на становище цивільних 
еміґтзантів.

Та ще перед цією військовою з^країнською еміґраціею на чесько- 
моравській території була досить численна українська еміґрація 
цивільна. Складалася вона з західно-українських виселенців часів 
Світової війни й осередилася головно в Свято бо жицькому таборі 
на Мораві, яка в 1918 p., після розпаду Австро-Угорщини, опини
лася в межах новозасиованої Чехо-Словацької республіки. Цей та
бор був вибудований в С в я т о  б о ж и ц я х  (Svatobozice u Kyjova 
па Morave) австрійським урядом ще на початку Світової війни й 
мав призначення для воєнних галицьких виселенців. Там ці висе
ленці і мешкали аж до половини 1917 р. В 1917—1918 р. після лік
відації решток таборів у Ґмінді, Ґредінґу, Вольфсберґу й івш. місцях, 
8ібрані в них українські виселенці були переведені до Святобожиць;
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а так само переселили до Свято бо жиць українців і з таборів — Хо- 
цень, Моравська Тршебова, Моравська Острава й інш. В наслідок 
цього Святобожицький табор, що був тим часом відремонтований, 
зосередив у собі українських виселенців з Галичини, Буковини й 
навіть Волині. У вересні 1918 р. в Святобожицях зібралося 1131 
душа, переважно старі, сироти та такі, що їм нікуди було вертати.

В Святобожицькому таборі провадилася й культурно-просвітня 
праця. 8 вересня 1918 р. в таборі була відкрита 4-х кл. народня 
школа, в якій 1918—19 р. вчилося 426 дітей. В цьому ж таборі 
була й гімназія, що розпочала свою працю 1 жовтня 1918 р. Були 
це рештки кол. гімназії в Ґмінді. В Святобожицях таборова гімназія 
мала 4 нижчі класи, в яких разом нараховувалося 175 дітей. В гім
назії був зорганізований хор, який часто впоряджав концерти; ча
сом цей хор виступав разом з другим хором, що складався з табо
рових інтеліґептів. Ґімназіяльна молодь мала свій кружок «Само- 
обравування», заснувала до того ж Драматичний Гурток, який впо
ряджав вистави; мала також моделярський кружок, в якому вправ- 
лялася в моделюванні й рисунках і який в 1919 р. влаштував виставку 
праць своїх членів. Між візитаторами цієї ґімназії був і проф. Д-р Ол. 
Колесса. В Святобожицькому таборі був захист і бурса для дітей; 
для дітей же здебільшого влаштовував вистави й таборовий вертеп
ний театр.

В 1919 р. в Святобожицькому таборі заклався Просвітянський 
Гурток, який влаштовував реферати для загалу таборитів і окремо 
для таборової інтеліґенції; ці останні були й з дискусіями. Для 
просвітянської праці в таборі служили й дві таборові бібліотеки: 
одна при тамошній народній школі, друга — при ґімназії (перевезена 
8 Ґмінду). Цю останню в лютому 1920 р. перебрала Українська 
Бригада в Нім. Яблонному. До остаточної ліквідації українського 
табору в Святобожицях прийшло в 1919 і 1920 р. р. Докладніші 
відомості про цей табор подає один в його культурно-просвітніх 
діячів, Д-р В. Пастушин, в Літопису Червоної Калини.21).

Українська Бригада в Німецькому Яблонному повстала 8 тих 
відламків Української Галицької Армії (частини 1. Гірської Бригади 
та деяких сусідніх частин ґрупи ґен. Кравса), що, відступаючи перед 
переважаючими силами польської армії ґен. Галера, перейшли в 
травні 1919 р. на Закарпаття й опинилися в межах б. ЧСР. Тут, як 
рівно ж і на Словаччині, в той час чеські легіонери провадили бо
ротьбу з мадярськими большовицькими частинами; при чому чсл. 
позиції тут були тоді сильно загрожені. «На допомогу чехам прийшли 
в той час деякі наші частини, зокрема артилерія і під Кошицями, 
але особливо під Новим Местом допомогли українці чехам розбити 
мадярські червоноармійські банди та очистити від них Словаччину,

аі) Д-р В. П а с т у щ и н :  Український табор сиріт і старців в Святобожн- 
цпх (1917—1920). ЛЧК, 1935, IX—XI.
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при чому наші втрати в тій цілій компанії мали виносити около 
350 вбитих і ранених».22)

Коли шлях через Словаччину був прочищений, роззброєні вже 
частини Української Галицької Армії були перевезені до Н і 
м е ц ь к о г о  Я б л о н н о г о  (Deutsch Gabel — невелике пові
тове місто на півночі т. Чехії) й розміщені у великому місцевому та
борі побудованому ще за Світової війни. Тут з них була зформована 
окрема У к р а ї н с ь к а  Б р и г а д а ,  на чолі якої спочатку ста
нув полк. Варивода, пізніше (з 31 жовтня 1920 р.) ґен. В. Курма- 
нович.

В Бригаді, яка спочатку сподівалася повернутися для боротьби 
на Україні, відбувалося регулярне військове навчання та і взагалі 
життя й праця були зорґанізовані по військовому. Крім регуляр
ного вишколу в таборі провадилася також велика й дуже ріжнома- 
нітна культурно-просвітня праця. Таборити підготовлялися до чин- 
ности серед свого народу, щоб хоч зчасти заступити українські 
культурні сили, винищені війною. Провадилася ця праця в дуже 
невідрадних і несприятливих обставинах — серед тяжкого мораль
ного пригнічення, при умовах голоду й холоду. Як вгадує пізніше 
Д-р Степан Годований, ця праця була «многобічна та інтензивна». 
Виявлялася вона найбільше в найріжноманітніших курсах, що їх 
таборити влаштовували власними силами. «Абсольвенти цих курсів 
пішли між народ і працюють тепер на ріжних місцях».28)

Головною організацією, що керувала всією культурно-просвіт
ньою працею в таборі Нім. Яблонного, був К у л ь т у р н о -  
П р о с в і т н і й  К р у ж о к  Бригади, заснований ще в червні
1919 р. під головуванням nop. К. Коберського. Зпочатку 1920 р. 
головою Кружка обраний сотн. Я. Ярема. Цей Кружок провадив чис
ленні курси, стрілецький університет, бібліотеку, театр, видавниц
тво і т. д. й т. п. Він співпрацював з YMCA. Під його керовництвом 
засновувалися драматичні гуртки, хори, ріжні культурні заклади, 
виходив таборовий орґан і т. інш.

Одним 8 найбільших завдань Культурно-Просвітнього Кружка 
було поборювання неграмотности серед таборитів. Кількість негра
мотних в таборі обраховувалася в 1200 — це була майже 1/4 всього 
таборового стрілецтва. Для навчання їх К.-П. Кружок організував 
в таборі десятки курсів грамоти, з яких випустив сотні грамотних 
стрільців. Курсова справа напочатку утруднювалася як браком

•*) М. С и і  е р и ч: Наші вояки — скитальці. Літопис Червоної Калини( 
1938 p., ч. III.

**) Д-р Степан Г о д о в а н и й :  Освітна справа в українських таборах 
для інтернованих в Дайч-Ґаблю. Літопис Червоної Калини, 1931 p., ч. І. Того ж 
автора друга стаття п. 8. «Торговельна освіта в українському військовому 
таборі в Дайч-Ґаблю. Ibid., ч. П. Там репродуковані й деякі світлини.

Докладні відомості про культурно-просвітню працю в таборі Нім. Яблон
ного містять огляди Я. Я р е м и ,  опубліковані у виданні «Україна в таборі» 
(Нім. Яблонне, 1920 p.), в журналі «Український Стрілець» (ч. 16—18) і в табо
ровій гаветі «Голос Табора», що виходила в Нім. Яблонному від жовтня 1919 р. 
до травня 1920 р. літографічним способом під редакцією чет. Ріпецького та 
Кругового.
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потрібних підручників, так і байдужістю перетомленого стрілецтва 
до «науки». Працю з неграмотними полегчила присилка 500 буква
рів від Української Культурної Ради з Відня. Курси для неграмот
них були першого й другого ступня. На перших неграмотні стрільці 
вчилися читати, писати й рахувати, а також дечому з історії й ґеоґра- 
фії України. На курсах другого ступня ця наука поглиблювалася 
й доповнювалася лектурою творів Шевченка, деяких оповідань і 
часописів. Завдяки цій курсовій діяльности неграмотність в таборі 
була майже цілком ліквідована. Наука на курсах грамоти прова
дилася аж до відїзду стрільців з табору на працю; подекуди продов
жувалася вона і в робітничих відділах на місцях.

Вища й фахова освіта давалася таборитам на ріжноманітних 
курсах і школах. Таких курсів було багато. К у р с  в и щ о ї  
о с в і т и  для стрільців і підстаршин провадився від 27 грудня 1919 р. 
до ЗО червня 1920 р. Мав він два відділи і відбувався в помешканні 
місцевої вищої народньої школи по 5—6 годин денно. Всіх викладів 
відбулося 435, а то з таких предметів: українська мова й література, 
аритметика й ґеометрія, фізика й хемія, біолоґія, гігієна, історія й 
ґеоґрафія, господарство й політика і інш. Учасників курсу було 
133, а закінчило його 86 слухачів (між ними й один з Чернігівщини). 
Витрати на впорядження цього курсу виносили 2288 кор.

Одночасно з цим курсом, від 2 лютого до 3 квітня 1920 р. від
бувся к у р с  с і л ь с ь к о г о  г о с п о д а р с т в а ,  який мав 
96 учасників. На ньому викладали: знання ріллі, молочарство, 
городництво, кооперацію, пасішництво, садівництво, годівлю ху
доби й т. інш. Другий такий курс був розпочатий 8 травня 1920 р. 
при 119 учасниках і продовжувався до 15 серпня, щодня три години. 
Для тих, що покінчили в таборі перший господарський курс, був 
зорґанізований спеціяльний к у р с  м о л о ч а р с т в а ,  який 
відбувся в днях 20—23 червня 1920 р. у Краевій молочарській школі 
у Фрідлянді. 20 учасників цього курсу отримали свідоцтва з по
свідками дирекції школи.

Дуже важне значіння мали курси матурантів, зорганізовані для 
тих членів Бригади, які через воєнні події не вспіли покінчити 
середнешкільної науки. Іспити на цих курсах, як і на деяких інш., 
переводилися звичайно під проводом делеґатів відповідних чеських 
міністерств з Праги та уряду ЗУНР з Відня.

Перший ґ і м н а з і я л ь н и й  к у р с  м а т у р а н т і в  був 
місячний (від 15 вересня до 15 жовтня 1919 p.). Свідоцтва зрілости 
одержали по іспиту 42 слухачі. Матуральні свідоцтва видавало 
міністерство освіти ЗУНР у Відні (Д-р А. Артимович), а підтверджу
вало міністерство шкільництва і народньої освіти в Празі. З цими 
свідоцтвами приймали в Чехії на всі високі школи. Другий такий 
курс матурантів відбувався від 15 березня до 28 травня 1920 р. й 
випустив 33 слухачів а свідоцтвом зрілости. Третій ґімназіяльний 
і реальний курс матурантів мав 37 учасників, з яких свідоцтва 
отримали 23; відбувався він.від 7 серпня до 22 жовтня 1920 р. Іспити 
переводилися під проводом представника міністерства НІНО
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проф. Фр. Лакомого і делеґата від уряду ЗУНР Д-ра Н. Сабата. 
Четвертий з черги курс матурантів розпочався в таборі Нім. Яблон- 
ного 9 серпня 1921 р. при ЗО учасниках; курс цей був перенесений 
до Йозефова.

Від 15 серпня до 12 грудня 1920 р. в Нім. Яблонному відбувався 
с е м и н а р і й н и й  к у р с ,  зорґанізований «Взаємною Поміччю» 
учителів народніх шкіл. Науку на цьому курсі розпочало 43 слу
хачі; з них до іспиту стало 25, а свідоцтво зрілости одержали 15. 
Так само «Взаємна Поміч» учителів зорґанізувала й в и д і л о -  
в и й к у р с  (ПІ кл. вищої народньої школи), який закінчив 41 слу
хач. Продовжувався цей курс від 10 квітня до 25 липня 1921 р.

В курсовій діяльности К.-Пр. Кружка Бригади Нім. Яблонного 
важне місце займали ріжні комерційні та кооперативні курси. Від 2. 
листопаду 1920 р. до ЗО червня 1921 р. відбувався а к а д е м і ч н о -  
т о р г о в е л ь н и й  к у р с  для абітурієнтів, на якому викла
дали професори Торговельної Академії в Ліберці. Виклади відбу
валися щодня, 27 год. тижнево. Учасників було 82. Празьке мі
ністерство ПІНО надало цьому курсові право прилюдності!; сві
доцтва про скінчення одержало 39 слухачів. Від 28 січня до 7 липня
1921 р. був к у р с  к р а м а р с ь к и х  к о о п е р а т и в і в ,  на 
який вписалося 64 стрільці. Наука відбувалася тричі на тиждень. 
Від 8 серпня до 29 вересня 1920 р . відбувався к о о п е р а т и в 
н и й  к у р с  при 70 учасниках. Переважно з старшинського скла
ду були слухачі на к у р с а х  к н и г о в о д с т в а .  Таких курсів 
в Нім. Яблонному відбувалося два: від 5 грудня 1919 р. до 8 березня
1920 р. при 36 учасниках і від 8 березня до 14 травня 1920 р. при 
104 учасниках.

Влаштовував К.-Пр. Кружок і ріжні р е м і с н и ч і  к у р с и  
(шевства, кравецтва, столярства) й електротехнічні; також курс 
переплетництва в своїй власній переплети і, на якому вчилося 5 слу
хачів. Поруч з цими курсами К.-Пр. Кружок провадив і с л ю 
с а р с ь к у  ш к о л у ,  яка мала в 1920 і 1921 р. р. два курси. Тих, 
що покінчили перший курс, послано на дальшу науку до Терезина 
в тамошню військову чеську майстерню. В 1920 р. від 16 червня до 
20 грудня для кандидатів поштово-телеграфічної служби був улашто
ваний п о ш т о в о - т е л е г р а ф н и й  к у р с ,  який мав 75 
учасників. Іспити, що переводилися під проводом представника 
чеського міністерства пошт і телеграфів та представника уряду 
ЗУНР Д-ра Турина, склало 43 слухачі.

Відбувалися в таборі Нім. Яблонного й к у р с и м о в, а саме
— французької, англійської, італійської й чеської, а також і укра
їнської для тих членів Бригади, що не володіли цією мовою. Курс 
української мови для старшин-чужинців відбувався від осени 
19І20 р. й мав у трьох клясах ЗО учасників. Відбувалися ще також 
курси с т е н о ґ р а ф і ї  (від 21 червня до 15 вересня 1920 р. й 
н а ч е р к  с в о ї  ґ е о м е т р і ї  (від 13 липня до 16 серпня 1920 p.). 
Цей останній скінчило 9 слухачів. В Нім. Яблонному в 1921 р. 
відбувся й 1 Yz місячний к у р с  д л я  п і д г о т о в к и  о р ґ а -
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н і в а т о р і в  YMCA. Про здійснення цього курсу подбала цен- 
траля YMCA в Чехії з метою поширення в майбутньому своєї орґа- 
нізації на Україні. Курс цей був спільний для таборів Нім. Яблон- 
ного і Ліберця. Свідоцтва про скінчення його одержали 33 учасники.

Курсова, як і взагалі культурно-просвітня праця в таборі про
вадилася майже виключно власними силами Бригади. В Бригаді 
було звиж 400 старшин, але далеко не всі вони до цієї праці відпо
відно надавалися, а значна частина їх виїхала з табору для про
довження своїх власних студій. На студіях у високих школах у 
Празі, Берні й Пршібрамі нараховувалося в 1919—1921 p . p .  понад 
150 членів Бригади. Так що властиво таборова культурно-просвітня 
праця в Нім. Яблонному спадала на плечі лише тих діячів, що 
залишалися в таборі й до неї надавалися.

В звявку з курсовою діяльністю в таборі Нім. Яблонного була 
й орґанізація С т р і л е ц ь к о г о  У н і в е р с и т е т у ,  який 
розпочав свою працю 1 вересня 1919 р. Були це популярно-нау
кові виклади на ріжні теми. Відбувалися вони або щодня, або тричі 
на тиждень в залі театру. Слухачів бувало 200—250. Всіх викладів 
протягом першого року відбулося 585 на 74 ріжні теми. Прелеґентів 
було 43. Від початку 1920 р. провадилися й світляні виклади з ча
рівним лихтарем. Між прелєґентами були: М. Терлецький, В. Ан- 
дрієвський, Д-р Я. Ярема, Д-р Дудикевич, Д-р Чабак, Д-р Залуж- 
ний, Д-р Кметь, Д-р Грабкевич, К. Коберський, Е. Малик й інш. 
Викладали вони на теми політично-інформаційні, літературні, істо
ричні, суспільні, природничі, медичні, господарські, просвітні й інш.

При К.-Пр. Кружкові в таборі були окремі орґанізації й уста
нови, які в своїй ділянці провадили просвітню працю. З них К р у 
ж о к  і м.  Д р а г о м а н о в а  був заснований ще при кінці 1919 р. 
а найінтенсивнішу діяльність розвинув у літі 1920 р. Кружок Дра
гоманова найбільше дбав про самоосвітню працю, головно в галузі 
природознавчій. Кружок мав ЗО членів, які читали й обговорювали 
реферати. В межах Кружка ворґанізувалася також і секція суспіль
них наук. З відїздом студентів-таборитів до Праги підупала й діяль
ність Кружка, а під кінець 1920 р. він припинив і своє істнування ; 
його бібліотека перейшла до К.-Пр. Кружка. Студенти-таборити, 
записані на правничому факультеті, заснували в квітні 1920 р. 
К р у ж о к  П р а в н и к і в ,  який згуртував 25 членів і поділявся 
на секції.

Як окрема освітня орґанізація в таборі розвивала свою діяль
ність і В з а ї м н а  п о м і ч  у к р а ї н с ь к о г о  в ч и т е л ь 
с т в а .  Заснована вона була 8 серпня 1920 р. з метою переняти 
під свій заряд курси грамоти, заснувати в таборі школу для дітей, 
підготовляти курсантів до матури, дбати про педаґоґічно-дидактичну 
освіту своїх членів і т. д. Цей кружок мав 35 членів, влаштував 
кільки фахових курсів, а його окрема секція працювала над ви
готовленням букваря для Карпатської України.

Окремими установами К.-Пр. Кружка були: бібліотека, читальня 
й архів. Б і б л і о т е к а  заснована в червні 1919 р. В основу
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її лягли рештки колишньої бібліотеки російських полонених цього 
табору. В квітні 1920 р. бібліотека мала вже більше 1 г/2 тисячі 
книжок (з них майже половина українських); м. інш., Вол. Винни- 
ченко з Відня подарував комплект своїх творів). При бібліотеці ж 
функціонувала й згадана вже переплетня. В липні 1919 р. К.-Пр. 
Кружок заснував у таборі ч и т а л ь н ю .

Завданням таборового а р х і в у  було збирати матеріяли для 
історії визвольної боротьби та українського відродження взагалі. 
Заснований він був у травні 1920 р. Пізніше зібрані в цьому архіві 
матеріяли поступили до Музею Визвольної Боротьби України в 
Празі.

Театрально-мистецьку діяльність в таборі Нім. Яблонного про
вадили: таборовий театр, хори, орхестри, драматичні і співочі 
гуртки і т. інш.

Т а б о р о в и й  т е а т р  ім. Винниченка був заснований після 
початкових спроб праці двох драматичних гуртків. Цей театр 
розпоряджав для вистав бараком на 600 глядачів, спорудив нову 
сценарію, гардеробу й т. інш. Репертуар його був досить ріжнома- 
нітний, але більший успіх мали веселі й жартовливі песи. В ввязку 
в театром ім. Винниченка розвивав працю й Д р а м а т и ч н и й  
К р  у ж о к  і м.  Т о б і л е в и ч а .  Заснований він був у грудні
1919 р. й мав 28 членів. Завданням цього Кружка було вишколити 
спосібних стрільців на аматорів, які б були здатні зорґанІ8увати й 
вести аматорські театри. Курсантів знайомили з орґанізаціею дра
матичних гуртків, будовою сцени, режисурою, мімікою й жести
куляцією, характеризаціею й т. д. Був ще й другий Д р а м а т и ч 
н и й  Г у р т о к ,  що провадив в таборі подібну ж працю, маючи 
в своєму складі 23 члени.

Дохід з театральних вистав ішов на просвітні та допомогові цілі, 
а також на оборудовання самого театру. Всіх вистав за 1 рік діяль- 
ности відбулося понад 50, з пересічною кількістю глядачів 400 на 
кожній виставі. Театральна діяльність продовжувалася і в 1921 р.

Хорів головних в таборі Нім. Яблонного було два: 1) старшинсь
кий і 2) підстаршинський та стрільців. С т а р ш и н с ь к и й  х о р  
заснувався в липні 1919 p., а в лютому 1920 р. перетворився в С п і 
в а ц ь к и й  К р у ж о к  « Бо я н » ,  що складався з 33 членів. 
Цей хор мав нотну бібліотеку й розучив до 80 пісень. Виступав 
він на українських концертах не тільки в Нім. Яблонному, а також 
в Ліберці, Чеській Липі, Празі —■ як на українських, так і на чесь
ких святах, на концерті українських студентів у Пршібрамі, на 
святі ім. І. Франка в Пардубицях, часом також на похоронах і бо- 
гослужбах. В 1921 р. «Боян» мав хор мішаний з 47 членів (29 чолов. 
і 18 жінок).

Х о р  п і д с т а р ш и н  і с т р і л ь ц і в  був заснований 
у вересні 1919 p.; мав він 50 членів і виступав рівнорядно 8 стар
шинським хором. Крім цих двох, були в таборі ще й інші хори.

Почин до аасновання орхестри, яка перетворилася потім в О р - 
х е с т р у  Б р и г а д и  дав гарматний полк ще 2 жовтня 1919 р.
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Цей полк закупив і деякі струменти. Згодом ведення орхестри пере
брала Бригада. Управа орхестри передана була окремій музичній 
комісії, під проводом якої орхестра і випрацювалася в справжню 
військову капелу. Вона складалася з 44 членів, розпоряджала 36 
духовими струментами, розучила репертуар 8 24 номерів (марші, 
пісні, увертюри і т. інш.) й грала під час походів Бригади, на спор- 
тових змаганнях, концертах, похоронах, святах і т. д.

Крім цієї орхестри Бригади в таборі була ще М і ш а н а  с м и ч 
к о в а  о р х е с т р а ,  заснована в березні 1920 p., яка грала зде
більшого під час театральних вистав у таборі, а також їздила до 
Пардубиць і Мл. Болеслави. При орхестрі була й нотна бібліотека.

В таборі Нім. Яблонного був і фортепіян, що його К.-Пр. Кру
жок придбав принагідно «для підтримання музичної культури в 
таборі». Ним користувалися найбільше таборові хори, а також 
служив він для влаштовання концертів, свят і т. п.

Ріжні свята, обходи й академії в таборі Нім. Яблонного влашто
вували досить часто. Програми їх виповнялися промовами, висту
пами хору, орхестри й т. ікш. Щороку відбувалися Шевченківські 
свята, державні свята і т. д. Для влаштовання Шевченківських 
свят при Українській Бригаді в 1921 р. був складений спеціяльний 
ювилейний Шевченківський комітет. Бригада гостила в себе Укра
їнську Республіканську Капелу, яка під орудою Ол. Кошиця дала 
в Нім. Яблонному 2 концерти (18 і 19 серпня 1920 p.).

Спортова праця в Бригаді була звязана з С п о р т о в и м  
К л ю б о м «У к р а ї н а», діяльність якого найбільше виявлялася 
футболом та легкою атлетикою. В 1920 р. кількість членів «України» 
збільшилася до 284. Клюб відбував часті змагання як 8 українсь
кими командами, так і з чужими. Розвиткові «України» допомагала 
й новозаснована таборова YMCA, яка постачала їй ріжне спортове 
приладдя.

YMCA в таборі Нім. Яблонного заснована 17 липня 1920 р. 
Свою культурну працю серед стрільців вона провадила при допо
мозі також і деяких таборових орґанізацій (хорів, орхестр і под.) 
YMCA 8начно полегчувала працю К.-Пр. Кружка. Вона мала 
окремий барак, в якому впорядила читальню для стрільців Бригади, 
спортовий відділ, їдальню й кімнату для ігор і забав; YMCA ж  
впорядила кінотеатр в таборі (з 20 жовтня 1920 p.), уладжувала 
стрілецькі вечори, допомагала книжками, влаштовувала курси 
танців, курси для підготовки працівників що ширили б YMCA на 
Україні й т. інш. В 8вязку з YMCA відбувалися в таборі шахові 
ймагання; на них м. інш. виступав і відомий чеський шахіста Опо- 
ченський.

В березні 1920 р. розпочалася й руханкова праця с і ч о - с о -  
к і л ь с ь к о ї  о р ґ а н і з а ц і ї  в таборі, яка провадила підго
товку до участи в сокільському здвиві в Празі. Відбувалися вправи 
вільноручні й топірцями в супроводі співу або орхестри.

Культурно-просвітню працю в таборі Нім. Яблонного провадило 
й жіноцтво. Ще в осени 1919 р. заснувався тут « К о м і т е т  у к р а -
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і н с ь к и х ж і н о к » ,  який влаштовував товариські вечори, 
опікувався дітьми в таборі і т. д. З 25 квітня 1921 р. при допомозі 
Місії Гувера був зорґаиізований в таборі Д и т я ч и й  з а х и с т  
для півсотні дітей членів Української Бригади. На чолі цього за
хисту стояла управа з 4 пань, а керувала захистом пані Курмано- 
вичова. В захисті діти виховувалися в українському дусі. В липні
1921 р. «Комітет українських жінок» реорґанізувався в « Со юз  
У к р а ї н о к » .

Для провадження товариської самодопомоги істнували в таборі 
Нім. Яблонного такі орґанізації: Запомоговий Комітет старшин, 
Запомого вий Комітет підстаршин і Комітет «Допомога». В січні
1920 р. був відчинений в таборі С т р і л е ц ь к и й  з а х и с т ,  
який мав читальню, буфет і крамничку, що служила водночас і для 
приучування до торговельного діловодства. Завдяки цьому захи
стові розвивалося поміж стрільцями культурно-товариське життя, 
влаштовувалися тут танці з музикою й т. інш.

Дуже корисною установою в таборі Нім. Яблонного вважалася 
к р а м н и ц я  К.-Пр. Кружка, що була разом і книгарнею та 
давала матеріяльну базу для просвітньої праці в таборі (за один 
перший рік з крамниці мали 8000 кор. чистого виску на просвітні 
цілі); крамниця служила також і для набуття торговельної прак
тики.

З перетворенням Української Бригади на р о б і т н и ч і  в і д 
д і л и ,  завданням К.-Пр. Кружка було забезпечити окремі відділи 
потрібними їм книжками, порадами й культурно-просвітньою до
помогою взагалі. При Українській Бригаді 30 листопаду 1920 р. 
була установлена п р е с о в а  к в а т и р я ,  яка видавала дво
тижневий орґан Бригади «Український Стрілець». Робітничих від
ділів Бригади було біля 70; працювали вони м. інш. в таких містах: 
Хеб, Прага, Пляна, Пілзень, Мост, Літомержиці, Теревин, Кухарже, 
Чеські Будейовиці, Лиса н./Лабою, Лабська Тиниця, Мильовиці, 
Нетлюки, ІІардубиці, Рачиневес, Часлав, Лукавець, Індржихов 
Градєць, Турнів, Йозефів, Кр. Градець, Мімонь, Литник, Берно, 
Братислава, Жилина, Тренчанські Теплиці, Нітра, Комарно, Ру- 
жомберок, Бистриця Баньска, Пряшів, Кошиці, Михальовці, Уж
город, Бутковці, Липник-Велькава, Рудольфів, Нове Место, Оло- 
мовць, Мл. Болвслава, Берегово, Акна Солотнина і т. д. Бібліотека 
К.-Пр. Кружка постачала книжки й до робітничих відділів, а Кру
жок спонукав до засновання культурно-просвітніх орґанізацій 
також при окремих відділах. Перша така просвітня стрілецька орґа- 
нівація повстала в Пардубицях 20 липня 1920 р.

В 1921р., після майже 2% річного істнування, табор в Нім. 
Яблонному був ліквідований, а рештки Української Бригади були 
переведені до Йозефова. В Нім. Яблонному лишалася далі тільки 
робітнича сотня ч. 16, при якій 21 лютого 1921 р. заснований був 
свій К.-Пр. Кружок; він влаштовує вистави, вечірки, забави, 
свята й інш. В травні 1922 р. при цій робітничій сотні ворґанізу- 
вався й хор.
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Інтерновані в таборі старшини її стрілецтво Української Бри
гади, відходячи зНім. Яблонного, побудували там «на вічну память 
свого в сім місті перебування й своїм помершим товаришам» — 
гарний памятник на краю кладовища воєнно-полонених ще з Світової 
війни. Памятник цей, виготовлений з ґраніту за проектом різбаря 
М. Бринського24) е 6 метрів високий з основою 4 x 2 % метри. Спо- 
ружений він виключно працею таборитів на пожертвовані ними та 
їхніми товаришами з робітничих відділів кошти (більше 22.000 
кор.). Памятник має різбу старця-кобзаря. На його відслоненні 
посадник міста Нім. Яблонного п. Кравс в своїй промові м. інш. 
говорив до інтернованих: «Нарід, який в подібний спосіб, як Ви, 
шанує память своїх померших товаришів, шанує сам себе і е гідний 
кращої долі. Жийте у вірі, що в коротці таки її знайдете».

Другий великий табор інтернованих українських вояків в Чехії, 
що істнував майже одночасно з табором Нім. Яблонного, був у Л і - 
б е р ц і (Reichenberg) в помешканнях давнього табору для поло
нених росіян. В ньому знайшли собі дочасне пристановище ріжно- 
манітні українські елементи, що прибули на чеську територію 
після травня 1920 р .

В ліберецькому таборі була інтернована ґрупа ґен. Кравса, яка 
в літі 1920 р. в часі польсько-української боротьби з большовиками 
відвязалася від Дієвої Армії УНР, перейшла Карпати і в Чехії була 
обезброєна. Перший транспорт цієї ґрупи прибув до Ліберця 10 
вересня 1920 р . В цьому транспорті були крім галичан-вояків також 
і жінки, діти та з півтора десятка придніпрянців. Другого дня 
приїхав до Ліберця транспорт галичан з Відня, а ще через кілька 
днів (15 вересня) прибули утікачі 8 польського полону, головно 
8 Тухолі, що перебували дотепер в Нім. Яблонному. Прибували 
до Ліберця й окремі одиниці, а також і інтерновані з табору в Лип
нику, коли його на початку 1921 р. було розвязано. Всього в Лібе
рецькому таборі дня 31 грудня 1920 р. нараховувалося 450 старшин, 
563 стрільців, 66 жінок і 25 дітей. В Ліберці ж знайшли собі при
становище й т. зв. К а с і н ц і — полонені в Італії українці з кол. 
австро-угорської армії, що перебували за Світової війни в м-кові 
Касіно (Південна Італія), де був табор полонених. Українців було 
тоді там біля 130 (Німців 1200, Мадярів 600), але в справах орґані- 
аації й культурно-просвітньої праці українці були взірцем для 
інших полонених. Після розпаду Австро-Угорщини вони заложили 
в таборі свою У к р а ї н с ь к у  Г р о м а д у ,  відбували това
риські сходини, святкували національні українські свята, влашто
вували приватні курси — торговельний, музичний, правничий, 
італійської, французької та анґлійської мови, а згодом ще й щофер-

м) Михайло Б р и н с ь к и й  — різбар *1883 р. у Східній Галичині. Від 
1920 р. перебував у Бригаді ґен. Кравса в Ліберці, потім у Нім. Яблонному. 
Викінчив багато військових відзнак, памятників і т. д. Працює постійно в Празі. 
Брав участь в конкурсі на памятник Т. Шевченка в Харкові.
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ський курс, зорґанізували хор і т. інщ. Видавали вони й свої часо
писи в таборі, як «Нові Вісті» (рукописна газетка в одному примір
никові), гумористичний «Лязароні», «Полонений» (писаний непе
ріодичний журнал для плекання чистоти мови, літератури, штуки 
й науки). Українські таборити в Касіні влаштовували й виклади 
та провадили з приводу них дискусії, мали вони в таборі й свою 
бібліотеку, яку перевезли з собою при переїзді 1920 р. до Ліберця, 
куди перший транспорт цих «італійців» (368 душ) прибув 5 вересня.

В Ліберецькому таборі, як і в таборі Нім. Яблонного, а пізніше 
і в таборі Йозефовському, провадилася значна й ріжноманітна 
культурно-просвітня праця. Орґанізуючим осередком її так само був 
тамошній Культурно-Просвітній Кружок, заснований 25 вересня
1920 p., хоч деяка просвітня праця була започаткована тут вже й 
перед тим. К.-Пр. Кружок в Ліберці мав ріжні секції й заклади, 
які провадили працю в окремих галузях. Крім того були в таборі 
й інші орґанізації, які самостійно провадили таку ж працю. Про 
все це маємо докладні відомості в таборовій хрониці, що її провадив 
пор. Як. Г о л о т а  (опублікована в «Українському Скитальцеві»
— орґані частин УГА в б. ЧСР, що почав виходити в Ліберці 1 листо
паду 1920 p., а продовжував в Йозефові й Відні аж до 1923 p.).

Ще перед повстанням у Ліберецькому таборі К.-Пр. Кружка, 
була там заснована YMCA (1 березня 1920 p.), потім курси німецької 
й української мови (18 вересня), що їх відкрив згаданий уже пор. 
Як. Голота; 20 вересня засновано в таборі Співацько-музичний 
гурток, а через день повстав Гурток спортовий. З засіюванням 
К.-Пр. Кружка ці орґанізації скоординувалися з ним.

К.-Пр. Кружок у Ліберці мав у свому складі секції: 1) театральну, 
2) співацько-музичну, 3) історичну, 4) фотоґрафічну й 5) мистецьку. 
При Кружкові заснувався 25 грудня 1920 р. 6) Гурток українських 
учителів, який мав на меті самоосвіту своїх членів і ширення освіти 
між стрілецтвом. В січні 1921 р. розпочався 7) Курс вищої освіти 
для стрілецтва, на який вчащало 65 слухачів, а одночасно 8 ним 
відбувався й 8) Державний поштовий курс при 52 учасниках. Крім 
того, К.-Пр. Кружок в Ліберці провадив ще 9) Курс ґімнавіяльних 
і семинарійних абітурієнтів, 10) Курс французької мови, 11) ні
мецької мови, 12) Курс неграмотних і 13) малограмотних, 14) Курс 
французької конверзації, 15) Торговельний курс, 17) Натуральний 
гімназіяльно-реальний курс, 18) Натуральний семинарійний курс. 
При К.-Пр. Кружкові працювали ще 19) Редакція часопису «Укра
їнський Скиталець», 20) Відчитова комісія, 21) Бібліотека, 22) Кру
жок правників, 23) «Союз Українок» і 24) Дитяча школа. В лібе
рецькому таборі виступав 1920 р. з викладами й проф. Віктор Ан- 
дрієвський (з Полтави). Один з його викладів «До характеристики 
українських правих партій» був пізніше опублікований під при
браним прізвищем автора — Ліберець (Берлін, 1921 p., ст. 24).

1 квітня 1921 р. інтерновані українці з Ліберця були переведені 
до Йозефова. Туди вони перенесли й свої просвітні установи й там 
продовжували діяльність К.-Пр. Кружка.
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Й о 8 в ф і в — давня австрійська кріность, обведена високим 
насипом-валом та глибокими ровами 8 мурованими стінами. На са
мому краї її, за валами й форткфікаціями, посеред поля розкинувся 
український табор. Просвітню працю в ньому провадив Культурно- 
Просвітний Кружок, на чолі якого був спочатку Д-р І. Мельницький, 
потім М. Дольницький. Кружок був автономною орґаніааціею в та
борі, а праця його полягала на добрій волі членів. Діяльність Кружка 
не була цілий час рівномірною — вона то оживлялася, то занепа
дала. На ній відбивалася й постійна висилка стрілецтва на роботи 
й відївд студентів-таборитів на студії до Праги, Берна, Пршібраму, 
Відня й Заґребу, також невигідні умови життя, брак елементарного 
забезпечення й непевність — «зовсім недвозначне стремління чеської 
влади покласти край своїй гостинности, брак найконечніщої 8а- 
бе8пеки» (Звіт Кружка 8 1921 р. в «Укр. Стрільці», ч. 12). Всього 
Й о з е ф о в с ь к и й  К р у ж о к  при кінці 1921 р. мав 621 членів 
(з них в таборі перебувало 330, а поза табором 291). В 1922 р. кіль
кість членів збільшилася до 1176, а Кружок вважався ссередком 
культурно-просвітньої праці для всієї військової еміґрації ЗУНР 
в Чехії. Кружок багато дбав про засновання культурно -просвіти іх 
орґанізацій при робітничих відділах. Він утримував у 1922 р. звявок
з 69 робітничими сотнями — постачав їм книжки, часописи, купував 
підручники для науки, позичав ноти, театралььне убрання, допома
гав порадами й фахівцями. Крім орґанізаційної праці, Кружок 
провадив широку просвітньо-виховничу діяльність, а саме •— влаш
товував ріжні курси, відчити, академії, свята, обходи, вистави 
і т. п.; а також збирав памятки 8 визвольної боротьби України, 
провадив видавництво, пропаґанду в чужій пресі (м. ін. і в італій
ській), співпрацював з українськими культурними установами, 
дбав про охорону стрілецьких могил і т. д.

При К.-Пр. Кружкові в Йозефові, як матірньому товаристві, 
в 1922 р. було багато ріжних установ і секцій. Між ними і такі, як 
У ч и т е л ь с ь к а  с е к ц і я ,  що під її наглядом був — а) с е - 
м и н а р і й н и й  матуральний курс і в и щ и й  семинарійний 
курс, на який вписалося 79 кандидатів, а також ґ і м н а з і я л ь -  
н о - р е а л ь н и й  курс; матуральні іспити відбувалися під про
водом делеґата чеського міністерства ШНО Д-ра Вінклера; б) в и - 
д і л о в а  ш к о л а ,  в якій було 60 учнів; в ) ч о т и р ь о х к л я -  
с о в а дитяча школа й г) ріжні к у р с и .  В 1922 р. 4-х клясова 
дитяча школа перейменована на школу вправ, а середнєшкільні 
курси були перетворені в «Українську державну еміґраційну гімна
зію 8 реальними паралелями ім. президента Д-ра Е. Петрушевича» 
й «Державний український еміґраційний учительський семинар ім. 
І. Франка зі школою вправ». Це було затверджене рішенням пра- 
вительства ЗУНР в грудні 1922 p., після чого під зарядом Учитель
ської Секції лишилися тільки ріжні курси не — й мало —■ грамот
них, а новосформовані середнешкільні заклади відійшли під заряд 
окремої Орґанізаційної конференції.

Як педаґоґн на середнєшкільних закладах в Йовефові працювали:

64
digitized by ukrbiblioteka.org

http://www.ukrbiblioteka.org


сотник Кравець (директор), Ф. Ґула, М. Дольницький — всі три 
пізніше професори української ґімназії в Ржевницях, — Дм. Вах- 
няк, Ол. Балицький, о. М. Кривуцький, В. Чорномаз та П. Будз. 
Всього в Йовефові витримали матуральні іспити 220 українців, які 
пішли 8відси на студії в ріжиі високі школи Чехії. На ґімназіяльно- 
реальних курсах в Йозєфові вчилися в 1923 р. й 10 білорусинів. 
К.-Пр. Кружок опікувався також і таборовими студентами, що 
відїздили на студії, й старався їм допомогти матеріяльно й орґані- 
ваційно.

Т е а т р а л ь н а  С е к ц і я  дбала про таборову сцену, деко
рації, гардеробу, театральну бібліотеку, допомагала драматичним 
гурткам, влаштовувала вистави в таборовому театрі в Йозєфові. 
Т а б о р о в и й  т е а т р  був споруджений старанням Кружка 
в 1921 р .25) Тоді ж відбувся й перший курс драматичної штуки при 
32 учасниках. В 1922 р. зорґанізували драматичний курс для стар
шин, підстаршин і стрільців, на якому вчили орґанІ8ації й ведення 
драматичних аматорських гуртків, режисури і т. д. Виклади від
бувалися щодня, протягом майже семи тижнів; курсантів було 62.

С п о р т о в а  С е к ц і я  мала відділ футбольний в складі
4 дружин, щоденно відбувала ритмічну руханку і вправи то пірцями 
та дитячі вправи з хоруговками. Секція провадила школу шерму- 
вання, ситківку, влаштовувала спортові свята й численні змагання 
в ріжними місцевими й сусідніми клубами.

І с т о р и ч н а  С е к ц і я  вбирала документи для історії 
української визвольної боротьби. В звязку 8 нею працювала й 
Ф о т о ґ р а ф і ч н а  С е к ц і я ,  яка дбала про фотографування 
ріжиих проявів життя й праці української еміґрації. Світлинами 
цієї Секції користувалися м. інш. ріжні видавництва.

Матеріяли до історії визвольної боротьби громадилися в А р х і - 
в і табору; Архів провадив також таборовий денник. Крім того 
в Йозефовському таборі працювала Комісія для вбирання матеріялів 
до «Пропамятної Книги еміґрації земель ЗУНР», а також редакційна 
Комісія «Альманаха» й редакція часопису «Український Скиталець», 
якого друкували 1000 прим.

В Йовєфовськсму табсрі працювала й Т е р м и н о л ь о ґ і ч н а  
К о м і с і я ,  що в 1921—22 р. зібрала матеріял для терминоло- 
ґічного військового слсваря на 1200 слів.2®) З інших Комісій в та
борі особливо діяльною була В і д ч и т о в а  К о м і с і я ,  яка 
влаштовувала окремі виклади.

Таборити мали свою срхестру й хори. Для орґанІ8ації о р 
х е с т р и  найбільше послужила срхестра Української Бригади 
в Нім. Яблоннсму, яка мала свої струменти й продовжувала працю 
також і в Йозєфові, ширячи тут серед населення «українську гудбу».

**) Про театр в Йозефовському таборі стаття П. Г. в «Театральному Ми
стецтві» ва 1922 р.

*') В цій Комісії працював м. інш. і ігор. Ів. І л ь н и ц ь к и й - З а н -  
к о в и ч — автор німецького та українського військового словника на 40000 
слів, виданого в Берліні 1939 р.
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Бібліотека орхестри нараховувала біля 3500 окремих музичних чисел. 
Членів орхестри в Йозефові було біля 50. Крім того М у з и ч н и й  
Г у р т о к зорґанізував ще й мандолінову орхестру.

Х о р і в  в Йозефові було два — старшинський і стрілецький. 
Вони виступали також і поза табором, як на українських, так і на 
чеських святах. Стрілецький хор виступав також на похоронах і 
богослужбах. Діяльністю таборових хорів керувала С п і в о ц ь к а  
С е к ц і я  Кружка. На таборовій сцені в Йозефові виступали й 
придніпрянські діячі, як артистка Н. М. Дорошенкова, бандурист 
В. бмець, дириґент хору 3. Сердюк й інш.

Важне значення в культурно-просвітній праці Кружка мала 
таборова б і б л і о т е к а ,  яка в 1922 р. нараховувала 6590 кни
жок. При бібліотеці була переплетня, в якій постійно працювало 
З особи. Фахову бібліотеку мав також К р у ж о к  П р а в н и к і в ,  
що складався з 51 чл., які вчилися на університетах в Празі й Берні 
а до табору приїздили на ферії.

В 1921 р. в Йозефові заклався окремий П і д с т а р ш и н с ь к и й  
г у р т о к ,  який провадив і культурно-просвітню працю. Цей гур
ток на свої кошти передплачував часописи, заснував бібліотеку, 
влаштовував відчити. Все це він провадив з огляду на потреби 
своїх членів, яких мав біля трьох сот.

Допомагав К.-Пр. Кружок в Йозефові й таборовому жіноцтву, 
яке зорґанізувалося в « Со юз  У к р а ї н о к » .  Ця орґаиізація 
нараховувала 40 членів, стала секцією Кружка й утворила дві 
школи: фребелівську для малих дітей і другу — української мови, 
літератури й історії — для жіноцтва в таборі. З бігом часу в життю 
«Союза Українок» настала внутрішня криза й він, як секція Кружка, 
припинив своє істнування. В березні 1922 р. в Йозефовському таборі 
була заснована «Жіноча Самопоміч». Згуртоване в ній жіноцтво 
виготовляло українські мистецькі речі (вишивки і т. п.). «Жіноча 
Самопоміч» була в контакті з українськими жіночими організаціями 
в Празі.

К.-Пр. Кружок в Йозефові та його Учительська Секція влаштову
вав для таборитів багато ріжних курсів, через які перейшли й їх 
покінчили сотні інтернованих. Крім згаданих уже: 1) матурального 
гімназіяльно-реального курсу, що мав в 1922 р. 110 слухачів та 
2) матурал. семинарійного курсу і 3) нижчого семинарійного, були 
ще такі курси: 4) перший кооперативний курс 1922 р ., що продовжу
вався 6 місяців і мав 87 слухачів; 5) доповнюючий кооперативний 
курс, 6) другий кооперативний курс, 7—8) два торговельні курси, 
9) курс вищої математики, 10) державно-поштовий курс, 11) курс 
експльозивних моторів, завданням якого було вишколити шоферів, 
машиністів і т. інш., 12) в 1923 р. відбувся шоферський курс під 
керовництвом пор. Томоруґа; цей курс закінчили й свідоцтва одер
жали 87 курсантів. Крім того відбулася ще низка курсів мов: 13) ан
глійської, 14) німецької й 15) французької мови та конверзації, 
а також 16) курс української мови для старшин не-українців.

У вересні 1923 р. в Йозефовському таборі була влаштована
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вистава культурно-просвітніх надбань таборів Української Галиць
кої Армії в Чехії. На цій виставі, що була першою того роду, можна 
було оглядати велику таборову бібліотеку, а також мандрівні бібліо
течки — т. зв. «летючки», — що їх К.-Пр. Кружок пересилав по 
таборових відділах, і ріжні інші експонати культурно-просвітньої 
праці в таборах. На виставі були такі відділи: шкільництво, архів, 
видавництво, світлини, мистецтво, музика-спів, промисел, домашні 
вироби, руханка, театр і т. д. Деякі з них мали досить численні експо
нати. Напр. у в і д д і л і  мистецтва були виставлені праці: Буцманюка, 
Іванця, Фартуха, Дзидза, Бринського, Касіяна, Кобринського, 
Громницького, Петрука й інш. майстрів-таборитів. Вистава виявила 
значні досягнення таборитів в культурно-просвітній галузі й по
служила ніби підсумком цієї праці.

Вже на весні 1920 р. чеська влада почала висилати інтернова
них в таборах стрільців на роботи, формуючи їх в окремі р о б і т 
н и ч і  в і д д і л и  або сотні під проводом інтернованих старшин. 
В 1921 р. таких відділів в ріжних місцях б. ЧСР. нараховувалося вже 
біля 70. Були вони неодинакові своєю кількістю й мали неодинакові 
умови праці — де легчі, де тяжчі —■ але майже всі вони провадили 
в себе культурно-просвітню працю. Вони в себе на місцях заснову
вали свої к.-пр. кружки, що були фактично філіями головного 
К.-Пр. Кружка, а також засновували хори, бібліотеки, читальні, 
театральні гуртки, спортові дружини і т. д. Окремих місцевих 
к. -пр. кружків в 1922 р. було 11, а саме — в Братиславі, Кр. Градці, 
Пілзні, Терезині, Мості, Літомержицях, Мильовицях, Пардубицях, 
Ліберці і Берні. Вони провадили в себе курси, влаштовували відчити, 
концерти, драматичні вистави, передплачували часописи, уладжу- 
вали свята і т. д. Крім Шевченківських свят стрільці щороку свят
кували 1 листопаду — свято відновлення української державности 
на землях короля Данила. В цей день відбувалися поминальні 
богослуження за поляглих борців, святочні академії, походи на 
стрілецькі могили і т. д. В багатьох осередках культурно-просвітня 
праця місцевих робітничих відділів служила також і пропаґандив- 
ним цілям, а саме — освідомлювала місцеве населення в національно- 
українській справі.

Українські робітничі відділи були роскидані по цілій Чехії, 
на Мораві, Словаччині й Карпатській Україні. Про працю їх не 
залишилося повних і докладних описів, лише уривчасті згадки в 
ріжних звітах та хроніках.

В П а р д у б и ц я х  філію К.-Пр. Кружка основано 10 липня
1920 р. Робітничий відділ там мав 152 стр. і 6 старшин. Просвітній 
кружок зорґанізував курс для неграмотних, читальню, влаштовував 
національні свята, виклади, концерти й т. інш. В 1921 р. при ро
бітничому відділі в Пардубицях заснували спортовий кружок, який 
впоряджав і змагання. Кружок провадив курс банкового книго- 
водства, науку співу і т. д. Учили м. інш. грамоті й 20 рекрутів
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в Карпатської України, що служили в чеському війську в Парду- 
бицях; для них потім впоряджали й виклади. Просвітній Кружок 
в Пардубицях влаштовував концерти і в тамошньому мійському 
театрі при співучасти В. Ємця та хору з Нім. Яблонного.

В Ч е с ь к и х  Б у д е й о в и ц я х  2 грудня 1920 р . було 
відкрито стрілецьку читальню, заходами якої в 1921 р. зорганізу
вали курси для неграмотних і малограмотних, а також курс вищої 
освіти, ка якому для 25 слухачів викладали фізику, хемію, госпо
дарство, зоологію, ботаніку, історію, ґеоґрафію, українську мову 
й письменство та математику. Була там зорґанізована також школа 
для підстаршин, в якій, крім фахових військових викладів, відбу
валися також і загально-освітні. Драматичний гурток улаштовував 
вистави, концерти й т. інш. При робітничому відділі в Чеських 
Будейовицях провадився й курс модерного кошикарства.

Робітничий відділ в П і л з н і складався в 91 стр. і 2 старшин; 
мали вони там свій драматичний гурток, бібліотеку, курси для 
неграмотних і курс вищої освіти, влаштовували драматичні вистави 
й т. інш. Теж і в М о с т і, відбувалися вистави, був свій хор, влашто
вувалися концерти, виклади, провадилися курси для карпатських 
українців, вояків чеської армії, що перебували в Мості; тамошній 
робітничий відділ нараховував у 1920 р. 86 стрільців і мав свою 
читальню.

Робітничий відділ у ГІ р а з і був розділений на гуртки. В 1922 р. 
тут між стрільцями провадилися курси неграмотних і малограмот
них та вечірні виклади 8 ріжних предметів. Стрільці відвідували 
в Празі свята, концерти й виклади, що їх влаштовували українські 
академічні орґанізації. Робітничий відділ в П р а з і - Д е й в і ц е  мав 
у 1920 р. 87 чл., «що другий день відбувалися виклади для стрілецтва 
s української історії й письменства або велися розмови на ріжні 
теми». 5 березня 1921 р. при цій сотні заснована бібліотека й чи
тальня. Робітничі відділи були і в інш. околицях поблизу Праги, 
а також і в таких дальших містах, як Кладно, ІІршібрам і інш.

У Т е р е з и н і  при 8 сотні засновано в 1921 р. просвітній кру
жок, який 3-чі в тиждень влаштовував виклади на ріжні популярно- 
наукові й громадські темп, літературні вечори тощо. (Про побут 
одної частини УГА в Терезині спогад Степана Л и ч а к а  в Літо
пису Червоної Калини за 1939 p., ч. 4). Робітничий відділ в Т у р - 
н о в і  прийшов сюди з Нім. Яблонйого в 1920 p., мав у свому 
складі 60 стрільців, заснував 12 беревня 1921 р. філію Пр. Кружка 
Нім. Яблонного, який зорґанізував читальню, влаштовував кон
церте, відчити, що на них виступали 8 промовами й чехи. Робіт
ничий відділ в X е б і (Еґер) в 1920 р. мав 78 стрільців; коман- 
дант сотні читав виклади 8 історії України. У Р у д о л ь ф о в і  
відділ влаштував курс для неграмотних і малограмотних а також 
курс рисунків та пробний курс в державної сторожі. Робітничий 
відділ м. К у х а р ж е  к. Тахльовиць мав у 1920 р. всього 17 чл., 
які «вільний час посвячували науці читання, писання, рахункам 
і співу». В Г р а д  ц і  К р а л ь о в о ї  робітничий відділ влашту

68
digitized by ukrbiblioteka.org

http://www.ukrbiblioteka.org


вав 4-х місячні курси для малограмотних, на які вчащало 14 стріль
ців, та курс вищої освіти з 18 учасниками. Раз у тиждень відбува
лися відчити, кожного вечора спільне читання часописів. При 
відділі була невелика бібліотека, книжки позичали також з Йозефова; 
при відділі працював аматорський гурток і стрілецький хор, які 
влаштовували ріжні забави, свята і т. інш. Був ще й спортовий 
гурток. В Р у ж о м б е р к у  за півріччя 1921 р. відбулося 60 
викладів на ріжні теми. Робітничий відділ у Л і б е р ц і  мав 30- 
членний хор, провадив курси для неграмотних, влаштовував укра
їнські концерти, м. інш. і на користь голодуючим в Україні.

На М о р а в і найактивнішим в культурно-просвітньому від
ношенні робітничим відділом був відділ у Б е р н і. З грудня 1922 р. 
цей відділ васнував Товариство « П р о с в і т а » .  Старанням цього 
Товариства, а також при допомозі Української Академічної Громади 
в Берні, 1923 р. відбувся курс для неграмотних, через який перейшло 
32 стрільці; а також 5-ти місячний сільсько-господарський курс, 
який закінчило 48 учасників, і пасішницький курс на який ходило 
37 стрільців, що потім склали іспит та одержали свідоцтва. Цей 
курс тривав від 1 липня до 10 вересня 1922 р. Товариство ж «Просві
та» при робітничому відділі в Берні спільно в тамошньою Українсь
кою Академічною Громадою, подбали про спорудження на Бер- 
нянському кладовищі памятника борцям Української Галицької 
Армії та українським жертвам Світової війни, що навіки спочили 
у Берні. Робітничий відділ у Берні мав свій стрілецький хор, влашто
вував концерти і т. інш. Робітничий відділ в О л о м о в ц і  влашту
вав 12 грудня 1922 р. свій концерт, ставлючи між інш. і пропаґан- 
дивну ціль: «запізнати місцеве населення з українською піснею . . .» 
Цей концерт був повторений і в Фрайштадті, Опаві, Моравській 
Остраві і Липніку. Перед кождим концертом був виклад про Укра
їну. Робітничий відділ у Л и п н і к у  на Мораві мав 1920 р. 38 чл., 
васнував власну українську бібліотеку, читальню, спортовий гурток 
« У к р а ї н а » .  В ї р е н ч а н с ь к и х  Т е п л и ц я х  робітничий 
відділ складався в 1920 р. з 104 осіб; мав він свою бібліотеку, хор, 
впоряджав концерти, відчити (м. інш. і словацькою мовою про 
Україну), провадив курс неграмотних із 15 стрільцями, на якому 
«тяжко йшла наука без букварів». Так само курси для неграмотних 
і малограмотних були влаштовані і в робітничому відділі у М и - 
х а й л ь о в ц я х  1922 р. За три місяці ЗО стрільців навчилися 
читати й писати, так що неграмотність була ліквідована. Цей відділ 
мав свою бібліотеку біля 300 книг, читальню, передплачував часо
писи, влаштовував відчити, вистави, концерти і т. інш. Свої читальні 
мали й виклади та національні свята влаштовували й робітничі 
відділи в Комарні, Новому Месті, а також провадили культурно- 
просвітню працю відділи в Літомєржицях, Годонині, Кутній Горі, 
Кральовому Полі, Лученцях, Братиславі, Жілині, Леопольдові, 
Часл:аві, Хомутові, Банській Бистриці, Штернберку, Високому Миті, 
Студениці на Слезку, Полічці, Тренчині, Індржіховому Градці 
і т. д. Деякі з відділів працювали і в К а р п а т с ь к і й  У к р а ї -
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н і, а саме — в Ужгороді, Білій Церкві, Драгові й інш. місцях. 
Працювали вони там при будові мостів, доріг, бараків і т. под. 
В Ужгороді робітничий відділ мав власну бібліотеку, влаштовував 
виклади, зорґанізував стрілецький хор тощо.

Робітничі відділі на Словаччині й Закарпатті були обеднані під 
зарядом окремого команданта, підлеглого державній військовій ко
манді в Ужгороді (потім в Кошицях). Командантом був іменова
ний полковник УГА Гнат С т е ф а н і в ,  який в р. р. 1921—1923 
стояв на чолі віцеконсулату ЗУНР в Ужгороді. Полк. Г. Стефанів 
зрєорґанізував підлеглі йому робітничі відділі в окремі адміні
стративно-самостійні сотні, числом 20, що були розміщені від Со- 
лотвини аж до Комарна. В 1923 р. в звязку з вирішенням справи 
Східної Галичини в користь б. Полщі почалася ліквідація україн
ських війскових частин на Закарпатті й Словаччині.

Члени робітничих відділів, розкидані по ріжних закутинах 
був. Чсл. республіки, часом знаходили собі там і вічний спокій, 
не діждавшись повороту на рідну землю. Так нпр., в Мильовицях, 
де працював робітничий відділ Українскої Галицької Армії, по
мерло кільки стрільців; похоронили їх на великому кладовищі, де 
за Світової війни поховали багато українців — полонених з кол. 
російської армії.
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УКРАЇНСЬКЕ СТУДЕНСТВО НА ЕМІҐРАЦІЇ.
Кількість українського еміграційного студенства та його становище. Допомога 
студіюючій українській молоді закордоном. ЧУК та інш. допомогові орґанізації 
в Чехії, Т-во Прихильників освіти у  Відні, в був. Польщі. Станові, фахові та ідео- 
лоґічні українські студенські організації на еміґрації, зокрема: У А Г  в П разі, Гро
мада Студентів-Емігрантів а Вел. України, Медична Громада, Основа, BEJIEC, 
ГУСЛІ, СТУП, Автоклюб і інш. Секції та товариства; студенти-паеішнипи; 
Драгоманівеька Громада, Вільна Громада, ДОПС, СВУС і т. д. Українські сту
денти в Подебрадах, Берні, Пршібрамі й інш. містах. Студенські орґанізації 
в Німеччині та їх обеднання, в Польщі, Бельґії, Франції, Швайцарії, Іт алії, 
був. Югославії, Болгари й Румунії; в Америці, А зії й Африці. ЦЕСУС, його 
члени та аїзди. Праця на мімснародньому форумі — участь в між народнії 
студенських конференціях, національно-інформаційна діяльність серед чужин
ців. Взаємини в окремими національними ґрупами. Спортова й видавнича праця

українського еміграційного студенства. Його періодика.

Повних даних про кількість українського еміґраційного сту
денства в ріжних країнах і в ріжні роки ми не маємо, та й скласти 
їх в певних числах не можливо. Про статистику українського сту
денства на чужині найбільше відомостей містять статті Вол. О г о - 
н о в с ь к о г о  в Студенському Віснику 8а 1924 р. ч. ч. 4—7, але 
вони стосуються лише кількох попередніх років. Так само і відо
мості в статті: А. Б - о  в: Українське еміїраційне студенство в 
цифрах («Український Студент», Прага, 1922 p., ч. 5). Статистичні 
матеріяли про українське студенство в Чехії докладно опрацьовані 
в нарисі Доц. Л . П І р а м ч е н к а :  Українське, білоруське та грузин
ське студенство на високих школах в (був.) Чехословацькій Рес
публіці (Записки Української Господарської Академії в ЧСР т. І 
(1927) ст. 248—280).

Найбільше число українських студентів за кордоном перебувало 
в Ч е х і ї .  На перше вересня 1923 р. тут нараховувалося 1360 сту
дентів, а 1 березня 1924 р. було 1896 (в тому 141 студентка). Між 
окремими містами вони поділялися так; у Праві — 1255, в Поде- 
брадах — 382, в Берні ■— 170, Пршібрамі — 83 і в Братиславі — 6. 
В Н і м е ч ч и н і  в 1924 р. було зорганізовано 138 студентів укра
їнців; в був. П о л ь щ і  «Союз українських студенських громад» 
в 1924 р. мав 150 чл.; в Б о л г а р і ї в софійській «Спілці» в 1923 р. 
було 40 студ., в був. Ю г о с л а в і ї  орґаніаованих українських 
студентів було й того менше (зате багато було українців між сту- 
дентами-вранґелівцями); букарештянська «Зоря» в Р у м у н і ї  на
раховувала в свому складі 25 чл. В інших європейських країнах 
студентів-українців було мало: з 15 осіб було в Парижі, одиниці

V.
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були ще в Нансі, Лондоні й Бельґії, були також в Будапешті й 
Римі, але про кількість їх і В. Огоновський не подав відомостей.

Світова війна внесла значні зміни в справу матеріяльного за
безпечення високошкільного студенства взагалі. В багатьох країнах 
цією справою після війни занялися уряди а також ріжні благодійні 
орґанізації та студенські самодопомогові товариства. Ці останні 
створили й свою централю п. н. European Student Relief Eond, 
що пізніше змінив свою назву на International Student Service27). 
Становище українського еміґраційного студенства в перших часах 
було дуже невигідним і трудним — і то в одній країні менш, в другій 
більше. В 1919 і 1920 р. р. не було орґанізовано ще ні самодопомоги, 
ні державної допомоги, ні допомоги міжнародніх студенських уста
нов. В цих роках тільки українські дипломатичні представництва 
в Празі та Відні матеріяльно допомагали студіюючій закордоном 
українській молоді. Становище українського еміґраційного сту
денства після 1920 р. було становищем сироти, що має дбати сам 
про себе28).

Найліпшим було становище українського студенства в Чехії, 
де культурна праця української еміґрації взагалі була забезпечена 
найбільше. Тут в 1920—21 р. уділювалася дуже значна державна 
допомога для українських студентів-еміґрантів. Крім того, в Чехії 
українське студенство користало також і з допомог чужоземних орґа- 
нізацій — найбільше від YMCA, Місії Методистів, Студенського До- 
помогового Фонду й інш. З доповідів на турновській Конференції 
Европейської Допомогової Акції 1922 р. виходило, що празький 
уряд асігнував на допомогу 1247 студентам від листопаду 1921 р.
500.000 корон; крім того, Місія Методистів доплачувала за 500 
студентів на денний харч по 5 корон, а Е. І. П. допомагала україн
ським студентам одягом. На свої допомогові цілі українське сту- 
деиство в Чехії також і самооподатковувалося, збирало фонди серед 
української еміґрації в Америці й т. д. Про самодопомогову акцію 
українського студенства найбільше дбав Ц Е Д У С (Централя допо
моги українському студенству), яка провадила зносини з амери
канськими українцями і з ріжними чужими та міжнародніми орґа- 
нізаціями — як Ліґа Націй, уряд Нансена, Місія Методистів, Евро- 
пейський Допомоговий Фонд і т. д. Пізніше функції ЦЕДУС-а пере
брав економічний відділ ЦЕСУС-а.

Матеріяльне становище українського еміґраційного студенства 
в П о л ь щ і  було значно гіршим. Там державна допомога укра
їнській еміґрації уділювалася в значно менших розмірах і не так 
реґулярно. Ще гірше було в був. Ю г о с л а в і ї ,  де українські 
студенти не були легалізовані зовсім і де тільки одиниці (та й то

27) Ця орґанізація не мала статутів — її управу призначала Світова Феде
рація Христіянського Студенства. Ця орґанізація багато допомагала т. зв, 
воєнним студентам. В ній не робилося ріжниць між молоддю побідних і пере
можених народів, як то помічалося в практиці деяких інш. міжнародніх сту
денських федерацій.

28) Г. Ч е р н у х а — Економічно-допомогова політика Центрального 
Союза українського студенства. «Український Студент». Прага, 1923 р. ч. 1—2.
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формально, як студенти російські!) мали деяку урядову допомогу. 
В інш. країнах українське еміґраційне студенство зовсім не мало 
ніякого державного забезпечення. Там хіба випадково вдавалося 
дістати для українських студентів інколи кільки стипендій. Так 
нпр. в Парижі в 1923 р. було уділено від французького уряду 4 дер
жавні стипендії для українців. З листування ЦЕСУС-а, опубліко
ваного в «Студенському Вістнику» (ч. 1 за 1924 р.) видно, в якому 
тяжкому стані були українські студенти-еміґранти в ріжних євро
пейських країнах (напр. був. Польщі й інш.), особливо в звязку 
з зменшенням діяльиости ріжних допомогових організацій.

В Чехії під кінець 1922 р. було 1345 українських студентів- 
допомоговців. Державна допомога їм уділювалася через спеціяльну 
орґанізацію — т. з. Чесько-Український Комітет, покликаний до 
життя Міністерством Закордонних Справ в 1921 р. Перед тим допо
мога для українських студентів здійснювалася через Українську 
Студенську Поміч.

« Ч е с ь к о - У к р а ї н с ь к и й  К о м і т е т  допомоги україн
ським та білоруським студентам» був статутарною орґанізацією. 
Складався він 8 трьох восьмичленних делеґацій: 1) українських 
професорів і студентів, 2) чеських професорів і студентів і 3) Укра
їнського Громадського Комітету в Празі. Головою Чесько-Укра
їнського Комітету (ЧУК) був проф. Д-р Ярослав Бідло29), його 
заступниками — проф. Д-р Ол. Колесса і Н. Григориїв, скарбником 
ЧУК-у попервах був проф. Д-р Ян Капрас, пізнійший міністр 
шкільництва і народньої освіти в Празі. В компетенції ЧУК-у було 
приймати і звільняти допомоговців, установлювати мінімум іспитів, 
перевіряти студії і взагалі займатися всіма справами української 
студіюючої молоді в Чехії. Під його опікою були також і білоруські 
студенти, яких в 1923 р. було на допомозі 23 а пізніше ця кількість 
збільшилася до 150.

Свою працю ЧУК провадив у тісному контакті 8 уповноваженим 
Міністерства Закордонних Справ. Для виконавчої праці ЧУК 
виділив 8 себе т. зв. «Д і л о в у К о м і с і ю», яка в міжчасі між 
зборами пленума ЧУК-у й полагоджувала справи. ЧУК співпрацю
вав також з ріжними студенськими орґанізаціями й орґанами, як 
нпр. 8 «Перевірочною Комісією», «Одяговою Комісією», «Студен- 
ською Радою» й т. д.

Свою допомогову акцію ЧУК поширював не тільки на Прагу, 
а також і на інш. міста, де були українські студенти — на Берно, 
Братиславу, Пршібрам і т. д. Підпомагав він не тільки студентів 
а також наукових аспірантів, середнєшкільників, слухачів мату- 
ральних курсів, мєльницької школи садівництва й т. інш. Свою 
поміч ЧУК давав грішми (місячна студенська стипендія була біля 
500 кор.), а також одягом, ліками, підручниками, приладами тощо. 
Він мав власну велику бібліотеку високошкільних підручників.

ЧУК утримував у Празі кільки інтернатів для українського
'*») Ярослав Б і д л о  (1868—1938) видатний чеський історик, професор 

Карлового Університету, член Наукового Товариства ім. Шевченка.
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еміґраційного студенства. Одним з них був т. зв. «С л є п і н е ц» 
(при школі для сліпих на Шведській вул.), ліквідований аж в грудні 
1925 р. Цей інтернат не був дуже принадний для українського сту
денства, бо був він дорогий, малогіґієнічний і взагалі непідходящий 
для студій. ДопомогоюЧУК-у користувалися й деякі студенські орґа- 
нізації — таку допомогу мав нпр. У к р а ї н с ь к и й С т у д е н с ь к и й  
К о о п е р а т и в  у Празі в 1922 р. Цей Кооператив зорґанізував свою 
палятурню й заходжувався біля орґанізації голярні й шевської 
майстерні. Свою працю він провадив при їдальні Місії Методистів 
на Сміхові. Допомоговці ЧУК-у мали можливість відбувати в часі 
ферій подорожі закордон. В хрониці студенського життя з 1923 р. 
занотовано, що українські студенти їздили цього року з Чехії до 
Італії, Єгипту, Данії, Анґлії, Болгарії, був. Югославії, Німеччини, 
Франції, Швайцарії й Румунії. Цього ж літа відбулася й ґеолоґічна 
екскурсія на Підкарпаття. Друга більша екскурсія українських 
студентів їздила з Праги до Німеччини (Берлін, Пасвальн, о. Рюґен, 
Любек, Гамбурґ, Дессау, Ляйпціґ і Дрезден).

Допомоговці ЧУК-у були орґанізовані в фахових секціях, які 
мали свої бюра. Як загальна кількість допомоговців, так і кількість 
членів в окремих секціях, з року в рік мінялися. В літньому се
местрі 1922 р. всіх стипендистів було 844, а вже в вересні того ж 
року кількість їх зросла до 1071. На 1. в е р е с н я  1923 р. ЧУК 
мав 1429 допомоговців. По окремих школах вони були розподілені 
так:

В П р а в і .  На ріжних відділах Т е х н і к и  463 ст. {в них 13 
жінок) а саме:

Електро-машин. — 66, будівельн. — 26, землеміри. — 
19, архітектур. — 8, аґроном. — 116, лісов. — 59, 
хеміч. 70, торгов. — 94, асекурац. — 5.

На ріжних факультетах У н і в е р с и т е т у  524 (з них 63 жін) 
а саме: медичн. — 201 (жінок 36), правн. — 182 (жін. 1), 
філософ. — 105 (жінок 21), природи. — 32 (жінок 5), 
фармац. —1, теолоґ. — 3.

На. ріжних спеціяльних школах — 39 ст. (з них 7 жінок), а 
саме: Педаґоґіч. — 18, Консерв.— 15, Академ. мист.—5, 
Соціяльн. освіти — 1.

В Б е р н і : на Університеті — 25, Техніці — 22 і на Ветерин. 
школі — 32.

В П р ш і б р а м с ь к і й  Гірничій Академії було 56 допомо
говців ЧУК-у.

З цього видно, що в тих роках не було, здається, ні одної високої 
школи в Чехії, де б не студіювали українські студенти-еміґранти, 
допомоговці ЧУК-у. Через цей Комітет одержували допомогу й 
кільки студентів Української Господарської Академії в Подєбра- 
дах, хоч там була своя допомогова орґанізація; крім того через 
ЧУК-т одержували допомогу курсанти українських матуральних 
курсів (в Подєбрадах -— 120 і в Йозефові — 83) та кільки профе
сорських стипендіятів.
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На 1 січня 1925 р. ЧУК підпомагав 1361 студ. (в Празі 1116, 
Берні — 162, Пршібрамі — 75, Братиславі — 8). З них білорусів 
було 92. Починаючи з листопаду 1921 р. ЧУК одержував від Міні
стерства Закордонних Справ на свою допомогову акцію щомісячну 
субвенцію — спочатку біля 500.000 кор., пізніше й до 1 % міл. Всього 
на допомозі ЧУК-у за 10 літ його існування й діяльности перебуло 
1992 українських студенти. З них 1128 одержали дипломи, 566 не 
докінчили студій, 270 відступили від студій та 28 вмерло.30)

Заснований в 1921 p., ЧУК проіснував як самостійна чесько- 
українська орґанізація (поруч з подібним комітетом російським) 
до 1931 p., коли був замінений новою орґанізаціею — т. зв. « К о м і 
т е т о м  для уможливлення студій російським і українським емі- 
ґрантам». Цей останній провадив допомогову акцію в значно скромні
ших розмірах — його функції зводилися вже до завдань ліквідації 
колись такої широкої допомогової орґанізації. З припиненням 
державної чеської допомоги українському еміґраційному студенству 
в Празі, в тому ж 1931 р. повстав уже як громадська орґанізація 
« Д о п о м о г о в и й  Ф о н д  українських і білоруських студентів 
у Праві». Пізніше засновувалися й інші подібні орґанізації, але 
ширшої допомогової акції за браком фондів вони розвинути не могли.

Також у Б е р н і  на Мораві в 1931 р. з ін іц іа т и в и  гуртка укра
їнців був заснований Комітет для допомоги тамошнім українським 
студентам. Цей Комітет виявляв свою діяльність і в пізніших роках, 
хоч засоби мав дуже обмежені (головно пожертви й членські вклад
ки). Подібна ж допомогова українська орґанізація була і в Б р а 
т и с л а в і  на Словаччині.

Досить поважне значіння в перших роках еміґрації мала допо
мога Европейського Допомогового Студенського Фонду. Цей Фонд 
був одною з інституцій Світової Христіянської Федерації. Повстав 
він в 1920 р. як орґанізація економічно-соціяльного характеру, 
що має допомагати студенству в повоєнній Европі. Українські 
студенти в Чехії протягом 1922—23 р. р. одержали з цього Фонду 
прибливно 134000 кор. та ще деяку кількість убрання, біливни, 
какао й інш. Але ця орґанізація з виїздом при кінці 1922—23 ак. 
року до Америки його репрезентантки п. Квейль значно скоротила 
свою допомогову акцію, т. щ. майже ліквідувалася. Надалі зали
шився ще лише відділ цього Фонду у Відні, який і давав допомогу 
українським студентам в б. Австрії, Німеччині й Чехії. Розподіл цих 
допомог поміж еміґраційним студенством в Чехії провадив Г. Дюпре.

,0) В 1931 р. Український Академічний Комітет опублікував такі підсумки 
про українців закінчивших високі школи в Чехії: Український Вільний Уні
верситет уділив за той час 82 докторських дипломи, Українська Господарська 
Академія 426 дипльомів інженерських, Український Високий Педаґогічний 
Інститут 22 дипломи докторських і 74 дипломів на титул педаґоґа середніх 
шкіл; ріжні чеські високі школи уділили українцям-допомоговцям 1062 дипло
ми. Всього на поч. 1931 р. одержали українці в Чехії 1666 дипломів з 27 ріжних 
фахів. Крім того на 1 січня 1931 р. скінчило матуральні курси 86 осіб. Ржев- 
ницьку українську гімназію 56 осіб. Сподівалися, що протягом близчих років 
число українців з високошкільннми чеськими дипломами збільшиться до 2000.
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В самому Відні, який за Світової війни і деякий час по ній був 
осередком українського політичного і культурного життя, допомогу 
студіюючій молоді несло « У к р а ї н с ь к е Т о в а р и с т в о П р и -  
х и л ь н и к і в О с в і т и » .  Товариство Прихильників Освіти було за
сноване заходами віденської «Січі» при допомозі й участи старших 
діячів — проф. Д-ра Ст. Дністрянського та проф. Дм. Дорошенка. 
Проф. С. Дністрянський був і першим головою Товариства Прихиль
ників Освіти, в якому працювали ще: Д-р Андрій Бурачинський, 
Д-р Ярослав Окуневський, Олексакдер Сероїчковський, Айтал 
Вітошинський, Юліян Романчук юн., Ярослав Литвинович, Д-р 
Дмитро Коропатницький, Д-р Н. Бігарі, Д-р Іван Турин і інш. 
їхньою працею ігри співробітництві молоді це Товариство, засноване 
в квітні 1920 p., розрослося до розмірів поважної й загально відомої 
орґанізації.31) 21 квітня 1924 р. Товариство Прихильників Освіти 
у Відні відбуло свої четверті річні вбори; мало воно тоді 225 чл. 
(з того 29 чл. почесних і 36 чл. фундаторів). Товариство При
хильників Освіти спочатку допомагало всім потрібуючим студентам, 
а коли його засоби змаліли, то лише політичним еміґрантам. За
4 роки воно уділило допомоги 285 студентам на суму 560.000.000 
ак. (коло 8000 доларів). З того було йому повернено коло 500 дол. 
Свої фонди Товариство Прихильників Освіти складало в пожертв 
українського громадянства, найбільше в Америці.

В був. П о л ь щ і ,  де умови й становище для української емі- 
ґраційної молоді були мало сприятливі, студійні допомоги уділю- 
вало українське Т о в а р и с т в о  д о п о м о г и  с т у д е н т а м  
у к р а ї н ц я м  в и с о к и х  ш к і л  у Варшаві. Це ж Това
риство під головуванням проф. Д-ра Ром. Смаль Стоцького зорґа- 
нізувало в 1929 р. у Варшаві «У к р а ї н с ь к и й  С т у д е н -  
с ь к и й  Д і м», який складався з інтернату на 20 осіб, читальні, 
бібліотеки й робітень. Це Товариство, в якому на 1 січня 1930 р. 
було 15 членів, розвивало свою діяльність на пожертви і допомоги 
від ріжних осіб і орґанізацій. Воно видавало допомоги студентам, 
позички, стипендії, утримувало інтернат, для якого старалося при
дбати й власний дім,і т.д. Грошовий оборот Товариства в 1935—36 р. 
був поверх 11.000 зл. Значну активність в цьому Т-ві, крім назва
ного голови, виявляли ще — Д-р Л. Чикаленко, проф. Д-р М. Кор
ду ба й інш.

Найбільше українських студенських орґанізацій закордоном, осо
бливо в 20-х роках, було в Пр а з і .  Тут в тих роках було й найбільше 
українських студентів (в 1923 р. їх нараховувалося Поло 1200). 
Наслідком цього факту було й збільшення кількости українознавчих 
викладів на чеському Карловому університеті в Празі, де в 20-х 
роках українські курси оголошували професори: Пастернак, Бідло,

м) Про те «Чому і як основано Товариство Прихильників Освіти?» стаття 
Д-ра Ігоря Ф е д е в а в ювілейному абірн. Українського Академічного То
вариства «Січ» — Відень, 1932 р.
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Горак, Полівка й інш. На високій торговельній школі в Празі 
катедра українознавства була обнята акад. Степаном Смаль Отецьким 
(пізніше Прсф. В. Сімовичем).

Українські еміґранти під час своїх високошкільних студій в Празі 
створили багато (кілька десятків) самих ріжноманітних академіч
них орґанізацій і обеднань. Були між ними загально-студенські 
громади, фахові й ідеологічні студенські орґанізації, товариства 
спортові, мистецькі, кооперативні й т. д., й т. п. Часом діходило 
на празькому ґрунті й до обеднання частини цих орґанізацій. Прага ж 
аж до останніх років була також осередком і для центральних 
орґанізацій українського еміґраційного студенство, обєднаного в 
ЦЕСУС-І.

Найстаршою й найбільшою вагально-студонською орґанізацією 
була в Празі У к р а ї н с ь к а  А к а д е м і ч н а  Г р о м а д а  
(УАГ). Про УАГ найдекланіші досі відомості опубліковані в статті 
пізнішого голови цієї Громади Марка Антоновича п. з. «20 років 
Української Академічної Громади» в збірникові тої самої назви, 
що вийшов у Празі 1941 р. В цьому збірнику опубліковані ще 
статті: Р. Лісового, Інж. Дм. Равкча і Як. Шумелди з відомостями 
й про деякі інші орґанізації Українського еміґраційного студенства. 
Українська Академічна Громада була заснована ще в 1919 р. В 
тому часі закордоном існувало лише дві українські студенські 
орґанізації: Празька УАГ та віденська «Січ». При УАГ функціо
нували ріжні фахові секції, гуртки й товариства, які провадили 
досить живу ,, культурну діяльність (реферати, концерти, дис
кусії й т. інш.), користуючись для цього домівкою УАГ (на 
Сміхові в будинкові сміховського акційового пивовару), де дов
ший час містився також і ЦЕСУС. Культурну працю прова
дила й сама УАГ. Вона між інш. розсилала книжки для ріжних 
українських орґанізацій, збірала гроші для хорих українських 
стрільців, дбала про приєднання нових членів до львівської 
«Просвіти» і т. п. Обеднувала вона понад 1000 чл., але вже 
в 1923 р. дійшло до розпаду її й повстання нових студенських орґа
нізацій в Празі. УАГ існувала й далі (існує вона й по цей день), 
але обеднувала вже не все українське студенство, лише частину 
його -— в 1923 р. вона мала всього 360 чл. Поруч 8 нею повстали: 
Студенське Товариство « Г р о м а д а » ,  яке склалося переважно з 
т. зв. лівиці галицького студенства, й « Г р о м а д а  с т у д е н т і  в- 
е м і ґ р а н т і в  з В е л и к о ї  У к р а ї н  и». Остання, затвер
джена владою як «Громада студентів-еміґрантів», була заснована
6 січня 1923 р. студєнтами-наддніпрянцями, які вийшли 8 УАГ, 
кезадоволені порядками й настроями в цій Громаді. Громада сту
дентів-еміґрантів мала 249 чл. Вона влаштовувала національні 
свята, реферати, видавала”свій літеґргфований двотижневик «Д н і* 
п р о» (вийшло в 1923 р. 7 ч. ч.), мала свою книгозбірню, порушувала 
справу Українського В. Університету і т. д. Дуже важним закладом 
цієї Громади була О щ а д н о - п о з и ч к о в а  к а с а  при ній, 
яка одначе прийшла до ліквідації. Громада студентів-еміґрантів
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в Великої України перебрала й функції « С т у д е н с ь к о г о  
К о м і т е т у  по  з б и р а н н ю  ж е р т в  д л я  і н т е р н о 
в а н и х  к о з а к і в  у п о л ь с ь к и х  т а б о р а х » .  Цей 
Комітет повстав у Празі в грудні 1922 р. і протягом трьох місяців 
своєї діяльносте зібрав і вислав до таборів 2 г/2 тис. корон.

Українське студенське Товариство « Г р о м а д а »  в Празі було 
засноване 9 січня 1923 р. Воно обеднало 222 чл. При ньому була 
«Громада соціялістичного студенства ім. М. Драгоманова», «Ґрупа 
українського поступового студенства» й «Гурток правників». Т-во 
«Громада» мало власну читальню й улаштовувало реферати.

З інших загально-студенських українських орґанізацій в Празі 
треба згадати С о ю з  с т у д е н т і в - е м і ґ р а н т і в  з Пів- 
нічно-західніх земель України, що був заснований 18. IX. 1922 р. 
і обєднував студентів з Волині, Холмщини, Полісся й Підляшшя. 
В 1923 р. цей Союз мав 55 чл., свою бібліотеку, влаштовував ви
клади, допомагав культурним установам в краю й т. п. В тому ж
1922 р. була заснована в Празі й Г р о м а д а  с т у д е н т о к -  
у к р а ї н о к ,  хоч статут її був затверджений аж в 1925 p., а своє 
пятиліття вона відсвяткувала 10 травня 1928 р. Ця орґанізація 
обеднувала до 70 студенток. Мета її була культурно-освітня й до- 
помогова. Громада студенток-українок в Празі влаштовувала рефе
рати, академії, літературні суди, вечірки й т. п.

Загально студенський (нефаховий) характер мали й засновані 
в 1923 р. Г р о м а д а  студентів Педаґоґічного Інституту ім. М. Дра- 
гоманова р Празі та товариство « Г р о м а д а  студентів громадян 
УССР». Пізніше повставали й деякі інші подібні орґанізації в Празі.

Фахових орґанізацій українського студенства в Празі нарахо
вувалося біля двох десятків. Найстаршою з них була У к р а ї н с ь к а  
Ме д и ч н а  Гр о ма д а .  Обєднувала вона студентів-медиків в Празі, 
мала своє майно й цінну бібліотеку. Разом з Спілкою українських 
лікарів Медична Громада заснувала Комітет для будови Народньої 
Лічниці у Львові й збирала на ту ціль пожертви серед студенства 
в Празі. В звязку з українською демонстрацією протесту супроти 
приєднання до Польщі Східньої Галичини на весні 1923 р., буліа 
урядово розвязана а майно її було конфісковане. (Українська Ме
дична Громада взяла на себе відповідальність за влаштовання 
віча, хоч у самій демонстрації не грала ніякої ролі).

В 1920 р. повстало технічне Товариство « О с н о в  а» як секція 
УАГ. «Основа» влаштовувала виклади й екскурсії (як в межах 
Чехії, так і закордоном). В 1922 р. при «Основі» працювала терміно
логічна комісія для вироблення української технічної термінології.

Студенти високої торговельної школи в Празі мали своє акаде
мічне т-во українських торговельників — «В е л е с», засноване в 
жовтні 1920 р. як «Секція студентів Високої Торговельної Школи 
при УАГ в Празі». В 1923 р. Т-во «Велес» усамостійнилось. Мало 
воно 116 чл. і було у звязку як з чеськими так і українськими орґа- 
нізаціями в Краю й закордоном. «Вел:ес» уряджував наукові екскур
сії, виклади, прогулки й т. п.; мав свою бібліотеку (455 томів).
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С е к ц і я  а ґ р о н о м і в  т а  л і с н и к і в  заснована при 
УАГ 17 жовтня 1921 р. з тих студентів аґрономів та лісників, що 
раніше входили в Т-во «Основа». На початку 1922р. ця секція знову 
поділилася на дві — секцію аґрономів і секцію лісників. ( С е к ц і я  
а ґ р о н о м і в  мала фахову бібліотеку, влаштовувала вечірки, 
реферати, допомагала своїм членам підшукувати практику й працю 
вліті. Після поділу УАГ в 1923 р. від секції аґрономів відділилася 
частина студентів і заснувала нове Т-во аґрономів «Р і л л: я»; пізні
ше утворилася ще українсько-білоруська С п і л к а  с т у д е н 
т і в  а ґ р о н о м і в ,  після чого дійшло до координації між усіма 
трьома орґанізаціями. 16 червня 1923 р. в Празі заклався гурток 
студентів аґрономів п. н. « О б е д н а н н я  у к р а ї н с ь к и х  
а ґ р а р н и х  с т у д е н т і в  у ЧСР». Завданням цього обеднання 
було всебічно студіювати аґрарне питання й рільничу культуру та 
навязувати зносини з подібними ж українськими та чужими орґа
нізаціями й господарськими інституціями. Обеднання мало на меті 
підготовити нових робітників до праці над культурним і госпо
дарським розвоєм українського селянства. Студ енти-лісо вики, після 
поділу загальної секції студентів аґрономів і лісовиків, заснували 
також 1923 р. свій окремий гурток українських студентів лісової 
інженерії — «Г У С Л І» в Празі.

У к р а ї н с ь к а  А к а д е м і ч н а  Г р о м а д а  х е м і к і в  
т а  т е х н о л о ґ і в  була заснована в Празі 1922 р. в складі 75 чл.; 
мала фахову бібліотеку, впоряджаліа спеціяльні виклади й «особливу 
увагу звертала на вивчення українських територій та їх природніх 
багацтв, як місця для приложення своїх знань і праці в майбут
ньому».

Представники студенських технічних громад у Празі заснували 
в 1921 р. К о м і т е т  для будови дому українських техників у 
Львові, який збирав на ту ціль пожертви головно при виплаті місяч
них студенських стипендій.

У к р а ї н с ь к а  С т у д е н с ь к а  Г р о м а д а  ім.  Г. С к о 
в о р о д и  гуртувала студентів філософії та високої педаґоґічної 
школи. Витворилася вона в 1922—23 р .з  « К р у ж к а  С т у д е н 
т і в  Ф і л о с о ф і ч н  о-П р и р о д н и ч о г о  в и д і л  у», засно
ваного ще в 1920 p., що до нього спочатку належали студенти філо
софічного та природничого факультетів, а з 1921 р. і студенти ви
сокої педаґоґічної школи. Громада ім. Г. Сковороди складалася 
8 136 чл., мала свою фахову бібліотеку (435 книжок), влаштовувала 
реферати й т. інш.

Студенти-правники були спочатку обєднані як секція УАГ, а в 
1922—23 р. відокремилися й усамостійнилися як С т у д е н с ь к е  
Т о в а р и с т в о  у к р а ї н с ь к и х  П р а в н и к і в  — СТУП. 
Це Товариство нараховувало в своєму складі 198 чл. Бібліотека 
його складалася з 900 кн.

Т о в а р и с т в о  С т у д е н т і в  П р и р о д н и к і в  т а  Ма
т е м а т и к і в  було засноване в падолисті 1922 р . Перед тим члени 
його входили до секції філософів та природників при УАГ. Як
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самостійна орґанізація Т-во природників та математиків мало 46 тіл., 
ровпоряджало добірною книгозбірнею та деякими приладами.

В окремій М и с т е ц ь к і й  с е к ц і ї  при У АГ, що мала 
17 чл., були 80рґанІ80вані студенти Празької Консерваторії та 
Академії Мистецтв. Ця секція була заснована у вересні 1921 p., 
а в 1922 р. перетворилася в окремий М и с т е ц ь к и й  г у р т о к  
українських студентів, члени якого виступали на вечірках, кон
цертах і т. п. Гурток мав і свою бібліотеку.

В 1922 р. повстало в Празі кільки фахових гуртків, що склада
лися 8 українських студентів, а саме: Гурток Пасішників, Коопе
раторів, Літературно-артистичний, Природничий і інш. При Укра
їнському Університеті в Празі був заснований в жовтні 1923 р. 
П р и р о д н и ч о - Ґ е о ґ р а ф і ч н и й  г у р т о к ;  мав він у свому 
складі 23 чл. (студентів і професорів). Головною формою його діяль- 
ности були виклади. Так само 8 студентів і професорів складався 
і А с т р о н о м і ч н и й  г у р т о к .  В липні 1922 р. повстав 
у Празі У к р а ї н с ь к и й  Г у р т о к  Ґ е о л о ґ і ч н и х  С т у 
д і й ;  крім рефератів він влаштовував ще й екскурсії для ґеолоґічних 
дослідів (між інш. і на Закарпаття).

До цих же фахових студенських орґанізацій в Празі належав 
і У к р а ї н с ь к и й  А к а д е м і ч н и й  А в т о к л ю б ;  засно
ваний він був 24 листопаду 1923 р. студентами Т. Томоруґом (голова) 
і В. Орелецьким. Метою Клюбу, що нараховував у свому складі 
100 чл., було «гуртувати українське студенство для ознайомлення 
8 автомобілізмом та бути фаховим, науковим, спортовим та това
риським осередком автомобілізму для українського студенства». 
Автоклюб заходжувався й біля відкриття шоферського курсу.

Українські студенти-аґрономи та лісники, що студіювали на 
Чеській Техниці в Празі,— заснували тут в 1922 р. своє Пасішниче 
Товариство п. н. « Г у р т о к  у к р а ї н с ь к и х с т у д е н т і в -  
п а с і ш н и к і в  у П р а з і » .  Цей Гурток, головою його був 
Ол. Наріжний а секретарем П. Кукуруза, виявив досить значну 
діяльність. Він насамперед навязав стосунки 8 Центральним Союзом 
пасішничих товариств в Чехії, який виявив Гурткові свою під
тримку й прихильність, а також з пасішничими срґанізаціями Во
лині та Галичини. Члени Гуртка працювали пізніше для розвитку 
пасішництва на Закарпатті. Гурток висилав своїх представників 
на пасішничі 8 їзди й брав участь у загально-державній господар
ській виставі в Празі. В 1922 р. на такій виставі Гурток представив 
наглядно (в діяґрамах і под. мат.) розвиток і тогочасний стан укра
їнського пасішництва, а на виставі 1923 р. таким же способом по
рівняв українське пасішництво з пасішішцтвсм в інш. європей
ських державах. Експонати Гуртка на кожній з цих вистав були 
визначені почесними дипломами. Про працю Гуртка на виставі
1922 р. 8 великим признанням висловився й державний президент. 
В осени 1923 р. Гурток виступив на державному 8ї ді пасішників 
в м. Годонині на Мсраві та на зїзді чеських пасішничих товариств 
в Праві, а також відгукнувся й на міжнародній пасішничий 8їзд
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у Марселі. Виступав Гурток і на зїзді пасішників у Кошицях 1923 p., 
де була й пасішницька виставка. На цій виставці Гурток одержав 
за свою колекцію медсдайних рослин другу державну нагороду 
(бронзову медалю).

Звявки й співробітництво українських пасіїшшків-еміґрантів
3 чеськими пасіпшицькими чинниками не припинялися й пізніше. 
Про діяльність українського Гуртка досить часто приносили відо
мості чеські пасішницькі орґани: „Cesk^ усеїаї" та „Уйеіагакб roz- 
hledy“.

В червні 1922 р. Гурток впорядив для своїх членів п а с і ш н и -
4 і к у р с и  в м. Кольчі. На цих курсах було 15 слухачів, які 
в успіхом їх і закінчили. Крім того члени Гуртка в кількості 35 душ 
в 1923 р. використовували виклади з пасішництва на Чеській Тех
ніці в Празі та практику на великих чеських пасіках. На весні
1923 р. Гурток заклав у Празі власну пасіку, на якій його члени 
могли вчитися практичному пасішництву. Ця пасіка була розміщена 
в садибі «Високошкільного Інституту Анатомії й Фізіології домашніх 
звірят при Техніці в Празі» та в садибі Альжбетинського манастиря 
біля Студенської Домівки.

Гурток українських студентів-пасішників дбав також і про 
видання української пасішничої літератури. Діячі цього Гуртка 
(П. Кукуруза, М. Боровський, Т. Павліченко), дбаючи про підне
сення пасішництва на Закарпатті, видавали в Ужгороді часопис 
«Подкарпатське Пчолярство» й деякі окремі фахові публікації. 
На Закарпатті ж в галузі пасішництва працював дехто й 8 тих, що 
студіювали в Українській Господарській Академії в Подебрадах.

Останні відомості про діяльність празького пасішничого Гуртка 
маємо з 1925 і 1926 р. р. 29 грудня 1925 р. обеднання українських 
пасішників в Чехії мало в Студ енській Домівці академію, присвя
чену памяті П. Прокоповича. З нагоди річниці П. Прокоповича 
українські пасішничі орґанізації в Чехії посадили 29 березня 1926 р. 
в державному пасішничому Інституті Д-р Шенфельда. в Празі на 
памятку липу.

В пізніших роках діячі кол. Гуртка пасішників-студентів вия
вляли свою працю в нестуденських пасішничих українських орґані- 
заціях, що були засновані як в Празі так і на Закарпатті.

Крім численних фахових секцій та товариств, які о бе дну вали 
українське студенство по його академічному фаху, в 1926 р. почала 
діяльність ще й М і ж с е к ц і й н а  с т у д е н с ь к а  р а д а  в 
Празі. Остання обєднувала студенські орґанізації, а в своїй діяль- 
ности дбала між інш. про забезпечення студентів недопомоговців 
(для них стипендисти робили відчислення). Міжсекційна Рада 
розвивала також акцію проти злиття Чесько-Українського Комітету 
з аналогічним Комітетом російським, як то в 1926 р. задумувалося 
вробити.

В 20-х p. p.  було й кільки спроб до обеднання українських сту- 
денських громад у Празі, але ні одна з них більшого успіху не мала. 
Одна з таких спроб була між інш. в 1927 p.. коли окремих студен-
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ських громад у Празі нараховувалося 6. До злиття й обеднання 
прийшло пізніше, коли вже значно зменшилася кількість україн
ського студенства в Празі. Так в 1930 р. злилися УАГ і Громада 
студентів з Волині, Холмщини, Полісся й Підляшшя. Обеднана 
громада мала всього 44 чл.

На перешкоді до обеднання українського студенства в Празі 
(а так само і в інш. містах) стояли головно ідеологічні розходження. 
Особливо багато тертя між студенством на празькому ґрунті було в 
1921,1922 і дальших роках. Дуже гостро виявлялися ці розходження 
на загальних зборах між т. зв. «правицею» й «лівицею». Помимо 
ідеологічних ріжниць, «лівиця» обвинувачувала «правицю» (пере
важно студенти старшини) в тому, що ніби ті завели в академічних 
громадах «казармено-військовий режим». В Празі ці розходження 
повели й до розпаду великої УАГ, до відокремлення лівіше» 
успосіблених студентів, які заложили «Громаду», й демократично•* 
настроєних наддніпрянців, які заснували свою Громаду студентів- 
еміґрантів. Поза цими громадами гуртувалися починаючи з 1923 р. 
ще студенти — комуністи й т. зв. «зміновіхи». Ці останні, так в Празі 
як і по інших осередках, дуже шкодили діяльності українського 
студенства на еміґрації. В 1924 р. в багатьох студенських орґаніза- 
ціях сталися комуністичні сецесії.

З ідеологічних студенських орґанізацій в Празі значну активність 
виявляла Ґ р у п а  У к р а ї н с ь к о ї  Н а ц і о н а л ь н о ї  Мо 
л о д і ,  яка була провідною орґанізаціею т. зв. «правиці». Ця Ґрупа 
заснована 1 жовтня 1922 p., мала свої філії також у Берні й Пршібра- 
мі. Своїм завданням ця орґанізація ставила «обеднати українське 
студенство на думці про державну незалежність України, студіювати 
національний розвиток інших народів, особливо хліборобських, 
пізнавати методи й средства, якими ці народи досягли й досягають 
своїх національно-державних цілей». Ґрупа Національної Молоді 
мала 312 чл., влаштовувала національні свята, виклади, дискусії, 
вечірки, концерти, мала свою книгозбірню й видавала свій непе
ріодичний журнал « Н а ц і о н а л ь н а  Д у м к а »  (1924—1927 
p. p.). В січні 1924р. відбувся Зїзд Української Національної Мо
лоді високих шкіл Чехії з участю 14 делеґатів окремих орґанізацій 
Ґрупи.

З орґанізаціею Національної Молоді співпрацювала студенська 
«С і ч» заснована в Празі 1920—21 р. Завданням цієї орґанізованої 
по військовому «С і ч и» було «фізичне й моральне піднесення на- 
ціонально-настроеного українського студенства». Студенти-січови- 
ки пропаґували самостійність України, дбали про відновлення 
українських січових орґанізацій, влаштовували вечірки, свята 
та вправляли в «Соколі». Т-во «Січ» заснувало в 1923 р. К о м і т е т  
д л я  з б и р а н н я  ф о н д і в  н а  н а ц і о н а л ь н у  п р е с у .

Найстаршою ідеологічною орґанізаціею «лівиці» була Г р о м а 
д а  с о ц і я л і с т и ч н о ї  м о л о д і  і м.  М. Д р а г о м а н о -  
в а. Заснована ще в квітні 1921 р. ця Громада до розпаду УАГ існу
вала як секція останньої, а з 1923 р. стала автономною секцією
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Українського Студенського Товариства «Громада». Драгоманівська 
Громада нараховувала в свому складі 102 чл.; своїм завданням вона 
ставила «обеднання со ц іа л іс т и ч н о го  студенства, поглиблення й  
закріплення соціялістичного світогляду своїх членів дорогою вив
чення економічних наук та теорії наукового соціялізму». Драго» 
манівці влаштовували відчити, дискусії, мали власну читальню 
й книгозбірню (600 кн.)

Спілка соціялістичного студенства « В і л ь н а  Г р о м а д а »  
в Празі складалася з окремих автономних товариств, що існували 
при рішних студенських орґанізаціях. В 1923 р. «Вільна Громада» 
мала всього 36 чл. Своїм завданням вона ставила «критичне вивчення 
й пізнання ідеології революційного соціялізма . . . »  і т. інш. Орґаном 
її був неперіодичний журнал «Ж и т т я» (1924—1926 p. p.).

Була ще в Празі й студенська ґрупа українських соціял-демо- 
кратів.

Поруч з організацією студентів-громадян УССР в 1923 р. була 
заснована в Празі К н и г о з б і р н я  й Ч и т а л ь н я  ім.  
Ш е в ч е н к а ,  яка своїми рефератами й виступами ширила т. вв. 
«зміновіховство» й комуністичні настрої серед студентів.

В 1924 р. після II  звичайного зїзду ЦЕСУС-а повстало Д і л о в е  
О б е д н а н н я  п о с т у п о в о г о  с т у д е н с т в а  З а х і д -  
н ь о ї  У к р а ї н и  т а  е м і ґ р а ц і ї .  Цей ДОПС був засно
ваний студентами комуністами, які снажилися але не спромоглися 
розбити ЦЕСУС на його II  звичайному зїзді в Подєбрадах. ДОПС 
старався шкодити ЦЕСУС-ові на міжнародньому форумі, заперечу
ючи ЦЕСУС-ові право представляти українське студенство.

Політично-ідеологічною орґанізаціею, до якої входили українці, 
було й О б е д н а н н я  с т у д е н т і в  С х о д у  Е в р о п и  в 
Празі, яке мало свої філії також у Варшаві й Берліні. Крім укра
їнців, які відогравали в цьому обеднанні провідну ролю, до нього 
належали ще грузини, вірмени, білоруси, литовці й інш. Обеднання 
студентів Сходу Европи, не дивлячись на всі свої отарання, не могло 
досягти в Празі урядового затвердження свого статуту (відмовлено 
йому в цьому було 1926 p.).

З ідеологічно-етичних орґанізацій в Празі найвидатнішою був 
С о ю з  В і д р о д ж е н н я  У к р а ї н с ь к о г о С т у д е н с т в а  
(скороч. СВУС). Було це статутарне товариство, засноване в листо
паді 1921 р. з ціллю «обеднувати українське студенство для праці 
над відродженням студенства й суспільства на засадах христіянської 
етики». СВУС в Чехії нараховував 50 чл., мав свою централю в Празі, 
а місцеві гуртки його були в Берні, Подєбрадах і Пршібрамі; орґа
нізації СВУС-а були також у Варшаві, Берліні й Відні. СВУС 
входив до «Федерації Союзів Відродження» в Чехії, яка обєднувала 
студентів чеських, південно-славянських, московських, білорусь
ких, українських і інш. Ця федерація (а з нею і СВУС) входила 
до Всесвітньої Студенської Христіянської Федерації. На конферен
ціях цієї останньої представник СВУС-а (звичайно його довголітній 
голова студ. Ст. Паньчак) провадив національно-інформаційну
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працю про Україну (нпр. в Анґлії 1923 p.). Голова СВУС-а Ст. 
П а н ь ч а к брав участь в 1923 р. і на конференції «Міжнароднього 
Союзу Примирення» в Данії. В своїх міжнародніх вносинах мав 
СВУС ввязки й 8 японськими студентами. Одному 8 них СВУС 
постачив матеріяли про життя українського студенства, які той і 
використав для своєї книги про життя світового студенства (Chuichiro 
Gomyo: Student life of the World). Крім участи в міжнародніх зївдах, 
відбував СВУС і свої власні конференції, звичайно річні. Друга 
така конференція СВУС-а відбулася в днях 28. VIII.—2. IX. 1923 р. 
в таборі YMCA над Сазавою 8 участю делеґатів союзних орґанізацій 
в Празі, Берні, Пршібрамі, Подебрадах і Берліні та ще декого 
8 чужих гостей. На цій конференції була й вистава книжок та фото- 
ґрафій, які ілюстрували працю СВУС-а. Третя річна конференція 
СВУС-а відбулася в липні 1924 р. також в Чехії (Жадова) при участи 
делеґатів в Берна, Подебрад і Праги. На цій конференції головою 
СВУС-а був обраний В. Орелецький.

Студеити-українці в Празі входили ще й до Кирило-Методіев- 
ської Ліґи в Празі, яка в 1926 р. мала окрему українську секцію.

Пізніше, вже в 30-х p. p., було деякий час чинне в Празі сту- 
денське т-во «З а р е в о», яке входило й до С о ю 8 у с. к.  «Зарево», 
що обеднував також т-ва в Данціґу, Берліні та Римі. Празьке 
«Зарево» було засноване в 1923 p., як корпоративна орґанізація, 
що ставить своїм завданням «виробляти в своїх членів твердий 
характер, карність та всеготовість посвятити себе для найвищого 
доора нації». «Зарево» мало «плекати почуття національної гордости, 
культ лицарства та героїзму» й тим виховувати новий тип громадя- 
нина-українця. «Зарево» в Празі влаштовувало літературно-мис
тецькі свята.

Крім студенських ставових, фахових та ідеологічних орґанівацій, 
в Празі в 20-х р. р. було багато й ріжних інших орґанізацій укра
їнського студенства — мистецьких, видавничих, культурно-просвіт
ніх, спортових, господарських і т. д. Майже кожна 8 них провадила 
в більшій або меншій мірі й культурно-національну українську 
працю, а всі разом вони своїм існуванням і діяльністю свідчать 
про інтензивність тодішнього українського студенського життя 
в Праві. Тут згадаємо принаймні про деякі 8 них.

З ініціятиви СВУС-а був заснований 15 VI. 1923 р. « Г у р т о к  
поширення гри на бандурі серед українського громадянства». З 
цього Гуртка 4. VII. 1923 р. витворилося окреме Т-во «К о б з а р», 
яке мало 75 чл., збирало пожертви й дбало про вироблення бандур, 
орґанізувало курси на бандурі, на які запросило В. Ємця. Т-во 
«Кобзар» було статутарною орґанізаціею й було в 8вя8ку з україн
ським Мувичним Товариством.

Мистецькою студенською орґанізаціею в Праві була й « Тр е  м-
б і т а» заснована в падолисті 1921 р. дириґентом студ. О. Кухтиним. 
Ця орґанізація мала 16 чл. і виступала на українських і чужих 
концертах.

У к р а ї н с ь к и й  А к а д е м і ч н и й  Х о р  в Празі мав
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у 1923 p. 92 чл., виступав на українських святах і 8 самостій
ними концертами. Дириґентом його був перші роки студ. Роща- 
хівський.

Хором фактично була й У к р а ї н с ь к а  С п і в о ч а  С т у 
д і я  в Празі, заснована в травні 1923 р. Студія мала ЗО чл. (сту
дентів і не-студентів) і ставила своїм завданням студіювання укра
їнської пісні та її пропаґанду. Дириґентом її був студ. 3. Сердюк. 
Студія проектувала м. інш. і концертові подорожі за кордон.

В 1923 р. існував студенський хор Українського ІІедаґоґічного 
Інституту в Празі. Дириґентом його була Пл. І. Щуровська.

З культурно-громадських і просвітніх студенських орґанізацій 
в Празі були в 20-х р. р. ще такі: Культурно-Просвітнє Т-во «Ч е- 
р е м о ш», засноване 14 жовтня 1922 p.; ця орґанізація мала 52 чл. 
й дбала про «культурне піднесення та освіту українського народу 
на Буковині»; «Черемош» збирав датки на українську школу, мав 
свою книгозбірню, інформаційне бюро, влаштовував відчити, за
кладав курси чужих мов і т. інш. Г р о м а д а  у к р а ї н с ь к о ї  
с т у д і ю ю ч о ї  ж і н о ч о ї  м о л о д і  повстала в Празі 23. 
XII. 1922 р. після реорґанізації «Секції Студенток при УАГ» (засно
ваної ще 3. грудня 1920 p.). Громада студіюючої жіночої молоді 
мала 58 членок, влаштовувала реферати на теми 8 соціолоґії, укра
їнського жіночого руху, фізичного виховання й інш.; Громада мала 
свою бібліотеку й брала участь в загально студ енському житті.

При Мензі Місії Методистів (Сміхов, Тилова 16), в якій в 1922-—
1923 р. харчувалося біля 500 українських студентів, була засно
вана українськими студентами ч и т а л ь н я .

Дуже видатною була участь студентів також і в праці ріжних 
не чисто студенських орґанізацій, як нпр. Ліґа української культури, 
Комітет допомоги українським культурним силам на Україні і т. д. 
Виступали студенти лекторами також і на ріжних курсах (нпр. на 
кооперативних курсах влаштованих 1923 р. в Празі для підстаршин 
Української Галицької Армії 8 ціллю «виховання свідомих укра
їнських кооператорів»).

Творення нових студенських орґанізацій не припинялося і в піз
ніших роках, хоч при кінці 20-х і в 30-х р. р. воно виявлялося вже 
далеко не з такою інтенсивністю як перед тим. 28 січня 1927 р. в 
Празі заснувалося Ц е н т р а л ь н е  Б ю р о  П р а ц і  у к р а 
ї н с ь к о ї  т а  б і л о р у с ь к о ї  а к а д е м і ч н о ї е м і ґ р а 
ц і ї  в Чехії. Була це професійна централя, яка поставила своїм 
завданням всебічну допомогу тим, що вже закінчили високі школи, 
підшукуючи для них працю, посади й т. ін. До цього Центрального 
Бюра Праці належало 19 ріжних студенських орґанізацій Праги, 
Подебрад й Пршібраму. Але це Бюро не було довговічним — вже 
9. VI. 1928 прийшло до його ліквідації, бо подібну працю провадили 
й інш. студенські орґанізації. З цих останніх більшу активність 
виявила С п і л к а  у к р а ї н ц і в  з а к і н ч и в ш и х  в и с о к і  
ш к о л и  в Чехії, заснована при кінці '1927 р. В 1930 р. Спілка 
мала 130 чл. Дбала вона про влаштовання їх на праці в Чехії, але
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декому доводилося помагати і в справі виїзду до Америки. Спілка 
закінчивших мала деяку підтримку й від Ліґи Націй.

В 1937 р. українське студенство в Празі було обеднане в трьох 
організаціях: 1) Українській Академічній Громаді, 2) Союзі Під
карпатських українських студентів й 3) Українському Академічному 
Хорі. Українське празьке студенство працювало в цьому часі також 
в Українському Пласті, Соколі, Українсько-Литовському Товари
стві і в інш. орґанізаціях. В 1936 р. при Українській Академічній 
Громаді зорґанізовано С п о р т о в у  С е к ц і ю ,  яка здобула 
мистецтво копаного мяча в змаганнях високих шкіл у Празі та мала 
їхати на міжнародню студенську олімпіяду до Парижа. В 1937 р. 
студенти заложили « М у з и ч н и й  Г у р т о к »  в Празі, який в 
1938 р. виступав і в празькому радіо. Був обновлений також і допо
мого вий фонд українських і білоруських студентів у Празі.

В П о д е б р а д а х  студенство Української Господарської 
Академії зорґанізуваЛо цілу низку фахових, кооперативних і спорто- 
вих товариств; крім того подебрадське українське студенство засну
вало й кілька станових академічних орґанізацій. Найстаршою й най
більшою з них була А к а д е м і ч н а  Г р о м а д а  при УГА, 
заснована 7 серпня 1922 р. В 1923 р. вона мала 280 чл. При цій орґа
нізації функціонували ріжні фахові секції й кооперативи. Академічна 
Громада провадила жваву діяльність особливо в напрямі культурно- 
суспільної праці та інформації й пропаґанди. З її ін іц іа т и в и  нпр. 
відбувся 23. IV. 1926 р. Шевченківський концерт для чеської шкіль
ної молоді в Подебрадах. Подєбрадська Академічна Громада входила 
до обеднання отудентів Східньої Европи, до Протитуберкульозної 
Ліґи; при Громаді інтенсивно працювала секція літературно-інфор
маційна, гурток «Кобзар», спортовий і інш. В січні 1925 р. до Ака
демічної Громади приєдналася й С т у д е н с ь к а  Г р о м а д а  
ім. 1. Франка. Ця Громада перед тим істнувала самостійно (в 1924 р. 
мала в свому складі 26 чл.); її заходами був заснований в Подєбра- 
дах Комітет «Рідної Школи» й секція економістів.

Українське студенство в Подебрадах мало й свої орґани (друко
вані й літоґрафовані). Брало воно значну участь також і в праці 
студ енської централі, •— в Подебрадах відбувалися й з їзди ЦЕСУС-а.

Третім, після Праги та Подєбрад, найбільшим осередком укра
їнського студенства було моравське Б е р н о ,  де українці студію
вали в тамошньому університеті, на техніці й у високій ветеринар
ній школі. Найстаршою студенською орґанізаціею в Берні була 
У к р а ї н с ь к а  А к а д е м і ч н а  Г р о м а д а ,  заснована ще 
в 1921 р. В 1923 р. вона мала 91 чл.; при ній були ріжні фахові сек
ції й ідеологічні та територіяльні товариства. Академічна Громада 
в Берні провадила культурно-просвітню працю й дбала про націо
нально-українську інформацію та пропаґанду серед чужинців. Вона 
влаштовувала виклади, допомагала створенню українського студен- 
ського хору, мала своїх заступників в міжнародньому «Т-ві Славян», 
в «Славянській секції» й інш. орґанізаціях. Академічна Громада 
заслужилася також улаштованням курсів грамоти та сільсько-го
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сподарських курсів для робітничого стрілецтва в Берні. При участи 
академічного хору Громада впоряджала концерти, вечірки, відчити, 
товариські сходини й т. інш. На початку 1924—1925 ак. рску в складі 
Академічної Громади було 113 чл. В 1925 р. кількість їх зменшилася 
до 84 (з того 70 допомоговців і 14 недопомоговців; 7 було хорих на 
туберкульозу). При Громаді була секція ветеринарів, аґрономів і 
лісників, медиків, техників, правників і філософів, текстильників.

Крім Академічної Громади в Берні були й інш. українські сту- 
денські орґанізації: Т-во « Г р о м а д а »  (в 1924 р. мала 16 чл.), 
філія С п і л к и  г р о м а д я н  У С С Р  (25 чл.) і У к р а ї н с ь к а  
С т у д е н е  ь к а  С п і л к а .  Остання була заснована 9 травня
1925 р. «на засаді демократичности, повної толерантности та товари
ської солідарности»; нараховувала вона 33 чл. Ця Спілка збірала 
гроші на памятник М. Драгоманова, мала при собі ощадно-позичкову 
касу (ліквідовану в 1930 р.) й співпрацювала з орґанізаціями чужи
нецьких студентів у Берні.

Крім т. зв. орґанізованого студенства в Берні було багато й «ди
ких» студентів, які — так само як і в інш. містах — через ріжні при
чини не хотіли належати до жадних орґанізацій.

В Гірничій Академії в П р ш і б р а м і  в 1920—21 р. було 
23 українських студентів, більшість їх була з Німецьк. Яблонного 
та Ліберця. Українські студенти-гірняки мали свій гурток «К а - 
м е н я р і», заснований в осени 1920 p., який був в добрих відно
синах з студентами чеськими та сербськими. Пршібрамські «Каме
нярі» нараховували в 1923 р. 60 чл., а в 1925 р. членів було 63 (з них
— згідно протоколу оглядин лікаря Ч. У. К-ту — 50% було хорих 
на грудні недуги. Українські студенти-гірняки, що студіювали 
в Пршібрамі, діставали від Чесько-Українського Комітету в Празі 
стипендійну допомогу. Остання була повна (480 кор. на місяць, до 
того додатки на шкільні вписи і такси та убрання) і часткова. При 
орґанізації «Каменярів» була Видавнича Комісія й ріжні статутарні 
орґанізації: філія української Національної Молоді, філія Вільної 
Громади, Гурток ім. М. Драгоманова, Союз Відродження Україн
ського Студенства та інш. Окремо був в Пршібрамі « У к р а ї н с ь 
к и й  С п о р т о в и й  К л ю б», але й він на 90% складався з чле
нів «Каменярів». При « Г у р т к у  у к р а ї н с ь к и х  г і р н и 
ч и х  і г у т н и х  с т у д е н т і в »  був заснований позичковий 
фонд і кооперативна «К р а м н и ц я » .  Гурток «Каменярі» прова
див і національне-пропаґандивну діяльність серед чехів. Так нпр. 
його заходами була 12 березня 1921 р. влаштована «Українська 
Академія» для місцевого чеського громадянства, а 26 квітня 1925 р. 
відбувся «Вечір українських танців», в якому брала участь 18-ти 
членна українська танкова ґрупа. «Каменярі» брали участь в улашту
ванні словянських концертів і вистав. Гурток «Каменярі» дбав також 
і про академічну працю своїх членів. При ньому була б і б л і о 
т е к а ,  яка мала біля 500 книжок (наукових і белетристичних), 
і працювала окрема М і н е р а л о ґ і ч н а  К о м і с і я .  Остання 
збирала всілякі окази потрібні для мікералоґії, петроґрафії, ґео-



лоґії та палеонтології. Ця Комісія почала свою працю в 1922 p., а 
вже в 1923 р. вислала Українському Педаґогічному Товариству до 
Львова посилку мінералів із 1200 оказів мінералогічних та петроґра- 
фічних. Ця перша посилка була розділена на дві частини: 900 кусків 
призначено для середніх шкіл і 300 для високих. В липні 1924 р. 
«Каменярі» вислали на ту ж адресу другу збірку мінералів, що скла
далася з 556 оказів. Дальші колекції мінералогічні висилали прші- 
брамські «Каменярі» до Львова і в 1925 та 1929 р. р. Мінералогічна 
Комісія працювала під протекторатом професора Гірничої Академії 
Б. бжека; її праці допомагала також і Академія та студенти й грома
дяни чеські. Подібну ж працю, як ця Мінералоґічної Комісії прші- 
брамських «Каменярів», почали також і гурток українських гірничих 
студентів «М о л о т» в Леобені (б. Австрія) та С п і л к а  у к р а 
ї н с ь к и х  с т у д е н т і в  в Шарльотенбурзі.

Серед пршібрамських «Каменярів» виникала й думка про творення 
професійного обеднання українських гірничо-гутних орґанізацій та 
українських інженерів та гутників; при чому «Каменярі» робили 
й заходи до здійснення такої орґанізації.

Менші українські студенські орґанізації були й по інших містах 
Чехії, де студіювали українці. У М е л ь н і к у  на садівничо-го
родній та винарській школі студіювало в 1925 р. 25 українських 
студентів; вони були обеднані там в українське товариство, яке 
влаштовувало концерти, реферати й т. п.

На Словаччині у Б р а т и с л а в і  студенти університету укра
їнці заснували в 1924 р. разом з білорусами «Українсько-білоруську 
Спілку», яка мала 8 українців і 2 білорусів.

В Н і м е ч ч и н і  осередком українського студенського життя 
був Берлін; в берлінських високих школах студіювало найбільше 
українських студентів-еміґрантів. Тут ще 22 січня 1921 р. була за
снована перша в Німеччині українська студенська орґанізація — 
« С п і л к а  с т у д е н т і в - у к р а ї н ц і в  у Н і м е ч ч и н і » .  
Своєю метою Спілка поставила — обєднати всіх студентів українсь
кої національности в Німеччині і матеріяльно допомагати своїм 
членам. Спілка студентів-українців мала власний льокаль, мензу, 
читальню, бібліотеку, яка вже в 1922 р. згромадила біля 2000 книг, 
здебільшого подарованих ріжними особами й товариствами. Стипен- 
дійну допомогу члени Спілки діставали від YMCA; в літі ж, коли 
стипендій не платили, студенти заробляли на прожиття фізичною 
працею, виступали в фільмах і т. п. Деяку поміч давав і Д о п о  - 
м о г о в и й  К о м і т е т ,  який збирав пожертви для студентів 
у Німеччині. На чолі цього Комітету стояв Вол. Винниченко, а його 
заступником був Б. Лепкий. До членів Спілки належав у тих часах 
і відомий бандурист В. бмець, який студіював тоді в Берліні музику 
й улаштовував там свої концерти дум.

В своїй діяльности Спілка мала контакт з білоруським і грузин
ським студенством в Берліні. В 1923 р. дійшло й до засновання 
У к р а ї н с ь к о - Г р у з и н с ь к о г о  С т у д е н с ь к о г о  Т о 
в а р и с т в а  в Берліні. Це Товариство поглиблювало дружні від
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носини між українськими та грузинськими студентами, які вже 
й перед тим взаємно себе інформували й координували свої виступи 
у спільних справах.

Спілка студентів-українців у Берліні в першому році свого 
істнування обеднала біля 120 чл., переважно наддніпрянців. Але 
в тому ж 1921 р. вона — в наслідок внутрішніх ідеологічних роз
ходжень розкололася на дві орґанізації: 1) С п і л к у  у к р а ї н 
с ь к и х  с т у д е н т і в  у Н і м е ч ч и н і  й2) А к а д е м і ч н у  
Г р о м а д у .  В Спілці було 95 чл., а в Академічній Громаді 35. 
Спілка й далі продовжувала функціонувати як основна українська 
студенська орґанізація в Берліні. Крім того, Спілка мала ще свою 
філію в Кілі. В 1923 р. берлінська Спілка студентів розрослася до 
кількости 180 чл.; Академічна ж Громада в цьому році навпаки 
вменшилася до 20 чл. При Спілці був Гурток гімназіяльних учнів, 
функціонував хор, спортовий гурток, Союз Відродження Українсь
кого Студенства і інш. Спілка багато робила в справі національної 
інформації й пропаґанди української серед німецької суспільности 
(виклади, вечори, свята, видання й т. д.) Нпр. 28 квітня 1923 р. 
ваходами Спілки українських студентів та гуртка студентів-укра
їнців берлінського університету відбувся в Берліні вечір памяти 
Ів. Франка; 8 травня того ж року так само заходами Спілки відбувся 
в берлінському університеті виклад Д-ра 3. Кузелі про Україну. 
Спілка ж зорґанізувала 1923 р. в Берліні й вечірні курси україно
знавства, які почалися 15 червня викладами Б. Лепкого. Представ
ники Спілки — єдині з чужинців — брали в 1923 р. участь у зївді Сою- 
ву студентів чорноморських німців у Німеччині, з яким Спілка утри
мувала постійні 8носини. В 1924 р. заходами Спілки був зорґаніво- 
ваний Допомоговий Комітет, до складу якого увійшли старші гро- 
мадяне як української так і німецької народности. Цей Комітет 
роздобув дещо на оплату студенських такс. В невеликому розмірі 
допомагав українським студентам у Німеччині й Европейський Сту- 
денський Допомоговий Фонд а то грішми й одягом (хоч одяг був 
такий поганий, «що студенти не хотячи викидати одержаної одежі, 
уживали її як накриття в своїх кімнатах зимою»),

16 лютого 1931 р. Спілка святкувала перше десятиліття свого 
істнування. На цьому святі промовляли й представники сербського 
та литовського студенства. З пізнішого ввіту Спілки дізнаємося, 
що в р. р. 1923—1933 «через Спілку перейшло майже 400 членів. 
Крім осередку в Берліні Спілка мала філії в містах: Данціґ, Кіль, 
Ґеттінґен, Ляйпціґ, Бресляв, Мітвайда, Альтенбурґ, Еберсвальде, 
Вінсдорф, Мускав і Кеніґсберґ. Кеніґсберґська філія усамостійни- 
лася в « Т о в а р и с т в о  С т у д е н т і в - у к р а ї н ц і в  п р и  
У н і в е р с и т е т і  А л і ь б е р т а  в К е н і ґ с б е р з і » .  Це Т-во 
в 1923 р. мало 12 чл. в 1924 — 9 чл!. (з них половина незабезпечені), 
в 1925 р. — 8 чл. (з них три були хорі на грудну недугу). Економічні 
умови життя українських студентів у Кеніґсберзі були «невиносимо 
тяжкі», але не дивлячись на це, студенти-еміґранти всеж провадили 
там культурну пращо — впоряджали відчити, тримали звязки з ні
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мецькими, естонськими й литовськими студентами. При кенігсберзь
кому Т-ві функціонували літературно-наукова й спортова секції.

140 членів Спілки скінчило високу освіту в Німеччині та інших 
країнах. Грошові обороти Спілки за цей час (1921—1933) досягли
30.000 нім. м. «Активність Спілки щодо пропаганди ідеї відновлення 
самостійності! й соборности Української національної держави ви
являлася в курсах, викладах, балях, концертах, виставах, святах, 
вечірках і друкованих виданнях. Представники Спілки брали участь 
в багатьох українських, німецьких і міжнародніх зїздах. В 1935 р. 
Спілка студентів перетворилася на загальну «Спілку українців у 
Німеччині».

Крім Спілки, в Берліні здавна істнували ще й інш. українські 
студенські орґанізації. Про тамошню Академічну Громаду вже зга
дано. Крім неї, була ще «О с н о в а», яка в 1924 р. нараховувала
17 чл. В тих роках майже при кожній високій школі в Берліні були 
фахові гуртки українських студентів. Такий гурток при шарльотен- 
бурзькій вищій технічній школі в 1924 р. складався з 16 чл.; вони 
влаштовували фахові екскурсії на ріжні фабрики в Берліні, підго
товляли переклади на українську мову фахових технічних підруч
ників, дбали про звязки з німецьким студенством і т. п. При цьому 
гурткові був заснований і « Фо н д  д л я  п р и д б а н н я  т е х 
н і ч н и х  п і д р у ч н и к і в  і п р и л а д і в » ;  гурток дбав та
кож про поширення фахової бібліотеки, засновання науково-тех
нічного семинара і т. д. Інший такий гурток торговельників, що 
складався в той час з 14 чл., плекав зносини з шведським студен
ством. Гурток універсантів нараховував 20 чл., влаштовував рефе
рати, екскурсії тощо. Гурток мистців складався з 9 чл., але між 
ними були такі пізніше визначні діячі як музика Антон Рудницький, 
різбар Ф. Ємець, Графік М. Бутович, маляр М. Глущенко і т. д. 
Було ще в Берліні й українсько-німецьке студенське спортове т-во, 
яке дбало про спорт.

На 1 лютого 1926 р . в Німеччині нараховувалося всього 96 укра
їнських студентів і 9 студенток. Студіювали вони на таких школах: 
Техніка Шарльотенбурґ — 18, Університет Берлін — 15, Універси
тет Кеніґсберґ — 8, Лісо-господарська висока школа в Берліні — 7, 
Торговельна висока школа в Берліні <— 7, Університет в Кілі — 5, 
Університет в Ґетітнґені — 4, Спортова Академія в Берліні — З, 
Технікум в Мітвайден — 3, Інститут для чужинців у Берліні — 2, 
Лісова висока школа в Еберсвальде — 2, Ветеринарна висока школа 
в Берліні — 1, Технікум Берлін — 1, Музична Берлін — 1, Консер
ваторія Берлін — 1, Школа політичних наук Берлін — 1, Університет 
Бон — 1, Університет Фрайбурґ — 1, Університет Франкфурт — 1, 
Університет Галле — 1, Університет Ляйпціґ — 1, Ґрафічна школа 
в Ляйпціґу — 1 і Теологічна в Дімінґені — 1.

Багато українських студентів в тих роках студіювало і в Д а н - 
ц і  ґу , де були такі студенські орґанізації: «Основа», «Спортовий 
Гурток», «Чорноморе», «Галич», «Зарево», «Смолоскип», «Коопера- 
тива українських студентів-техників», «Т-во ім. франка», «Кружок
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Рідної Школи», Співочий Гурток «Сурма», «Гурток Залізної Остроги», 
«Дніпро», «На.уково-Термінолоґічний Гурток» і інш. Найбільшою й 
найповажнішою з цих орґанізацій було національно-професійне 
студ енське товариство « О с н о в  а», при яком}7 власне й функціо
нували деякі з вище названих орґанізацій. Данціґська «Основа» 
була заснована 15 жовтня 1922 р. В 1923 р. ця орґанізація мала 
100 чл., що студіювали на місцевій політехниці. При «Основі» була 
культурно-просвітня секція та кілька комісій — відчитова, допсмо- 
гова, спортова, інформаційна, хорова і т. д. Вони влаштовували ви
клади й курси, плекали звязки з чужими студентами. Для ознайом
лення німецького студенства з українською справою «Основа» вла
штовувала спільні вечірки з рефератами й співами. Товариський 
хор «Сурма» впоряджав вечори української пісні. В березні 1923 р. 
«Основа» заложила свою харчівню. На 1 березня 1924 р. ця студен- 
ська орґанізація мала 87 чл., з них значне число було незабезпечених.

Корпоративні студенські українські орґанізації повстали в Дан- 
ціґу пізніше «Основи»; зорґанізовані вони були на взірець відповід
них німецьких корпорацій. Членів до них приймали тільки одно
голосно, і то спочатку як новиків (на 3 місяці), а. потім як співро
бітників (також на 3 місяці).

Члени студенських корпорацій мали зовнішні одзнаки. Такою 
одзнакою в «Чорноморря» була чорно-блакитно-чорна стяжка в зо
лотим берегом на убранні та шапка з таких же кольорів. Корпорація 
«Ч о р н о м о р е» мала в 1924 р. 34 чл., 6 новиків та 7 почесних 
членів. Ця корпорація видавала й свій журнал «Чорноморе». Дан- 
ціґське «З а р е в о» в 1930 р. мало всього 9 чл., але брало активну 
участь в громадській праці серед тамошніх українців. 7 березня 
1927 р. повстала в Данціґу орґанізація « С м о л о с к и п » ,  метою 
якої було згуртувати студентів-хемиків. Ця орґанізація відбувала 
сходини й відчити.

В 1925 р. в Данціґу студіювало понад 120 українських студентів; 
з них орґанізованих було 95, а решта т. зв. «дикі». Між українськими 
студентами Німеччини та м. Данціґу вже в перших роках устано
вився союзний звя80к . Вже 9—10 серпня 1924 р. відбувся в Берліні 
І 8Ї8Д представників студенських українських орґанізацій Німеч
чини та м. Данціґу, на якому була заснована Ц е н т р а л я  (Союз) 
у к р а ї н с ь к и х  с т у д е н с ь к и х  о р ґ а н і з а ц і й  в Н і 
м е ч ч и н і  в складі: 1) Т-ва «Основа» в Данціґу, 2) Спілки студеи- 
тів-українців в Німеччині, 3) Т-ва «Основа» в Берліні, 4) Комітету 
студентів-українців з Зеленого Клину в Европі, 5) Обеднання укра
їнських студентів аґрономів, лісників та ветеринарів у Берліні, 
б) Т-ва студентів-українців при Університеті Альберта в Кеніґсберзі. 
1 лютого 1925 р. цей Союз був ліквідований а на його місце повстав 
новий « Со юз  у к р а ї н с ь к и х  с т у д е н с ь к и х  о р ґ а 
н і з а ц і й  в Н і м е ч ч и н і  т а в м .  Д а н ц і ґ у »  (СУСОНД), 
до якого увійшли: «Основа» — Берлін (12 чл.), «Основа» — Данціґ 
(87 чл.), Гурток студентів при університеті в Берліні, Обеднання 
аґрономів, лісників та ветеринарів в Німеччині (8 чл.), Т-во студєн-
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тів-українців при університеті в Кеніґсберзі (б чл.), Т-во «Чорно- 
море» — Данціґ. Поза орґанізаціею цього Союзу (СУСОНД) лишалася 
Спілка українських студентів в Німеччині, яка нараховувала тоді 
50 чл. та ще деяка кількість незорґанізованих чи т. зв. «диких» сту
дентів. СУСОНД пізніше був перенесений до Данціґу. Цілий Союз, 
так само як і його орґанізації, провадив культурну працю, особливо 
серед чужинців — влаштовував виклади, сходини, дискусії, дбав 
про інформування чужинців в національно-українських справах, 
співпрацював з студентами німецькими, турецькими, болгарськими, 
литовськими, татарськими, естонськими й інш. (персами, греками, 
норвежцями, азейберджанцями й т. д.); влаштовував національні 
свята, екскурсії, спортові виступи, концерти й т. п.

В самому Берліні таку працю досить інтенсивно провадило У к р а 
ї н с ь к е  А к а д е м і ч н е  Т о в а р и с т в о ,  засноване в 1928 р .
— спочатку як товариство молодших студентів Українського Науко
вого Інституту в Берліні. Це Товариство протягом 1929—ЗО р. 
влаштувало 25 викладів; в 1930 р. воно мало 19 чл.

В 30-х р. р. і в Німеччині, як і взагалі закордоном, кількість укра
їнських студентів дуже зменшилась, а'це повело до заникнення й тамош
ніх студенських орґанізацій, які в 20-х p . p .  творили тут навіть свої 
обеднання. ВсежівЗО-хр. р. деякі орґанізації берлінські йданціґ- 
ські продовжували істнувати й виявляли свою культурну працю.

В б у в .  А в с т р і ї  найбільше українських студентів було 
у Відні, менше в Ґраці й Леобені. У Відні українське студенство 
було зорґанізоване в Товаристві «Січ». Віденська «С і ч» в взагалі 
найстаршою студенською українською орґанізаціею на чужині. Це 
була перша статутарна орґанізація галицьких народовців. Засно
вана була на початку 1868 p., але діяльність її була розпочата ще 
раніше. Розвивалася вона спочатку під ідейним впливом наддні
прянських українців — М. Драгоманова, С. Подолинського й інш. 
Віденська «Січ» взорувалася на подібних орґанізаціях інших сла- 
вяиських народів. Спочатку це було товарисько-забавове товариство, 
але вже через 5 літ свого істнування стало воно літературно-науко
вим, а від 1911 р. й чисто студенським товариством. Давніше «Січ» 
виконувала ролю звязкового між українцями 8 Росії й Австрії.32)

Після часового занепаду діяльність віденської «Січи» оживляється 
по війні, коли й кількість членів цього Т-ва в звязку з еміґраціею 
значно збільшується. В перших роках еміґрації Відень став осеред
ком ріжних політичних акцій Закордоном. Але крім діячів україн
ської політики у Відні тодіж скупчилося багато й студенської пуб
ліки, яка старалася доповнити або докінчити свої високошкільні 
студії. Для цих останніх віденська «Січ» стала в тому часі дуже важ
ним осередком українського академічного життя.

за) В 1922 р. у Відні вийшов «Ювілейний збірниі; Українського Академічного 
Товариства «Січ» у Відні — Над Синім Дунаєм», зредаґований Др. Ост. Грицавм 
і Т. Марітчаком, з цікавими спогадами Д-ра Луки Мишуги, Д-ра М. Кордубн, 
Д-ра 3. Левицького, І. Рудницького й баг. інш.; але особливо цікавий огляд 
минулого «Січи» в статті Т. Марітчака: Минуле віденської «Січи». ;
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В перших роках еміґрації «Січ» у Відні складалася переважно 
в старших студентів, які повернулися до студій після участи у війні 
й революції. Але вгодом склад віденської «Січи» відмолодився — стар
ші студенти поверталися до Краю, частинно переїхали до Праги, 
а на їх місце прийшли молодші 8 Краю. Взагалі ж віденська «Січ» 
складалася переважно 8 галицького студенства.

З оживленням д ія л ь н о с т е  Товариства, що настало в 1920 p., 
відновили свою працю й ріжні фахові секції при ньому; з них деякі 
істнували й давніше, а деякі були щойно тепер засновані. При цих 
секціях функціонували бібліотека, драматичний гурток і т. інш. 
Крім секційних бібліотек, «Січ» мала ще й вагальну бібліотеку, яку 
було засновано давніше ще 8а допомогою М. Драгоманова та Вол. 
Антоновича.

Т-во «Січ» у Відні провадило видавничу діяльність, влаштову
вало національні свята, концерти, вистави й виклади. В 1921 р. 
в «Січі» було влаштовано 21 виклад, в 1922 р. — 27, в 1923 р. — 
8виш 30, в 1924 р. — 48. Референтами в «Січі» виступали м. івш. 
Мих. Грушевський, Ст. Дністрянський, Ст. Рудницький, Кость Ле- 
вицький, П. Христюк,П. Карманський, Ос. Туринський, Вол. Ле- 
винський, С. Шелухин, Ол. Марітчак і баг. інш.

При віденській «Січі», як її секція, був Український Мужеський 
Хор, який потім істнував і самостійно, доповнений голосами з по в а 
«Січи». Дириґентом цього хору був інж. І. Божейко. Хор співав на 
українських святах, а також в церквах — українській, чеській і 
інш. На видавничому полі «Січи» заходами літературно-наукової 
секції, в лютому 1921 р. зачав виходити під редакцією І. Федева 
студенський місячник « М о л о д е  ж и т т я »  (5 ч. ч.). «При спів- 
участи драгоманівців появляється у Відні в січні 1922 р. журнал 
« Н а ш  С т я г »  (орґан галицької комуністичної молоді 8а кордоном, 
вийшло 3 числа). Два роки півніше кількох січовиків видає сати
ричний іліюстрований журнал «6 р е т и к» (6 літоґрафованих чисел). 
Час до часу появляються в «Січі» ріжні літоґрафовані або й дру
ковані одноднівки, летючки, відозви й інша принагідна література, 
здебільшого полемічного характеру».88)

Як свідчить цитований вище Т. Марітчак, в «Січі» були прихиль
ники ріжних ідеологічних напрямів. З них деякі зорґанізували навіть 
свої ґрупи, як нпр. Драгоманівську Громаду, що повстала в 1921 р. 
8 комуністичного гуртка при «Січі». Комуністичний гурток засну
вався в січні 1920 р. з метою «комуністичної самоосвіти його членів». 
Брала «Січ» в 1920 р. участь у ХУІП конґресі «Вільної Думки» 
в Празі. Драгоманівська Громада «гуртувала симпатиків ріжних 
с о ц іа л іс т и ч н и х  угруповань під комуністичним проводом» й висту
пала досить завзято супроти національно-настроеної більшости 
«Січи». В Драгоманівській Громаді 2 квітня 1921 р. виступав 8 
доповідю проф. М. Грушевський. Ліві елементи в «Січі» все були 
досить значні, т. щ. в Краю подекуди дивилися на віденську «Січ»,

,3) Т. М а р і т ч а к .  Минуле Віденської Січи — ст. 178—179.
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як на «експозитуру червоного Кремлю». Виявилося це і в 1924 р. 
після зїзду ЦЕСУС-а в Подебрадах, коли з ЦЕСУС-а вийшли його 
комунізуючі члени. Драгоманівці віденської «Січи» домагалися тоді, 
щоб ця орґанізація також залишила ЦЕСУС, а коли цього не до- 
сягли, то вони самі вийшли з «Січи» й зало жили свою «Студенську 
Громаду», яка однак не виявила себе нічим помітнішим і внедовзі 
«заниділа».

Про матеріяльну допомогу українському студенству у Відні 
дбала спочатку сама «Січ», а пізніше цю функцію перебрало ново- 
васноване «Українське Товариство Прихильників Освіти», хоч і при 
«Січі» повстала українська студенська «Самопоміч». Ця. « С а м о  • 
п о м і ч», як секція «Січи», була заснована в травні 1922 р. за по
чином інж. Вол. Безкоровайного; розвинулася вона з « Г у р т к а  
В з а ї м н о ї  П о м о ч и » .  Січова «Самопоміч» ворґанізувала від
діли й майстерні — шевський, кравецький, фотоґрафічний, фри- 
зіерський, слюсарський, літоґрафічний, переплетний, годинни- 
карський і відділ принагідних робіт. «Самопоміч» мала й окремий 
пресово-видавничий відділ, брала участь в ріжних економічних 
міжнародніх зїздах (Нпр. в зїздах Европейського Студенського 
Фонду в Параді й Жексі, де її делегати виступали з докладами). 
«Самопоміч» підготовляла й будування українського студенського 
дому у Відні, але цього не здійснила, а то з тої причини, що кількість 
студенства у Відні дуже зменшилася. Розвиток «Самопомочи» про
довжувався до 1927 р. За цей час сума її загального обороту досягла 
5500 ам. долар. Пізніші роки були вже роками занепаду цієї орґа
нізації й ліквідації її численних підприємств.

Незабе8печені українські студенти у Відні користувалися деякий 
час і допомогою українського уряду. Так в 1919—20 p., коли сту- 
денство на еміґрації було в особливо тяжкому стані, віденська «Січ» 
одержала від тамошнього посольства ЗУНР 520.000 ак. а від по
сольства УНР в 1920 р. 80.000 ак.

Кількість членів віденської «Січи» в ріжних роках мінялася: 
в 1918-19 р. їх було всього 18; а в 1921-22 збільшилося до 378; 
в 1922 - 23 членів «Січи» було 327, 1923 - 24 — 196, 1924 - 25 — 142, 
1925-26 — 110, 1926 - 27 — 71, 1927-28 — 54, 1928-29 — 43, 
1929-30 — 35, 1930-31 — 43, 1931-32 — 46. Кількість членів 
«Січи» особливо сильно зменшилася в 1923 p., коли значно зменши
лася допомога для українського студенства у Відні й коли центром 
українського культурного життя закордоном виразно стала Прага. 
Але діяльність віденської «Січи» і в дальших роках була досить 
значною.

Віденська «Січ» звертала велику увагу на справу утворення 
загально-української студенської централі, цікавилася долею укра
їнських таємних високих шкіл у Львові, для яких січовики обкла
дали себе податком і вислали від себе 100 дол. Віденська ж «Січ» 
дбала про признання й зараховання європейськими університетами 
студій на українських таємних високих школах у Львові, чого й 
досягла у Відні й Ґрацу.
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Особливо заслужною була національно-інформаційна праця ві
денської «Січи» серед чужинців. Січовики ще з XIX. ст. мали добрі 
звязки з словянами, т. щ. навіть відзначалися в перших десяти
літтях словянофільством. Але в 1879 р. дійшло до розриву «Січи» 
з словянами й шукання співробітництва з німцями й інш. народами. 
В цьому особливо видатною була праця голови «Січи» в 1898—1899 
p.p.  Романа Сембратовича, відомого видавця «Ruthenische Revue» — 
першого журналу української пропаґанди в чужій мові. В 1912 р. 
вступила «Січ» до Комітету словянських академічних товариств у 
Відні. По війні «Січ» відновила свою працю на міжнародньому полі. 
Її делеґати брали участь в першому міжнародньому студенському 
8їзді 1921 р. в Празі, підтримували звязки з протиголодовими гума
нітарними орґанізаціями і т. д. В 1921 р. віденська «Січ» заснувала 
разом з чеськими та південно-словянськими студентами у Відні 
К л ю б  С л о в я н с ь к и х  С т у д е н т і в ,  у якому українці 
мали фактичний провід. Після ліквідації цього Клюбу СС був засно
ваний, також з участю «Січи», С о ю з  С л о в я н с ь к и х  С т у 
д е н т і в  у Відні; в цьому Союзі українці також працювали най
більше. Особливо приязні відносини мали віденські січовики з 
болгарами й македонцями, а також з німцями й литовцями. З ли
товськими студентами січовики заснували спільний У к р а ї н - 
с ь к о-Л и т о в с ь к и й  К о м і т е т .  В пізніших роках «Січ» 
співпрацювала також з анґлійським студенством і італійським та 
8 анґлійсько-німецьким товариством.34)

Особливу увагу в своїй діяльності «Січ» звертала на національно- 
інформаційну працю серед чужинців та на знайомство останніх 
8 українським мистецтвом. Великого признання й симпатії чужинців 
вдобували концерти січового хору, а в 1929—ЗО р. великим успіхом 
у Відні й на провінції тішилися виступи танкового гуртка січови
ків і січовичок.

В 1925 р. при віденській «Січи» було 6 фахових секцій і такі 
орґанізації: спортовий кружок (52 чл.), гурток національної мо
лоді (112 чл.), «Самопоміч» (84 чл.); крім того «Січ» мала б робітень 
(фрізіерську, малярську, шевську, кустарну й інш.) та влаштову
вала звичайно українські відділи на студенських і промислових 
виставах у Відні. Свою культурно-просвітню працю «Січ» поширю
вала й на неакадемічні кола української еміґрації а також спів
працювала й з громадськими товариствами. Вона входила як спів- 
посідач частини домівки «Запомогового Комітету», в якому співпрацю
вала з товариствами: «Українська Бесіда», «Родина», «Жіночий 
Союз» і інш., а також з Комітетом «Рідної Школи», «Єдністю», «За- 
хідньо-українським Товариством для Ліґи Націй» і т. д. Заходами 
«Січи» та на зібрані виключно між студентами гроші була вмурована 
пропамятна таблиця на домі, де жили 1870 р. П. Куліш і І. Пулюй 
(Відень VIII, Шкодаґассе 9). Культурно-Просвітню працю «Січи»

**) Про «Взаємини віденської «Січи» з чужинцями» стаття Д-ра Юрія В і • 
т о ш и н с ь к о г о  в ювіл. збірникові «Над Синім Дунавм».
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в останніх роках провадила спеціяльна К у л ь т у р н о - п р о 
с в і т н я  с е к ц і я  і м. П. М о г и л и .

Крім Відня українські студенські орґанізації в був. Австрії 
були ще в Ґраці й Леобені. Українське Академічне Товариство 
«Січ» у Ґ р а ц і  було засноване ще в 1895 р. Кількість членів 
його не була велика: в 1920 р. «Січ» у Ґраці мала 35 чл., в 1922 р. 
— 16 чл., в 1923 р. — 43, а в 1924 р. — 65. Були це переважно студєи- 
ти-медики. «Січ» у Ґраці мала три фахові секції — Гурток Студентів 
Філософів, Секцію Техкиків і Медичну Громаду. При ґрацькій 
«Січи» істнувала ще « С т у д е н с ь к  а С а м о п о м і ч »  і — як 
самостійне товариство — « У к р а ї н с ь к и й  К о м і т е т  д о 
п о м о г и  в і й с ь к о в і ї  м», що плекав військовий дух і спорт. 
Суспільно-політичне життя тамошнього студенства виявлялося в 
двох ідеологічних громадах: Ґрупі Національної Молоді і Громаді 
М. Драго макова. При М е д и ч н і й  Г р о м а д і  була Терміно
логічна Комісія, яка працювала над медичною термінологією. Т-во 
«Січ» у Ґраці діставало деяку допомогу спочатку від Т-ва Прихильни
ків Освіти у Відні, потім від ЦЕСУС-а; воно видавало свій неперіодич
ний часопис «Г а д к а», мало свою невелику збірку книг і нот, 
влаштовувало екскурсії, свята, виклади, провадило національно- 
інформаційну працю серед чужинців і т. д. В своїх звітах 1924 р. 
представники цього Т-ва констатували: «Німецьке студенство, як
і взагалі тутешнє громадянство, відтак професура та університетські 
власти ставляться до нас дуже прихильно. Рівнож навязано контакт 
з болгарськими студентами, товариські зносини з ними піддержу
ються дуже прихильно, як також і з місцевими словінцями».

В Л е о б е н і  при місцевій високій гірничій школі В 1921 р. 
повстало Т-во українських гірничих студентів «М о л о т», яке в
1922 і 1923 р. р. мало 20 чл., а в 1924 р. — 27; з них більшість була 
матеріяльно незабезпечена.

В травні 1922 р. відбувся у Варшаві IV зїзд українського сту
денства в був. П о л ь щ і .  В ньому брали участь делеґати україн
ських студенських громад у Варшаві, Каліші, Кракові, Стрілкові 
й Щепіорні; вони разом репрезентували 400 зпкраїнських студен- 
тів-еміґрантів з Польщі. Перед тим були відомості, що в Ченстохові 
зосередилося біля 60 українських студентів, які ще в 1921 р. стара
лися дістатися на студії до Чехії.

В жовтні 1922 р. в був. Польщі відбувся У зїзд українських 
студентів-еміїрантів. На цьому з їзді управі варшавської студен- 
ської громади були передані функції осередньої краєвої орґанізації. 
В лютому 1923 р. «Со юз  с т у д е н т і в - е м і ґ р а н т і в  у (б.) 
П о л ь щ і »  мав 200 чл. в складі шости студенських товариств (два 
в Варшаві, одно в Кракові та по одній студенській громаді в табо
рах інтернованих в Каліші, Щипіорні й Стрілкові). До Союзу нале
жали майже самі наддніпрянці. Управа Союзу дбала про допомогу 
студентам, про переїзд їх з провінції на студії до Варшави, Праги, 
також до Бельґії, Франції й Лондону. В 1923 р. Союз мав 157 чл. 
(з них 76 у варшавських студенських орґанізаціях, 14 у краків
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ській і 67 в таборових), а в 1924 р. це число зменшилося до 68. Союз 
мав у Воломіні під Варшавою власну бурсу де мешкало 7 студентів; 
при Союзі була також робітня чемоданів, в якій працювало декілька 
студентів.

У к р а ї н с ь к а  с т у д е н с ь к а  г р о м а д а  у В а р 
ш а в і ,  головна організація Союзу, заснована 15 березня 1921 р. 
Складалася вона 8 студентів-наддніпрянців і тільки пізніше (з 1926 
р.) поповнювалася й членами з Краю. Варшавська громада мате- 
ріяльно не була забезпечена, власної домівки не мала й містилася 
в помешканні Українського Центрального Комітету та в Студен- 
ськсму Домі, що був під зарядом Комітету допомоги українським 
студентам Варшави. Варшавська студенська громада розвивала 
й культурно-просвітню діяльність, дбала про національну репре
зентацію українців. В громаді в 1925 р. відбувалися вечірки, ви
стави, працювали гуртки й т. інш.; в 1926 р. при ній були зоргані
зовані курси мов — французької та німецької, а ще перед тим ■— 
в 1924 р. — був заснований гурток економістів, який в 1925 р. на
лічував у свому складі 10 чл., зібрав невелику фахову бібліотеку 
й улаштовував реферати.

Пізніше головною українською студенською організацією у Вар
шаві стала заснована в 1928 р . К о р п о р а ц і я  « З а п о р о ж ж я » .  
Це академічне товариство уряджувало що-суботи сходини на ріжні 
теми. Видавала ця корпорація пізніше й свій літографований жур
нал « З а п о р о ж ж я » .  Варшавська корпорація «Запорожжя» вхо
дила й до складу ЦЕСУС-а, але в ввязку з ЦЕСУС-івським відно
шенням до проф. Д-ра Романа Смаль Стоцького, виступила з 
ЦЕСУС-а.

В 1928 р. у Варшаві ж відбувся з ї з д  братніх корпорацій 
«Ч о р н о м о р е». Участь в цьому зїзді взяли корпорації з Варшави, 
Кракова, Познаня, Львова й Данціґу. Функції верховної корпо
рації цей 8Їзд приділив данціґському «Чорноморрю». Другий 8Ї8Д  
корпорацій «Чорноморе» відбувся 1930 р. в Перемишлі.

У к р а ї н с ь к а  с т у д е н с ь к а  г р о м а д а  в К р а 
к о в і  була заснована в осени '1924 p., а в дальших роках збільшила 
кількість своїх членів і розбудувала свою організацію. Мала Б о н а  
цілу низку фахових гуртків: географічний, математично-природни
чий, пластовий, господарсько-кооперативний, соціологічний і інш., 
що пізніше перетворилися в секції (було їх 9). Краківська студен
ська громада влаштовувала національні академії, допомагала «Рідній 
Школі», «Просвіті» й інш. под. організаціям а в 1926 р. почала ви
дання й власного органу п. з. « К р а к і в с ь к і  в і с т і »  (вийшло
2 ч. ч.). Краківська студенська громада співпрацювала й з громадою 
українських студентів Краківської Академії Мистецтв. В 1926 р. 
ці дві громади спільно влаштовували студенський раут в Кракові. 
В 1928—30 р. р. українська студенська громада в Кракові н а р а х о 
вувала в свому складі біля 300 чл., мала 13 фахових секцій й широко 
провадила культурно-просвітню працю: влаштовувала, дискусії, 
сходини, концерти, видавала свої оп*ши (нпр. «Ж у р а в л і»)
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та інш. праці й т. д. В 1927 р. поруч з українською студ енською 
громадою в Кракові повстають нові студенські товариства — корпо
рація «С я н» і незалежне обеднання українських студентів «Про  • 
л о м».

В П о з н а н і  була громада студентів українців, яка в 1928 р. 
мала 60 чл.; при цій громаді була « С а м о п о м і ч » .  В усіх цих 
студенських орґанізаціях, як познанській так і краківській, емі- 
ґрантів з Наддніпрянщини було дуже мало. Останні в Польщі сту
діювали найбільше у Варшаві, де в 1928 р. повстало й статутарне 
Т о в а р и с т в о  д о п о м о г и  у к р а ї н с ь к и м  с т у д е н 
т а м  в и щ и х  ш к і л .  Головою цього товариства від початку 
був проф. Р. Смаль Стоцький, енергії якого Товариство в найбільшій 
мірі й завдячує свій розвиток, а в президії його деякий час працював 
і проф. Ів. Огієнко. Варшавське Товариство допомоги українським 
студентам опікувалося не тільки студентами-еміґрантами, а взагалі 
всіма незабезпеченими українськими студентами у Варшаві. У Вар
шаві ж воно зорґанізувало й інтернат, в якому між інш. мешкали 
й ті студенти-теолоґи, що їх ва активне українство були позбавили 
права мешкати в державній бурсі! Пізніше в студенському домі 
Т-ва мешкало постійно біля 20 душ. Утримання цього дому Т-ву 
коштувало річно до 4000 зл. Крім того Т-во провадило харчові й 
грошові допомоги, давало повички, оплачувало шкільні такси й 
т. інш. На ці допомоги Товариство витрачало щороку по 4% і більше 
тисяч 8л. Потрібні на свою діяльність кошти Т-во здобувало шляхом 
пожертв і дотацій від окремих осіб і орґанізацій. Завданням То
вариства в 1937 р. було придбання власного будинку для його «Сту- 
денського Дому».

Українські студенти-еміґранти мали ще свої орґанізації й у 
В і л ь н і .  В 1928 р. одна з таких орґанізацій тісно співпрацювала 
з тамошніми білоруськими студентами а також і з литовськими. 
Кружок українських студентів у Вільні в 30-х р. р. зорґанізував 
свій хор, влаштовував реферати, сходини, академії, вистави, ве
чорниці й т. п.

В Б е л ь ґ і ї орґанізації українського студенства були в Ліежі 
й Лювені. В цих містах мав свій осідок Н а ц і о н а л ь н и й  
С о ю з  у к р а ї н с ь к и х  с т у д е н т і в  (НАСУС). Ще при 
кінці 1928 р. повстала у Ліежі орґанізація українських студентів, 
яка заложила там свою студенську харчівню й бібліотеку, впоря
джала відчити, реферати, інформувала бельґійців про українські 
національні справи, вбирала датки на будову українського студен- 
ського дому в Бельгії тощо. В 1929 р. ця орґанізація мала більше 
20 чл. Цього ж року українські студенти в Бельґії заходжувалися 
біля 8асновання там українсько-литовсько-білорусько-грузинського 
товариства в Бельґії, вони ж дбали також про влаштовання виставки 
українського мистецтва на світовій виставі в Ліежі й Антверпах 
1930 р.

В 1932 р . в Л ю в е н і  заснувався студенський кружок укра
їнської культури, який свою працю координував з Національним
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Союзом українського студенства. Цей кружок зорганізував помічні 
курси, влаштовував реферати, святочні імпрези, дбав про бібліотеку 
українознавства і т. д. В 1934 р. лювенський кружок мав 12 членів.

В Лювені ж 1 травня 1932 р. відбувся третій зїзд НАСУС-а, 
який в цьому році обєднував уже 80 студентів українців Бельґії. 
При НАСУС-і були засновані й працювали ріжні гуртки та секції. 
НАСУС особливо дбав про національно-інформаційну працю серед 
чужинців. Його члени брали участь в конґресах бельгійського 
студенства, в «Міжнародньому Салоні», «Бельгійсько-українському 
Комітеті», працювали в пресі тощо. Для популяризації української 
справи в Бельґії багато робив своїми виступами український хор, 
який влаштовував свої концерти в Брюселю, Лювені, Анні й Куртре.

В П а р и ж і  в 1924 р. нараховувалося всього з півтора десятки 
українських студентів. З них 10 було незабезпечених зовсім, а 
чотирі діставали стипендію від французького уряду. Один укра
їнський студент зголошувався того часу з Нансі. Студенських ор
ґанізацій українських в той час у Франції не було зовсім. Громада 
українських студентів-еміґрантів повстала в Парижі в 1925 р. і на
раховувала 25 чл. Ця громада дбала про обєднання українського 
студенства у Франції, влаштовувала академії, інформувала чужин
ців і т. п. Після кількох літ занепаду «Українська Громада сту
дентів-еміґрантів у Франції» відновила в 1929 р. знову свою діяль
ність. Була вона в контакті з литовською студенською громадою 
в Парижі й з НАСУС-ом у Бельгії. В 1930 р. ця орґанізація мала
7 членів, які й провадили національну пропаґанду серед фран
цузького населення, а для української колонії в Парижі влашто
вували реферати й под.

Українське студенство в Ж е н е в і  було згуртоване в Това
ристві «У к р а ї н а», яке в 1933 р. нараховувало з десяток членів. 
Це товариство брало участь в міжнародніх студенських конґресах, 
які відбувалися в Женеві, й т. інш.

Так само не багато українців студіювало і в І т а л і ї . В  Римі 
вони були зорґанізовані в корпорації «З а р е в о», яка провадила 
працю і в 1933—34 р. (між інш. ворґанізувала хор).

Становище українського студенства в був. Ю г о с л а в і ї  
(Сербо-Хорвато-Славонії), особливо в перших роках еміґрації, 
було незвичайно тяжким. Головною причиною цього було те, що 
в був. Югославії посередництво між державою й еміґрантами від- 
початку опинилося в руках російських чиновників. Національні 
студенські елементи (українські, грузинські, білоруські и т. д.) 
були віддані цілком на ласку й неласку москалів — від останніх 
залежав і розподіл студенських стипендій, і право побуту. Роз- 
поряджаючи такими впливами, москалі не допускали до засновання 
національних українських орґанізацій, відбирали українським сту
дентам стипендії, домагалися видалення небажаних елементів за 
межі держави й т. інш. До того ж і самий розмір студенських сти
пендій у Югославії не був вистарчаючий і не забезпечував прожи- 
точного мінімума.
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Особливо сильними були впливи росіян в самій Сербії. Тому до 
орґанізації українського студенства дійшло в Загребі й Любляні, 
а в Білгороді була лише спроба створити український студенський 
гурток.

В Л ю б л я н і  при тамошньому університеті ворґанівувався 
в 1922 р. У к р а ї н с ь к и й  К у л ь т у р н о - П р о с в і т н і й  
Г у р т о к  в складі 25 чл. Це число його членів в пізніших роках 
не збільшувалося, бо під нагінкою москалів біля 200 українських 
студентів, що студіювали в Люблянському університеті, мусіли — 
коли хотіли мати стипендії а тим самим і саму можливість студій — 
належати до російських студенських орґанізацій.

В З а ґ р е б і  після довгих митарств пощастило нарешті вліті
1923 р. затвердити урядово статут У к р а ї н с ь к о ї  А к а д е 
м і ч н о ї  Г р о м а д и ,  заснованої там також в 1922 р. в складі 
20 чл. Частина членів цієї орґанізації, що входила й до ЦЕСУС-а 
та провадила національно-інформаційну працю, була в бачванських 
українців. Загребська Українська Академічна Громада була в 1924 р. 
єдиною українською орґанізаціею дозволеною в Югославії. Інші 
українські орґанізації в цей час хоч і існували в Югославії, але 
не мали затверджених статутів. Загребська студенська громада ста
ралася між інш. відтягти українських студентів 8 російської ету- 
денської орґанІ8ації в Заґребі, де наддніпрянців було кільки сот, 
але це було досить тяжким завданням і більших наслідків не да
вало. Заґребська громада в 1924 р. мала всього 15 державних стипен
дій в розмірі 400 динар кожна. Після деякої перерви студенська 
громада в Заґребі відновила свою діяльність в 1932 р.

В С о ф і ї  при тамошній українській громаді існувала, як її 
філія « У к р а ї н с ь к а  С т у д е н с ь к а  С п і л к а » ,  заснована
7 беревия 1922 р. еміґрантами з Наддніпрянщини. При цій Спілці 
був і г у р т о к  с е р е д н ь о ш к і л ь н и к і в .  В середині
1923 р. Спілка українських студентів в Болгарії нараховувала 
40 чл., здебільшого старших студентів. Ніхто 8 них не мав допомоги, 
а  всі варобляли на прожиття працею. Спілка влаштовувала й драма
тичні вистави.

В Р  у м у н і І студенське товариство «З о р я» було засноване 
б лютого 1921 р. й мало в свому складі 23 члени, переваяаю україн
ських студентів з Буковини й Басарабії. Поза цим товариством в 
Букарешті було багато не8орґанІ8ованих українських студентів. 
При т-ві «Зоря» функціонувала літературно-наукова секція й хор, 
але саме товариство «ніколи не було затверджене ректором». Вже 
в 1923 р. в ньому робили труси, які повторювали й пізніше, доки 
врешті не закрили його в 1926 р. ніби за те, «що найшли в ньому пе
реписну з ЦЕСУС-ом». Після того українське студенство в Букарешті 
лишалося без орґанізації зовсім.

В позаєвропейських країнах найбільше українського студенства 
було в А м е р и ц і  — в Сполучених Державах Північної Америки 
й Канаді. Підсумок українців, що одержали докторати або магістер
ські дипломи в Америці й Канаді, відгадувався в 1936 р. на 700.
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Українське студенство американських високих шкіл зорганізувало 
в останніх роках там і свої власні громади, 8 яких деякі були й у 
ввязку з ЦЕСУС-ом. Українські студенські громади в Америці 
працювали в двох напрямах — вони займалися українознавством 
та провадили національну пропаганду поміж американським сту- 
денством. Старанням цих студенських орґанізацій влаштовувалися 
виклади, вистави, вечори української літератури й т. п. імпрези. 
Деякі з українських студенських орґанізацій в Америці розвивали 
дуже інтенсивну діяльність — особливо такі як Товариство Молоді 
в Ню-Йорку, Українська Академічна Громада в Філадельфії, Укра
їнський Сгуденський Гурток у Вінніпезі, Кружок «Каменярі» в Сас- 
катуні, який вступив навіть в члени ЦЕСУС-а, й деякі інш. Захо
дами українських студентів при Колумбійському університеті в 
1935 р. була відкрита катедра української мови й літератури. Це 
була перша така катедра в університетах американського конти
ненту. Займав її проф. Стеткевич. Катедра була прилучена до депар
таменту східньо-європейських мов.

Товариство української молоді в Ню-Йорку також входило до 
ЦЕСУС-а, якому допомагало переводити в Америці грошові збірки 
для українських студентів в Европі. Українські Академічні Громади 
у Філадельфії й Пітсбурґу мали в 1936 р. свої власні пресові орґани 
в анґлійській мові. Подібні ж громади закладалися в Чикаґо, Де
тройті, Клівленді, Скрентоні й інш. Українське студенство цих 
міст дбало про заведення при місцевих університетах катедер україно
знавства. Не мало українських студентів було розкидано й по інших 
американських осередках. Дехто з них відзначився своїми спорто- 
вими успіхами, т. щ. за свої спортові осяги вони діставали навіть 
повні високошкільні стипендії. Українські студенти в Америці сту
діювали найріжноманітиіші науки, але найбільше економічні й со
ціологічні та хемію й техніку; крім своєї академічної праці вони брали 
також діяльну участь в громадському житті.

Українське студенське життя в К а н а д і  було 8орґанізоване 
в кружках, яких було кільки і які були обєднані в централі, що 
провадила культурно-просвітню й пропаґандивну працю між своїми 
й чужими. Найстаршою українською студенською орґанізаціею в 
Канаді був саскатунський гурток « К а м е н я р  і», заснований ще 
в 1917 р. при Інституті ім. П. Могили. Метою його було «обеднати 
українське студенство, підносити патріотичний дух і творити один 
суцільний фронт в українських національних справах». Цей гурток 
видавав у 1925 р. журнал « К а м е н я р і » .  В 1926 р. саскатунські 
«Каменярі» нараховували в своїх рядах 135 чл. Своєю діяльністю 
вони запобігали денаціоналізації українського канадійського сту
денства, провадили національно-освідомлюючу й пропаґандивну 
працю між чужими студентами, також збирали датки на «Рідну 
Школу» й т. інш.

В 30-х p . p .  крім саскатунських «Каменярів» у Канаді були ще 
такі українські студенські орґанізації: У к р а ї н с ь к и й  С т у 
д е н с ь к и й  К р у ж о к  в Йорктоні, який в 1932 р. мав 27 чл.
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і три орґани — проґрамовий, забавовий і дорадчий, які й улаштовува
ли реферати, вистави й т. інш.; Кружок «Прометей» у Вінніпезі 
при Інституті ім. Могили; Кружок « Д н і п р о »  в Брендоні; сту- 
денський кружок в Едмонтоні, який мав свій хор і орхестру та вла
штовував концерти. Українські студенти в Едмонтоні започаткували 
й українську студенську націоналістичну орґанізацію в Канаді, 
яка в 1934 р. мала три філії (Саскатун і Ріджайна в Саскачевані). 
Складалася ця орґанізація з студентів, що родилися вже на еміґрації 
й на Україні не були. Провадила вона жваву культурно-просвітню 
працю й між інш. співпрацювала з ЦЕСУС-ом. В Саскатуні була 
заложена й централя українських студенських кружків у Канаді, 
яка в 1929 р. обеднувала сім гуртків (приблизно 400 чл.) й відбула 
свої треті загальні збори. Своїм завданням ЦУСК ставила зблизити 
ідеологічно українську молодь Канади, ознайомити її з життєвим 
питанням українського народу в цій країні і на українських землях 
та допомогти в діяльності окремим студенським гурткам. ЦУСК до
сягала цього своєю культурно-просвітньою працею: влаштовувала 
дебати, контести красномовности і т. д. В 1929—ЗО р. ЦУСК вступила 
до ЦЕСУС-а.

На Д а л е к о м у  С х о д і  в 1925 р. оживився орґанізаційний 
рух серед українських студентів в Харбині. 8 лютого 1925 р. в цьому 
місті відбулося засідання ініціятивної ґрупи для засновання Укра
їнської студенської орґанізації на Зеленому Клині. Харбинська 
С п і л к а  студентів-українців обеднувала в 1925 р. 12 чл. й Ц. р. 
добилася затвердження статуту « К о м і т е т у  Д о п о м о г и  
У к р а ї н с ь к о м у  С т у д е н с т в у »  (КОДУС). В 1926 р. 
Спілка мала 20 дійсних членів, влаштовувала репрезентаційні бали, 
танцювальні вечори й т. п. а також співпрацювала з вірменським 
студенством і в 1928 р. дбала про навязання зносин з японськими й 
китайськими студентами.

В другому кінці Азії — в Т у р е ч ч и н і  українське студенство 
гуртувалося в « У к р а ї н с ь к і й  С т у д е н с ь к і й  С п і л ь ц і »  
в Царгороді.

В А ф р и ц і  в єгипетському місті Сайс в 1921—22 р. була 
українська студенська громада, що складалася з ЗО членів.

До 1922 р. фактично не було загального обеднання українського 
студенства на еміґрації. Закордоном істнували лише обособлені ор
ґанізації та й ті здебільшого при окремих високих школах — отже 
були це льокальні орґанізації, що дбали переважно про свої місцеві 
інтереси. Відсутність обеднуючого осередку давалася відчути. В 
1922 р. повстало дві українські студенські централі, які через пів
року злилися в Ц е н т р а л ь н и й  С о ю з  у к р а ї н с ь к о г о  
С т у д е н с т в а .  ЦЕСУС і перевів обеднання українських студен
ських орґанізацій на еміґрації та в Західній Україні. Місцем засно
вання й осідком орґанів ЦЕСУС-а аж до р. 1935 була Прага. Празька 
влада затвердила дня 24 липня 1924 р. й статут ЦЕСУС-а.
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Згідно цьому статуту ЦЕСУС має на меті «нести всебічну моральну 
культурну, станову і матеріяльну допомогу своїм членам в їх стрем- 
ліннях осягнути фахового виобразовання» (§ 3).

«Намічену мету осягає ЦЕСУС тим, що 1) заступає студенство пе
ред владою, в публічнім життю та міжнародніх студенських орґані- 
заціях і добродійних студенських та інших установах; 2) закладав 
та підпирає інституції для оборони інтересів студенства; 3) влашто
вує зїзди, збори, вистави, 8абави, відчити, анкети та інше; 4) видає 
періодичні та неперіодичні друки; 5) набуває майно, орґанізує і веде 
студенські кооперативи і підприємства; 6) веде міжнародню акцію 
допомоги українському студенству та управляє фондами на те при
значеними» (§ 4).

ЦЕСУС провадив діяльність внутрішню і зовнішню. У внутріш
ній ділянці своєї праці він мав дуже важні допомогові завдання. 
ЦЕСУС-ові не пощастило відразу зорґанізувати від себе ширшої 
допомоги для українського студенства, хоч на це спочатку покла
далися великі надії. В 1922 р. побіч ЦЕСУС-а була створена для цього 
навіть окрема допомогова централя — ЦЕДУС. Самому ж ЦЕСУС-ові 
після цього відводилися лише ідеологічні та орґанізаційні завдання. 
Та незабаром виявилося, що для самостійного істнування ЦЕДУС-а 
8 його складним апаратом не було даних. Тому вже на І  звичайному 
8їзді ЦЕСУС-а в січні 1923 р. ЦЕДУС був ліквідований, а його аґенда 
була передана ЦЕСУС-ові. Фінансовою підставою для ЦЕСУС-а 
було оподаткування його членів. Воно дало найбільший ефект в 
1924 p., коли ЦЕСУС мав найбільше членів. З цього оподатковання 
ЦЕСУС провадив допомогову акцію для незабезпечених матеріяльно 
студентів. Але починаючи з 1925 р. оподатковання давало все менші 
результати, бо кількість українського студенства все меншала й 
через це допомогова акція ЦЕСУС-а в 1927 р. припинилася зовсім. 
Крім несення допомоги незаможнім українським студентам, ЦЕСУС 
у своїй внутрішній діяльності обєднував українське студенство, 
допомагав йому правію, координував працю окремих студенських 
орґанізацій, інформував українців про умови студій закордоном, 
провадив видавництво і т. д.

Своєю зовнішньою діяльністю ЦЕСУС, як то кажуть, пробивав 
для українців «вікно в Европу». Його праця на міжнародньому 
полі мала велике значіння. Своїми виступами серед чужинців ЦЕСУС 
не тільки поборював іґнорацію й упередження супроти українців, 
а також здобув і добру славу для українського студенства. ЦЕСУС 
заступав інтереси українського студенства перед закордонними уні
верситетами й інш. подібними установами та чинниками, уможлив
лював українським студентам доступ до участи в ріяших міжнарод
ніх студенських підприємствах і т. д. Для українських студентів- 
членів союзних орґанізацій ЦЕСУС видавав міяшародню студенську 
легітимацію, якою користалися ті, що від їздили закордон.

Виявив себе ЦЕСУС і на орґанізаційному полі. Його заходами 
нпр. повстало в 1924 р. в Празі міжорґанізаційне Товариство абсоль- 
вентів, яке розвинуло досить жваву діяльність. Під зарядом ЦЕСУС-а
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?>ункціонувала з 1 листопаду 1924 р. й «Українська Студенська 
дальня» в Празі. Крім співпраці 8 студенськими орґанізаціями 

ЦЕСУС співпрацював і з ріжними громадськими орґанізаціями а 
також допомагав окремим студентам інформаціями, правно й мате- 
теріяльно. Нпр. 23 січня 1924 р. відбувся в Празі влаштований ЦЕ- 
СУС-ом, вечір з участю українських та чеських професорів та укра
їнських і чужих студентів. Подібні підприємства ЦЕСУС-а сприяли 
справі культурного зближення українців з чужинцями.

Для переведення своєї ріжноманітної праці ЦЕСУС мав такі 
відділи: економічний, міжнародніх зносин, культурно-суспільного 
виховання й видавництва.

Орґанізація й діяльність ЦЕСУС-а розвивалися найінтенсивніше 
в 20-х p .p .  Пізніше, в наслідок зменшення еміґраційного студенства 
і діяльність ЦЕСУС-а зменшувалася й слабла. Членами ЦЕСУС-а 
були окремі студенські орґанізації на еміґрації (в Европі й за океа
ном) та в Західній Україні. Членами ЦЕСУС-а були українські 
студенти, обєднані в Союзі українських студенських орґанівацій 
під був. Польщею (СУСОП) і під Румунією (СУСОР) а пізніше також 
і Союз Підкарпатських українських студентів в Празі.

В 1923 р. в ЦЕСУС-і були згуртовані такі 15 студенських орґа
нізацій: 1) Українська Академічна Громада в Берні, 2) Товариство 
українських студентів «Зоря» в Букарешті, 3) Краєва орґанізація 
Буковини (три українські студенські товариства) в Чернівцях, 
4) Сою8 українських студентів «Основа» в Данціґу, 5) Товариство 
українських студентів «Січ» в Ґраці, 6) Українська Краєва Сгуден- 
ська Рада у Львові, 7) Товариство українських студентів «Молот» 
в Леобені, 8) Культурно-Просвітній Гурток українських студентів 
в Любляні (розвязаний), 9) Українська Академічна Громада в По- 
дєбрадах, 10) Українська Академічна Громада в Празі, 11) Укра
їнське Академічне Товариство «Каменярі» в Прші брамі, 12) Україн
ська студенська Спілка в Болгарії, 13) Союз українських студентів 
еміґрантів у Польщі (обеднував 5 студ. орґанівацій), 14) Академічне 
Товариство «Січ» у Відні, 15) Українська студенська Громада в За- 
ґребі.

В 1924 р. членів ЦЕСУС-а було вже 22 й вони перебували в 9 дер
жавах. Крім названих уже це були: 1) Т-во «Громада» в Празі, 2) Гро
мада студентів-еміґрантів з Великої України в Празі, 3) Союз студен- 
тів-еміґрантів з північно-західніх земель у Празі, 6) Т-во україн
ських студентів у Кеніґсберзі і 7) Товариство Молоді (Ню-Йорк). 
В цьому ж році прохали про приняття до ЦЕСУС-а й були потім при- 
няті ще такі студенські орґанізації: 1) Громада при Українському 
Педаґоґічному Інституті в Празі, 2) Громада в Берні, 3) «Основа» 
в Берліні, 4) Громада ім. Франка в Подєбрадах. Поза ЦЕСУС-ом 
лишалися такі українські студенські орґанізації: 1) Українська 
Академічна Громада в Філадельфії, 2) Спілка студентів українців 
і білорусів в Братиславі, 3) Спілка громадян УССР в Празі; також 
студенти в Парижі, Лондоні, Нансі, Ліежі, Люксембурзі та Римі — 
але й 8 ними ЦЕСУС старався установити звязки.
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В 1925 р. дійсним членом ЦЕСУС-а стала «Українська Студен- 
ська Спілка» в Берні; в 1926 р. до ЦЕСУС-а принята Громада україн
ських студентів в Біломфілді (Америка) й «Спілка студентів україн
ців у Німеччині». В 1926—27 р. до ЦЕСУС-а вступила українська 
академічна корпорація «Галич» і «Зарево» (обидві в Данціґу), Гро
мада українських студентів в Познані й Громада студентів при Укра
їнській Господарській Академії в Подєбрадах. Також в 1927 р. були 
приняті до ЦЕСУС-а: Т-во українських студентів хемиків «Смолос
кип» й Союз українських студентів «Основа» (обидва в Данціґу). 
В 1929 р. членом ЦЕСУС-а стало Українське академічне Т-во «Укра
їна» в Женеві.

Але в цей час почало виявлятися вже й зменшення членського 
складу ЦЕСУС-а. В 1929—ЗО р. ЦЕСУС «не листувався вже з україн
ськими студенськими громадами в Софії, Заґребі та Харбині, бо вони 
не відповідали ЦЕСУС-ові на листи» — отже фактично перестали 
істнувати. Так само заникло й Товариство в Леобені, яке вступило 
було до т. 8в. ДОПС-у. Всеж ще і в 1930 р. в члени ЦЕСУС-а були 
приняті: 1) Українська студенська Спілка в Берні, 2) Корпорація 
«Запорожжя» у Варшаві, 3) Товариство українських студентів Ви
соких Технічних Шкіл «Основа» в Празі (що мало тоді 35 чл.).

Найдокладніші відомості про членський склад і про діяльність 
ЦЕСУС-а містять в собі справоздання й доклади ЦЕСУС-а на його 
вїздах. Після т. зв. В с е у к р а ї н с ь к о г о  З ї з д у  М о л о д і  
що був у Пра8І в червні 1922 p., перший звичайний зїзд ЦЕСУС-а 
відбувся в Данціґу в днях 11—18 липня 1923 р. В цьому з їзді взяла 
участь управа ЦЕСУС-а й 38 делеґатів 15 студенських орґанізацій, 
які представляли українське студенство Центральної Европи й За- 
хідньо-українських земель в кількості 4650 душ. На цьому зїзді 
президентом ЦЕСУС-а на місце студента П. Г а н а ,  обраного на 
вїзді ЦЕСУС-а в Празі в січні 1923 p., був обраний студент Ігор 
Ф е д і в.

Зїзд ЦЕСУС-а в Данціґу вітав м. інш. ректор данціґської техніки 
проф. Гергард де Йонге. Про цей зїзд цікаві свідоцтва знаходимо 
в статті Івана Т р а ч а: «Український студенський вїзд в Данціґу» 
(Український Студент, Прага, 1923 p., ч. 3—4). «Зїзд виказав, чита
ємо там — повну однозгідність краевого та еміґраційного студенства 
у станових студенських питаннях. . . Всі дискусії на зїзді виказали, 
як добре розумів українське студенство вагу одноцільного посту- 
повання. Кожний делеґат, якіб не були його партійні переконання, 
був перш за все українцем, українським студентом. Усіх мучила одна 
велика ідея — нести моральну поміч Вітчині й матеріяльну тим 
товаришам, що опинилися без засобів на чужині. А таких є дуже 
багато. . . У всіх звітах з місць червоною ниткою зазначилася нужда 
українського студента. В Данціґу наш студент кидав студії, щоб 
на фабриках машин здобути собі мінімум екзистенції, у Варшаві 
боровся в розпуці за кожний шматок хліба. . .» і т. д.

Другий звичайний зїзд ЦЕСУС-а відбувся в Подєбрадах на почат
ку липня 1924 р. На ньому були делеґати 18 орґанізацій, що пред
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ставляли собою 3346 українських студентів а Краю й еміґрації. З 
цього числа було 920 студентів-еміґрантів з кол. Росії. На цьому 
подєбрадському з їзді, як уже згадано, дійшло до конфлікту з кому- 
нізуючими українськими студентами. Наслідком цього було те, що
5 делеґатів-комуністів залишили зїзд ЦЕСУС-а й узялися за орга
нізацію т. зв. ДОПС-у (Ділового Обеднання Поступового Студенства). 
Цей ДОПС переніс осередок своєї праці з Чехії до Австрії й Гали
чини. Він гостро виступав проти ЦЕСУС-а: донс-овці називали 
українських студентів і українські установи «синьо-жовтою гниллю». 
В наслідок їхньої деструктивної акції українські студенські органі
зації, як і діяльність цілого ЦЕСУС-а, зазнали значної шкоди. В
1924 р. президентом ЦЕСУС-а був обраний студент М. М а с ю - 
к е в и ч.

Третій звичайний зїзд ЦЕСУС-а 1925 р. був відкритий у Празі, 
а відбувався в Пршібрамі. На конференції ЦЕСУС-а, що була в Празі 
31 жовтня і 1 листопаду президентом на місце М. Масюкевича був 
обраний буковинець В. О р е л е ц ь к и й ,  який — хоч з деякими 
перервами — але найдовше з усіх залишався на цьому становищі. 
В 1926 р. на IV звичайному зїзді ЦЕСУС-а президента В. Орелець- 
кого змінив Ст. Н и ж а н к і в с - ь к и  й35) але на V зїзді 1927 р. 
в Празі знову був обраний В. О р е л е ц ь к и й ,  який і залишається 
на цьому становищі аж до 1933 p., коли його заступив Яр. Б а р а -  
н о в с ь к и й .

Шостий звичайний зїзд ЦЕСУС-а відбувся в Празі в жовтні 1931 р. 
при участи 18 делегатів. Матеріяльні засоби ЦЕСУС-а в цей час 
зменшилися «до прямо смішної суми гроша». Це дуже утруднювало 
її працю ЦЕСУС-а на міжнародньому полі, що її ЦЕСУС провадив
8 Українським Академічним Товариством для Ліґи Націй. Семий 
звичайний зїзд ЦЕСУС-а був в 1929 р. в Подєбрадах, восьмий в 1930 р. 
з Празі, девятий також у Празі в 1933 р. В томуж 1933 р. також 
у Празі відбувся й десятий зїзд ЦЕСУС-а, на якому з 32 обєднаних 
у ЦЕСУС-і орґанізацій було заступлено 28. На цьому зїзді було 
констатовано, що українська студенська молодь провадить велику 
пропаґандивну працю. Президентом на X зїзді був переобраний 
Яр. Б а р а н о в с ь к и й .

Крім названих студенських діячів, що були президентами ЦЕ
СУС-а, й звичайно співробітничали в ЦЕСУС-ом і пізніше, в працях 
ЦЕСУС-а видатну участь брали ще студенти: Михайло Мухин, Тиміш 
Олесіюк, Степан Шишківський, Любомир Макарушка, Володимир 
Марганець, М. Росляк, М. Чехович і багато інш.

В перших роках еміґрації українські студенти майже не мали 
з чужинецьким студенством ніяких звязків. Український студент 
в тих роках був для чужинецького студенства «homo novus et igno-

u ) Д-р Степан H и ж а н к і в с ь к и й ,  старшина Української Галицької 
Армії, визначний організатор українського студенського життя, в 1926—27 р. 
президент ЦЕСУС-а й репрезентант його на ріжних міжнароднії студенських 
конгресах, f 9 червня 1931 р. у Львові в 34 році життя.
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tus»3e). Чужинці черпали тоді інформації про Україну майже виключ
но 8 ворожих джерел; в українській справі вони добачали лише 
«політику» й «інтриґу». До того ж і саме українське студенство не 
було ще належно зорґанізоване та й не було його тоді багато.

В 1921 р. Міжнародня Студенська Конфедерація (Confederation 
Internationale des Etudiants —  CIE) з ін іц іа т и в и  чеського студенства 
аапросила українців до співпраці. Українці вперше заговорили на 
І  конґресі Міжнародньої Студенської Конфедерації (в Празі), до 
якої вони були приняті в 1921 р. як вільний член.

Міжнародню Студенську Конфедерацію СІЕ з осідком у Брюселі 
засновано представниками французького, бельґійського й чеського 
студенства. Члени СІЕ поділялися на дійсних і вільних. Дійсними 
членами могли бути лише центральні студенські союзи країв (pays); 
вільні члени мали лише дорадчий голос. На першому зїзді СІЕ
1921 р. мали рішати справу приняття ЦЕСУС-а в члени СІЕ, але 
верифікаційна комісія цього з їзду відложила полагодження україн
ської справи до часу «привернення нормального порядку й установ
лення сталих границь України». Поновлене прохання українського 
студенства відносно приняття до СІЕ дійсним членом викликало 
після довгих дебат аж три внесення у верифікаційній комісії, а 
саме: 1) внесок югославянського делеґата за відкинення прохання, 
2) польського делеґата за умовне приняття у вільні члени й 3) чесь
кого — за приняття в дійсні члени. Перше внесення обстоював лише 
внескодавець, але й два другі не зібрали більшости. Справа пере
йшла до найвищої ради, яка від себе поставила два внесення — на 
приняття в дійсні або вільні члени. Але ні те, ні друге й на Конґресі 
не одержало потрібної більшости голосів. Тоді українська деЛеґація 
заявила протест і демонстративно залишила залю нарад. «Цей енер
гійний виступ українців велика частина участників привітала гуч
ними окликами «Vive l’Ukraine!» На протест делеґата Швеції, який 
заявив, що він тільки через непорозуміння здержався від голосу
вання і на інтервенцію чеського представника Бофорта, заряджено 
друге голосовання, вже у відсутности українців. Внесення на при
няття в дійсні члени перепало — ватеж 8а приняттям у вільні члени 
заявилися всі делеґати за виїмком трьох данців, які найбільше 
побивалися за українцями, та які власне в цей спосіб демонстру
вали проти голосування.37).

На міжнародньому форумі українські студенти не могли відразу 
розвинути широкої акції — в перших своїх виступах українські 
делеґати переконалися, що чуже студенство не має належного по
няття про східньо-европейські справи взагалі й українську проблему 
зокрема. Тому в своїй співпраці з чужинцями українські студенти 
найбільшу увагу ввертали на справи національної інформації й

**) М. М. Праця українського студенства серед чужинців. Студенський 
Вістник. Прага, 1925 p., XII.

*7) Докладніше про це в статті Д-ра Юр. В і т о ш и н с ь к о г о  : Взаємини 
віденської Січи з чужинцями. Альманах «Над Синім Дунаєм». Відень, 1932.
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пропаґанди. Вони насамперед му сіли інформувати чужинців — і сту- 
денську молодь, і старших наукових та політичних діячів — про 
Україну та східньо-европейські національні відносини. Це й було 
зроблено українськими делеґатами на перших міжнародніх сту
денських зїздах.

Боронячи на міжнародньому форумі свої національно-студен- 
ські інтереси, українські студентй-еміґраити мусіли в першу чергу 
поборювати ворожу пропаґанду й мусіли шукати собі приятелів. 
Зокрема для ЦЕСУС-а це було звязане й з дуже практичною для 
нього справою, а саме — з членством в СІЕ. Забезпечивши себе 
з цього боку і набувши собі деяке горожанство в СІЕ, українське 
студенство взялося й до праці в ріжних міжнародніх студенських 
конґресах, комісіях і т. п. В них українські делеґати дбали насам
перед про національно-українські інтереси а також і про професійно 
студенські. Ця праця мала дуже значні наслідки. _

Національно-культурну акцію серед чужинців розвивав у най
більшій мірі ЦЕСУС а також окремі студенські товариства. ЦЕСУС 
мав у своїй орґанізації окремий відділ для міжнародніх зносин. 
В цьому відділі, що провадив жваві зносини як 8 Міжнароднім 
Сгуденським Союзом, так і 8 окремими національними студенськими 
обєднаннями, найбільше працювали: В. Орелецький, М. Мухин, 
М. Чехович, Л. Макарушка, С. Нижанківський і інш. Вони ж най
частіше виступали й делеґатами українського студенства на міжна
родніх конференціях. Зокрема жваві звязки й деякі персональні 
відносини мав ЦЕСУС з СІЕ починаючи від 1921 р. Як вільний 
член СІЕ, ЦЕСУС мав иа цих конґресах дорадчий голос. На конфе
ренції ради Міжнароднього Сгуденського Союзу в Г а а з і  14—19 
січня 1923 р. ЦЕСУС був заступлений Ст. Нижанківським. Для 
учасників цієї конференції ЦЕСУС виготовив спеціяльну інфор
маційну брошуру в анґлійській і французькій мовах про українське 
студенство і високе шкільництво на Україні. Українські делеґати 
були й на зїзді СІЕ 1924 р. у В а р ш а в і. На конференції СІЕ
1926 р. в П р а з і  була принята по конкурсу відзнака СІЕ. На 
цей конкурс було представлено 250 проектів, а 8 них вибраний 
був саме проект українського майстра Федора б м ц я  (з Берліна). 
З конференції СІЕ 1926 р. відвідало 28 делеґатів-чужинців 13-ти 
ріжних націй Українську Господарську Академію в Подєбрадах, де 
на честь гостей 26 серпня був уряджений концерт.

З нагоди X з їзду СІЕ, що відбувся в П а р и ж і 1928 p., редакція 
«Тризуба» видала спеціяльне число журналу французькою мовою, 
яке й роздавалося делеґатам СІЕ разом з іншою інформаційною 
літературою про Україну. Представники ЦЕСУС-а їздили в 1929 р. 
й на конґрес СІЕ до Б у д а п е ш т у ,  а також на ХПІ в 1931 р. 
в Б р ю с е л і  й на інш. Під час п р а з ь к о г о  конґресу СІЕ 
в 1935 р. ЦЕСУС приймав у себе делеґації чужинецького студен
ства. Брали участь українські делеґати й у XVIII зїзді СІЕ в С о 
ф і ї  1936 p., зорґанізували вони український відділ і на Міжна
родній виставці студенської культури й мистецтва в Неаполі 1937 p.,
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а в 1938 на жадання польських і румунських студентів орґанЇ8ація 
ЦЕСУС-а була виключена а СІЕ.

Крім СІЕ українські делеґати брали участь також і в ріжних 
інших міжнародніх орґанізаціях, як Міжнародня Студенська Ліґа, 
Студенська Поміч і т. д. Особливо інтенсивною була ця участь в 
20-х p. p., коли на еміґрації було найбільше українських студентів 
і коли студенське життя українське закордоном було особливо 
жвавим. По окремим рокам ця участь українців представляється так.

На всесловянському конґресі в Празі 16—22 грудня 1922 р. 
дійшло до вмагання українських делеґатів 8 московськими учасни
ками цього конґресу. Представники українських студенських орґані
зацій брали участь на конференціях Европейського Студенського До
помого вого Фонду в Турнові 1922 р . і в Параді (Мадярщина) 1923 р . На 
цих конференціях українці дбали про те, щоб ЕСДФ допомагав не тіль
ки еміґраційному українському студенству а також і студенству на 
українських землях. На конференції в Турнові українські пред
ставники роввинули значну інформаційну акцію, придбавши собі 
тим способом ворогів і приятелів (особливо серед голандців, німців, 
ірландців і шведів). В 1923 р. про українських студентів уже більше 
й прихильніше ніж перед тим писали в чужій пресі.

Студенти-еміґранти представляли українців на міжнародніх еспе
рантських конґресах у Фінляндії (Гельсинґфорсі) 1922 р. і в Нк>- 
ренберві 1923 р. Студент В. Орелецький, як делеґат СВУС-а, ви
ступав на міжнародній студенській конференції Східньої та Полу
дневої Европи, що відбулася у Вишеграді білд Будапешта 16—21 
квітня 1923 р. Ця конференція, на якій були учасники 16 народно
стей, займалася переважно етичними й релігійними питаннями й 
мала характер інформаційний. Український делеґат мав на ній 
реферат про українське студенство взагалі та про СВУС вокрема. 
Той же студент В. Орелецький, еміґрант 8 Буковини, був представ
ником СВУС-а на міжнародній дискусійній студенській конференції 
в Швайцарії 1923 р. На цій конференції були представники 22 на
ціональностей.

На міжнародній студенській конференції 1924 р. в Емау (Бава
рія) делеґатом українського студенства були еміґранти П. Кожевни- 
ків і В. Орелецький. Постановою цієї конференції Европейський 
Студенський Допомоговий Фонд був перемінений на Всесвітній 
Огуденський Допомоговий Фонд. Українські студенти провадили 
на цій конференції національно-інформаційну працю, при чому 
делеґати чужинці ставилися до українців прихильно, у вересні
1924 р. відбувся в Будапешті зїзд міжнародніх студенських відділів. 
Українське студенство було представлене на цьому 8 їзді двома 
делеґатами — Іг. Лоським і В. Орелецьким. Обидва вони ширили 
на 8їзді літературу, давали інтервю і взагалі провадили там інфор
маційну акцію. Обставини для цього були на з їзді сприятливі. 
По стороні українських делеґатів тут стали анґлійці, які 8 того 
часу не раз допомагали українцям в ріжних справах. На I I  конґресі 
СІЕ у Варшаві 1924 р. українські студенти мали численну делеґацію,

109



головним завданням якої було добитися приняття ЦЕСУС-а до СІЕ. 
В 1924 р. представники українського студенства брали участь в 
міжнародній дискусійній конференції Світової Студенської Хри- 
стіянської Федерації в Німеччині. На міжнародню студенську 
конференцію Східньої та Південної Европи, що відбулася в травні
1924 р. в Закопанім, свого делеґата вислав СВУС.

В 1925 р. ЦЕСУС через своїх представників брав участь в кон
ференціях Міжнародньої Студенської Помочі (в Женеві — Жексі) 
та Міжнародньої Студенської Конфедерації (Копенгаґен). В Жексі 
українці брали участь і в орґанізації міжнародньої студенської 
вистави. Український відділ — в якому були діяґрами, мистецькі 
вироби, мапи й інш. — був одним з найкращих на цій виставці. 
Про українське студенство багато писали в публікаціях конференції. 
Українські делеґати брали там активну участь в ріжних комісіях, 
на приняттях, провадили інформаційну працю серед учасників 
конференції тощо. На Міжнародню Педаґоґічну Конференцію в 
Единбурзі в липні 1925 р. були вислані реферати ЦЕСУС-а про 
українське високе шкільництво. Ці реферати були видруковані 
в звіті конференції.

На конференції Міжнародньої Студенської Помочі 1926 р. в 
Карлівцях (СХС) було три українських делеґати. З ін іц іа т и в и  
ЦЕСУС-а українські студенти брали участь в першім Всесловян- 
ськім аґрарнім з їзді в Любляні. Як надзвичайні члени Союзу сло- 
вянськоїаґрарної молоді,українські студенти-еміґранти брали участь 
на зїзді цього Союзу в Празі 1926 р.

В 1927 р. представники ЦЕСУС-а брали участь в Міжнародньому 
Конгресі фахової преси в Берліні а також на конференції Міжна
родньої Студенської Помочі в Шірс (Швайцарія) та на конґресі 
СІЕ в Римі. На зїзді в Шірс була влаштована делеґаціею й україн
ська виставка, яка представлялася одною з найкращих і найба- 
гаччих (на ній були виставлені світлини з життя українського 
студенства, студенська преса, інформаційні видання про Україну 
і т. інш.). Відвідувачі вистави діставали на руки інформаційний 
матеріял чужими мовами. На конґресі СІЕ в Римі відбулася виміна 
національних прапорів між ЦЕСУС-ом і італійським централь
ним Союзом. ЦЕСУС брав участь і на конференції Міжнародньої 
Студенської Помочі в Шартр (Франція) 1928 р. Цього ж року укра
їнські делеґати (від секції студентів медиків у Празі) брали участь 
і на всесловянському конґресі студентів медиків у Праві. В 1929 р. 
делеґати ЦЕСУС-а були на зїзді Міжнародньої Студенської Помочі 
в Кремсі, а в 1930 р. на такій же конференції в Оксфорді. На VIII 
конференції студенства балтійських держав у Ковні 1931 р. в іменй 
українського студенства виступав Юл. Полтавець. В 1931 р. кон
ференція Міжнародньої Студенської Помочі відбулася в Женеві. 
В ній брали участь і українці. Своїх представників ЦЕСУС висилав 
і на конґрес Міжнародньої Студенської Ліґи в Болгарії 1935 р. 
Але в 30-х р. р. участь представників українського студенства на 
міжнародніх конференціях хоч і не припинялася зовсім, але 8начно
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зменшилася. Причиною цього були матеріяльні й правні труднощі 
а також те, що кількість українського студенства на еміґрації дуже 
вменшилася.

Представники ЦЕСУС-а на міжнародніх зїздах визначалися 
активністю (вони виступали з рефератами, брали участь в комісіях, 
дискусіях і т. п.). Але положення українських делеґацій і умови 
їхньої праці на міжнародніх зїздах були досить тяжкі. Ці делеґації 
(8 причин матеріяльного порядку) були досить малочисленні а за
вдання перед ними стояли величезні. Особливо багато енерґії йшло 
на боротьбу 8 протиукраїнськими виступами деяких словянських 
делеґатів. Від словянського студенства (особливо московських 
еміґрантів) українці зазнавали найбільше перешкод на міжна- 
родньому форумі. Взагалі співпраця ЦЕСУС-а з словянським сту- 
денством ішла тяжко. Ріжні «всесловянські орґанізації» відзна
чалися 8аїлістю супроти ЦЕСУС-а. Українці далеко вільніше по
чували себе в міжнародніх орґанізаціях, ніж 8 «усесловянськими 
обеднаннями». Неможливість взаємної співпраці словянських сту
денських орґанізацій особливо яскраво довів «Всесловянський Студен- 
ський Конґрес» у Празі 1922 р. На т. зв. «всесловянських» конґресах 
або не були представлені всі словянські народи, або ж висувався 
при обеднанні державний принціп представництва, який був не 
до приняття для бездержавних на той час українців. Нпр., на все- 
словянському конґресі студентів-медиків в 1928 р. українці разом
8 хорватами й словінцями обстоювали національний (а не державний) 
принціп орґанізації Союзу, бо при державному принціпі медики- 
українці не мали б права голосу. Таких непорозумінь на міжнарод
ніх конґресах українські делеґати мали дуже багато. Правда, і серед 
словянського студенства українці мали деяку підтримку, найбільше 
з боку чеського студенства. Особливо зближені були й співпрацювали 
українці з білоруськими студентами, яким самі вони багато допо
магали. Українці мали з білорусами спільні орґанізації, виступали 
на їхніх святах і т. п. Вони ж мали від білоруського студенства 
мандат представляти й захищати інтереси білорусів на міжнародніх 
конференціях. ЦЕСУС дбав про приняття Союзу білоруського 
студенства до СІЕ, чого й було досягнено на конференції 1926 р. 
За це білоруси дякували ЦЕСУС-ові. Але й пізніше делеґати ЦЕСУС-а 
на міжнародні студенські зїзди мали також мандат і від білоруського 
студенства.

Крім участи в міжнародніх конференціях праця українського 
студенства серед чужинців провадилася і в спосіб листування, 
пресової акції, виданням ріжних публікацій, особистими зносинами 
і т. д. Особливо велику пропаґандивну працю між чужинцями про
вадив ЦЕСУС. Був він у постійному звязку 8 чехами, словаками, 
данцями, італійцями, німцями, мадярами, французами, білорусами, 
гру винами, литовцями, шведами, шкотами, македонцями, вірменами, 
бельгійцями, естонцями, голандцями й інш. Через свій культурно- 
суспільний відділ та відділ для міжнародніх зносин ЦЕСУС дуже 
дбав про уміщення ріжних пресових інформацій про Україну, про
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українське студенство, про українські високі школи та культурні 
потреби українського народу. 6 лютого 1925 р. при ЦЕСУС-і було 
створене С т у д е н с ь к е  Б ю р о  П р е с и  й П р о п а ґ а н д и .  
З лютого 1925 р. ЦЕСУС видавав щомісячний бюлетень французькою 
та анґлійською мовами, з якого черпали інформації чужі орґани. 
ЦЕСУС же найбільше дбав про навязання безпосередніх зносин 
в чужинцями, про публікацію інформаційних статей в чужих орґа- 
нах і т. д. ЦЕСУС же підтримував звязки з славістичними устано
вами в Берліні, Римі, Парижі та Лондоні. Про працю ЦЕСУС-а 
його активність і звязки можна почерпнути інформації з докладних 
звітів його відділу для міжнародніх зносин та з окремих статей 
про зносини ЦЕСУС-а з чужоземним студенством (така нпр. стаття 
найбільш компетентного в цих справах студенського діяча Д-ра
В. Орелецького, теп. доцента УВУ, в Студенському Вістнику за 
1924р., ч. 1). Зі 8віту8а192б—27 р. (Студен. Вістник 1927 p., ч. 7—9) 
довідуємося, що ЦЕСУС брав участь в кількох міжнародніх кон
ференціях, провадив пресову акцію серед чужинців, листувався 
з Міжнародньою Студенською Конфедерацією та її окремими чле
нами, в якими мав досить тісні ввязки. В цьому звіті наведена й 
характеристика відносин окремих національних ґруп до ЦЕСУС-а 
й українського студенства: 3 а н ґ л і й ц я м и  зносини носили 
в той час приятельський та щирий характер; анґлійці ставилися 
з симпатіями до потреб та бажань українського студенства. Спів
праця 8 ч е с ь к и м  та с л о в а ц ь к и м  студенством мала 
сердечний характер. З Д а н і є ю  лучили ЦЕСУС подорожі укра
їнських студентів до цієї країни. Щирі 8носини мав ЦЕСУС 8 б о л 
г а р а м и ;  український делеґат з Праги брав участь в зїзді бол
гарського студенства в Софії, що було з радістю відзначене бол
гарською столичною пресою. Б і л о р у с ь к е  студенство йшло 
в тісному контакті з ЦЕСУС-ом на всіх ділянках міжнародньої 
співпраці. Дуже прихильно до української делеґації в Римі поста
вилися і т а л і й с ь к і  студенти, як рівнож і італійська столична 
преса. Н і м е ц ь к е  студенство ставилося уважно до потреб 
українських студентів та помагало їм морально й матеріяльно. 
М а д я р с ь к е  студенство цікавилося українським питанням, 
виступало в обороні українського студенства на міжнародньому 
форумі і містило в своїй пресі інформації про українське життя. 
З ф р а н ц у з а м и  відносини були щирі. Французька студенська 
централя улегчувала українським студентам вїзд до Франції й 
цікавилася українським високим шкільництвом, особливо на емі
грації. Б е л ь ґ і й ц і  й ш к о т и  цікавилися літературою про 
Україну та інформаціями про українське студенство. Ш в а й - 
ц а р с ь к е  студенство помагало українському на міжнародньому 
форумі й цікавилося українськими справами взагалі. Ф і н и  за
вжди підкреслювали спільність фінсько-українських інтересів, особ
ливо супроти Московщини. З е с т о н ц я м и  та Л а т и ш а м и  
ЦЕСУС обмінювався літературою та студенськими журналами. 
Н о р в е з ь к о м у  студенству українська централя висилала
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літературу про Україну. К и т а й ц і ,  з якими того року були 
навязані зносини, гаряче співчували українському студенству. 
К о р е а п ц і  мали зрозуміння і симпатії до визвольних українських 
змагань. Покращали відносини й з п о л у д н е в и м и  с л а в  я - 
н а м и .  М а к е д о н ц і  надсилали ЦЕСУС-ові літературу. З сту
дентами Південної Америки, Південної Африки, Японії, Індії, 
Туреччини, Голандії, Литви, Швеції, Еспанії, як рівнож з грузи
нами, вірменами і т. д. провадив ЦЕСУС або обмін літературою,
або ЯКІСЬ ІНШІ 8НОСИНИ.38)

Крім ЦЕСУС-а зносини з чужинцями провадили й окремі орґа
нізації еміграційного студенства. Деякі 8 них були заступлені й у 
міжнародніх студенських асоціяціях, нпр. у Всесвітньому Союзі 
Христіянської Молоді, Федерації університетських товариств для 
Ліґи Націй, в орґанізації есперантистів, аґрарної молоді й баг. 
інш. Особливо продуктивною в цьому відношенні була праця Союва 
Відродження Українського Студенства (СВУС), який брав участь 
в міжнародніх конференціях христіянського студенства (в Анґлії, 
Швайцарії, був. Польщі, Німеччині, Румунії, Данії й т. д.).

Академічне Товариство українського студенства та професури 
для Ліґи Націй повстало 18 травня 1925 р. в Подебрадах. Воно 
мало в своєму складі біля 120 членів і було повноправним членом 
міжнародньої університетської федерації для Ліґи Націй, при чому 
представник українського Товариства входив членом до ради феде
рації. Це Товариство мало завданням ширити між українським 
академічним суспільством ідеї Ліґи Націй «шляхом влаштування 
періодичних відчитів та поширення відповідної літератури»; воно ж 
піддержувало інтенсивний звявок з іншими національними уґрупо- 
ваннями та пропаґувало «при всякій можливости українські націо
нально державницькі стремління». Представники цього українсь
кого академічного угруповання брали участь в конґресах унії в Же
неві 1925 і 1926 p. p., в Лондоні 1927 p., пізніше знову в Женеві 
1930 і 1931 р. р. На третьому конґресі український делеґат прсф.
С. Вородаєвський виступав і 8 докладом. З рамен українського То
вариства студент О. бвтухів був слухачем студій інтернаціонального 
університетського Товариства для Ліґи Націй у Женеві 1927 р .

Для культурних 8носин українського студенства 8 чужинцями 
велике вначіння мала участь українців в життю Студенської Домівки 
(Studentsk^ Domov) в Празі. Ця установа була збудована в 1921 р. 
головно 8а підтримкою американців (на кошти YMCA та збірок аме
риканських студентів). В члени Студенської Домівки приймали ctj?- 
дентів ріжних націй. Девізом її було U t omnes, unum sint. В Студен- 
ській Домівці були їдальні, авдиторії, студовні, викладові залі, 
читальні, бібліотеки, мувичні кімнати, помешкання й прилади для 
ріжноманітних розваг і т. д. В Студенській Домівці містилася й лі
карська ординація Чесько-Українського' Комітету. Українцям на
лежала дуже видатна роля в життю Студенської Домівки. Студенти

8в) Студент. Вістник, Прага, 192?, ч, 7—9.
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українці займали в Студенській Домівці по числу друге або трете 
місце серед студентів 28 ріжних національностей. Всього членів 
Студенської Домівки було понад 2000; з того числа українців в 1923 р . 
нараховувалося 621. Українські студенські орґанізації мали в Сту- 
денській Домівці свої осередки. Українські студенти-еміґранти тут 
харчувалися, студіювали, слухали виклади, відбували вечірки, 
академії й т. п. В багатій ріжноманітній бібліотеці Студенської 
Домівки було багато й українських книг, а в читальні — українсь
ких газет. Студенти ж самі і порядкували справами Студенської 
Домівки через окремий самоврядний орґан, в якому українці мали
5 своїх представників.

В Студенській Домівці повстала в 1924 р. й У к р а ї н с ь к о 
го г о с л а в я н с ь к а  с т у д е н с ь к а  л і ґ а ,  головним завдан
ням якої було культурне зближення між українським й сербським 
студенством. Того ж року, також на ґрунті Студенської Домівки, 
повстав і союз студентів тих східніх народів, що належали колись 
до російської держави, а саме — українців, білорусів, вірменів, 
грузинів, азейберджанців, даґестанців, татар і т .д .  Це О б е д н а н н я  
С т у д е н т і  в - е м і ґ р а н т і  в н а р о д і в  С х о д у  Е в 
р о п и  було засноване 8 ініціятиви українських студентів, які 
були фактично й його керівниками, а також редаґували його орґан 
«L’orient libre», що виходив у Пра8і в р. р. 1924 і 1925.

Спілка студентів-українців у Німеччині була в постійному кон
такті з грузинською колонією в Берліні та з грузинським студен
ством в Німеччині. Українські студенти відвідували грузинські 
свята в Берліні і т. п. Так само і на українських святах, що їх влаш
товувала Спілка в Берліні (як нпр. 22 січня 1925 р.) виступали 8 
привітанням представники чужинецького студенства (литовці, естон
ці, турки, німці й інш.).

Січовики 8 Ґрацу запрошували на свої свята й чужих студентів, 
нпр. німецьких, «з якими українське студенство в їрацу жие в доб
рих відносинах, також і кількох єгипетських студентів. З цими остан
німи щойно цего акад. року (1924—25) навязано вносини і інфор
мується їх про український нарід та про його змагання в виборенню 
самостійної держави. Єгиптяни, котрі тепер також змагаються 8а 
свою незалежність, скорше розуміють нас і наші визвольні змагання 
ніж, приміром серби, які все ще не хотять визнати слушности наших 
змагань».3®)

З інших міжнародніх отуденських орґанізацій і акцій українсь
кого студенства, що сприяли його культурному зближенню з Евро- 
пою, зазначимо тут принаймні деякі. Українці брали участь в ав
стрійському відділі інтернаціональної студенської ліґи. Українська 
делеґація в цій орґанізації в 1934 р. порушувала низку справ 8 ін- 
формаціями про Україну. Українська участь була і в Словянському 
академічному аґрарному семинарі у В . Опатовицях на Мораві в 1928 р . 
і на курсах Академії міжнароднього права в Гаазі. Того ж року

*•) Студенський Вістник, Прага, 1925 p., ч. 1—2.
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ЦЕСУС провадив збірку пожертв для потерпівших від землетрусу 
болгар. Згадуваний уже студент О. Євтухів — один із запрошених 
данським громадянством українських студентів-еміґрантів — мав 
там 28 грудня 1923 р. відчит для данського студенства про Україну. 
Не бракує і фактів, що свідчать про успіхи українських студенських 
працівників і признання для їхньої праці саме в міжнародніх орґа- 
ніваціях. В цьому відношенні показним може бути нпр. вибір укра
їнського студента Лювенського університету інж. А. Кішки голо
вою Т-ва студентів чужинців в Бельґії (на 1939 p.). Це Товариство 
(Oercle International des Etudians Etrangers) обеднув в Бельґії понад 
300 студентів 43 національностей.

Пропаґанді української справи на чужині сприяла також с п о р -  
т о в а  д і я л ь н і с т ь  українського еміґраційного студенства. 
В галузі спорту українські студенти на еміґрації й їх обеднання 
влаштовували змагання й пропаґували спорт.

Ще в 1921 р. в Празі заснувався У к р а ї н с ь к и й  С т у - 
д е н с ь к и й  С п о р т о в и й  К р у ж о к  (УССК). Попервах ця 
орґанізація розвивалася дуже поволі, але вже в 1923 р. УССК про
являв інтенсивне життя у всіх спортових відділах: легкої атлетики, 
футболу, плавання, ситківки і т. д. Кружок провадив теоретичний 
вишкіл, брав участь в змаганнях а чеськими спортовими дружинами 
і т. інш.

В літі 1923 р. силами наддніпрянських кол празького студенства 
було засноване « У к р а ї н с ь к е  С п о р т о в е  Б р а ц т в о  
Т У Р», яке мало шість відділів: 1) чистого спорту (секції: тяжкої 
і легкої атлетики, фехтування і вільних рухів); II) спортових ігр 
(секції: футбольна, гокейова, ситківки, річного спорту, крокету 
й скраглів); III) культурно-просвітній (секції: загальна, загально- 
мистецька, музична, літературно-наукова); IV) туристичний (секції: 
екскурсійна, верхової їзди, лижного спорту, велосипедна, полю
вання й стрільби); У) відділ шаховий і VI) — скаутинґу.

В тому ж 1923 р. у Празі була заснована «Колеґія українських 
суддів копаного мяча», яку приняли й до чеського Союзу суддів.

Поза Прагою в тих роках студенські спортові орґанізації повстали 
в Подебрадах, Пршібрамі, Берні й Йозєфові, а також у Відні, Дан- 
ціґу й по інш. містах. Розвиткові студенського спорту на еміґрації 
старався допомагати ЦЕСУС, який мав для цього в своїй орґанізації 
і відповідну референтуру. В Подебрадах УСК виявляв себе в галузі 
футболу, тяжкої і легкої атлетики; значну діяльність виявив також 
УССК в Пршібрамі; меншою активністю відзначилися спортові 
орґанізації в Йозєфові. З студенських спортових орґанізацій поза 
Чехією найбільшу діяльність виявило « Д н і п р  о» в Данціґу; 
віденському спортовому клубові перешкоджав в розвитку брак 
коштів; були ще спортові орґанізації студенські і в Берліні. В Па
рижі на міжнародній спортовій олімпіяді в 1924 р. з українських 
студентів брав участь Фовицький. Змагання українських спортових 
студенських орґанізацій відбувалися в Празі й Подебрадах. В Празі
1924 р. відбулися спортові грища членів українського спортового
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Союза в Чехії. Виступали на цих грищах студенські спортові клуби 
Праги, Подєбрад, Пршібраму та Исзєфова. Заходами українського 
центрального спортового Союзу (голова інж. М. Єреміїв) відбулася 
17—18 жовтня 1925 р. Українська Студенська Олімпіяда в Подє
брадах. В цій Олімпіяді взяли участь 3 спортовці 8 Праги, 2 8 Прші
браму, 6 з Берна і 1 з Йозєфова. Перед цією Олімпіядою українські 
студенти-еміґрапти брали участь в спертових змаганнях високо- 
шкільного спорту в Празі, де заняли добрі місця — подєбрадський 
студенський клуб був нагороджений 2 срібними й 3 бронзовими 
медалями. Своїми перемогами на міжнародніх студенських змаган
нях в Празі з українців особливо визначився студ. аґроном. Микола 
Хворостенко, який здобув собі в цих змаганнях багато нагород, а 
в 1923 р. на турнірі в Празі дістав титул чемпіона тяжкої ваги всіх 
високих празьких шкіл.

В пізніших роках спортова чинність українського еміґраційного 
студенства не припинилася зовсім, але значно вменшилася. Остан
нім великим успіхом українського високошкільного спорту було 
здобуття в 1937 р. першенства празьких високих шкіл. Після цього 
українська футболева дружина мала їхати на міжнародник студек- 
ську олімпіяду до Парижа, але здійснити цього не могла через 
неспортові перешкоди (відмовлення віз і под.).

В культурно-просвітній праці українського еміґраційного сту
денства визначне місце належить його видавництву.

В и д а в н и ч а  д і я л ь н і с т ь  українських студентів-емі
ґрантів виявилася в найбільшій мірі виданням ріжного роду періодик- 
журналів, бюлетенів і т. п.40) Виходили вони в ріжних країнах 
і мали ріжний характер. Видавали їх студенські орґанізації й ґрупи 
на гектоґрафі, шапіроґрафі, літоґрафському камені й друкарським 
способом — взалежности від фінансової спроможности, потреб і 
можливостей. По своєму вмісту значна частина студенських періодик 
на еміґрації була сатирично-гумористичною. Найбільш інтенсивною 
була видавнича діяльність українського студенства в Чехії (Празі 
й Подєбрадах), дещо появлялося також у Варшаві, Данціґу й інш. 
містах.

Студенське видавництво на еміґрації розпочалося в 1920 р. і 
в 20-х р. р. провадилося досить жваво, але в ЗО р. р. зменшилося й 
8авмерло 80всім. В жовтні 1920 р. гурток студентів-наддніпрянців

*°) Студенська періодика на еміґрації представляється такими назвами:
1) Бюлетень Студенської Громади Українського Пе даґоґічного Інституту в Праві,
2) Бюлетень ЦЕСУС-а (французькою мовою), 3) Вартовий — Прага, 4) Вістник 
СВУС-а — Прага, 5) Віхоть — Прага, 6) Дніпро — Прага, 7) Еней — Подебради, 
8) Життя — Прага, 9) Записки Української Академічної Громади при УГА 
в Подєбрадах, 10) Каменярі — Саскатун, 11) Наша Громада — Подебради, 
12) На Чужині — Варшава, 13) Національна Думка — Прага, 14) Новий Ві
хоть — Прага, 15) L ’orient libre — Прага, 16) Подєбрадка — Подебради, 17) По- 
дєбрадська Глідка — Подебради, 18) Сміхомет — Данціґ, 19) Спудей — Прага, 
20) Стерні — Прага, 21) Студенський Вістник — Прага, 22) Студенський Го
лос — Варшава, 23) Українська Рілля — Варшава, 24) Український Студент 
— Прага, 25) Чорноморе — Данціґ і інш.
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у Празі розпочав на шапіроґрафі видання місячника « У к р а ї н 
с ь к и й  С т у д е н т » ,  якого вийшло тоді перше і здається останнє 
число. Через деякий час в Празі повстало В и д а в н и ч е  Т о в а 
р и с т в о  « У к р а ї н с ь к и й  С т у д е н т » ,  яке складалося так 
само 8 наддніпрянських студентів і продовжило видання студен
ського журналу тої самої назви. Цей журнал виходив в 1922 р. літо- 
ґрафічним способом, а в 1923 і 1924 р. р. друком. Містив він статті 
фахові, ідеологічні, хроніку й белетристику. Своїм завданням цей 
орґан поставив, крім загального інформування студенства, також 
і «ровкріпощення академічної молоді 8 під опіки військово-урядниць
кої псіхолоґії, яку вона придбала під час війни й служби в ріжних 
урядах». Біля видання «Українського Студента» найбільше працю
вали студенти: Ст. Шишківський, Гр. Сіманців, Гр. Чернуха, Ів. 
Боровик, Арсен Біднов і інш.

Потреба в виданні «Українського Студента» минула після того 
як став появлятися орґан ЦЕСУС-а — «Студенський Вістник», який 
і вамінив собою «Українського Студента». Крім того в Празі в 1924 р. 
почав виходити і орґан української національної молоді — «Націо
нальна Думка», а в Подєбрадах з 1924 р. орґан тамошньої Україн
ської Академічної Громади — «Наша Громада». В Подєбрадах же 
видавали ще гумористичну «Подєбрадку», до якої багато матеріялів 
постачав М. Чирський, і такуж «Подебрадську Глідку». Українська 
Сгуденська Спілка в Берні на Мораві видавала в 1925—26 р. р. 
часопис «Гуртом». У Варшаві в 1924 р. виходив український студен
ський срґан «На Чужині», що його видавав видавничий гурток при 
варшавській студенській громаді; цей видавничий гурток перетво
рився 8годом в окреме видавниче товариство ім. Б. Грінченка, яке 
переняло на себе в 1925 р. й видання журналу «На Чужині». Це 
видавниче Т-во мало й свій кіоск у варшавському українському 
Клубі. В Данціґу в 1924 р. гурток українських студентів видавав 
журнал «Сміхомет». Пізніше на початку 1929 р. студенти-еміґранти 
в Данціґу заснували там Українське Пресове Бюро, яке видавало 
свої бюлетені німецькою мовою. Завданням цього Бюра було інфор
мувати чужинців про політичне положення на українських землях. 
Головно завдяки студентам-еміґрантам 8 Наддніпрянщини виходив 
у Празі в р. р. 1924—25 орґан Союзу студентів-еміґрантів Східної 
Европи L’orient libre. В редакції цього журналу важну ролю грав 
Мих. Мухин.

Найсолідніпшм журналом українського еміґраційного студенства 
був орґан ЦЕСУС-а — «Сгуденський Вістник», що почав виходити 
при кінці 1923 р. спочатку літоґрафічним способом, а 8 1925 р. дру
ком. Завданням цього місячника було насамперед інформувати укра
їнське студенство в усіх станових справах, а також освітлювати 
справи українського високого шкільництва і т. інш. «Студенський 
Вістник» містив також і белетристичні твори, наукові статті, рецен
зії, бібліоґрафію, ріжні огляди й інш. До 1925 р. «Студенський Віст
ник» був офіційним срґаном ЦЕСУС-а, пізніше журналові надано 
літературно-публіцистичного й громадського характеру.
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Серед співробітників «Студенського Вістника» були й не-сту- 
денти, співробітничав дехто й з професорів високих шкіл, а саме: 
Д-р В. Сімович, Дм. Антонович, В. Біднов, О. Бочковський, І. Мір
чук, О. Мицюк, В. Садовський, Ол. Лотоцький, С. Шелухин, В. Ти- 
мошенко, С. Бородаевський, Ол. Шульгин, С. Сірополко, А. Яков- 
лів і інш. З студентів — поетів і письменників в «Студенському 
Вістнику» містили свої праці: Ол. Сгефанович, Евг. Маланюк, Юр. 
Липа, Ол. Бабій, 0. Ольжич, Юр. Косач, Б . Гомзии, Л. Мосендв, 
М. Чирський, Юр. Шкрумеляк, а також М. Мухин, К. Чехович, 
М. Гнатишак, Л. Луців, В. Мартинець і т. д. «Студенський Вістник» 
приносив досить багаті огляди українік в чужих публікаціях, пода
вав їх найбільше М. Мухин. В 1931 р. в «Студенському Вістнику» 
була окрема «Пластова Трибуна» й «Кооперативна Трибуна». Деякі 
числа «Студенського Вістника» приносили й ілюстрації, деякі були 
спеціяльними, як нпр. ч. 7—8 з 1926 р. присвячене памяти С. В. 
Петлюри, або в 1924 р. число французькою й анґлійською мовами 
для інформації чужинців про українське академічне життя й націо
нальні українські справи. В 20-х р. р. «Студенський Вістник» вихо
див досить реґулярно, пізніше лише час від часу. До 1929—ЗО р. 
журнал 'мав окрему редакційну колеґію й окремий видавничий 
апарат. Пізніше майже всі ці функції перейшли до голови ЦЕСУС-а. 
Та в 30-х р. р. взагалі видавництво українського еміґраційного 
студенства припинилося та й саме це студенство дуже зменшилося. 
В своїй діяльності! воно послугувалося вже тими студенськими й 
под. виданнями, що почали виходити в Краю. І  для цього нарису 
відомості про студенське українське життя в 1931—1934 р. р. взяті 
також і з львівського «Студенського Шляху». З 1938 р. у Львові 
виходив «Студенський Вістник».
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ВИСОКІ УКРАЇНСЬКІ ШКОЛИ В ЧЕХІЇ.

VI.

УКРАЇНСЬКИЙ ВІЛЬНИЙ УНІВЕРСИТЕТ.
Засіювання УВУ у Відні й перенесення його до Праги. Склад У ВУ , його ректори, 
проректори, декани й професорська колеґія. Професори УВУ па інш. високих 
школах. Науково-педаґоїічиа праця професорів. Видавнича діяльність УВУ. 
Участь у міжнародніх конґресах. Бібліотека УВУ. Студенти, абсольвенти й 
доктори. Почесні докторати. Стипендіяти й асистенти. Матеріальне стано- 

вигце УВУ, Його завдання й відношення до Рідного Краю.
Український Вільний Університет е хронологічно першою укра

їнською високою школою закордоном. Заснований він був у Відні 
тамошнім Союзом українських журналістів і письменників, головою 
якого в той час був Д-р Володимир К у ш н і  р,41) а співчинними 
при васнованні були ще Товариство Прихильників Освіти (голова 
проф. Д-р Ст. Дністрянський) та Український Соціологічний Інститут 
(голова проф. М. Грушевський).

Віденський Союз українських журналістів та письменників 
мав у своєму складі Академічну Секцію під головуванням проф. 
Д-ра Олександра К о л е с с  и. Ця Секція ще в листопаді та грудні
1920 p., в звявку 8 збільшенням української академічної молоді 
у Відні, 8орґанівувала там наукові виклади, які згодом перетвори
лися в систематичні курси. Провід цими курсами був відданий 
М. Г р у ш е в с ь к о м у  8 функціями ректора майбутнього укра
їнського університету. Проф. М. Грушевський при участи Д. В. 
А н т о н о в и ч а ,  який ще перед васнованням курсів піддав саму 
думку про створення у Відні вільного українського університету, 
випрацював і першу орґаніваційну схему університету. Заступником 
ректора і деканом філософічного факультету був обраний проф. 
Ол. Колесса, а деканом правничого відділу—  проф. Ст. Дністрян
ський.

В складі цієї першої управи університету виявилися дуже скоро 
основні розбіжності в поглядах на самий характер університету. 
Одні обстоювали потребу засновання українського університету 
по зразку західно-європейських університетів. Цю течію очолював 
прсф. Ол. Колесса; другі ж, під проводом проф. М. Грушевського,

41) Д-р Володимир Ку шн і р  — український журналіст, редактор Ukrainische 
Rundschau (перш. Ruthenische Revue), співробітник багатьох німецьких часо
писів. Завдяки його діяльності вапіаналися з українською проблемою не лише 
в Німеччині й Австро-Угорщині, а також і в інш. країнах (нпр. в Анґлії Сіток 
Вотсон). Д-р В. Кушнір f 25 жовтня 1933 р. в Празі.



обстоювали думку, щоб університет не мав ні обовязкової системи 
викладів та щоб не вимагав ні університетської кваліфікації про
фесорських сил, ні середнешкільного цензу від своїх слухачів. 
Більшість професорів стала за організацію у Відні хоч і вільного 
(себто недержавного) українського університету, але університету 
взорованому на правилах західно-європейських державних уні
верситетів. Ця течія й перемогла, в наслідок чого М. Ґрушевський 
разом з деякими своїми співробітниками по Соціологічному Інсти
туту відмовився від праці над орґанізаціею університету, а дальший 
провід обняв проф. Ол. Колесса, обраний тоді ректором на місце 
М. Грушевського. Але Український Вільний Університет і під 
проводом нового ректора не вязав себе у Відні приписами західно
європейських університетів щодо кваліфікації своїх студентів. Як 
видно з першого програму викладів, вписатися на УВУ могли «без
платно всі особи обох полів, що покінчили 16 літ життя». Західно
європейські університетські приписи були засвоєні в УВУ пізніше, 
в Празі.

Деяку матеріяльну допомогу при орґанізації університету дав 
його фундатор — Союз українських журналістів і письменників у 
Відні. За порукою заступника голови цього Союзу, поета 0 . Олеся, 
здобуто було позичку на орґанізаційні потреби університету.

Засновання УВУ первісно проектувалося в складі трьох фа
культетів: філософічного, правничого та природничо-математичного. 
Але через брак коштів фундатори мусіли обмежитися до засновання 
лише двох факультетів — філософічного й правничого (п. н. «Фа
культет права та суспільних наук»); при чому філософічний факуль
тет був поділений на два відділи: історично-філологічний та приро- 
дописний. Перший склад сенату УВУ у Відні був такий: Ол. Ко
лесса — ректор, Ст. Дністрянський — декан а Вол. Сгаросольський
— про декан правничого факультету, Ст. Рудницький — декан 
а 1. Ганицький — про декан філософічного факультету. Попервах 
деканом філософічного факультету намічався проф. І. Огіенко, 
але він не прибув до Відня.

Святочне відкриття університету у Відні відбулося 17 січня
1921 р. в валі інженерів і архітектів. У Відні в складі УВУ було 
12 професорів і 3 доценти. Виклади відбувалися в помешканнях 
віденських шкіл, що їх відступила мійська рада. Слухачів було 
вписано 90 (в них на філософічному — 65, на правничому — 25). 
Фреквенція на викладах була невелика, бо в 1921 р. головним осе
редком української академічної молоді стала Прага, де зосередилося 
по над тисячу українських студентів, і де, в звязку з широко за
кроєною еміграційною акцією чеської влади, відкривалися перспек
тиви для дальшого забезпечення УВУ, якого він у Відні не мав. 
Це й поставило питання про перенесення УВУ до Праги.

Після закінчення літнього семестру 1921 p., що був першим 
семестром УВУ, до Праги прибули представники УВУ (ректор 
Ол. Колесса й декан Ст. Дністрянський) для переговорів з відпо
відними чинниками в справі перенесення університету з Відня до
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Праги. Рішати мали найвищі державні чинники чеські, які на цей 
раз поставилися до задуму українських професорів позитивно. 
Як читаємо в офіційному університетському виданні, «На основі 
постанови міністерства закордонних справ Чес.-Слов. Республіки 
з дня 16 вересня 1921 р. ч. 291045/21 політ, відділ і з дня ЗО вересня
1921 ч. 35319/21 през. політ, і міністерства шкільництва і просвіти 
Чес.-Слов. Республіки з дня 5 жовтня 1921 ч. 92477/21 згідно з 
постановами Академічного Сенату та поодиноких факультетів Кар
дового Університету ввійшов у життя Український Вільний Уні
верситет, перенесений з Відня до Праги» (Український Вільний 
Університет в Праві, в роках 1921—1926. Прага 1927, ст. 69).

Перенесення УВУ 8 Відня до Праги, яке забезпечило йому тут 
довгорічне існування, було вдійснене завдяки прихильному став
ленню багатьох тодішніх урядових і академічних чеських чинників, 
що з ними УВУ в Празі від початку установив добрі відносини. 
Він користувався прихильністю й допомогою Карлового Універси
тету; виявляли йому своє врозуміння та симпатії як президент так 
і влада, в якими особливо в перших роках ректори й сенат універ
ситету були в досить живому звязку. На визначних урочистостях 
в Празі УВУ вапевнялося місце рівнорядне в іншими університе
тами. Нпр., на конґресі професорів високих шкіл в Празі в 1922 р. 
ректора УВУ було покликано разом 8 ректорами чужих універси
тетів до почесної президії повного конґресу, який відкривали в 
присутности президента, чужих місій, влади, послів, сенаторів 
і біля 500 професорів високих шкіл. Але в пізніших роках таке 
прихильне трактування УВУ з боку його господарів в дечому змі
нилося.

З перенесенням до Праги УВУ почав керуватися приписами 
Карлового Університету. Він засвоїв собі конструкцію, правила та 
реґуляміни Карлового Університету, якими й керувався як в адмі
ністративних, так і наукових справах. Це мало ті корисні наслід
ки, що влегчило УВУ рішення багатьох складних проблем. Спів
робітництво УВУ 8 Карловим Університетом виявилося також і в 
тому, що УВУ часом запрошував чеських професорів для переве
дення іспитів 8 тих дисциплін, з яких УВУ не мав професора.

УВУ і в Празі складається 8 двох факультетів. Його адміні
стративними та орґанІ8аційними справами відає сенат в складі 
ректора, проректора, деканів та продеканів; наукові ж справи 
належать до колегії професорів кожного факультету. Основний кадр 
професорських колеґій УВУ склався 8 давніх університетських 
професорів, які й кликали нових членів 8 відповідними науковими 
кваліфікаціями. Але збільшення професорського складу і в Праві 
в вначній мірі гальмувалося браком матеріяльних засобів.

Святочне відкриття УВУ в Праві відбулося 23 жовтня 1921 p., 
а його діяльність тут почалася з вимового семестру 1921—22 акад. 
року. Згідно з основними постановами викладова мова в УВУ в 
українська, але на університеті є кілька лекторатів чужих мов 
(чеської, французької, анґлійської, німецької й класичних мов).
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Слухачі УВУ можуть бути одночасно й слухачами інших високих 
шкіл. Виклади на УВУ були безплатні, лише в останніх роках на 
вимогу урядових чинників були встановлені й деякі оплати. Від
бувалися виклади в авдиторіях Кардового Університету, найбільше 
в старославних Клементинумі та Каролінумі, а також в ріжних 
його інститутах. Так само канцелярія деканатів напочатку містилася 
в Каролінумі; засідання сенату УВУ відбувалися в ріґорозній залі 
Каролінума, а канцелярія ректорату містилася в приватному по
мешканні ректора Колесси. Але вже в 1922 р. всі ці установи зо
середилися в помешканні посольства ЗУНР (в Празі II, Штепан- 
ська вул. 49), звідки в 1934 р. перепровадились на сусідню вулицю 
Be Смечках 29. Канцелярія УВУ складалася з 5 урядовців, а в 
останніх роках кількість їх зменшилася до трьох: А. Г о р б а -
ч е в с ь к а, полк. М. Р о с с і н е в и ч  — секретар Ректорату і 
Деканату філософічного факультету, Д-р М . Ш л я х т и ч  е н к о — 
секретар Деканату правничого факультету. Постійним службовцем 
при канцелярії УВУ від найдавніших літ е Мих. Ш а г а л а.

В склад першого сенату в Празі входили тіж самі професори, що 
й у Відні, лише замість І . Ганицького, який до Праги не приїхав, 
сенат поповнився новими представниками філософічного факуль
тету: Ст. Смаль Стоцьким (декан на місце Ст. Рудницького) і Дм. 
Антоновичом (продекан).

23 вересня кожного року звичайно відбувалася передача ректо
рату і деканатів новим деканам і ректорові; уступаючий ректор 
ставав проректором, декани про деканами, але часом бувало, що 
проректорів та про деканів і вибирали. На становищі р е к т о р а  
за цей час найдовше пробув проф. Ол. Колесса (1921—22, 1925—28, 
1935—37); довго пробув ректором і проф. Горбачевський (1923—24, 
1931—35); тричі обірали ректором також проф. Д. Антоновича 
(1928—ЗО, 1937—38) а по року це становище займали професори: 
Ст. Дністрянський (1922—23,42) Ф. Щербина 1924—25,43) А. Яковлів 
(1930—31). В 1938 р. ректором УВУ обрано проф. Ол. Мицюка, який 
в дальших роках і посідав це становище напереміну з проф. Д-р Ів. 
Борковським. В 1928 р. ректором УВУ був обраний проф. В. Тимо- 
шенко, але через свій відїзд до Америки він ректором не був. Рек
тор УВУ займав звичайно становище голови Українського Акаде
мічного Комітету для міжнародньої інтелектуальної співпраці.

П р о р е к т о р о м  УВУ довгі роки, аж до своєї смерти 25 
грудня 1$38р., був кол. «доживотний суддя» і сенатор проф. С. Ше- 
лухин (1926—28, 1935—38). В 1929—30 р. проректором був. проф. 
К. Лоський.44)

4г) Д-р Ст. Д н і с т р я н с ь к и й  родом з Галичини, видатний правник, 
автор багатьох розвідок, здебільшого німецькою мовою, t  5 травня 1935 р. 
в Ужгороді.

4S) Федір Щ е р б и н а  відомий статистик з Кубані t  28 жовтня 1936 р. 
в Празі. (Народився 13. II. 1849).

І4) Проф. К. Л о с ь к и й  — український правник та громадський діяч. 
В 1917 р. був пом. губ. комісара в Галичині, в 1918 р. послом у Фінляндії. 
Швеції й Норвеґії, Доцентом УВУ став ще у Відні. В 1918 р. під псевдонимом
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Д е к а н а м и ,  крім названих уже, акад. Ст. Смаль Стоцького 
та акад. Ст. Дністрянського, були: на Філософічному факультеті
— проф. Д. Дорошенко (1922—23,1933—36), Ол. Колесса (1923—24),
А. Артимович 1925—26),4Б) В. Біднов (1926—27, 1928—29)46) 
Д. Антонович (1927—28, 1931—32), В. Щербаківський (1929—ЗО), 
Б. Матюшенко (1930—31, 1932—33), Ф. Слюсаренко (1936—39); 
на Правничому факультеті — проф. Ф. Щербина (1922—23), От. 
Ейхельман (1923—24), Р. Лащенко (1924—2547), Вол. Старосоль- 
ський (1925—26), К. Лоський (1926—28), С. ПІелухин (1928—35), 
Оп. Андрієвський (1935—37), якого заступив Ол. Мицюк.

При відкритті УВУ його п р о ф е с о р с ь к а  к о л е ґ і я  
складалася всього з 15 осіб, але ж з першого року вона почала й 
збільшуватись. До її складу прибували нові сили, переводилися 
підвищення наукових кваліфікацій і т. інш., так що вже при кінці 
1921—22 р. вона складалася з 16 професорів, 4 доцентів і 1 лектора; 
в 1922—23 р. було вже 17 звичайних прсфесорів, 4 надзвичайних, 
З доценти й 2 лектори; в 1923—24 р. було 19 звичайних професорів,
7 надзвичайних, 3 доценти-супленти, 3 доценти і 4 лектори — всього 
36 осіб. Така кількість професорського складу УВУ й трималася 
з невеликими вмінами і в дальших роках. В 1924—25 р. було 36 
осіб, в 1925-26 — 37, 1926-27 — 36, 1927-28 — 34, 1928-30 — 35, 
1930-32 — 39 (цього року збільшилася кількість приватних доцен
тів, які не діставали платні за свої виклади). Крім того, цього 
року УВУ мав ще 7 асистентів і 5 професорських стипендіятів. 
В 30-х роках професорський склад УВУ збільшується аж до 46 
(в 1933—34р.), при чому з них ЗО професорів; але багато з них перебу
вав на відпустках позаДІрагою й викладає на інших високих школах.

Вишевич видав російською мовою «Украинский вопрос. Россія и Антанта», 
а в 1919 р. вбірку фельєтонів і статей «Від Великого до Смішного». Його стаття 
була видрукована в збірнику Єнсена про Україну. В Гельсінґфорсі видав К. 
Лоський 1919 р. «Нарис Римської Історії», в Берліні «Короткий нарис Грецької 
історії», у Відні «Історію джерел Римського права». У Відні ж 13. VII. 1921 р. 
гурток українських еміґрантів відсвяткував 25 літній ювилей літературної 
діяльности К. Лоського. Як професор УВУ Лоський був деканом і проректором 
та випустив курси своїх викладів з римського права. 1 14 жовтня 1933 р. в Праві.

46) Д-р Аґенор А р т и м о в и ч  — державний секретар освіти ЗУНР, про
фесор класичної філолоґії УВУ і УВПІ, директор гімназії, співробітник на
укових і культурних установ та учасник наукових 8Їздів, |  21 жовтня 1935 p., 
в Празі.

4®) Проф. Василь Б і д н о в  — історик української церкви й Степової 
України, педаґогічний і громадський діяч на Катеринославщині й Таврії, про
фесор Камянець-Подільського державного українського університету, ректор 
Народнього університету в Ланцуті, професором філософічного факультету УВУ 
був в р. р. 1923—1929, коли виїхав до Варшави на становище професора право
славного відділу варшавського університету, t  1 квітня 1935 р. у Варшаві. 
«Памяти професора Василя Біднова» спеціяльна публікація Українського Істо- 
рично-Філолоґічного Т-ва в Празі, якого покійний був членом-фундатором і пер
шим секретарем.

47) Проф. Ростислав Л а щ е н к о  — фундатор і голова Українського Прав
ничого Товариства, автор Лекцій з історії українського права і розвідок про 
копні суди, Литовський Статут й інш., видавець джерел, f ЗО жовтня 1929 р. 
в Празі.
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Український Вільний Університет взагалі не мало прислужився 
до поповнення професорських сил інших, як українських, так і чу
жих високих шкіл. Не мало професорів УВУ викладало в Укра
їнській Господарській Академії, Українському Високому Педаґо- 
ґічному Інституті, Греко-Католицькій Богословській Академії у 
Львові, Сгудії Пластичного Мистецтва в Праві тощо. Дехто з про
фесорів УВУ був покликаний для викладів і на чужі університети, 
як нпр. проф. Р. Смаль Стоцький, Ол. Лотоцький, В. Біднов і Д. 
Дорошенко — до Університету у Варшаві; Ол. Колесса й Д. Доро
шенко — Кардового Університету в Празі, В. Тимошенко — Мічі- 
Ганського Університету в Америці, Д. Чижевський — німецького 
Університету в Галле н/3. і т. д. Склад професорської колегії вмен
шувався також і в наслідок смерти її членів; в останніх роках перед 
війною професорська колеґія не збільшувалася, — до того ж в силу 
ріжних причин був дуже утруднений авявок УВУ в його закордон
ними членами.

Членами педаґоґічного вбору УВУ в ріжних роках були 
на Філософічному факультеті:

А н д р і є в с ь к и й  Петро, Д-р вет. мед. і маґістер вет. наук, 
звичайний професор біології і зоології.

А н д р у с я к  Микола, Д-р філ., прив. доц. історії України.
А н т о н о в и ч  Дмитро, звич. проф. історії мистецтва, викла

дає безпереривно від 1921 р.
А р т и м о в и ч  Аґенор, Д-р філ., звич. проф. класичної філо

логії (f 25. X. 1935.).
Б і д н о в  Василь, маґістер богословії, звичайний професор істо

рії української церкви, в 1923 р.
Б о р к о в с ь к и й  Іван, Д-р філ., ввич. проф. передісторичної 

археології, викл. 8 1933 р.
В о л о ш и н  Августин, Д-р прав h. с., звичайний професор пе- 

даґоґіки, з 1939 р.
Г е р а с и м е н к о  Полікарп, Д-р прир. наук, проф. фізикаль- 

ної хемії, викладає з 1930 р.
Г о р б а ч е в с ь к и й  Іван, Д-р мед., почеоний професор, ка- 

тедра хемії від 1921 р.
Д н і с т р я н с ь к а  Софія, лекторка німецької мови.
Д о р о ш е н к о  Дмитро, звичайн. професор історії України.
З а л о з е ц ь к и й  Володимир, Д-р філ., доцент історії ми

стецтва.
І в а н о в  Олександер, Д-р філ., доц. психології.
К о л е с с а  Олександер, Д-р філ., почесний професор, катедра 

української мови й літератури від 1921 р.
К о с а ч  -III и м а н о в с ь к а  Оксана, лекторка французької 

мови.
К р у п н и ц ь к и й  Борис, Д-р філ., професор історії України,
К у б і й о в и ч Володимир, Д-р, ввич. професор ґеоґрафії.
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К у в е л я Зенон, Д-р філ., в 1921 р. проф. етноґрафії.
Л и п и н с ь к и й  Вячеслав, в 1921 р. виклади 8 історії Хмель

ниччини.
М а т ю ш е н к о  Борис, Д-р мед., звич. професор гігієни,' ви

кладав 8 1922 р.
М і р ч у к  Іван, Д-р філ., ввич. професор філософії, викладає 

в 1921 р.
Н а р і ж н и й  Симон, Д-р філ., ввич. професор історії сходу 

Европи з особливим узглядненням історії України, викладає з 1933 р .
Н о с к о в а Марія, лекторка чеської мови, викладає 8 1922 р.
О р л о в Олександер, Д-р прир. наук, проф. мінералогії і петро- 

ґрафії.
П а н ь к е в и ч  Іван, Д-р філ., доц.-супл. української мови й 

літератури, викладає 8 1939 р.
П а н ь к е в и ч і в н а  Марта, лекторка української мови.
П а р х о м е н к о  Павло, Д-р філ. і Мґр фарм., прив. доц. фар

мацевтичної хемії 8 1939 р.
П а с т е р н а к  Ярослав, Д-р філ., прив. доц. передісторичної 

археолоґії, габіліт. 1936 р.
Р у д н и ц ь к и й  Степан, Д-р філ., ввич. професор ґеоґрафії, 

викладав в 1921—1927 р. р.
Р у д н и ц ь к и й  Ярослав, Д-р філ., прив. доц. українського 

мовознавства, від 1940 р.
Р у с о в Юрій, Д-р філ., доц. воолоґії, габіліт. 1930 р.
С а б а т Микола, Д-р, проф., в 1921 р. виклади в обсягу грецької 

мітолоґії й театру.
С л а в і н с ь к а  Марія, лекторка анґлійської мови від 1924. 

до 1941 р,
С л ю с а р е н к о  Федір, доцент класичної філолоґії й археоло

ґії, підвищений в звичайні професори античної історії, викладає 
з 1924 р.

С м а л ь  С т о ц ь к и й  Роман, Д-р філ., прсф. порівнюючого 
словянського мовознавства, викл. 1923—1925 р. р.

С м а л ь  С т о ц ь к и й  Степан, Д-р філ., почесний професор, 
катедра української мови й літератури, 1921—1938 (f 17. V III1938 р .)

. С т е ш к о  Федір, Д-р філ., доцент мувикології, викладав з 
1924 р. (до 1940 р. як лектор).

Т у р я н с ь к и й  Осип, Д-р, в 1921 р. виклади 8 порівнюючого 
індоєвропейського мовознавства.

Ф е д е н к о  Панас, Д-р філ., прив. доцент історії України, 
габіліт. 1934 р.

Ч е х о в и ч  Константан, Д-р філ., прив. доцент словянської 
філології, габіліт. 1931 р.

Ч и ж е в с ь к и й  Дмитро, Д-р філ., професор філософії, ви
клади 8 1930 р.

Ш в е ц ь  Федір, ввич. професор ґеолоґії 8 1923р. (t 20. VI. 1940р.)
Ш у л ь г и н  Олександер, професор всесвітньої історії, з 1923 р.
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Ш у л ь г и н а  Лідія, Д-р, лекторка французької мови в р. р. 
1924—1927.

Щ е р б а к і в с ь к и й  Вадим, звичайний професор археології, 
викладав безпереривно від 1922 р.

На факультеті права і суспільних наук:
А н д р і е в с ь к и й  Опанас, звич. професор цивільного права, 

викладав в 1924—1937 р. р.
Б а р а н і в  Олександер, Д-р прав, доц.-супл. римського права, 

габіліт. 1931 p., крім римського права викладав ще грецьке право 
і церковне право.

Б і л е ц ь к и й  Леонид, Д-р філ., з 1933 р. ввич. проф. історії 
українського права; викладав також філософію права.

Б о р о д а е в с ь к и й  Сергій, а 1924 р. професор кооперації, 
викладав ще цивільне право і цивільний процес.

Б у т к е в и ч  Сергій, доц. карного права.
Г а й м а н і в с ь к и й  Олександер, Д-р пр., габіліт. в 1927 р. 

а історії українського права, підвищений в 1934 р. з доцентів в зви
чайні професори; крім історії українського права викладав церковне 
право, карне право, право західньої Европи й карний процес.

Г а л і п Теодот, Д-р пр., доц. карного права.
Г а н и ц ь к и й  Іван, проф., в 1921 р. виклади 8 обсягу еконо

міки.
Д и м і н с ь к и й  Роман, інж., доц. економічної політики.
Д н і с т р я н с ь к и й  Станислав, Д-р пр., авічайний професор 

цивільного права (f 5. V. 1935).
Д о м а н и ц ь к и й  Віктор від 1934 р. прив. доц. аґрономічної 

політики, потім доц.-суплент політичної економії, підвищений 1938 р. 
в професори соціолоґії.

Е й х е л ь м а н  Отон, Д-р міжнароднього права, маґістер дер
жавного права, звичайний професор адміністраційного права, ви
кладав з 1922 р.

G х Лев, Д-р, в 1921 р. виклади 8 адміністраційного права.
К о р о п а т н и ц ь к и й  Дмитро, Д-р, проф., в 1921 р. виклади 

з карного права й самоврядування.
Л а щ е н к о Ростислав, звичайний професор історії українського 

права. Викладав в 1922—1929 p. p. (f ЗО. X. 1929 p.).
Л и с я к Павло, Д-р, в 1921 р. виклади про економічні теорії.
Л о а и н с ь к и й  Михайло, Д-р пр., звичайний професор між

народнього права, викладав в 1921—1927 р. р.
Л о с ь к и й Кость, звичайний професор римського права, викла

дав в 1921—1933 p. p.; деякі курси читав також для студентів філо
софічного факультету, (t 14. X. 1933 p.).

Л о т о ц ь к и й  Олександер, звичайний професор церковного 
права, викладав в 1923—1928 р. р.

М и ц ю к Олександер, звичайний професор політичної економії, 
викладав від 1922 р.
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О д а р ч е н к о  Олексій, звичайний професор торговельного і 
фінансового права, викладав в 1923—1940 p. p. (f 11. IX. 1940 p.).

О р е л е ц ь к и й  Василь, Д-р пр., доц.-супл. міжнароднього 
права, габіліт. 1939 р.

О с а у л е н к о  Кость, Інж. Д-р техн. наук, прив. доц. еконо
мічної політики, габіліт. 1938 р.

П а д о х Ярослав, Д-р прав, прив. доц. історії українського пра
ва, габіліт. 1940 р.

С т а р о с о л ь с ь к и й  Володимир, Д-р пр., звич. професор 
політичного права, викладав в р. р. 1921.—1928.

Т и м о ш е н к о  Володимир, Д-р філ., професор політичної еко
номії, викладав в 1922—1928 р. р.

Т и с о в с ь к и й  Евген, в 1941 р. лектор адміністративного 
права.

Ч а п л я  Василь, інж., надзв. проф. торговельного і вексельного 
права, на УВУ з 1939 р.

Ш е л у х и н Сергій, звичайний професор карного права, викла
дав з перервою від 1921 р. до 1938 p. (f 25. XII. 1938 p.).

а м ч е н к о Левко, з 1931 р. приватн. доцент статистики, 
підвищений 1934 р. безпосередньо в звичайні професори. Крім ста
тистики викладав державне право і адміністраційне право.

Щ е р б  и н а Федір, звичайний професор статистики, від 1922 р. 
(t 28. X. 1936 p.).

Я к о в л і в Андрій, звич. професор цивільного процесу, викла
дає з перервою від 1924 p., читав курси 8 історії українського права 
також для студентів філософічного факультету.

Н а у к о в о - п е д а ґ о ґ і ч н а  п р а ц я  п р о ф е с о р і в  
УВУ складалася з викладів для студентів, провадження ріжного 
роду практичних вправ, переведення іспитів та кольоквіїв, рецен
зування праць (дисертаційних, габілітаційних та про підвищення 
кваліфікацій) і т. п. При УВУ функціонувала Комісія для перевірки 
документів про середню освіту. Посвідки цієї Комісії визнавали 
всі факультети Карлового Університету. Ця леґітимаційна Комісія 
під проводом проф. Д-ра А. Артимовича мала право переводити 
в разі потреби й матуральні іспити. На Філософічному1 факультеті 
функціонує іспитова комісія для кандидатів професури на середніх 
школах.

В своїй викладовій діяльності професори УВУ були поставлені 
перед дуже важним і нелегким завданням — вони мали створити 
українські університетські курси. Особливо це було конечним 
для професорів українознавчих катедр, бо їхні дисципліни до того 
часу, крім хіба історії України та письменства, в повному обсязі 
ніде на університетах не викладалися. Випрацьовання цих курсів 
та їх публікація стали завданням професорів УВУ. Хоч ці профе
сори в Праві й не мали належних умов для вдійснення такого від
повідального завдання, все ж вони у великій мірі справилися 8 ним. 
Завдяки їхній праці були складені, а частково й опубліковані,
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десятки українських університетських курсів, як загальних так 
і спеціяльних, а саме — з української істсріоґрафії й джерело
знавства, історії українського мистецтва, українського права, 
церкви, українського театру, етноґрафії, етнології й археології, 
історії України, української мови й письменства, філософії й пе- 
даґоґіки, ґеоґрафії України і т. д., і т. п. Деякі 8 цих курсів привнані 
наскрізь оригінальними, а всі разом становлять вони дуже цінну 
вкладку в історію розвитку української науки взагалі.

Крім звичайних університетських викладів, з яких деякі оголо
шувалися як публічні, УВУ робив спроби провадження також 
і публічних викладів для ширшого громадянства. Такі виклади 
відбувалися в 1928—29 p., коли в авдиторіях Студенської Домівки 
професори УВУ прочитали 15 викладів на ріжні теми. Кількість 
предметів і викладових годин в ріжних семестрах була неодинакова, 
(нпр., в 1923—24 р. — зимовому семестрі було в проґрамі 72 пред
мети — 136 год. тижнево, а в літньому 78 предметів — 150 год.). 
Зправила професори УВУ мали тижнево по 5 год. занять 8 сту
дентами (в них 3 год. викладів і 2 год. семінарних або просемінар- 
них вправ). Приватні доценти оголошували звичайно на тиждень 
по 3 год. викладів. Бували від цього й незначні відступлення.

Свою наукову працю професори УВУ провадили в ріжних нау
кових товариствах, як Їсторично-Філолоґічному та Правничому 
Товариствах в Праві, Українській Науковій А с о ц іа ц ії і  т. д. Брали 
вони участь також і в деяких чужих наукових орґаніваціях (як нпр., 
Лінґвістичний Гурток в Праві). Багато своїх праць професори УВУ 
реферували на наукових зїздах: напр., на 2 Українському Науко
вому Зїзді 1932 р. члени УВУ зробили 45 доповідей, а на Правни
чому Зїзді 1933 р. — 25 доповідей. Професори УВУ працювали 
також і як члени багатьох наукових установ. Професори І. Горба- 
чевський, Ст. Дністрянський і Ст. Смаль Стоцький були членами 
Всеукраїнської Академії Наук; прсф. Д. Дорошенко був першим 
директором зорґанізованого ним Українського Наукового Інституту 
в Берліні; в 1931 р. його на цьому становищі змінив також проф. 
УВУ Д-р І. Мірчук. Прсф. Ол. Лотоцький аж до 1939 р. був не
змінним директором зорґанізованого ним Українського Наукового 
Інституту у Варшаві; заступив його на цьому становищі знову ж 
таки прсф. УВУ А. Яковлів. Секретарем Варшавського Інституту 
цілий час був кол. проф. УВУ Д-р Р. Смаль Стоцький. Професор 
УВУ Д-р Ст. Рудницький керував дослідчою катедрою та Карто- 
ґрафічним Інститутом у Харкові; в Харкові займав катедру права 
і проф. М. Лозинський. Багато з професорів УВУ в дійсними чле
нами Наукового Товариства ім. Т. Шевченка, ще більше їх спів
робітничає у виданнях цього Товариства; кілька професорів обрано 
в члени Словянського Інституту в Праві (Ол. Колесса, Ст. Смаль 
Стоцький, Л. Білецький, О. Мицюк, В. Тимошенко й інш.).

Праця професорів УВУ, крім майже всіх українських наукових ви
дань, публікувалася також і в чужих наукових орґанах, як нпр. Slavia, 
Casopis Ndrodnfho Musea, Slavische Rundschau, Zeitschrift f . osteurop.
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Geechichte, The Slavonic Review, Zeitechrift f. Slavieche Philologie, 
Germanoslavica, Historisk Tidskrift, La Monde Slave, Orient u. 
Oxident і т. д., а також у багатьох окремих збірниках і присвячених 
виданнях. Проф. УВУ Ол. Шульгин від 1938 р. редагував у Парижі 
двохмісячник La Revue de Prom£th£e.

УВУ завжди дуже дорожив авязками 8 рідним краєм. Його члени 
по можливости співробітничали як 8 Науковим Товариством ім. 
Шевченка у Львові, так і 8 Всеукраїнською Академією Наук та її 
установами. Присвячували вони в своїй науковій праці багато 
уваги також і Карпатській Україні та Буковині. УВУ брав участь
— хоч в спосіб привітів — в таких подіях, як ювилеї видатних 
учених: М. Грушевського, Дм. Багалія й інш.

Наукова праця професорів виявлялася й у  в и д а в н и ч і й  
д і я л ь н о с т і  УВУ, яка розпочалася ще в 1923 р. під проводом 
університетської видавничої комісії. Черев брак потрібних фондів 
видавництво УВУ не могло належно розвинутися, всеж за перших
10 літ, коли воно працювало інтенсивніше, було видано літоґра- 
фічним способом 12 видань на 125 арк. і друком 11 видань на 185 
арк. УВУ видав м. інш. такі праці своїх професорів:

Д. Д о р о ш е н к о  — Огляд української історіоґрафії.
І. Г о р б а ч е в с ь к и й  — Орґанична хемія.
С. Д н і с т р я н с ь к и й  — Загальна наука права і політики.

,, — Річеве право.
Р. Л а щ е н к о — Лекції по історії українського права.
A. Я к о в л і в  — Впливи старочеського права на право укра

їнське литовської доби XV—XVI в.
Д. А н т о н о в и ч  — Скорочений курс історії українського 

мистецтва.
С. Р у д н и ц ь к и й  — Основи вемлевнання України.
B. Т и м о ш е н к о  — Картелі й трести.
0 . Л о т о ц ь к и й  — Церковне право.
1. М і р ч у к  — Лекції по історії етики.
М. Л о з и н с ь к и й  — Міжнародне право.
К. Л о с ь к и й  — Історія і система римського приватного 

права.
В. Щ е р б а к і в с ь к и й  — Палеоліт, 

і Т. д.
Крім творів окремих авторів видавництво УВУ випустило ще 

два томи наукових збірників і два томи наукових ювилейних збір
ників. Крім проламів викладів, які УВУ друкує щосеместра, 
вийшли ще дві книжки про діяльність Університету в перших двох 
пятиліттях його істнування (1921-—1926, 1926—1931) — в річними 
справовданнями, інавґураційними викладами ректсрів і бібліоґра- 
фіею наукових публікацій професорів. Бібліоґрафія цих публікацій 
містить сотні назв — книжок, статей, оглядів, критик і т. п. — 
видрукованих професорами УВУ як українською так і чужими 
мовами.
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Своїми виданнями УВУ обмінювався з НТШ, ВУАН а також 
з ріжними інш. українськими видавництвами, як рівнож в універ
ситетами та інш. науковими установами чужими в Европі, Азії 
й Америці. Обмін виданнями УВУ провадив до 1932 р. через« Міжна- 
родню Обмінну Службу». Університетські видання переховувалися 
на складі Музею Визвольної Боротьби України.

Багато розвідок професорів Університету містилося в публіка
ціях ріжних, головно м і ж н а р о д н і х  к о н ґ р е с і  в. Праця 
в цих конґресах професорів УВУ була значною: тільки протягом 
1924—31 р. р. УВУ був заступлений на 28 наукових зїздах. Участь 
в цих конґресах для УВУ почасти улегчувалася тим, що деякі з них 
відбувалися саме в Празі. УВУ брав участь в міжнародніх зїздах 
етноґрафів та ґеоґрафів словянських у Праві 1924 p., Польщі 1927 p., 
в Юґославії й Болгарії; також в міжнародньому з їзді антропологів 
1924 p., в зїзді чеських етноґрафів у Берні 1925 p., в зїзді чеських 
правників, міжнародньому бібліолоґічному зїзді в Празі 1926 р. 
і в його книжній виставці, — при чому ректор УВУ входив до по
чесного комітету цього з їзду; брав УВУ участь і в міжнародньому 
зїзді мійської санітарії та гігієни в Празі, в VI міжнародньому кон
ґресі педаґоґіки мистецтва 1928 р. і того ж року на І  міжнародньому 
конґресі народнього мистецтва в Празі, а в 1930 р. в Антверпені; 
в усіх конґресах словянських філологів, на міжнародньому конґрееі 
істориків релігії в Лунді, VTI міжнародньому конґресі філософів 
в Оксфорді 1930 p., того ж року на міжнародньому конґресі криміна
лістів у Празі та зїзді правників у Братиславі, в міжнародній фоно
логічній конференції в Празі; а в 1936 р. УВУ брав участь в таких 
міжнародніх зї8дах і конференціях — техніки і гіґіени міст в Мілані,
II  класичних філологів словянських у Празі, в X II міжнародньому 
аграрному конґресі, II  міжнародньому конґресі лінґвістів у Женеві, 
в ґеолоґічному конґресі в Празі, в XII зїзді антропологів і архео
логів у Парижі, в міжнародньому конґресі вивчення проблем насе
лення в Римі і т. д. і т. п.; і так само і в дальших роках, як нпр. 
в 1933 р. в VII міжнародньому зїзді істориків у Варшаві.

УВУ був участником також багатьох урочистостей, як ювилеї і 
т. п. Його представники були нпр. на ювиЛейному святі 100-ліття 
Археологічного Інституту в Берліні, а ректор Д. Антонович, як 
голова Українського Академічного Комітету брав у 1928—29 ак. р. 
участь на зборах національних комісій для міжнародньої інтелек
туальної співпраці в Женеві. Визначною була участь професорів 
УВУ і в орґанізації наукових українських зїздів у Празі (1926, 
1932), як також деяких зїздів у Львові.

Науковими рефератами професорів УВУ виповнювалися й ріжні 
університетські свята, як нпр. інавгурації нового ректора, свята 
державности і т. інш. Деякі культурні свята УВУ улаштовував 
спільно з Українським Академічним Комітетом.

В своїй науковій праці професори УВУ користалися звичайно 
великими празькими бібліотеками і тільки зчасти могли задоволь
нити свої потреби новозаснованою б і б л і о т е к о ю  п р и  УВУ,
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яка служила також і для студентів. Остання була організована від 
початку істнування УВУ, але не мала певного бюджету, так що 
книжки набувалися в спосіб пожертв, виміни й випадкової купівлі. 
При кінці 1922 р. університетська бібліотека мала всього 150 кни
жок і брошур, а в 1925—26 р. кількість томів у ній вбільшилася вже 
до 4261. Свою бібліотеку УВУ поповнював найбільше в спосіб обміну 
виданнями; одержував він м. інш. і цінні видання фундації Кар- 
неджі. Для завідування бібліотекою УВУ мав бібліотечну комісію 
під головуванням проф. Д. А н т о н о в и ч а ,  який був фактичним 
організатором університетської бібліотеки і який від початку про
тягом повних 17 літ безплатно повнив функції бібліотекаря. Бібліо
тека містилася в шафах, поставлених в помешканнях канцелярії 
УВУ. При кінці 1938 р. кількість книжок в бібліотеці перевищу
вала 10.000 примірників.

С т у д е н т и  УВУ поділяються на звичайних і надзвичайних; 
приймаються вони способом іматрикуляції. Всього протягом перших 
10 років університет зробив 7702 вписи. Пересічно кожного семестру 
було записано 385 студ. (221 на Філософічному факультеті, 164 на 
Правничому). В пізніших роках кількість студентів значно зменши
лася. Переважну більшість студентів УВУ складали українці, хоч не 
мало було також і чужинців: білорусів, болгар, вірмен, голандців, 
грузинів, естонців, латишів, литовців, мадяр, москалів, німців, 
осетинів, поляків, сербів, словаків, оловінців, татар, хорватів, чехів 
і інш.

А б с о л ь в е н т и  УВУ могли здобувати собі ступінь доктора 
філософії або прав, для чого вони мали складати ріґоровальні іспити 
й подавати дисертації (на Філософічному факультеті). Кількість 
виданих університетом докторських дипломів, порівнюючи до 
числа його студентів, невелика. Це пояснюється тим, що на УВУ 
здебільшого студіювали одночасно з студіями на чеських високих 
школах (Університеті й Техніці), де здобуття дипломів було для 
українських студентів обовязковим з огляду на державні стипендії. 
За перші 10 літ свого істнування УВУ видав 88 докторських дипло
мів (на Філософічному факультеті — 31, на Правничому — 57). До 
кінця 1939 р. кількість вроблених на УВУ докторатів збільшилась 
до 109.

З українців докторами філософії на УВУ були промовані: JI. 
Чикаленко, М. Дольницький, М. Пушкар, П. Савицький, М. За
лізняк, П. Феденко, І. Буждиґан, П. Вергун, В. Пачовський, І. Лось- 
кий, В. Січинський, М. Аркас, Е. Камінський, М. Вікул, С. На-, 
ріжний, Е. Опадча, А. Равич, Т. Хомяк, Е. Томашевський, 3. Лисько, 
П. Пархоменко, Т. Пасічник-Тарнавський,, Г. Мельник, М. С а - 
мойлович, П. Карач, М. Антонович, Юл. Архипів, А. Яковенко, 
Дм. Любич, М. Галій, С. Бичковський, П. Кашинський, Ст. Турке- 
вич-Лісовська і М. Михальчук.

Докторами прав УВУ до кінця 1939 р. стали такі українці: 
П. Клунний, Е. Ружицький, Ол. Гайманівський, П. Прибитківсь- 
кий, Е. Приходько, М. Мандрика, Ол. Баранів, К. Коберський,
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М. Кривий, В. Окіс, А. Павник, Г. Сіманців, С. Федорів-Лантух,
С. Чернявський, М. Бойко, В. Івашкевич, М. Матюшенко, Г. Нянчур, 
П. Панченко, Ол. Питель, С. Володимирів, А. Ковальов, М. Ки- 
риця, Ів. Явороький, X. Кононенкова, Г. Пирхавка, В. Ковердан, 
П. В. Лунь, А. Коцюба, В. Фрищин, І. Малько, Ів. Вітвицький,
С. Коваленко, О. Котик, І. Кутинський, Ол. Заворотюк, Г. Шевчик, 
М. Підгірний, Ю. Гаевоький, Іс. Мазепа, Ів. Чирій, 6. Ю. Веселий, 
В. Орелецький, Ст. Тищенко, Ів. Ватран, Ст. Росоха, Т. Сімяцький,
A. Корець, Ол. Мацейович, Ів. Кир, С. Постоленко, Д. Петрашівсь- 
кий, П. Теняк, Юр. Штефанець і інш.

Уділяв УВУ і почесні дипломи за особливі наукові або взагалі 
культурні заслуги. Першими почесними докторами УВУ були 
письменники: Олександер Кандиба, О. Кобилянська, Б. Лепкий і
B. Стефаник. Пізніше титул почесного доктора був уділений ще 
українським композиторам Ол. Ксшицеві та В. Барвінськсму. Все 
це на Філософічному факультеті. Правничий факультет УВУ за весь 
час уділив титул почесного доктора лише акад. І. Горбачевському, 
проф. О. Колессі та о. Августинові Волсшинові.

Для підготовання нових наукових сил 8 метою поповнення профе
сорського складу, при УВУ в перших роках його істнування було 
установлено інститут п р о ф е с о р с ь к и х  с т и п е н д і я т і в ,  
яким УВУ допомагав не тільки науково а й матеріяльно. Таких 
стипендіятів в 1921—22 р. числилося 9, в 1922—23 р. — 17, в 1923— 
1924 — 12, в 1924—25 — 8 і 4 без утримання. Потім із за браку фі
нансів якийсь час стипендій не призначали, аж в 1927—28 р. знову 
було уділено 1 стипендію, а в 1928—29 — 5 стипендій. Дехто 8 сти
пендіятів УВУ згодом справді увійшов до професорського складу 
УВУ (Д-р О. Баранів, Д-р О. Гайманівський, Д-р С. Наріжний, 
Д-р Ю. Русов, Ф. Слюсаренко, Д-р К. Чехович і інш.).

В 1922—23 р. УВУ подбав про засновання стипендій для підго
товки до наукової діяльности при Чесько-Українському Комітеті. 
Ці стипендії видавалися з фондів Ч.-У. Комітету на предложення 
сенату УВУ. Крім того в 1923 р. було установлено 10 річних стипен
дій на загальну суму 84.000 кор. Стипендіяти готувалися під керов- 
ництвом професорів УВУ та Кардового Університету в Празі.

В пізніших роках при окремих катедрах УВУ були а с и с т е н -  
т и. Деякі з них мали від УВУ й невелику допомогу і готувалися 
до габілітації. З їх рядів нпр. став професором археології Д-р І. Бор- 
ковський, а Д-р В. Орелецький доцентом міжнароднього права; 
асистентом числився й Д-р Олег Кандиба, Д-р М. Нездійминога, 
Інж. А. Кущинський і інш. В останніх роках підмопога наукових 
аспірантів для УВУ була майже цілком унеможливлена браком 
фондів.

М а т е р і я л ь н е с т а н о в и щ е  УВУ, крім кількох перших 
років його істнування в Празі, було завжди дуже сутужним. Це 
досить яскраво відбилося в річних звітах ректора. Так нпр., в звіті 
ректора І. Гсрбачевського за 1923—24 р. читаємо, що діяльність 
УВУ в цьому році, «хоч і дала задовольняючі результати, але про
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ходила в таких умовах, що в другій половині року університет не 
міг розвинути своєї діяльности в бажаних розмірах, не збільшив 
своїх наукових сил в потрібній кількости, не міг на далі забезпечити 
своїх стипендіятів, не міг утворити сталого континґенту своїх слу
хачів» і т. д. Вже в 1921—22 р. вменшено було місячну субвенцію 
міністерства закордонних справ для УВУ з ІОО.ОООкор. на 65.000 кор., 
а в 1924—25 р. до 60.000 кор. З огляду на це й видавничу діяльність 
УВУ треба було припинити та зменшити «і так уже мінімальну платню 
професорам і доцентам». Взагалі, як видно в офіційних ввітів, про
тягом 1924—25 р. УВУ «пережив досить багацько тяжких моментів, 
особливо матеріяльного характеру. . .» а в кінцем 1925 р. йому 
загрожувала навіть ліквідація: «Від довшого часу працювали уже 
деякі сили над його роввязанням». Економічна кріза тяжко відбива
лася на діяльности УВУ, особливо на його видавництві; бюджетова 
рівновага порушувалася й далі в наслідок зменшення державної 
субсидії (з 60.000 кор. місячно на 53.000 кор. в тому ж 1925 p.). 
Подібне ж знаходимо і в звіті за 1925—26 р. Протягом цього акаде
мічного року «як і попереднього переживав наш університет кілька 
тяжких моментів, особливо матеріяльного характеру, які неґативно 
впливали на діяльність університету та не давали можливости по
ширити її відповідно дійсним потребам». В 1927 р. міністерство за
кордонних справ вменшило субсидію УВУ до 45.000 кор. місячно.

При таких вначних скороченнях міністерської субсидії становище 
УВУ до деякої міри полегчувала надзвичайна превидентська субвен
ція в ровмірі 12.000 кор. місячно, в 1930 р. вменшена до 10.000 кор. 
і півніше до 8.000 кор. місячно. З цієї субвенції УВУ виплачував 
додатки до платні, уділював стипендії, видавав на подорожі своїх 
представників на наукові 8їзди і т. інш. Президентська субвенція 
була припинена в 1938 р.

В 1928 р. УВУ перейшов з відомства міністерства закордонних 
справ до міністерства шкільництва і народньої освіти, яке в тому ж 
таки році зменшило його бюджет до 500.000 кор. річно, а в пізніших 
роках зменшення дійшло до половини цієї суми й ще більше. При 
чому міністерство в 1929 р. почало видавати субвенції не в загальній 
сумі а на покриття окремих пунктів університетського бюджету.

В 1931 р. заносилося внову на ліквідацію УВУ. Міністерство 
ПІНО рішило було припинити дальшу виплату субвенції УВУ, 
мотивуючи це господарською кривою й потребою скорочення держав
ного бюджету. Пізніше все ж міністерство змінило це рішення й про
довжувало виплачувати субвенції, але в вменшеному розмірі.

В 1931—32 р. з метою управнення становища УВУ та для забез
печення його дальшого істнування було на бажання міністерства 
засноване статутарне Т о в а р и с т в о  П р и я т е л і в  У В У .  
Це Товариство (І ормально має утримувати УВУ і всі його наукові 
інституції а також уможливлювати ріжні наукові підприємства, 
ввязані з Університетом. Управою Товариства є Кураторія, яка 
більшістю свого складу не залежить від Товариства. Склад її такий:
4 члени по вибору Товариства, ректор, дехкани й представники фа
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культетів, 2 професори Карлового Університету, представник Това
риства Професорів вищих шкіл, представники міністерства закор
донних справ і міністерства шкільництва та народньої освіти. Голо
вою Кураторії від початку був професор Карлового Університету 
Д-р Рипка, інші члени президії Кураторії е українські професори. 
Кураторія згідно статуту має відати господарською частиною УВУ, 
справи ж наукові й науково-педаґоґічні належать до компетенції 
факультетських колегій та сенату.

Та й за Кураторії матеріяльний стан УВУ не покращав. В 1931-— 
1932 р. УВУ одержав усього 425.303 кор., а в 1932—33 р. для УВУ 
одержана субвенція в сумі 345.996 кор.; а в 1933 р. бюджет УВУ 
знову був скорочений на 12.290 кор. В цьому ж 1933 р. з метою 
забезпечити істнування УВУ заснований був у Празі й Д о п о  - 
м о г о в и й  Ф о н д  у к р а ї н с ь к о ї  у н і в е р с и т е т с ь 
к о ї  н а у к и .  Головою Фонду був обраний проф. І. Горбачев- 
ський. В своїй акції Фонд спірався на збірку пожертв, але значних 
сум придбати не міг.

Особливо тяжким для УВУ був 1934 p., коли міністерство ШНО 
від 1 січня до кінця акад. року не прислало ніякої субвенції, т. щ. 
всі потреби УВУ (і на платню професорів та адміністрації, й на 
всі інші видатки) доводилося задовольняти з президентської субвен
ції в сумі 8.000 кор. місячно. Про це в звіті читаємо таке: «Тяжке 
фінансове становище УВУ стало в 1934 р. критичним, а матеріяльне 
становище персоналу неможливим». В матеріяльному забезпеченні 
УВУ певне значіння мало навіть і те, що дехто 8 професорів (Д-р І. 
Горбачевський і Д-р Ол. Колесса — забезпечені інакше) добровільно 
вреклися своєї платні, яка й використовувалася на інші потреби 
УВУ.

Дуже важною справою в забезпечені академічного персоналу 
УВУ було переведення пенсійного страхування. Але, на жаль, ця 
справа була здійснена аж в 1936 p., при чому таким способом, що 
попередні у декого аж 15 літ професорської праці не були зараховані 
на пенсію.

Брак коштів перешкоджав УВУ підпомагати матеріяльно й 
працю тих наукових орґанізацій і закладів, як рівнож і окремі акції, 
що розпочиналися з його ініціятиви та в яких працювали члени 
УВУ. В тісному ввязку й співпраці з УВУ були Історично-Філо- 
лоґічне Товариство, Товариство Правниче, Спілка Українських 
Лікарів, Природниче Товариство й деякі інш. При допомозі й близь
кій співучасти УВУ засновано Музей ВБУ, розвиткові якого УВУ 
допомагав і матеріяльно. УВУ брав участь в орґанізації помочі 
для голодуючих України — в звязку з ним було засноване й Това
риство допомоги українським ученим на Україні; провід в цьому 
Т-ві мав проф. Ст. Смаль Стоцький.

УВУ дбав про державну допомогу й для української студіюючої 
молоді в Празі. При участи УВУ був зорганізований тут Чесько- 
Український Комітет, в якому сенат УВУ Мав чотирьох своїх від- 
поручників, а ректор Університету був заступником голови цього
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Комітету. УВУ старався також про уможливлення приїзду україн
ської молоді на студії до Чехії (з Румунії, Єгипту й інш. країн), 
а особливо про уможливлення студій воякам УГА, інтернованим в 
таборах Нім. Яблонного й Йозефова.

УВУ від початку був членом Українського Академічного Комі
тету, при чому ректор університету був вірильно головою цього 
Комітету48). Через останній УВУ брав участь в праці міжнародньої 
комісії для інтелектуальної співпраці при Лізі Націй, а також 
співпрацював і з національними комісіями інших народів.

УВУ був 8аснований з огляду на потреби української еміграції, 
але після скасування українських катедр в Чернівецькому та Львів
ському університетах та після знищення університетів на підсовєт- 
ській Україні, УВУ лишився єдиним у к р а ї н с ь к и м  універ
ситетом в цілому світі й на нього припало завдання репрезентувати 
українську університетську науку. В одному своєму меморандумі
1923 р. УВУ писав про це так: «Коли на Великій Україні замовкли 
святині української науки, а Львів не допустив української молоді 
до університету, приневолюючи українську науку скриватися в під
земеллю, ціла українська суспільність звернула свою увагу на 
Прагу, де силою факту утворилося середовище наукової праці 
за границею».

Свої завдання й відношення до рідного краю УВУ в 1921 р. форму
лював так: «УВУ постановив собі за провідну ідею і перший обовя- 
зок служити потребам Рідного Краю і Рідного Народу. Свою задачу 
ва кордоном вважав він за тимчасову, провіворичну. Він має приго
товляти нашу молодь до діяльности серед Рідного Народу в своїх 
інституціях та майбутніх урядах. УВУ має організувати наукову 
працю та дати можливість нашим професорам, доцентам та іншим 
ученим, що опинилися 8а кордоном, продовжувати свої фахові 
студії і тим самим приготовлювати або піддержати наукові сили. 
УВУ має улекшити сформовання Українського Університету або 
університетів на Рідній Землі і має як готовий орґанізм бути перене
сений у відповідний час на рідну територію туди, де його буде най
більше потрібно».

При кінці 1938 р. такий час настав. В звя8ку 8 державністю 
Карпатської України УВУ мав послужити основою для проекто
ваного державного українського університету в Хусті. Але дальші 
події унеможливили здійснення намічених планів, а для УВУ при
несли нові ще скрутніші обставини його істнування в пізн. р. р.

Підводячи підсумки 10-літньої діяльности УВУ, його керівники 
констатували, що «Університет досяг своєї мети й належним спосо
бом сповнив своє завдання, яко єдиного українського університету 
на цілому світі. За ці 10 років університет остаточно сконсоліду
вався, його професура довела свій педагогічний досвід та виявила

ig) Така практика була до 1938 р ., а ва ректорства О. Мицюка УВУ формально 
перестав виявляти своє співробітництво як в Українським Академічним Комі
тетом, так і в Мувебм Визвольної Боротьби України.
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себе назовні науковими працями в ріжних галузях людського знання. 
Виробилася певна й стала практика університетська за зразком 
західно-європейських університетів, але на грунті національному 
українському.».

«Український університет у Празі це б інституція вільна, то в 
не державна, приватна, але із фактичним правом прилюдности; 
вона в до була собі авторитет і признання вавдяки своїй організації 
і своїй позитивній науковій праці. Зобовязують наш університет 
ті самі орґанізаційні закони і приписи, які століттями освячені, 
зобовязують на Кардовому чеському університеті. . ,49)

«Сам факт істнування УВУ в Празі, яка е тепер великим міжнарод
нім осередком і яка здавна в осередком замітного культурного руху 
Словян, підносить значінне культури українського народу перед 
чужинцями і в проречистою маніфестацією в одного боку його само- 
стійности, а 8 другого боку тих важких умов, що не дають розвину
тися анальоґічним культурним інституціям на рідній території».

*9) 3 промови ректора Ол. Колесси на святочній інавґурації 28, XI. 1928 р.
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УКРАЇНСЬКА ГОСПОДАРСЬКА АКАДЕМІЯ В ЧЕХІЇ (Подебради)
та її наступник

УКРАЇНСЬКИЙ ТЕХНІЧНО-ГОСПОДАРСЬКИЙ ІНСТИТУТ 
ПОЗАОЧНОГО НАВЧАННЯ.

Заснованая УГА в Подєбрадах. ї і  характер та склад. Матеріяльне забезпечення. 
Студенство. Допомогові справи. Студенські орґанізації. Інженерські та доктор
ські дипломи. Професорські стипендії. Педаґоґічний персонал. Навчально- 
допомічні установи. Бібліотека. Науково-видавнича чинність професури. Спів- 
робітництво з чужинцями. Участь у виставках. Організації при У Г А % Зна
чіння У Г А у публікації про неї. Товариство Прихильників УГА. Засновання 
У Т Г Іу його орґанізація, відділи й школи. Студенти й курсанти. Видавництво. 

Матеріяльне забезпечення У Т Г І.

Українська Господарська Академія в Чехії повстала з ініціативи 
празького Українського Громадського Комітету. Останній ще в 
січні 1922 р. обрав спеціяльну Комісію, голова якої М. Ю. Шаповал 
навязав зносини з управою Всеукраїнської Спілки с.-г. техніків, 
що перебувала тоді на еміґрації в Польщі (Тарнів), в справі засну
вання української вищої технічної школи. Первісно була думка 
заснувати цю школу як окремий факультет Українського Вільного 
Університету в Празі.

З боку Спілки виступили П. п.: І. Шовгенів, Б. Іваницький,
В. Чередіїв, JI. Фролов, І. Шереметинський, 0 . Михайловський 
і інш. Вони й розробили проект технічної школи на два відділи:
1) аґрономічно-лісовий та 2) сільсько-господар. інженерний. Спілка ж 
постачила й основний кадр професури, а також і першу президію 
новозаснованої Академії (ректор І. Шовгенів, проректор Б. Іва
ницький, секретар прсфесорської ради Ір. Шереметинський). Проект 
третього — економічно-кооперативного відділу був розроблений 
комісією при Громадському Комітеті з участю присутніх в Празі 
економістів та кооператорів. Своє істнування Українська Госпо
дарська Академія фактично почала 22 квітня 1922 p., хоч статут 
її формально був затверджений 16 травня 1922 р. При своїй органі
зації вона засновувалася як трьохрічна школа, але вже в 1924 р. 
стала чотирьохрічною (новий статут Академії був затверджений 
в 1925 p.).

Вже 3 травня 1922 р. Українська Господарська Академія роз
ташувалася в Подєбрадах, — невеликому курортному місті, від
даленому від Праги на 1—V-jz год. їзди залізницею. Перед тим

VII.
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намічалося для осідку Академії кілька інш. міст в Чехії й на Мораві
— Табор, Рудниця, Берко, Хрудим і інш. Особливо великі шанси 
мало Берно. Міністерство Хліборобства проектувало умістити Ака
демію при тамошній високій аґрономічній школі. Але формально 
це могло бути полагоджено аж в осени. З тої причини як тимчасовий 
осідок для Академії обрано Подебради, де була чеська середня с.-г. 
школа, яка пізніше допомагала Українській Господарській Ака
демії своєю лабораторією й навчальними приладами. До Україн
ської Господарської Академії від початку виявили сприятливе відно
шення вищі урядові чинники празькі та доброзичливість місцеве 
подебрадське населення. Завдяки цьому, а також завдяки енту- 
зіязму професури та студенства, організаційний період життя Ака
демії пройшов досить скоро й успішно.

Українська Господарська Академія була приватною високошкіль- 
ною орґанізаціею політехнічного типу; як по своїм завданням так і 
по складу вона була українською високою школою. В § 1 її статуту 
читаємо: «Українська Господарська Академія . . . е приватна ви
сока школа, яка має своїм завданням підготовляти своїх слухачів 
до самостійної господарської та технічної праці, дослідної, творчої, 
проектної, організаційної, виконавчої та адміністративної у всіх 
галузях аґрономії, лісівництва, технолоґії, межової справи, гідротех
ніки, економіки, статистики та кооперації. Академія має підпирати 
науковими дослідами та мистецькою працею розвиток наук та умінь 
і дбати про техничний сільськогосподарський та промисловий поступ 
Українського народу та цілого людства».

Українська Господарська Академія повстала й істнувала в складі 
3-х факультетів: 1) Аґрономічно-Лісового (мав 19 катедр) з відділами
— аґрономічним та лісовим; 2) Економічно-Кооперативного (мав 
20 катедр) з відділами — економічним, кооперативним і статистич
ним; 3) Інженерного (мав 20 катедр) з відділами — гідротехнічним 
та хемічно-технологічним. Крім 59 катедр в Академії були ще само
стійні лектури для другорядних предметів та чужих мов.

Плани навчання УГА складалися за взірцями аналогічних 
західно-європейських, головно чеських високих шкіл. При цьому 
уважалося спеціяльно на українські потреби. Цікаво, що коопе
ративний відділ УГА був взагалі першою в світі високою коопе
ративною школою.

Зверхнім орґаном Академії була професорська рада, якій на
лежало загальне керовництво справами. Президія професорської 
ради складалася з ректора, проректора й секретаря. Справами 
окремих факультетів відали професорські ради цих факультетів, 
президії яких складалися з декана, продекана й секретаря. Вико
навчим орґаном професорської ради УГА був сенат в складі ректора, 
проректора, секретаря професорської ради й деканів факультетів. 
Контрольні функції Академії виконувала її власна ревізійна ко
місія.

В педаґоґічному відношенні Академія була підпорядкована 
Міністерству Хліборобства, а в справах адміністративних та госпо
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дарських вона аж до 1928 р. підлягала Міністерству Закордонних 
Справ. Останнє давало кошти на її утримання, а також призначало 
й стипендії для її незаможніх студентів-еміґрантів. Фондами для 
підпомоги слухачів УГА завідувала фінансово-господарська ко
місія, до якої крім ректора, представників окремих факультетів 
та представників міністерств входили також і представники сту
денства. Навчання в УГА було безплатне.

М а т е р і  я л ь н е  з а б е з п е ч е н н я  Академії на початку 
було дуже скромне (70.000 кор. місячно), але вгодом значно покра
щало — а то завдяки доброзичливому відношенню вищих урядових 
чинників. Свою працю УГА розпочала в кількох кімнатах одного 
8 подебрадських готелів; в її професорській раді напочатку було 
всього сім членів. Згодом педаґоґічний персонал УГА збільшився 
до 90 осіб. Використовуючи підпомогу Міністерства Закордонних 
Справ, частково також і Міністерства Хліборобства, УГА в перших 
же роках 80рґанізувала необхідні кабінети, лабораторії, бібліотеку 
й т. п. так що її установи заповнили собою три крила подебрадського 
замку, готель «Centra:» і крім того кільки інш. помешкань в Поде
брадах.

Дотації празької влади на Українську Господарську Академію 
складалися 8 двох частин: а) на потреби самої УГА і б) на стипендії 
для студентів. Дотації на витрати УГА в ріжних часах були ріжні: 
в 1927 р. бюджет досяг 2.777.848 кор., в 1931 р. — 1.600.000 кор. 
Той факт, що УГА і при скромних бюджетах функціонувала цілком 
нормально, пояснюється в найбільшій мірі тим, що потрібні Ака
демії наукові колекції, прилади й т. п. виготовляли власноручно 
її професори й студенти, а також і тим, що педаґоґічний персонал 
Академії задовольнявся скромним утриманням. (Місячна платня 
професора біля 48 дол., доцента біля 41 дол. і т. д.).

Фінансування Української Господарської Академії йшло 8а 
рахунок кредитів празької влади на допомогу політичній еміґрації, 
головно з кол. Росії. Саме в часі найбільшого розвитку УГА поча
лося скорочення цих кредитів а тим самим зменшилися урядові 
дотації й на УГА; а в 1928 р. Міністерство Хліборобства відкликало 
даний було УГА дозвіл на цей рік приймати нових слухачів і роз
порядилося приступити до повільної ліквідації, яку УГА й пере
водила до кінця 1935 р.

С т у д е н с т в о  Академії складалося 8 дійсних і вільних слу
хачів. Останніх було порівнюючи небагато, нпр., в 1926 р. всього
11. Нових слухачів до УГА приймали всього 6 разів. Принято було 
разом 786 осіб. Найбільше слухачів мала УГА в 1926—27 p., а саме 
613 осіб. На початку 1927—28 р. в УГА було 426 дійсних та 36 віль
них слухачів. З того було 51 слухачка. Переважна більшість сту
діюючих в УГА складалася з українців (448) кільки було москалів, 
чимало білорусів і 1 болгарин. Щоб уможливити вступ до УГА 
й тим українським еміґрантам, що не вспіли на Україні здобути 
середню освіту, при Академії були ще в 1922 р. зорґанізовані мату- 
ральні курси по програмі реальних шкіл. Зверхній догляд над
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ними належав празькому Міністерству Освіти. Ці курси закінчило 
127 осіб. Пізніше, коли курси виконали свов завдання і перестали 
функціонувати, при Академії переводилися 8 участю представників 
того ж Міністерства Освіти матуральні іспити. Екстернами склали 
матуральні іспити при УГА 85 осіб, так що всього матуральних 
свідоцтв при УГА було видано 212.

В перших роках контингент студентів УГА поповнювався майже 
виключно еміґрацією. Починаючи в 1926—27 р. до УГА почала 
вступати також і молодь 8 західньо-українських вемель. Студенти- 
еміґранти, матеріяльно нічим незабезпечені, одержували стипендії 
від чеського уряду. Починаючи з прийому 1926—21 р. ці урядові 
стипендії були припинені. Деяку матеріяльну допомогу для не- 
стипендистів ворґанізувало само українське громадянство. Так, 
українське громадянство та орґанізації Галичини призначили від 
себе 7 стипендій; професура й технічний персонал УГА оподаткували 
себе й таким чином збирали кошти на утримання 47 дійсних слухачів. 
Крім того, на цю ж саму ціль вбирали також і пожертви.

Матеріальне забезпечення студентів УГА переводилося через 
дві орґанізації: Комітет допомоги студентам та Благодійний Ко
мітет. К о м і т е т  д о п о м о г и  с т у д е н т а м  складався 8 
представників професури та студенства УГА; він провадив свою 
працю на основі кошторисів фінансово-господарської комісії. Б л а 
г о д і й н и й  К о м і т е т  здобував собі кошти шляхом пожертв; 
він дбав головно про тих студентів, що не мали урядової допомоги. 
Для медичної допомоги студенсіву при УГА існувала а м б у л а 
т о р і я .

Сгуденство УГА було ворґанізоване в своїх громадах, гуртках, 
товариствах, клубах і т. д. Сгуденські орґанізації реєструвалися 
звичайно в адміністрації УГА. Загально-студенськими обеднаннями 
вважалися « А к а д е м і ч н а  Г р о м а д а  УГ А»  та « Г р о м а д а  
Ст у д е н т і в  УГА».  Обидві вони входили до складу Центрального 
Союзу Українського Студенства й дбали про матеріяльні й інте
лектуальні інтереси своїх членів. Сгуденські громади УГА мали 
свої допомогові заклади: бібліотеки, читальні, спортові клуби, 
хор, струнну орхестру, гурток бандуристів, мувичний гурток і т. д. 
Академічна Громада мала Д р а м а т и ч н е  Т о в а р и с т в о ,  
яке працювало при участи таких артистичних сил як О. Загаров, 
М. Морська, Совачова, Базилевич. Це Товариство до 1926 р. влашту
вало 27 вистав; воно мало свій власний реквизіт і обстанову для 
сцени. При Академічній Громаді функціонувало також Б ю р о  д л я  
п і д ш у к а н н я  п р а ц і  а б с о л ь в е н т а м  УГА.

Студенство УГА ворґанізувало також кільки ф а х о в и х  сту
денських товариств, а саме: 1) Аґрономічне Товариство, 2) Това
риство пасішників, 3) Меліоративний Гурток, 4) Товариство укра
їнських кооператорів, 5) Спілку українських лісівників, 6) Хемічно- 
технолоґічний гурток, 7) Спілку українських гідротехників і ме
ліораторів. Було також кільки к о о п е р а т и в н и х  орґаніза
цій : 1) Ощадно-позичкове Товариство «Україна» з своїм буфетом,
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їдальнею і крамницею; 2) Ощадно-позичкове Товариство «Єдність», 
засноване в 1923 p., в 1925 р. мало 215 чл.; 3) Учбове споживчо - 
ощадне Товариство «Відродження», засноване в 1927 p.; при УГА 
функціонувало ще Ощадно-позичкове Товариство «Взаемопоміч», 
яке складалося з професури та службовців. Крім того було ще 
кілька територіяльних обєднань студенства, як — 1) Кубанське 
земляцтво, 2) Гурток студентів з північно-західних земель України,
3) Білоруська громада, а також кільки товариств спортових, пласто
вих і інш., як — Товариство «Січ», гурток шахматистів, деякі ми
стецькі орґанізації — гурток плекання народнього танку, гурток 
аматорів української штуки й т. д. Взагалі орґанізоване життя 
студенства в УГА буяло надзвичайно сильно й відзначалося 
ріжноманітністю.

Після закінчення УГА й виконання приписаних іспитів, слухачі 
діставали відповідні дипломи на титул інженера. Вже в пятому 
році своєї праці УГА випустила 162 студенти свого першого прийому 
(з 1922 p.), що стали дипломованими інженерами. Всього за весь 
час УГА закінчило й інженерський титул здобуло 559 осіб. Вони 
знайшли собі приміщення в 16 ріжних державах, найбільше всеж 
в Чехії та б. Польщі (й на українських землях). Дехто 8 абсоль- 
вентів УГА визначився й своєю самостійною фахово-літературною 
працею, як інж. Е. Ґловінський, С. Колубаїв, В. Кучеренко, Е, То- 
машевський і інш.

Список осіб,
що в р. р. 1927—1936 закінчили Українську Господарську

Академію з титулом інженера.
В списку зазначено прізвище' й імя, дата й місце народження (в'и дужках) та

рік закінчення УГА.

Агрономічний відділ з фаховим титулом інженера-аґронома:
А н т о н е ц ь  Іван (28. VI. 1907, ст. Попутна, Кубань). 1932. 
Б а з и л е в и ч  Петро (20. X. 1894, Сокаль, Галичина). 1928. 
Б а т ю т а Олексій (17. III. 1900, с. Кладківка, Черкигівщ.). 1927. 
Б е з р у ч к о  Левко (18. VI. 1897, хут. Новохотський, Катерино- 

славщина). 1927.
Б і л о у с  Микола (24. XII. 1899, Більманка, Катериносл.). 1927. 
Б і л о у с  Тихон (14. VI. 1894, Ладижин, Поділля). 1929. 
Б о г а т и р ь о в  Микола (27.IV. 1900, ст Іванівська, Кубань).

1928
Б о й к о  Ананій (16 X II. 1888, КагорлицькаСлобода, Київщ.). 1930. 
Б о н д а р у к  Петро (15. VIII. 1903, Жидичин, Волинь). 1932. 
Б о р о в и к і в  Олександер (8. XI. 1898, Каменка, Київщ.). 1927. 
В а к у л о в с ь к и й  Віктор (6. II. 1895, Велика Загоровка, 

Чернигівщина). 1927.
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В е р г у н  Кузьма (31. X. 1896, Сакоагань, Катеринославщина).
1928.

Г а в р и л е н к о  Михайло (8. XI. 1894, Брагинці, Полтавщина).
1928.

Г а й т о т і н  Данило (ЗО. XII. 1901, ст. Вознесенська, Кубань).
1931.

Г а л я н  Павло (15. І. 1896, Теплівка, Полтавщина). 1929. 
Г н а т о з с ь к и й  Антон (18.1. 1899, Камянець-Подільський).

1927.
Г о й д и ч Микола (1-S.IV. 1891, Кошарівці, Пряшівщина). 1928. 
Г о н ч а р  Олександер (7.VI. 1894, с. Валки, Харківщина). 1928. 
Г о н ч а р е н к о  Юрій (4.1.1894, Петрівка, Харківщина). 1930. 
Г о н ч а р і в  Олександер (8. XI. 1901, ст. Кавказька, Кубань).

1928.
Г о р д і є н к о  Гаврило (6. IV. 1902, Запоріжжа, Катеринослав

щина). 1928.
Г у н ь к о Данило (10.XII. 1894, с. Запоілля, Полтавщина). 1929. 
Д м и т р е н к о  Павло (2.II. 1906, ст. Попутна, Кубань). І932. 
Д о в н а р - Л е в и ц ь к а  Катерина (21. XI. 1903, Винниця, 

Поділля). 1929.
Д у ч и м і н с ь к а  Оксана (8. VII. 1908, с. Коритники, Гали

чина). 1932.
Д у б  р і в н и й  Павло (14.1.1894, Синявка, Чернигівщина). 1928. 
Д я ч е н к о Микола (29. XII. 1894, с. Боднарів, Галичина). 1932. 
Ж у р ж а Ілько (20. VII. 1891, м. Ревуцьке, Херсонщина). 1928. 
З а д о р о ж н и й  Кость (21. V. 1887, Шпиків, Поділля). 1928. 
З а й ц і в  Микола (25. XI. 1901, Стародуб, Чернигівщина). 1932.
І  З а л е в с ь к и й  Болеслав (20. ЇХ. 1897, Бар, Поділля). 1928. 
З е р к а л ь Сава (11. І. 1896, Хмелів, Полтавщина). 1928.
З и б е н к о Олександер (12. XI. 1893, Маторське, Катерино

славщина). 1927.
З і б р о в а Ірина (27. VII. 1910, Луцьк, Волинь). 1932. 
З і м н и ц ь к и й  Михайло (19. IX. 1892, Липці, Харківщина).

1932.
І в а н е н к о  Микола (2. XII. 1897, Вертіївка, Чернигівщина). 

1927.
І л ь н и ц ь к и й  Авксентій (15. І. 1889, Винниця, Поділля). 

1927.
■ { • К а л е н с ь к и й  Панько (27. VII. 1896, Городище, Полтав

щина). 1929.
К а л и н о в и ч  Іван (27. V. 1893, Кременчук, Полтавщина).

1927.
К а п  л и с т и й Макар (18. І. 1896, Майорське, Херсонщина). 
К а п л я  Анатолій (3. IV. 1899, х. Кисілів, Херсонщина). 1933. 
К а п у с т я н  Георгій(25.XI. 1896,ст.Новоіванівська,Кубань).

1928.
К а р а б у т  Микола (24. X II 1899, Славгород, Харківщина).

1927.
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К а р д и н а л  Максим (26. VIII. 1901, Копестирин, Поділля). 
1932

К а р е л ь Юлій (28. III. 1901, Куклени, Чехи). 1927. 
К а т е р и н ч а к  Олександер (15. V. 1903, Копистирин, Поділ

ля). 1930.
К л и м а ч  Юрій (23. IV. 1896, Піски, Полтавщина) 1932. 
К л и м е н к о  Григорій (20. XII. 1894, Гоголів, Чернигів- 

іцина). 1928.
К о н с т а н т и н і в  Юрій (1. XI. 1888, Чердакли, Катерино- 

елавщина). 1927.
К о р о г о д а  Юрій (20. IV. 1900, Глодоси, Херсонщина). 1930. 
К о с т ю ч е н к о  Олекса (20. II. 1892, м. Харків). 1928 
К о ш е л ь Олександер (18. V. 1899, Запоріжжа, Катеринослав- 

іцина). 1928.
К р а с н о к у т с ь к и й  Тимофій (21. II. 1901, Успенівка, Ка- 

терицославщина). 1927.
| К р и н с ь к и й  Пилип (1. XI. 1899, м. Камянець Подільський).

1929.
К р у ш е л ь н и ц ь к и й  Богдан (18. VI. 1906, Станиславів, 

Галичина). 1932.
К у а н е ц і в  Іван (25. XII. 1899, Борисівка, Харківщина). 1927. 
Л и с е н к о Павло (15. І. 1894, Слобода Стрільцівка, Харків

щина). 1929.
Л и с е н к о  Федір (16. II. 1899, Підлипне, Чернигівщина). 1929. 
Л о м а ц ь к и й  Олександер (2. VIII. 1896, Бар, Поділля).

1927.
М ан  ь к і в с ь к и й  Володимир (8. VI. 1897, Житомир, Волинь).

1929.
М о р о з  Федір (4. III. 1895, Войнівка, Херсонщина). 1928. 
Н е п о к у п н и й  Петро (29. VI. 1898, ст. Анастасіевська, Ку

бань). 1928.
Н е с т е р е н к о  Яків (23. III. 1901, Рудня, Чернигівщина).

1927.
Н е ч а й  Олександер (22. V. 1883, Чечельник, Поділля). 1927. 
| Н и щ и й  Микита (3. IV. 1900, Жидачін, Волинь). 1932.
Н і  к о л а в в Володимир (4. VIII. 1899, ст. Іліїнська, Кубань).

1930.
О в ч а р е н к о  Сергій (4. VI. 1897, Катеринівка, Полтавщина). 

1932.
О л і й н и к  Микола (5. VIII. 1900, Солобківці, Поділля). 1927. 
О м е л ь ч е н к о  Віктор (13. IV. 1891, ст. Іванівна, Кубань).

1927.
О м е л ь ч у к і в н а  Неоніла (20. IV. 1909, Звіров, Волинь). 

1932.
О п а д ч і й Кость (20. XII. 1903, Харбін, Зелений Клин). 1929. 
О р е л  Андрій (29. XI. 1897, Гренивці, Полтавщина). 1927. 
f  О с н а ч Дмитро (2. VI. 1901, Требухів, Чернигівщина). 1932.
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П а в л и к і в - Г І а в л и ш я н  Лазар (20. XI. 1898, Джулинка, 
Поділля). 1929.

П а л і в н к о в а  Олександра (23. IV. 1897, Лубні, Полтавщина).
1928.

П а н ч е н к о  Яків (3. І. 1895, Порохівка, Полтавщина). 1928. 
П а щ е н к о Іван (28. III . 1903, ст. Безскворна, Кубань). 1930. 
П и р о г о в а  Наталка (3. VIII. 1903, Ковель, Волинь). 1927. 
П о м а з а н і в  Олександер (16. III. 1898, х. Лаврівка, Харків

щина). 1927.
П р и х о д ь к о  Петро (16. XII. 1896, Запоріжжа, Катерино- 

славщина). 1929.
| П р у д ь к о  Пантелеймон (26. VII. 1893, Плешкані, Полтав

щина). 1927.
П у с т о в а р  Григорій (4. ІП . 1889, Лебедин. Харківщина).

1927.
Р а д з і е в с ь к и й  Степан (26. IV. 1896, Романівна, Поділля).

1927.
Р е й т е р  о в а  Олена (24. V. 1897, Камянець-Подільський).

1928.
Р и б а к  Леонтій (21. VII. 1899, Підлісне, Поділля). 1929.. 
Р о м а н е н к о  Антін (23. IX . 1890, Пінезевиці, Київщина).

1928.
Р о м а н е н к о  бміліян (5. VIII. 1890, Ізмаїл, Бесарабія). 1931. 
Р я б о к і н ь  Омелян (18. VII. 1900, Танське, Київщина). 1929. 
С а в к е в и ч  Дмитро (1. VI. 1897, Малі Крушлинці, Поділля).

1929.
С а в ч у к Федір (4. III. 1897, Білопілля, Харківщина). 1928. 
С е р д ю к  Данило (9. XII. 1898, Бреусівка, Полтавщина). 1927. 
С и н і л ь н и к  Михайло (21. XI. 1897, Підгірці, Київщина).

1932.
С і м я н и к Сергій (11. IX. 1897, Кобеляки, Полтавщина). 1932. 
С к в и р ч и н с ь к а  Клавдія (4. VI. 1902, Камянець-Поділь- 

ський). 1928.
С к р и п н и ч е н к о  Федір (6. VI. 1895, Кодимохи, Катерино- 

славщина). 1929.
С л и в а  Спиридон (25. XII. 1902, ст. Сторонижестеблієвська, 

Кубань). 1930.
С о л о н и н к о  Пилип (14. XII. 1891, Хмельник, Поділля). 1927. 
С о ч и н с ь к и й  Михайло (20. V. 1892, Мала Кужелівка, По 

ділля). 1927.
С т а х і в н а  Ольга (31. VII. 1908, Перемишль, Галичина). 1932. 
■ ( • С у х о с т а в с ь к и й  Володимир (15. VIII. 1898, Будки, По

ділля). 1929.
С ь о м а к Севастян (20. XII. 1885, ст. Пашківська, Кубань).

1929.
Т а н ц ю р а  Яків (5. X. 1890, Красногорка, Полтавщина). 1930. 
Т а р н о г о р о д с ь к и й  Олександер (22. X. 1884, Онитківці, 

Поділля). 1927.
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Т а т а р  і в Леонід (15. IV. 1895, Чигирин, Київщина). 1931. 
Т о м а ш е в с ь к и й  Євген (10. XII. 1896, Сенча, Полтавщина).

1931.
Т о м а ш е в с ь к а  Оксана (5. II. 1900. Петроград). 1928.
Т о п а л і в Микола (1. III. 1898, Ігнатівка, Катеринослав- 

щина). 1930.
Т р о ц е н к о  Олександер (27. II. 1902, ст. Безскорбна, Кубань). 

1930.
У с е н к о Данило (15. XII. 1886, Городище, Київщина). 1927. 
Ф е д о р і в  Максим (21. IV. 1900, Черняхів, Київщина). 1929. 
Х о м и ч е в с ь к и й  Григорій (10. І. 1896, Голоби, Волинь).

1930.
Ч е р в о н и й  Григорій (ЗО. 1 .1903, ст. Дондуковська, Кубань).

1930.
Ч е р н и ш Михайло (18. XII. 1893, Катеринодар, Кубань). 1928. 
Ч е р н и ш е н к о  Вячеслав (2. VIII. 1893, Восківці, Поділля).

1927.
Ш а п о в а л о в а  Аптоніна (12. X. 1893, Грушівка, Херсон

щина). 1927.
Ш а р г у н Степан (18. VII. 1897, Залезточівка, Поділля). 1928. 
Ш в е ц ь - К о ц у л е в с ь к и й  Євмен (18. IX. 1897, Ріменці, 

Поділля). 1929.
Ш е в ч е н к о  Володимир (15. VII. 1897, Писочин, Харківщина).

1930.
Ш е в ч е н к о  Панас (16. І .  1894, Воронівка, Київщина). 1929. 
Ш и л о  Іван (17. VI. 1896, Слобода Котельва, Харківщина). 1930. 
Ш те  п а  Павло (29. VIII. 1897, ст. Ново-Дмитріевка, Кубань).

1927.
Ш т о в х а н ь  Федір (6. III . 1898, ст. Поповичівська, Кубань).

1930.
Я р е м е н к о  Іван (2. VII. 1900, Ждани, Полтавщина). 1931. 
Я р е м е н к о  Олександер (21. XII. 1899, Ногайськ, Таврія).

1928.
Я р и н а  Андрій (27. XI. 1889, Біловусівка, Полтавщина). 1932.

Лісовий відділ а фаховим титулом інженера-лісівника:
А б р а м о в и ч  Василь (14. IV. 1898, Богу слав, Київщина). 1927. 
Б а б і н Олександер (3. VII. 1894, х. Базелівка, Чернигівщина).

1927.
Б е а л ю д а  Степан (27. XII. 1899, Требухів, Чернигівщина).

1933.
Б і л а х і в Віталій (26. V. 1897, Катеринослав). 1927.
Б і л о д у б Сава (12. V. 1888, Мала Салтанівка, Київщина). 1929. 
Б о н д а р е н к о  Федір (7. II. 1896, Носачів, Київщина). 1930. 
Б у н ь о в с ь к и й  Микола (4. XII. 1894, Станиславівське, По

ділля). 1929.
Б у р а к Юрій (7. IV. 1900, Броносов, Мінщина (Мінськ). 1933.
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Б у р я н і в Григорій (4. XI. 1899, Осинове, Харківщина). 1929. 
В а л ь ч е н к о  Володимир (1. VII. 1894, Кладківка, Чернйгів- 

щина). 1928.
В а с ь к і в с ь к и й  Стах (7. XI. 1895, Куниче, Поділля). 1927. 
В е р б а  Дмитро (27. IV. 1902, Канів, Київщина). 1931. 
В и н о г р а д н и к  Василь (13. IV. 1892, Кулачин, Галичина).

1929.
В и т в и ц ь к й й  Володимир (12. X. 1897, Камянець-Поділь- 

ський). 1927.
Г а в р и л е ц ь  Василь (1. І. 1895, Піски, Полтавщина). 1930. 

. Г а в р и л і в - Б у я р  Михайло (15. VI. 1897, Солодківці, По
ділля). 1927.

Г а д з я ц ь к и й  Микола (2. V. 1897, Жмеринка, Поділля). 1928. 
Г а й д а й Олександер (12. VIII. 1896, Житомир, Волинь). 192Sf. 
Г а р я ч и й  Павло (13. 1. 1893, Буда-Горобівська, Київщина).

1929.
Г о л о о ю к Анатоль (18. IX. 1904, Русино-Берестечко, Волинь). 

1932.
Г р и г о р ч у к  Іван (2. IX. 1897, Гнидава, Волинь). 1930. 
Г р у ш а  Григорій (30. IX. 1899, Олександрія, Херсонщина).

1927.
Г у д и л і в Іларіон (13. XII. 1894, Крива Руда, Полтавщина).

1928.
Г у щ а  Микола (1. XII. 1895, Баришполь, Полтавщина). 1929. 
Д о б р о г о р с ь к и й  Микола (21. III . 1900, Летичів, По

ділля). 1927.
t  Д о в б н я Методій (20. VI. 1897, х. Арсенівка, Поділля). 1927. 
Д м и т р і ї в Євген (12. XII. 1900, Чугуїв, Харківщина). 1927. 
Д у н і ч е в с ь к и й  Олександер (13. III . 1891, Писаревка, 

Харківщина). 1930.
б в т у ш е н к о  Микола (7. II. 1894, Новгород-Вол., Волинь).

1928.
6 л ь н и к і в Михайло (1. IX . 1897, Новоукраїнка, Херсонщина). 

1932
Ж л у д к і н  Олекса (1. II. 1896, м. Київ). 1928. 
З а к о ш т у й  Михайло (11. VII. 1900, Лаврів, Волинь). 1932. 
З а п о р о ж е ц ь  Петро (26. VIII. 1895, Ладижин, Поділля).

1929.
З в а р и  чу  к Іван (10. XI. 1896, Біла Церква, Київщина). 1927. 
З о в у  л я  Ларго (7. VI. 1903, Стружки, Поділля). 1930. 
І в а н т и ш и н  Ярослав (27. VII. 1903, Озеряни, Галичина).

1929.
І г н а т е н к о  Дмитро (25. X. 1895, Корнилівка, Полтавщина).

1928.
Й о р ж  Теодосій (4. II. 1898, от. Новодеревянівська, Кубань).

1928.
К а г у к а л о  Григорій (17. XI. 1899, Новозибків, Чернігів

щина). 1927.
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К а р т а ш е в с ь к и й  Анатолій (20. XI. 1897, м. Полтава). 1927.
К о в е р д и н с ь к и й  Петро (24. VIII. 1900, Лемиринці, По

ділля). 1927.
К о л у б а ї в  Сергій (22. VII. 1896, Нова Ушиця, Поділля). 1927 .
К о н д з е р о в с ь к и й  Яків (25. IX. 1892, м. Полтава). 1928.
К у Л ь ч и ц ь к и й  Володислав (9. XII. 1902, Камянець-По- 

дільський). 1929.
К у н и ц ь к и й  Ілько (17. VII. 1898, Корчівці, Буковина). 1929.
К у р и л е н к о  Василь (25. V. 1903, Короп, Чернигівщина). 

1932.
К у ш е л і в Йосип (25. X II. 1899, Липовець, Київщина). 1931.
І Л а в р и н о в и ч  Борис (2. V. 1892, Троки, Віленщийа). 1927.
Л е в и ц ь  к и й  Іван (20. V. 1894, Камінне, Галичина). 1927.
Л е щ и н с ь к и й  Федір (6. II. 1897, Морганівка, Київщина).

1928.
Л о м а ц ь к и й  Максим (11. VIII. 1896, Бар, Поділля). 1928.
Л ю б и н с ь к и й  Теодосій (19. IX. 1896, Камяцець-Поділь- 

ський). 1928.
М а к а р е н к о  Павло (4. XI. 1892, Глухів, Чернигівщина).

1928.
М а л и к Микола (9. V. 1897, Білики, Полтавщина). 1928.
М а м о н т і в  Володимир (12. VII. 1893, м. Харків). 1928.
М а т в і ї в - Т р у с е л ь н и ц ь к и й  Микола (3. V. 1895, Ка- 

мінка, Поділля). 1928.
М а т і е ш и н  Юрій (25. VIII. 1900, Тура Мала, Галичина). 1927.
М е т е л ь с ь к и й  Методій (6. IV. 1898, Громи, Київщина). 1928.
М и л е н к о  Петро (18. V. 1897, м. Полтава). 1930.
М и р о ш н и к  Василь (28. I I . 1898, Іоківці, Полтавщина). 1930.
М и т к о в и ч  Михайло (23. X. 1888, Павлоград, Катеринослав- 

щина). 1927.
• ( " М і р о ш н и ч е н к о  Володимир (22. IX. 1892, Черкаси) 

Київщина). 1927.
М у р а ш к о  Василь (6. ІЛ . 1894, Вересоч, Чернигівщина). 1927.
Н а у м е н к о  Євген (18. I I . 1897, м. Харків). 1929.
Н е с т е р е н к о  Панас (1. V. 1894, Бориси, Полтавщина). 1929.
П а в л і н с ь к и й  Сергій (6. IX. 1899, Новомінськ, Варшав

ська округа). 1927.
П л ю щ Михайло (22. XI. 1899, Єлисавет, Херсонщина). 1932.
П о д о л я к  Константий (19. IX . 1890, Проскурів, Поділля).

1927.
П о к р о в с ь к и й  Григорій (8. VI. 1895, Орликовка, Черни

гівщина). 1928.
П р о х о д е  Василь (25. X II. 1890, ст. Павлівка, Кубань). 1927.
П р о д а н ч у к  Пилип (11. X. 1898, Черче, Поділля). 1932.
Р и б ч и н с ь к и й  Олександер (20. XI. 1894, Білопілля, Київ

щина). 1927.
Р у д е н к о  Іван (24. VIII. 1895, Зеленьки, Київщина). 1928.
С а с - Т і с о в с ь к и й  Юрій (20. VII. 1897, м. Харків). 1927.
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f  С к у б і й Гордій (26. VII. 1898, Малий Кобелячок, Полтав
щина). 1928.

• ( • Стель  м а ш е н к о  Іван (27. І. 1899. Яроповичі, Київщина). 
1932.

С т е ф а н о в и ч  Володимир (1. VIII. 1904, Жердя, Поділля). 
1932.

Т е л і г а Михайло (8. X II. 1900, ст. Ахтирська, Кубань). 1929. 
Т к а ч е н к о  Василь (1 .1. 1905, Вовчанськ, Харківщина). 1932. 
Т у з і в  Микола (10. V. 1898, м. Чернигів). 1932 
Ф е д ч е н к о  Юрій ( І . Х.  1894, Комаров, Поділля). 1929. 
| Ч е к а р і в  Петро (5. VIII. 1901, Гросулов, Херсонщина).

1929.
Ч е р н и ц ь к и й  Денис (19. IV. 1895, Сербанівка, Поділля).

1928.
Ч е р н і ц й н  Леонід (29. III . 1888, Татарино, Вороніжчина).

1927.
Ч е р н я в с ь к и й  Захар (18. X II 1896, Фурпалівка, Поділля).

1928.
Ч и р с ь к и й  Олександер (12. X II. 1896, Камянець - Поділь

ський). 1928.
Ш а р б а у  Олександер (22. І. 1898, Камянець-Подільський).

1930.
Ш к е д а Йосип (3. XI. 1900, ст. Лизаветинська, Кубань). 1929. 
Щ е р б и н а  Іван (5. VIII. 1884, Чернигів). 1933.
Я к и м ч у к Іван (24. II. 1897, Горопаї, Волинь). 1930. 
t  Я ц е н к о Володимир (11. XI. 1903, Храпочи, Київщина). 1930. 
Я ц е н к о  Петро (21. II. 1895, Н. Сироватка, Харківщина). 1927.

Хемічно-технолоґічний відділ з фаховим титулом інженер хем.-тех- 
Уй нолоґ :

Б и л і н с ь к и й  Антін (17. І. 1897, Мозирь, Полісся). 1927. 
Б о ж о к  Григорій (4. VIII. 1890, Холопкове, Чернигівщина).

1931.
Б о й к о  Олександер (15. IX . 1895, м. Київ). 1930. 
Б у р а ч и н с ь к и й  Василь (3. І. 1899, Жолоби, Поділля).

1932.
Б у ц а н Іван (23. IX. 1896, Носівка, Чернигівщина). 1934. 
| В і л ь ч и к  Микола (17. XI. 1901, Камянець-Подільський).

1931.
Г а д з я ц ь к а  Лідія (14. II. 1897, Жмеринка, Поділля). 1929. 
Г а е в и й Федір (18. II. 1898, Степанівка, Чернигівщина). 1927. 
Г а й к і в с ь к и й  Петро (13.1 .1897, Кречуново, Поділля). 1930. 
Г е р а с и м о в и ч  Ярослав (1. VII. 1898, Білявці, Галичина).

1932.
Д і д к о в с ь к и й  Всеволод (22. IV. 1899, Ярус, Поділля). 1929. 
Д о в г о п о л  Дмитро (22. XI. І898, Федіївка, Полтавщина).

1930.
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З а в о р и ц ь к и й  Панас (5. VII. 1894, Нова Басань, Черни- 
гівщина). 1927.

З а к о м о р н и й  Микола (21. XI. 1901, Ясеновате, Катерино- 
славщина). 1929.

З у б ч е н к о  Данило (10. XII. 1899, Паляниченці, Київщина).
1929.

І в а н и ц ь к и й  Борис (24. VII. 1907, Боярка, Київщина). 1930. 
f  І в а х н е н к о  Петро (24. II. 1895, м. Одеса). 1934. 
К и р и л е н к о  Мирон (2. VIII. 1900, Сидорі, Київщина). 1931. 
К л е к о ц ь к и й  Демян (23. X. 1896, Гусене, Холмщина). 1927. 
К о в а л е н к о  Василь (ЗО. XII. 1899, Корпилівка, Полтавщина).

1932.
К о з а к  Олександер (19. III . 1895, м. Київ). 1928. 
К о з и р с ь к и й  Павло (15. І. 1896, Тальне, Київщина). 1930. 
| К о л у м б е т  Тихон (16. VII. 1898, Гореничі, Київщина). 1932. 
К о р п у н Леонід (2. І. 1901, Данилова Балка, Поділля). 1927. 
К о ш м а н Наум (1. XII. 1895, Юшковий Ріг, Київщина). 1930. 
К у к ш и н  Іларіон (19. X. 1896, Переволочна, Полтавщина).

1931.
К у ч е р е н к о  Василь (1. І . 1892, Пляхова, Київщина). 1927. 
• ( • К у ч е р я в и й  Атаназій (1. V. 1901, Викнини, Поділля). 1930. 
Л а п ч и н с ь к и й  Микола (2. XI. 1898, Житомир, Волинь). 

1927.
Л е щ е н к о Петро (26. VI. 1899, Василівна, Таврія). 1927. 
Л о к ш и н с ь к и й  Олександер (3. IX. 1900, Кременне, Хар

ківщина). 1927.
| М а к о ш к о  Іван (29. VIII. 1894, Бережанка, Поділля). 1929. 
М а л ь ц е в Віктор (1. X. 1894, Чугуїв, Харківщина). 1928. 
М а р т и н і в  Олександер (13. XI. 1896, Стрижевка, Поділля).

1927.
| М а р т ь я н і в  Олекса (2. X. 1894, Острогожськ, Вороніж- 

чина). 1928.
М а р ч е н к о  Андрій (6. VII. 1900, Баришпіль, Полтавщина).

1927.
| М а р ч е н к о  Іван (2. X II. 1893, Стульнівка, Таврія). 1927. 
М а т у ш е в с ь к а  Софія (народж. Безналко) (5. III . 1905, 

Шипинці, Буковина). 1929.
М о с е н д з Леонід (20. IX . 1897, Могилів, Поділля). 1928. 
М я л о в с ь к и й  Гаврило (22. VII. 1892, х. Мяловських, Пол

тавщина). 1931.
Н е д і л ь к о  Олександер (12. XI. 1898, Полтава). 1928. 
О н и щ е н к о  Федір (10. XI. 1894, Нові Санджари, Полтавщина). 

1929
О с т а х і в Андрій (18. V. 1902, Київ). 1929.
П а л і е н к о  Микола (ЗО. І.-1896, Бесідка, Київщина). 1927. 
П е л е х а т ю к  Млкола (2. V. 1892, Жзрдя, Поділля). 1928. 
f  П о н о м а р е в к  о Андрій (ЗО. XI. 1896, Ждани, Полтавщина).

1932.
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II о т а ш н и к Роман-Лев (29. VI. 1897, Рогатин, Галичина).
1927.

П р о к о п о в и ч  Михайло (9. XI. 1890, Ольгопіль, Поділля).
1928.

Р е й т е р  Володимир (8. III . 1900, Полтава). 1927. 
Р е ш е т н и к і в - Р е ш е т н я к  Яків (23. ІП . 1896, Марчи- 

хина-Буда, Чернигівщина). 1927.
Р и м б а к о в с ь к и й  Микола (19. IV. 1898, Великі Бу- 

дища, Полтавщина). 1928.
С е л е пі к о Михайло (4. X. 1901, Вітвиця, Галичина). 1927. 
С і м о н о в и ч  Володимир (15. VII. 1900, Чернівці, Буковина).

1929.
С о з о н т і в  Семен (20. VII. 1898, Лагери, Харківщина). 1927. 
Т к а ч е н к о  Іван (17. VII. 1893, Руновщина, Полтавщина).

1931.
Т р о я н  Дмитро (25. X. 1900, ст. Катеринівка, Кубань). 1931. 
Т р у б н и й  Олександер (15. V. 1900, Могилів, Поділля). 1929. 
Я к о в е н к о  Ераст (22. X. 1898, Новгород-Волинський, Во

линь)!. 1927.

Гідротехнічний відділ а фаховим титулом інженер-гідротехник.
■{• Алмавов  Олекса (6. І . 1886, Херсон). 1930.
А н т и п і в Олекса (7. X. 1895, Купянськ, Харківщина). 1928. 
А ф а н а с е н к о  Радіон (10. XI. 1892, Райгород, Київщина).

1928.
Б а к е в и ч - Щ у к о в с ь к и й  Дмитро (11. II . 1895, Садко- 

вичі, Чернигівщина). 1928.
Б а л а н о Олекса (16. III . 1897, Золотоноша, Полтавщина). 1932. 
Б а р и л к о  Олекса (5. V. 1892, ст. Іванівська, Кубань). 1928. 
Б л а г і т к о  Ярослав (13.111.1908, Теребовля, Галичина). 1933. 
Б л у д и м к о  Іван (3. V. 1897, Глухів, Чернигівщина). 1928. 
Б і г д а й Феодосій (19. VII. 1898, ст. Івановка, Кубань). 1929. 
Б о й к о  Микола (6. XII. 1906, Гумань, Київщина). 1932. 
Б о й к о  Раїса (5. IX. 1903, Гумань, Київщина). 1932. 
Б о р т к е в и ч  Олександер (5. XI. 1898, Мінск). 1929. 
Б у т в и л о в и ч  Олександер (20. VI. 1896, Балта на Под.).

1929.
В а с и л е в с ь к и й  Микола (17. IV. 1895, м. Білополля, Хар

ківщина). 1929.
В а с и л е н к о  Василь (ЗО. XII. 1896, Сенча, Полтавщина). 1927. 
В а р а в и н Олександер (8. IX. 1899, Боголюбівка, Катерино- 

славщина). 1927.
В а щ е н к о  Петро (14. VI. 1896, Кобеляки, Полтавщина). 1928. 
В е р и г а Петро (28. VIII. 1900, Стецева, Галичина). 1929. 
В і н ц е р с ь к и й  Олександер (31. VII. 1898, Китай-Город, Под.) 

.1928.
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В о в к о д а в  Михайло (21, IV. 1900, ст. Андріївоька, Кубань).
1928.

Г а в р и л ю к  Михайло (1. X. 1896, с. Опарипси, Волинь). 1932. 
Г е й з е Іван (15. VIII. 1895, Красносілка, Київщина). 1927. 
Г л у в к і в с ь к и й  Андрій (12. IV. 1894, Сміла, Київщина).

1927.
Г н о й о в и й  Іван (14. I I . 1889, х. Гнойових, Полтавщина). 1927. 
Г о л и к Василь (26. II . 1894, Хотинь, Харківщина). 1929. 
Г о л о в к о  Дмитро (13. X. 1897, Рокитно, Київщина). 1927. 
Г о р д і є н к о  Панас (22. VIII. 1896, Куцровка, Чернигівщина).

1929.
Г у д е м ч у к  Дмитро (20. IX. 1908, о. Кучкарівка, Волинь).

1933.
Г у р и н Дмитро (26. X. 1889j с. Лавриківці, Полтавщина). 1930. 
Д о д у р а Іван (24. VI. 1903, ст. Поповичевська, Кубань). 1932. 
Д у д а р е ц ь  Михайло (21. XI. 1899, Ставище, Київщина). 1932. 
б г у н і в  Кость (11. IX . 1881, Диканька, Полтавщина). 1928. 
З а в я л і в  Лев (25. XI. 1898, Камянець-Подільський). 1927. 
З і н ч е н к о  Яків (7. X. 1892, Кетрисанівка, Херсонщина). 1930. 
З о з у л я  Левко (18. П І. 1901, Стружки, Поділля). 1930. 
І в а о и ш и н  Іван (18. IX . 1893, Яришів, Поділля). 1929. 
І в а с и ш и н  Захар (5. IX . 1895, с. Чорне, Поділля). 1930. 
І л я ш е н к о  Макар (1 .1 .1898, с. Плиски, Чернигівщина). 1932. 
К а н д і с к а л і в  Петро (27. VI. 1898, Сенча, Полтавщина).

1927.
К а р м а н Олекса (17. I II .  1894, Тальне, Київщина). 1929. 
К а т е р и н  и ч  Іван (2. X II. 1899, с. Погоріле, Поділля^. 1929. 
К и р и л ю к  Данило (11. XII. 1895, м. Рівне, Волинь)“ 1931. 
К и р и ч е н к о  Михайло (20. IX. 1894, м. Ічня, Чернигівщина).

1932.
К и р и ч е н к о  Михайло (3. XI. 1896, ст. Мингрельська, Ку

бань). 1928.
К і р і ч о к Микола (6. VI. 1898, с. Бевпальче, Полтавщина).

1929.
К о м а н і в Микола (24. XII. 1897, Ново-Константинів, Поділля).

1929.
К о с а р  Сергій (2. І. 1895, м. блисавет, Херсонщина). 4927. 
К о с т е н к о  Михайло (5. XI. 1899, ст. Старовеличківська, Ку

бань). 1928.
К о с т е ч у к  Влас (11. I I . 1896, м. ГІятигори, Київщина). 1931. 
К о с т е ч у к  Корній (19. V. 1902, м. Пятигори, Київщина). 1931. 
К о с т і н Іван (12. XI. 1898, ст. Новонікольська, Донеччина).

1930.
К о т л я р і  в Іван (17. III. 1902, Стародуб, Чернигівщина). 1927. 
К о т о р о в и ч  Антін (1 .1 .1904, с. Гостинне, Холмщина). 1932. 
К р а е в с ь к и й  Григорій (5. І . 1897, м. Бар, Поділля). 1929. 
К у л ь ч и ц ь к и й - Г у б я к  Осип (28. IV. 1895, Балиня, Га

личина). 1927.
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Л е в и ц ь к и й  Віктор (14. VII. 1893, м. Київ). 1927. 
Л е в и ц ь к и й  Євген (10. IX. 1907, Глещава, Галичина). 1932. 
Л і н е в и ч Кооть (10. II. 1890, Оратів, Київщина). 1929. 
Л і с о в с ь к и й  Дмитро (7. IX . 1908, о. Хотешов, Волинь). 1933. 
М а й г у р Константин (2. III . 1893., ст. Шкуринська, Кубань).

1929.
М а л а н ю к бвген (20.1 .1837, Новоархангельськ, Херсонщина).

1928.
М а р к о в  Іван (13. XI. 1895, м. Опошня, Полтавщина). 1931. 
М а т у ї п е в с ь к и й  Юрій (9. V. 1905, м. Харків). 1928. 
М е л ь н и к  Юрій (26. V. 1896, с. Табурище, Херсонщина). 1929. 
М и к о л а е н к о  Олександер (23. XI. 1894, м. Київ). 1929. 
М и х а й л е н к о  Сергій (2. IX. 1895, м. Ромни, Полтавщина).

1927.
М и х а й л і в  Валеріян (6. VIII. 1910, м. Полтава). 1932 
М о л о д о ж о н е н к о  Олексій (5. X. 1899, с. Піски, Полтав

щина). 1927.
М о м о т Сергій (23. IX. 1895, с. Кропивна, Чернигівщина). 1927. 
М о р д в и н і в  Володимир (16. VI. 1889, Березова Лука, Пол

тавщина). 1927.
О н и к і е н к о  бвсей (22. VI. 1898, м. Сновськ, Чернигівщина).

1930.
О с т р о в с ь к и й  Віктор (25. IV. 1892, м. Камянець-Поділь- 

ський). 1929.
П а л і й - С и д о р я н с ь к и й  Михайло (6. XI. 1895, Біла 

Церква, Київщина). 1932.
П а р х о м е н к о  Григорій (24. V. 1895, м. Радомишль, Київ

щина). 1928.
П а с і ч н и к  Володимир (31. XII. 1896, м. Київ). 1929. 
П е к а р ч у к  Іван (8. V. 1894, Брацлав, Поділля). 1929. 
П е р в а к  Михайло (17. IX. 1897, с. Піски, Полтавщина). 1932. 
П е т р е н к о  Петро (27. VI. 1897, Винниця, Поділля). 1929.
П е т р и к Пилип (9. І. 1900, Павлівна, Поділля). 1929. 
П о л я к і в  Андрій (ЗО. XII. 1897, Купянськ, Харківщина). 1929. 
П о ш у к  Михайло (19. II. 1898, с. Куча, Поділля). 1931. 
Р а д ч е н к о  Григорій (4. VIII. 1894, с. Спаське, Чернигівщина).

1929
Р е у т і в Кость (3. X. 1896, м. Харків). 1928. 
Р о м а н ч е и к о  Михайло (21. І. 1893, Сахновка, Чернигів

щина). 1929.
Р о с о м а х а  Данило (4. IV. 1887, Галиця, Чернигівщина). 1928. 
С а в е н к о Данило (11. XII. 1897, Ломаки, Полтавщина). 1929. 
С а в и ц ь к и й  Леонід (8. VIII. 1896, м. Харків). 1931. 
С и д о р е н к о  Іван (27. VI. 1892, с. Журавка, Київщина). 1927. 
С и м о н  Федір (21. V. 1895, Меяшбож, Поділля). 1928. 
С і м я н ц і в  Валентин (24. IV. 1899, Великий Бурлук, Хар

ківщина). 1929.
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С і м я н ц і в  Олекса (9. III. 1893, Великий Бурлук, Харків
щина). 1928.

С і п к о  Микола (7. V. 1890, Борзна, Чернигівщина). 1929.
С к р я б і н Михайло (27. IX. 1900, Біла Церква, Київщина).

1927.
С о к о в и ч Леонід (21. X. 1901, Харциск, Харківщина). 1927. 
С о м ч и н с ь к и й  Олександер (12. XII. 1900, м. Ковель, Во

линь). 1927.
С п и р и д о н і в  Володимир (1. VII. 1895, Петербург1). 1928. 
С т е ж к о  Валентин (30. І. 1904, Київ). 1932.
С т о п к е в и ч  Дмитро (21. X. 1897, Великий Бобрик, Поділля).

1928.
Т а л ь к о в с ь к и й  Володимир (6. І . 1891, м. Вільно). 1927. 
Т к а ч е н к о  Павло (13. І. 1895, ст. Новомитастовка, Кубань).

1929.
t  Т у н и к Борис (23. VII. 1896, Катеринослав). 1927.
У м а н е ц ь  Лев (18. II. 1901, Гречківка, Київщина). 1927. 
Ф е д о р і в  Микола (2. III. 1895, ст. Дондуківська, Кубань).

1928.
Ф е д о р і  в Микола (19. V. 1908, с. Криве, Галичина). 1933. 
Ф е щ е н к о - Ч о п і в с ь к и й  Микола (28. XI. 1899, с. Вче- 

райше, Київщина). 1927.
Ц и б у л я к Дмитро (26. XI. 1895, с. Ялонець, Поділля). 1929. 
Ч е р н о в  Іван (29. VIII. 1901, Новоспасівка, Катеринослав- 

щина). 1933.
Ч о р н о р а й  Володимир (9. VII. 1895, Білоусівка, Полтав

щина). 1932.
Ч е р н я в с ь к и й  Євген (7. IV. 1894, Бердичів, Київщина). 1928. 
Ч е р н я х і в с ь к и й  Семен (1. IX. 1898, Конотоп, Чернигів

щина). 1932.
Ш о х Петро (29. VI. 1899, х. Взвиж, Чернигівщина). 1929. 
Ю р ч е н к о в и ч  Семен (4. І. 1894, Ковель, Волинь). 1929.
Я к е р с о й Семен (ЗО. XI. 1897, Винниця, Поділля). 1927. 
Я н о в с ь к и й  Гаврило (25. IX. 1897, Красна Лука, Полтав

щина). 1928.
Я р е м е н к о  Антон (17. XII, 1899, с. Вільховий Ріг, Харків

щина). 1930.
Я р м о л е н к о  Петро (8. VI. 1885, ст. Полтавська, Кубань).

1929.
Я р о ш е в с ь к и й  Олександер (25. VII. 1887, Прилуки, Пол

тавщина). 1931.

Економічно-кооперативний факультет а фаховим титулом інженер-
економіст:

А б р а м ч и к  Микола (6. VIII. 1903, Сичевич, Білорусь). 1929. 
А н т о н о в и ч  Петро (29. VI. 1901, Яцьковичі, Берестейщина).

1932.
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А ф а н а с і е в с ь к и й  Василь (ЗО. XII. 1897, Погиричі, Чер
нигівщина). 1927.

Б а з і л е в с ь к и й  Микола (8. І . 1893, м. Київ). 1927.
Б а й  л ю к  Іероним (27. VII. 1897, Скала, Галичина). 1932. 
Б а л а б а н  Яків (23. IX. 1898, Писарівка, Поділля). 1931. 
Б а р а н о в с ь к и й  Петро (22. VIII. 1888, Балаклея, Київ

щина). 1931.
Б а р ц а л  Йосип (22. X. 1894, Писарівка, Київщина). 1927. 
Б а т ь  Олекса (12. VII. 1897, Кремянець, Волинь). 1929. 
Б е з р у ч к о в а  Софія (18. IX. 1895, Брацлав, Поділля). 1927. 
Б е р е ж н и й  Константан (1. VII. 1890, Катеринодар, Кубань).

1931.
Б и б і к Василь (23. VIII. 1894, с. Гудими, Полтавщина). 1928. 
Б и к  Юліян (28. IV. 1910, Яворів, Галичина). 1931. 
Б и к о в с ь к и й  Левко (10. IV. 1895, Вільхивець, Київщина). 

1927.
Б і л і н с ь к а  Наталка (уродж. Балабай) (19. VIII. 1894, м. Іч

ня, Чернигівщина). 1930.
Б о б і н с ь к и й  Борис (22. ХП. 1896, Борків, Поділля). 1927. 
Б о к і т ь к о  Борис (4. X. 1898, Миргород, Полтавщина). 1929. 
Б о н д а р ч у к Левко (17. VI. 1892, м. Київ). 1927.
Б о р и с  Володимир (9. XI. 1906, Яворів, Галичина). 1931. 
Б о р о д а й к о  Корнило (23. III . 1897, с. Вулька, Галичина).

1931.
Б у т о в с ь к и й  Микола (1. IV. 1894, с. Загальці, Київщина).

1927.
В и г н а н с ь к и й  Петро (11. VII. 1903, Ягольниця, Галичина).

1932.
В і і * в і ц ь к и й  Володимир (24. VI. 1896, Пятигірна, Київ

щина). 1928.
В о л к о в с ь к и й  Діонісій (6. V. 1896, Ольгопіль, Поділля).

1927.
В о л о д и м и р і в  Сергій (29. X II. 1895, Носівка, Чернигів

щина). 1927.
В о л о с е н к о в а  Ірина (7. XII. 1907, м. Львів). 1932. 
В о р о н к е в и ч  Атанасій (18. І. 1891, с. Сорокошйч, Черни

гівщина). 1929.
Г а й д о в с ь к и й - П о т а п о в и ч  Олександер (ЗО. XI. 1901, 

м. Полтава). 1927.
Г а л у ш к о  Дмитро (24. X. 1899, Гнидинці, Полтавщина). 1927. 
Г а л у ш к о в а  (Захарченко) Марія (29. VII. 1897, Київ). 1928. 
Г л а д і й Андроник (10. IX. 1895, Березів, Галичина). 1927. 
Ґ л о в і н с ь к и й  Євген (1. XI. 1894, Румців, Київщина). 1927. 
Г н а т ч е н к о в а  Ганна (5. V. 1897, с. Довжик, Чернигівщина).

1927.
Г о р д і є н к о  Григорій (23.1 .1891, Пироги, Полтавщина). 1927. 
Г р а б и н а  Микола (2. IV. 1896, Прилуки, Полтавщина). 1927. 
Г р и ш к о Григорій (5. ХП. 1893, Камяний Брод, Волинь). 1927.
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Д е н и с е н к о  Григорій (23.1. 1893, Сміле, Полтавщина). 1927. 
Д я ш к а н т  Іван (24. Д . 1908, Литовиж, Волинь). 1932. 
Д в я б е н к о  Яків (6. X. 1892, Матяшівка, Полтавщина). 1932. 
Д о б р о в о л ь с ь к и й  Валерій (23. XII. 1889, Київ). 1930. 
Д о в г а  л ь  Спиридои (31. X. 1896, Носівка, Чернигівщина).

1930.
Д о л ь н и ц ь к и й Степан (20. III . 1889, Скварява, Галичина).

1929.
Д о н е ц ь к и й  Володимир (24. VII. 1895, ст. Андріївська, Ку

бань). 1928.
Д о н ч е н к о  Павло (12. X II. 1889, Кобеляки, Полтавщина).

1927.
Д р и к а л о в и ч Володимир (15. VII. 1903, Головятино, Київ

щина). 1933.
Д р о ч и н с ь к а  Зоя (26. II. 1901, Проскурів, Поділля). 1930. 
Е р а с т і в  Павло (15. XII. 1895, Румців, Київщина). 1927. 
ЄфременкоГригорі й (24.XII. 1898,СтаріЖиравичі,Білорусь).

1929.
6 в т у х і в Олександер (15. II. 1898, Камянець-Подільський). 1929. 
Ж и х о в и Ч Олександер (1.1 .1900, Бобруйськ, Мінщина). 1927. 
З а в і м к о Володимир (14. V. 1885, Бобровиця, Чернигів

щина). 1928.
З а х а р ч е н к о  Микола (27. VIII. 1893, Київ). 1931.
З о г о л ь Василь (9. V. 1891, Полтава). 1928.
І л л і ч  Борис (20. IX . 1899, Ямпіль, Поділля). 1927.
К а м и ш а н Сергій (12. IX. 1893, ст. Старотитарівська, Кубань).

1928.
К а р д а с е в и ч  Борис (29. VII. 1899, Мандришівка, Поділля).

1928.
К а р п и н с ь к и й  Роман (13. III. 1904, Островець, Галичина).

1932.
К а с я н е н к о  Матвій (23. XII. 1891, Ставище, Київщина). 1929. 
К і с т ь  Андрій (17. V. 1891, Сквіра, Київщина). 1927.
К і ц е р а Олександер (5. II. 1900, Загіря, Сх. Галичина). 1927. 
К і ц е р а Омелян (19. VIII. 1892, Бережани, Галичина). 1927. 
К і ц е р о в а  Юлія (23. X. 1898, Кишинів, Бесарабія). 1927. 
К і ц и л а Константин (3. VI. 1909, с. Млинки-Шкільникові, Га

личина). 1932.
Км е т а  Архип (2. П. 1891, Ічня, Чернигівщина). 1928. 
К м е т о в а  бвстолія (22. XI. 1901, Рахни-Польові, Поділля).

1930.
К о а и ц ь к и й  Василь (7. V. 1904, Хишевичі, Галичина). 1932. 
| К о в л о в с ь к а  Марія (16. III. 1900, Ісаківці, Поділля). 1930. 
К о н о н е н к о  Харитя (18. X. 1900, Миколаївка, Полтавщина).

1930.
К о н о н о в а  Євгенія (13. ХП. 1898, м. Рівне, Волинь). 1929. 
К о р б е  л е ц ь к и й  Олександер (6. IV. 1899, Чернигів). 1929.
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К о р н і л о в и ч  Євген (15. II. 1898, Великий Скит, Волинь), 
1927.

К о р о т и н с ь к и й  Олександер (9. VI. 1896, с. Руда, Поділля).
1927.

К о с т а р і в  Леонід (6. II. 1888, Петербург1). 1928. 
К о с т е н к о  Валентин (11. II. 1898, Весела Гора, Катерино- 

славщина). 1927.
К о с т і в Петро (12. VII. 1900, Старий Гвіздець, Галичина). 1928. 
К о т и к  Остап (10. II. 1898, Бурштин, Галичина). 1931.
К р и в о ш и ї н  Максим (22. XI. 1892, Лохвиця, Полтавщина).

1928.
К р и ш т о ф Яків (20. X. 1900, Меленці, Волинь). 1927. 
К у л ь ч и ц ь к и й  Євген (4. IV. 1900, Вільховець, Поділля).

1927.
f  К у ц е в и ч Петро (22. XII. 1904, м. Клевань, Волинь). 1931. 
К у ш н і р е н к о  Микола (13. XI. 1906, с. Мельня, Чернигів

щина). 1931.
Ь К у щ и н с ь к и й  Антон (1. II. 1897, Лохвиця, Полтавщина).
1927.

К у щ и н с ь к а  Зіна (21. IV. 1901, Кременчук, Полтавщина).
1929.

Л а в р и к Володимир (28. III. 1897, Ковно, Литва). 1928. 
Л е в и ц ь к и й  Ігор (13. XII. 1899, с. Добротин, Волинь). 1932. 
Л е щ и н с ь к и й  Михайло (23. VIII. 1904, Комарно, Гали

чина). 1932.
Л і н е в и ч о в а  Галина (10. II. 1890, Оратів, Київщина). 1930. 
Л і н и ц ь к и й  Дмитро (21. II. 1892, Слоб. Сватова Лучка, 

Харківщина). 1928.
Л і н и ц ь к а  Марія (22. VI. 1902, Камянець-Подільський). 1929. 
f  JI і т в и ц ь к и й  Микола (13. V. 1888, Жерденівка, Поділля).

1928.
Л о ш е н к о  Григорій (26. V. 1901, ст. Варениковка, Кубань).

1930.
М а к а р с ь к а  (уродж. Шульцова) Ольга (13. V. 1903, Ковель, 

Волинь). 1933.
М а л а ш к о  Микола (5. X II. 1898, Маріянка, Катеринослав- 

щина). 1927.
М а л ь к о Демян (28. X. 1898, Калиновка, Віленщина). 1930. 
М а л ь ц е в а  Надія (2. II. 1896, Чугуїв, Харківщина). 1928. 
М а р у щ а к Дмитро (23. X. 1908, Говилів Малий, Галичина).

1932.
М а р ч е н к о в а  Ганна (10. VI. 1899, о. Віровка, Катерино- 

славщина). 1927.
М а т ю ш е н к о  Михайло (22. II, 1902, м. Київ). 1927. 
М а ц у л а  Гаврило (26. XII. 1904, Яворів, Галичина). 1931. 
М е й н е  Ігор (29. IX. 1892, х. Садки, Дон). 1932.
М и к у л я к Теодор (22. І. 1894, Солотвина, Галичина). 1927. 
М и х а й л ю к  Дмитро (12. X. 1897, Бучачки, Галичина). 1929.
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М о й с і я х а  Андрій (14. X. 1887, с. Ліпляве, Полтавщина).
1931.

Н е д о л я - Н о з д р а н ь  Висаріон (6. VI. 1894, Петраківка, 
Катеринославщина). 1928.

Н і ц к є в й ч  Микола (4. VIII. 1906, Тучин, Волинь). 1932. 
Н і щ е м е н к о  Корній (13. IX. 1893, Побережна, Київщина).

1930.
Н я н ч у р  Гордій (4. І. 1884, Малинки, Волинь). 1927.
О в с і й к о Микола (22. IV. 1900, м. Сміле, Полтавщина). 1934.
О р у н Петро (ЗО. V. 1889, сл. Золота, Галичина). 1929. 
П а в л і в  Олекоандер, (29. VIII. 1904, Двинськ). 1929. 
П а н а с е н к о  Лавро (2. IX. 1895, м. Базар, Волинь). 1928. 
П а н и ц я  Степан (15. XII. 1902, Катерино дар, Кубань). 1929. 
П а н ч е н к о  Петро (24. VIII, 1892, Бердянськ, Таврія). 1927. 
П а п е н к о  Дмитро (18. IX. 1895, Мала Білозірка, Таврія). 1927. 
П а п о р о т н и й  Михайло, (14. XI. 1892, Бахмач, Чернигів

щина). 1929.
П а с т у х  Іван (20. II. 1896, Хишевичі, Галичина). 1932. 
П е т р а ш і в с ь к и й  Демян, 1. XI. 1886,Михайлівці, Поділля).

1928.
П е т р і в с ь к и й  Данило (15. XII. 1889, Калмиць, Полтавщина).

1929.
П е т р о в а  Тамара (18. IV. 1895, Житомир, Волинь). 1932. 
П и р о г і в  Юрій (22. VIII. 1900, Ковель, Волинь). 1928. 
П и т е л ь  Олександер (26. IX . 1892, с. Розваж, Галичина). 1927. 
П р и б и т к і в с ь к и й  Петро (5. V. 1894, Негрибці, Галичина).

1927.
П р о к о п і в  Іван (6. І . 1903, Рунґури, Галичина). 1929. 
Р е в е н к о  Микита (8. V. 1896, Вотика, Чернигівщина). 1927. 
Р е в е н к о  Надія (12. V. 1902, м. Остріг, Волинь). 1931. 
Р ж е в у ц ь к и й  Віктор (5. X. 1901, Овруч, Волинь). 1927. 
Р о з н а т о в с ь к и й  Микола (1. XII. 1889, Глухів, Черни

гівщина). 1928.
Р о м а н  Іван (4. X. 1898, с. Підліски, Галичина). 1930.
Р о м а н ю к Леонід (10. I II . 1898, Нова Ушиця, Поділля). 1930. 
Р у д е н к о  Юрко (12. VIII. 1899, Окниця, Бесарабія). 1928. 
| Р я д н и н а  Іван (ЗО. VII. 1898, ст. Должанська, Кубань).

1928.
С а к а л о Андрій (18. VIII. 1894, Петрівка, Полтавщина). 1927. 
С а х н о Василь (30. VI. 1887, Решетилівка, Полтавщина). 1927. 
С е м е н і в  Василь (ЗО. І. 1879, Кінські Роздори, Катерино- 

олавщина). 1927.
С е р и к  Константин (28. X II. 1906, Милостів, Волинь). 1932. 
С і к о р а Петро (24. VIII. 1884, Біла Церква, Київщина). 1927. 
С і м а н ц і в  Григорій (15. VI. 1895, с. Смолянова, Харківщина).

1927.
С і п к о в а Наталія (ЗО. VIII. 1897, Ковель, Волинь). 1929. 
С л о н с ь к и  й Іван-Антін (1. V. 1902, Делява, Галичина). 1932.
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С о в е н к о  Василь (29. VII. 1888, Саксагань, Катеринослав- 
щина). 1927.

С о п р у н о в и ч  Олександер (23. VIII. 1899, м. їурійськ, Во
линь). 1932.

С о х и н с ь к а  Лідія (20. П І. 1900, Могилів, Поділля). 1928. 
С п о л я к Антон (9. VI. 1894, Підліски, Галичина). 1930. 
С т а т и  и к о в а  Ганна (17. III. 1896, Подорожжа, Поділля).

1932.
С у в ч и н с ь к и й  Микола (8. IX. 1891, Біликівці, Поділля). 

1927.
С ц і б о р с ь к а  Марина (народж. Дрочинська) (26. VH. 1896, 

Камянець-Подільський). 1930.
І С ц і б о р с ь к и й  Микола (28. I II . 1897, Житомир). 1929. 
Т а р а с ю к  Микола (25. XII. 1907, с. Сельце, Волинь). 1932. 
Т р и л ь о в с ь к и й  Василь (15. VIII. 1903, Коломия, Гали

чина). 1931.
Ф е д о р і в  Сергій (13.1. 1891, ст. Рощеватська, Кубань). 1927. 
Ф е с е н к о Борис (3. V. 1895, ст. Славянська, Кубань). 1927. 
Ф н л и п ч а к  Ярослав (3. VI. 1905, Долина, Галичина). 1932. 
X а б е р Василь (16. VI. 1889, Тростянець, Галичина). 1927.
X и м о ч к а Сергій (6. X. 1895, Миргород,’ Полтавщина). 1928. 
Х о д а р к е в и ч  Павло (16. ІІГ. 1896, Турець, Мінщина, Біло

русь). 1927.
Х о л о д н и й  Іван (1. І. 1891, Дубинці, Чернигівщина). 1930. 
Х р а п к о  МикоЛа (7. IV. 1892, с. Гаврилівна, Полтавщина).

1927.
Ч о р н и й  Григорій (12. III . 1901, ст. Довжанська, Кубань).

1928.
Ч у б е н к о Олександер (4. VIII. 1896, Радомишль, Київщина).

1928.
Ч у б е н к о в а  Лисавета (25. IV. 1900, Одеса). 1929. 
Ш а б е л ь с ь к и й  Ян (27. V. 1897, Одеса). 1929.
Ш к л я р Василь (25. II. 1887, Сенявка, Чернигівщина). 1928. 
Ш м а т к о  Іван (ЗО. VIII. 1884, Савияці, Полтавщина). 1929. 
Ш т а н ь к о  Микола (2. XII. 1899, ст. Анастасіевська, Кубань).

1928.
Ш у в а л о в а - Л и п о в е ц ь к а  Олена (25. XI. 1903, Петро

град). 1931.
III у л ь ц Олександер (21. X. 1895, Ковель, Волинь). 1929. 
Я р о с е в и ч  Іван (17. V. 1904, Долина, Галичина). 1935.

Крім інженерських титулів УГА уділювала ще й наукові доктор
ські титули. Для цього після інженерату треба було скласти відпо
відні іспити й захистити дисертацію. В 1931 р. докторами технічних 
наук УГА були промовані інЖенери-технолох'и цієї Академії Л. 
Мосендз та Ол. Неділко.

Дбаючи про поповнення кадрів наукових робітників, УГА утво
рила інститут п р о ф е с о р с ь к и х  с т и п е н д і я т і в  для
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підготовки до наукової праці. За весь час УГА мала 40 таких сти
пендіатів; з них 24 увійшло в склад її лекторського персоналу, 
переважно як асистенти.

П е д а ґ о ґ і ч н и й  п е р с о н а л  Академії складався з про
фесорів, доцентів, лекторів, асистентів і інш. помічних наукових 
і технічних сил. Кваліфікації осіб лекторського персоналу пере
водилися на основі принятого на високих школах порядку. Протягом 
перших 10 років існування УГА при її 59 катедрах працювало 
всього 118 осіб педаґоґічного складу, 8 них українців 92 (31 профе
сор, 19 доцентів, 21 лектор і 21 асістент) та 26 чеських професорів 
і фахівців. З українських професорів УГА найбільше було 8 Над
дніпрянщини, значно менше з Галичини й Кубані. Чеських профе
сорів закликали для праці в УГА в тих випадках, коли не було 
відповідного українського фахівця, а також і в огляду на співро
бітництво 8 чеськими науковими силами та для улегчення студентам 
фахової практики. Кількість педаґоґічного складу УГА в ріжних 
роках була неодинакова: найбільше було в 1928 p., а саме 96 
осіб. Між професорами УГА було кільки осіб, що одночасно працю
вали також і в Українському В. Університеті та Українському 
Високому Педаґоґічному Інституті в Празі.

В 1931 р. в складі педаґоґічного персоналу УГА були такі українці:
професори:

Б и ч  Лука (місцеве самоврядування й торговельне право), 
Б о р о д а  е в с ь к и й  Сергій (історія кооперації й кредитова 

кооперація),
В і к у л Микола (неорґанічна хемія, f  14. II. 1935), 
Г р а б и н а  Леонід (ґеодевія),
Е й х е л ь м а н  Оттон (адміністративне та міжнародне право), 
І в а н и ц ь к и й  Борис (лісівництво й дендролоґія), 
К о м а р е ц ь к и й  Сергій (аналітична хемія),
К о о ю р а Микола (лісова таксація, лісовлаштування й лісо

користування),
М а р т о с Борис (теорія кооперації, споживча кооперація), 
М а т ю ш е н к о  Борис (соціяльна гігієна),
М а ц і е в и ч  Кость (с.-г. економія, громадська аґрономія),
М и ц ю к Олександер (політична економія), 
С л а в і н с ь к и й  Максим (новітня історія),
Ф р о л о в Леонід (цукроварство),
Ч е р е д і  ї в  Володимир (ботаніка, хліборобство), 
Ш е р е м е т и н с ь к и й  Іродион (аоотехнія),
Щ е р б и н а  Федір (статистика);

доценти:
Б о ч к о в с ь к и й  Ольґерд-Іполит (соціологія, f  9. XI. 1939), 
В у к і в Петро (машинознавство, технологія палива й анґлій- 

ська мова),
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Г о л і ц и н с ь к и й  Евген (ферментаційна хемічна технолоґія) 
Д о б р и л о в о ь к и й  Микола (фінансова наука), 
Д о м а н и ц ь к и й  Віктор (сел;екція, сортознавство, досвідна 

справа),
І  в а н и с Василь (хемічна технолоґія),
К о в а л е н к о  Олександер (механіка теоретична і практична), 
К о р о л і в  Василь (анатомія та фіаіологія с.-г. тварин, f  11. 

XII. 1941),
Л и с я н с ь к и й  Борис (фізика),
М а в е п а Іоаак (луківництво та болотознавство), 
М и х а й л о в с ь к и й  Олександер (механічна технолоґія, гра

фостатика),
М о р а л е в и ч  Яків (рахівництво),
Р у о а в Юрій (воолоґія та ентомолоґія),
С а д о в с ь к и й  Валентин (соціяльна політика й економічна 

ґеоґрафія),
С о к о в я ч  Евген (меліорація, енциклопедія залізничної спра

ви),
Ч е р н я в с ь к и й  Арсен (мінералогія і метеорологія),
Ш р а м ч е н к о Левко (статистика);

лектори:
Б е з п а л к о  Осип (німецька мова),
Д и м і н с ь к и й  Роман (приватна економія),
З а й ц і в  Микола (технологія жирів),
І  в а с ю к Іван (кооперативне рахівництво, f  31. X. 1933),
М а к о Сергій (малювання),
М е л ь н и к  Валеріян (хліборобство, енциклопедія с.-г.), 
П е т р і в  Олекса (с. г. будівництво),
П р и х о д ь к о Віктор (місцеве самоврядування), 
С а п і ц ь к и й  Віктор (продукційна і с.-г. кооперація), 
С л а в і н с ь к а  Марія (французька мова),
Л е в і т с ь к и й  Михайло (стеноґрафія),
М е л ь н и к  Осип (садівництво й городництво),
Ш и я н і в Григорій (законознавство);

асистенти:
Б і л и й  Гнат (гідротехніка),
Д е н и с е н к о  Григорій (статистика),
К о л у б а ї в  Сергій (зоологія),
К у ч е р е н к о  Василь (орґанічна хемія),
М и х а й л ю к  Кость (зоотехнія),
М и т к о в и ч  Михайло (лісов. інж. будівництво), 
О с а у л е н к о  Кость (с.-г. економія),
О с т р о в е р ш е н к о  Іван (лісовлаштування),
П и т е л ь  Олександер (місцеве самоврядування),
П о д о л я к  Кость (лісовлаштування),
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П р о х о д а Василь (лісівництво),
С о ч и н с ь к и й  Михайло (воотехнія),
Б е з к р о в н и й  Кузьма (рахівництво, f  6. ХП. 1937),
В той же час дехто 8 членів педаґоґічного персоналу УГА мав 

еталу відпустку, а саме:
А н д р і е в с ь к и й  Петро (проф. мікробіології),
Б і д н о в  Василь (проф. історії України),
Г о р б а ч  е в с ь к и й  Іван (проф. орґаничної хемії), 
С т а р о с о л ь о ь к и й  Володимир (проф. державного права), 
Т и м о ш е н к о  Володимир (проф. економічної ґеоґрафії), 
Т и м о ш е д к о  Сергій (проф. будівництва),
Ш о в г е н і в  Іван (проф. гідравліки, гідрології й гідротехніки), 
Р о м а н о в с ь к и й  Святослав (доц. вищої математики), 
К у л и к  Іван (лект. — мости й дороги),
Ґ л о в і н с ь к и й  Евген (асист. фінансової науки),
Р е й т е р  Володимир (асист. фізичної хемії).

За 10 літ праці при УГА було 8орґанІ8овано багато н а в ч а л ь- 
н о - д о п о м о г о в и х  у с т а н о в ,  де студенти знаходили не
обхідний матеріял для своїх студій і відбували практичні вправи. 
Таких установ в часах повного функціонування УГА було 72, а саме: 
1 фундаментальна бібліотека, 33 кабінети, 14 лабораторій, 2 ферми 
(1 господарська 8 досвідним полем і 1 молочарська 8 відділом дрібних 
е.-г. тварин), 1 лісовий ровсадник, 13 семинарів, метереологічна 
станиця, тракторний ґараж, 4 термінологічні комісії, 2 навчальні 
кооперативи — споживчий і кредитовий.

Б і б л і о т е к а  У Г А  заснована ще в серпні 1922 р. Склада
лася вона 8 книжок куплених та подарованих. Бібліотека УГА 
мала особливо багатий матеріял для вивчення господарства України. 
На 1 січня 1931 р. вона мала 28.845 томів книжок ріжними мовами. 
Найбагатший відділ складала література по соціяльно-економічним 
питанням. При бібліотеці функціонувала читальня, до якоїреґулярно 
надходило більше 100 часописів. Інвентарне майно УГА при кінці 
її істнування оцінювалося понад 1% мільйони кор. Найціннішим у 
ньому була книговбірня вартістю в 700.000 кор. та кабінети й лабо
раторії. Але фактична вартість майна УГА була значно вища цієї 
її бухгалтерської оцінки.

В діяльності УГА дуже поваяшо представляється н а у к о в о -  
в и д а в н и ч а  ч и н н і с т ь  п р о ф е с у р и .  Видавнича діяль
ність, що розпочалася з першого ж року істнування УГА, провади
лася як самою Академією так рівнож і ріжними організаціями при 
ній та 8а її допомогою. Спочатку видання провадило засноване 
27 липня 1922 р. при УГА В и д а в н и ч е Т о в а р и с т в о ,  
членами якого були так студенти як і професори. Це Товариство про- 
істнувало до 1928 р. Пізніше його справи перебрала й видавництво 
далі продовжила сама УГА.

За час істнування Академії її лекторський персонал оголосив 
равом 698 ріжних наукових публікацій — підручників, моноґрафій,
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рефератів, розвідок і т. д. З них біля четвертини було опубліковано 
в чужих мовах (чеській, німецькій, французькій, анґлійській, еспан- 
ській та сербській). Окремих книжок видано 229 (в розмірі 2149 дру- 
ков. аркуш.).З них переважна більшість, а саме 157, з огляду на 
брак коштів видано літоґрафічним способом, 35 в формі скриптів, 
а 37 випущено друком. Всього на видавництво УГА витрачено більше 
500.000 кор. Видавнича активність на початку була направлена 
головно на видання підручників. Починаючи 8 1927 р. почали вихо
дити друком наукові « З а п и с к и  У Г  А», яких вийшло 3 томи 
в 7 випусках. В цих Записках видруковано 65 наукових праць 
педаґоґічного персоналу. Крім оригінальних наукових творів УГА 
видала й низку перекладів праць чужих авторів на українську 
мову. Багато праць, виготовлених в УГА її членами, лишилося неви
даними; багато появилося в ріжних виданнях поза УГА. Неопублі- 
кованими вчас лишилися й 485 дипломних праць та проектів, 48 
лабораторних експериментальних праць абсольвентів, 672 доклади 
зачитані в семинарях УГА і т. д.

Фахово-літературна чинність УГА відзначається великою ріжно- 
манітністю. По фаховим галузям видання УГА розподіляються за
галом так:

Економіка, право та соціологія ...................  804 друк, аркуш.

Своїми виданнями УГА вначно збагатила особливо технічну й 
економічну українську літературу. На окремих відділах УГА дали 
свої праці такі автори:

На а ґ р о н о м і ч н о м у  — Др. П. Андрієвський, К. Маціевич,
В. Чередіїв, Ір. Шереметинський, І. Мазепа, Юр. Русов, К. Осау- 
ленко, К. Михайлюк, В. Доманицький і інш. Абсольвенти цього 
відділу виготовили 125 дипломних праць, а Терминолоґічна Комі
сія, що працювала протягом кількох літ під головуванням Евг. Чи- 
каленка, виробила терминолоґічний агрономічний словник.

На л і с о в о м у  відділі — Б. Іваницький, М. Косюра, С. Ко
лу баїв, В. Прохода, О. Петрів, К. Подоляк і інш. Абсольвенти цього 
відділу виготовили 92 дипломні праці; на цьому ж відділі був 
вироблений лісовий німецько-український терминолоґічний словник.

На е к о н о м і ч н о - к о о п е р а т и в н о м у  відділі — В. 
Тимошенко, М. Добриловський, Б. Мартос, О. Мицюк, В. Садов- 
ський, С.Бородаевський, Л.Бич, О.Бочковський, В.Старосольський, 
О. Ейхельман, Ф. Щербина, Р. Димінський, О. Питель, К. Кобер- 
ський, В. Сапіцький і інш. Дипломних праць виготовлено 167.

Хемія та технологія .............
Будівництво та мірництво . . . .  
Природничо-математичні науки
Аґрономія та зоотехнія............
Гідротехніка й меліорація----
Лісівництво.................................
Наукові збірники.....................
Інші ............................................

162
digitized by ukrbiblioteka.org

http://www.ukrbiblioteka.org


На х е м і ч н о - т е х н о л о ґ і ч н о м у  відділі — С. Ко- 
марецький, В. Іванис, М. Вікул, Е. Голіцинський, П. Вуків, М. Зай
ців і інш. Дипломних проектів на цьому відділі оборонено 58.

На г і д р о т е х н і ч н о м у  відділі — І. Шовгенів, JI. Гра
бина, І. Труба, Б. Лисянський, Е. Сокович, С. Романовський і інш. 
Дипломних проектів оборонено 117.

Своїми виданнями УГА провадила обмін найбільше в чужими 
науковими установами, а також висилала їх і до бібліотек на Україну.

Завдяки дослідчій та науково-літературній праці професури 
УГА розвивалося с п і в р о б і т н и ц т в о  м і ж  у к р а ї н 
с ь к о ю  т а  ч у ж о ю  н а у к о ю .  Нпр., праці українського 
гідротехніка та меліоратора проф. УГА І. Шовгенова мали вплив як 
в Чехії так і в б. Польщі. УГА зокрема навязувала тіснішу спів
працю з Хліборобською Академією в Празі, постачаючи для ви
дань цієї установи розвідки про господарські проблеми України. 
За допомогою УГА члени її лекторського персоналу відбували 
наукові студійні командировки, як в Чехії та Словаччині так і поза 
їх кордонами. Таких командировок зареєстровано 61; крім того дехто 
з професорів відбував такі командировки й на власні кошти. З дору
чення виставочного комітету чикаґської світової виставки та крає- 
вих орґанізацій УГА виготовила для українського павільйону цієї 
виотавки 19 великих мап та діяґрам. Професори УГА, як її представ
ники, брали участь в ріжних міжнародніх зїздах (нпр. Словянських 
ботаніків у Празі, Аграрному міжнародньому аїзді, зїзді природ
ників та лікарів, міжнародньому зїзді Хліборобської Академії в 
Празі, міжнародньому зїзді лісників і баг. інш.). Зокрема, проф. Л. 
Г р а б и н а  брав участь 1926 р. в міжнародньому Конґресі земле
мірів у Парижі, а 1927 р. в міжнародньому науковому Конґресі 
ґеодезичної і ґеоґрафічної унії в Празі.

Сама УГА брала участь своїми експонатами на ріжних україн
ських і чужих в и с т а в к а х ,  де здобувала признання для своєї 
праці й ріжні нагороди. На виставці в Празі 1924 р. вона дістала 
почесний диплом Міністерства Хліборобства за шкільні експонати. 
За експонати з лісівництва того ж року нагородила Академію по
хвальним дипломом чеська Хліборобська бднота. На господар
ській виставі в Празі 1923 р. УГА дістала дипломне відзначення 
чеської Хліборобської Ради за праці студентів. В Шлезській Остраві
1924 р. було присуджено диплом Центрального Союзу Бджолярів 
ва виставлені там шкільні приладдя УГА. На господарській виставці 
в Празі 1926 р. УГА здобула 8а свої експонати велику державну 
бронзову медаль. На с.-г. виставці в Стрию 1927 р. УГА одержала 
диплом і т. д. Праця Академії мала добру славу як в українській 
так і в чужій пресі. УГА дістала надання наукової стипендії з Рок- 
фелерівського фонду, яку призначила свому професорові В. Тимо- 
шенкові.

В ріжних часах при УГА істнувало 50 ріжних орґанізацій, які 
складалися з студентів та професорів, або були спільними. Ці ор
ґанізації поділялися так: науково-професійних та фахових — 9,
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культурно-просвітніх — 10, культурно-економічних — 12, суто 
культурних, мистецьких та спортових — 19. Деякі орґанізації ба
гато вробили для навязання ввязків з чеськими й інш. чужими 
чинниками; деякі провадили свою видавничу діяльність. Так, 
Т о в а р и с т в о  у к р а ї н с ь к и х  Е к о н о м і с т і в  вида
вало «Українського Економіста» (вийшло 3 числа), А ґ р о н о м і ч -  
н е  Т о в а р и с т в о  — «Молодого Аґронома» (2 числа), С п і л к а  
У к р а ї н с ь к и х  Т е х н і к і в  сільського господарства — 
«Сільсько-господарський збірник», А к а д е м і ч н а  Г р о м а д а  
видавала «Нашу Громаду» й «Наукові збірники» і т. д. Видавництво 
« К о о п е р а т и в н и й  Ф о н д  ім.  В.  Д о м а н и ц ь к о г о »  
видавало економічно-кооперативні книги й портрети. Т о в а р и 
с т в о  у к р а ї н с ь к и х  к о о п е р а т о р і в ,  що перетворилося 
з Товариства по розповсюдженню кооперативних знань (засн. 25 ве
ресня 1922 p.), видало 3 збірники «Кооперативного Альманаху» й 
видавало «Кооперативний Огляд». При УГА ще в 1922 р. був засно
ваний Б і б л і о л о ґ і ч н и й  г у р т о к  з метою сприяти розвиткові 
української бібліолоґії як науки. Під редакцією JI. Б и к о в с ь -  
к о г о цей гурток видавав неперіодичний орґан «Українське книго
знавство» та бібліотеку українського бібліоґрафічного мікроба. В 
Подєбрадах же при УГА була заснована в 1925 р. У к р а ї н с ь к а  
П р а в о с л а в н а  П а р а х в і я ,  яка вважалася частиною Укра
їнської Автокефальної Православної Церкви. Були ще при УГА 
товариство « Н а ш а  Х а т а »  та « К л у б  Л є ґ і ї  у к р а ї н 
с ь к и х  н а ц і о н а л і с т і в » ,  що мали свої їдальні та буфети, 
й інші орґанізації, що провадили також і культурно-просвітню 
працю.

З припиненням державної субсидії дійшло до ліквідації УГА. 
Але й у стані ліквідації УГА не припиняла своєї діяльности. При
стосовуючись до нових обставин, вона засвоїла новий спосіб праці 
й ворґанізувала Український Технічно-Господарський Інститут 
позаочного навчання (Про це далі).

16 травня 1932 р. УГА в Подєбрадах урочисто відсвяткувала 
10-ліття свого істнування. На це свято численно відгукнулося не тіль
ки українське а також і чеське громадянство. В своїй промові на 
цьому святі ректор УГА проф. Б. Іваницький м. інш. говорив: 
«З малими засобами і скромно починала Академія своє життя й чин
ність. Сім членів першої професорської ради, два канцелярські спів
робітники, друкарська машинка, папір та олівці, декільки кімнат 
в колишньому готелі «U Kr&le Jiriho» (нині Лазенський готель) — 
8 цього починалася перша українська політехніка з 7 відділами, 
маючи перед собою завданням розвиток наукових дисциплін та при- 
готовлення фахівців висскошкільної кваліфікації в галузях сіль
ського господарства й лісівництва, хемічної технології й гідротех
ніки, економіки, кооперації й статистики. Не було ні таблиць, ні 
збірок, ні пристроїв, ні одної фахової книги й ні одного українського 
підручника».

Оглядаючи в цілому чинність УГА, її прихильники в свому
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виданні 1932 р. робили такий підсумок: «Отже Українська Госпо
дарська Академія уявляв 8 себе поважну культурну цінність. За 
короткий час своєї чинности вона встигла дати помітні позитивні 
наслідки. Вона стала поважною високою школою, належно упоряд
женою та забезпеченою кваліфікованим професорським складом. 
В ній здобули собі освіту та інженерський дипльом майже пятьсот 
молодих людей з Великої України, Західньої України, Кубані, 
Буковини і навіть з Зеленого Клину. Вона виявила себе як осередок 
наукової дослідчої праці. Вона спричинилася до значного поширення 
наукової та фахової літератури на українській мові. Вона нарешті 
зробилася одним з більших орґанізуючих центрів української ін- 
теліґенції закордоном».

Про УГА видані такі інформаційні видання:
1) Українська Господарська Академія. . . Прага, 1923 p., ст. 63 

(Видання Українського Громадського Комітету. . .).
2) Програм викладів на Українській Господарській Академії. . . 

у зимовому семестрі 1925—26 ак. року. Подєбради 1925 p., ст. 22. 
(Тут видрукований статут УГА і плани навчання в ній).

3) Українська Господарська Академія. . . Подєбради 1926 p., 
ст. 18. (Видання Канцелярії УГА).

4) Українська Господарська Академія. . . Подєбради 1926 p., 
ст. 64. (Містить історичні відомості, про її устрій, склад, плани, 
.учбово-допомогові установи, видавництво, дипломні праці абсоль- 
вентів і т. п.).

5) М. Д о б р и л о в с ь к и й .  Фахово-літературна чинність 
Української Господарської Академії. Подєбради, 1932 р. ст. 12.

6) Свято Подебрадської Академії 1922 16. V. 1932. Подєбради, 
1932 p., ст. 32.

7) Українська Господарська Академія. Прага-Подебради, 1931,
1932, ст. 40.

8) Л. Б и к о в с ь к и й .  Кабінет народнього господарства та 
економічні семінари УГА. 1926 p., ст. 44.

9) Ukrajinska hospodarska akademie, soukronrjr tistav s vysoko- 
Skolskou organisacl. 1926 p., ст. 22.

10) Омелян K і ц e p а. Економично-кооперативний факультет 
УГА. Подєбради, 1926 p., ст. 39.

В цих виданнях уміщено не мало й ілюстрацій з життя УГА. 
Помимо названих видань відомості про життя УГА містяться також 
в ріжних публікаціях Товариства Прихильників УГА та Україн
ського Технічно-Господарського Інституту.

Коли виявилося, що чеський уряд обмежив дальші асіґновання 
на утримання УГА й коли в ввязку з цим перед останньою повстала 
проблема ліквідації, серед професури УГА зародилася ідея само- 
допомогової орґанізації в формі Т о в а р и с т в а  П р и х и л ь 
н и к і в  У Г А  (ТПУГА). На 100-му засіданні професорської ради 
УГА 15 травня 1931 р. подано проект оасновання товариства, якеб
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поставило своїм завданням утримувати УГА та її уотанови власними 
українськими засобами й тим врятувати їх від ліквідації. 20 червня
1931 р. відбулися в цій справі ін іц іа т и в н і  збори, які обрали спеці- 
яльний комітет на чолі з проф. Б. Матюшенком. Цей Комітет допро
вадив до засновання Товариства Прихильників УГА, яке розпочало 
свою діяльність з жовтня 1931 р. під головуванням проф. В. М а - 
т ю ш е н к а (до 1934 р.) й з місцем осідку в Празі.

Товариство Прихильників УГА від початку свого істнування не 
шукало жадних вигід для своїх членів. Його мета виключно добро
дійна: матеріяльно підтримувати подєбрадську Академію, «доки
8 її лона на рідних теренах не повстане самостійна українська полі
техніка». Для цієї мети Товариство почало збирати кошти шляхом 
членських внесків, пожертв тощо. По своїй структурі ТПУГА 
складається з членів — протекторів (внесок 100 амер. дол.), звичай
них членів (внесок 10 дол. річно) і членів-жертводавців (3 ам. дол. 
річно).

Та вборзі виявилося, що новозасноване Товариство не буде в стані 
зібрати для УГА повне забезпечення (принаймні 1.000.000 кор. 
річно), бо такої поважної суми — особливо в тодішніх умовах госпо
дарської кризи — зібрати було не можливо; тоді рішили орґаніву- 
вати тим часом позаочну політехніку. В наслідок цього 12 листопаду
1932 р. й повстав при УГА У к р а ї н с ь к и й  Т е х н і ч н о -  
Г о с п о д а р с ь к и й  І н с т и т у т  п о з а о ч н о г о  н а 
в ч а н н я .  Члени управи Товариства Прихильників УГА взяли 
діяльну участь в розробленні проекту орґанізації УТГІ, його статуту, 
кошторису і т. п. Надалі Товариство Прихильників УГА поставило 
своїм безпосереднім завданням фінансувати УТГІ. Ні на яку дер
жавну допомогу в своїй діяльності Товариство Прихильників УГА 
не розраховувало й такої допомоги фактично не мало. Його гаслом 
є «Народ — Собі».

Крім членських внесків, головним джерелом прибутків ТПУГА 
були ще пожертви від не-членів. Для збору цих пожертв був засно
ваний при ТПУГА окремий « Фо н д  У к р а ї н с ь к о ї  П о 
л і т е х н і к и »  (ФУП), що функціонує на основі окремого реґу- 
ляміну й керується спеціяльною комісією, підпорядкованою управі. 
ФУП розрахований на масовий приплив пожертв малими датками. 
Збірка їх переводиться карнавочним способом та черев продаж 
виданих Товариством марок.

Завдяки енергії своїх орґаніваторів і керовників ТПУГА при
єднало до себе багато членів і широко спопуляривувало свої завдання. 
В 1937 р. Товариство мало 562 члени, 8 них — 2 члени протектори, 
258 звичайних, 282 жертводавців; окремих осіб членів було 480, а орґа- 
нізацій і установ 82. Серед членів ТПУГА найбільше абсольвентів 
УГА, і взагалі українських еміґрантів з ріжних європейських і 
американських країн (8 західніх українських земель членів ТПУГА 
в 1937 р. було всього 80). Управа Товариства подбала про засновання 
місцевих Комітетів підтримки УГА (у Львові, Канаді, Варшаві та 
Парижі) й створила інститут уповноважених на місцях.
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Товариство Прихильників УГА від початку ж широко пропаґу- 
вало ідею української політехніки — друкувало у великому числі 
спецідльні брошури, статті, комунікати, заклики, впоряджало ан
кети і т. п. З таких видань можна назвати брошуру доц. О. Б о ч - 
к о в с ь к о г о  «Нарід — Собі» 1932р. «Свято Подебрадської Ака
демії 1922 16. V. 1932», М. Д о б р и л о в с ь к о г о  «Фахово-літе- 
ратурна чинність УГА», брошуру «Соборними силами за українську 
політехніку» (1936 p.), що містить інформації про ТПУГА і УТГІ. 
Крім того всього Товариство Прихильників УГА видавало свій 
бюлетень «За Українську Політехніку» і свої річні бюлетені-спра- 
воздання про діяльність ТПУГА, УТГІ, списки членів, пожертв 
і т. п.

Інтересам Товариства Прихильників УГА багато послужили по
дорожі його другого голови, доц. 0 . Б о ч к о в с ь к о г о  до Ка
нади в 1936 р. За свою 4% місячну подорож по Канаді (в провін
ціях: Онтаріо, Манітоба, Саскачеван і Альберта) доц. О. Бочковський 
зробив серед тамошніх українців понад сто публічних викладів 
на ріжні національні й українознавчі теми а також й інформаційно- 
пропаґандивні про УТГІ. Під впливом цих викладів в ТПУГА впи
салося багато нових членів та зібрано було поважні пожертви. Остан
ні дали можливість УТГІ поширити свою чинність відкриттям Ви
сокої Школи Політичних Наук, Високих Курсів Громадської Аґро- 
номії, Технікума с-г. промисловости й інш. фахових курсів.

Всього за перших шість років свого істнування Товариство При
хильників УГА зібрало 283.800 кор., з яких передало УТГІ 223.600 к. 
Субвенції Товариства для УТГІ становили річно половину кошторису 
УТГІ і властиво були матеріяльною базою для діяльности Інституту. 
Без цих субвенцій, що використовувалися головно на видання під
ручників УТГІ, діяльність останнього не була б можлива. На жаль 
в останніх роках в значній мірі була унеможливлена масова збірка 
пожертв на деяких українських вемлях (зокрема владою б. Польщі 
і це негативно відбилося на успішній діяльності Товариства При
хильників УГА.

Ідея заснування У к р а ї н с ь к о г о  Т е х н і ч н о - Г о с п о -  
д а р о ь к о г о  І н с т и т у т у  п о з а о ч н о г о  н а в ч а н н я  
вийшла з Товариства Прихильників УГА. Засновано його було
12 листопаду 1932 р. за апробатою празького Міністерства Хлібо
робства, як статутарну установу при УГА в Подєбрадах, саме в році, 
коли остання святкувала свов десятиліття. Основні завдання УТГІ в 
такі: 1) Підготовити українських висококваліфікованих фахівців 
для самостійної практичної праці в головних галузях техніки та 
економіки; 2) дати можливість особам, що вже працювали практично 
в тій чи іншій ділянці техніки чи економіки, поповнити свої знання 
теоретичними відомостями; 3) сприяти поширенню технічних та 
господарських гнань серед широких верств українського суспіль
ства. Загалом УТГІ поставив своїм завданням також і ширення 
систематичної загальної освіти.
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По своїй програмі УТГІ в школою політехнічного типу; при 
чому е він першою українською школою, що поставила своїм за
вданням ширення технічно-господарської освіти серед українського 
загалу за допомогою кореспонденційної методи. Цим способом 
УТГІ продовжує навчальну чинність УГА. Він розсилає для своїх 
студентів лекції або підручники а також інструкції щодо студій
і завдання для практичних вправ. Відповіді на поставлені в курсах 
питання студенти надсилають для перевірки професорам Інституту. 
Кореспонденційним способом студіюючі складають також і деякі 
іспити.

В навчальному і адміністративному відношенні УТГІ від початку 
був підпорядкований УГА. Зверхнім керовником його була про* 
фесорська рада Академії. Також педаґоґічний персонал у великій 
більшості склався з професури УГА; першим директором УТГІ 
був ректор УГА проф. Б. І в а н и ц ь к и й .  З початком 1936 р. 
в наслідок ліквідації УГА формально-юридичне положення УТГІ 
змінилося. За згодою Міністерства Хліборобства він був переданий 
до адміністрації С п і л к и  П р о ф е с о р і в  У Г А .  Фактично 
це не принесло ніяких змін, бо лишилися ті самі люди й ті самі 
традиції. Директором УТГІ, після відї8ду проф. Б. Іваницького 
до Галичини, на деякий час став голова Спілки Професорів УГА 
проф. Б. М. М а р т о с, а на 1937—38 р. був обраний проф. JI. Б и ч ,  
якого заступив проф. Л. Ф р о л о в.

УТГІ творився за взірцем УГА. Основу його становлять три 
високошкільні фахові відділи (по вразку трьох факультетів УГА): 
Аґрономічно-лісовий, Економічно-кооперативний і Хемічно-техно- 
лоґічний. Програми цих відділів восьмисеместрові й розраховані 
на осіб з середньою освітою. У вересні 1932 р. був оголошений впис 
на всі ці відділи. Зголосилося найбільше на Економічно-коопера- 
тивний відділ з його двома підвідділами: кооперативним та про
мислово-торговельним. На інші два відділи зголошень було значно 
менше. Пояснювалося це необхідністю для студентів цих відділів 
приїздити до УГА в Подебради на лабораторні вправи, позаочне 
проходження яких немислиме. Щоб улегчити принаймні для сту
дентів з Галичини та Волині цю справу, УТГІ порозумівся з деякими 
краевими установами, що мають свої лабораторії, щоб там студенти 
УТГІ могли відбувати практичні вправи. Але й це мало допомогло 
справі. В наслідок невеликого зголошення на ці відділи Інституту, 
з Аґрономічно-лісового був одкритий лише аґрономічний підвідділ 
та й той вже в 1933 р. був припинений з-за малої кількости студентів, 
а відкриття Хемічно-технолоґічного відділу з цієї ж причини було 
відсунене на неозначений час. По Аґрономічно-лісовому відділу 
пізніше були відкриті високі курси громадської аґрономії.

Поруч з фаховими відділами 8 високошкільними програмами, 
УТГІ зорґанізував і навчання практичних дисциплін для широких 
кол українського народу. Провадилося це на фахових курсах в 
навчанням від 1 до 4 семестрів, на яких можуть студіювати й особи 
бе8 закінченої середньої освіти. Справа вибору улегчувалася ще
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й тим, що слухачі могли студіювати також і окремі предмети або 
їрупи предметів по свому вибору. З окремих курсів були відкриті 
при УТГІ спочатку курси 1) бухгалтерії й 2) чужих мов, пізніше —
3) оброблення шкіри, 4) основ радіотехніки та 5) практичної фото- 
ґрафії, б) практичного миловарства й 7) пасішництва. Взагалі УТГІ 
розпочинав нові курси в залежности від числа бажаючих записатися.
7 жовтня 1933 p., головно на бажання українців з Канади, були 
відкриті при УТГІ трьох-семестрові курси українознавства.

З 12 листопаду 1936 р. розпочала свою працю В и с о к а  Ш к о 
д а  П о л і т и ч н и х  Н а у к .  Ця школа е фактично підвідділом 
Економічно-кооперативного Факультету. Курс навчання її трьох- 
літній (6-ти семестровий). Завданням її є підготовляти фахових 
працівників на громадськім і політичнім полі та в царині журна
лістики. Курс наук цієїШколи складається з 33 дисциплін з обсягу 
загальної політики, правничих наук, соціології й соціяльної по
літики, економіки й економічної політики, історичного й політично- 
суспільного та господарського українознавства, теорії й техніки 
журналістики, теоретичних основ військової науки, техніки ве
дення громадської та парламентської праці, а також загально-освітніх 
та політичних дисциплін.

З 1 квітня 1937 р. при УТГІ по його Хемічно-техно логічному 
відділу відкрито Т е х н і к у м  с і л ь с ь к о - г о о п о д а р с ь к о  ї 
п р о м и с л о в о с т і !  8 такими завданнями: 1) допомогти україн
ському хліборобові піднести доходність господарства шляхом озна
йомлення його (господаря) 8 ріжними галузями перероблення сиро
вих с.-г. продуктів; 2) підготовити орґанізаторів та керовників 
дрібних галузей с.-г. промисловости; 3) дати курсантам відповідне 
знання в галузі фабричної промисловосте с.-г. продуктів. Малося 
на увазі, щоб закінчивший цей Технікум міг самостійно орґанІ8увати 
та вести своє власне підприємство або керувати підприємством 
кооперативним.

Впис на студії до УТГІ не звязаний з часом — нові студенти 
можуть вступати до Інституту протягом цілого року. С т у д е н 
с т в о  УТГІ поділяється на дійсних студентів, що мають закінчену 
середню освіту, й курсантів, яким може стати кожна особа не мо
лодша 17 літ, що вважає себе підготовленою до студіювання фахових 
наук.

Протягом 1932—1937 р. р. до УТГІ записалося на студії всього 
749 осіб (вписів зроблено 993, бо дехто студіює відразу кілька ріжних 
курсів). По окремих ділянках записані поділяються так: 1) на 
високошкільних ділянках (Економічно-кооперативний відділ, Ви
сока Школа політичних наук, Високі Курси громадської аґрономії)

226 осіб; 2) на курсах українознавства — 153 особи, 3) на інших 
фахових і загально-освітніх курсах — 370 осіб. На 1-ще жовтня 
1941 р. загальна кількість записаних на студії осіб зросла до 1783-х, 
а кількість вписів перевищила 2000.

Переважна більшість студентів УТГІ мають заняття й є зарібково- 
чинними —  є це вчителі, хлібороби, ремісники, кооператори, про
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мисловці, духовні й т. д.; тільки несповна пята частина студіюючих 
не авяаана заняттям і може віддатися цілком студіям. Вік студіюю
чих від 17 до 45 літ і більше, але найбільше студентів середнього 
віку. По свому походженню переважають студенти народжені на 
вахідніх українських землях, яких нараховується до 85%, решта 
студентів походить в поза української території. По місцю перебу
вання студенство УТГІ поділяється так: 75% перебував на вахідніх 
українських вемлях, решта розкидана в 19 країнах Европи, Азії 
й Америки. По кількости студіюючих в УТГІ емігрантів на першому 
місці стояла Канада, за нею йшла Франція. Частина студентів при
пинила свої студії, а то з ріжних причин: увязнення (в б. Польщі), 
безробіття, військова служба, девізові труднощі при оплаті такс
і т. п.

Про студії на УТГІ курсантам видаються відповідні свідоцтва. 
А хто 8 студентів складе усі іспити (кінцевий дипломний іспит 
складається усно перед комісією), той дістає диплом на відповідне 
фахове звання (ахроном, економіст чи технолоґ). Всі студенти 
мають право носити відзнаку УТГІ, установлену Сенатом УГА.

За перші роки своєї діяльности УТГІ згуртував навколо себе 
науковий апарат, що складається більше як 8 70 осіб педаґоґічного 
персоналу. З того біля 50 8 професури кол. УГА, а решта 8 інших 
українських високих шкіл або фахівці-практики; є також і кілька 
молодих сил, що абсольвували УГА.

Професори УГА працюють в УТГІ безплатно, решта дістав 
невначний гонорар; так само й технічний персонал Інституту опла
чується міверно. Головна праця професури УТГІ в л и с т у в а н н і  
з студентами та в виданні курсів. Індивідуальне листування з сту
дентами УТГІ провадиться досить інтенсивно — щороку висилаються 
тисячі листів. Один тільки Економічно-кооперативний відділ за 
перші 4 роки одержав 8% тисяч студ. листів. За перші два роки 
секретаріят УТГІ вислав 4287 листів та 6799 пакунків друків. Крім 
індивідуального листування УТГІ провадить зі своїми студентами 
й колективне листування, а то через свій «Ж у р н а л  ш к і л ь н о 
г о  л и с т у в а н н я  УТГІ», що виходив у р. р. 1932—1933, та 
його продовження « В і с т і  У Т Г І». В цих виданнях містилися 
статті на технічні, господарські, культурно-національні й інші 
теми а також і багато хроніки з життя УТГІ, бібліоґрафія, студен- 
ська сторінка тощо. «Вісті УТГІ» розсилалися безплатно всім сту
дентам. В и д а в н и ц т в о  було дуже важливим чинником УТГІ. 
Майже всі курси Інституту складаються наново його професорами 
й видаються засобами УТГІ — на циклостилі й літографічному 
камені. За перші пять літ УТГІ випустив 1047 аркушів своїх видань. 
На 1. жовтня 1941 року надруковано кругло 1400 друк, аркушів 4°. 
Видавнича діяльність Інституту досі забирала найбільше його 
коштів, хоч авторські гонорари за курси майже й не платятьоя. 
Значні кошти УТГІ витратив також на фундацію влаоної бібліотеки, 
для якої було придбано біля 5.000 томів за 75.000 кор.

Своїми виданнями УТГІ брав участь в книжній виставці Това
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риства «Просвіта» в Коломиї 1934 р. й на виставці в Перемишлі 
1935 р. На обох цих виставках видання УТГІ були відзначені ди
пломами.

УТГІ утримується виключно на українські кошти. Він не є ні 
комерційним підприємством, ні благодійною установою. За свою 
науку УТГІ бере 8 студентів оплату по невисоким таксам. Крім 
цих шкільних оплат, фінанси УТГІ складаються 8 продажу власних 
видань, дотацій Товариства Прихильників УГА й ріжних пожертв 
та прибутків.

Головний прибуток УТГІ становлять дотації ТПУГА, які вже 
в першому році складали 62% цілого бюджету УТГІ. Колиб не було 
ТПУГА, то самаб ідея УТГІ булаб нездійснимою. Товариство При
хильників УГА, не маючи можливости фінансувати цілу УГА, 
зобовязалося покривати дефиціт УТГІ. В цій справі між УГА та 
УТГІ була заключена відповідна умова; тільки після цієї умови 
Міністерство Хліборобства і погодилося на заснування УТГІ та 
апробувало його статут. Лише завдяки тому, що ТПУГА забезпечило 
функціонування УТГІ в фінансовому відношенні, УТГІ й міг роз
почати працю навіть в часі тяжкої господарської кризи. Допомогу 
УТГІ виявили й деякі краєві установи — найбільше «Сільський 
Господар» і інш., з якими УТГІ був у тісній співпраці. Але вагалом 
більшість коштів на УТГІ (біля 80%) дає українська еміґрація, 
хоч більшість студентів його (біля 80%) є з Краю.

Докладні інформації про УТГІ містить видана в 1934 р. в По
дєбрадах Товариством Прихильників УГА спеціяльна брошура 
(ст. 66), а також проспект УТГІ, виданий в Подєбрадах 1932 р. 
(ст. 16).

171



vni.
УКРАЇНСЬКИЙ ВИСОКИЙ ПЕДАҐОҐІЧНИЙ ІНСТИТУТ 
М. ДРАГОМАНОВА В ПРАЗІ ТА ҐІМНАЗІЯ ПРИ НЬОМУ.

Педаґоґічний Інститут, його засновання й склад. Наочання. Керівні орґанл. 
Академічний персонал. Видавнича й наукова діяльність. Орґанізації при Інсти
туті. Бібліотека. Слухачі та їхні громади. Абсольвенти, педаґоґи середніх 
шкіл і доктори. Фінансування Інституту. Стипендії та допомоги. Установи 
ввязані з УВПІ: матуральні курси, Ґшназія, контрольно-іспитова комісія. 
Скорочення й ліквідація Інституту як чинної школи. — Українська гімназія 
в Чехії. ї ї  історія в Польщі. Переїзд до Праги й звязки з Педаґоґічним Інститу
том. Утримання. Реформи Ґімназіі. Учні й педаґоґи. Інтернат. Переведення 
ґімназіі до Ржевниць і звідти до Модржан. Самодопомогова акція. Допомоговий 
і Батьківський комітети. Ґімнааіяльні заклади, свята, хор і оркестра. Справа 

підручників. Руханка й спорт та пластова діяльність при ґімназіі.

Засновником Педаґоґічного Інституту був Український Громад
ський Комітет в Празі. Інститут був заснований як вищий педаґо
ґічний ваклад з дворічним курсом навчання, на який покладалося 
завдання підготовляти педаґоґічні сили для українських шкіл 
низчого типу та для позашкільної освіти серед широких кол укра
їнського населення. Святочне відкриття Інституту відбулося 7. липня
1923 р. Директором Інституту по вибору Українського Громадського 
Комітету був покликаний JI. Т. Б і л е ц ь к и й, кол. доцент Камя- 
нець-Подільського Державного Українського Університету, що 
виеміґрував до Львова і був там професором неофіційного україн
ського університету.

В процесі своєї орґанізації Педаґоґічному Інституту довелося 
не раз міняти свій статут, орґани управління і навіть саму назву. 
В перших роках свого існування Інститут був у повній залежності 
від свого фундатора, якому належала велика роля в його адміні
страції, господарстві й контролі. Так продовжувалося до 1925 року, 
коли Інститут був остаточно відділений від Громадського Комітету 
й коли функції останнього перейшли до професорської ради та її 
орґанів і коли Інститут, як школа, став підлягати безпосередньо 
чеським міністерствам.

Педаґоґічний Інститут засновувався як двохрічна педаґоґічна шко
ла, але фактично ще перед відкриттям його плани були пристосовані 
до трьохрічного курсу навчання, а в 1925—26 р. курс Інституту 
був поширений на повних чотирі роки. З цього часу Інститут почав 
існувати вже як висока педаґоґічна школа, зорґанізована на за
гальних високошкільних засадах, завданням якої було «підготовляти 
вчителів для української середньої школи, а також орґанізаторів
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шкільництва й народньої освіти» (§ 2 статуту). Орґанізація Інституту 
була остаточно закінчена в четвертому році його діяльности (1926—27 
акад. р.)

На початку Педаґоґічний Інститут складався з трьох відділів: 
1) л і т е р а т у р н о - і с т о р и ч н о г о  (в підвідділами — а) мови 
й літератури та б) історії й суспільних наук), 2) п р и р о д н и -  
ч о - ґ е о ґ р а ф і ч н о г о  й 3) ф і в и ч н о - м а т е м а т и ч н о -  
т о. Вже в другому році існування Інституту два останні відділи 
були обєднані в один математично-природничий, а в 1924 р. від
критий був новий музично-педаґоґічний відділ (з підвідділами — 
а) вокальним та б) інструментальним).

« Н а в ч а н н я  в Інституті зорґанізовано в основі на вразок 
західноєвропейських високих шкіл і мало на меті дати теоретичні 
внання й потрібну практичну підготовку будучим фаховим педаґо- 
ґам українських середніх шкіл 8 ріжних галузів науки, а равом 
в тим дати змогу найбільш до того здатним з них придбати відповідні 
внання й засвоїти наукові методи для дальшої, по скінченні Інсти
туту, наукової праці, щоб таким чином сприяти утворенню з молодих 
педаґоґів нових наукових сил в ріжних галузях для шкіл високих».

Д и с ц и п л і н и  викладані в Інституті поділялися на вагальні, 
що були обовязкові для всіх студентів, і спеціяльні — обовязкові 
тільки для студентів окремих відділів і підвідділів. Крім того для 
всіх відділів були заведені нєобовязкові лектури (між ними й 
лектура білорусознавства). Наука в Інституті обіймала чотирі 
роки (курси) по два семестри в кожному; при чому один курс пе
реважно загальний і теоретичний, а три інші поступнево переходили 
у  спеціяльні й науково-практичні.

При заснованні Інституту в його науковому плані було 23 к а 
т е  д р и  з 118 предметами й 7 окремими лектурами, але пізніше в 
ввязку з ресрґанізаціями було засновано 33 катедри спеціяльних
і 6 загальних з дисциплінами обовязковими для слухачів усіх трьох 
факультетів. При деяких факультетах функціонували ще спеціяльні 
кабінети, лабораторії, були 30рґанІ80вані семинарі, госпітації та 
пробні лекції в ґімназії. Взагалі навчальний план Інституту був 
перевантажений викладами г кількістю предметів, — це неґативно 
відбивалося на студіях, особливо при курсовій системі, яка була 
принята в Інституті, й викликало потребу скорочень. Виклади 
в Інституті провадилися від жовтня до червня й відбувалися в по
мешканнях ріжних високих і середніх шкіл м. Праги.

В и к л а д и  поділялися на теоретичні й практичні вправи та 
семинарійні заняття. З перших же років існування Інституту від
бувалися е к с к у р с і ї  студентів під керовництвом професорів 
для безпосереднього ознайомлення 8 музеями, бібліотеками, науко
вими інститутами, мистецькими памятками й т. п. Для ліпшої орґа
нізації цієї справи був створений навіть спеціяльний екскурсійний 
комітет під головуванням прсф. М. Т е р л е ц ь к о г о .  Численні 
екскурсії влаштовувалися не тільки в Празі, а також і поза Прагою 
(ґеоґрафічні, ботанічні, ґеолоґічні й т. д.).
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Навчання в Інституті було безплатне й провадилося українською 
мовою. Інша мова для викладів допускалася лише за дозволом 
ради професорів.

К е р і в и и м и  о р ґ а н а м и Інституту при його заснованні 
був Громадський Комітет та призначений ним директор, який був 
«адміністратором-розпорядчиком, відповідальним перед управою Ко
мітету; він керував усіма науковими й господарськими справами 
Інституту». Так було в першому році, а при кінці 1923—24 р. вже 
«по новій редакції статуту» директора вибірала професорська рада 
а Громадський Комітет тільки затверджував цей вибір. Пізніше
8 кінцем 1924—25 р. професорська рада вже обрала ректора й про
ректора. Так само були зміни й у складі професорської ради Інсти
туту, яка після остаточної реорґанізації складалася з керуючих 
катедрами. Професорська рада керувала цілим академічно-педаґо- 
ґічним життям Інституту; їй належала зверхня контроля над усіма 
установами. Господарські та адміністративно-організаційні справи 
Інституту провадив спочатку спеціяльний Господарський Комітет, 
потім Управа Інституту, а з 1925 р. Сенат, при якому були ріжні 
референтури (в справах студентів, бібліотеки, фінансових, госпо
дарських, гімназії й інш.). Сенат складався з ректора, проректора, 
деканів, продеканів і секретаря професорської ради. Справами 
окремих відділів відали збори цих відділів, до яких входили «про
фесори, доценти, що кермують окремими катедрами, і всі інші, що 
викладають наукові дисципліни». Відділи мали своїх деканів і про
деканів. Адміністративним орґаном Інституту була його канцеля
рія. Ректором Інституту до 1926 р. був його дотогочасний директор 
проф. JI. Білецький, якого заступив на роки найбільшого розвитку 
Інституту 1926—1930 проф. Д-р В. С і м о в и ч .  Останній був 
ректором і при ліквідації Інституту в р. 1933. В р. р. 1930—1933 
ректором був проф. Д-р В. Г а р м а ш і в.

А к а д е м і ч н и й  п е р с о н а л  Інституту складався з про
фесорів, доцентів, лекторів і асистентів. Засновувався також і склад 
аспірантів, але той не розвинувся. (Аспірантами були лише в 1925 р. 
учителі ґімназії І. Кобизський та М. Хлюр). Всього в спискові 
академічного персоналу Інституту за 10 літ його існування (1923—33) 
зазначено 92 особи; з них 80 українців і 12 чужинців.

З українців в складі педаґоґічного персоналу УВПІ в ріжних 
роках від 1923. до 1933. були такі особи:

Д-р А р т и м о в и ч  Аґенор (проф. мовознавства),
Д-р Б а л а б а о Олександер (лект. ґеоґрафії), 
Б а р в і н с ь к й й  Василь (проф. теорії музики і композиції 

в 1929—30 p.),
Д-р Б е р е в о в с ь к а  Віра (лект. клавіру),
Д-р Б і л е ц ь к и й  Леонід (проф. історії української літера

тури),
Б о г а ц ь к а  Валерія (лект ботаніки, не викладала), 
В а ґ н е р  Вячеслав (лект. теорії музики і композиції в р. р.

1924—1926),
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Д-р Г а р м а ш і в  Всеволод (проф. біолоґії й гігієни),
Д-р Г е р а с и м е н к о - В о в к о в и н с ь к и й  Полікарп (доц. 

фізичної хемії),
Д-р Г о м з и н  Борис (асист., іотор. української літератури), 
Д-р Г о н ч а р е н к о  Антін (Лект. гіґіени в р. р. 1923—24), 
Д-р Г о р б а ч е в с ь к и й  Іван (проф. хемії),
Д-р Ґ у л а Федір (доц. астрономії),
Д-р Д е р к а ч  Григорій (асист., історія України),
Д-Р д о л ь н и ц ь к и й  Мирон (доцент ґеоґрафії), 
Д о р о ш е н к о  Дмитро (проф. історії України в р. р. 1924—26), 
Д я ч е н к о в а - Г о р д а ш  Ніна (лект. солоспіву в р. р. 1925— 

1930),
Д-р Е й х е л ь м а н  Оттон (проф. правознавства в р. р. 1924—

1925),
Ж и в о т к о  Аркадій (асистент, педаґоґіка, 1923—1925 p. p.), 
І в а н е н к о  Евген (проф. математики),
Д-р І в а н и ч у к  Михайло (лект. ґеоґрафії в 1925—1928 p. p.), 
І щ у к - Ш у л ь г и н а  Надія (проф. математики в 1927 p.), 
К а б а ч к і в  Іван (доц. політичної економії),
К і о я к і в Олександер (лект. скрипки в р. р. 1924—1930), 
Д-р К р а с к о в с ь к а  Людмила (асист., істор. мистецтва 

1930—1931 p.),
К р и ц ь к и й  Павло (асист.-лабор., фізика),
Д-р К у ш н і р  Володимир (доц. всесв. історії, викладав як 

лектор німецьку мову),
Л е в и т с ь к и й  Дмитро (лект. солоспіву),
Д-р Л і н д ф о р с  Любов (лект. солоспіву),
Д-р Л і т о в Степан (асист., біолоґія, в р. р. 1923—1926),
Д-р Л и с к о  Зиновій (лект. теорії музики й композиції в р. р.

1925—1929),
Л о р ч е н к о  Микола (проф. фізики),
Д-р М а з у р е н к о  Галя (асист., зах.-европ. літерат., в р. р. 

1930—1931),
М а й с т р е н к о  Іван (лект. хемії),
Д-р М а л и к Евген (лект. зоолоґії),
М а р ш и н с ь к и й  Аполінарій (лект. українознавства, f  ЗО. 

липня 1929 p.),
М и к о л а е н к о  Леонід (асист., філософія),
М і р н и й  Іван (асист., економія й правознавство, |  17. III. 

1937 p.),
Д-р Н а р і ж н и й  Симон (лект. всесвіти, історії середи, і нов. 

віків),
Д-р Н и ж а н к і в с ь к и й  Нестор (в. о. доц. теорії музики й 

композиції в р. р. 1923—1929),
Д-р О г о р о д н и к  Яків (асист., істор. України, f  27. жовтня

1930 p.),
О м е л ь ч е н к о  Григорій (доц. історії словянських літератур), 
Д-р О р л о в Олександер (доц. ґеолоґії),
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Д-р П а с і ч  н и к  Дмитро (лект. ботаніки),
П е т р і в  Всеволод (лект. фівичн. виховання),
Д-р П р о ц а к е в и ч  Мирон (лект. ботаніки в р. р. 1924—1927), 
Д-р Р а в н ч  Дмитро (асист., історія музики), 
Р е й т л і н ґ е р  Микола (лект. анґлійської мови, в р. р. 1923—

1925),
Д-р Р і п е ц ь к и й  Степан (лект. соціолоґії в р. р. 1923—1926), 
Д-р Р у д н и ц ь к и й  Степан (проф. ґеоґрафії),
Д-р Р у О О В Юрій (доц. 8 00Л 0Ґ ІЇ),
Р у с о в а Софія (проф. педаґогіки, |  5. II. 1940 p.),
Р и н д и к Степан (доц. теорет. механіки й фізики),
Д-р С а в и ц ь к и й  Петро (доц. ґеології й мінералогії),
Д-р С і м о в и ч Василь (проф. української мови), 
С і р о п о л к о  Степан Он. (проф. школовнавства й позашкіль

ної освіти),
Д-р С і ч и и с ь к и й Володимир (доц. мистецтва), 
С л а в і - н с ь к и й  Максим (проф. іст. зах.-европ. літератур), 
С л ю с а р е н к о  Федір (доц. історії словян),
Д-р С т а р к о в Арсен (проф. біології в р. р. 1923—1925),
Д-р С т е ш к о  Федір (в. о. доц. історії музики),
Д-р С т а в и н с ь к и й  Борис (асист., істор. України), 
С у м н е в и ч  Федір (асист., економ, й правознавство, в р. р.

1926—1929),
Д-р Т е н я н к о  Петро (асист., економ, й правознавство),
Д-р Т е р л е ц ь к и й  Маркіян (проф. старов. історії в р. р.

1923—1926),
Т и м ч е н к о  Микола (проф. класичн. мов і письменства),
Д-р Ф е д е н к о Панас (доц. історії України),
Ч е р е д і ї в  Володимир (проф. ботаніки),
Д-р Ч и ж е в с ь к и й  Дмитро (проф. філософії),
Д-р Ч и к а л е н к о  Левко (лект. при кат. історії України в 

р. р. 1925—1926),
Ш в е ц ь  Федір (проф. ґеолоґії в р. р. 1924—1929),
Ш е л у х н н Сергій (проф. правознавства в р. р. 1924—1925), 
Д-р Ш л е н д и к Іван (лект. фізикальної хемії),
ПІ у л ь г и н Олександер (проф. всесвітньої історії середніх і 

нових віків в р. р. 1924—1929),
Щ е р б а к і в с ь к и й  Вадим (проф. археології),
Щ у р о в с ь к а - Р о с о і н е в и ч  Платоніда (в. о. доц. ди- 

риґент.),
Я к и м е н к о  Федір (проф. теорії музики й комп. в p .p . 1924—

1926),
Д-р Я р е м а  Яким (проф. педаґоґічної психології в р. р. 1923— 

1930),
Д-р Я с і н ч у к Ілля (асист., біологія, в р. р. 1927—1931).
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Академічний персонал Інституту крім навчальної праці прова
див також інтенсивно й літературно-видавничу та наукову діяль
ність. Це виявилося особливо виданням інститутських курсів та 
підручників. Видання останніх спочатку було доручене заснованій 
при Інституті окремій видавничій комісії, а пізніше це завдання 
було перебране спеціяльним видавничим товариством «С і я ч», 
заснованим при Інституті його професорами та студентами 17 травня
1924 р. «Сіяч» мав завдання задовольняти потреби Інституту ви
данням українських книг наукового змісту, спеціяльно підручни
ків. Свою діяльність він розвивав користуючись членськими паями 
та субсидіями Інституту, що їх «Сіяч» одержав на суму 104.183 кор. 
На ці гроші Товариство видало 44 книги, в кількості 5506 примір
ників, розміром коло 650 аркушів літоґрафічного друку. Своїми 
виданнями «Сіяч» обмінювався як з українськими, так і чужозем
ними установами. Висилав їх також і на підсоветську Україну. 
«Сіяч» брав участь в книжних виставках Міжнароднього конґресу 
бібліотекарів і приятелів книги 1926 р. та 2. Українського Науко
вого Зїзду 1932 р. в Празі. В своєму складі «Сіяч» мав 102 членів 
(22 професорів і 77 студентів Інституту). Друкарським способом 
курси й праці професорів Інституту виходили найбільше в Україн
ському Видавничому Фонді в Празі. У виданні Фонду протягом
1924—1927 р. р. появилося 11 таких праць, а саме: А. С т а р к о в а
— Загальна біологія, В. С і ч и н с ь к о г о  — Архітектура старо- 
князівської доби, JI. Б і л е ц ь к о г о  — Основи української 
літературно-наукової критики, Ол. Ш у л ь г и н а  — Нариси з 
нової історії Европи, Хв. Я к и м е н к а  — Практичний курс науки 
гармонії, С. Р и н д и к а  — Міцність матеріялів, С. Р у с о в о ї
— Теорія й практика дошкільного виховання, А. Г о н ч а р е н к а
— Загальна гігієна, В. Г а р м а ш о в а  — Шкільна гігієна, Є. 
І в а н е н к а  — Курс аналітичної ґеометрії, Я. Я р е м и  — Про
відні ідеї філософії Т. Ґ. Масарика. У Видавничому Фонді Інститут 
заснував і власну фундацію, на яку зложено було 37.500 кор. Кош
том цієї фундації видана в 1927 р. книжка творів Хв. В о в к а п. з. 
«Студії 8 української етноґрафії та антропольогії» (в перекладі і за 
редакцією професора Інституту М. А. С л а в і н с ь к о г о ) .

Науковим орґаном Інституту були П р а ц і  його професорів, 
яких він видав три наукових збірники. Перший том вийшов у 1929 р. 
й містив праці 28 авторів з ріжних наукових ділянок заступлених 
в Інституті; другий том появився в 1933 р. з працями 22 авторів. 
В цьому другому збірникові половина праць була присвячена те
мам чесько-українських відносин. В 1933 р. вийшов і «Драгома- 
нівський збірник», що містить 15 студій присвячених спеціяльно 
особі й діяльності патрона Інституту М. Драгоманова. Професори 
Інституту друкували свої праці і в інших видавництвах як окремими 
виданнями, так і в збірниках — в Записках НТШ, ріжних орґанах 
УАН, Працях Історично-Філологічного Т-ва, в Українській За
гальній Енциклопедії, Книголюбі, Суспільстві, Мистецтві й інш., 
а також багатьох публікаціях чужомовних.
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Свою наукову діяльність члени академічного персоналу виявляли 
в ріжних наукових товариствах, як в самому Інституті, так і поза 
ним та на українських і міжнародніх наукових конґресах.

Першим товариством при Інституті, в якому провадилася нау
кова праця, було Т о в а р и с т в о  і м.  Г. С к о в о р о д и ,  
засноване в 1924 р. В 1925 р. замість нього повстало Н а у к о в о -  
П е д а ґ о ґ і ч н е  Т-в о, а в 1928 р. при Інституті було засноване 
Б і о л о ґ і ч н е  Т-в о, яке ще того ж 1928 р. перетворилося 
в М а т е м а т и ч н о - П р и р о д н и ч е  Т-в о. Останнє аж до
1932 р. регулярно відбувало свої наукові засідання, а в 1932 р. 
сполучило свою діяльність з Математично-Природничим відділом 
Інституту. З початком 1930—31 р. в Інституті почали влаштовувати 
наукові засідання членів окремих відділів. На цих засіданнях, так 
само і в товариствах, читалися реферати і відбувалися з приводу 
них дискусії. Таких наукових засідань протягом 1930—1932 р. р. 
відбулося 36. Наукові реферати читалися також і на ріжних ака
демічних святах, яких Інститут за 10 літ свого існування влаштував 
більше 40. Академічний персонал Інституту працював і в ріжних 
товариствах не звязаних з Інститутом, як — Історично-Філолоґічне 
Т-во, Т-во Прихильників Книги, Педаґоґічне Т-во, Лінгвістичний 
гурток, Соціологічний Інститут, Наукова Асоціація і т. д. З чис
ленних наукових конгресів, у яких брали участь професори Інсти
туту, згадаємо — зїзди словянських етнографів та ґеоірафів у Празі, 
Варшаві й Білгороді; міжнародні педаґоґічні зїзди в Гайдельберзі, 
Берні, Женеві й Анґлії; бібліографічний зїзд у Празі 1926 p., конґрео 
воолоГів у  Будапешті, природників у  Празі, філософічний 8ЇЗД 
у Берліні, історії релігій у Лунді, зїзди славістів, класичних філо
логів і т. д.

Наукова і педаґоґічна діяльність академічного персоналу Інсти
туту значно улегчувалася досить доброю інститутською к н и г о 
з б і р н е ю .  Останню Інститут почав формувати від початку свого 
засновання. Для цього він купував цілі бібліотеки окремих укра
їнців, збирав пожертви від видавництв і авторів. До інститутської 
бібліотеки поступали й видання одержані на виміну за книжки 
«Сіяча». В час ліквідації Інституту його бібліотека мала 10728 томів 
З них 7928 томів куплених, а решта подарованих і виміняних. В 
бібліотеці Інституту було м. інш. багато видань київської архео
графічної комісії, яких не було ні в якій інш. з празьких бібліотек. 
При інститутській бібліотеці функціонувала читальня. Завідуючими 
бібліотекою були: Д-р Ст. Ріпецький, полк. Ол. Шаповал і П. Зленко. 
Після ліквідації Інституту як чинної школи, його багаті бібліотечні 
фонди були передані до Словянської бібліотеки в Празі та до Укра
їнської ґімназії в Моцржанах. Про бібліотеку Педаґоґічного Інститу
ту стаття П. З л е н к а  в «Книголюб-і» (Прага, 1928 p., кн. Н І—IV).

Слухачі Інституту поділялися на дійсних (звичайних і надзви
чайних), що мали закінчену середню освіту, й вільних (без закін
ченої середньої освіти, але не менше 6 кл.). Серед студентів Інституту 
переважна більшість була українців і тільки одиниці чужинців
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(білоруси, чехи, литовці, болгари, грузини, румуни, вірмени й 
інш.). Склад студентів українців що до місця народження 8 роками 
мінявся: спочатку це були сливе виключно еміґранти з Наддніпрян
щини, пізніше збільшилася кількість студентів з західньо-україн- 
ських земель — Волині, Галичини, Буковини й Басарабії. По віку 
переважали студенти старші.

Слухачі Інституту були зорґанізовані в двох студенських това
риствах: « С т у д е н с ь к і й  Г р о м а д і » ,  заснованій 1923 р. й 
« А к а д е м і ч н і й  Г р о м а д і » ,  що повстала р. 1925. Перша 
обеднувала ідеологічно лівіші елементи студенства, друга — пра
віші. Обидві Громади співпрацювали між собою в ріжних акаде
мічних і станових установах та орґанІ8аціях, обидві ж провадили 
й досить інтенсивну культурну працю. «Студенська Громада» засну
вала студенську наукову бібліотеку, видавала свій «Бюлетень» 
(в 1924—25 p.), влаштовувала літературно-вокальні вечори, брала 
участь в ріжних товариствах і закладах при Інституті, рівнож як
і в праці Центрального Союзу Українського Студенства, дбала про ма- 
теріяльну допомогу своїм членам — заснувала студенську ощадно- 
позичкову касу, допомоговий комітет, навіть їдальню, бюро праці 
для закінчуючих Інститут і т. д. «Академічна Громада» багато працю
вала в «Сіячі», видавала свій орґан «С п у д е й». Студенти — Во- 
линяки входили до своєї територіяльної громади, що існувала пова 
Інститутом. На кожному курсі окремих відділів були ще виборні 
студенські старости, що посередничали при зносинах студентів 
з професурою та деканатами в справах академічних.

Студенти, що прослухали 8 семестрів, відбули практичні вправи 
й склали всі курсові іспити й кольоквії, набували назву абсоль- 
вентів Інституту. Після складення усних і писемних іспитів такі 
абсольвенти діставали дипломи на титул педаґоґів середніх шкіл. 
Для закінчивших Інститут була установлена Сенатом Інституту 
спеціяльна відзнака 8 ініціялами УВПІ. Особи з титулом педаґоґів 
могли набувати в Інституті й докторський ступінь. Для цього вони 
подавали дисертаційну працю й складали ріґорозальні іспити. 
Приписи про докторські іспити при Інституті були затверджені 
ЗО березня 1928 р.

За весь час існування Інституту, як школи, прослухали в ньому, 
повний курс навчання 178 дійсних слухачів. З них абсольвувало 
116 студентів, закінчило Інститут з дипломом і титулом педаґоґа 
середніх шкіл 85 осіб, а титул докторський на ріжних відділах 
Інституту отримала 31 особа, а саме:Іл. Кульчицький-Дашинич- 
Окопський, Б. Гомзин, М. Тиравський, Ів. Шлендик, Гр. Деркач, 
П. Іващенко, В. Білинський, Б. Ставинський, 6. Сочинська (Чер- 
нявська), Ант. Кришпинович-Гуменюкова, Ол. Бабій, М. Частухина,
А. Макаренко, П. Тенянко, Г. Мазуренко, Як. Огородник, Л. Крас- 
ковська, Дм. Равич, Ол. Шенець, 3. Тивонюк, Л. Мидловський, 
К. Матвієнко, М. Обідний, Й. Данилюк, Ант. Яковенко, Як. Кралька, 
Мих. Шляхтиченко, П. Маценко, Мик. Галаган, Ів. Рудківський, 
Ст. Мас ляк.
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В Педаґоґічному Інституті студіювало й кільки відомих укра
їнських письменників та поетів: О. Бабій, Б. Гомзин, 10. Дараган,
В. Зарицький, Г. Мазуренко, Ю. С. Масляк, М. Обідний, О. Стефа- 
кович, ГІ. Тенянко, Ю. Шкрумеляк і інш. Значна частина вихо
ванців Інституту знайшла примінення для своєї педаґоґічної праці 
на Карпатській Україні.

Засновання Педаґоґічного Інституту було уможливлено завдяки 
прихильному відношенню празької влади. Міністерство Закор
донних Справ від початку й опікувалося Інститутом, виасіґновуючи 
кошти на його утримання. Державні субвенції для Інституту в ріжних 
роках були ріжні; найбільшу субвенцію Інститут дістав в 1926 p., 
а саме 805.905 кор. З 1 січня 1928 р. Інститут перейшов з під опі
кування Міністерства Закордонних Справ до Міністерства Шкіль
ництва та Народньої Освіти.

Студенти Інституту мали державні стипендії, призначені ще 
при засновані чеською владою. Спочатку Міністерство Закордонних 
Справ призначило для незаможніх студентів-еміґрантів 50 стипен
дій, потім збільшило їх до 72. В другому році існування Інституту 
число стипендій збільшене до 120, а в 1925—26 р. до 150. До кінця 
1926 р. стипендії видавано в розмірі 550 кор. місячно (в тому 50 
кор. на одяг); від 1927 р. розмір стипендій знижений до 450 кор. 
Так само невисокою була й оплата академічного персоналу: про
фесор діставав місячно 1500 кор., доцент 1200, лектор 1000, асистент 
600 кор. До того давався додаток на родину: дружині 200 кор., 
на дітей по 125 кор.

Крім студентів-стипендіятів, в Інституті вчилися також і сту- 
денти-допомоговці, які не мали державних стипендій а діставали 
допомогу (в розмірі 150—200 кор. місячно). Таких допомоговців 
було значно менше ніж стипендіятів, всього 8—15 щороку. Допомога 
для них складалася з сум, які поповнювалися в спосіб %% само- 
оподатковання персоналу Інституту. При Інституті функціонував 
також і Д о п о м о г о в и й  К о м і т е т ,  що допомагав студентам 
в окремого фонду. Спіраючись на цю само допомогову акцію, Інсти
тут міг приймати нових студентів на перший курс і в 1927—28 та 
1928—29 p. p., коли уділення державних стипендій для нових сту
дентів Інституту було фактично припинене.

З установ, що функціонували при Інституті, або в звязку з ним, 
треба вгадати матуральні курси, ґімназію й контрольно-іспитову 
комісію.

УКРАЇНСЬКІ МАТУРАЛЬНІ КУРСИ були зорґанівовані Гро
мадським Комітетом в 1922 р. й провадили свою працю спочатку 
в Подебрадах, а з 9 вересня 1923 р. були переведені до Праги. 
Директором їх тут був 6. Іваненко. На цих курсах викладало 10 
професорів та лекторів Інституту .В 1924 р. Громадський Комітет 
передав Курси під керовництво Педаґоґічного Інституту. Учнів 
на натуральних курсах було 141, поділених на 4 ґрупи. Учні ці 
покінчили свою науку й склали матуральні іспити в 1924 і 1925 р . р ., 
після чого й самі курси були ліквідовані.
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При цих курсах у вересні 1924 р. були відкриті два підготовчі 
класи, до яких вступили і діти-сироти з Щипіорнського табору, 
що прибули до Праги при кінці 1923 р. й були приміщені в окремому 
інтернаті, який разом з матуральними курсами й був переданий 
під варяд Педаґоґічного Інституту.

Після ліквідації матуральних курсів, з їх підготовчих класів 
та школи для дітей-сиріт була сформована українська реальна 
ґімназія. Заснована вона була зпочатком 1925—26 p., як школа 
вправ Інституту, під керовництвом директора, призначеного Сена
том Інституту (Про українську ґімназію в Чехії далі окремо). 
Педаґоґічний персонал ґімназії та інтернату при ньому складався 
переважно з абсольвентів Інституту. Під педаґоґічним і господар
ським проводом Інституту ґімназія перебувала аж до 1932 р. За 
цей час науку в ній закінчило 72 учні.

В 1926 р. при Інституті була заснована «УКРАЇНСЬКА КОН
ТРОЛЬНО-ІСПИТОВА КОМІСІЯ для перевірювання середнешкіль- 
ної освіти». Ця Комісія функціонувала аж до 1929—ЗО р. й 8а цей 
час перевірила поверх 1050 документів студентів-українців і біло
русів ріжних шкіл, перевела 60 іспитів, 9 кольоквіїв та 19 додатко
вих іспитів, видала 216 потверджень і 41 засвідчень. Архів Комісії 
після її ліквідації був переданий до Інституту.

В 1930 р. ровпочалося поступневе с к о р о ч е н н я  й Л і 
к в і д а ц і я  Інституту. В 8ВЯ8ку з ліквідацією виявлялася спроба 
перетворити його як шкільний заклад в Науково-Дослідчий Інститут. 
Але переведення цього проекту не було підтримане міністерськими 
чинниками. На початку 1933 р. закінчена була ліквідація Інституту 
як школи. Професорський персонал вживав заходів, щоб зберегти 
Інститут на далі як установу 8 готового орґанізацією хоч в вгорне
ному вигляді. Дбаючи про скорочення витрат, Інститут 8 свого 
помешкання на Школьській вул. ч. 8. перейшов на Кр. Виногради 
в будинок Хліборобської Освіти (на Слезькій вул. 7). Частина 
педаґоґічного персоналу, маючи невелику сустентацію (400—550 кор. 
місячно) від Міністерства Закордонних Справ, продовжувала про
вадити наукову, видавничу, іспитову й інш. працю безплатно, а 
витрати на утримання Інституту покривала з власних відчислень. 
Десятий рік діяльности Інституту був і останнім роком його існу
вання, як чинної української високої педаґоґічної школи на чужині. 
Історія його десятилітнього існування докладно описана їв . М і р 
н и м 60) в книзі: Український Високий Педаґоґічний Інститут ім. 
М. Драгоманова 1923—1933 (Прага, 1934, ст. 144).

60 Іван Іванович М і р н и й  — український громадський і політичний 
діяч, вик. об. державного секретаря УИР, був фінансовим аґентом українського 
уряду в Берліні, секретарем Українського Громадського Комітету в Празі, 
потім директором канцелярії УВПІ. Працював в Т-ві Прихильників Книги, 
в Союзі Українських журналістів і письменників на чужині, Р-Д. Клубі, Т-ві 
Прихильників Української Господарської Академії, Української Р-Д. (с.-ф.) 
партії, був головою Українського Обеднання, співробітником в ріжних часо
писах. Помер у Празі 17 березня 1937 р.
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УКРАЇНСЬКА ҐІМНАЗІЯ В ЧЕХІЇ, що почала своє істнування 
в Празі, а продовжувала його в Ржевницях і Модржанах, розви
нулася з школи українських пластунів, заснованої ще при кінці 
1921 р. в Щепіорнському таборі інтернованих, біля Каліша.61)

Після свого переходу через Збруч 21 листопаду 1920 p., укра
їнська армія була інтернована в Польщі. Разом з армією опинилися 
в таборі і сотки українських дітей, переважно сироти, що пристали 
до війська під час воєнних подій. Становище їх у таборі було дуже 
невідрадне — вони терпіли крайню біду й були виставлені на демо
ралізацію. Коли виявилося, що інтерновання є справою затяжною, 
ввернули увагу й на дітей — почали їх учити. Але ця первісна 
наука в окремих гуртках не давала бажаних результатів, та не 
скрізь вона зустрічала й належне зрозуміння.

В травні 1921 р. в Ланцуті відбувся 8їзд представників куль
турно-просвітніх відділів Армії УНР, на якому було ухвалено 
відокремити дітей зовсім і заснувати для них школи з бурсами. Це 
й почали здійснювати в Ланцуті, Каліші, Олександрові й Вадо- 
вицях. Американська Спілка Христіянської Молоді (YMCA) та 
Британський Рятунковий Комітет (В. С. R.) допомагали одягом, 
постачали дітям сніданки, давали білизну, шкільне приладдя йт. п. 
Але ця праця, що провадилася в окремих таборах, не була обєднана. 
До цього обеднання дійшло згодом в той спосіб, що при кінці 1921 р. 
в таборі Щепіорно (4 км. від Каліша) відремонтували для школи 
два шпитальні бараки й почали ввозити туди дітей з ріжних таборів, 
а на початку 1922 р. там функціонувала вже школа українських 
пластунів в складі перших пяти класів по програмі української 
єдиної школи. До цієї школи випадково приділили й 38 білоруських 
дітей репатріянтів, а пізніше ще й 15 дітей москалів та 5 поляків.

Праця в школі провадилася в дуже тяжких умовах — справ
жнього холоду й голоду, — але все ж не без успіхів. Крім загально
освітніх предметів у ній було заведено також навчання ріжних 
ремесел: шевства, кравецтва, столярства та палятурництва. Школа 
була зорґанізована як пластунська сотня, в якій українці складали 
дві чоти, білоруси були виділені в окрему чоту, а москалі творили 
рій.

Вакації після першого шкільного року школярі провели на 
дачі серед соснового лісу, в 12 км. від табору. З початком другого 
шкільного року до школи записалося й кілька приходячих учнів, 
а в третьому шк. році (1923) в школі українських пластунів училося 
всього 123 учні (з них 78 українців). Для білорусів, москалів і поля
ків були заведені окремі класи.

Та життя школи не було довговічним. В тому ж 1923 р. в звязку 
з ліквідацією табору інтернованих мала бути ліквідована й щепіорн- 
ська школа. Частину учнів примістили в польських притулках, 
частину почали перевозити за допомогою В. С. R. до Франції на 
працю. Від повної ліквідації школу частково врятував дозвіл чеської

51) Про цю таборову школу докладні відомості подає видана нею в 1923 р»
брошура п. в.: «Школа Вкраїнських Пластунів» (ст. 42 і табл.).
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влади на переїзд її до Чехії. 18 грудня 1923 р. 29 дітей — пластунів 
цієї школи під проводом двох своїх учителів, Ів. Кобизського та 
М. Хлюра, на основі цього дозволу прибули до Праги. Тут їх при
містили при переходовій станиці Українського Громадського Коміте
ту в окремому «Інтернаті дітей-сиріт». Бараки для цієї мети приділив 
Чеський Червоний Хрест, який дав від себе також опал, інвентар
і опікувався санітарио-медичною справою інтернату. Тут діти й 
продовжували свою науку під проводом тих двох учителів.

Української середньої школи в той час у Празі не було — лише 
українські матуральні курси. Останні в 8вявку в прибуттям ще- 
піорнських пластунів були розширені, так що частина дітей-пласту- 
нів продовжувала там учитися. Трохи згодом, в ініціятиви Укра
їнського Педаґоґічного Інституту М. Драгоманова, почалися заходи 
в справі відкриття в Празі нормальної української середньої школи, 
в якій би студенти цього Інституту могли набувати собі педаґоґічний 
досвід; а в 1925 р. почалася вже й праця біля орґанізації україн
ської гімназії в Праві. Основний кадр учнів її творили прибувші 
в Щепіорна пластуни. І  травня 1925 р. був призначений Д-р Яким 
Я р е м а ,  професор Педаґоґічного Інституту, першим директором 
ґімнавії. На початку 1925 р. розпочалося навчання в гімназії, яка 
тим часом мала 1, 3 і 5 класи та ще два класи старші. З кінцем цього 
шкільного року, 29 травня 1926 p., Міністерство Шкільництва та 
Народньої Освіти в Празі своїм декретом затвердило цю гімназію, 
як приватну Українську Реформовану Реальну Ґімназію при Укра
їнському Педаґоґічному Інституті М. Драгоманова в Праві. Навчання 
в ній провадилося згідно 8 програмами відповідних чеських дер
жавних гімназій. Свою науку новосформована гімназія провадила 
в пообіденних годинах в помешканнях чеських празьких ґімна8ій.

В матеріяльному відношенні учнів, як і утримання ґімназії, 
забезпечувало своєю підпомогою Міністерство Закордонних Справ, 
від якого гімназія вже в 1926—27 р. одержала 150.000 кор. В ін
спекційному відношенні гімназія підлягала Міністерству Освіти, 
яке вдійснювало свій нагляд 8а нею ва посередністю спеціяльно 
призначеного інспектора, яким спочатку був проф. Ф. Лакомий, а 
потім проф. Й. Урбан. Крім того контролю над ґімна8ією викону
вали й інші міністерські відпоручники. Але в педаґоґічно-госпо- 
дарському відношенні гімназія від початку її васновання підлягала 
Українському Педаґоґічному Інституту, частиною якого вона вла
стиво була. Сенат Інституту призначав директора, обраного 8 про
фесорів Інституту; виключно через Інститут провадилися вносини 
ґімназії в міністерством; Інститут мав спеціяльного референта для 
справ ґімназії. Таке становище і відносини були аж до 1932 р., коли 
з ініціятиви Міністерства Освіти було засноване окреме Товари
ство для допомоги українським школам в Чехії, що складалося 
з українських і чеських чинників. Під опіку цього Товариства й 
перейшла ґімназія 31 березня 1932 p., з огляду на заповіджену 
ліквідацію Педаґоґічного Інституту. На чолі цього Товариства 
стоїть кураторія, яка 8 свого складу обірає управу. Першим голо
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вою Товариства допомоги українським школам в Чехії був директор 
Вишеградської державної реальної ґімназії Д-р Ґустав Вінклєр, 
а по його смерти (6 жовтня 1936 р.) другим головою Товариства 
обрано голову Сенату Д-ра Франтішка Совкупа.

В 1934 р. Міністерство освіти на прохання Батьківського ко
мітету та педаґоґічної ради дозволило поступнево перетворити 
українську реформовану реальну ґімназію, якою вона досі була, 
в звичайну реальну ґімназію. Це перетворення почалося в 1934—35 
шк. році й було здійснене.

Крім дітей-сиріт з Щепіорна, до української ґімназії в Празі 
почали вступати й діти українських еміґранів в Чехії. Вже під 
кінець 1926—27 р. всіх учнів було 111; були вони всі національ- 
ности української й походили з ріжних українських земель — з 
Наддніпрянщини 40, з західніх українських земель 48, решта з ін
ших країн. Так само і в рік відділення ґімназії від ГІедаґоґічного 
Інституту вчилося в ній 111 учнів (66 хлопців і 45 дівчат). Пізніше 
кількість учнів в ґімназії й під кінець 1937—38 р. досягла числа 
185, з них 21 в підготовчому класі, відкритому в цьому 1937—38 р. 
На початку 1938—39 р. до ґімназії принято 57 нових учнів. В складі 
учнів в останніх роках значно збільшилася кількість дітей кар
патських українців (до 86 осіб) і взагалі українців місцевої дер
жавної приналежносте (103).

Відповідно цьому збільшився й п е д а ґ о ґ і ч н и й  с к л а д  
ґімназії. Починала вона свою працю в Празі з двома учителями 
кол. пластунської школи, а в 1927—28 р. учительський персонал 
складався вже з 8 штатних і 7 нештатних (з них 5 учителів чеської 
мови) та 1 учителя необовязкових предметів. Під кінець 1937—38 р. 
учительський склад нараховував уже 23 особи, та до того ще ви- 
ховничого й адміністративного персоналу ґімназії 10 осіб -~ отже 
всього 33 особи. Директором ґімназії після Д-ра Як. Яреми був 
обраний проф. Д-р Аґ. А р т и м о в и ч  (в р. р. 1928—1930), після 
нього керували гімназією І. К о б и в с ь к и  й62) та М. X л ю р, 
а 8 1936—37 директором ґімназії став доц. Г. В.  О м е л ь ч е н к о .  
Цього ж року оновився значно й персонал ґімназії, поповнившись 
головно професурою Педаґоґічного Інституту М. Драгоманова.

В професорському складі ґімназії в ріжних роках першого 15- 
ліття (до 1938) з українців були такі педаґоґи:

Марина А н т о н о в и ч  — фізичне виховання дівчат;
Д-р Ол. Б а л а б а с  — ґеоґрафія;
Д-р JI. Б і л е ц ь к и й •— українська й латинська мови;
**) Іван П о б и в с ь  к и й  походив в Чернигівщини, вихованець Варшав

ського університету; викладав на курсах українознавства для вояків Армії 
УНР в 1920 р. в Польщі, потім в таборових школах в Ланцуті і Стрілкові; 
пізніше став учителем а потім і завідуючим пластунською школою в ІЦепіорні. 
З цією школою в грудні 1923 р. він прибув і до Праги, де став завідуючим інтер
натом цієї школи на Погоржельці, а разом і вчителем натуральних курсів, 
потім професором ґімназії. В 1927—28 р. якийсь час виконував обовязки ди
ректора ґімназії, також і в 1930 p., коли й став директором. На цьому становищі 
й помер 13 листопаду 1933 р.
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Вал. Б о г а ц ь к а  — французька й українська мови, ґео- 
ґрафія;

Т. Г о в с і в в а  — анґлійська й німецька мови;
Інш. Гр. Г р и ц а й — хемія;
Д-р М. Ґ а л а ґ а н  —• природознавство й фізика (безплатно);
Д-р Ф. Ґ у л а — математика, ґеоґрафія, латина, філософічна 

пропедевтика;
Д-р М. Д о л ь н и ц ь к и й  — ґеоґрафія, історія, німецька мова;
Н. Д я ч е н к о в а — спів;
Ів. К о б и з с ь к и й  — українська й російська мови, філосо

фічна пропедевтика (f 13. XI. 1933);
Ост. К р а в е ц ь  — фізика, математика й нар. ґеометрія;
Д-р Ол. К у ш н і р  — німецька мова;
Б. Л и с я н с ь к и й  — математика, фізика;
Д-р М. Л ю б и н е ц ь к и й — латинська й німецька мови, 

філософічна пропедевтика;
Ів. М а й с т р е н к о  — природознавство, хемія, фізика, ґео- 

ґрафія;
Д-р Е. М а л и к — природознавство, хемія;
Ст. Н а г і р н а  — ручні праці;
Гр. О м е л ь ч е н к о  — філософічна пропедевтика;
Ів. П а л и в о д а  — малювання, креслення, писання, спів, 

ручні праці, історія, математика, природознавство, нар. ґеометрія, 
українська мова, ґімнастика, ґеомет. рисовання;

Т. П а с і ш н и к  — українська й російська мови, математика 
й спів;

Вс. П е т р і в  — фізичне виховання хлопців;
К. П о д і л ь с ь к и й  — латинська й українська мови, ґео- 

ґрафія, ґеомет. рисовання, краснопись, ґімнастика;
Інж. Ст. Р и н д и к —• математика, фізика, нар. ґеометрія, ґео

мет. рисовання, ґеоґрафія;
Пл. Р о с с і н е в и ч - Щ у р о в с ь к а  — спів;
Ол. С і р о п о л к о  — математика;
Д-р В. С і ч и н с ь к и й  — креслення, українознавство;
Ф. С л ю с а р е н к о  — латинська мова;
Д-р П. Т е н я н к о  — філософічна пропедевтика;
Д-р П. Ф е д е н к о  — латинська мова, історія;
М. X л ю р — історія, ґеоґрафія;
О. Ш и м а н о в с ь к а  — французька мова;
Д-р Ів. Ш л е н д и к  — математика, фізика, хемія;
Л. Ш л я х т и ч е н к о в а  — математика, фізика;
Д-р А. Я к о в е н к о  — спів, музика, історія України, ґео

ґрафія, філософічна пропедевтика, російська мова.
В окладі виховничого персоналу ґімназії в цих роках працювали: 

В. Кандиба, М. Калинець, Скиданова, 3. Тивонюк, С. Захвалин- 
ський, В. Грушецька, С. Нагірна, Л. Шляхтиченкова й інш. їімна- 
зіяльними лікарями були: М. Кметь, О. Біднова, О. Липський, С. 
НІкшківський і Л. Бичова.
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При кінці 1936 р. розпочав діяльність Л і т е р а т у р н и й  К л у б  
при Українській Ґімназії в Ржевницях — відбувалися сходини 
в рефератами, дискусіями і т. інш.; до участи в Клубі допускалися 
також і старші учні.

При ґімназії від самого початку її істнування був інтернат для 
учнів. Цей інтернат заснований ще для щипіорнських сиріт, з часом 
збільшився й існує до тепер. В 1927—28 р. в ньому мешкало 89 
учнів. Але інтернатське помешкання в Праві було тісне, невигідне 
і взагалі невідповідне. Не було в ньому місця ні для влаштовання 
власної кухні для харчування, ні теплих у борних. Це й було при
чиною переїзду ґімназії в 1927 р. до Р ж е в н и ц ь ,  містечка в 25 
км. від Праги, де були ліпші природні умови а також і ліпші супроти 
празьких приміщення для ґімназіяльного інтернату. Інтернат в 
Ржевницях містився 8годом в 3-х вілах •— в двох мешкали хлопці, 
в одній дівчата. В Ржевницях представилося можливим орґанізувати 
харчування 8 власної кухні. Навчання там провадилося в пообі- 
денних годинах в класах місцевої горожанської школи.

Та й ржевницькі умови, хоч і значно вигідніші супроти празьких, 
не задовольняли ґімназію, особливо 8 її розростом в дальших ро
ках. Також гіґієничні умови життя й вдоровля учнів ніколи не 
були задовольняючими. Про це виразно свідчать справоздання 
ґімнавіяльних лікарів про хвороби учнів. Нпр., в 1932—33 р. тільки 
«важніших вахорувань» учнів і персоналу зареґістровано 177; а 
ріжних хвороб 8а цей рік названо аж 300 (найбільше інфлюенца, 
анґіна, бронхіти, плєвріти і т. д.; вначною небезпекою для учнів 
була завжди й тбр.). В 1935—36 р. лікарських виконів для учнів 
ґімнавії зареґістровано 5565. Лікувалися ці хвороби переважно ва 
допомогою власної ґімназіяльної аптечки, ліки до якої до 1933 р. 
давав Чеський Червоний Хрест, а пізніше гімназія купувала їх на 
власні кошти.

Тому що в Ржевницях не було можливости зосередити в одному 
помешканні ровкидані части гімнавії (класи, бібліотеку, інтер
нати, їдальню і інш.), гімнавія 13 жовтня 1937 р. перебралась в 
Ржевниць до М о д р ж а н  (ближче до Праги), де й убікувалася 
в інтернатом і всіма своїми установами в одному трьохповерховому 
будинкові 8 кухнею та нововибудованою їдальнею при ньому.

В гімназійному інтернаті мешкала в 1937—38 р. 171 особа. Утри
мання їх, часткове або повне, здійснювалося, як і інші форми допо
моги гімнавії, завдяки субсідіям Міністерства Освіти, а також гро
мадській самодопомоговій акції. З початку 1930 р. при гімназії 
був заснований Д о п о м о г о в и й  К о м і т е т ,  завдання якого 
є допомагати незаможнім учням, що не мають державної допомоги. 
Поміч Комітету виявляється в достарченні учням безплатно або 
8а якийсь доплаток помешкання, харчів, одягу, шкільного при
ладдя й т. п. Сталою базою прибутків Комітету було 3% відчислення 
8 місячної платні навчального та службового персоналу ґімназії, 
а також пожертви від громадянства. В 1930 р. під опікою Комітету 
було 18 дітей. В 1930—31 р. р. Комітет мав прибутків 26.000 кор.,
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а в слідуючих роках мав прибутків і по 50.000 кор. Допомого вий 
Комітет видає свої річні звіти. Крім того, для утримання незаможніх 
учнів деякі українські орґанізації й окремі особи засновували в 
ґімназії свої стипендії. В 1934—35 р. в ґімназії була стипедія ім. 
покійного директора І. Кобизського в розмірі 150 кор. місячно, 
фундована вдовою покійного Д-р. О. Кобизською. В 1937—38 р. 
стипендій в ґімназії було 8.

Крім Допомогового Комітету, опіку над учнями і матеріяльну 
підтримку їм давали ще «Рідна Школа» в Ржевницях та Батьківський 
Комітет при ґімназії. «Рідна Школа» мала свою бібліотеку і допо
магала підручниками та помічною літературою, а також улаштову
вала для учнів академії й виклади. Вона ж дарувала ґімназії книжки 
для нагород учнів, що переходили до вищих класів з відзначенням.

Б а т ь к і в с ь к и й  К о м і т е т  при ґімназії заснований в
1930 р. В ньому брала участь лише частина батьків, що замешкувала 
в близьких околицях ґімназії. Батьківський Комітет тісно спів
працював з інш. орґанами ґімназії. Його представники входили 
в кураторію, а на його власних засіданнях брали участь і директор 
та представники педаґоґічної ради. Батьківський Комітет відбував 
і спільні засідання з педаґоґами ґімназії, обговорював справу під
ручників, успішности й поведінки учнів, засоби для поліпшення 
матеріяльного становища незаможніх дітей, улаштовання для них 
розваг, приміщення сиріт і бідніщих учнів на час літніх вакацій 
і т. д. Із своїх скромних засобів Батьківський Комітет час од часу 
уділяв маленькі допомоги на екскурсії учням до Праги, на влашту
вання ялинки, на «закуплення для всіх учнів горняток для чищення 
зубів» і т. п. Комітет брав також участь в підшукуваннях помешкання 
для ґімназії, й особливо багато займався разом з іншими орґанами 
ґімназії справою врятування її від ліквідації, на яку заносилося 
аж кілька разів (найгостріше в 1931 p., коли видано було вже й 
формальний розпорядок Міністерства Освіти про ліквідацію ґім
назії). Першими головами Батьківського Комітету були — Д-р В. 
Січинський і інж. М. Скидан.

Матеріяльні засоби ґімназії ніколи не були задовольняючими. 
Але й при цьому ґімназія для свого навчання мусіла дбати про 
набуток наукового приладдя, про орґанізацію відповідних кабіне
тів і бібліотеки. В цьому відношенні багато допоміг Педаґоґічний 
Інститут, який в 1932—33 р. передав до ґімназії частину своїх ко
лекцій зоологічних, ботанічних, хемічних, ґеолоґічних і фізичних. 
Бібліотека ґімназії особливо сильно зросла в останніх роках. В 
1937—38 р. р. вона мала біьше 16% тисяч книжок (Професорська 
10.605 пр., для учнів 5908 кн.). Для своєї самоосвіти учні гімназії 
заклали ще й свою «Студенську читальню», яку вела управа самих 
учнів. Члени цієї читальні платили внески, на які передплачувалися 
часописи. Крім того, в 1926 р. була заснована ще «Дитяча читальня» 
й бібліотека.

В ґімназії досить часто влаштовувалися ріжні свята, академії, 
ювилеї й т. п. Взагалі поза шкільною наукою інтенсивно прова
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диться культурно-освітня чинність: реферати, екскурсії до празьких 
музеїв, театрів і т. п. Десь аж до 1937 р. в гімназії реґулярно що
року влаштовували академії з нагоди проголошення української 
самостійности й соборности, памяті Крут, памяті смерти С. Петлюри 
й т. інш.; 29 жовтня 1938 р. гімназія брала участь в жалібній ака
демії з причини голоду на Україні. Але в останніх роках в ґімна- 
зіяльних снравозданях знаходимо лише детальні звіти про чеські 
державні й президентські свята, а про святкування українських 
не має 8гадки.

В 1933—1935 p . p .  багато викладів на теми здоровля робив ґім- 
назіяльний лікар С. П. Ш и ш к і в с ь к и й .  Викладовій діяль
ності вначно допоміг придбаний для гімназії на пожертву Я. Ма
когона проекційний лихтар. В останніх роках гімназія могла олу- 
хати й радійовий розголос. Свята гімназії мали звичайно музичну 
частину, яку заповнювали хор та орхестра самих учнів. Хор гімназії 
виступав також і на деяких чеських святах. З переїздом до Модржан 
учителькою співу запрошено відому дириґентку доц. П .1. Щуровську- 
Россіневич. Учні ґімназії виступали також і на словянських вечо
рах танців та в IV середнешкільних грах. Літературна праця учнів 
гімназії позначилася виданням часописів — «Промінь», «Дитяча 
Зірка», «Золоті Ворота» і інш.

Зате в педаґогічній частині гімназії завжди болюче давала себе 
відчувати справа п і д р у ч н и к і в .  Українська ґїмназія на 
чужині в минулому не була в стані вирішити задовольняюче цю 
справу. Вона користалася здебільшого чужими (чеськими) підручни
ками і тільки частково давала дітям підручники українські. При 
чому більшість цих останніх була або старого ще довоєнного ви
дання, або ж взагалі мало відповідала призначенню шкільних 
підручників. Публікуючи в річних звітах списки вживаних у гім
назії підручників, дирекція кільки літ підряд закінчувала його 
обіцянням, що «додатковий список українських підручників буде 
оголошений на початку шкільного року». Частково професори 
гімназії пробували зарадити цій біді записками власних викладів 
або літоґрафованими виданнями деяких курсів.

Досить розвиненими в гімназії є р у х а н к а  йріжний с п о р т .  
Показчиком цього може служити хоча би й таке місце в звідомленні 
гімназії за 1932—33 p. p.: «Найбільше зверталися пацієнти (до 
гімнавіяльного лікаря) 8а лікарською допомогою 8 пораненнями, 
нодряпаннями та потовченнями, яких було за цілий рік 307 ви
падків . . .» Учні гімназії були членами українського відділу висо- 
кошкільного спорту, а в самій ґімназії вони мали і по кільки команд 
футбольних та волейболових, які не без успіху змагалися з такими ж 
чеськими командами. З початком 1936—37 ак. р. при ґімназії було 
засноване Спортове Товариство, що плекало ріжні спортові вправи 
і гри, вокрема фехтування.

Спортовий дух серед учнів ґімназії найбільше розвивався під 
впливом п л а с т у .  Властиво в пласті було зосереджене ціле 
позашкільне життя ґімназії. Пластова праця почала розвиватися
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в 1926—■27 p . p .  Тоді в пластовій орґанізації було обеднано 91 члена 
(64 хлопці і 27 дівчат). Пластова орґанізація ґімназії творила окре
мий ржевницький кіш, який входив не тільки до державного 
союзу (8 1927 р.) а також і до складу українських пластунів-емі- 
ґрантів (СУПЕ). Провідником ґімназіяльного пласту був скавтм. 
К. П о д і л ь с ь к и й ,  проф. ґімназії.

Протягом одного 1926—27 р. пластуни ґімназії мали 200 гурт
кових сходин, 13 прогульок, свята й ріжні виступи, а також брали 
участь в пластових таборах на Словаччині й Закарпатті. Пластуни 
провадили самоосвітню працю. Вони мали при ґімназії свою домівку. 
Під впливом пласту, як читаємо в ґімнавіяльних звідомленнях, 
піднялася успішність шкільної праці, виявилося їх моральне удо
сконалення. Значна частина пластунів училася шевства, плетіння 
сіток, фотоґрафування й т. д. Пластуни заклали при ґімнавії власну 
бібліотеку й розпоряджали власним фото-апаратом. Пластова бібліо
тека розрослася до кількох сот книжок. Пластуни ґімназії вида
вали й свій журнал « П л а с т о в е  Ж и т т я». В 1927—28 р. пла
стуни ґімназії мали свою літню колонію на Сазаві. На весні 1928 р . 
вони працювали на власному городі, де мали картоплю, ріжну 
8еленииу й квіти. Пластова орґанізація дбала також і про убрання 
для своїх членів.

В 1928—29 р. ржевницький пластовий кіш мав 3 пластові від
діли (ім. І. Мавепи, Б. Хмельницького і Т. Шевченка) й 1 дівочий 
(ім. Л. Українки) та один окремий гурток ровер-скаутів (ім. П. 
Орлика). Всього в коші було 101 чл. (68 хлопц. і 33 дівч.). В 1929—ЗО 
р. кількість членів вбільшилася до 108; вони складали 6 пластових 
відділів (4 хлоп, і 2 дівочі) і провадили працю в 15 гуртках. Так 
само 6 відділів було і в 1930—31 р. Пластові гуртки мали свої що
тижневі збори, на яких теоретично і практично студіювали матеріял 
для пластових іспитів. Щотижня відбувалися сходини курінних 
і провідників курінів для розгляду справ внутрішнього життя 
орґанізації. В неділю звичайно відбувалися спільні сходини всіх 
пластунів. Пластуни влаштовували святочні ранки, прогульки 
з пластовими вправами й розмовами на ріжні теми історичні, літе
ратурні та природничі, також улаштовували забави, свята, екскурсії 
й т. п.

Пластуни ржевницької української ґімназії брали участь також 
і в загально-словянських та світових пластових джемборі; нпр., на 
світовому джемборі 1930 р. брала участь 3-х членна українська 
делеґація з скавтм. К. Подільським. Були вони в зносинах і з чесь
кими орґанізаціями, в яких виступали зі своїми мистецькими числа
ми — популярізували українське імя й здобували симпатії. Брали 
вони участь також в шахових турнирах та інш. змаганнях.

Керовником ґімназіяльного пласту в останніх роках став П. О. 
Б о г а ц ь к и й .  Під його проводом продовжував пласт свою 
працю і в Модржанах.
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IX .

УКРАЇНСЬКА СТУДІЯ ПЛАСТИЧНОГО МИСТЕЦТВА В ПРАЗІ.

Гурток і Товариство Пластичного Мистецтва. Заснованая Студії. Роля проф. 
Дм. Антоновича. Організація Студії. ї ї  класи й професори. Проходження науки.

Склад учнів. Виставки. Відоміші вихованці Студії.

В 1922 р. заснувався в Празі У к р а ї н с ь к и й  Г у р т о к  
П л а с т и ч н о г о  М и с т е ц т в а ,  який вже в липні 1923 р . 
впорядив виставку праць своїх членів. При кінці того ж 1923 р. 
названий Гурток перетворився в У к р а ї н с ь к е  Т о в а р и 
с т в о  П л а с т и ч н о г о  М и с т е ц т в а ,  що було у ввязку 8 
Українським Громадським Комітетом в Празі. Це Товариство, 
головою якого був проф. Дм. А н т о н о в и ч ,  й заснувало Студію 
Пластичного Мистецтва в Празі. Студія почала працю 24 грудня
1923 р. і в ближчих літах стала найбільшим осередком української 
мистецької діяльности закордоном.

Студія була заснована «бе8 усякої матеріяльної бази». На по
чатку, до 1927 p., вона мала всього 3000 кор. місячної дотації від 
празького Міністерства Закордонних Справ, в 1927 р. допомоги не 
було. З 1928 р. два роки допомагало Міністерство Освіти, а з 1930 р. 
Студія продовжувала працю без жадної сторонньої матеріяльної 
допомоги. При таких несприятливих умовах вона могла розвинутися 
тільки «завдяки енергії та старанням її ініціятора проф. Д. Антоно
вича, який зумів вгуртувати біля себе громаду ідейних та працьо
витих людей».

Студія була зорґанізована й дотепер існує за взірцем високих 
художніх шкіл (академій мистецтв). На чолі Студії від початку 
стояла Рада під головуванням директора Студії, проф. історії 
мистецтва Дм. Антоновича, який незмінно залишається на цьому 
становищі. Заступником директора перші роки був проф. рисунку 
і малярства С. М а к о. До складу Ради належали як керівники 
окремих мистецьких відділів (класів), так і професори теоретичних 
предметів та деякі технічні функціонарі. Крім С. Мака, ще одним 
професором рисунку й малярства в Студії був Іван К у л е ц ь ,  
який багато зробив для утримання Студії, коли вона була залишена 
на власні сили. Клас ґрафіки й прикладного мистецтва на початку 
вів Іван М о з а л е в с ь к и й ,  клас скульптури Кость С т а  • 
х о в с ь к и й ,  а клас архітектури Сергій Т и м о ш е н к о .  
Теоретичні дисципліни в Студії викладали такі професори: естетику
— Д-р І. М і р ч у к ,  пластичну анатомію — Д-р Ст. Л і т о в,
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перспективу — Д-р В. С і ч и н с ь к и й ,  класичну археологію — 
Ф, С л ю с а р е н к о .  За минулі роки в цьому первісному складі 
ради Студії зайшли деякі зміни. Зі складу Студії виступили профе
сори: С. Мако, І. Мозалевський і С. Тимошенко, а також Д-р С. 
Літов. В наслідок цього вся наука рисунку й малярства зосереди
лася в майстерні І. Кулеця; майстерню Графіки після І. Мовалев- 
ського в 1929 р. провадить Роберт Л і с о в с ь к и й ,  а майстерня 
архітектури після від'їзду С. Тимошенка лишається звинена. На 
відділі Графіки деякий час працював як інструктор граверства 
чех проф. Карель. Катедру пластичної анатомії після Д-ра С. Літова 
в 1925 р. обняв Д-р Ю. Р у с о в.

Студентів до Студії приймають по іспиту. Курс науки на всіх 
відділах чотирьохлітній. Після участи на 4-х річних виставках 
Студії й зложення іспитів 8 теоретичних предметів, абсольвенти 
Студії одержують дипломи на титул майстрів мистецтва (Magister 
Artis).

Склад учнів Української Студії Пластичного Мистецтва від 
початку був інтернаціональний, але в перших роках значну пере
вагу в ньому мали українці. Крім українців в Студії вчилися також 
чехи, москалі, білоруси, полудневі словяни, вірмени, німці, фран
цузи й інш. Серед чужинців у Празі Студія, як школа, користується 
8начною популярністю. До цього не мало спричинюються м. інш. 
її щорічні виставки, про які містить рецензії звичайно й чужа преса. 
Але що до прийому нових студентів можливості Студії від початку 
були обмежені. В 1925 р. вона мала максімальну кількість — 67 
студентів; для більшого числа не вистарчало помешкання, а на 
просторіше помешкання Студія не мала коштів. Це тим більше 
стало неможливим після 1930 p., коли Студія була позбавлена й тої 
мінімальної підмоги, яку діставала перед тим. Брак коштів вів до 
того, що навіть і прибирання помешкань Студії мусіли робити про
фесори та студенти самі. Брак коштів обмежував в дечому і можли
вості в самому навчанні а також при організації виставок.

В и с т а в к и  Студії відбувалися звичайно щороку. Всього до
1939 р. Студія влаштувала 13 своїх виставок. На 1939 р. Студія 
підготовляла велику ретроспективну виставку, якою мала замані- 
фестувати 15-ти ліття свого істнування й праці. Річні виставки Студії 
були звичайно виставками праць студентів. Але свою виставояну 
діяльність в 1924 р. Студія розпочала виставкою праць своїх про
фесорів (26. X.— 9. XI.), а саме: І. Кулеця, С. Мака, І. Мозалевсько- 
го, К. Стаховського і С. Тимошенка. Завданням цієї інавгураційної 
виставки було показати громадянству, які сили стали на чолі ново- 
заснованого мистецького закладу. Цій виставці присвячено спеці- 
яльне, ілюстроване видання — альбом: «Сучасне Українське Ми
стецтво. І. Ґрупа Пражської Студії. Прага, 1925» в українській 
і французькій мовах. Для слідуючих 1925 і 1926 р. р. була одна 
спільна виставка, в звязку з міжнароднім конгресом мистецького 
виховання. Цю виставку в конгресовому павільйоні відвідали всі 
національні комісії — учасники конгресу; з них американська
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комісія закупила для американських мистецьких шкіл працю одного 
8 учнів Студії. В осени 1925 р. Студія влаштувала й першу виставку 
праць своїх студентів. Ця виставка складалася лише з малярських 
та ґрафічних експонатів. Через технічні перешкоди не можна було 
впорядити архітектурного відділу, а через брак коштів не предста
вилося можливим відлити з ґіпсу оригінали скульптурних праць. 
Але на другій виставці учнів 1926 р. були виставлені й скульптурні 
праці учнів майстерні К. Стаховського.

В дальших роках виставки праць учнів Студії відбувалися вви- 
чайно реґулярно. Серед тих, що виставляли було не мало майстрів, 
які придбали славу українських митців, або стали широко відо
мими й корисними своїми мистецькими працями. З українців в 
Студії вчилися між іншими: К. Антонович, Н. Білецька, Юр. Вовк, 
П. Громницький, С. Зарицька, І. Іванець, В. Касіян, С. Колядин- 
ський, М. В. Кричевський, О. Лятуринська, Г. Мазепа, Т. Мазепа, 
Є. Норман, П. Омельченко, І. Паливода, М. Тушицька-Руда, Я. Фар
тух, П. П. Холодний, В. Хмелюк, В. Цимбал, М. Частухина, Н. Ній- 
манська-Левитська, Г. Яковлева і баг. інш.
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УКРАШСЬІШИ а к а д е м іч н и й  к о м ітет
ТА ЙОГО ЧЛЕНИ.

X.

УКРАЇНСЬКИЙ АКАДЕМІЧНИЙ КОМІТЕТ.

Український Академічний Комітет, його заснованим, завдання, звязок з Міокнарод- 
ньою комісією для інтелектуальної співпраці, склад і діяльність.

Український Академічний Комітет був заснований при кінці 
1924 р. як автономний орґан Істсрично-Філолоґічного Товариства 
в Праві. Ініціятиву до його 8асновання подав проф. Ол. Шульгин, 
який виступив у Товаристві 8 доповіддю про «Орґанізацію україн
ських наукових сил та Ліґу Націй». Український Академічний Ко
мітет був заснований для обеднання українських наукових діячів 
та участи їх в міжнародній інтелектуальній співпраці.

Як 8 а в д а н н я для Українського Академічного Комітету 
було намічено: 1) поширення зносин 8 ваксрдонними вченими та 
науковими установами, 2) допомогу істнуючим науковим україн
ським установам та створення нових, 3) допомогу українським 
науковим силам у виконанні їхніх планів, 4) орґанізацію наукових 
вїздів, 5) видавничу діяльність і т. ікш. Академічний Комітет мав 
також і репревентаційні завдання. За посередністю своїх перших 
провідників (прсф. Д-р Ол. Колесса — голева, прсф. Ол. Шульгин — 
ґен. секретар) він досить скеро навявав стосунки 8 женевською Ко
місією для міжнаредньої інтелектуальної співпраці й установив 
співробітництво з її виконавчим орґаном — Інститутом інтелекту
альної співпраці в Парижі. В Женеві Академічний Комітет був 
признаний національною українською. Комісією для міжнаредньої 
інтелектуальної співпраці. Вже в червні 1926 р. представники 
Комітету (прсф. Ол. Колесса і прсф. Ол. Шульгин) взяли участь 
в міжнародній конференції у Варшаві. Звявск Академічного Комі
тету 8 міжнарсдньсю Комісією для інтелектуальнеї співпраці про
довжувався аж до 1934 p., а потім припинився в ввязку з приняттям 
Сов. Союзу до женевської Ліґи народів.

До с к л а д у  Українського Академічного Комітету, крім його 
засновника — Їстсрично-Філолсґічного Товариства в Празі, на
лежали всі українські високі школи й наукові товариства в Чехії. 
Згодом авторитет Академічного Комітету підсилився ще членством 
в ньому Наукового Товариства ім. Шевченка у Львові й Українського
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Наукового Інституту в Берліні. Крім членів колективних, до складу 
Академічного Комітету входило ще й кільки членів індивідуальних, 
а саме професори: Др. І. Горбачевський, Др. Ол. Колесса, Ол. JIo- 
тоцький, М. Славінський, акад. Ст. Смаль Стоцький, Ол. Шульгин 
і А. Яковлів. З колективних членів до складу Академічного Комі
тету в 1938 р. входили такі: 1) Український Вільний Університет 
в Празі, 2) Українська Господарська Академія в Подебрадах, 3) Ви
сокий Педаґоґічний Інститут ім. М. Драгоманова, 4) Українська 
академія пластичного мистецтва «Студія» в Празі, 5) Історично- 
Філолоґічне Т-во, 6) Наукове Т-во ім. Шевченка, 7) Український 
Науковий Інститут у Берліні, 8) Українське Правниче Товариство 
в Празі, 9) Спілка українських лікарів, 10) Українське універси
тетське уґруповання для Ліґи Націй, 11) Т-во Прихильників Книги, 
12) Українське Педаґоґічне Т-во, 13) Т-во українських економістів 
в Чехії, 14) Спілка українських техніків сільського господарства, 
15) Союз орґанізацій українських інженерів на еміґрації, 16) Укра
їнська Наукова Асоціяція, 17) Спілка професорів Української Госпо
дарської Академії в Подебрадах.

До 31. травня 1926 р. Український Академічний Комітет функціо
нував при Історично-Філо логічному Товаристві, пізніше окремо — 
як статутарна орґанізація, залежна виключно від власних орґанів: 
управи й загальних зборів. Від початку аж до 1938 р. в життю 
Комітету була практика, що його головою ставав кожночасний 
ректор УВУ в Празі.

За перше 15-ліття свого існування Академічний Комітет виявив 
досить ріжноманітну д і я л ь н і с т ь .  Як репрезентант україн
ської науки закордоном, він виступав перед ріжними науковими 
установами, брав участь в міжнародніх зїздах і конференціях (як от 
конференції Міжнародньої комісії для інтелектуальної співпраці 
1926 і 1929 p. p., свято на честь Бсртело в Парижі 1927 р. і т. інш.). 
Академічний Комітет дбав про орґанізацію української участи в 
міжнародніх наукових зїздах. При допомозі Комітету була зорґа- 
нізована нпр. одноцільна участь українців на Міжнародньому бібліо- 
лоґічному конґресі в Праві 1926 р. Його ж заходами відбулося того ж 
року в Празі й загально-українське вшанування памяти Ф. Па- 
лацького й було улаштовано кільки репрезентативних академій, 
присвячених видатним культурним діячам (на честь О. Кобилян- 
ської 1928 p., памяті Верґілія 1931 p., Й. Ґете 1932 р. і т. д.). На 
такій академії памяті М. Грушевського 1935 р. виступав з рефера- 
том-спогадами професор Карлового Університету Др. Яр. Бідло, 
а на академії памяті Степ. Смаль Стоцького професор-славіст М. 
Вейнгарт. Свято з нагоди 75-ліття смерти Т. Шевченка Академіч
ний Комітет влаштував іменем усіх наукових установ, що входять 
до його складу.

Як науково-репрезентативна національна орґанізація, Академіч
ний Комітет дбав про збереження українських високих шкіл в Чехії, 
виступав в обороні їх від ліквідації й т. п. Ці його виступи мали пев
ний успіх. Від Українського Академічного Комітету виходили в 1930
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році й протести до культурного світу супроти пацифікації в Гали
чині й терору на підсоветській Україні. Академічний Комітет брав 
участь і в організації допомоги голодуючим на Україні.

В галузі видавничій Комітет виявив себе виданням окремих 
публікацій і свого інформаційного бюлетеню. В звязку з науковими 
зїздами 1926 і 1932 р. р. вийшли ввідомлення про ці зїзди, а також 
Бібліографічний покажчик наукових праць української еміґрації 
1920—1931 р. р.

В грудні 1929 р. при Академічному Комітеті був заснований 
« Ф о н д  ім.  Е.  Ч и к а л е н к а »  для видання щоденника, спо
гадів і інш. творів покійного та праць звязаних з ним. Заходами цього 
Фонду в 1932 р. появився уривок спогадів Е. Чикаленка за 1917 p., 
а в 1934 р. — праця проф. Дм. Дорошенка про Е. Чикаленка.

В звязку з наміром Українського Бюра в Лондоні видати анґлій- 
ською мовою книжку про Україну, Академічний Комітет зорґанізу- 
вав спеціяльну комісію для виготовлення наукової енциклопедії 
українознавства. За участю фахових академічних сил така праця 
була виготовлена, але до видання її тим часом не дійшло.

В 1929 р. Академічний Комітет почав видавати під дирекцією 
проф. Б. Мартоса свій інформаційний б ю л е т е н ь  французькою 
мовою, в якому містив хроніку науково-культурного життя україн
ського й відомості про діяльність окремих наукових установ (пере
важно закордоном). Цей бюлетень (вийшло його в 1929—1931 р. р. 
чотирі числа) ровсилався всім національним комісіям для міжна- 
родньої інтелектуальної співпраці; дуже гарне вражіння справив 
він на конференції в Женеві 1929 p., де це видання було признане 
взірцевим.

Український Академічний Комітет виявляв і культурно-допо- 
могову діяльність, хоч фінансові засоби його були дуже скромні, 
бо ніяких субсидій він не одержував. Академічний Комітет про
тягом декількох літ видавав щомісячну допомогу ЦЕСУС-ові й спе- 
ціяльні підмоги на подорож його делеґатів на міжнародні студенські 
зї8ди; допомагав і Комітетові для вшанування памяти І. Пулюя, 
а також і окремим науковим діячам. На кошти Академічного Комі
тету була придбана частина архіву Союзу Визволення України, 
яку Академічний Комітет передав до Музею ВБУ. Від Академічного 
Комітету поступило й 1000 кор. пожертви на Український Дім 
у Празі.

Та найважнішим в діяльності Українського Академічного Комі
тету була орґанізація двох наукових зїздів у Празі (про що далі 
докладніше, а тепер перейдемо до огляду праці окремих наукових 
орґанізацій, що були членами Академічного Комітету, насамперед 
його засновника — Історично-Філолоґічного Товариства в Праві).
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XI.

УКРАЇНСЬКЕ ІСТОРИЧНО-ФІЛОЛОҐІЧНЕ ТОВАРИСТВО 
В ПРАЗІ В P. Р. 1925—19S8.

Засновання Т-ва й початпки його істнування. Склад членів Т-ва і його орґанів. 
Діяльність. Наукові засідання й доповіді на них та дискусії, Орґанізаційна праця 
Т-ва. Участь в міжнародніх наукових конґресах і українських наукових зїздах. 
Утворення Українського Академічного Комітету. Представництво в Міжор- 
Ґанізаційній комісії Словянського Інституту. Видавнича діяльність Т-ва й публі

кація праць його членів. Книгозбірня. Деякі висновки й оцінка.
Засновання Історично-Філологічного Т-ва в Празі було здійснене 

пізніше, ніж деяких інших українських товариств, хоч про утво
рення такого товариства здіймалася справа ще у Відні в 8вязку 
8 васнованням Українського Вільного Університету. З перенесенням 
у 1921 р. цього Університету з Відня до Праги перший час тут пішов 
на організаційні університетські справи — доксмплектовання про
фесорського складу і т. п., — але вже в другому академ. році на 
чергу стала й справа засновання при УВУ наукового товариства. 
При вирішенні цієї справи зустрілися дві ріжні практики, а саме
— австрійських і російських університетів. При перших наукових 
товариств не було, при других були. Дехто 8 прсфессрів УВУ, 
що були давніше прсфессрами австрійських університетів, висло
влював побсюзання, що таке товариство своєю діяльністю може 
конкурувати з університетом і навіть перешкоджати університет
ській діяльності. То діж виринала думка й про срґанізацію одного 
універсального товариства, спільного для всіх наукових ділянок, 
але вона також упала й були засновані окремі товариства — ме
дичне, правниче, істерично-філологічне і т. д. В 1923 р. Істсрично- 
Філолсґічне Т-во було одиноким в Празі чисто науковим товари
ством. Інші подібні українські організації, що повстали тоді в Празі, 
більше дбали в своїй діяльності про професійні інтереси своїх членів, 
хоч деякі з них провадили також і наукову працю.

Українське Істерично-Філологічне Т-во в Празі було засноване
ЗО травня 1923 р. В цей день ґрупа прсфессрів філософічного фа
культету УВУ, що складалася 8 П. п. Дм. Антоновича, В. Біднова, 
Дм. Дорошенка, Д-ра Ол. Колесси, В. Щербаківського і Д-ра Петра 
Андрієвського, після факультетського засідання 8айшли до мо
равської винарні «Орлички» (Прага II, Палацького вул.) і там, 
після обговорення справи, рішили заснувати Історично-Філологічне 
Т-во. ін іц іа т и в о ю  засновання цього товариства, для якого там же
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придумали й назву, найбільше захопився прсф. Д-р П. Андрієвський, 
відомий біолоґ, який став членом-співробітником Т-ва й пожертву
вав на перші орґанізаційні видатки 50 кср.

На тому ж зібранні названі фундатори обрали й тимчасову 
президію в складі проф. Дм. Антоновича (голова) й прсф. В. Біднова 
(секретар) та призначили перше прилюдне засідання новсзаснова- 
ного товариства на 7 червня. Тоді ж таки було намічено низку до
кладів на близчі засідання, а також намічені й ті поодинокі особи 
та наукові установи, до яких рішено було звернутися з повідомлен
ням про утворення Історично-Філологічного Т-ва та з пропозицією 
вступити в його члени.

7 червня 1923 р. відбулося перше засідання Товариства, на яке 
прибуло бОосіб-членів і гостей. Заслухано було на ньому два доклади: 
ІІроф. Дм. Дорошенка — «Памяті Op. І. Левицького та Ів. М. Ка- 
маніна» і проф. В. Біднова — «Устное пов’Ьствованіе запсрожца
Н. Л. Коржа» та його походження й значіння». Третій доклад прсф. 
Дм. Антоновича був відкладений на дальше засідання. В члени То
вариства на цьому першому його зібранні було принято 11 осіб.

Через тиждень, 13 червня, відбулося друге прилюдне засідання, 
на якому було прочитано дальші два доклади: Прсф. Д-ра Ол. 
Колесси — «Городище й городиські рукописи X II—XVI в. в.» та 
проф. Дм. Антоновича — «Хто був будівничим Братської церкви 
у Львові?» На цьому другому засіданні принято було в члени ще 
сім осіб і вибрано вже постійну управу Т-ва в складі: Прсф. Дм. 
А н т о н о в и ч  (голова), прсф. Д-р Ол. К о л е с с а (заступ, го
лови) і проф. В. Б і д н о  в (секретар).

Кількість членів Т-ва в цей перший час збільшувалася з кожним 
засіданням. Товариство від початку своєї діяльности почало осе- 
редити в своєму складі всі активні сили української еміґрації в 
Празі, що науково працювали в істсрично-філолоґічній галузі. 
Головною ґрупою його членів стали прсфессри Філософічного Фа
культету УВУ, але поруч з ними були й члени Правничого Факуль
тету, що працювали в ділянці істеричних дисциплін, а також і нау
кові діячі, що з університетською орґанізаціею формально не були 
звязані. До праці в Т-ві зголосилися також і деякі прсфессри Укра
їнської Господарської Академії в Подєбрадах, а пізніше — коли 
був заснований в Празі Педаґоґічний Інститут М. Драгоманова — 
то й його наукові сили. Кількість членів Т-ва зростала в міру того, 
як Прага все виразніше ставала культурно-науковим осередком 
української еміґрації, куди хоч на короткий час прибували для 
праці все нові наукові сили.

Поповнення рядів Т-ва новими активними членами в пізніших 
роках частково дали й молоді наукові сили, що закінчували свої 
високсшкільні студії на еміґрації — переважно в Празі — й від
давалися продовженню наукової діяльності (Д-р М. Антонович, 
Д-р І. Борковський, Д-р М. Гнатмнак, Д-р Ол. Кандиба, Д-р Б. 
Крупницький, Д-р С. Наріжний, Д-р К. Чехович і ікш.).

Трохи згодом Т-во притягло до членства й осіб з поаа Праги,
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а ще пізніше й 8 поза Чехії, й стало одиноким цього роду осередком 
українських наукових сил, що працюють на еміґрації в галузі 
історії, філолоґії, філософії, археології, етноґрафії й інш. спорідне
них з ними дисциплін. В складі свого членства Історично-Філоло
гічне Т-во від початку обеднало за спільною працею наукових діячів 
українських 8 Наддніпрянщини й Наддністрянщини — центральної 
України, Буковини, Галичини, Кубані, Степової України, Слобо
жанщини , Холмщини і т. д. В цьому відношенні Т-во від початку стало 
в повному значенні всеукраїнською соборницькоюорґанізаціею. Най
більше членів, що брали постійну участь в його діяльності, перебу
вав в Чехії. Решта членів мала місцем свого дочасного осідку інші 
країни — Галичину, Німеччину, б. Польщу, Францію, Закарпаття 
й навіть Америку, Африку й т. д.

З своїми закордонними членами Т-во мало досить живий звязок. 
Дехто з них надсилав йому для реферування свої праці, а більшість 
цих закордонних членів самі виступали на засіданнях Т-ва, коли 
приїздили до Праги (нпр. Мих. Антонович, В. Біднов,Д. Дорошенко, 
Б. Крупницький, Ол. Лотоцький, І. Мірчук, 1. Огіенко, Іл. Свен- 
ціцкий, Дм. Чижевський, Л. Чикаленко, Ол. Шульгин і т. д.)-

Вибір нових членів переводився на загальних зборах таємним 
голосованням записками. Члени Т-ва поділяються на дійсних і спів
робітників. Протягом першого року діяльности Т-ва кількість 
членів його досягла числа 31 (з них 29 дійсних і 2 чл. — співробіт
ники). В другому році свого життя Т-во складалося з 35 осіб, в 
третьому — 38, четвертому з 40, в пятому з 46, в шостому — 48, 
в семому — 53, в восьмому -— 56, в девятому (1931—32 р.) — 57. 
Це був рік, коли Т-во мало найбільшу кількість членів. В дальших 
роках обставини українського життя в Празі змінилися таким 
способом, що Т-во не могло мати подостатнього притоку нових 
сил, т. щ. кількість його членів не тільки що не збільшувалася, 
а навіть зменшилася на кільки одиниць.

Зменшення в склад Товариства ставалося в наслідок смерти 
його членів. За перше 15-ліття Т-ва з його рядів вибули: проф. 
Д-р Аґенор Артимович (f 21 жовтня 1935 р. в Празі), проф. Василь 
Біднов (f 1 квітня 1935 р. у Варшаві), проф. Д-р Станислав Дні
стрянський (f 5 травня 1935 р. в Ужгороді), проф. Ростислав Ла- 
щенко (f ЗО жовтня 1929 р. в Празі), Д-р Модест Левицький (f 16 
червня 1932 р. в Луцьку), Вячеслав Липинський ( | 14—15 червня
1931 р. в Перніп к. Відня), проф. Константин Лоський (f 14 жовтня 
1933 в Празі) і проф. Федір Щербина (f 28 жовтня 1936 р. в Празі). 
Крім того зі складу членів Т-ва на власне бажання виступив у 1934 р. 
його д. чл. проф. С. Шелухин. Був це одинокий цього роду випадок.

До складу членів Т-ва найбільше було прииято професорів 
і доцентів високих українських шкіл, а також лекторів, асистентів, 
професорських стипендіятів; членами його є також професори 
гімназіяльні, директор бібліотеки й кустос Музею Наукового То
вариства ім. Шевченка, ріжні наукові працівники не звивані служ
бою в наукових установах і т. д.
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По науковому фаху склад членів Т-ва дуже рішноманітний. 
Найбільше членів працює в галузі історії України, також історії 
інших країн і епох, історії права, мистецтва, господарства, театру, 
літератури, в галузі лінґвістики, археології, філософії, етнографії, 
антрополоґії й деяких інших наукових ділянках.

Життям і діяльністю Т-ва керувала його управа, в складі якої 
протягом усіх 15-ти років було дуже мало змін. Аж до кінця 1928 р. 
управа складалася 8 тих осіб, що були вибрані при самому васнованні 
Т-ва. Для розвитку справи особливе значіння мало те, що головою 
Т-ва всі 15 років був і на далі обраний один з ініціяторів і фунда
тор Т-ва проф. Дм. А н т о н о в и ч ,  який в співробітництві з 
першим секретарем проф. В. В і д н о в и м  надав діяльності Т-ва 
орґанізаційних форм і реґулярности. Завдяки їхній витревалості 
й умілому керовництву, Т-во навіть sa складних і несприятливих 
еміграційних обставин не вавмерло а навпаки розвивалося й про
тягом цих півтора десятка літ провадило значну наукову працю.

В 1929 p., в наслідок виїзду проф. В. Біднова до Варшави, 
секретарем Т-ва був обраний Д-р С. Н а р і ж н и й ,  який і вико
нує ці функції протягом усіх дальших літ. Заступником голови 
перше десятиліття був проф. Д-р Ол. К о л е с с а ,  який полагоджу- 
вав для Т-ва деякі важні справи в його вносинах на зовні й часом 
виконував репрезентаційні функції. В 1932 р. заступником голови 
обраний проф. Дм. Д о р о ш е н к о ,  якого після його від їзду 
в 1935 р. до Варшави заступив проф. А. Я к о в л і в .

До 1933 р. управа складалася з 3-х членів. В 1933 р. Т-во уста
новило ще й четвертого члена управи — скарбника, що його функції 
перед тим виконував секретар Т-ва. Першим скарбником був обраний 
проф. Д-р А. А р т и м о в и ч  (1933—1935). а після нього проф. 
Ф. С л ю с а р е н к о .

Управа, як орґан, майже не функціонував, бо всі справи Т-во 
вирішувало на своїх загальних зборах. До того ж і справ цих ніколи 
не було багато, бо Т-во в своїй діяльності обмежувалося виключно 
науковою ділянкою, а від усього іншого свідомо ухилялося. Члени ж 
управи, кожен зокрема, повнили свої функції. Голова провадив 
засіданнями (за всі 15 літ тільки кільки засідань, коли голова був 
відсутній у Празі, відбулися під проводом інш. членів управи), 
вирішував біжучі справи, репрезентував Т-во і взагалі дбав про 
його інтереси. Секретар, крім складання протоколів, підготовляв 
і скликав засідання, провадив листування, почасти також видав
ництво і т. інш. Функції скарбника були досить спокійними, бо 
грошових оборотів Т-во мало не багато. Членські внески поступали 
в дуже незначному числі, видатків також не було багато, т. щ. й 
річна відчітність складалася звичайно перед самим річним засі
данням і там же протягом якоїсь півгодини й перевірялася Реві
зійною Комісією Т-ва. Остання складалася звичайно 8 двох членів. 
В її складі в ріжних роках були професори: К. Лоський, А. Яковлів, 
Ф. Слюсаренко, В. Садовський, і С. Сірополко. Останні два зали
шаються членами Ревізійної Комісії й тепер.
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Діяльність Т-ва в минулих роках не була дуже рішноманітною. 
Товариство від початку засновання заняло в академічній системі 
української Праги своє місце, визначило тут свої функції й їх ви
конувало. Не маючи під собою жадної матеріяльної бази, Т-во не 
могло намічати для себе й ширших планів.

Діяльність Т-ва за минулий час виявилася головно в урядженні 
наукових засідань, на яких окремі члени Т-ва зачитували свої 
доповіді. Останні по заслуханні піддавалися обговоренню, метою 
якого було доведення й оборона наукових позицій. Деяким темам 
присвячувалося й по кільки докладів; а деякі референти своїми 
працями викликали, помимо звичайного обговорення, цілі контр- 
реферати. Час од часу референти забірали голос для докладніших 
рецензій нових наукових публікацій.

Засідання Т-ва були прилюдні, т. щ. й гості могли брати участь 
як в обговоренні зачитаних доповідей так і в дискусіях з приводу 
них. Але з доповідями в Т-ві могли виступати лише його члени.

Присутніх на кожному засіданні було в перших роках пересічно 
25 осіб, хоч були й дуже численні засідання з сотнями присутніх. 
В пізніших роках, коли кількість українців у Празі змаліла, змен
шилася також і кількість відвідувачів на засіданнях Т-ва. Серед 
гостей найбільше було студентів високих шкіл, що цікавилися 
працями членів та дискусіями з приводу них. Про кожне наступне 
засідання та його програму секретар розсилав членам спеціяльні 
повідомлення; про це ж оповіщалося також і до загального відома.

Кожного року Т-во впоряджало пересічно понад 25 засідань. 
Всі вони, крім кількох спеціяльних, відбувалися по вівторках 
в пообіденних годинах. Щодо часу то Історично-Філолоґічне Т-во 
від самого першого тижня своєї діяльности виявило подивугідну 
сталість, і це — треба признати — мало поважний вплив на ре- 
ґулярність його діяльности, а ця остання на його продуктивність. 
Щодо місця своїх засідань, то Т-во довший час не мало можливости 
стало заякоритися й переходило з авдиторії до авдиторії — то в 
Каролінумі (II, IV, III, VII), то в Клементинумі (II, І), то на Брже- 
говій вул. (Велика, Мала авдиторії, Археологічного й Педаґоґічного 
Семинарів), а з пару своїх засідань відбуло Т-во і в канцелярії 
УВУ. І  тільки починаючи з листопаду 1934 р. Т-во відбувало свої 
засідання в авдиторії Германського Сзминара Карлового Універси
тету (на Сметановій площі), предоставленій для цього Т-ву директо
ром Сзминара пргф. Д-ром Й. Янком на основі постанови колегії 
профзсорів Філософічного Факультету.

З метою поширення своєї діяльности і на другий культурний 
осередок української еміґрації в Чехії — Подєбради, Т-во впоря- 
дило було там 20 червня 1923 р. прилюдне наукове засідання ґрупи 
членів під головуванням Д-ра М. Левицького. З докладами на тому 
засіданні виступали пр^ф. В. Біднов та пргф. Д. Дрсшзнко. 
Зібрання відвідало більше 40 осіб, після докладів в і д б у л и с я  диску
сії, але тим не менше спроба ця не повторювалася. Тік само, хоч 
і з інших причин, не розвинулася й практика екскурсій Т-ва по
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ріжних достопамятних пунктах. За весь час Т-во відбуло лише 
кільки таких екскурсій, і то в самій Празі (На Білу Гору, на Град- 
чани для ознайомлення з археолоґічними розкопами й на виставку 
„JeskynS Domica, sidliste neolitickeho cloveka<;).

В і д о м о с т і  п р о  к і л ь к і с т ь  ч л е н і в ,  з а с і д а н ь  
і п р о ч и т а н и х  в Т - в і  д о к л а д і в :

Р о к и Члени Засідання Доклади
І  — 1923-24 31 20 24

II  — 1924-25 35 ЗО 41
III  — 1925-26 38 29 47
IV — 1926-27 40 24 37
V — 1927-28 46 28 48

VI — 1928-29 48 27 42
VII — 1929-30 53 34 57

VIII — 1930-31 56 ЗО 53
IX  — 1931-32 57 24 40
X — 1932-33 56 29 43

XI — 1933-34 56 25 35
X II — 1934-35 54 27 41

X III — 1935-36 54 29 39
XIV — 1936-37 53 25 33
XV — 1937-38 53 23 31

За минулих 15 літ своєї діяльности Т-во впорядило всього 404 
н а у к о в и х  з а с і д а н ь ,  від 18 до 34 річно (Розподіл їх по 
роках, разом з деякими інш. відомостями на позищ. таблиці). 
Крім того відбулося кільки засідань так зван. адміністративних, 
на яких вирішувалися ріжні ділові справи, що повставали в звязку 
в діяльністю Т-ва, як нпр. скликання й орґанізація українських 
наукових зїздів у Празі, участь Т-ва в міжнародніх наукових кон- 
ґресах, ювилеях, святах і т. д. Кожна сотня засідань Т-ва закінчу
валася звичайно секретарським оглядом прочитаних докладів.

В останніх роках Т-во відчувало в своїй діяльності деякі труд
нощі в наслідок виїзду багатьох активних членів з Праги й Чехії 
взагалі, а почасти також і в наслідок недоцільного засновання 
в Празі деяких нових наукових асоціяцій, які частково відтягали 
від Історич о-Філолоґічного Т-ва його сили. Але навіть і в останніх 
роках, коли кількість празьких членів Т-ва вначно зменшилася 
й коли життя академічної еміґрації в Чехії дуже погіршилося, 
Т-во продовжувало реґулярно свої засідання — так, як то було 
заведене ще в першому році його існування.

Щодо кількости відбутих за цей час засідань й особливо щодо 
їх реґулярности, то в цьому відношенні Історично-Філолоґічне 
Т-во в Празі займає серед подібних українських орґанізацій і уста
нов безперечно одно з перших місць, і то не тільки на еміґрації
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а й на самих українських землях, і не тільки ва останній час а вза
галі за минулі роки.

Порівнання в цьому відношенні діяльности Історично-Філоло
гічного Т-ва в Празі з іншими науковими товариствами на Україні, 
що його свого часу перевів у свому огляді «Сто наукових засідань 
Істор.-Філол. Т-ва» перший секретар проф. В. Біднов, лишається 
в повній силі й для дальших років. «Одеське Общество історії і древ
ностей — читаємо там — засноване в 1839 p., до 5 травня 1897 p., 
себ то за 58 літ існування, мало 305 засідань; отже на рік припадає 
5,25 засідань. Історичне Общество Нестора Літописця в Києві в 
1898—99 p., маючи 148 членів, впорядило всього 11 засідань (в тому 
числі 2 адміністративних) з 18 докладами; в 1902—1903 р. теж 16 
засідань (в них 3 адміністративних), а докладів прочитано 31. Ка
теринославська Архівна Комісія, що 1903—1916 р. р. випустила 
10 книжок своєї «Літописи» (кожна книжка аркушів в 15-ть), мала 
в 1905 р. — 2 засідання, в 1906 р. — 1 засідання, в 1907 р. — 2 за
сідання; пізніше більше чотирьох засідань на рік вона не мала. 
Найстарша українська наукова установа — «Наукове Товариство 
ім. Шевченка у Львові» за три роки (1923—1925) в своїх двох сек
ціях — Історично-Філософічній та Філологічній, що нараховують 
в собі членів 60 українців та 33 чужинців — відбуло 41 засідання, 
на яких заслухано 43 доклади».

Історично-Філологічне Т-во брало участь в ріжних національно- 
культурних урочистостях та ювилеях українських наукових установ 
і окремих діячів, а також влаштовувало свої власні засідання з 
нагоди видатних культурних подій. Такі спеціяльні засідання 
Т-во присвячувало памяті покійних своїх членів: Аґ. Артимовича, 
В. Біднова, М. Левицького, В. Липинського, К. Лоського, а також 
памяті В. Антоновича, М. Сумцова, Ол. Русова, М. Грушевського,
В. Завітнєвича, В. Горленка, П. Ніщинськото, В. Самійленка, 
Ом. Поповича, Евг. ЧикаЛенка, Я. Бодуена де-Куртене, Ів. Сте- 
шенка, М. Старицького, Д. Щербаківського, С. Васильківського, 
Д. Багалія, В. Гнатюка, П. Куліша, К. Харламповича, В. Дома- 
ницького, Фр. Палацького, Г. Павлуцького, М. Костомарова, 
П. І. Прокоповича, Т. Ґартнера, В. Лесевича, В. Перетца, Яр. 
Бідла і інш. На цих пропамятних засіданнях читалися звичайно 
спогади про покійних діячів, а в докладах давалися огляди та оцінка 
їхньої праці. На час цих засідань авдиторія, де вони відбувалися, 
прикрашалася звичайно портретом покійного діяча. Цілу серію 
таких портретів, що потім були передані до Музею ВБУ, виготовила 
в дар для Т-ва пані К. Антонович.

Спеціяльними засіданнями відзначало Т-во й річниці видатних 
подій, як от 150-ту річницю вруйновання Запорозької Січи, 10-ліття 
засновання українських університетів у Камянці Подільському й 
Полтаві, 30-ліття заснування РУП і т. д. Щороку Т-во присвячувало 
що найменше одно, а то двоє й троє, засідань Т. Шевченкові. На 
цих Шевченківських засіданнях по традиції перше слово для до
кладу мав академ. Ст. С м а л ь С т о ц ь к и й ,  а з  дальшими до
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повідями виступали найчастіше Дм. Антонович, JI. Білецький, 
П. Богацький, В. Оімович, К. Чехович і інш. Ці Шевченківські 
засідання принесли значний вклад в науку шевченкознавства.

Деякі спеціяльні засідання були ювилейними, що їх Т-во влашто
вувало на честь своїх членів або інших наукових діячів. Такі юви- 
лейні засідання були між інш. присвячені: проф. Дм. Дорошенкові 
з нагоди 25-ліття його літературно-наукової праці, акад. Ст. Смаль 
Стоцькому з нагоди 40-ліття його наукової праці, теж і проф. Ол. 
Колессі та проф. Ол. Лотоцькому; прот. Єв. Сіцінському для вша
нування 50-ліття його наукової праці і т. д.

Спочатку на кожне засідання призначалося по три доклади з 
обмеженням часу для докладчиків і дискусії, але практика неза
баром виявила недоцільність цього і надалі призначалося звичайно 
лише по два, а то й одному, докладові 8 необмеженою дискусією. 
Всього за 15 літ існування Т-ва на всіх його 404 засіданнях було 
прочитано й обговорено 611 докладів, від 24 до 57 в рік. Кількість 
докладів прочитаних окремими членами, обмежується числом 1 і 60. 
Повний список їх видрукований в публікації С. Н а р і ж н о г о  
п. з.: 15 літ діяльности Українського Їсторично-Філолоґічного 
Товариства в Празі (1923—1938). Прага, 1940 p., ст. 16. Докладчиків 
усього було 46, що складає більше 80% всіх членів Т-ва. Частина 
членів з-за відсутности в Праві або з якихось інш. причин з докла
дами в Т-ві не виступали.

Прочитані на засіданнях Т-ва д о к л а д и  були звичайно 
розвідками або рефератами з більших моноґрафій, що над ними 
працювали автори, а також часом були це розгляди нових наукових 
публікацій. Найчастіше всеж темами докладів були окремі питання, 
що над ними — або в ширших рямцях, або спеціяльно — працювали 
члени Т-ва. Так ріжні питання 8 історії України та української 
історіоґрафії в своїх докладах висвітлювали: Мих. Антонович,
В. Біднов, Д. Дорошенко, Б. Крупницький, О. Лотоцький, С. На
ріжний, М. Славінський, П. Феденко, С. Шелухин і т. д.; на теми 
спеціяльно воєнної історії читав ґен. В. Петрів, з історії господар
ської— В. Садовський, освіти — С. Сірополко, права — А. Яковлів, з 
всесвітньої історії — К. Лоський, Ол. Шульгин і т. д. З історії укра
їнської літератури були реферати Л. БіЛецького, П. Богацького, 
М. Гнатишака, Ол. Колесси, І. Огієнка, К. Чеховича і інш. На 
лінґвістичні теми читали реферати В. Сімович, Р. і С. Смаль Стоцькі; 
8 класичної філології Аґ. Артимович і Ф. Слюсаренко; з мистецтво
знавства Дм. Антонович, В. Січинський і інш.; в археології — І. 
Борковський, Ол. Кандиба, Л. Чикаленко і В. Щербаківський; 
з філософії — І. Мірчук і Дм. Чижевський. Крім того були ще 
реферати з ріжних інш. ділянок, як етноґрафія, антрополоґія (Б. Ма- 
тюшенко), сфрагістика (В. Прокопович) і т. д.

Прочитані доклади дуже нерівномірно розподіляються по окре
мим відділам; все ж по вмісту найбільше рефератів було історичних, 
а саме з української історії. Теми україністики взагалі були го
ловним предметом наукової праці членів Т-ва. Навіть спеціялісти
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а класичної філології або філософії брали здебільшого темами докла
дів досліди над життям та філософічними системами українських 
філософів та досліди над предметами класичної археолоґії, знайде
ними на українській землі й звязаними з історією України.

Деякі доклади не викликали зовсім дискусії, деякі лише запи
тання, але велика більшість читаних праць викликали зауваження, 
що часом розвивалися і в дуже оживлену дискусію та викликали 
навіть цілі контрреферати.

Теми докладів на засіданнях Т-ва частково ініціювалися самим 
же Товариством; це особливо торкалося засідань ювилейних та 
пропамятних і деяких інш. Так, з ін іц іа т и в и  акад. С.Смаль Стоцького 
в листопаді 1930 р. в Т-ві відбулася дискусія про початки україн
ської нації. Матеріялом для неї послужила стаття проф. Д-ра М. 
Кордуби «Найважніший момент в історії України» (ЛНВ, 1930, VI). 
Зміст цієї дискусії опублікований у виданні «Огкоуду єсть пошьла 
Руская земля. . .» Як сама дискусія так і публікація Т-ва викликала 
широкий розголос в пресі й продовжувалася довго й поза Т-вом. 
З ініціативи голови проф. Дм. Антоновича Товариство застановля
лося над виясненням, що таке українофільство, для чого також було 
прочитано кільки докладів і була переведена дискусія. Але в пере
важній більшості теми докладів намічалися самими докладчиками 
й були звязані з їхньою працею.

Помимо своєї біжучої роботи, що полягала головно в упорядженні 
наукових засідань, Історично-Філолоґічне Т-во виконувало також 
і функції науково-орґанізаційні та репрезентаційні. На цьому полі 
Т-ву також припадають поважні заслуги. Ця діяльність виявилася 
головно в участи Товариства або окремих його членів в ріжних 
наукових конґресах — словянських, європейських і світових — 
а також у ріжних ювилейних та святочних засіданнях і т. інш. 
З таких конґресів, що в них члени Т-ва брали діяльну участь, можна 
згадати: Конгреси словянських ґеоґрафів та етноґрафів у Праві, 
Варшаві, Білгороді й СЬфії, Міжнародній археологічний зїзд 
у Берліні, Перший міжнародній конґрес словянських філологів 
у Празі, Семий міжнародній зїзд філософів в Оксфорді 1930 p., 
Міжнародній конґрес народнього мистецтва в Бельгії, Другий 8їзд 
класичних філологів словянських у Празі, Другий міжнародній 
лінґвістичний конґрес у Женеві, Пятнадцятий міжнародній архео
логічний конґрес у Парижі, Гегелівський конгрес у Берліні, Семий 
міжнародній конґрес істериків у Варшаві, Другий славістичний 
зїзд у Варшаві, Конґрес істориків релігії в Лунді, Шіснадцятий 
антропологічний конґрес і т. д.

На цих конґресах, коли вони відбувалися в Празі, брала участь 
більша кількість членів Т-ва (Нпр., на міжнародньому конгресі 
словянських філологів 11 членів); колнж вони відбувалися поза 
Чехією, то на них їздили лише два-три чи навіть один член (най
частіше Проф. В. ІД е р б а к і в с ь к и й). Але майже на кожному
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з них члени Істсрично-Філолоґічного Т-ва виступали 8 докладами; 
при чому ці доклади звичайно зачитувалися й обговорювалися 
раніше в Т-ві. Крім того, праці наукових конґресів обговорювалися 
пізніше на засіданнях Т-ва й тамже намічалися українські виступи 
на майбутнє або вирішувалися згязані 8 цим організаційні справи.

Дуже значною була участь Т-ва в орґанізації й працях обох 
українських наукових зїздів у Празі. Для першого вїзду, що від
бувся в днях 3.—7. X. 1926 p., голова Т-ва підготовив план поділу 
зї8ду, проект орґанізації праць і т. інш.; а члени Т-ва брали поважну 
участь в орґанізації Істсрично-Філолсґічної Секції та її підсекцій, 
а на самому 8їзді виступали з докладами і в дискусіях. Подібною ж, 
лише в 8начно більших розмірах, була участь Т-ва і в орґанізації 
та працях 2-го Українського Наукового З'їзду (20.—24. III . 1932 p.). 
Товариство на своїх засіданнях обговорило всі важливіші моменти 
орґанізації цього вїзду, його завдання, структуру, час скликання: 
і  т. д. Воно ж взяло на себе срґанізацію цілої Істср.-Філолсґ. Секції, 
визначило з свого складу членів президії як самої Секції так і всіх 
4-х її підсекцій. Членам Т-ва належали найважніші функції і  в 
Орґанізаційній Комісії зїзду.

Не менше видатною була ініціятива й праця Істср.-Філолсґ. Т-ва 
і в справі утворення Українського Академічного Комітету. Цей 
Комітет був заснований при кінш 1924 р. по докладу д. члена Т-ва 
проф. Ол. Шульгина на тему «Орґанізація українських наукових 
сил та Ліґа Націй». Обе дії ав він усі українські високі школи та 
наукові товариства в Чехії, а також Наукове Товариство ім. Шев
ченка у Львові й Український Науковий Інститут у Берліні. До
31 травня 1926 р. Український Академічний Комітет функціонував 
при Історично-Філолсґічнсму Т-ві, як його автономний срґан,
і  тільки ПІ8НІШЄ відділився від нього й став цілком окремою уста
новою. Завдяки енергії та рухливссти своїх кєровників — голови 
проф. Д-ра Ол. Колесси та ґенерального секретаря проф. Ол. Шуль
гина — ця орґанізація від початку розвинула жваву й успішну 
працю, навязавши перш ва все близькі стосунки й співробітництво 
8 Інститутом для міжнародньої інтелектуальної співпраці. В Укра
їнському Академічному Комітеті Історично-Філологічне Т-во мало 
півніше двох представників; з них один був звичайно заступником 
голови Комітету (проф. Д-р Ол. Колесса, проф. А. Яковлів).

Товариство мало свого представника і в міжорґанізаційній комісії 
Словянського Інституту в Празі для співпраці між словянськими 
установами, але практично ця орґанізація себе нічим не виявляла.

На своїх засіданнях Т-во обговорювало й ріжні науксво-орґані- 
гаційні справи, як нпр. в 1932 р. справу орґанізації в Празі Укра
їнського Наукового Інституту. На діяльності ж Істор.-Філолоґ. 
Т-ва взорувалися й ті товариства та наукові установи, які всрґані- 
зувалися в Празі пізніше або в самих останніх роках почали про
вадити наукову працю в тих самих формах і як деякі то і в тих са
мих ділянках, в яких її провадило й Істср.-Філолсґ. Т-во.
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В обставинах еміґрації члени Т-ва мали великі труднощі 8 публі
куванням своїх наукових праць. Тому Т-во вже з першого року 
існування почало дбати про фундацію свого власного видавництва. 
Але з цим справа пішла дуже тяжко. На перешкоді її розвитку 
стала така універсальна й непоборима на еміґрації причина, як 
брак коштів. Останні в Товариства складалися майже виключно 
з членських внесків (20 кор. на рік од члена) та пожертв.

Науковим орґаном Т-ва е П р а ц і ,  яких до 1939 р. вийшло
2 томи. Перший том видру кований у Державній друкарні в Праві 
1926 р. (ст. 1-208-11), містить такі доклади, прочитані на засіданнях 
Т-ва в 1923—24 p.: 1) Д. Дорошенка — Академик Микола Сумцов, 
2) JI. Білецького — Микола Сумцов як історик української літера
тури, 3) І. Мірчука — Г. С. Сковорода (замітки до історії україн
ської культури), 4) В. Біднова — «Устное пов'Ьствованіе запорожца
Н. JI. Коржа» та його походження і значіння, 5) С. Смаль Стоцького
— Ритмика Шевченкової поезії, 6) Л. Білецького — Основи укра
їнської літературно-наукової критики. Впровід, 7) В. Щербаківського
— Основні елементи орнаментації українських писанок та їхнє 
походження, 8) Л. Чикаленка — Техника орнаментування кера- 
мичних виробів Мізинських неолітичних селищ, 9) Д. Антоновича
— Розвій форм української деревляної церкви, 10) Д. Антоновича — 
Хто був будівничим Брацької церкви у Львові, 11) Ф. Слюсаренка
— Грецька федеральна конституція кінця IV в. перед Христом.

Крім того в першому ж томі Праць були опубліковані протоколи
засідань Т-ва за перший рік його діяльности, загальні інформації 
про нього та список членів. Видання цього тому обійшлося Т-ву 
18.695 кор., які й лягли на Т-во боргом. Цей борг Т-во сплачувало 
державній друкарні протягом кількох років і остаточно він був 
ліквідований аж в 1930 р. (всього 16 сплаток). Для його ліквідації 
Т-во використало між інш. невеликі субсидії Міністерства Шкіль
ництва і Народньої Освіти а також пожертву голови Т-ва в 5000 кор.

Другий том Праць, виданий на пошану голови Т-ва Проф. Дм. 
Антоновича з нагоди його 60-ліття, появився з друку аж в 1939 р. 
(ст. VIII +  227). Видання цього тому Праць улегчили Т-ву своєю 
передплатою Бібліотека ім. С. Петлюри в Парижі й Український 
Науковий Інститут у Варшаві. На зміст II  тому, крім присвяти, 
склалися такі праці: 1) Ст. Смаль Стоцького — Останній рік Іїїев- 
ченкової поетичної творчости, 2) І. Мірчука — Чи можливі синте
тичні суди a priori? 3) Мих. Антоновича — Матеріяли до вербування 
українців у Пруську армію XVIII в., 4) В. Біднова — До біоґра- 
фії К. Шейковського й Ол. Русова, 5) Дм. Дорошенка — Степан 
Опара, невдалий гетьман Правобережної України, 6) Б. Крупниць- 
кого — Пилип Орлик і Сава Чалий, 7) Ол. Лотоцького — П. О. 
Куліш та М. П. Драгоманов у їх листуванні, 8) В. Садовського — 
господарські погляди українського поміщика в першій половині 
XIX в,, 9) А. Яковлева — До історії кодифікації українського 
права XVIII в.. 10) К. Лоського ■— Походження римського кон- 
суляту, 11) Ол. Шульгина — Ідеолоґічна ненавість і непереможна
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любов Жан-Жака Руссо до Франції, 12) М. Гнатишака — «Заклята 
дочка» Ст. Руданського, 13) Вол. Дорошенка — Примітки Володи
мира Антоновича до Шевченкового «Кобзаря», 14) К. Чеховича — 
Чеські впливи на Франкового «Мойсея» та «Івана Вишенського», 
15) В. Сімовича — Проблема гармонії складів у морфольоґії сло- 
вянських мов, 16) Р. Смаль Стоцького — Краса й погань, — 17) В. 
Щербаківського — Матеріяли з археолоґічних розкопів на Пере
яславщині, 18) Яр. Пастернака — «Куштановицький тип» у Східній 
Галичині, 19) Ів. Борковського — Значення деяких предметів 
знайдених в Майкопській могилі, 20) JI. Чикаленка —• Вівіфіка- 
ціонізм, 21) С. Наріжного — Д'Ьйствія през'Ьльной брани, 22) Ф. 
Слюсаренка — Нумізматична праця Проф. В. Б. Антоновича, 23) В. 
Прокоповича — Сфраґістичні анекдоти, 24) Іл. Свєніцкого — Сліди 
побуту у згадках літописів про смерть і похорони князів X—XII 
в. в., 25) Ст. Сірополка — Іраф Петро Завадовський — перший 
міністр освіти в царській Росії.

Крім цих двох томів Т-во видало ще цілу нивку відбиток окремих 
праць членів в кількості 50—100 прим, кожної та дві брошури: 
згадану вже Дискусію «Откоуду єсть пошьла Руская земля . . .» 
(1931 p., ст. ЗО) і Памяти Проф. Василя Біднова (1936 p., ст. 32) 
з докладами Дм. Дорошенка та С. Наріжного і з протоколом при
свяченого памяті В. Біднова засідання Т-ва. Загальна кількість 
окремих публікацій Історич.-Філолоґ. Т-ва за 15 літ його існування 
досягла 47 назв. В це число входять і річні справоздання, що їх 
Т-во видавало літографічним способом в кількості понад 100 прим, 
кожного і роздавало своїм членам та розсилало деяким установам 
та окремим особам, з якими воно було в звязку. В річних справо- 
зданнях Т-во публікувало відомості про свою діяльність, склад 
членів та орґанів Т-ва, грошовий ввіт, список прочитаних докладів 
та членів Т-ва і т. інш.

Свої видання Т-во поширювало через обмінний фонд при УВУ, 
а почасти також через обмінне бюро при УНІ в Берліні. Обмін 
виданнями спричинявся між інш. і до поповнення бібліотеки Т-ва. 
Остання була заложена вже в другому році існування Т-ва з по- 
жертвованих книг і за минулий час розрослася до 1000 ч. ч. ріжних 
книжок і журналів. Товариство старалося набувати до неї публікації 
своїх членів, особливо ті, що їх було реферовано на засіданнях 
Т-ва. Бібліотека тим часом має собі приміщення в Музеї ВБУ.

Власне видавництво Т-ва і в найменшій мірі не могло задоволь
нити науково-публікаційних потреб його членів. Свої доповіді 
члени Т-ва друкували скрізь, де тільки представлялася для того 
якась можливість. Було це здебільшого у виданнях еміґраційних, 
закордонних, значна частина також у львівських і навіть в акаде
мічних виданнях сов. України.. Певна частина їх появилася друком 
також у виданнях чужомовних. Дехто з членів видавав свої доклади, 
як части більших праць, що вийшли окремими книгами, нпр. Д. 
Антонович — Триста років українського театру (Прага, 1925, ст. 
272) і Малярська творчість Т. Шевченка (Варшава-Львів 1937, ст.
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366); Л. Білецький — Основи української літературно-наукової 
критики (Прага), Д. Дорошенко — 3 історії української політичної! 
думки ва часів Світової війни (Прага, 1936, ст. 99); С. Сірополко — 
Істерія Освіти на Україні (Львів, 1937, ст. 174); В. Січинськрй — 
Історія українського ґраверства XVI—XVIII ст. (Львів, 1937 р.) 
і інш.; Ст. Смаль Стоцький — Розвиток поглядів на семю словяк 
ських мов, Т. Шевченко (Інтерпретації) Варшава, 1934, ст. 237; 
К. Чехович — Ол. Потебня (Варшава, 1931 p., ст. 185); Дм. Чижев- 
ський — Філософія на Україні, Філософія Г. С. Сковороди (Вар 
шава, 1934 p., ст. 222); Ол. Шульгин — Les origines de 1’esprit na
tional moderne et Jean-Jacques Rousseau (Женева, 1938, ст. 285);
А. Яковлів — Впливи старочеського права на право українське 
литовської доби XV—XVI в. (Прага, 1929, ст. 81), Українсько- 
Московські договори в XVII—XVIII в. в. (Варшава, 1934, ст. 175) 
і т. д.

Деякі доклади не появлялися цілі, лише тези до них. Останні 
друкувалися здебільшого в працях ріжних наукових конґресів. 
Деякі появилися як довші рецензії на наукові публікації (Нпр. 
в Записках Історич.-Філолоґ. Відділу УАН, Slavia й інш.); деякі 
внову в 8вя8ку 8 виданням творів письменників (як нпр. Т. Шевченка, 
Гр. Чупринки і т. д.).

Члени Т-ва використовували для публікації своїх праць і ріжні 
ювилейні збірники, що виходили в цей час на еміґрації й на Україні. 
З таких можна назвати два томи ювилейного збірника УВУ в Празі, 
вбірника Дм. Багалія, М. ГрушеЕського, Записки НТШ присвячені 
акад. Студинському, Нідєрлів і Бідлів збірники в Празі, збірник 
Деметрикевича в Познані й баг. інш.

Використовували члени Істср.-Філолоґ. Т-ва й наукові видання 
УВУ, УВПІ і навіть УГА. Орґани цих установ, рівнсж як і видання 
УНІ-тів у Берліні й Варшаві, пересипані працями членів Т-ва. 
Не буде перебільшеним твердження, що майже все, що з поля істо- 
рично-філолоґічних наук появлялося в цих роках друком в Празі, 
було перед тим предметом докладів і обговорення в Істср.-Філолоґ. 
Т-ві. Праці членів Т-ва появлялися в цей час майже в усіх україн
ських часописах.*)

*) Після деякої перерви в заняттях 1938-39 p., Товариство й після свого 
15-ліття продовжує реґулярно працювати. В останніх роках склад його членів 
збільшився до 65 осіб, а то вчасти в звязку з українською еміґрацією галицькою 
й закарпатською останніх літ. Товариство влаштовує свої засідання (в 1938—
1940 р. р. всього 16, а в 1940—1941 році — 22), загальна кількість яких на кі
нець 18 року його існування досягла числа 438, а кількість всіх прочитаних 
докладів —; 662. В діяльності Товариства останніх літ особливо помітним е 
оживлення його видавничої продукції, започатковане в 1939 р. Завдяки головно 
щедрій жертвености Д-ра Михайла Антоновича й інш., було можливе видання 
III і IV т. т. Праць Т-ва, що появилися в 1941 р. Загальна кількість всіх окре
мих публікацій Т-ва досягла числа 65.
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jp- Оглядаючи в 1933 p., з нагоди 10-ліття існування Т-ва, органі
зацію науково-історичної праці на Україні до війни й по революції, 
секретар Т-ва вказував у свому докладі на ті дві головні перешкоди, 
від яких дуже потерпів розвиток цієї праці. «Закордоном — читаємо 
в тому докладі — в обставинах академічної свободи ні одна в цих 
перешкод нашому Т-ву не загрожувала. Нам ніхто не навязував 
своїх концепцій і не примушував нас працювати на завідомо хибних 
васадах. Ми були вільні у виборі тем і методів, мали можливість 
заявити себе сторонниками тих філософічних теорій, які здаються 
нам правдивими, стати на тих позиціях, які витримують критику 
аргументами, а не обгрунтовуються урядовими наказами . . .

Поруч 8 цим, є й другі великі вигоди в умовах нашої праці, як 
близькість до європейських наукових осередків і діячів, можли
вість співпраці 8 ними — можливості, які багатьма членами нашого 
Т-ва в значній мірі й використовуються. Але поруч 8 у сим цим 
у нашому становищі, в умовах праці наших членів на еміґрації 
є й великі невигоди. Ці невигоди випливають 8 двох моментів — 
1) 8 того, що ми на чужіші, 2) що ми не ровпоряджаємо тут і мі
німальними матеріяльними ресурсами, потрібними для нашої праці 
як Т-ва.

Негативне 8начіння нашого перебування на чужині збільшу
валося ще й тим, що ми майже всі україністи й потрібуємо для нашої 
праці рідної стихії. Це в одинаковій мірі можна сказати й про істо
риків, і про археологів, і про лінґвістів та етнографів. Навіть істо
рики літератури не мають тут часом того, що потрібують і що було б 
для них легко приступним на Україні.

Цю відірваність від українського наукового матеріялу дехто 
з нас поборював епіводичними відряженнями на студії в ріжні 
місця — чи до архівів, чи до мистецьких памяток, чи до музейних 
збірок. Але таких випадків не було надто багато, а в останніх роках 
із здійсненням їх ставало все трудніше. Перешкоджали цьому труд
нощі матеріяльного характеру. Наші члени майже всі незабевпечені 
емігранти — не розпоряджають для цього потрібними коштами, 
а Т-во також не має їх, щоб намічати якісь складніші наукові зав
дання — робити наукові відрядження своїх членів, призначати 
премії, розписувати конкурси, скликати наукові конференції й т. д. 
і т. п. — отже робити все те, що є таким звичайним для товариства 
нашого типу, коли воно існує в нормальних умовах. Але навіть 
і в таких несприятливих обставинах Товариство виконало працю, 
з якою сміливо може стати на суд найсувсріших критиків. Та для 
цієї оцінки ще не наотав час й переведення її не входить тут у наші 
завдання. То вже справа майбутнього історика української науки 
й української еміґрації. Нашим завданням є лише представити 
для цього, по можливости повніше, фактичний матеріял . . .»
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хп.
УКРАЇНСЬКИЙ НАУКОВИЙ ІНСТИТУТ В БЕРЛІНІ.

Засновання УНІ,  його директори, Кураторія й завдання. Наукова корпорація й 
праця. Засідання, реферати, виклади й курси. Наукове співробітництво. Участь 
в коніресах. Виставки. Видавництво. Опіка над академічною молоддю та під
готовка наукового доросту. Стипендисти. Студенський дім. Бібліотека. Архів 
української преси. Вюра для розсипки книжок і наукової інформації. Співпраця

s Музевм В Б У .

Український Науковий Інститут в Берліні повстав «з ініціятиви 
та заходами гетьмана П. С к о р о п а д с ь к о г о  і в тяжких 
матеріяльних крізах підтримувався його звязками». Своє істнування 
почав він в листопаді 1926 p., хоч справа засновання його піднімалася 
українськими гетьманськими чинниками ще й перед 1926 р. Засно
вання Українського Інституту в Берліні стало можливим з приходом 
на президентство маршала Гінденбурґа.

Фундатором Інституту було «Українське Товариство Допомоги 
Біженцям», на чолі якого стояла дружина б. гетьмана пані Олександ
ра С к о р о п а д с ь к а .  Директором Інституту був запрошений 
б. міністр Української Держави прсф. Дмитро Д о р о ш е н к о ,  
який пробув на цьому становищі від початку до року 1931 й поклав 
багато праці при орґанізації Інституту та в перших роках його 
діяльности. Під його керовництвом Інститут особливу увагу в своїй 
діяльності звертав на підготовку молодих вчених, наукове видав
ництво й дослідницьку працю взагалі. Другим директором Інституту 
став також проф. Українського В. Університету в Празі Д-р І. 
М і р ч у к ,  який заняв це становище після від'їзду проф. Д. До
рошенка з Берліна й залишився на ньому дотепер. Під керовництвом 
прсф. Мірчука широко розвинулася науково-інформаційна діяль
ність та розбудувалися деякі його установи й комісії.

Для забезпечення Інститутові нормального розвитку була ство
рена в осени 1926 р. К у р а т о р і я  Інституту, до складу якої 
увійшли як українці так і німці. Головою Кураторії від початку 
став ґен. В. Г р е н е р; заступником голови був О. С к о р о п и с -  
Й о л т у х о в с ь к и й .  В 1934 р. на місце ґен. Ґренера прийшов 
проф. А. П а л ь м е, який лишався на цьому становищі до весни 
19С8 p.. а від початку 1939 р. куратором став проф. Д-р Ґ е р у л - 
л і с .  Д і складу Кураторі ї входив також директор Інституту та 
один з його дійсних членів. В 1934 р. Інститут став державною 
інституцією й дістав казенне помешкання; до 1938 р. він рахувався
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при університеті, а його курси 8а8началися в університетських «Роз
кладах лекцій»; кураторів Інституту призначає міністерство.

Урочисте відкриття Українського Наукового Інституту в Бер
ліні відбулося 10 листопаду 1926 р. в присутності численно-за- 
ступлених наукових і політичних німецьких діячів та української 
колонії в Берліні. Своїм з а в д а н н я м  Інститут поставив пле
кання української науки й культури на німецькому Tejpem, навя- 
вання та посилення культурно-наукових взаємин між Україною та 
вахідньо-европейським, головно німецьким науковим світом. Укра
їнський Науковий Інститут в Берліні має в Німеччині репрезентувати 
українську науку, служити розвиткові та поглибленню дослідів 
в обсягу українознавства, а провід Інституту «старається викликати 
вацікавлення українськими справами у передових людей німецької 
інтелектуальної еліти» й знайомити чужих учених 8 українськими 
науковими дослідами. Завданням Інституту є й «опіка над укра
їнською молоддю, що студіює в Німеччині». Для неї Інститут всрґа- 
нізував і провадив матеріяльну й академічну допомогу.

Н а у к о в а  к о р п о р а ц і я  Інституту складається 8 членів 
звичайних та надзвичайних. Кожний звичайний член ваймає в 
Інституті одну 8 катедр і працює в ньому постійно. Д*-слідчі 
катедри при Інституті первісно намічалися такі: української істерії 
(з двома підвідділами — державного та внутрішнього життя), на- 
роднього господарства України, реліґійних відносин, історії укра
їнського права, історії матеріяльної культури, мови й письменства, 
етнології й етноґрафії.

Обсадження намічених катедр залежало від матеріяльних ре
сурсів Інституту. Перший склад його дійсних членів був такий: 
прсф. Д. І . Д о р о ш е н к о  й В. К. Л и п и н с ь к и й  — ка- 
тсдра історії України, проф. Д-р І. М і р ч у к — духова культура 
доц. Д-р В. з а л о з е ц ь к и й  — історія матеріяльної культури, 
г?'а вже при кінці 1926 р. склад нституту був поповнений н а д 
з в и ч а й н и м и  ч л е н а м и ,  якими були обрані переважно 
українські професори 8 Праги: акад. І. Горбачевський, акад. Ст. 
Смаль Сгоцький, Д-р Ол. Колесса, Д. В. Антонович, В. Щерба- 
ківський, О. Одарченко, Л. Білецькпй, Д. Чижевський, В. Тимо- 
шенко, а також Д-р С. Томашівський, Б. Лепкий, Д-р І. Крипякевич, 
І. Кревецький, Д-р 3. Кузеля, X. Лебідь-Юрчик. Крім того, тоді ж 
таки були запрошені до співробітництва й інш. українські та ні
мецькі вчені. В 1927 р. новими членами Інституту були обрані: 
ггпгф. В. Біднов, В. Дорошенко, Д-р В. К<~ростовець, В. Заїкін, 
Д-р Б. Матюшенко, акад. А. Сгарков, Д-р В. Сгаросольський і Д-р 
М. Таубе.

З листопаду 1926 р. розпочалася вже й н а у к о в а  п р а ц я  
в Інституті, яка була досить ріжноманітною. Виявлялася вона 
в науково-дослідчій праці його членів, в ділянці видавничій, пе- 
даґоґічній, науково-інфг рмаційній і інш. В кожній 8 цих ділянок 
Інститут вже в перших роках свого істнування міг виказатися 
вначними досягненнями, які пізніше 8 кожним роком вростали.
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Науково-дослідча та педаґоґічна праця членів Інституту та його 
співробітників виявлялася головно в читанні рефератів на за
сіданнях наукової колеґії Інституту, в читанні систематичних курсів 
і окремих викладів для українських студентів, що вчаться на висо
ких школах Німеччини, веденні семінарів для стипендистів і т. інш.

Н а у к о в і  в и к л а д и  Інституту відбувалися звичайно що
тижня в авдиторіях або самого Інституту або берлінського Фридрих- 
Вільгельм Університету. Крім викладів українською мовою, що 
їх читали члени Інституту та його наукові співробітники, влашто
вував Інститут і публічні виклади німецькою мовою, що їх читали 
як члени Інституту, так і чужі вчені та деякі приїзджі члени. З 
чужинців прелеґентами в Інституті виступали: Д-р Г. Шпехт, Г. 
Штадтміллер, К. Леш, Д-р Балис, проф. Р. Травтман, П. Дільс, 
К. Г. Мавр, ректор Університету в Софії Арнаудов, проф. О. Бурґ- 
гардт і баг. інш. З рамен Інституту викладали в берлінському 
університеті й такі вчені як А. Пенк (на тему: «Україна, країна 
степів та льосу»); проф. Університету в Кеніґсберзі Фр. фон Ріхт- 
гофен читав про прабатьківщину словян, Д-р Г. Шпехт читав про 
українську культуру й історію; проф. ляйпціґського університету 
Р. Травтман викладав про літопис Нестора, секретар академії наук 
в Заґребі Д-р Ів. Есіґ про «Слово о Полку Ігоревім» і інш. Так само 
8 рамен Українського Наукового Інституту викладав у берлін
ському університеті директор славістичного Інституту в Бреслау 
проф. Дільс, директор славістичного Інституту в Мюнстері проф. 
Маер, проф. віденського університету Ганс Кох, проф. кана- 
дійського університету в Саскатуні В. Сімпсон, проф. А. Пальме, 
Д-р П. Рорбах (в 1939 р.) і інш. їхні виклади викликали звичайно 
вначний відгомін як в німецькій, так і в українській пресі.

Так само значною популярністю серед німецької публіки ко- 
ристалися й виклади українців німецькою мовою: акад. Ст. Смаль 
Стоцького, К. Лоського, Д-ра Дм. Чижевського, Д-ра Б. Матюшенка, 
Д-ра В. Старосольського, Д-ра В. Кубійовича, Д-ра І. Турина, 
комп. А. Рудницького й т. д.

Влаштовував Інститут виклади й про культурно-наукові справи 
ваприязнених 8 Україною народів, як нпр. 1933 р. про Грузію. 
Викладами ж в значній частині виповнювалися й програми ріжних 
свят та академій Інституту, які відбувалися щороку й були присвя
чені ріжним діячам і подіям (нпр., традиційні Шевченківські свята, 
академія з приводу 70-ліття Т-ва «Просвіта» у Львові, ювилей Б. 
Лепкого, жалібні сходини памяті М. Грушевського, В. Біднова, 
Ст. Дністрянського і т. д,).

Окремі наукові виклади членів Інституту відбувалися в ріжних 
німецьких наукових установах. Значне число таких викладів свого 
часу зробив проф. Д. Дорошенко на теми з української історії; 
також проф. Д-р І. Мірчук, який виступав нпр. в 1937 р. в Бал- 
тийсько-словянському семинарі Східно-европейського Інституту в 
Берліні. Особливо багато працював в чужих наукових установах 
член Інституту Д-р 3. Кузеля, який довший час був головою Союзу
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закордонних журналістів в Німеччині. Д-р Зенон К у з є л я 
викладає українську мову та украшсвнавство у високій школі 
закордонних студій у Берліні, з яким Інститут є у тісному звязку. 
Д-р Кузєля виступав з докладами про Україну в Німецько-чужи
нецькому академічному клубі в Берліні, на академічних курсах 
вишколу в зовнішній політиці національно-соціялістичної партії 
в Берліні 1935 р. тощо. Д-р 3. Кувєля був і співредактором річника 
«Мінерва», в якому опрацьовував і редаґував словяиський матеріял, 
дбаючи при тому про найповніші інформації з українського науко
вого життя як на Україні, так і на чужині (про українські наукові 
й культурні установи, бібліотеки, архіви, музеї, наукові товариства 
І т. інш.).

В німецьких установах виступали в докладами й наукові співро
бітники Інституту а доц. Віктор Л е о н т о в и ч  був покликаний 
науковим співробітником в Інституті для міжнароднього права при 
берлінському університеті; доц. В. Леонтович е лектором і Високої 
торговельної школи в Берліні; на цій школі викладає також і проф. 
Мірчук.

Крім окремих викладів Український Науковий Інститут в Бер
ліні влаштовував і цілі к у р с и  у к р а ї н о з н а в с т в а  ні
мецькою мовою. На таких курсах нпр. в 1933—34 р. викладали: 
Доц. Д-р Б. Крупницький — політичну історію України, Д-р 3. 
Кузєля — матеріяльну культуру українського народ}'', проф. Д-р
І. Мірчук — українську культуру, доц. В. Леонтович — історію 
українського державного права. Ці курси тішилися значним за
цікавленням німецьких слухачів. Влаштовував Інститут і періо
дичні циклі лекцій з українознавства німецькою мовою, які призна
чалися для німців зацікавлених східно-европейськими пробле
мами.

Н а у к о в е  с п і в р о б і т н и ц т в о  членів Інституту 8 ріж- 
ними чужими вченими виявлялося також і на міжнародніх та ні
мецьких наукових конґресах. Представники Інституту брали між 
інш. участь в конґресах словянських ґеоґрафів та істориків, конґресі 
польських філософів у Варшаві, X II зїзді німецького філософічного 
Т-ва в Маґдебурзі, VIII міжнародньому філософічному конґресі в 
Праві, міжнародньому демографічному зїзді в Берліні, міжнарод
ньому конґресі науки реліґії в Брюселі, в конґресі «Світового го
сподарського Товариства» в Штутгарті, філософічному конґресі в 
Оксфорді, конґресі науки реліґії в Лунді й т. д. Вивначною була та
кож участь Інституту в 2. Українському Науковому Зїзді в Празі
1932 p., на який прибули 7 представників Інституту й зробили 
15 рефератів. Важне значіння має також і співпраця Інституту 8 
Українським Академічним Комітетом в Празі, в якому Інститут е 
одним з найдавніших членів.

Український Науковий Інститут у Берліні співпрацював 8 укра
їнськими й чужими науковими установами також і в галузі в и с т а 
в о ч н о ї  діяльности. Його заходами був зорґанівований україн
ський відділ на Світовій виставці «Преса» в Кельні 1928 р. Для цієї
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виставки Інститут видав і складений Д-ром М. Г н а т и ш а к о м  
Katalog der TJcrainica in der Abteilung «Ukraine im Lichte der deut- 
schen Presse und Literatui» der Internationale» Pressausstellung
1928 in Kitfn.

В лютому 1933р. Інститут при фаховій допомозі проф. Дм. Анто
новича та Р. Лісовського 8 Праги ворґанівував у Берліні велику 
виставку української ґрафіки, на яку прихильно відгукнулося 
25 орґанів німецької преси. До успіху цієї виставки спричинився 
і виданий Інститутом ілюстрований каталоґ 8 нарисом розвитку 
українського ґрафічного мистецтва (автор прсф. Д. А н т о н о в и ч). 
Після цієї виставки звернувся до українських національно-істо
ричних сюжетів і один з її відвідувачів, видатний український 
ґрафік-рисівник і одночасно гравер, проф. В. М а с ю т и н ,  який 
перед тим працював для московських і німецьких видавництв. 
Працюючи над українською тематикою, він дав уже кілька істо
ричних портретів, які сам і різьбив, а також викінчив кілька десятків 
портретних медалів, що представляють українських гетьманів, 
кошових і культурних діячів. Виконання цих портретів основане 
на документальних студіях. Майстер, як сам привнається, бажав 
у цій серії «представити славне минуле України . . .» Прсф. В. 
Масютин тримав живий звязок 8 членами та співробітниками Інсти
туту.

Гарний каталоґ 8 мапою України був виданий Інститутом і 8 наго
ди української демоґрафічно-статистичної вистави, що її всрґані- 
зував Інститут в оічні 1936 р. спільно 8 Ґеоґрафічним Інститутом 
берлінського університету при фаховій допомові доц. Д-р В. Ку- 
бійовича. На цій виставці були виставлені демоґрафічні й госпо
дарські мапи й діяірами українських етноґрафічних земель. Завдан
ням Інституту при орґанізації цієї виставки було поінформувати 
німців і інш. відвідувачів про демоґрафічні, економічні й культурні 
відносини на українських 8емлях. Виставка викликала зацікавлення 
й признання в німецьких фахових колах. Її дуже прихильно оцінили 
такі вчені як тайн, радник проф. Д-р Пенк, проф. Д-р Норберт 
Кребс, проф. Панцер, Лєш і інш., відвідало кілька сот осіб, між 
ними чимало фахівців і визначних діячів, а також і кілька екскур
сій. Про цю виставку так само багато писали і в пресі.

Український Науковий Інститут постачив матеріял для постійно! 
виставки східно-европейських народів, влаштованої Інститутом для 
отудій пограниччя й закордону (книжки, часописи, світлини й т. д.) 
і допоміг орґанівувати український відділ цієї виставки.

Дуже важною галузвю в діяльності Інституту є його в и д а в 
н и ц т в о ,  яке він розпочав скоро після свого 8асновання. Ще 
в 1927 р. почали виходити З а п и с к и  (Abhandlungen) Українського 
Наукового Інституту, які містили в собі розвідки українською й 
німецькою мовами з ріжних наукових ділянок. Записок вийшло 
всього три томи (в 1927, 1929 і 1931 p. p.), кожен понад 10 аркушів 
друку. В них під редакцією тодішнього директора Інституту прсф. 
Д. Дорошенка були опубліковані праці: В. Заловецького, 3.

214
digitized by ukrbiblioteka.org

http://www.ukrbiblioteka.org


Кузелі, І. Мірчука, Д. Чижевського, Д. Олянчина, П. Савицького, 
Ст. Смаль Стоцького, В. Старссольськсго, X. Лебідь-Юрчика, 
С. Володимирова, М. Дольницького, Б. Крупницького, В. Кучаб- 
ського і інш.

В тому ж 1927 р. почав Інститут видавати й науково-інформа
ційні Mitteilungen, яких вийшло два вшитки (в 1927 і 1928 р. р.) 
по 4—5 друков. аркушів. Mitteilungen приносили найбільше інфср- 
мацій про українську науку та діяльність українських наукових 
установ. При кінці 1932 р. почала виходити серія причинків до 
українознавства (Beitiage zur Ukrainekunde). В цій серії дотепер 
появилися такі видання: К. Н. М е у е r  — Die Ukraine in der poln. 
Rcmantik. Das Igorlied. W. K u b i j o w y t s c h  — Verteilung 
der BevOlkerrung in der Ukraine. Prcf. M. Hruschewskyj — Sein 
Leben und sein Wirken; в цій книзі також німецький переклад праці 
М. Грушевського про схему русскої істерії. Taras Schewtschenko. 
Der grcsse ukrainieche Naticnaldichter. І. Г о р б а ч е в с ь к и й  — 
Теперішній стан української номенклятури неорганічної хемії 
(1941 p.).

Крім того Інститут видав по німецькому працю JI. Б а ґ р о в а  
про «Найстарші карти України на основі нових оригіналів, знайде
них в архиві в Стокгольмі» й атлас 8 репродукціями мап. У виданні 
Інституту появилося й кілька каталогів, а в осени 1938 р. видав 
Інститут етноґрафічну ману Карпатської України.

Починаючи в 1933 р. Інститут періодично видав свої орґани — 
В і о т и (виходили до осени 1938 p.) f i U k r a i n i s c h e  K u l -  
t u r b e r i c h t e .  Свої Вісти Інститут випускав «українською 
мовою для українського загалу, щоб цією дорогою інформувати 
його стало й обвктивно про культурно-наукове життя німецького 
народу ввагалі, а української еміґрації в Німеччині вокрема». Вісти 
Інституту містили зміст деяких рефератів, читаних в Інституті, 
рецензії, статті (нпр. про публичні бібліотеки в Німеччині, про 
орґанізацію німецького студенства і т. інш.), подавали відомості 
про умови студій на високих школах в Берліні, інформували про 
нове німецьке законодавство в ріжних галузях і т. д. і т. п. Містять 
вони також багату хроніку та звіти з життя й діяльности самого 
Інституту. Матеріяли Вістей УНІ широко використовувала укра
їнська преса. Послужили вони й авторові при писанні цього нарису.

Завданням Ukrainische Kulturberichte е інформувати чужинців, 
головно німців, про культурне життя України та подавати відо
мості про діяльність Українського Наукового Інституту в Берліні. 
З цього видання чужинці передруковували інформації про наукову 
працю українців.

Крім того всього, члени Інституту та його співробітники багато 
своїх наукових статей та рецензій друкували також в ріжних ні
мецьких та інш. чужомовних наукових орґанах.

В діяльності Українського Наукового Інституту в Берліні 
завжди важним завданням була о п і к а  н а д  у к р а ї н с ь к о ю  
а к а д е м і ч н о ю  м о л о д д ю  в Н і м е ч ч и н і  т а  п і д *
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г о т о в к а  н а у к о в о г о  д о р о с т у .  Для цього Інститут 
мав стипендії, які призначав українцям студіюючим на німецьких 
високих школах, а також і тим молодим дослідникам, що готувалися 
до наукової праці. Для цих останніх — так зван. стипендіятів 1 ка
тегорії —• керовники інститутських катедр розпочали ще в 1927 р. 
семінарні заняття. З поміж цих стипендіятів вийшло немало добрих 
наукових працівників, особливо істориків. З них переважно архів
ним розшукам віддався Д-р Д. О л я н ч и н ,  автор дисертації 
про Сковороду та багатьох історичних розвідок, опертих на непублі- 
кованих досі матеріялах 8 ріжних німецьких архівів. В Берлін
ському та Дрезденському архівах провадив розшуки і Д-р В. К р у п- 
н и ц ь к и й, який ще в 1932 р. габілітувався при Українському
B. Університеті в Празі. Проф. Крупницький, найліпший тепер зна
вець мазепинської еміґрації, дістав для використання із Стокгольм
ського архіву недруковане досі листування П. Орлика й викінчив 
докладну монографію про цього Мазепиного наступника. Йому ж 
належить і низка менших розвідок, що стосуються Мазепи та ріжних 
тем 8 української історії. Стипендистами Інституту були і покійний 
Д-р Ігор Л о с ь к н й  (f 27 травня 1936 р. у Львові), автор розвідки 
про студії українців у Німеччині, і В. К у ч а б с ь к и й ,  Д-р
C. В о л о д и м и р і в  та Петро В е р г у н ,  Д-р філософії Укра
їнського В. Університету в Празі, який працював над церковно- 
історичними темами. Д-р Вергун, пізніше член Кураторії Інституту, 
виголосив у Німеччині низку рефератів німецькою мовою на цер
ковні теми з української історії. Виступав він м. інш. у Філосо
фічно-Теологічній Академії у Франкфурті н/М., в Церковно-Істо
ричному самінарі католицького теологічного факультету в Боні та 
в «Ґралю» у Берліні, Духовному Семінарі в Мюнстері, в Студенсь- 
кому Т-ві «Асканія» в Берліні й т. д. А в Католицькому Академіч
ному Т-ві в Берліні Д-р П. Вергун читав і курс лекцій про право
славну та греко-католицьку реліґії. О. Д-р Вергун від довшого 
часу сповняє в Німеччині душпастирські обовязки серед українців 
греко-католиків; за свої заслуги на цьому полі він в 1937 р. був 
іменований домашнім прелатом папи Пія XI. В пізніших роках 
багато працював у ріжних німецьких архівах асистент Інотитуту 
Д-р Михайло А н т о н о в и ч  — самий надійний І8 повоєнного 
покоління українських істориків — що в цей час займає становище 
наукового співробітника в Східньому Інституті в Бреславі, Публі
ковані праці цього дослідника звязані переважно з українсько- 
німецькою та східно-европейською тематикою взагалі.

Серед стипендистів Інституту було не мало й інших спеціялістів
— філолоґів, природників, економістів і т. д., що їх імена стали 
відомими в науці. Для прикладу згадаю проф. Богословської гр.-кат. 
Академії у Львові Д-ра К. Ч е х о в и ч а, літературознавця Д-ра 
М. Г н а т и ш а к а, Д-ра І. Д р а б а т о г о ,  Д-ра Ол. С м а 
к у  пу,  Д-ра С т а с і в а  і т. д. Д-р Стасів був занятий експери
ментальною і дослідчою працею над розбиттям атомів у Дрездені 
при філіялі фірми «Цайс». Стипендіятами Інституту були й Д-р
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Г л а д и л  o'в и ч  та редактор І. В и т в и ц ь к и й, що в 1933 р. 
студіювали в Німецькому журналістичному Інституті в Берліні. 
Стипендіят Інж. Р. Д и м і н с ь к и й  навяаав деякі авязки 
8 італійськими науковими колами. Співробітник Інституту Д-р 
Г . Ма  л а н ч у к, перебуваючи на студіях в Копенгаґені, вишукував 
в тамошніх бібліотеках україніку (ввернув м. інш. увагу на твори 
данського поета Тора Лянґе про Україну). Дехто з стипендіятів 
Інституту й габілітувався (Д-р К. Чехович, Д-р Стасів і інш.).

Стипендіяти Інституту т. 8в. II  катеґорії студіювали на ріжних 
високих німецьких школах: Берлінському університеті, німецькій 
Журналістичній школі, Шарльотенбурзькій техніці, С.-г. академії 
в Берліні і в інш. німецьких високих школах Кіля, Ґетінґену, Ке- 
ніґсберґу й Ляйпціґу. Кількість стипендій, якими ро8поряджав 
Інститут в ріжних часах була неодинакова. В 1926—27 р. було 
5 стипендій І  катеґорії й 16 стипендій II катеґорії, в 1927—28 р. 
всіх стипендій було 22, в 1932—33 р. Інститут мав 14 стипендій, 
в 1934—35 — 17, в 1935—37 було 19 стипендій. Крім того Інститут 
допомагав українським студентам оплачувати шкільні такси тощо. 
Стипендійною допомогою Інституту в часі своїх студій користувався 
й дехто з мистецьких діячів, як нпр. М. Бутович, Р. Лісовський 
і інш.

Стипендіяти Інституту мешкали звичайно в У к р а ї н с ь к о м у  
С т у д е н с ь к о м у  Д о м і ,  що його в 1926 р. заснував і утриму
вав Інститут. Цей Дім містився спочатку в звичайних бараках (при 
Папештрасе), звідки був ще того ж 1926 р. перенесений до Адлерс- 
гофу ва Берліном, де теж містився в напівбарачному помешканні. 
З жовтня 1934 р. Студенський Дім дістав нове гарне й світле по
мешкання поблизу берлінського Тірґартену, звідки в лютому 1937 р. 
був переведений на Маркґрафенштр. 22, в центрі міста, близче до 
всіх берлінських високих шкіл. Мешкало в ньому стало 15—25 
осіб переважно студентів-українців, а в останніх роках кілька 
місць було предоставлено й німецьким студентам. Співжиття 8 
німцями в Українському Студенському Домі затіснювало співпрацю 
між українськими та німецькими студентами. В Студенському 
Домі замешкували часто й не-студенти, головно приї8джі до Берліну 
українські професори. При Студенському Домі була зорґанізована 
на пластовий лад студенська харчівня, в якій куховарили по черзі 
самі ж таки студенти. Це давало їм можливість дешевого й здорового 
прохарчування.

При Українському Науковому Інституті в Берліні функціонує 
центральна б і б л і о т е к а  українознавства. Заснована в 1926 р. 
й реорґанізована в 1931 p., ця установа розвинулася у велику укра
їнську книгозбірню на чужині. Бібліотека Інституту посідає деяку 
кількість старих мап України, а також ілюстрації, ноти й періо
дику та ріжні публікації. Основу її творять наукові видання з укра
їнознавства. До вросту бібліотеки спричинилися найбільше укра
їнські видавництва (в Галичині й по цілому світі — крім СССР), 
українські наукові інституції (зокрема Український Науковий Ін
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ститут у Варшаві), чужі установи й видавництва і деякі окремі 
особи своїми бібліотечними депозитами й пожертвами. Найбіль
шим поступленням була фахова книгозбірня покійного академіка 
В. Гнатюка (біля 7000 томів). З інших поступлень значнішими були 
пожертви проф. Д-ра 1. Мірчука, Б. Лепкого, 3. Кузелі й баг. інш. 
Від 1939 р. бібліотека УНІ в бібліотекою превенційною й книжок 
не випозичав та обміну дублетами не провадить. Від лютого 1939 р. 
відповідальним перед куратором УНІ бібліотекарем Інституту в 
Д-р Микола М а с ю к е в и н .

В звязку 8 бібліотєксю при Інституті заснований і а р х і в  
у к р а ї н с ь к о ї  п р е с и  та архів часописних витинків про 
культурні справи України, а також функціонує читальня й бюро 
для ровсилки книжок. Читальнею як і бібліотекою Інституту, ко
ристуються не тільки українці, а також і чужинці. До читальні 
приходило більше сотні ріжних українських періодик 8 Краю й емі
грації, а також деякі видання чужинецькі, головно славістичні та 
націолоґічні.

Б ю р о  р о в с и л к и  к н и ж о к  при Інституті істнувало а
1930 р. Засноване воно для систематичного постачання української 
літератури до чужинних бібліотек. Завданням цього бюра було тво
рення українських відділів при всіх значніших бібліотеках Німеч
чини, а також і інш. країн, особливо при тих установах, що займа
ються східно-европейськими студіями. Це бюро своєю діяльністю фак
тично продовжувало ту працю, що її в давніших роках провадило На
укове Товариство Шевченка. Бюро ровпоряджало значними книжко
вими фондами. Лише за перші пять літ своєї діяльности воно навязало 
зносини з 81 науково-культурними установами Німеччини, Чехії, 
б. Польщі, Франції, Анґлії, Австрії, СДПА, Фінляндії, Литви, Угор
щини, Канади, Швеції, Палестини, Швайцарії, Китаю, Голандії, 
Бельґії, Італії й інш. країн. Бюро допомагало також і культурно- 
просвітній діяльності ріжних українських орґанізацій, як в Краю 
так і на еміґрації. Для поповнення ріжних бібліотек воно розіслало 
за цей час десятки тисяч українських видань (лише 8а перші 5 літ 
розіслано 13.000 книжск). Праця в цьому бюрі, як також і в чи
тальні, бібліотеці, архівах та інших закладах Інституту, виконува
лася переважно його стипендистами.

Для науково-інформаційної служби при Інституті 80рґанІ80ване 
спеціяльне б ю р о  н а у к о в о ї  і н ф о р м а ц і ї ,  8 якого 
користувалися найбільше німецькі вчені в своїх працях про Україну 
й схід Европи. Цеж бюро допомагало своїми вказівками, інформа- 
ціями та матеріялами й ріжним інституціям, енциклопедіям і т. п. 
Члени Інституту взагалі інтенсивно співробітничали в німецьких 
лексіконах, як нпр. Брокгавса, Гердера, Педаґоґічному лексіконі 
й т. д., постачаючи для них українознавчий матеріял. Інститут 
приймав у себе численні вівити чужих учених, що сприяло розвит
кові звявків Інституту 8 науковим світом європейським і амери
канським. Дбав Інститут і про постачання фаховим чужим часописам 
відомостей та матеріялів з українознавства. Працював Інститут
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систематично і над переглядом та перевіркою відомостей про Україну 
в німецьких підручниках, лексіконах та атласах і в псрс8умінні 
в авторами та видавцями дбав про виправлення хиб та неточностей 
що до України. Посередничав Інститут також і при навязанні спів
робітництва між українськими та німецькими науковими дослідни
ками. В березні 1938 р. при Інституті була створена Комісія для 
складання українсько-німецького та німецько-українського слов
ника (Праці Д-р Яр. Рудницького та Г. Наконечної — учасників 
першого міжнароднього конґресу назовництва, що відбувся 1938 р. 
в Парижі).

Виявив Інститут у своїй праці співробітництво й з багатьма 
українськими орґаніваціями та науковими установами. Нпр., 75 
роковини Шевченка він святкував спільно 8 Українською Громадою 
в Німеччині. Особливо багато допомагав Інститут при поповненні 
вбірок Мувею Визвольної Боротьби України. Інститут передав у 
1933 р. до Музею ВБУ частину матеріялів 8 своєї виставки укра
їнської ґрафіки, скриню 8 матеріялами і річами Б. Лепкого (картини, 
книги й інш.). При допомозі Інституту та завдяки старанням прсф.
І. Мірчука й Д-ра 3. Кувєлі було спроваджено до Праги й майно 
таборів українських полонених 8а Світової Війни у Раштаті, Вец- 
лярі, Зальцведелі. Десятки скринь цього майна 8 архівними ма
теріялами та мистецькими виробами полонених були перевезені 
до Праги й тим були врятовані від вагибелі.
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XIII.

СПІЛКА УКРАЇНСЬКИХ ЛІКАРІВ В ЧЕХІЇ.

Організація СУЛ та II завдання. Видавнича діяльність. Український Медичний 
Вістник та Латинсько-український Словник. Співробітництво з Краєм< Від
носини з словянськими організаціями, Звязки з українськими культурно-науковими 
установами й участь в громадській праці. Членство СУЛ, Лікарі що працювали

на чужині поза СУЛ.

Ще в 1919 р. українські лікарі-еміґранти робили спроби орґані
зації професійної лікарської спілки. Але через ріжні причини ті 
спроби не мали успіху. Аж в 1922 p., коли в Чехії, як вначному 
зосередженні української еміґрації, зібралося чимало українських 
лікарів, дійшло й до здійснення тут «Спілки українських лікарів». 
Це була перша статутарна науково-професійна українська орґані- 
вація в Чехії. Вона почала своє істнування в Празі при кінці 1922 р.
— статут її був затверджений 10 грудня 1922 р.

Головою Спілки від початку став і беззмінно пробув на цьому 
становищі аж до кінця 1935 р. її і'оловний фундатор і орґанізатор 
проф. Д-р Б. П. М а т ю ш е н к о, що в р. р. 1919—1921 був голо
вою закордонного Бюра Українського Червоного Хреста.63)

Спілка українських лікарів від початку свого істнування на
мітила собі 4 головних з а в д а н н я :  1) обеднання українських 
лікарів на еміґрації, 2) допомога їм професійна та в справі фахового 
удосконалення, 3) наукова та культурно-просвітня праця й 4) гро
мадська діяльність. Не в усіх цих ділянках досягла Спілка одинако- 
вих наслідків, але її праця за минулі 1 г/2 десятки літ була загалом 
вначною.

Завдяки матеріяльній допомозі празької влади, Спілка мала 
можливість з першого ж року розвинути поважну діяльність. Вона 
допомагала українським лікарям осередитися в Чехії, видавала 
окремим лікарям стипендії, завдяки яким ці лікарі мали можливість 
удосконалювати свої знання, працюючи в ріжних клініках і інсти
тутах, а також могла розвинути й науково-видавничу діяльність. 
На допомогові цілі Спілка українських лікарів одержала від празь
кого уряду в р. р. 1923—1928 кор. 551.950 та на видавничі цілі 
кор. 120.000. Така щедра державна допомога Спілці українських

**) Його ж «Огляд медичної праці еміґрації аа 10 років» на 2 УНЗїзді та 
ще справовдання й хроніка 8 життя Спілки українських лікарів в Україн
ському Медичному Вістникові та в Лікарському Вістникові послужили голов
ним матеріялом для цього нарису.
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лікарів пояснюється в значній мірі й тим, що на чолі допомогової 
акції еміґрації в Чехії стояв того часу Д-р В. Гірса, що перед тим 
сам був лікарем на Україні.

Спілка українських лікарів уже в 1922 р. стала осередком на- 
уково-медичної праці українських лікарів на чужині. Наукова 
чинність Спілки найпомітніше виявилася у видавничій діяльності, 
що її провадила від початку спеціяльна видавнича комісія Спілки. 
Протягом 1923—1925 р. р. Спілка видавала за редакцією свого 
голови « У к р а ї н с ь к и й  М е д и ч н и й  В і с т н и к ,  непе
ріодичний часопис клиничної та суспільної медицини». Це було 
перше цього роду видання українською мовою. Він виходив саме 
в тих роках, коли на українських землях не було ніякого фахового 
медичного орґану. Співробітниками Українського Медичного Віст- 
ника були переважно члени Спілки, а також містили в ньому свої 
праці й деякі автори з Києва, Львова й Чернівців. На сторінках 
Українського Медичного Вістника знаходили собі місце оригінальні 
праці з обсягу як кліничної так і теоретичної медицини та с о ц іа л ь н о ї 
гігієни й евґеніки. Часопис знайомив українських лікарів з укра
їнським медичним життям і 8 поступом західно-європейської ме
дицини; зверталася в ньому також увага і на розроблення медичної 
української терминолоґії. «Український Медичний Вістник» у 
значній частині поширювався також і на Наддніпрянщині, де серед 
фахових кол зустрів високу оцінку й активував видання української 
медичної літератури. Цей же орґан послужив зразком і для «Укра
їнських Медичних Вістей», що почали виходити в Києві 8 1925 р. 
В цьому ж 1925 р. відновилося й у Львові видання »Лікарського 
Вістника». З появою цих двох фахових журналів, роля празького 
«Українського Медичного Вістника» була закінчена й він перестав 
виходити. Всього було видано 6 чисел цього журналу в розмірі 40 
друк, аркушів.

З припиненням «Українського Медичного Вістника» члени Спілки 
беруть активну участь у львівському «Лікарському Вістникові»; 
представники Спілки постійно входять до складу редакції «Лікар
ського Вістника», а цілий ряд членів Спілки містять в цьому жур
налі свої праці.

Науково працювали й свої праці публікували наступні члени 
Спілки: Д-р Гнат Белей (внутрішні хороби), Д-р Лідія Бич (дитячі 
хороби), Д-р Кость Воевідка (жіночі хороби), Проф. Д-р Всеволод 
Гармашів (хирургія й гігієна), Проф. Д-р Іван Горбачевський (хе
мія), Д-р Антін Гончарів-Гончаренко (гігієна), Д-р Юрій Добри- 
ловський (жіночі хороби й поліжництво), Д-р Михайло Кагалуба 
(внутрішні хороби), Д-р Олена Мельничук-Кобизська (внутрішні 
хороби), Д-р Наталія Masena (бактеріологія й гігієна), Проф. Д-р Бо
рис Матюшєнко (соціяльна гігієна й евґеніка), Д-р Василь Наливайко 
(хирургія), Д-р Іван Ортинський (патолоґічна анатомія, шкірні та 
венеричні хороби), Д-р Микола Прокопів (внутрішні хороби), 
Д-р Іван Рихло (внутрішні хороби), Д-р Ярослав Рибак (внутрішні 
хороби), Д-р Микола Равич (внутрішні хороби), Д-р Микола Сисак
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(патологічна анатомія), Д-р Ярослава Шматера-Коваржова (радіо
логія та бальнеологія), Д-р Яків Якубівський (дитячі хороби).

Другим великим видавничим завданням Спілки українських 
лікарів після видання «Українського Медичного Вістника» було 
приготовлення до друку латинсько-українського медичного слов
ника. Основою для цього видання послужили матеріяли Д-ра М. 
Г а л и н а  та кол. Медичної Секції Українського Наукового То
вариства в Києві, доповнені та розроблені спеціяльною термино- 
лоґічною комісією при українському міністерстві 8доровля в 
Києві. В доповнення до них Спілка одержала також матеріяли 
Д-ра В. Наливайка.84)

Праця біля впорядкований та перероблення всіх цих матеріялів 
забрала коло трьох років. В 1926 р. ва редакцією головно Д-ра 
Б. Матюшенка й Д-ра В. Наливайка та при співробітництві цілого 
ряду фахівців, що творили спеціяльну терминологічну комісію, 
Спілка видала Л а т и н с ь к о - У к р а ї н с ь к и й  М е д и ч 
н и й  С л о в н и к  в розмірі 20 друк, аркушів. Більшість накладу 
цього видання пішла на Наддніпрянщину.

Після цього власне видавництво Спілки припинилося. Лікарі- 
еміґранти містили пізніше свої праці в краєвих виданнях. С п і в 
р о б і т н и ц т в о  С п і л к и  8 К р а є м  цілий час було досить 
жвавим. Спілка українських лікарів від початку свого істнування 
підтримувала контакт 8 Українським Лікарським Товариством у 
Львові. Члени Спілки брали участь у II, III, IV, V і VI зї8дах 
лікарів і природників у Львові. Вони особисто виступали з докла
дами на цих зїздах, а дехто надсилав свої праці для прочитання. 
Також краєві редакції, як нпр., ред. «Книги здоров ля» у Львові 
запрошували членів Спілки до співпраці. Спілка 8 свого боку, як 
орґанізаторка медичної секції на обох українських наукових зївдах 
у Празі, посередничала в справі участи лікарів з Краю на цих зї8дах. 
Разом 8 українським лікарським товариством у Львові, Спілка 
була деякий час заступлена у Всесловянському Лікарському Сг.юзі. 
Брала участь в здійсненні українського шпиталю у Львові, а саме
— збирала пожертви на цю установу й зорґанізувала в Празі спе- 
ціяльні’й Комітет «Народньої Лічниці», який продовжив збір по

и) Д-р В. Н а л и в а й к о ,  видатний діяч Спілки — член її управи й за
ступник голови, помер у Празі 24 серпня 1938 р. у віці 52 літ. Родом в Поділля, 
як лікар працював в Українській Армії з 1918 р. на визначних становищах 
в ріжних частинах. В 1920 p., інтернований в Польщі, був обраний в члени 
головної управи Українського Червоного Хреста й завідуючим санітарним 
відділом. В Ченстохові Д-р Наливайко лікував хорих еміґрантів, допомагав 
їм матеріяльно і брав участь в орґанізації та веденні курсів сестер-жалібниць. 
В 1921 і 1922 р. р. він провадив лікарську практику в Біловіжській пущі і бо
ровся з пошестями у Пинську, Дрогочині і Бересті Литовському. В 1923 р. 
Д-р Наливайко переїздить до Чехії, де працює при університетських кліниках, 
а в 1926—1929 р. р. він займав посаду шеф-хирурґа державної лічниці в Скадарі 
(Албанія); в 1929 р. повернувся до Чехії, де продовжував свою фахову працю. 
Д-р Наливайко був і літературно чинним. В 1933 р. він відбув подорож до 
Палестини і в 1937 р. випустив велику працю п. 8. «По Святій Землі» та «Жиди 
в Палестині».
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жертв. За час істнування цього Комітету лікарі-українці в Чехії 
пожертвували на «Народню Лічницю» у Львові більше 15.000 кор. 
Контакт Спілки 8 наддніпрянськими лікарськими чинниками був 
вначно слабший. Всеж і звідти Спілка діставала статті для свого 
Медичного Вістника і надсилала туди свої видання. В 1927 р. Спілка 
вислала до Медичної Секції Української Академії Наук у Києві 
великий транспорт закупленої раніше для України фахової німецької 
літератури, що її з 1919 р. переховували в Берліні.

Дбала Спілка також про навязання контакту 8 українськими 
лікарями Канади, обмінюючись 8 ними взаємно інформаціями; вона ж 
посередничала й при налагоджені звязку між канадійськими лі- 
карями-українцями та лікарським товариством у Львові.

Менш щасливим було с п і в р о б і т н и ц т в о  С п і л к и  з 
в с е с л о в я н с ь к и м и  л і к а р с ь к и м и  о р г а н і з а ц і 
я м и  та 8 чеськими професійними лікарськими обєднаннями. 
В звітах Спілки останнє пояснюється тим, що «провідні орґани чесь
ких лікарських орґанізацій ставляться неґативно до лікарів чужи
нецького походження і не лише не дбають про їх інтереси, але навіть 
часто їм шкодять . . ,  Не малу ролю в цьому грає і те, що переважна 
більшість чеських лікарів настроєна руссфільськи і до лікарів- 
українців не почуває симпатій» (Лікарський Вістник, 1928, ч. 2). 
Це згіршення відносин виявлялося в тому, що чим далі тим інтер
венції Спілки на користь своїх членів, лікарів-українців, давали 
все менше користи а під кінець почали навіть і шкодити. Настало 
це головно «у висліді постійного цькування на лікарів чужинецького 
походження з боку лікарів-автохтонів».

З подібних же причин дійшло в українців і до розриву з Все- 
словянським Лікарським Союзом, до якого Спілка входила разом 
8 Українським Лікарським Товариством у Львові. Представники 
обох цих орґанізацій творили українську національну делегацію, 
яка й виступала на перших двох всесловянських лікарських зїздах: 
1926 р. в Білгороді й 1927 р. у Варшаві. Перед III  зїздом у Празі 
була намічена реорганізація Союзу ва державним (а не національ
ним) принципом, так що делегати недержавних словянських на
родів мали б входити до складу державних делегацій, як представ
ники національних меншин без права на окремий голос. На таку 
брвголосу участь в Союзі ні Спілка українських лікарів, ні Лікарське 
Товариство не погодилися й залишили зовсім «Всесловянський Лі
карський Союз». З приводу цього прикрого факту в останньому звіті 
Спілки читаємо таке: «Представники декількох словянських дер
жав вабули, що ще напередодні світової війни вони були в такому ж 
стані, як тепер українці, і що тоді національний принцип членства 
у всесловянському союзі здавався їм цілком доцільним. Українці 
ще перед світовою війною брали участь в Сгюзі на однакових правах 
8 представниками інших словянських народів, але це, видно, нова 
Генерація словянських лікарів не вважала морально обовязуючгм. 
Мусимо з признанням тут сконстатувати, що представники болгар, 
лікарів були проти вгаданого рішення» (Лік. Віст. 1938 p., ч. 2).
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Та не дивлячись на такі мало відрадні відносини 8 професійними 
чеськими й всесловянськими лікарськими орґанізаціями, члени 
Спілки активно співробітничали як в чеських так і в інших неукра
їнських медичних журналах, а також брали участь в чеських науко
вих товариствах та установах, виступали на ріжних наукових 8ї8дах, 
сходинах і т. п.

Видатною була участь Спілки при орґанізації обох наукових 
українських зї8дів у Праві 1926 і 1932 p . p .  На цих 8ї8дах Спілка 
українських лікарів була орґанізаторкою медичної підсекції. Члени 
Спілки брали також активну участь і при утворенні та в діяльності 
Української Наукової Асоціації в Празі. Спілка входила до складу 
Українського Академічного Комітету для міжнародньої інтелекту
альної співпраці, Товариства Прихильників Української Госпо
дарської Академії, Комітету допомоги українським та білоруським 
студентам, Комітету для вшанування памяти проф. Пулюя, вхо
дила Спілка й до цілого ряду громадських обєднань. Взагалі Спілка 
українських лікарів тримала ввявок з українськими культурно- 
науковими установами й брала участь в громадській праці українсь
кої еміґрації.

Ще в 1923 р. Спілка при орґанізаційній співучасти Української 
Медичної Громади влаштувала в Праві 8 викладів для українського 
студенства і старшого громадянства про туберкульозу й полові 
недуги. Влаштовувала Спілка виклади й для пластунів з анатомії 
та про першу медичну допомогу. А в самій Спілці протягом 1923 р. 
відбулося 11 наукових рефератів з дискусіями. В травні того ж 
року Спілка влаштувала екскурсію на виставку при І  чеському 
протитуберкульозному в їзді. Крім того члени Спілки брали участь 
разом 8 чеськими лікарями в ріжних наукових екскурсіях.

Повстання Карпато-української держави й інш. події кінця 
1938 р. внесли значні зміни і в життя СУЛ; чимало членів Спілки 
виявило бажання працювати в Карпатській Україні, де головою 
лікарської комори був лікарь-еміґрант Д-р І. Р и х л о .  На Сло
ваччині залишалося біля 20 членів Спілки, які мали створити окрему 
філіяльну орґанівацію СУЛ.

Всього протягом першого року істнування Спілка Українських 
Лікарів обеднувала 33 ч л е н и  (8 них 31 українець, 1 москаль, 
1 вірменин — обидва останні-лікарі української армії). Півніше 
вступило до орґанізації ще 86 членів. Всеж Спілці не пощастило 
обеднати всіх українців-лікарів, яких на території Чехії і Сло* 
ваччини нараховувалося біля 150. На початок 1939 р. Спілка мала 
119 членів, з них два почесних — акад. І. Гербачевський і Д-р В. 
Гармашів. Почесним членом Спілки був і покійний Д-р М. Левиць- 
кий.68) Крім того в складі Спілки е ще 10 ветеринарних лікарів, 
які творять в ній окрему секцію. По національности серед членів

*5) Д-р Модест Л е в и ц ь к и й  1 16- червня 1932 р. в Луцьку на Волині, 
куди переїхав у 1927 р. з Подебрад, де був лектором української мови и ліка
рем Української Господарської Академії.
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СУЛ крім 114 українців є ще 1 вірменин, 1 москаль і 3 білорусини.66) 
Головою Спілки після проф. Б. Матюшенка став Д-р Юр. Д о б р и - 
д о н с ь к и й  (обраний 18 грудня 1935 p.), який залишався на цьому 
становищі поверх 4 років, а 24 лютого 1940 р. на річних зборах 
Спілки відмовився від дальшого головування. Головою після цього 
був обраний Д-р М. З а в а л ь н я к, за якого 21. вересня 1940 р. 
Спілка припинила дальшу діяльність і розвивалася.

З покійних членів СУЛ, крім згаданих уже, треба назвати ще члена 
фундатора Спілки Д-ра Олексу Білоуса. Д-р Ол. Б і л о у с ,  кол. 
керуючий міністерством і тов. міністра народнього здоровля УНР, 
f  5. липня 1929 р. в Парижі. Працював 1920 р. в Місії УНР в Бука- 
решті, потім на Поділлі, в 1922 р* в Празі, в 1924—27 р. р. на Закар
патті, де й стратив здоровля.

Значні страти понесла СУЛ в двох останніх роках: 1940 і 1941. 
18 серпня 1940 р. помер Д-р Гнат Б е  л е й ,  родом з Войнилова в Га
личині, кол. український січовий стрілець, який на еміґрації 
в Празі скінчив медичний факультет, працював на кліниках і в 
шпиталях, а потім як практичний лікар в Лоунах. В 1940 р. помер 
і районовий лікар в Цірквіці в Чехах Д-р Степан К р и ж а н і в -  
с ь к и й, родом з Галичини. 15. березня 1941 р. на 86 році життя 
помер у Празі Д-р Люцій К о б и л я н с ь к и й ,  що походив 8 
Київщини й визначився як культурний, громадський і науковий 
діяч. Крім своєї лікарської практики займався він також музикою 
й мовознавством. Давній національно-громадський діяч, Д-р Л. Ко
билянський провадив культурну українську працю на Кавказі

м) Членами Спілки Українських Лікарів були Д-р Д-р: Ір. Бабинова-Калюж- 
на, 3. Бариш, Г. Белей, В. Березовська-Сайдова, О. Біднова-Труба, Лід. Бич, 
Н. Білик, Юл. Божейко, К. Бривгун, Л. Бризгунова, Д. Василів, 3. Василієва- 
Максимова, О. Вербовський, О* Вергун, В. Верещинський, Ів. Вовк, П. Во- 
ронкевич, М. Галянт, Й. Гачакова-Покорна, Ів. Геніуш, Т. Ґеречка, Юл. Гла- 
ватий, М. Голуб-Бучинська, М. Гончаренко, С. Грицей, К. Громовський, Н. 
Грушецька-Рябокінь, Л. Гуменюк, Ст. Денисенко, В. Дідич, О. Доскоч, М. 
Еліїв, М. Завальняк, В. Загородний, Ст. Загребельний, М. Зурабянц, А. Іва* 
щенко, Р. Іванець, В. Івановський, Д. Кейванова-Францова, М. Кметь, С. 
Кметь, Л. Кобилянський, В. Коваленкова-Радченко, Г. Комаренко, В. Кранц, 
Ол. Креденсер, Ст. Крижанівський, В. Курганський, М. Кухаришин, І. Ла- 
данівський, Ол. Леонтович-Пачесова, Л. Литвин, Л. Ліндфорс, В. Маґліон,
Н. Ма8епа-Сині'алевич, М. Малійський, В. Мальчик, Г. Масик, Ол. Мельничук- 
Кобизська, Д. Микитинський, Ст. Михаськів, К. Могила, Ів. Наболотний, 
М. Науменко, М. Нездійминога, Ол. Огородникова, А. Окопенко, А. Ортинська, 
Ів. Ортинський, М. Остальський, Ф. Павлюк, П. Паламарчук, Ол. Пестременко,
3. Петірова-Вергунова, М. Пироженко, Ол. Плітас, 3. Плітасова, Ів. Подри- 
гуля, М. Прокопів, Ю. Пшичкин, Б. Пятаченко, Я. Рибак, І. Рихло, Я. Рондяк,
О. Рудзинський, М. Сазавський, Г. Сапіціон, М. Семець, А. Сидорукова, Н. 
Сіркова-Деметрова, Ір. Скоморовська-Липова, Ф. Слодецький, М. Слюсар, 
П. Сокологорський, Т* Солуха-Приходькова, К. Спринь, М. Стахівський, Н. 
Сукманська-Слодецька, В. Темник, О. Тивоняк, В. Хомишин, О. Цимбалко, 
С. Чесниківський, MUC. С. Шишківський, Яр. Шматера-Коваржова, Ів. ІІІу- 
мейко, В. Шиманів, Б. Яблонський, Як. Якубівський, Ю. Янів, Г. Янішевська, 
Д. Ясінчукова, О. Яхно і інш.

З ветеринарних лікарів членами СУЛ були Д-р Д-р: Ол. Білецький, А. 
Васьківський, В. Дубів, А. Іванчук, І. Камінський, Б. Кронік, В. Найда, 
Ол. Ольшевський> Ст. Подедворний, Юр. Янів і інш.

15 226



(голова «Просвіти» в Баку), де мав контакт а грузинськими діячами, 
був членом Української Центральної Ради, потім радником посоль
ства УНР в Туреччині, а на еміґрації перебував в Чехії. В 1923—24 
р. р. Д-р Кобилянський завідував санаторіею в Квасах. 31. березня 
1941 р. помер практичний лікар в Черноучку в Чехії Д-р Микола 
М а л і й с ь к и й  (*20.  XII. 1901 р. в Монастирці в Галичині). 
Д-р Малійський щедро відкликався на культурні потреби україн
ської еміґрації; його смерть викликала глибокий жаль в масах 
місцевого чеського населення. 9. квітня 1941 р. помер Д-р Кость 
М о г и л а ,  родом з Чернигівщини (*14. VII. 1898), був прак
тичним лікарем в Чеській Тршебовій. В 1941 р. помер і Д-р Олекса 
Т и в о н я к ,  народжений 11. IV. 1894 р. в Базарі; працював як 
практичний лікар в Німбурзі в Чехії.

З українських лікарів, що розвивали на чужині свою діяльність 
поза Спілкою, треба вгадати насамперед Д-ра Е. Л у к а с е в и ч а ,  
голову української Дипломатичної Місії в Швайцарії. Ще як голова 
Місії він виявив широку інформаційну працю,—його Місія, м. інш., 
видала інформаційний збірник про Україну. (L’Ukraine — 8 праця
ми П. Стебницького, М. Кордуби, Ол. ІПульгина і ґр. М. Тишкевича). 
В літі 1919 р. Д-р Лукасевич уступив своє дипломатичне стано
вище М. Василькові й переїхав на життя спочатку до Чехії а в 
кінці 1921 р. до Варшави. Тут він ровпочав приватну лікарську 
практику й мав намір відкрити приватну лічницю. В той же час 
не припиняв він і чисто наукової праці, в якій головну увагу при
свячував українській медичній терминолоґії та етноґрафії. Своїм 
власним коштом видав він анатомічний словник та частину загаль
ного латинсько-українського словника (Львів, 1926 p.).

В анатомічному словникові до кожного терміну латинського 
подано відповідні терміни — український, московський, польський, 
чеський і німецький. Деякі наукові праці Д-ра Лукасевича друко
вані в фахових медичних орґанах, але більшість їх залишалася 
не публікованими в літературній спадщині покійного (t 20 грудня
1929 р. у Варшаві, похований на Волі. Некролоґ і спогади про 
нього в Тризубі 1930 р. ч. З (211).

Проф. Б. Матюшенко в своєму некролові писав, що Д-р Е. 
Лукасевич був для української медицини «одним 8 найбільш за
служених каменярів, що валожили міцні підвалини для її дальшого 
розвитку» (Лік. Вістник. 1930 p., ч. 1).

Д-р Віктор П і с н я ч е в с ь к и й  ( f e  жовтні 1933 р.) у Бра
тиславі. Вихованець Подільської семінарії, як студент Військово- 
Медичної Академії в СПБ брав активну участь в українському гро
мадському житті; в 1908 р. їздив на II  конґрес славянської молоді 
в Празі. Пізніше виявив себе талановитим журналістом (співробіт
ничав у київскій «Раді»). На еміґрації редаґував у Відні тижневик 
«Воля». Працював також науково у свому медичному фаху, опублі
кував кільки десятків своїх розвідок.

Менш відомим, провінціяльним діячем, був Д-р Петро Ш е п -  
ч е н к о ,  родом 8 Гайсинського пов. на Поділлі, що закінчив своє
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життя як залізничний лікар в Радивилові на Волині 6 травня 1933 р . 
В Радивилові він працював в ріжних ділянках громадського життя 
й був головою «Просвіти». Після реактивування Українського Лікар
ського Товариства у Львові в 1920 р. Д-р П. Шепченко стає його чле
ном і бере навіть участь в його засіданнях, приїздячи для цього спеці- 
яльно до Львова. Свою цінну бібліотеку він ааповівУкраїн. Лікар. 
Товариству, а свої лікарські прилади «Народній Лічниці» у Львові. 
Працював покійний також на полі популяризації медицини й видав 
книжку про «Страшне лихо» (Некролоґ в «Лікарському Вістнику»,
1933 р. ч. 1).

Д-р Василь Б і я е ц ь к и й  (f 23. квітня 1930 р. в Царгороді), 
лікар-еміґрант з Чернігівщини. Як учасник національно-визвольної 
боротьби еміґрував до б. Польщі. Від 1921 р. практикував як лікар 
в Галичині. Свій значний маєток віддав на українські товариства 
в Тернополі.

Д-р Михайло В а о и л ь ч е н к о (f 27. серпня 1941 р. в Холмі), 
лікарь-бактеріолоґ, родом в Херсонщини, в складі стрілецької За
лізної Дивівії як підполковник був 1920 р. інтернований в таборах 
б. Польщі. До 1926 р. працював як лікарь в лічниці для інтерно
ваних в Торуні, потім до 1939 р. в міському шпиталі в Каліші, 
8відки переїхав до Холма. Був і літературно’ чинний (повість «Ка
таклізм»).
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XIV,

УКРАЇНСЬКЕ ПРАВНИЧЕ ТОВАРИСТВО В ЧЕХІЇ.

Сгпатутарні завдання Т-ва, його склад і голови. Діяльність: наукові засідання, 
академії й свята, участь в організації академічного життя, громадські акції, 

видання, співробітництво з УВУ.

Статут цього Товариства з осідком у Празі затверджений владою 
17 березня 1923 p., хоч біля орґанізації його українські правники, 
зосереджені головно коло Українського Вільного Університету, за
ходжувалися ще в 1922 p., після перенесення УВУ 8 Відня до Праги. 
Завданням Товариства, яке по думці орґанізаторів, мало продовжу
вати діяльність заснованого ще в Києві «Українського Правничого 
Товариства», було: обеднувати теоретичні й практичні українські 
правничі сили на ґрунті дослідження питань українського права; 
дбати про с о ц і а л ь н і , матеріяльні й моральні інтереси українських 
правників в Чехії та причинитися до вавязання між українськими 
й чеськими та словацькими правниками доброзичливих стосунків 
(§ 2 статуту). Товариство мало в статуті й інші завдання — між 
ними й створення окремого «Українського Правничого Інституту», 
але до здійснення їх тим часом не дійшло. В 1923 р. Товариство 
розрослося до 21 чл., головно професорів права та економіки й інш. 
наукових робітників при українських високих школах в Чехії. 
Півніше склад Товариства збільшувався, так що в 1928 р. воно 
нараховувало 32 члени. Головою його від початку аж до своєї смерти 
був проф. Р. Л а щ е н к о  (f ЗО жовтня 1929 р. в Празі), а після 
нього професори: А. Я к о в л і в, К. JI о с ь к и й, С. Д н і 
с т р я н с ь к и й .

Д і я л ь н і с т ь  Правничого Товариства протягом першого 
пятиліття виявлялася головно в улаштуванні наукових засідань 
в доповідями та дискусіями його членів. Всього ва перше пятиліття 
Товариство заслухало й обговорило на своїх засіданнях 54 науко
вих доповіді, переважно з обсягу українського права, що потім 
були друковані в ріжних наукових виданнях. Крім того Товариство 
брало участь в ріжних національно-культурних українських святах, 
що з них деякі воно ж само й улаштовувало. На таких святах члени 
Товариства за перше пятиліття прочитали дальші 15 доповідів. 
Правниче Товариство разом з Факультетом Права і Суспільних 
Наук УВУ орґанізувало 23 грудня 1923 р. ювілейне свято з приводу 
25-ти ліття наукової діяльности акад. Ст. Дністрянського. В юві
лейному науковому збірнику на честь С. Дністрянського більшість
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статей написана членами Товариства. Українське Правниче Т-во 
разом 8 «Товариством Українських Економістів» відзначило в січні
1924 р. спеціяльним засіданням 5-ту річницю смерти М. І. Туган- 
Барановського; 10 лютого 1924 р. засідання Т-ва було присвячене 
памяті Вудро Вільсона. Товариство ще брало участь в святкуванні 
75-ти ліття свого члена проф. Ф. Щербини, 70-ти ліття проф. І. 
Горбачевського, 50-ти ліття наукової праці проф. О. Ейхельмана, 
50-тої річниці 8 дня смерти Фр. Палацького й інш. Відгукнулося 
Українське Правниче Товариство спеціяльним своїм засіданням і на 
таку подію, як «ровпочаття боротьби 8а звільнення братніх нам 
балканських славян». 50-та річниця цієї події була відзначена 
урочистою академією Т-ва 25 квітня 1927 р. при участи південно 
словянського посла в Празі Д-ра Бранка Лазаревича.

Брало Товариство участь і в орґанізації академічного життя 
українського в Чехії. Воно виявило працю при складанні проекту 
статуту «Сок>8у обєднаних українських високих шкіл, наукових та 
науково-професійних орґанізацій в Чехії». До здійснення цього 
Союзу не дійшло; Правниче Т-во натомісць вступило до Україн
ського Академічного Комітету для міжнародньої інтелектуальної 
співпраці. Брало воно участь також і при орґанізації Українського 
Наукового Зїзду в Праві 1926 p., а його члени виступали на цьому 
Зїзді з доповідями. Ще більшою була участь Українського Правни
чого Т-ва в орґанівації Українського Правничого Зїзду в Празі, 
що відбувся 4—7 жовтня 1933 під почесним головуванням ректора 
УВУ проф. І. Горбачевського. На цьому зїзді було прочитано біля 
ЗО докладів на теми права, економіки й соціолоґії. При закінченні 
8їзду відбулося святкування десятиліття Українського Правничого 
Товариства в Праві.

Правниче Т-во брало участь також і в деяких громадських акціях, 
як нпр. в Комітеті для оборони і вшанування памяти С. В. Петлюри. 
Дбало Т-во також і про матеріяльну допомогу українським правни- 
кам на еміґрації, про забезпечення їм можливостей праці, про вІ8И 
й т. д. Завдяки субвенціям Міністерства Шкільництва та Народньої 
Освіти в Празі Правниче Т-во видало в 1928 р. друком своє справо- 
здання за перші 5 літ діяльности (ст. 34) з резюме докладів; а ще 
перед тим працю проф. Р. Л а щ е н к а  «Лекції по історії укра
їнського права. Литовсько-польська доба. Памятники Права» в 
кількости 400 прим, й текст короткої редакції Руської Правди 
8 бібліоґрафічним показчиком (в кількости 300 прим.). Брак ма- 
теріяльних засобів унеможливив Товариству ширше розвинути 
свою видавничу діяльність.

В 1932 р. змінено статут Т-ва й 8 того часу засідання останнього 
відбуваються разом із щотижневими зборами професорів факультету 
права і суспільних наук УВУ. За 10 Літ свого істнування Правниче 
Товариство відбуло понад 120 наукових засідань, а число членів 
його в 1933 р. зросло до 61 (між ними й члени-правники з Карпат
ської України). Значну активність в праці Т-ва особливо в останніх 
роках свого життя виявляв проф. С. Шелухин (f 25 грудня 1938).
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XV.

УКРАЇНСЬКЕ ТОВАРИСТВО ПРИХИЛЬНИКІВ КНИГИ В ПРАЗІ.

Засновання УТПК , його мета й склад. Діяльність: наукові засідання й книжні 
виставки на них. Комісії при Т-ві. Участь в 2 УНЗїзді 1932 р . Виставка україн
ської ґрафіки 1933 р . Співробітництво Т-ва з українськими й чеськими бібліоґра- 
фічними установами. Екскурсії. Бібліотека й видавництво. «Книголюб». Книго- 
знавчі орґани української еміґрації. Зміна управи 1934 р. й дальша діяльність

УТПК.

Це Товариство засноване як орґанізація бібліоґрафів, бібліоте
карів, видавців і взагалі прихильників книги. Повстало воно в 
ввязку з підготовкою українців до участи в Міжнародньому Бібліо- 
лоґічному Зїзді, що відбувся в Празі 1926 р. Український Підго
товчий Комітет в справі цього з їзду та книжної виставки при ньому 
й підніс ініціятиву засновання Українського Товариства Прихиль
ників Книги. Установчі збори фундаторів відбулися 5 січня 1927 р. 
й Товариство відразу ж розпочало свою наукову працю, хоч статут 
його був затверджений аж 28 березня 1928 р. — «Метсю Товариства
— згідно його статуту — е сприяти розвиткові та поширенню укра
їнської книги» (§ 5).

Головою Товариства аж до р. 1934 був проф. С. С і р о п о л к о, 
а заступником Е. С. В и р о в и й . З  їх працею звязаиа орґанізація 
Товариства й найбільший розвиток його діяльности. Кількість 
членів Товариства вже в Першому році зросла до 71 (серед них 
1 чеське Т-во, 2 чехи, 2 москалі, решта українці й українські уста
нови). В 1931 р. членів налічувалося 84. Пізніше склад членів Т-ва 
не зменшився, але діяльність його супроти перших років значно 
ослабла.

Головною формою діяльности Товариства Прихильників Книги 
були його наукові засідання 8 фаховими доповідями членів і диску
сіями. На цих засіданнях звичайно влаштовувались виставки нових 
українських видань (книги, часописи, мапи й т. інш.). Крім того 
инколи влаштовувалися ще й спеціяльні виставки в звязку 8 програ
мою засідання (Нпр., видань Т. Шевченка, українських таборових 
видань, праць Д. Щербаківського, О. Кобиляиської, українських 
видань в Америці, праць Г. Нарбута, українських екслібрісів, 
окладинок і т. інш.). За перші 5 літ свого істнування (1927—931) 
Т-во відбуло 39 своїх наукових засідань; на них було васлухано 
й обговорено 67 доповідів, поданих 19 референтами.

При Т-ві працювали й спеціяльні Комісії, як Бібліотечно-бібліо-
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ґрафічна та Редакційно-видавнича. На них Т-во й спиралося в своїй 
діяльности. В 1928 р. воно влаштувало виставу видань 8 книго- 
внавства в Чехії ва останнє десятиліття, також українських видань 
8 Буковини. В 1932 р. Т-во працювало для орґанізації книжної 
виставки 2 Українського Наукового Зївду в Праві й для видання 
бібліоґрафічного показчика наукових праць української еміґрації 
за останнє десятиліття. Управа Т-ва творила президію Бібліоґра- 
фічно-Виставочної Підкомісії 2УНЗївду. В 1933 р. Українське 
Т-во Прихильників Книги зорґанізувало в Праві велику виставку 
української ґрафіки, в якій взяли участь своїми працями члени 
АНУМ-а, Гуртка «Спокій», українські митці у Франції, Чехії й т. д. 
На цій виставці було поверх 1000 експонатів більше як ста митців. 
Виставка обіймала українську ґрафіку XIX і XX ст., книжні окла
дники, ініціяли, 08 до би, ілюстрації, видавничі внаки, екслібріси, 
проекти театральних костюмів, папірові гроші, поштові марки 
і т. інш. Виставка мала й друкований каталоґ, а в чеській фаховій 
пресі викликала багато прихильних рецєнвій.

Товариство тримало звязок в бібліоґрафічними установами укра
їнськими (Книжна Палата, Науковий Інститут Книгознавства, 
Всенародня Бібліотека й інш.). Голова Т-ва прсф. Сірополко, як 
представник Т-ва, підтримував жваві звязки 8 чеськими бібліоло- 
ґічними товариствами й діячами — м. інш. входив до складу управи 
чеського Книгознавчого Т-ва. Товариство Прихильників Книги 
було членом Спілки чеських бібліотекарів, яка в свою чергу була 
членом Українського Т-ва Прихильників Книги.

Орґанізовувало Т-во й спеціяльні е к с к у р с  П  своїх членів 
до великих чеських бібліотек (в Празі і на провінції), на чеські 
книжні виставки, до музеїв, ґалєрій тощо.

Протягом своєї діяльности Т-во склало собі й невелику бібліотеку 
8 книгознавчих і бібліофільських видань та збірку фахових часо
писів українських і чеських. З 1929 р. воно мало представництво 
паризької бібліотеки ім. С. Петлюри й провадило вбір та висилку 
книжок, часописів та інш. матеріялів для цієї бібліотеки.

Крім цього всього Товариство провадило й видавничу діяльність, 
яку розпочало видаванням бюлетеню (вийшло лише 1 число), а потім 
почало видавати неперіодичний орґан « К н и г о л ю б » .  Останній 
виходив літоґрафованими вшитками здебільшого по 4 аркуш, кожний. 
Завданням «Книголюба» було «вивчення долі української книги 
від найдавніших часів до сучасного моменту». В «Книголюбі» ж 
публікували праці й декого 8 чеських фахівців-бібліолоґів, але 
головним матеріялом для цього журналу служили доповіді членів 
Т-ва на його засіданнях. Всього вийшло 15 книг «Книголюба», 
в яких уміщено 66 статей (24 авторів, найбільше — Д. Антоновича, 
В. Біднова, Е. Вирового, П. Зленка, В. Сімовича, С. Сірополка, 
В. Січинського, Д. Чижевського й інш.). В «Книголюбі» ж постійно 
велися й такі відділи, як «Бібліотечна справа», «Видавничо-Кни- 
гарська справа», «Україніка» (ріжномовна), «Нові українські ви
дання в Чехії» й інш. Для «Книголюба» багато бібліоґрафічного
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матеріалу постачав М. Мухин. Видавало Т-во Прихильників Книги 
і річні справоздання про свою діяльність.

Допомогу на видавничу діяльність, головно на видання «Книго
люба», Т-во мало від українських високих шкіл, найбільше від 
Педаґоґічного Інституту, а також від окремих жертводавців. В
1931 р. ці пожертви зменшилися, в наслідок чого Т-во мусіло скоро
тити а потім і зовсім припинити видання свого орґану.

Українська еміґрація видавала на чужині кільки книгознавчих 
журналів. Першим таким орґаном була «К н и г  а» під редакцією 
проф. Д. А н т о н о в и ч а  у Відні, якої в 1921 р. вийшло 1-ше 
число. На жаль, це дуже добре редаґоване видання не продовжилось. 
Пізніше в 1922 р. в Подєбрадах виходило « У к р а ї н с ь к е  К н и 
г о з н а в с т в о »  під редакцією відомого українського бібліолоґа, 
потім бібліотекаря варшавської бібліотеки Інж. Л . Б и к о в с ь к о *  
г о. В 1925—1926 р. р. український бібліоґрафічний відділ під 
редакцією проф. 0. С і р о п о л к а  був у празькому місячникові 
словянської бібліоґрафії «Олавянская Книга». Всі ці видання були 
попередниками «Книголюба», який після закриття в 1931 р. київ
ських «Бібліологічних Вістей», лишився єдиним українським 
книгознавчим орґаном в світі. На жаль і сам він в 1932 р. перестав 
виходити.

На річних зборах 8 лютого 1934 р. дійшло до усунення довго
літніх керовників Т-ва й обрання нової управи з головою Д-ром 
В. С і ч и н с ь к и м .  В наслідок цього в діяльності Товариства 
зайшли деякі зміни. Не відновилося видання «Книголюба», але 
було видане річне справоздання (літоґр.) з резюме прочитаних 
докладів. Склад докладчиків також частково обновився. Новиною 
в діяльності Т-ва було влаштування бібліофільської анкети-кон- 
курсу з відзначенням найліпше виданих українських книжок; 
новиною було також і влаштування чайних вечорів Товариства 
в участю гостей, на яких читалися репортажні доповіді й мінялися 
екслібрісами. В 1935 р. УТПКниги влаштувало 7 наукових засідань 
і 2 чайні вечори.
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XVI.

УКРАЇНСЬКЕ ПЕДАҐОҐІЧНЕ ТОВАРИСТВО В ПРАЗІ.

Праця української еміґрації в галузі педаґоґіки. Засновання Педаґоґічного Т-ва 
в Празі, його мета й діяльність: приміщення учителів-емігрантів на Закарпатті,

наукові засідання, видання.

Праця української еміґрації в галузі педаґоґічних наук про
вадилася як в українських школах закордоном, так і в деяких 
наукових товариствах, головно в Чехії, а також і окремими діячами. 
Педаґоґічні дисципліни найширше викладалися в Українському 
Високому Педаґоґічному Інституті в Празі, хоч також і в Україн
ському Вільному Університеті та в Українській Господарській 
Академії читалися деякі педаґоґічні курси. Питання з педаґоґіки 
розроблялися та освітлювалися також в семинарях при цих високих 
школах та ще в семинарі Українського Соціолоґічного Інституту 
в Празі. З цією працею було звязане й видання кількох наукових пу
блікацій на педаґоґічні теми та підручників, що появилися на еміґра
ції, а також співробітництво педаґоґів-еміґрантів у краевих та чужих 
педаґоґічних орґанах та їхня участь в кількох педаґоґічних зїздах. 
(Прага, Львів, Берно й інш.). На 2УНЗїзді в Празі голова Педа
ґоґічного Т-ва проф. 0. С і р о п о л к о  був головою філософічно- 
педаґоґічної підсекції, в орґанізації якої саме Педаґоґічному Т-ву 
належить визначна роля.

До розвитку науково-педаґоґічної праці української еміґрації 
в вначній мірі причинилися і деякі наукові товариства. Дослідженню 
педаґоґічних проблем уділяло увагу засноване 1925 р. в Празі 
Філософічно-Педаґоґічне Т-во ім. Сковороди. Після заникнення цього 
Т-ва, яке не було довговічним, деякі педаґоґічні праці були про- 
дискутовані в Українському Історично-Філолоґічному Т-ві та в 
Т-ві Прихильників Книги в Празі. Доповіді на теми 8вязані з педа- 
ґоґікою читалися також і в Наукових Інститутах у Берліні та Вар
шаві, і в Бібліотеці ім. С. Петлюри в Парижі. Та найбільшою в 
цьому відношенні була праця спеціяльного Педаґоґічного Т-ва, 
заснованого в Празі 1930 р.

Це Т-во, що його установчі вбори відбулися 31 грудня 1930 p., 
повстало з ініціятиви ґрупи педаґоґів та культурно-просвітніх 
робітників, які перебували на еміґрації в Чехії. Метою Українського 
Педаґоґічного Т-ва по статуту намічено «студіювати питання з теорії 
і практики педаґоґіки, як рівно ж минуле й сучасне становище 
народньої освіти на українських землях і на чужині» (§ 5). В пер-
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шому році своєї діяльности Т-во обвднало 34 члени. Воно навязало 
ввязок з українськими педаґоґічними та культурно-просвітніми 
закладами на Закарпатті, в Галичині та з окремими українськими 
діячами в Канаді й на Буковині й увійшло до складу Українського 
Академічного Комітету.

Ідучи назустріч своїм членам та дбаючи про національно-укра- 
їнські інтереси взагалі, Т-во старалося про приміщення україн
ських педаґоґів на учительську працю на Закарпатті. З цією метою 
воно листувалося в шкільним рефератом в Ужгороді й 8 окремими 
шкільними інспекторами та інш. чинниками, — при чому ці ваходи 
Т-ва дали деякі позитивні наслідки.

Влаштовувало Т-во й наукові засідання 8 доповідями — нпр., 
присвячене памяті П. І. Холодного, 25-літ. ювилею київського 
«Світла», на теми мови, про шкільну реформу в Чехії, шкільні від
носини в Карпатській Україні й т. д. На засіданнях Педаґоґічного 
Т-ва виступали 8 доповідями не тільки його члени а також і профе- 
сори-чехи (Д-р В. Пршігода, Д-р Стейскаль) та педаґоґічні діячі 
закарпатські — Юл. Гуснай та Юл. Ревай. В 1932 р. Педаґоґічне 
Т-во завдалося справою перегляду чеських та словацьких шкільних 
підручників з метою висування, чи україніка цих підручників в 
відповідною науковій правді.

На видавничому полі Т-во виявило себе виданням збірника 
статей про історію й сучасний стан народньої освіти на українських 
землях і на еміґрації (В. С і м о в и ч  — Українське шкільництво 
на Буковині, Ст. С і р о п о л к о  — Українське шкільництво в 
Галичині, Ю. Г у с н а й  — Шкільництво на Підкарпатті, М. К у м- 
к а — Українські школи в Канаді). Цей збірник появився в 1932 p., 
як перший том Праць Товариства. Т-во почало видавати також 
річні справо з дання з своєї діяльности.
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XVII.

СОЮЗ ОРҐАНІЗАЦІЙ ІНЖЕНЕРІВ УКРАЇНЦІВ НА ЕМІҐРАЦІЇ.

Засновання СОІУ, його члени, завдання, культурна діяльність, зокрема орґані- 
ваційна та видавнича. Союзні орґанізації: Спілка інженерів і техніків українців- 
еміґрантів у б. Польщі, Спілка українських інженерів у Франції, Спілка гідро
техніків та меліораторів у Подєбрадах, Спілка українських лісівників, Това
риство українських eKOHOM icmie t Спілка техніків сільського господарства, Гуртом 
українських інженерів-еміґрантів у Берні, Хемічно-технолоґічний гурток, 
Товариство українських кооператорів, Спілка українських іноісенерів в Арґен- 
тині, Союа українських інженерів в Бельґії й Товариство українських інженерів

в Празі.

Союз орґанізацій інженерів українців на еміґрації був започат
кований на установчому 8їзді, що відбувся в Подєбрадах 15-17 ли* 
сто паду 1930 р. під головуванням проф. Ір. Шереметинського. В 
цьому 8їзді брали участь делеґати 10-ти українських інженерських 
орґанівацій, які й стали фундаторами Союзу, а саме: 1. Спілки ін
женерів та техніків українських еміґрантів в Польщі, 2. Товариства 
українських інженерів в Чехії, 3. Спілки українських інженерів 
у Франції, 4. Спілки українських гідротехніків і меліораторів при 
Українській Господарській Академії, 5. Спілки українських лісів
ників в Чехії, 6. Товариства українських економістів в Чехії, 7. Спіл
ки українських техніків сільського господарства в Чехії, 8. Гуртка 
українських інженерів у Берні, на Мораві, 9. Хемічно-Технолоґіч- 
ного гуртка та 10. Товариства українських кооператорів при Укра
їнській Господарській Академії. Крім того, в 8їзді брала діяльну 
участь і сама УГАкадемія, що 8 неї вийшла більшість інженерів- 
еміґрантів, але вона — як орґанізація непрофесійна — до Союзу не 
ввійшла. Пізніше до Союву були приняті ще деякі інші інженер
ські орґанізації, як от Спілка українських інженерів в Арґентині, 
Спілка українських інженерів в Бельґії й інш. Згідно з пізнішими 
постановами, членами Ссгову могли бути й окремі інженери-емі- 
ґранти (це 8 тих країн, де їх було так мало, що вони не могли скласти 
місцевих орґанівацій). Загальна кількість інженерів, обеднаних 
в союзних орґаніваціях, досягала в 1931 р. числа 556.

Про установчий 8Ї8Д Союзу 1930 р. був виданий друкований 8віт 
(Подебради, 1930 p., ст. 47), а в ньому опублікований і принятий 
на тому зїзді статут Союзу. Згідно цьому статуту Союз ставив собі 
такі завдання: 1. Обеднання професійних орґанізацій інженерів та 
техніків українців на еміґрації; 2. Допомогу у фаховому удоскона
ленню членів окремих орґанівацій Союзу; 3. Вивчення чужих країв
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8 боку технічного та господарчого, як рівнож інформування чужин
ців про Україну; 4. Звязок з чужинецькими технічними орґанізація- 
ми; 5. Репрезентацію орґанізованих в Союзі інженерів та техніків 
українців на чужині; 6. Видання фахової літератури; 7. Ріжного 
роду допомогу членам орґанівацій, що входять до складу Союву. 
Місцем осідку Союзу мала бути та держава Европи, де перебував 
більшість членів Управи. Фактично місцем осідку Союзу були По- 
дебради в Чехії.

Вже на установчому вїзді 1930 р. були приняті постанови щодо 
видавничої і взагалі культурної діяльности Союзу. При головній 
управі, обраній тоді 8 доц. В. Іванисом на чолі, були засновані м. інш. 
і такі секції: пресова під головуванням доц. М. Добриловського, 
шкільно-допомогова під кермою інж. В. Проходи, а також консуль
таційне бюро, редакційна колеґія й т. д. Через ці орґани Союз вже 
в першому році свого існування виявив значну культурну працю.

В грудні 1931 р. в Подєбрадах під головуванням доц. Е. Голі- 
цинського відбувся перший річний зїзд представників обєдианих 
в Союзі орґанізацій. Як видно з поданого на тому вїзді річного звіту, 
Союз багато причинився до обеднання розпорошених на еміґрації 
українських інженерів, а також і до створення загально-україн
ської інженерської орґанізації, виявив вначну видавничу працю, 
установив 8ВЯ8КИ з чужинецькими орґанізаціями в Европі і т. д.

Ще на установчому зїзді Союзу 1930 р. було виявлено стремління 
до створення всеукраїнської орґанізації інженерів. В своїх постано
вах на цьому 8Ї8ДІ Союз вакликав Українське Технічне Товариство 
у Львові, як орґанізацію краеву, «взяти на себе ініціятиву по скли
канню зїзду, який би обговорив питання і прийшов би до орґаніза
ції такого Союву». Заходи СОІУ в цьому напрямі увінчалися успі
хом. Через неповних пару літ у Львові при визначній участи СОІУ 
на еміґрації відбувся І  конґрес українських інженерів і повстала 
Федерація українських інженерських орґанізацій. Президентом 
останньої був обраний делеґат СОІУ на еміґрації проф. І. Фещенко- 
Чопівський.

Багато дбав Союз про своє членство у Федерації словянських 
інженерів, але його старання в цьому напрямі розбивалися об пе
решкоди з боку росіян. Формально проти українського членства 
в цій федерації, як і в інших подібних словянських обеднаннях, 
висувався державний принціп представництва. Зате Союзові поща
стило досить скоро навязати ділові звлвки 8 багатьма чужинецькими 
інженерськими обєднаннями, а саме — 8 чеським Союзом інжене
рів і архитектів, 8 яким він обмінювався й виданнями, а також 8 
Союзом французьким, польським, з орґанізаціями в Америці й т. д. 
Установлені були 8носини й 8 міжнароднім бюром інженерів-кон- 
сультантів.

Так само дбав Союз і про співробітництво з українськими куль
турно-науковими установами. Вже в листопаді 1931 р. став він 
членом Українського Академічного Комітету а члени союзних ор
ґанізацій взяли 8начну участь в працях 2-го Українського Науко
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вого 3їзду в Празі 1932 р. Резюме їхніх докладів на цьому зїзді 
в кількості 45 видруковані в орґані Союзу «Український Інженер» 
(Подебради, 1932 p., ч. 4, ст. 42-64.). Союз установив також звязок 
8 «Обеднанням» в Америці й з інш. значнішими українськими срґа- 
ніваціями. Ці звязкн м. ін. допомагали Союзові в справі приміщення 
на працю безробітних членів союзних орґанізацій. А таких було 
не мало, як рівнож багато було на еміґрації й інженерів, що не 
могли знайти собі праці по фаху. Лише на Закарпатті працювало 
кільки десятків таких інженерів в дуже невигідних умовах, здебіль
шого на посадах договірних учителів. Становище українських ін- 
женерів-еміґрантів на чужині взагалі було тяжке. Щоб облегчити 
його, Союз ще в 1931 р. зорґанізував при собі й бюро праці для під
шукування своїм членам фахового заняття.

У видавничій діяльності Союзу велике значіння мало видання 
«Українського Інженера». Цей фаховий орґан містив наукові статті, 
оригінальні й перекладні, реферати, хроніку, бібліографію й т. інш. 
Вийшло його в 1931 й 1932 pp. всього 4 числа. Кожне число, по
верх 5-ти аркушів розміром, друкувалося в кількості 800 прим. 
В «Українському Інженері» уміщені праці таких авторів: Дм. Ан- 
дріевського, Л. Бича, С. Бородаевського, О. Бочковського, Л. Гра
бини, Гр. Денисенка, М. До брило вського, В. Іваниса, Б. їванвць- 
кого, С. Колубаева, В. Кучеренка, Б. Лисянського, Б . Мартоса 
К. Осауленка, К. Подоляка, В. Рейтера, В. Сапіцького, В. Січин- 
ського, Е. Соковича, М. Трепета, І. Фещенка-Чопівського, В. Чере- 
діева, І. Шовгенова, Ю. Яковлева й інш. Редактором журналу був 
голова Союзу доц. В. Іванис. Видання Союзу розходилися в 24 дер
жавах, але найбільше в самій Чехії, б. Польщі, Франції та Бельґії. 
З обміну виданнями склалася при Союзі й невелика бібліотека фа
хової літератури.

Видавничу діяльність як і культурну взагалі, провадив не тільки 
Союз а також — в більшій або меншій мірі — й усі його члени — 
орґанізації українських інженерів на еміґрації. З них найбільшою 
була С п і л к а  і н ж е н е р і в  і т е х н і к і в  у к р а ї н ц і в -  
е м і ґ р а н т і в  у б. Польщі. Повстала вона ще 13 листопаду 1927 р. 
В складі 17 чл., а в 1930 р. нараховувала вже 174 чл. По фахах вони 
поділялися так: аґрономів було 39, лісників — 25, меліораторів — 
27, гідротехніків — 19, технологів — 10, будівельників — 10, мір
ників — 4, електротехніків — 5, механіків — 2, економістів ■— 24. 
Спілка ставила собі завдання професійні й наукові. Вона, відбувала 
свої річні 8їзди (1928, 1929, 1930 p. p.); мала свої філії в Білостоці, 
Кельцях, Кракові й Петрокові. Видавала Спілка й свій орґан — 
Вісти (з 1928 р ., спочатку на ротаторі, потім друком). Крім своєї чисто 
професійної та фахової діяльности, брала Спілка участь і в загально* 
українській культурній праці української еміграції *— допомагала, 
незаможнім студентам УГА, засновувала стипендії й т. ікш. Діяльні
шими членами цієї орґанізації були: Др. Андрій Лукашевич, проф.
І. ПІовгенів, інж. інж. Л. Панасенко, Е. Ґловінський, М. Теліга, Д. 
Клекоцький, В. Шевченко, М. Штанько, А. Глувковський і інш.
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С п і л к а  у к р а ї н с ь к и х  і н ж е н е р і в  у Ф р а н ц і ї  
заснована 3 лютого 1929 p., мала в 1930 р. 29 членів (хеміків — 8, 
аґрономів — 8, економістів — 4, комерц. — 2; механіків, будівель
ників, гірників і електротехніків по 1-му та техніків — 3). Головою 
Спілки був інж. Сем. Нечай, а діяльнішими членами інж. І. Хме- 
люк, інж. Д. Юскевич і інш. Спілка у Франції виявила ініціятиву 
в оправі орґанізації українських інженерів на еміґрації, відбувала 
в себе товариські сходини, влаштовувала фахові виклади й т. п.

С п і л к а  г і д р о т е х н і к і в  т а  м е л і о р а т о р і в  в 
П о д є б р а д а х  заснована 2 липня 1926 р. «професорами та сту
дентами Гідротехнічного відділу Української Господарської Акаде
мії і мав завданням як поширення фахового знання своїх членів, 
так рівнож і захист професійних інтересів своїх членів-інженерів». 
Спілка в 1930р. мала 28 чл., між ними й проф. Л. Грабина. Діяль
ність її виявилася в тому, що вона приміщувала своїх членів на 
практику, влаштовувала виклади, видала кільки фахових україн
ських праць і перекладів.

С п і л к а  у к р а ї н с ь к и х  л і с і в н и к і в  в Ч е х і ї  
розвинулася 8 Лісоспілки при Українській Господарській Академії 
(Лісоспілка істнувала в р. р. 1923—1928). Статут Спілки українських 
лісівників був принятий в 1928 р. Своїм завданням Спілка ставила 
поглиблення фахового знання, ознайомлення членів з сучасним 
станом лісівництва та лісів на Україні а також 8 станом європей
ського лісівництва. В 1933 р. ця орґанізація мала 93 чл. З них біль
шість перебувала в Чехії та б. Польщі, а одиниці також в Румунії, 
Болгарії, СДПА, Арґентині й Бразилії; далеко не всі вони працю
вали по фаху — значна частина була ганята землемірством, меліора
цією, будівництвом і т. д. Спілка влаштовувала екскурсії своїх чле
нів до великих лісових маєтків в Чехії й дбала про практику для 
своїх членів в державних лісах; заходжувалася вона також біля 
васновання «Українського лісового обеднання» в Чехії. 2 червня 
1926 р. Спілка влаштувала «День Лісу» в Подєбрадах; тоді заліснила 
участок міського лісу т. зв. «На Острувках», який назвала «Укра
їнським Гаєм» на спогад про перебування української еміґрації в 
Подєбрадах. Діяльнішими членами орґанівації були: проф. М. Ко- 
сюра, інж. В. Прохода, інж. К. Подоляк, інж. Міткович і інш.

Т о в а р и с т в о  у к р а ї н с ь к и х  е к о н о м і с т і в  в Ч е- 
х і ї повстало ще в 1923р. з осідком в Подєбрадах. Метою його було 
обеднувати фахівців-економістів та провадити науково-дослідчу 
працю головно в області економіки України. Було воно того часу 
єдиною орґанізаціею українських економістів закордоном. Згідно 
свому статуту, Товариство мало задовольняти матеріяльні й духові 
потреби своїх членів, сприяти розвиткові економічної літератури 
й ширити економічні внання. Товариство розвивалося під голову
ванням проф. Др. Вол. Тимошенка і проф. Вал. Садовського. В
1930 р. Товариство нараховувало в свому складі 44 чл. (з них 13 чл. — 
співробітників). Діяльність його виявлялася влаштуванням публіч
них наукових викладів в Праві й Подєбрадах, а також в ділянці
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видавничій і орґанІ8аційній. Орґаном Товариства був «Український 
Економіст» (3 ч. ч. по 10 арк.), в якому містили свої статті, рецен
зії та огляди біжучого економічного життя такі автори: В. Тимо- 
шенко, В. Садовський, JI. Биковський, Е. Ґловінський, С. Володи
мирів, Б. Мартос, Ол. Питель (всі названі входили до редакційної 
колеґії), М. Добриловський, Р. Димінський, Ів. Кабачків, В. Са- 
піцький, Гр. Денисенко, В. Приходько, С. Бородаевський, М. Ли- 
твицький, О. Бочковський, М. Малашко й інш. Товариство укра
їнських економістів в Чехії відгукувалося й на події в Краю та 
дбало про навязання контакту з аналогічними як українськими так 
і чужими науковими установами та орґанізаціями. Вживало воно 
заходів і до орґанізації українських інженерів на еміґрації.

С п і л к а  т е х н і к і в  с і л ь с ь к о г о  г о с п о д а р с т в а  
в Ч е х і ї  повстала також в 1923 р. (перед тим така орґанізація 
українських емігрантів була в б. Польщі). Статут Спілки в Поде
брадах був зареґістрований 14. березня 1923 р. Ця орґанізація ста
вила собі досить широкі завдання по розповсюдженню технічного 
знання, розвитку фахової літератури, задоволення культурних по
треб членів і т. д. Практично Спілка дбала про обеднання україн
ських технічних сил, підшукувала працю своїм членам в Европі й 
допомагала їм виїздити до Канади, підпомагала безробітних інже
нерів, ширила між членами фахову освіту (виклади, реферати й т. 
інш.), дбала про ознайомлення чеського громадянства з господарством 
та культурою України, брала участь в Міжнародньому аґраркому 
конґресі в Празі, рівнож як і в Українському Науковому Зївді, 
посилала свого делеґата на хліборобський тиждень в Празі, під
помагала матеріяльно ріжні культурно-національні українські ак
ції, провадила видавничу діяльність і т. ін. Спілка видала німецько- 
український Лісотехнічний словник, проект якого склав Е. Чика- 
ленко, частково також Сільсько-господарський словник, видала 
Сільсько-господарський збірник 8 працями: К. Маціевича, І. Шов- 
генова, Б. Іваницького, В. Чередіева, Е. Чикаленка, Л. фролова, 
В. Садовського, В. Доманицького й інш. авторів. В 1930 р. Спілка 
обеднувала 22 члени.

Г у р т о к  у к р а ї н с ь к и х  і н ж е н е р і в - е м і ґ р а н -  
т і в при Українській Громаді в Б е р н і  повстав у беревні 1930 р . 
в складі 12 членів. Дбав він про освіту членів Громади та їх фахове 
вишколення. Гурток влаштовував науково-технічні реферати та 
екскурсії для студентів, зорганізував шоферські та електротехнічні 
курси; дбав також і про допомогу своїм членам. Делеґатом Гуртка 
на установчому 8їзді 1930 р. був інж. П. Фещенко.

Х е м і ч н о - т е х н о л о ґ і  ч н и й  г у р т о к  в П о д е б р а -  
д а х, як статутарна орґанізація, заснований в грудні 1924р. Завдан
ням його було «обеднати українських працівників на полі теоретич
ної й прикладної хемії та споріднених з нею галу зів науки для на
укової праці та удосконалення фахової освіти своїх членів». В 1930 р. 
Гурток мав 63 чл. (серед них і доц. В. їванис, проф. С. Комарепький, 
інж. В. Кучеренко, В. Бурячинський, В. Коваленко й інш.). Члени
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Гуртка перебували не тільки в Чехії, а також в б. Польщі, Румунії, 
Франції, Німеччині й на Далекому Сході. Діяльність Гуртка вияв
лялася найбільше в наукових викладах та в екскурсіях до великих 
виробничих підприємств в Чехії, де члени Гуртка анайомилися в 
патентованими новинами продукції. В 1932 р. відбувся ворґанізо- 
ваний Гуртком фотоґрафічний курс під кермою спеціяліста інж. Іва- 
ницького.

Т о в а р и с т в о  у к р а ї н с ь к и х  к о о п е р а т о р і в  при 
Українській Господарській Академії в Подебрадах розвинулося 8 
«Товариства по розповсюдженню кооперативного знання», заснова
ного ще 25 вересня 1922 р. студентами Економічно кооперативного 
відділу то їж Академії для студіювання кооперації та поширення 
серед громадянства кооперативних ідей. В 1926 р. це Товариство 
змінило свою назву на «Товариство українських кооператорів» в 
Чехії й поставило собі деякі чисто професійні завдання в справах 
допомоги своїм членам. Товариство мало власну читальню, до якої 
одержувало біля 20 фахових кооперативних орґанів, бібліотеку 
(понад 800 назв книжок), влаштувало кільки десятків своїх сходин 
в викладами та дискусіями й розвивало видавничу діяльність —- 
видало 3 вв. «Кооперативного Альманаху» й 4 вв. «Кооперативного 
огляду», а також співробітничало в львівською «Кооперативною 
Республікою» й було в 8носинах 8 косівським Союзом промисловців 
Гуцульщини. В 1930 р. Товариство українських кооператорів мало 
20 чл., між ними — проф. Б. Мартос, проф. С. Бородаевський, інж. 
інж. А. Кущинський, А. Кість, М. Литвицький, Г. Нянчур, С. Во
лодимирів, О. Питель, М. Храпко й інш.

С п і л к а  у к р а ї н с ь к и х  і н ж е н е р і в  в А р ґ е н -  
т и н і заснована в липні 1930 р. Обеднувала більшість перебуваю
чих в Арґентині українських інженерів. Керовниками цієї орґані
зації були інженери: Й. Шкеда, В. Мілінський і Ів. Кулик. В своїй 
діяльності Спілка допомагала м. інш. інженерам-еміґрантам 8 єв
ропейських країн влаштовуватися на працю в Арґентині.

С о ю 8 у к р а ї н с ь к и х  і н ж е н е р і в  в Б е л ь ґ і ї  
повстав літом 1931 р. Ця орґанізація навязала й підтримувала тісні 
8вязки а бельгійськими інженерськими орґанізацілми. Головним 
діячем бельґійського союзу був інж. Юр. Яковлів, який співробіт
ничав в бельгійських фахових орґанах і дуже успішно повнив функ
ції представника СОІУ в Бельґії.

В Чехії найчисленнішою орґанізаціею українських інженерів 
було засноване в 1930 р . статутарне Т о в а р и с т в о  у к р а 
ї н с ь к и х  і н ж е н е р і в  (ТУІ) з осідком в Празі. В 1930 р . 
це Товариство мало 53 чл., а в 1938 р. обєднувало вже більше 150 
інженерів ріжних фахів. Членство ТУЇ складалося фактично з 
таких 4-х ґруп: 1. професорів українських високих шкіл, 2. інже
нерів що працювали по фаху й навіть на визначних посадах, 3. ін
женерів що працювали не по фаху й 4. безробітних інженерів. Ке
рівними діячами цієї орґанізації в ріжних часах були інженери: 
Ант. Галька, проф. В. Доманицький, П. Стецьків, М. Главач, Ос.
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Дольний, М. Загринівський, Ф. Сербин, Р. Зелений» В. Мацевич, 
М. Білоус, Й. Данилюк, А. Кейван, П. Василюк, Р. Каратницький, 
Яр. Івасечко, М. Маренін, В. Дрикалович, Ст. Дзидз, В. Гречинпшн 
і інш.66).

ТУІ мало чисто професійні завдання а равом 8 ними провадило 
й ріжні акції загально-громадського значіння. Воно допомагало 
своїм членам в підшукуванню праці і в справах правних; мало 
зносини й співробітництво з чеським союзом інженерів і архітектів 
(SIA) й навяБало 8носини 8 Українським Технічним Товариством 
у Львові, брало участь в І  Конґресі українських інженерів 1932 р. 
ТУІ видавало свої комунікати, в яких містило не мало й загально
української культурної хроніки. Для провадження культурно- 
просвітньої праці ТУІ мало спеціяльну комісію, що влаштовувала 
так окремі реферати як і цілі циклі викладів, свята, академії, роз
ваги й т. інш., вбирала гроші на культурні українські фонди, виси
лала літературу на Закарпаття. ТУ І брало участь у відкритті про- 
памятної таблиці українському вченому фізикові Др. Ів. Пулюєві 
в Праві, виявляло свій протест проти терору на західніх україн
ських землях (т. зв. пацифікації), провадило акції в справах україн
ського шкільництва на еміґрації й старалося навязати кодтакт як 
8 українськими так і чужими орґанізаціями; причому, його стосунки
8 українськими орґанізаціями — як це видно 8 комунікатів ТУІ — 
часом приводили до тертя. Вже на першому річному зїзді Союзу 
орґанізацій інженерів українців на еміґрації в 1931 р. виявилися 
деякі розходження між ТУЇ в Чехії й СОІУ, а в 1932 р. ТУІ висту

и) В 1938 р. в складі ТУІ, крім названих членів, були ще такі: М. Андрейків, 
Ів. Антонець, А. Білінський, В. Білінський, Яр. Білінський, Ст. Бень, Ів. Бо
ровик, М. Бондарчук, Ів. Бойчук, Гр. Божок, Мих. Бринський, М. БучинськиЙ, 
Б. Бибік, В. Бичковський, Пл. Цісар, С. Цюрупа-Церетеллі, Гр. Цьокан, Ів. Чер- 
нов, Ів. Чивюк, Ір. Чмола, С. Чернявський, В. Хилецький, Р. Данилович, В. Да* 
раґан, Гр. Денженко, Ол. Дикань, Р. Димінський, П. Дмитренко, К. Дударів, 
И. Дульберґ, Р. Дума, Ф. Федушинський, Л. Фролов, Іг. Филипчак, А. Ґелетка, 
Б. Ганьківський, Ф. Гай-Гаевський, В. Гарасимів, Ол. Гавриляк, П. Герасимен- 
ко, Н. Гнатюк, П. Головко, В. Голик, Т. Голубович, Ост. Грицина, Гр. Гришко, 
Ів. Іванусів, М. Ілляшенко, П. Яворський, М. Яремин, М. Яровий, П. Ярмо- 
ленко, В. Качуровський, Ол. Каранович, П. Кандискалів, Ос. Квас, Гр. Кли- 
менко, Т/Колумбет, В. Колодій, Ол. Кошель, М. Корчак, А. Коцюба, JI. Коста- 
рів, Ф. Кордонський, Е. Кульчицький, Іл. Кукшин, Юл. Кухарський, В. Ку- 
лієвич, Т. Краснокутський, П. Красноніс, Т. Левицький, Б. Левицький, М. 
Лорченко, Ол. Личак, А. Липа, Б. Лисянський, Ів. Лунь, Ст. Макар, М. Маліїв,
І. Мавуркевич, С. Марциш, Ів. Марков, М. Меркун, М. Мерван, Г. Мяловський, 
Як. Моралевич, В. Мурашко, 10. Нещадименко, А. Новицький, Ф. Онищенко, 
Ол. Євтухів, Г. Петроків, А. Пасічний, І. Петрусяк, Ст. Пеленський, М. Пер
вак, Д. Петрашівський, П. Петренко, М. Плешкан, Дм. Пожар, К. Подоляк, 
А. Познякевич, В. Прохода, Ол. Пулюй, М. Рожнятівський, м . Романченко 
Ів. Ро8добутько, Ст. Риндик, Ів. Ряднина, В. Саух, Л. Сірополко, Ст. Стаху- 
рова-Онезорґова, М. Солдан, Л. Сокович, Е. Сокович, Л ІПрамченко, Ст. Ша- 
раневич, Ів. Щербина, Т. Томоруґ, А. Туринський, Д. Усенко, В. Васюк, П. 
Василюк, П. Вигнанський, П. Вуків, М. Зарицький, М. Зайцев, Л. Зозуля, 
П. Зоц, В. Зражевський, І. Журжа, Ст. Жупник, М. Кочергин, Е. Курилюк, 
Ів. Паламарчук, Т. Лось, Т. Попель, С, Жук, Ст. Счеснюк, Л. Волохів, П. 
Білий, С. Прокопович, К. Теодосіїв і інш.
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пило з Союзу зовсім і свою діяльність в дальших роках розвивало 
поза тим Союзом, членом фундатором якого воно було.

Істнування й діяльність Союзу орґанізацій інженерів українців, 
як і більшости українських орґанізацій на еміґрації, були дуже 
8вязані й залежали від окремих діячів, зокрема від його голови проф.
В. Іваниса. В розвитку Союзу значну ролю відогравала й підтримка 
Української Господарської Академії та її професорів, що працювали 
в ріжних членських гуртках, спілках і товариствах при УГА. Лікві
дація Академії, як і фактичне відмерти деяких з цих орґанівацій а 
також виїзд з Чехії проф. Іваниса, сильно відбилися й на Союзі, 
який в останніх роках не міг уже продовжувати такої інтенсивної 
й плідної діяльности, яку розвинув в перших роках свого істну
вання.
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ХУІП.

УКРАЇНСЬКА НАУКОВА АСОЦІАЦІЯ В ПРАЗІ.
Повстання У НА в П разі, II відділи, завдання й пращ: наукові засідання, видання 

й збірання відомостей про наукових діячів.

В 8вязку з скороченнями допомоги українським високим школам 
в Чехії, що особливо гостро відчувалося в 1930 p., наукові праців
ники українські почали шукати способи такої орґанізації, яка б 
уможливила їм продовження наукової діяльности. Виявом цього 
шукання й було повстання Української Наукової Асоціяції, засно
ваної в Празі при кінці 1932 р. з метою обеднання українських 
наукових сил в Чехії для «використання всіх вигід орґанізаційної 
єдности наукових працівників та зосередження необхідних допомо- 
ґових засобів технічного й матеріяльного характеру».

Ініціятива створення такого обеднання, що первісно проекту
валося в формі Українського Наукового Інституту в Празі, належить 
професурі Української Господарської Академії в Подєбрадах. На 
установчих зборах Асоціяції 7 грудня 1932 р. орґанівовано 4 відділи: 
1) гуманістичних наук, 2) права і суспільних наук, 3) природни
чих та математичних і 4) технічних та економічних наук, 
k По статуту завдання УНА були намічені досить широко: «плекати 
українську науку в усіх галузях внання та перед усім досліджувати 
минуле й сучасне української культури, природу, техніку, госпо
дарство, правниче, соціяльне й громадське життя українського 
народу та звязки його з иншими країнами й націями. Для цієї мети 
Т-во орґанізуе та провадить наукову працю (орґанізуе наукові
з їзди, вбори, засідання, семінарі, публічні наукові виклади й ре
ферати); утворює наукові заклади (бібліотеки, лябораторії, кабі
нети); видає наукові твори книжками, збірниками, періодичними 
й неперіодичними виданнями; увіходить в вносини 8 іншими укра
їнськими та чужими науковими установами й товариствами і т. д.» 
(§ 2 .)

Але з цих так широко накреслених завдань Українська Наукова 
Асоціація на ділі могла здійснити лише дуже незначну частину. 
Свою діяльність вона розпочала в часі гострої ліквідації культурно- 
наукової праці української еміґрації в Чехії. Вже при самій орґа
нізації вона викликала деякі застереження щодо її доцільнссти; 
васоціювала в собі вона далеко не всіх українських наукових пра
цівників, перебуваючих в Чехії, та й ті лгше вчасти брали участь 
в її діяльности. (На установчих вборах УНА було 48 чл. — фунда
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торів, а на перших річшіх зборах лише 18 чл.; деякі наукові засі
дання через абсентеізм членів не відбувалися зовсім).

Українська Наукова Асоціяція обєднала біля 50 членів. Вона 
мала свою управу, наукову раду і президії окремих відділів. Го
ловною формою її діяльности була орґанізація наукових докладів 
на ріжних її відділах. Здебільшого це були окремі реферати на 
вільно вибрані членами теми, хоч були спроби влаштовувати й 
циклі рефератів. Наукових засідань в Асоціації відбулося в 
1933—1935 р. р. на всіх відділах разом 47; в 1936 р. УНА мала 
48 чл. і заслухала на своїх засіданнях 19 рефератів.

УНА намічала видання «Наукових Хронік» як і інш. видань 
(«Записки» та «Збірники»), але до здійснення їх не дійшло через 
брак матеріяльних засобів. За весь час УНА видала лише пару 
своїх справоздань та кільки дрібних циклостиЛічних друків. Пере
водила УНА збірання біо-бібліоґраф. відомостей про українських 
наукових діячів, як живих так і покійних. Ці відомості малося на 
увазі використати для словника українських вчених. В цій справі 
була вироблена спеціяльна анкета й опублікована відозва, але 
ціла акція значніших результатів не дала.

Головою УНА від початку був ректор Української Господарської 
Академії проф. Б. І в а н и ц ь к и й ,  а в 1936 р. став проф. К. 
М а ц і е в и ч ;  заступником голови цілий час був проф. А. Я к о в - 
л і в.
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XIX .

УКРАЇНСЬКІ НАУКОВІ ЗЇЗДИ В ПРАЗІ.

Українські наукові вїзди на еміґрації: перший 1926 р. і другий 1932 р. (Правничий 
Зїад 1933 />.). їх  завдання, орґанізація, скликання, праці, книжні вистави, md- 

сумовання наукової діяльности української еміґрації.

Думка про скликання українського наукового з їзду на еміґрації 
виникла вже в раніших роках еміграції, але здійснена була лише 
в 1926 р. П е р ш и й  У к р а ї н с ь к и й  Н а у к о в и й  З ї з д  
в Праві відбувся в днях 3—7 жовтня 1926 р. Скликаний він був 
в ініціативи Українського Академічного Комітету, який обрав
і Орґанізаційну Комісію для його підготовлення. Головним вавдан- 
ням першого наукового зїзду було підсумувати наукову діяльність 
українських учених на еміґрації та установити звязок між окремими 
дослідниками в їх науковій праці. Головою Орґанізаційної Комісії 
цього зїзду був обраний акад. І. Г о р б а ч е в с ь к и й .  Орґані- 
ваційна Комісія працювала від грудня 1925 р. до жовтня 1926 р. 
Вона виробила статут і реґулямін зїзду, орґанізувала секції і під
секції, вбірала потрібні кошти, відбула самий зїзд, а після нього 
видала вївдове ввідомлення (Прага, 1928 p., ст. 74).

Участниками наукового зїзду в Празі були українські наукові 
працівники емігранти, переважно ті, що перебували тоді в Чехії, та 
деякі окремі вчені з західньо-українських 8емель. Витрати звявані 
з орґанізацією зїзду та з виданням вїздового ввідомлення були 
покриті членськими внесками (по 50 кор. з члена) та спеціяльними 
внесками українських високих шкіл в Чехії (Університету, Госпо
дарської Академії й Педаґоґічного Інституту) по 2500 кор. кожної.

Відкриття зїзду відбулося урочисто 3 жовтня 1926 р. у великій 
валі Геологічного Інституту в присутности численних діячів укра
їнської й чеської науки, а також високих державних урядів і пред
ставників національних колоній в Праві — грузинської, білоруської, 
вірменської й інш. На зїзд надіслали привіти майже всі високі 
школи та наукові установи й товариства Чехії, а також і вахідньо- 
українські та еміґраційні діячі науки. На відкритті зїзду була 
заслухана доповідь проф. Д. Д о р о ш е н к а  про «Розвиток укра
їнської науки за останні 50 років.»

Зїздові праці відбувалися протягом 4, 5, 6 жовтня на засідан
нях окремих секцій і підсекцій, що працювали дополудня й по-обіді 
в авдиторіях Карлового Університету. Секцій було чотирі: ^ Істо 
рично-Філологічна з 4 підсекціями, 2) Права і Суспільних наук з
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2 підсекціями, 3) Природнича з 3 підсекціями і 4) Технічно-Матема
тична. Всього на першому Науковому Зїзді відбулося 41 засідання, 
на яких прочитано й обговорено 154 доклади. Поміж окремими 
підсекціями вони розпреділяються так: 1) Історична — 5 засідань, 
18 докладів; 2) Філологічна 4 засідання, 18 докладів; 3) Філсссфічно- 
Педаґсґічна 3 зас., 6 докл.; 4) Археології та історії мистецтва 2—7;
5) Економічно-Кооперативна. 4—13; 6) Правничо-Соціологічна б-—24; 
7) Природнича 3—11; 8) Аґрономічно-Лісова 5—17; 9) Медична 
5—20; 10) Технічно-Математична 4—20.

В часі з їзду в одній з авдиторій Клементинума була влашто
вана виставка українських наукових книг та підручників, виданих 
ва десятиліття 1917—1926 р. р. На виставі, що була приступна не 
тільки для членів 8їзду, а також і для гостей, було експоновано біля 
1000 видань.

Після закінчення праць 8їзду його члени відбули подорож до 
Подебрад, де відвідали Українську Господарську Академію.

Другий У к р а ї н с ь к и й  Н а у к о в и й  З ї з д  у Празі 
мав відбутися через пять літ після першого такого 8їзду, себто в 
1931 р. Але 8 організацією його справа затяглася, так що він від
бувся аж в березні, від 20 до 24 числа, 1932 р. Його ініціятсром 
і орґанізатором був так само, як і першого 8їзду, Український 
Академічний Комітет, який доручив орґаніваційну працю спеці- 
яльній Орґаніваційній Комісії під головуванням акад. Ст. С м а л ь 
С т о ц ь к о г о .  Орґаніваційна Комісія, поповнена головами секцій 
та підсекцій, підготовила й відбула 8Ї8Д — виробила його статут, 
реґуляміни, проґрами праці і т. д.; її ж члени подбали про видання 
обширного 8їздового звідомлення, що вийшло в Празі 1934 p., ст. 164.

Орґанізаційна Комісія обрала спеціяльну Виставочно-Бібліо- 
ґрафічну Підкомісію під головуванням проф. С. С і р о п о л к а .  
Ця Підкомісія ворґанізувала на час вївду книжну виставку для 
ілюстрації видавничої продукції української еміґрації 8а останні 
10 років і видала складений секретарем Підкомісії П. З л е н к о м  
Бібліоґрафічний показчик наукових праць української еміґрації 
ва р. р. 1920—1931. (Прага, 1932 p., ст. VIII+154). К н и ж н а  
в и с т а в к а  складалася 8 двох відділів: в одному були виставлені 
наукові публікації української еміґрації, в другому — продукція 
окремих українських видавництв на еміґрації. В цьому останньому 
були представлені: Український Вільний Університет, Українська 
Господарська Академія, Видавниче Т-во «Сіяч» при Українському 
Вис. Педаґоґічному Інституті в Праві, Український Науковий 
Інститут у Варшаві, Українське Історично-Філологічне Т-во в Праві, 
Українське Т-во Прихильників Книги, В-во «Дзвін» Відень-Прага, 
Український Громадський Видавничий Фонд, В-во Української 
Молоді в Празі, В-во «Чесько-Українська Книга»; крім того були 
на цій виставці деякі інші видання. Всього було виставлено біля
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1000 ріжних публікацій. Виставку відвідало, крім членів 8їзду та 
його українських гостей, також і багато чужинців — головно чеських 
вчених, бібліотечних діячів і бібліофілів.

В матеріяльному відношенні орґанізація цього вївду мислилася 
так само як і попереднього. Але фінансові труднощі, що саме в 
цьому часі настали для українських наукових установ в Чехії 
(в наслідок скорочень, ліквідацій і т. п.), перешкодили останнім 
вробити становлені для них членські внески, так що орґаніваційна 
комісія була 8мушена ввертатися за пожертвами до українських 
установ та окремих осіб; деякі з них — майже виключно з еміґрації
— пішли Комісії на вустріч і вчас надіслали свої пожертви.

Завдання 2УНЗ в його статуті були формульовані так:
«п. 3. Завданням 2УНЗїзду в
а) обговорювати й вирішувати ріжні наукові питання й справи, 

8 особливою увагою при тому на інтереси української науки.
б) Підводити підсумки наукової праці української еміґрації за 

останнє десятиліття (викладами, виставками, бібліоґрафічними ви
даннями й т. інш.).

в) Намічати наукові завдання та пляни для їх здійснення.
г) Навявувати зносини та звявки між окремими українськими 

науковими діячами та поглиблювати між ними співробітництво».
Так само як і перший науковий вївд і цей другий зїзд був по

ділений на 4 секції, а ці в свою чергу на підсекції. Всіх підсекцій 
намічалося при орґанійації 11, але одна 8 них (Правничо-Соціоло- 
ґічна) не відбулася. Правники в наступному році скликали спеці- 
яльний п р а в н и ч и й  8 Ї 8 Д ,  який і відбувся в Праві 4—7 
жовтня 1933 р. і був ввязаний з святкуванням десятиліття Укра
їнського Правничого Товариства в Празі.

Урочисте відкриття 2УНЗїзду відбулося 20 береяня 1932 р. у 
великій авдпторії Філософічного Факультету. Після відкриття 8їзду 
головою Українського Академічного Комітету акад. І. Горбачевським 
і промови голови вївду акад. Ст. Смаль Стоцького, 8їзд вітали пред
ставники Філософічного Факультету Карлового Університету, Сло- 
вянського Інституту в Праві, а також представники Наукового Това
риства ім. Шевченка у Львові, Українських Наукових Інститутів 
у Берліні і Варшаві, Греко-Католицької Богословської Академії 
у Львові, Воєнно-Історичного Товариства у Варшаві і багатьох 
інших наукових і культурних установ українських і чужих. Уро
чисте відкриття 8ї8ду закінчилося стислим викладом проф. Д. Д о- 
P о ш е н к а : «Орґанізація української наукової праці на еміґрації 
та її висліди 8а останнє десятиліття».

Всього до участи в 2УНЗївді зголосилося 137 членів, а персо
нально прибули на нього 104 члени (найбільше 8 Чехії, а значно 
менше з Берліна, Варшави, Відня, Галле н/3., Кракова, Львова, 
Франкфурта в/М.); 15 членів-докладчиків не могли з ріжних причин 
прибути особисто на зїзд, але свої доклади всеж прислали для про
читання (в кількості 19). Всього на вїзді було прочитано 159 докла
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дів. 2УНЗїзд ухвалив нивку розолюцій в справі завдань, орґанізації 
і дальшого ведення української наукової праці закордоном.

Як перший, так особливо другий УНЗїзд відбувся з повним успі
хом. Дуже важним в його працях представляється підсумовання 
наукової чинности української еміґрації за останнє десятиліття, 
зроблене в 18 спеціяльних докладах, що були опубліковані потім 
в деякими скороченнями в 8їздовому звідомленні. Ці доклади такі: 
1) Проф. Д. Д о р о ш е н к а  — «Праця української еміґрації в 
галузі історичної науки», 2) Проф. Д-ра В, С і м о в и ч а  — «Огляд 
лінґвістичних праць української еміґрації, 3) Проф. Л. Б і л е ц ь -  
к о г о — «Огляд праць із історії письменства та літературознав
ства», 4) Проф. В. Щ е р б а к і в с ь к о г о  — «Праця в галузі 
археолоґії», 5) Проф. Д. А н т о н о в и ч а  — «Праця в галузі 
мистецтва», 6) Проф. Дм. Ч и ж е в с ь к о г о  — «Праця в галузі 
філософії», 7) Проф. Ст. С і р о п о л к а  — «Праця в галузі педаґо
ґіки», 8) Проф. Інж. Б. І в а н и ц ь к о г о  — «Десятилітня чин
ність української еміґрації на полі лісової науки», 9) Проф. В. 
Ч е р е д і є в а  — «Праці української еміґрації в ділянці аґроно- 
мічній», 10) Проф. Інж. JI. Г р а б и н и  — «Огляд праці на полі 
будівельномежових наук», 11) Проф. С. К о м а р е ц ь к о г о  — 
«Праця української еміґрації в галузі теоретичної та прикладної 
хемії», 12) Доц. Б. Л и с я  н с ь к о г о  — «Праця в галузі фізично- 
математичних наук», 13) Проф. Д-ра В. Г а р м а ш о в а  — «Праця 
в галузі природничих наук», 14) Проф. Ст. С і р о п о л к а  — «Укра
їнська бібліоґрафія на еміґрації за останніх десять років», 15) Проф. 
Д-ра Б. М а т ю ш е н к а  — «Огляд медичної праці еміґрації за 
10 років», 16) Доц. М. Д о б р и л о в с ь к о г о  —• «Праця української 
еміґрації на полі економічних наук», 17) Проф. Б. М а р т о с а  — 
«Праця в галузі кооперації», 18) Проф. А. Я к о в л е в а  — «На
укова праця української еміґрації в галузі права».
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X X .

КУЛЬТУРНО-НАУКОВЕ СПІВРОБІТНИЦТВО З ЧУЖИНЦЯМИ.

Публікації еміґрантів чужими мовами. Співробітництво в чужомовних орґанах 
і окремі видання. Співробітництво в енциклопедіях і праці словникові. Профе
сорування на чужих високих школах та в науково-дослідницьких інститутах. 
Членство еміґрантів в чужих наукових установах. Участь в міжнародніх кон
ґресах та виставках, в мішаних товариствах та установах. Культурне спів
робітництво українських лікарів, інженерів, педаґоґів і інш. фахівців. Еміґранти-

винахідники.

Культурно-наукове співробітництво українських еміґрантів 8 
чужинцями виявлялося в ріжних формах: участю в наукових між
народніх конґресах і виставках, в мішаних товариствах, професо
руванням і викладами на чужих високих школах і т. д., але най
більше в спосіб співробітництва в ріжних чужомовних виданнях, 
переважно наукових. Завданням майбутнього дослідника буде 
справа вичерпуючої бібліоґрафії наукових та інших публікацій 
української еміґрації чужими мовами і в чужих виданнях. Здій
сненню цього послужить і зібраний вже самими еміґрантами матеріял, 
як от в Зленковому бібліографічному показникові57), а ще в більшій 
мірі в Книголюб-ових оглядах в «Тризубі»68).

Співробітництво українських еміґрантів 8 чужими вченими в 
спосіб публікації їхніх праць в чужомовних наукових орґанах 
або окремими виданнями виявлялося в ріжних наукових галузях 
і в ріжних країнах— де більше, де менше. Особливою інтенсивністю 
в цьому відношенні визначився проф. Д. Д о р о ш е н к о ,  праці 
якого появлялися ріжними чужими мовами — німецькою, фран
цузькою, анґлійською, італійською, польською, чеською, сербо
хорватською, шведською й навіть російською.

В минулому двадцятилітті українські автори-еміґранти най
більше друкували свої праці в орґанах німецьких, а також по чесь-

*’) Петро 3 л е н к о. Бібліографічний показчик наукових праць україн
ської еміґрації 1920—1931. Прага, 1932, ст. V III+154, — Цю свою бібліоґрафію 
наукових праць еміґрації П. Зленко продовжує складати й для другого десяти
ліття. Крім того, цей еміґрант-бібліоґраф виготовив і опублікував цілу низку 
бібліографічних покавчиків, м. і. і на такі теми.- С. Петлюра, Крути, Українські 
Січові Стрільці, Видання РУП, Зимовий Похід, Друки української еміґрації 
в Чехії і т, д.

**) К н и г о л ю б :  Ucrainica в чужих наукових виданнях 1930—1932. 
Париж, 1933, ст. 7.

Т е ж  й о г о :  Ucrainica в чужих наукових виданнях од 1933 р. до половини 
1935 р. Париж, ст. 7.
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кому, французькому, анґлійському, польському, італійському, ру
мунському, тещо. В орґанах іншими мовами появлялося менше 
праць українських < міґрантів, хоч і там подекуди — чи то з нагоди 
наукових вївдів, чи з якогось іншого приводу — від часу до часу 
появлялися українські наукові публікації. Навіть в Туреччині
1930 р. вийшла турецькою мовою книжка В. М у р с ь к о г о  про 
Україну («Україна та її боротьба за незалежність», ст. 226). Видана 
в 1000 примірниках, вона була поширена з інформаційною метою 
між турецькими діячами. В. Муреький писав про українські справи 
і в ріжних східніх ерґанах. Пані Г. К е л л е р - Ч и к а л е н к о  
співробітничала в каталонських і інш. часописах. Польською мовою 
в ріжних виданнях появилися праці таких авторів-еміґрантів: 
В. Біднова, Д. Дорошенка, Ол. Лотсцького, Л. Биковського, Л. 
Чикаленка, Олександри і Вячеслава Заїкиних, П. Зайцева і т. д. 
В англійських орґанах публікувалися праці Ром. Смаль Стоцького, 
В. Кисілевського, В. Садовського. Дм. Дорошенка, В. Коростовця, 
І. Мазепи, І. Мірчука, Ол. Шульгииа, Іл. Борщака, В. Панейка 
та інш. Італійською мовою з українських емігрантів найбільше 
видрукував Е. Онацький. Його культурно-історичні українознавчі 
статті вийшли в 1939 р. й окремою книжкею (Studi di storia е di 
cultura Ucraina. Рим, ст. VI+176). По французькому свої наукові 
праці друкував найбільше прсф. Ол. Шульгин69) і Іл. Борщак60), 
а крім них, і-цілий ряд інших авторів, як от ґр. М. Тишкевич, Д-р 
П. Андріевський, С. Шелухин, Евг. Бачинський, Б. Мартос, С. 
Русова, Ю. Яковлів, С. Бородаевський і т. д. По французькому 
теж вийшла 1921 р. й антолоґія української літератури, зладжена 
Мих. Грушевським та його ж таки нарис історії України61). Ру
мунською мовою публікували свої наукові праці: Д-р Ю. Русов, 
Д-р Н. Одайник, Д-р В. Виноградник та інші.

В німецьких наукових орґанах найбільше матеріялів містили
?іжні українські історики: Дм. Дорошенко, Б. Крупницький, 

. Мірчук, М. Антонович, Дм. Чижевський, 3. Кувеля, Д. Олянчин, 
І. Лоський, В. Кучабський, К. Чехович, М. Гнатишак, А. Яковлів 
і т. д., хоч появлялося немало публікацій також і в інших наукових 
ділянках, — напр. в хемічних орґанах — праці С. Комарецького 
й Ол. Смакули. Деякі німецькі орґани, головно вав дяки співробіт
ництву в них авторів-еміґрантів, систематично інформували про 
українські справи. Деякі з них випускали спеціяльні числа, присвя
чені Україні. (Напр., німецький тижневик »Ді дойтше Беруфсерці- 
гунґ» 19S8 р. випустив таке українознавче число з статтями україн
ських авторів-еміґрантів: Мих. Антоновича, Б. Крупницького,

*•) 1938 р. вийшла його велика праця про Ж. Ж. Руссо: Les origines de 
1’esprit national moderne et Jean-Jacques Rousseau, Genfeve, ст. 285.

t0) 1935 p. вийшла в Парижі його книжка L'Ukraine dans la literature de 
l ’Europe occidentale, ст. 202.

ei) Anthologie de la litt6rature ukrainienne jusqu’au milieu du XIX-е sifecle. 
— Avec un avant-propos de M. A. Meillet. 1921, ст. XXIII+143. — Abr6g§ de 
l’histoire de l’Ukraine, Прага, 1920, ст. V1I+256.
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Ів. Мірчука, Р. Димінського, 3. Кузелі та інших). Також і в ні
мецьких славістичних журналах, що виходили в Празі (Slavische 
Rundschau та Germancslavica) співробітничали й українські еміґран- 
ти. Особливо важну ролю у виданні Slavische Rundschau виконував 
М. Г е х т е р, довголітній редактор празького часопису «Праґєр 
Прессе», де він умістив сотні українік. Чимало місця українським 
справам було присвячено в місячнику «Der slavische Oeten» (1934 p.), 
що його редаґував Е. Білінський. По німецькому виходили й цілі 
книжки українських авторів, як от, напр., в 1939 p. Geschichte der 
Ukraine прсф. Д-ра Б. К р у п н и ц ь к о г о  або в 1937 р. у Відні 
праця археолоґа Д-ра О. К а н д и б и  про «Гончарське мистецтво 
та прилади неолітичного села». В самому останньому часі появилася 
велика книга (ст. 300) проф. Д. Д о р о ш е н к а  п. з. Die Ukraine 
und das Reich — 9 століть німецько-українських взаємин в світлі 
німецької науки й літератури. Видало її 1941 р. видавництво С. Гір- 
целя в Ляйпціґу. В цьому ж видавництві незабаром мають появи
тися праці й інш. авторів-еміґрантів, що науково досліджують 
українсько-німецькі взаємини, а саме: проф. А. Я к о в л е в а  (в 
галузі права), проф. Дм. А н т о н о в и ч а  (в галузі мистецтва) й 
проф. Д-ра Р. С м а л ь - С т о ц ь к о г о  (в галуві мовній). В 
шведському історичному квартальникові «Historik Ticlskrift» (Сток
гольм) співробітничав проф. Д. Дорошенко, автор великої історії 
України англійською мовою, що вийшла 1939 р. в Канаді з перед
мовою проф. Сімпсона й видання якої того ж року було повторене 
(History of the Ukraine, Едмонтон 1939 p., ст. 686. Переклад Г. Кел- 
лер-Чикаленко). Ця публікація появилася в світ у звявку 8 пере
буванням проф. Дм. Дорошенка в Канаді, куди він ївдив для викла
дів 1937 і 1938 р. на запрошення Інституту ім. П. Могили в Саска- 
туні. Проф. Дм. Дорошенко читав тоді в Канаді як цілі курси з укра
їнознавства, так і окремі публічні виклади (в Едмонтоні, Веліиґдоні, 
Саскатуні, Мечемі, Конорі, Вінніпезі, Торонті, Монтреалі та інших 
містах). Перед ним 8 Европи для викладів приїздив до Канади 
доц. Української Господарської Академії в Подєбрадах О. Бочков- 
ський.

Багато авторів-еміґрантів містили свої праці також і в ріжних 
чеських орґанах, як Slavia, Cesk^ йаворіз h istoric^, Casopis севк&ю 
musea, Slovansk^ Prehled і т. д. В цих орґанах публікували свої 
праці найбільше професори українських високих шкіл у Чехії. 
З них проф. Д. Дорошенко деякі досліди 8 історії України переводив 
і друкував спільно в чеським професором орієнталістом Д-р Я. 
Рипкою. Так само Д-р П. Герасименко в галуві електрохемії науково 
співпрацював з проф. Гейровським, а Д-р Н. Сингалевич-Мавепа 
8 проф. Чанчиком; Д-р С. Сірополко, ще будучи студентом, допо
магав проф. От. Матоушкові складати статистичну студію «о рго- 
spPchu» студентів Кардового університету. Ця студія появилася 
в 1931 р. як видання природничого факультету. В Чехії деякі праці 
українських авторів були видані й окремими книжками. Напр., 
Центральний Союв чеських кооперативів видав 1937 р. чеською
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мовою працю проф. Б. М а р т о с а «Орґанізація і ведення зібрань». 
Проф. О. О д а р ч е н к о  за співучастю інж. Ю. Назаренка ви
пустив 1938 р. по чеському свою працю про «Моністичну теорію». 
Того самого року появилася в чеському перекладі Я. Черніцина 
й праця С. Ш е л у х и н а про німецьку колонізацію на Україні 
і т. д. В археологічних орґанах чеських кілька своїх студій умістив 
проф. Д-р Ів. Б о р к о в с ь к и й ,  який довший час працював над 
дослідженням празького Граду й від літ провадить археолоґічні 
розкопи в ріжних містах Чехії. Деякі наукові студії проф. В. Щ е р - 
б а к і в с ь к о г о  були опубліковані в чеських етноґрафічних ор
ганах, а статті проф. С. С і р о п о л к а  в книгознавчих виданнях. 
З видатними Чеськими бібліолоґами співпрацював і інж. Л. Биков- 
ський, який пізніше був у Варшаві бібліотекарем і редаґував бібліо
течні фахові видання. В Чехії ж українські еміґранти найбільше 
співробітничали і в ріжних енциклопедичних виданнях (Ол. Ко
лесса, Л. Білецький, С. Сірополко, Ф. Стешко, Дм. Антонович,
В. Січинський, В. Щербаківський та інші). В редакції Оттового 
наукового словника в Празі працює Ю. Шеремета. Для чеського ен
циклопедичного видання «Творці історії» кілька нарисів про укра
їнських історичних діячів написав Дм. Дорошенко. В Чехії та
кож появилося за цей час і дві словникові праці еміґрантів, а саме: 
чесько-українські словники Н. К о в а  л е в с ь к о ї -  К о р о 
л е в  о ї (1920 р.) і П. Щ е р б у х и (1935 p.). Над складанням 
великих чесько-українських словників працювали й Д-р Дм. 
Д е м ч у  к з цілою ґрупою співробітників-еміґрантів (на замов
лення Словянського Інституту) і самостійно Д-р М и к о л а  А р 
к а  с (на замовлення видавництва Нойберта в Празі) та І. По. 
пель-Сулима (українсько-чеський, біля 100.000 карток). Німецько^ 
українські словники опрацювали доц. Д-р Я. Р у д н и ц ь к и й  
та Г. Н а к о н е ч н а  (вийшли 1939 і 1940 р. в Ляйпціґу у виданні 
О. Гаррасовіц). Крім того, Іван І л ь н и ц ь к и й - З а н к о в и ч ,  
пор. б. української армії, склав німецький та український військо
вий словник, що вийшов у Берліні 1939 р. й містить коло 40.000 
слів. У Вецлярі ще в 1918 p. Н. М. зложив Німецько-Український 
Словар, що його видала Галицька Накладня «в-пору, коли між 
німцями й українцями 8авязуються живійші економічні, культурні 
й політичні взаїмени». В Берліні 1924 р. Видавництво Української 
Молоді видало зладжений Мик. Ч а й к о в с ь к и м  Систематичний 
словник української математичної термінології з поазбучним укра- 
їнсько-російсько-німецьким покажчиком. Про виданий 1926» р. 
в Празі Медичний латинсько-український словник Д-ра М. Г а л и н а 
вже було вгадано. В Подєбрадах 1938 р. у виданні Українського 
Технічно-Господарського Інституту вийшов великий English-ukra- 
inian Dictionary Л. Ф р о л о в а .  Нарешті в самому останньому 
часі наспіла звістка про вихід в Італії Українсько-італійського 
словника Евгена О н а ц ь к о г о .  Цей великий словник на 1736 
сторінках містить ніби аж 125.000 українських слів і виразів. По
явився він «завдяки ініціативі Національного Інституту для куль
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турних взаємин І8 закордоном та Королівського Університетського 
Східнього Неаполітанського Інституту». Як довідуємося з преси 
«В друку знаходяться і незабаром появляться: 3. К у в е л я  і 
Яр.  Р у  д н и ц ь к и й  — Українсько-німецький словник, прибл. 
1200стор.,коло80т и с .с л ів ;Г .Н а к о н е ч н а  і Я р . Р у д н и ц ь -  
к и й. — Німецько-український словник, прибл. 700 стор., коло 
50 тис. слів».

Що торкається українознавчого матеріялу у великих світових 
енциклопедіях, то його в останніх виданнях стало непомірно більше, 
й дещо з того подане або українськими авторами-еміґраитами, або 
на підставі їхніх публікацій (напр,, стаття про Україну в данській 
енциклопедії написана на підставі публікації Центрального Союзу 
Українського Студенства, до німецької енциклопедії писав Дм. 
Дорошенко і т. д.). Завдяки співробітництву українських еміґрантів, 
в чужих енциклопедіях значно зменшилися й ті неправдиві інфор
мації про Україну, що їх подавали давніше здебільшого росіяне 
(Святополк-Мірскій, Моґілянскій, Мякотін і інш. под. автори).

Наукове співробітництво українців з чужинцями здійснювалося 
й тим, що цілий ряд українських професорів-еміґрантів були по
кликані викладати в чужих високих школах та працювати в ріжних 
дослідчих інститутах, членами яких, як і ріжних інших наукових 
установ та корпорацій, українські емігранти стали. Було це 
в ріжних країнах Европи: в Німеччині, Франції, Чехії, б. Польщі, 
Румунії і т. д. — та Америки.

В Празі на чеському Карловому Університеті 1926 р. були засно
вані катедри українознавства. 16 грудня 1926 р. відбувся вступний 
виклад ректора Ол. К о л е с с и, який обняв на цьому університеті 
катедру історії української мови й літератури, спочатку як над
звичайний, а потім як звичайний професор філософічного факуль
тету. 5. березня 1928 р. на тому ж таки університеті розпочав свої 
виклади проф. Дм. Д о р о ш е н к о ,  як договірний професор історії 
України. Лектором української мови на тому ж таки університеті 
в Д-р М. Л ю б и н е ц ь к и й ,  а в 1939 р. був габілітований Д-р 
Ів. П а н ь к е в и ч. На природничому факультеті Карлового уні
верситету доцентом петроґрафії є Д-р Ол. О р л о в. На високій 
торговельній школі в Празі викладали з українських еміґрантів 
акад. Ст. С м а л ь  С т о ц ь к и й  і проф. В. С і м о в и ч. На 
високій технічній школі в Празі 15 травня 1922 р. розпочав виклади 
проф. І. Ш о в г е н і в .  У Братиславському університеті з укра- 
їнців-еміґрантів викладав прсф. Е. П е р ф е ц ь к и й .

У Варшавському університеті з українських еміґрантів викла
дали: проф. Р о м а н  С м а л ь  С т о ц ь к и й ,  проф. П е т р о  
А н д р і е в с ь к и й  (8 1932 p.), шевченкознавець Павло 3 а й - 
ц е в, а на відділі православної теолоґії при цьому університеті 
професори: В. Б і д н о  в (1929—1935), Ол. Л о т о ц ь к и й ,  В. 
З а ї к и н ,  І. О г і е н к о  і Д.  Д о р о ш е н к о  (з 1935 p.). 
Л. Л у к а с е в и ч  в 1927 р. розпочав виклади української мови 
в Східньому Інституті у Варшаві. Язикові виклади для військових
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у Варшаві мав Е. М а л а н ю к .  У варшавському о.-г. інституті, 
як асистент в галузі машинознавства, працював інж. І л ь н и ц ь -  
к и й; в досвідньому с.-г. інституті в Пулавах з українців працював 
інж. К о р о г о д а ;  в галузі культури лікарських рослин в ріж
них досвідніх установах бувш. Польщі працював інж. Г а в р и 
л е н к о ,  а інж. К о с т ю ч е н к о  керував приватним селекційно- 
насіньовйм господарством під Кельцями. Проф. Роман С м а л ь 
С т о ц ь к и й  два семестри викладав українознавство в Словян- 
ському Інституті в Лондоні. Проф. П е т р о  А н д р і е в с ь к и й  
перед своїм професоруванням у Варшаві працював деякий час по 
свому ветеринарному фаху в Бактеріологічному Інституті в Па
рижі, також над виготовленням протичумної вакцини (з доручення 
вахідньо-африканського уряду), а в Бельгії над питанням фільтрую
чого вірусу. В Букарешті при державному румунському зоотехніч
ному інституті, як шеф лабораторії, працював доцент Українського 
Університету в Празі Д-р 10. Р у о о в, який працював і на біоло
гічних станціях у Франції й Неаполі, а також в іхтіолоґічному 
Інституті в Румунії. Свої досліди 8 рибознавства Д-р Ю. Русов 
публікував в румунських наукових виданнях. В галузі рибівництва 
в Румунії працьовав і інж. Кузнеців. Професором Гірничої Ака
демії в Кракові був Ів. Ф е щ е н к о - Ч о п і в с ь к и й .  Уні
верситетські виклади 8 українознавства в Парижі мав провадити 
Іл. Б о р щ а к, який придбав собі популярність своїми публіка
ціями про мазепинську еміґрацію та французько-українські взає
мини. В Празі кілька наукових аспірантів працювали в ріжних 
чеських дослідницьких установах. В Центральному Психотехніч
ному Інституті, як фаховий психолоґ працює від довшого часу доц. 
Д-р Олександер І в а н о в ,  який провадив у цьому Інституті й 
виклади про «психологію фахів» на психотехнічному курсі для 
середньошкільних професорів, а також публікував висліди своїх 
дослідів у чеських фахових виданнях. Доц. Д-р К. О с а у л е н к о  
постійно працював у чеській «Хліборобській освіті», а свої досліди 
публікував в орґані Чеської Хліборобської Академії. Він був також 
секретарем Орґанізаційного комітету І  вїзду с.-г. економістів у 
Празі 1938 р. Дослідчу працю в галузі лісівництва в празькому 
інституті провадить Д-р С. К о л у б а ї в ;  в Бактеріологічному 
Інституті празькому працював Д-р Л у к а ш е в с ь к и й ,  в Ін
ституті с.-г. економії в Празі — інж. Б. Бутовський, а в Інституті 
с.-г. технолоґії іиж. Пиріг; в Чаславській досвідній станції в Чехії 
працював інж. Усенко, а в досвідньому c.-г. інституті в моравському 
Берні інж. Краснокутський.

В Німеччині на високих школах викладали: в Берліні — І. 
М і р ч у к ,  3. К у з є л я ,  Б.  К р у п н и ц ь к и й ,  Р.  Д и м і н -  
с ь к и й; в Галле н/3. — проф. Дм. Ч и ж е в с ь к и й ;  в Мюнстері
— проф. О. Б у р ґ г а р д т ;  в Тюбінґен. у-ті Г. Е. К е л л е р -  
Ч и к а л е н к о  з 1937 р. викладає українську мову. В 1934 р. 
в берлінській Католицькій Академії розпочав цикль викладів із схід- 
нього христіянства Д-р П. В е р г у н .  Проф. Д. Чижевський в уні

254
digitized by ukrbiblioteka.org

http://www.ukrbiblioteka.org


верситеті в Галле читав у 1933—1934 р. курс про Україну, її насе
лення, культуру й історію. Як асистенти в університетських інсти
тутах в Німеччині працювали: Д-р М. А н т о н о в и ч  (у проф. 
Г. Коха в Східньому Інституті в Бреслау), Д-р Ол. С м а. к v л а 
і Д-р  On. Яніцький; останній працю вже 21. рік в Kaiser-Wilhelm- 
Institut’i у Франкфурті н./М., де його шефом є орґанізатср і директор 
цього Інституту проф. Б. Раевський родом з Чигирина.

В латвійському університеті в Ризі викладав акад. Арсен С т а р - 
к о в, перед тим професор Українського Високого Педаґоґічного 
Інституту в Празі, автор багатьох чужомовних публікацій (f уВідні 
18. XII. 1927 p.). Дехто з українців-еміґрантів, що видавали себе 
закордоном за росіян, також викладали в чужих університетах. 
З таких для прикладу згадаємо проф. Ф.А.  Т а р а н о в с ь к о г о ,  
який помер 1936 р. у сербському Білгороді, де був професором 
університету. Цей кол. член Української Академії Наук у Києві 
ввязку з українцями на еміґрації майже не мав.

В американських університетах науково працювало також кілька 
українських еміґрантів. Д-р А. Г р а н о в с ь к и й ,  з фаху енто
молог, працював при університеті у Вісконсині, пізніше займав 
посаду в університеті в Сен Пол. В чикаґському університеті лекто
ром передісторичного і словянського мистецтва був Д-р Олександер 
С у ш к о ,  який, м. і., в 1932 р. виступав з відчитами в «Слявонік 
Клуб-i». З Праги переїхав до Америки професор Українського 
Університету Д-р Вол. Т и м о ш е н к о ,  який працював як еко
номіст у Вашинґтоні і в університетах — Мічманському, Каліфор
нійському та інш. В Мічманському університеті як професор працю
вав і акад. Степ. Т и м о ш е н к о ,  автор численних експеримен
тальних і теоретичних праць, «які привели до усталення міжна- 
родньо-принятої назви, т. зв. Тимошенкового ефекту».

Теж з Праги виїхали до Америки й молодші наукові працівники
-  Д-р Д. Г а й д  а к  і інж.-аґр. Т. П а в л і ч е н к о .  Перший 
з них працював при університеті в Сен Пол. Інж. Т. Павліченко, 
дослідник-еколоґ, кілька років працював при дослідницькому від
ділі сільського господарства в Саскачеванському університеті, в
1937 р. переїхав до СДПА, а 1938 р. був покликаний на катедру 
еколоґії в Саскачеванському університеті в Канаді. Всі названі 
вчені українці-еміґранти в Америці брали участь у наукових зїздах 
і публікували свої наукові праці в американських виданнях. В
1935 р. в Колумбійському університеті був розпочатий перший 
в Америці університетський курс української мови. Провадив його 
лектор Йосип С т е т к е в и ч .

Крім постійної праці українських професорів-еміґрантів на 
чужих високих школах, дехто з них виступав з окремими викладами 
в чужих інститутах, наукових товариствах і т. п. Так напр., в Між- 
наргдньому товаристві для дослідження творчссти Ж. Ж. Руссо 
у Женеві виступав з викладем р. 1937 преф. Ол. Ш у л ь г и н. 
Він також читав доклад 1934 р. в Королівському Інституті для 
Міжнародніх Справ у Лондоні про стан української справи. В

255



цьому самому Інституті виступав і проф. Ром. См а л ь  С т о ц ь к и й ,  
який читав доклади також і в Болгарії та в прибалтійських краях. 
Проф. Дм. А н т о н о в и ч  мав 1929 р. виклад французькою мо
вою про українські деревляні церкви в Славістичному Закладі 
в Женеві. Там же мав публічний виклад 11 березня 1930 p., також 
французькою мовою проф. Дм. Д о р о ш е н к о  про Т. Шевченка 
як національного поета України. З науковими викладами проф. 
Д . Д о р о ш е н к о  виступав і перед німецькою та чеською публікою. 
В 1934 р. він читав у Берні (на Мораві) про чесько-українські куль
турні взаємини, а в 1935 р. в семінарі для східно-европейської 
історії при берлінському університеті відбувся його виклад про 
«Ролю України в історії Східньої Европи». Українці-еміґранти чи
тали доклади у Faraday Society і в Агрономічному Державному 
Інституті в Бельґії (інж. Ю. Я к о в л і в ) .

Дехто з професорів-еміґрацтів, що викладали на чужих високих 
школах, брав участь і в державних іспитових комісіях. Для прикладу 
згадаємо що проф. Д-р Ст. Дністрянський був членом іспитової 
комісії на Правничому факультеті Німецького Кардового універ
ситету в Празі, а проф. Д-р Ол. Колесса — членом іспитової комісії 
для професорів середніх шкіл в Праві.

Що торкається членства українських еміґрантів в чужих наукових 
установах, то воно не було дуже численним, хоч і на цьому полі 
українці вдобули собі кілька почесних позицій. У Франції проф. 
Ол. Ш у л ь г и н 1930 р. був обраний до складу міжнародньої 
дипломатичної академії. Членом міжнароднього інституту коопе
рації був обраний проф. Б. М а р  т о с, який публікував в орґані 
цього інституту й деякі свої теоретичні праці. Членом-кореспон- 
дентом польської академії технічних наук у Варшаві 1933 р. був 
іменований проф. Ів. Ф е щ е н к о -  Ч о п і в с ь к и й .  Останній 
е членом des Уегеіпв Deutscher Eisenhuttenleute in Diisseldorf, також 
б. членом Institute of Iron and Steel і Institute of Metals в Лондоні. 
Проф. Л. Ф p о л о в був головою міжнародньої комісії в досвідній 
справі при римському с.-г. інституті. Проф. Д. Д о р о ш е н к о  
і проф. Ол. К о л е с с а  є членами анґлійського інституту сла
вістичних студій у Лондоні. Проф. Д-р Ол. О р л о в був обра
ний членом найстаршого в Чехії Королівського Товариства Наук 
у Праві. В празькому Лінґвістичному Кружку було кільки чле
нів в рядів української еміґрації. З них особливою активністю 
в працях цього кружка відзначалися професори — Д-р А. А р т и - 
м о в и ч і Д-р В. С і м о в и ч. Д-р В. С і ч и н с ь к и й  1936 р. 
був обраний членом німецького товариства Й. Ґутенберґа. Він же 
входив 1937 р. у склад комісії для впорядження чеського відділу 
на міжнародній виставці в Парижі. Для своїх дослідів 8 історії 
мистецтва В. Січинський одержав 1927 р. одну з пяти стипендій 
міжнароднього інституту інтелектуальної співпраці в Женеві. В скла
ді членів С л о в я н с ь к о г о  І н с т и т у т у в  Праві з українців- 
еміґрантів є: Л. Білецький, Ол. Колесса, Ол. Лотоцький (f), Ол. 
Мицюк, Ів. Огієнко, ф. Стешко, Ст. Смаль Стоцький (t)> В. Тимо-
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шенко, Дм. Чижевський. В Архіві словянської музики цього інсти
туту працює від початку його заснування Д-р Ф. С т е ш к о, який 
зібрав у цьому архіві багато й українського матеріялу. Словян- 
ський Інститут у Празі давав декому з українців і студійні допо
моги (напр. проф. Ол. Мицюкові, Д-р В. Січинському), хоч вагалом 
непомірно менше, ніж еміґрантам-росіянам.

В звязку з Словянським Інститутом е й С л о в я н с ь к а  Б і 
б л і о т е к а  в Празі, в якій багато працювали й працюють укра
їнці. Ця бібліотека була заснована 1924 р. й зібрала понад 200.000 
книжок. Має вона й окремий український відділ, в якому зібрано 
понад 14.000 томів. В орґанізації й веденні цієї бібліотеки українцям 
належала визначна роля. Директором цієї бібліотеки був українець 
Вол. Т у к а л е в с ь к и й ,  його помішником — українець Д-р М. 
М и х а л ь ч у к ;  спеціяльно українським відділом завідує проф. 
УВУ Д-р Ол. Г а й м а н і в с ь к и й .  Також серед бібліотекарів є 
кілька українців: П. Зленко, Е. Пархоменкова й М. Башмак (автор 
підручника української мови для чехів). По відвідуємості Сло
вянської Бібліотеки українці стояли на першому або другому місці.

Наукова співпраця українських емігрантів з чужими вченими 
в значній мірі виявлялась на ріжних м і ж н а р о  д н і х к о н ґ р е -  
с а х . В цих конґресах українські вчені-еміґранти почали брати 
участь вже а перших років еміґрації. На II  міжнародньому соціо
логічному конґресі у Відні 1922 р. були й українські делеґати- 
еміїранти. В пізніших роках українську науку на міжнародніх 
конґресах в Европі — як уже зазначено — найчастіше репрезен
тували професори Українського Вільного Університету в Празі. 
З них у цьому відношенні особливо визначився проф. В. Щ е р б а - 
к і в с ь к и й ,  який в 20-х і 30-х роках брав активну участь майже 
в усіх археологічних, етноґрафічних й інших 8 ними споріднених 
конґресах Европи*). Учасниками міжнародніх конґресів були про
фесори й інших високих шкіл на еміґрації, як рівнож і деякі наукові 
діячі-еміґранти, 8 цими школами не звязані. На філософічних конґре
сах українців представляли звичайно професори І. Мірчук і Д. 
Чижевський, на філологічних — В. Сімович і А. Артимович, на 
історичних — Д. Дорошенко і Ол. Лотоцький, який був запрошений 
і до орґанізаційної комісії варшавського конгресу істориків 1933 р.

*) Проф. Вадим Щ е р б а к і в с ь к и й  брав м. інш. участь в таких між
народніх наукових конґресах: І. Словянських ґеоґрафів і етноґрафів у Праві 
1924 p., XIII. антропології й археології в Празі 1924 p., II. Словянських ґео
ґрафів і етноґрафів у б. Польщі 1927 p., І. народнього мистецтва в Празі 1928 p., 
V. історії релігії в Лунді 1929 p., III. словянських ґеоґрафів і етноґрафів у б. 
Юґославії 1930 p., XII. народнього мистецтва в Брюселі 1930 p., XV. антропо
логії й передісторичної археології, І. передісторичних і протоісторичних наук 
в Лондоні 1932 p., VII. історичному конґресі у Варшаві 1933 p., II. славістич
ному конґресі у Варшаві 1934 p., XVI. антропології й передісторичної археоло
гії в Брюселі 1935 p., VI. конґресі релігій в Брюселі 1935 p., XX. передісторич
них і протоісторичних наук в Осло 1936 p., словянських ґеоґрафів і етноґрафів 
в Софії 1936 p., чеських археологів у Берні 1936 p., XVII. антропології й перед
історичної археології в Букурешті 1937 р. (Подано за відомостями проф. В. 
Щербаківського).
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Українці-еміґранти брали участь в усіх зїздах словянських етно
графів і ґеоґрафів, а також на міжнародніх конґресах для інтелек
туальної співпраці. На ці останні висилав делеґатів Український 
Академічний Комітет. На XI конґресі міжнароднього кооперативного 
Аліянсу в Ґенті 1924 р. як представники Української Господарської 
Академії, були доц. Б . М а р т о с і  проф. С. Б о р о д а е в с ь к и й .  
На всесвітньому технічному конґресі в Брюселі 1935 р. був інж. 
Юр. Я к о в л і в. На зїзді дерматологів у Білгороді 1932 р. брав 
участь асистент дерматологічної клініки в Празі Д-р Іван 0  р - 
т и н с ь к и й .  Найбільшою звичайно була участь українських 
представників у тих наукових зїздах, що відбувалися в Празі. 
Тут українські еміґранти були представлені на міжнародній еко
номічній конференції 1928 р. Д-р Ол. І в а н о в  виступав з рефе
ратом на VIII міжнародньому психотехнічному конґресі 1934 р. 
Представники Товариства українських інженерів брали участь в 
конґресі словянських інженерів і дбали про прийняття українських 
інженерів до федерації. Навіть на всесловянському пасішницькому 
зїзді в Празі 1927 р. українці мали свого представника в президії 
(С. Шелухина). Українські представники (еміґранти проф. О. Ей- 
хельман та проф. М. Лозинський) були на паневропейському конгресі 
й на німецькому соціологічному конґресі у Відні 1926 р. Українські 
делеґати брали участь в конґресах СІАМАК-у й інших подібних 
міжнародніх орґанізацій — напр., на нараді секретаріяту Між
народнього Бюра революційно-соціялістичних партій в Парижі
1926 р. Україну представляв Микита Шаповал. На міжнародній коо
перативній конференції в Парижі 1919 р. з українців були: Мих. 
Грушевський і Д. Ісаевич. В 1930 р. в міжнародньому Коопера
тивному конґресі брав участь проф. С. Бородаевський; він же був 
учасником і міжнародньої Конференції професорів кооперації в Ба- 
велі. На міжнародніх кооперативних нарадах та конференціях а 
українців, крім названих уже, брали ще участь А. Головко, С. Пе
репелиця, X. Барановський і інш.

Участь українців-еміґрантів у міжнародніх зїздах виявилася 
не лише в Европі, а й за океаном. На річному конґресі Ентомологіч
ного товариства Америки в Ню Джерсі 1936 р. виступали з рефе
ратами Д-р А. Грановський, Д-р Д. Гайдак і інж. Т. Павліченко — 
всі еміґранти з Европи, що працювали в американських універси
тетах. Вони теж брали участь у зїзді вчених СДПА, що відбувся 
в Сен-Луї 1936 р.

Культурно-наукова діяльність української еміґрації і співро
бітництво її 8 чужинцями виявлялися також і в спосіб ріжного 
роду в и с т а в о к .  Ці останні були або свої українські, абож 
словянські, чи світові 8 українським відділом. По змісту вони були 
дуже ріжноманітними. Українські еміґранти старалися брати участь 
у міжнародніх виставках, здобуваючи таким способом національне 
признання для України на міжнародньому форумі. Ще в 1921 р. 
українські кооператори на еміґрації взяли участь в Господарській 
виставці в Празі; також і в пізніших роках еміґранти дбали про
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влаштовання українських відділів на цій празькій виставці, яка 
відбувалася кожного року. В 1923 р. вони подбали про українську 
участь на виставці інвалідів у Ґенті. В 1931 р. в Женеві відбулося 
протитуберкульозне свято. Український клуб у Женеві зорґанізу- 
вав з цього приводу українську виставу, а в звязку з нею виступи 
українського хору і покази українських національних танців. Захо
дами Українського історичного кабінету в Празі був зорґанізо- 
ваний багатий український відділ на виставках словянських ілю
строваних часописів у Празі й Берні. Того самого 1933 р. україн
ські еміґранти брали участь у виставці славістики та словянської 
співпраці в Младій Болеславі. На Гавлічковій виставці в Нім. 
Броді 1935 р. визначне місце належало працям українських до
слідників Гавлічка (зокрема доц. Гр. Омельченка). В 1932 р. на 
виставці словянських екслібрісів в Празі членом виставочного від
ділу був проф. G. Сірополко, який виставляв на цій виставці свою 
колекцію українських екслібрісів.

Дуже солідно був зорґанізований український відділ на виставці 
книжної культури 8 нагоди міжнароднього зїзду бібліотекарів та 
приятелів книги в червні-липні 1926 р. в Празі. Для орґанізації 
цього відділу був створений з  ін іц іа т и в и  Українського Академіч
ного Комітету спеціяльний виставочний комітет під проводом проф. 
Дм. Антоновича. Цей комітет зібрав для виставки українські ви
дання за останні десять літ. Всього в українському відділі виставки 
було представлено понад 2000 книжок. Особливо повними були 
вбірки: Шевченківська (скомплетована стараннями П. О. Богацько- 
го), періодика (про це подбав П. А. Зленко), екслібріси (Д-р В. Ю. 
Січинський) і т. д. На цій самій виставці була теж колекція укра
їнських видавничих знаків, впорядкована Д-р В. Січинським. В 
загальному каталозі цієї міжнародньої виставки була вміщена 
стаття проф. О. Лотоцького про »Українську книжку». Український 
відділ виставки відвідало понад 600 душ, переважно членів зїзду 
а також і гостей. Подібні виставки української книги, що їх відві
дували так само й чужинці, були в Праві підчас українських науко
вих 8їздів 1926 і 1932 p. p., а перед тим на весні 1924 р. — 8 нагоди 
350-ліття українського друку. На світовій виставі преси в Кельні 
1928 р. про українську репрезентацію подбав Український Науковий 
Інститут у Берліні, який видав тоді каталоґ Д-ра М. Гнатишака. 
На світовій виставі в Чікаґо 1933 р. був окремий український па
вільйон. В цьому павільйоні були виставлені, м. і., скульптурні 
праці О. Архипенка, а також збірка мап України і картоґрами та 
діяґрами, майстерно виконані в Українській Господарській Ака
демії в Подебрадах, та мистецькі вироби українських еміґранток 
з Чехії. Мистецькі праці О. Архипенка, яких було виставлено коло 
сорока, займали в павільйоні чотирі кімнати. На світовій виставі 
в Парижі 1937 р. в павільйоні міжнародньої преси, на окремому 
стенді, була представлена українська преса. Український стенд 
був зорґанізований головно працею Ростислава Ш у л ь г и н а ,  
при артистичній і технічній допомозі арт.-маляра В. Перебийноса
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та інж. В. Коваля. Виставлено там було понад 150 українських 
часописів і бюлетенів з усіх країн світу, крім СССР. Пресовий 
матеріял для вистави постачила Бібліотека С. Петлюри в Парижі. 
Український стенд викликав загальне зацікавлення чужинців. 
Відвідав його й французький президент, премер-міністр і багато 
визначних діячів. В Парижі ж 1937 р. Бібліотека С. Петлюри 
влаштувала виставку гетьмана І. Мазепи, яка викликала значний 
відгук у шведській пресі.

Чисто українських виставок на еміґрації було кілька (крім ми-» 
стецьких, що про них окремо). З них згадаємо виставку вибраних 
експонатів Музею Визвольної Боротьби України в Празі 1935 р. 
Влаштована вона була в Мистецько-промисловому Музеї з нагоди 
10-ліття Музею ВБУ. В 1938 р. в Римі була виставка українських 
мап, розташована в пяти залях Інституту Східньої Европи. Ви
ставлені на ній були українські мапи історичні, ґеоґрафічні, еконо
мічні, а також статистичні діяґрами. Матеріял для виставки пре- 
доставив інж. Дм. Андрієвський і Д-р В. Кубійович, а орґанізаційну 
працю виконав проф. Роберт Лісовський. Останній їздив тоді з Праги 
до Риму спеціяльно для влаштовання виставки української ґрафіки. 
Для цієї виставки був виданий і каталоґ «Mostra dell’arte grafica 
Ucraina» з деякими репродукціями та вступною статтею Д-р В. Со
чинського..

При Королівському Військовому Муаеї в Брюселю 10 травня 
1931 р. був відкритий український відділ, в якому представлені 
памятки визвольної боротьби української з часів 1918—1920 р. р. 
Досяглії цього завдяки старанням українських еміґрантів в Бель
ґії, які вже й перед тим (1929 р.) зорґанізували українську секцію 
в брюсельському Світовому Музеї. Про український відділ у Вій
ськовому Музеї в Брюселю стаття в Літопису Черв. Калини за 1931 р. 
ч. УП—VIII.

Культурне співробітництво українських еміґрантів з чужинцями 
виявлялося й у ріжних мішаних товариствах і наукових установах. 
В перших роках еміґрації вначну активність розвивало Н і м е ц ь 
к о - У к р а ї н с ь к е  Т о в а р и с т в о  в Берліні, що повстало 
в 1918 р. й видавало під редакцією покійного А. Шміта свій орґан 
«Ukraine». Перед тим українську справу серед німецької суспіль
ності популяризувало Т-во «Україна» в Мюнхені. Це товариство, 
що з ним мав звязки й Союз Визволення України, влаштовувало 
виклади про українську справу, видавало свій орґан «Osteuropaisohe 
Zukunft» і т. інш. У Франції такою організацією був С е г с 1 е 
d’E t u d e s  u k r a i n i e n n e s .  в Парижі, який обєднував укра
їнські й французькі сили. Завданням цього Товариства було вивчати 
Україну з усіма її проблемами в минулому й сучасному.. Головою 
цього французького товариства українознавства був Г. Ферран 
(f31.  оічня 1935 p.), а секретарем Я. Токаржевський-Карашевич. 
Товариство влаштовувало й публічні курси українознавства (1932— 
1933) та лекції про Україну. Прелеґентами в ньому виступали ґен. 
Табуї (1931 р.) і Д-р Д. Д о н ц о в, який на запрошення товариства
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приїздив до Парижа в 1934 р. (коли виступав з викладом і в Шалеті). 
Товариство українознавства влаштовувало й українські концерти, 
видавало праці про Україну і т. інш.

Комітет F r a n c e - O r i e n t  в Парижі в своїй праці й ви
даннях присвячував увагу й Україні, що було заслугою головно 
проф. Ол. Шульгина й інших українських еміґрантів. Цей комітет
1934 р. 8орґанізував і концерт-базар на користь голодних в Україні.

В Парижі ще 1927 р. заснувався під головуванням М. Ш у - 
м и ц ь к о г о  українсько-кавказький клуб 8 участю представників 
Грузії, Азербейджану й Північного Кавказу. В 1934 р. в Парижі 
повстав У к р а ї н о ь к о - К а в к а з ь к и й К о м і т е т  Д р у ж-
б и, в якому брали участь представники народів Кавказу, Турке- 
стану й України. Головою цього комітету був проф. Ол. Шульгин.

В Софії було Б о л г а р с ь к о - У к р а ї н с ь к е  Т о в а 
р и с т в о ,  засноване 26 березня 1920 р. 8 ініціативи проф. Івана 
Ш и ш м а н о в а ,  що був і його головою. Головною метою цього 
товариства було В8аемне ознайомлення й зближення між болгарами 
й українцями. Це товариство заснувало й свою бібліотеку та влашто
вувало виклади. З українців прелеґентами в ньому виступали: 
доц. Гр. О м е л ь ч е н к о  з Праги (виклад про Ю. Венеліна) й 
проф. Д-р Роман С м а л ь  С т о ц ь к и й з  Варшави. Свій виклад 
про Україну й Болгарію проф. Стоцький вробив болгарською мовою 
в присутності численних представників болгарського наукового 
світу. Українські еміґранти співробітничали 8 болгарами і в со
фійській »Словянській Беседі», де виступали 8 своїми піснями й 
танцями. Брали вони участь і в Союзі словянських культурних 
товариств у Софії. Також в Болгарії в перших роках еміґрації 
виходили болгарською мовою деякі болгарсько-українські пресові 
орґани.

У Варшаві в орівнталістичному гурткові при Східньому Інсти
туті була українська секція, яка влаштовувала, м. і., шевченків
ські засідання й виклади українських прелеґентів, а саме: Я. То- 
каржевського-Карашевича, інж. Е. Ґловінського, Д-р М. Ковалев- 
ського, проф. Ол. Лотоцького, проф. Д-р Р. Смаль Стоцького та інш.

З і н і ц і а т и в и  українського еміґранта п. Базяка зорґанізувався 
у Варшаві 1928 р. Клуб «Прометей», який мав завдання зближувати 
еміґрантів поневолених народів Сходу Европи. Головою цього 
Клубу був проф. Р. Смаль Стоцький.

Про культурну співпрацю українців з чужинцями дбали й інші 
орґанізації, напр. У к р а ї н с ь к е  Т о в а р и с т в о  д л я  Со  - 
ю з а  Н а р о д і в ,  заоноване українськими еміґрантами в ріжних 
країнах Европи. Головна управа цього товариства в 1923 р. була 
у Відні. Делеґати товариства брали участь у конференціях головної 
ради мзжнародньої унії. Крім загально-українського товариства 
для Союза Народів, було ще а к а д е м і ч н е  товариство, що мало 
свій осередок у Подєбрадах. Головою цього академічного товариства, 
що складалося переважно 8 студентів Української Господарської 
Академії, був проф. С. Б о р о д а е в с ь к и й .  Академічне това
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риство для Союза Народів мало комісії: 1) для інтелектуальної 
співпраці, 2) в справі полегчення закордонних подорожей студентів 
і 3) бібліотечну. Впоряджало це товариство й виклади.

В Чехії з метою поглиблення культурних взаємин було кільки 
спроб засновання мішаних чесько-українських товариств і клубів. 
Про ці орґанівації, що в ріжних роках засновувалися переважно 
в Празі, буде ще подано докладніше. З подібних провінціяльних 
орґанізацій згадаємо тут Г у р т о к  П р и х и л ь н и к і в  У к р а 
ї н с ь к о ї  К у л ь т у р н у  Валашському Мезіржічі, що повстав
1931 р. з і н і ц і а т и в и  П. Д. Ф. Демльової, Г. Одейника та І. Процюка. 
Названі ініціятори творять і президію орґанізації. До управи Гуртка 
входять ще: Г. Одайникова, Д-р О. Романюк, інж. І. Гордіюк, І. 
Чупляк і інш. Між своїми завданнями Гурток має і культурно-ін
формаційні. Для цього йому служить і його власна спеціяльно-підіб- 
рана бібліотека, книжками з якої безплатно користується й місцева 
чеська публіка. Завдяки пропаґандивній діяльності Гуртка шири
лися й через пресу правдиві інформації про українську справу (статті 
в газетах «Любіна» й «Радгошть»). Заступник голови цього Гуртка 
Г. О д а й н и к  є власником торговельного підприємства (тепер 
у Всетіні), що його він сам зорґанізував і розвинув, не дивлячись 
на всілякі труднощі в цій справі для себе, як для чужинця.

Справі культурних взаємин з чужинцями служила й діяльність 
українського еміґранта Дмитра Ш у л і к и ,  який за дозволом 
земської Шкільної Ради в Празі влаштовував в p.p.  1923.—1937. 
на дівочих горожанських і середніх школах та учительських семи- 
наріях курси ручних праць з соломи. Через ці курси Д. Шуліки 
перейшло — згідно його підрахунку — коло 20.000 душ. Крім того 
Д. Шуліка такі самі курси влаштовував у Білгороді для сербських 
учителів, в Мармарош-Сиготі для румунських і в Коломиї для 
українських.

На полі культурного співробітництва 8 чужинцями велика доля 
праці належить українським лікарям-еміґрантам, як також інже
нерам, педаґоґам і ріжним інш. фахівцям. Лише в Чехії та на Сло
ваччині працювало в останніх десятиліттях поверх сотні українських 
лікарів-еміґрантів, які займали самі ріжноманітні становища. Були 
вони шефами кас хорих, військовими лікарями, працювали по багато 
літ на ріжних кліниках, були окружними державними лікарями, 
асистентами, секундарними й інш. лікарями в лічницях, санаторіях 
і заведеннях. Багато з них провадило й приватну практику у влас
них ординаціях, як практичні або фахові лікарі в ріжних великих 
містах і глухих закутинах. Українські лікарі-еміґранти були або 
й лишилися працювати в Хрудимі, Кладні, Рихнові, Жамберку, 
Горжицях, Піщанах, Ілемницях, Мл. Болеславі, Нимбурзі, Берні, 
Вамберку, Пілзні, Празі, Лоунах, Космоносах. Ружомберку, Ко- 
шицях, Клатовах, Сушиці, Злині, Квасах, Опаржанах, Нов. Бид- 
жові, Хлумці, Черноучкові, Турчанському св. Мартині, в ріжних 
купелях на Словаччині, в Пряшеві, Братиславі, Жіліні, Пардуби- 
цях, Кошумберкові, Бенешові, Таборі, Тині, Честині, Велиховцях
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Смоковці, Нитрі, Горніх Вержковицях, Вельварах, Вельтрусах, 
Просечниці, Гр. Кральової, Мшені, Ржічанах, Пшерові, Тирнаві, 
Яхимові, ГІерчиці, Нім. Броді і баг. інш. містах і містечках.

Не один в цих лікарів-еміґрантів поза своєю лікарською працею 
провадив також і велику культурну діяльність для місцевого насе
лення. Ця праця, що нею здобувалася слава українському імені, 
тим часом не піддається жадному підсумованню; деякі висновки про 
неї можемо робити лише на основі випадкових даних, як от нпр. 
відгуки в звязку в несподіваною смертю одного в таких відданих 
лікарів-еміґрантів Д-ра Миколи М а л і й с ь к о г о .  Цей лікар 
походженням в Галичини (*20.  грудня 1901 р. в Монастирці під 
Перемишлем), після закінчення празького університету в 1929 p., 
осів як практичний лікар в Черноучку, де перед тим не було по
стійного лікаря. «На початку ледве животів, але не зневірився, ви
тримав і. . . полонив серця чужих селян, що розносили про нього 
добру славу широко-далеко довкола». Звідси він разом з своєю дру- 
жиною-чешкою протягом літ жертвенно відкликався на всі потреби 
культурного життя української еміґрації й багато працював для 
місцевого населення. Останнє висловлювалося про нього, як про 
справжнього святого. «Населенню, між яким покійний жив і працю
вав, допомагав він лікарськими порадами, а хворим своєю жертвен- 
ністю: не один раз було, що Д-р Малійський і два рази відвідував 
уночі свого пацієнта». І  помер він як жертва своєї професії, зара
зившись ґрипою від своїх пацієнтів. «Тому і не диво, що на його 
похоронах взяло участь понад три тисячі осіб чеського населення. 
Тому і не диво, що його труна була обсипана повінню квітів, а в се
лах його району вивішені чорні прапори».

В пресі досі мало що було публіковано й про працю українських 
інженерів та техніків на чужині, хоч дехто 8 них дуже визначився 
своєю працею й заняв навіть високе становище. Виявили вони себе 
як видатні орґанізатори у великих промислових підприємствах, як 
проектанти, будівничі й т. д. Оскільки ці їх досягнення значні а 
виконана ними праця солідна, можемо бачити з кількох принагід
них прикладів. Інж. Марко Т р е п е т ,  родом з Київщини, працю
вав декільки років як еміґрант на Волині, потім в Чехії й на Закар
патті; від 1928 р. працює в Празі в Чесько-моравських заводах 
(бувш. Колбен-Данєк). Як диспонент цієї великої фірми, він служ
бово виконує й важні заграничні доручення. Будучи ведучим членом 
дирекції карпатських електрарень, інж. М. Трепет дуже багато 
вробив для електрофікації Закарпаття, а почасти також і Словач
чини. При його участи були електрофіковані майже всі міста на 
Закарпатті й більше як 50 сіл, в яких на електричну енерґію була 
переведена праця численних млинів, цегелень, пивоварів і ріжних 
інш. підприємств. Проф. Д-р інж. Ів. Ф е щ е н к о - Ч о п і в с ь -  
к и й був шефом досвідніх закладів гут «Friedens» і «Baildon» в Гор. 
Шлеську. Астроном-ґеодєт Микола К о в а л ь - М е д з в е ц ь -  
к и й науково працював біля орґанізації варшавського бюра мір і 
ваги, провадив гравіметричні спостереження в Ґдині, Картузах і
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Варшаві, також виміри ґеодеаійної бази біля Гродна й працював 
над ріжними астрономічними визначеннями у Варшаві. Інж. Е. 
П л ю щ «в 1925—1927 рг р. перевів наукову орґанізацію технічної 
праці на будові валіаниці Калети—Підзамче, а в р. р. 1927—1931 
на будові залізниці Герби—Нове—Ґдиня, де виробив свою спеціяльну 
методу дослідження глибоких болот та будови на них залізничних 
насипів». Як свідчить проф. JI. Грабина, інж. Е. Плющ перевів і 
реконструкції будови моотів через р. Німан біля Ґродна, черев 
р. р. Варту, Відавку, Радудао, Брду, Ліствару та ін. Ця його прак
тика послужила основою й для написання його будівельного літо
пису мостів — «твору, що мав велике технічне й наукове значіння». 
Інж. Е. Плющ працював також і над справою Поварського тунелю 
біля Вільни. Велике власне підприємство в Празі мав інж. І. Л у н ь. 
В згаданій уже фірмі «Чесько-Моравська Колбен-Данек» будував 
далеке електричне ведення інж. К. Б у т о в и ч ;  електричну стан
цію в Паствинах будував інж. Р. Д а н и л о в и ч ;  інж. С і п к о 
від фірми Лана будував греблю в Штеховицях; інж. С т о п к е в и ч
— великий для 14 селищ водовод; арх. А. К о р н і й ч у к  в про
екційній канцелярії Ройта в Празі випрацював т. зв. диспозиційний 
проект ремісничого банку в Празі й потім, як архітект, доглядав 
над виконанням будівельного плану при будівлі цього банкового 
палацу. Подібні ж функції доводилось йому виконувати й перед тим 
при будуванні міністерства Хліборобства та міністерства фінансів у 
Празі. Великі інженерськіроботи виконував і 0 . Дольний, ібаг.інш.

Інж. Ол. Я р о ш е в с ь к и й ,  при лучанин родом, вихованець 
УГА в Подебрадах, в 30-х р. р. виготовив біля 50 самостійних про
ектів доріг, мостів, реґуляцій річок тощо, які й були здійснені 
ріжними будівельними фірмами в округах: Жамберському, Семіль- 
ському, Ічинському, Йозефовському, Находському, Ново-Мєст- 
ському і т. д. З цих будівель особливої уваги заслуговують залізо
бетонові мости біля Залізного Броду, що їх за проектами інж. Ол. 
Ярошевського будувала фірма «Liticha a. s. v Pxaze», один в 1937— 
1938 р. р. а другий в 1938—1939 р. Фактично будівлю обох цих 
мостів вів як керуючий інженер («stavbovedouci inz».) інж. Ол. Яро- 
шевський. Обидва ці мости, що звднують т. зв. «Stezku Riegrovu» 
в «Stezkou Palackeho», добре гармоніюють з місцевим краєвидом і 
мають цікаву 8 технічного погляду конструкцію, що зустрічається 
досить рідко.

В пресі 1940 р. публікували про орґанізаційну працю інж. Ол. 
С к р и п ч е н к а - Г о н т и ,  під кермою якого була відновлена 
для дальшої продукції одна 8 найбільших цукроварень в бувш. 
Польщі, а саме пошкоджена у війні 1939 р. Переворська цукроварня.

Дехто з інженерів-еміґрантів аорґанізував своє власне підприєм
ство й працює самостійно (прим. інж. Ф . К о р д о н с ь к и й  в Празі), 
але більшість займає службові становища в ріжних чужих фірмах.

Як педаґоґи в чужих середніх школах працювали: Д-р Д. Дем- 
чук (Бероун), В. Лащенко (Подєбради), О. Байлюкова (Стахурівна), 
Д-р М. Любинецький (Прага) і т. д. Кількість їх особливо вбільши-
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лаоя в останніх роках після ново! хвилі еміґрації 8 Карпатської 
України. З давніх еміґрантів, що працювали на Карпатській Україні, 
професорують тепер в середніх школах Чехії: Д-р І. Панькевич, інш.
В. Чапля, Д-р М. Гупаловський, Д-р Юл. Головацький, С. Ілля- 
шевич і інш. З них інж. В. Чапля ще в 1937 р. був іменований чле
ном іспитової комісії для учителів торговельних шкіл.

Українських еміґрантів, хоч і в меншому числі, можна зустрінути 
також і в ріжних державних урядах (на пошті, суді, залізниці, зем
ському й податковому урядах), банках і т. д. Повних списків їх, 
хочаби для самої Чехії, не маємо; тому — хіба для прикладу — на
звемо тут кільки імен: f  Д-р Ст. П е л е н с ь к и й  був фахівцем 
в справі тарифів у міністерстві залізниць, М. С е к р е т а р  є на
чальником пошти в Празі, І. П о п е л ь - С у л и м а  ваймае ста
новище окружного судді в Коліні, а Д-р О. Ц ю п к а  в Бегуміш; 
високі судові становища займали українські еміґранти і в найви
щому суді в Берні, як рівнож і в деяких інших державних урядах.

З українських еміґрантів дехто виявив себе і як винахідник, 
а ефектами своїх винаходів викликав навіть сенсацію серед чужинців. 
Таким був Юрій Г а с е н к о  — винахідник т. 8В. «морської блохи» 
(це особлива конструкція морського човна, яка була один час сен
сацією світу).62) Не менш сенсаційним був і винахід українського 
лікаря-еміґранта Д-р 3. Б і с ь к о г о ,  який сконструював діяґно- 
скоп — прилад для розріжнення людських здібностей, інтеліґенції 
й для розвивання таємниці характерів. Про цей винахід деякий 
час багато писали в пресі. Але, вдається, як «морська блоха» Юр. 
Гасенка, так і діяґноскоп Д-ра 3. Біського в практичному уживанні 
не поширились.

Більше практичне значіння мав винахід Д-ра Павла П а р х о - 
м е н к а, доцента Українського Університету в Празі, який працю
вав у галузі радіолоґії і фармацевтії. Д-р П. Пархоменко вказав 
спеціяльний спосіб радіової еманації і сконструював спеціяльні 
емануючі апарати, що дають можливість лікувати деякі хороби 
дома, не їздячи до радіоактивних купелів. Винахід Д-ра П. Пархо- 
менка має значіння, напр., при лікуванні рака. Крім того, Д-р 
Пархоменко в автором багатьох препаратів, що їх виготовляли 
чеські фармацевтичні лабораторії.

Інж. Юрій К о л л а р д реферував на 2. Українському Науко
вому Зїзді в Празі про сконструйовану ним економічну кахляну 
піч «Укра», яка «цілком вирішує проблему доброго огріву» й має 
багато вигід, а саме: 1) потрібуе дуже мало палива, 2) дуже довго 
держить тепло й видає його до помешкання рівномірно, 3) огріває 
все помешкання, 4) не забірає багато місця і 5) може служити для 
огрівання двох і трьох покоїв, 6) потрібуе найпростішої обслуги,
7) є дешева, 8) може служити для прикраси й т. д.

В останніх роках інж. Ол. Я р о ш е в с ь к и й  опатентував
и) Юрій Г а с е н к о  працював на еміґрації й пером — видав він спогади, 

мапу розселення українців, книжку для дітей »Ная з джунґлів» та інші. Помер 
у травні 1933 р. у Франції.
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свій винахід «акумуляційного радіятора». Винахід цей полягав 
в тому, що металеві радіятори центрального отоплення обклада
ються керамічним матерія лом (нпр. кахлями) й тим набувають 
усіх вигід кахльових печей. Винахід інш. Ярошевського усував 
деякі дотеперішні невигоди центрального парового опалення, а 
саме — вавдяки обложеним радіяторам не висушується повітря в 
помешканні, вдержується деякий час тепло і після замкнення пари 
й т. д. Свій винахід інж. Ярошевський опатентував досі в Чехії, Німеч
чині, Бельгії, Франції, Голандії, Швайцарії, б. Юґославії, Італії, 
б. Польщі, Норвегії, Швеції, Фінляндії й Анґлії. Інж. Ол. Ярошев
ський має й другий винахід (рефлектор), також уже опатентований.

Інж. М. Д е р е в я н к о  «винайшов своєї системи комору спа
лення щодо примінення до казанів паровозових або до них подіб
них. . . застосовано її також до казанів is жарницями. Така комора 
дає 11% ощадности».

Проф. Д-р М. В і к у л і Д-р Л. М о с е ц д 8  працювали над 
поліпшенням та удосконаленням ріжних хемічних приладів. «Ре- 
ґулююче урядження для лещат бюреток Мора, опубліковане Л. Мо- 
сендзом, остільки виявило себе придатним до вжитку, що фірма 
V. Veit у Празі купила у Мосендза право на вироблення й продаж 
цього урядження, а в бернянській політехніці зарав же ввели його 
в свої лабораторії».

Інж. Е. П л ю щ як винахідник уживав свого методу при будові 
мостів, а саме «бетонування у воді за допомогою водолазів-скафан- 
дієрів, що працювали у великих деревляних скринях під поверхнею 
води. В царині будови основань і фундаментів цей спосіб — як твер
дить проф. Л. Грабина — є цілком оригінальний». Крім того, інж. 
Е. Плющ «збудував апарат проти сходу поїздів з рейок на залізних 
мостах, що був застосований потім на всіх польських залізницях. 
Він же запровадив на мостах всжванпя довгих шин, а на малих 
стаціях увів свою систему водопостачання».

Інж. І л ь н и ц ь к и й  винайшов прилад визначення рівно
мірності! розпушування оранки.

В пресі були повідомлення про те, що інж. Т. С і к о р а  в Празі 
винайшов новий спосіб виготовлення хліба, при якому досягається 
великого збереження потрібного матеріялу (на метричний цент 
борошна — 7 кґр), що значно удешевлює ціну хліба. Але чи був 
цей винахід українського еміґранта застосований на практиці, не 
знати. Так само не знати й про долю винаходу нашого вемляка
о. Михайла Бесермінського, який винайшов машину до писання 
нот. Винахід Бесермінського давав можливість записувати ноти, 
які композитор грав на фортеїгяні, фісгармонії або орґанах. Винайде
ний апарат був опатентований під числом 3280, і в Загребі засну
валося було 1925 р. навіть спеціяльне акційне товариство, що мало 
на меті використати цей апарат, який ніби мав «велику будучність, 
бо машиною заінтересовалися американці». («Український Прапор», 
Берлін 1925 p., ч. 11.)
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P. S. Додатково для доповнення тексту книги були одержані відо
мості про підполковника Армії У HP, лицаря Залізного хреста й 
Д-ра філософії Карлового Університету Б. С у х о р у ч к а - Х о -  
с л о в с ь к о г о ,  який, будучи професорським аспірантом Укра
їнської Господарської Академії в Подєбрадах, працював при катедрі 
соціології (дон. О. Бочковського) й опублікував у фахових чеських 
орґанах ( Techmclr^ obzor>3 «Nov& price», <Tjfednick6 listy» й ін.) 
нивку студій з ділянки наукової орґанізації праці, психотехніки 
й т. п. Д-р Сухоручко-Хссловський ще в 1926 р. був обраний фа
ховим знавцем празької Академії Праці.

*) Зібрані в цьому ровділі відомості треба доповнити також тим матеріялом, 
що був поданий в інш. розділах книги, зокрема про культурну співпрацю укра
їнських високих шкіл, наукових установ і орґанівацій на еміґрації. Спеціяльно 
для міжнародньої інтелектуальної співпраці 8 чужинцями був створений у Празі 
й Український Академічний Комітет. В українських високих школах на емі
ґрації студіювало значне число чужинців; дехто з чужинців був і в професорсько
му складі цих шкіл. Саме в галузі міжнароднього культурного співробітництва 
багато зробили українські наукові інститути, особливо берлінський, а також 
ріжні наукові товариства й заклади. Майже всі вони ставили собі завдання 
співпраці з чужинцями і майже всі вони — в більшій або меншій мірі — цього 
савдання досягали»
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СПОРТОВО-РУХАНКОВА И ПЛАСТОВА ЧИННІСТЬ 
УКРАЇНЦІВ НА ЧУЖИНІ

XXI.

УКРАЇНСЬКІ СПОРТОВІ ОРҐАНІЗАЦІЇ

Спортово-руханкові орґанізації в таборах полонених і в таборах інтернованих 
(Німецьке Яблонне, Ліберець і Йозефів). Українські спортові організації «Че

хії, з окрема студенські.

Перші українські спортово-руханкові орґанізації на чужині 
повстали в таборах полонених українців за Світової війни. У Ф р а й- 
ш т а д т і (б. Австрія) в липні 1916 р. було засноване Товариство 
«Січ» ім. Гетьмана П. Дорошенка, яке мало завданням підготовити 
національно-свідомий кадр інструкторів-січовиків для васновання 
подібних товариств на Україні. Ця фрайштатська «Січ» мала в лю
тому 1918 р. 960 членів. Не дивлячись на тяжкі умови таборового 
життя й постійне недоїдання, праця в «Січі» йшла жваво. Подібні ж 
орґанізації були в таборах полонених в Німеччині — в Раштаті, 
Зальцведелі й Вецлярі. В своїй діяльності вони взорувалися на 
засадах Сокола-Батька, виданнями якого й користувалися. Цих 
таборових січовиків, ще перед закінченням війни, вислали на Волинь, 
Холмщину й Підляшшя, де вони разом з українськими січовими 
стрільцями провадили національно-культурну працю. Після за- 
ключення миру ці «Січі» послужили основою для формування укра
їнського війська.

Пізніше спортово-руханкова чинність українців на чужині най
більше виявилася в Чехії. Та й тут українське зацікавлення рухан- 
кою напочатку було більше спортовим. Почалося воно в таборах інтер
нованих, найраніше в Н і м е ц ь к о м у  Я б л о н н о м у ,  де в 
червні 1919 р. була інтернована 5000-на бриґада УГА. Там повстав і 
перший епортовий гурток «У к р а ї н а»,а в березні 1920р. заснувалася 
там і сотня січо-с колів, що готувалися до виступу на VII. всесо- 
кільському здвизі в Празі. Цього заміру вони здійснили тільки 
через брак коштів на видатки. Зате протягом 1920 і 1921 р. р. ці 
руховики й спортовці влаштували ряд свят в самому таборі. Пізні
ше, коли стрільці з табору Нім. Яблонного почали розїздитися 
робітничими відділами, вони й на місцях своєї праці закладали 
спортові гуртки (в Пардубицях, Ліпніку-Велкові на Мораві, Градці 
Кральової і т. д.).
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В другому українському військовому таборі, в Л і  б е р  ц і ,  
вже в осени 1920 р. повстав спортовий гурток, що плекав деякі 
форми спорту (лещетарство, шерм, бокс, атлетику й інше). В Й о - 
в е ф о в с ь к о м у  таборі був український спортовий клуб і там 
відбувалися рухаикові й спортові вправи. Але вагалом беручи 
умови таборового життя не сприяли спортово-руханковій праці. 
Всеж з цих таборів вийшло не мало руховиків і спортовців, що 
виявили себе під час студій на високих школах в Чехії — в Празі, 
Подєбрадах, Берні, Пршібрамі, а також і в Йозефові.

За відомостями з 1927 р. в Чехії провадили працю такі україн
ські спортові орґанізації: 1) У к р а ї н с ь к и й  С т у д е н с ь к и й  
С п о р т о в и й  К л у б  у П р а з і ,  заснований в 1920 р. Особливу 
діяльність виявляв він до 1922—1923 р. p., коли почав занепадати. 
В 1925 р. цей Клуб реорґанізувався і в 1927 р. нараховував 73 члени; 
мав він секції: ситківки, футбольну, волей-болову, легкоатлетичну, 
крокетову та зимового спорту; брав участь в змаганнях 8 чеськими 
спортовими клубами в Празі й на провінції, найчастіше з чеським 
високошкільним спортом. 2) Українське Спортове Брацтво «Тур» 
у Празі, засноване в 1928 р. Головою його був студент аґрономічного 
відділу Чеської Техніки в Празі М. Хворостенко, кількаразовий 
чемпіон і переможець на спортових вмаганнях високих шкіл в Празі. 
«Тур» обєднував 100 членів і мав такі секції: тяжкої і легкої атле
тики, боксу, джіу-джітсу, шерму, веслування, плавання та спорто
вих забав. Особливо діяльною була секція тяжкої атлетики, зокрема 
в греко-римських змаганнях. Члени «Тура» здобули й чемпіонат 
високих шкіл у Празі. 3) У к р а ї н с ь к и й  С п о р т о в и й  
К л у б  у П о д є б р а д а х  заснований в 1923 p., пізніше був 
названий Українським Високошкільним Стартовим Клубом »Д н і - 
п р о». Мав він біля 100 членів, які працювали в секціях: футболь
ній, волей-боловій, легкоатлетичній, плавання і шерму; була ще 
й сокільська секція, яка відокремилася в самостійне товариство. 
Подєбрадські українські спортовці виступали в змаганнях з укра
їнцями й чехами в Подєбрадах і Празі, влаштовували «день укра
їнського спорту» і т. інш. Спортові українські орґанізації були 
також і в інших студенських осередках, як напр., в Моравському 
Берні, в Пршібрамі, а також і в деяких скупченнях української 
еміґрації поза Чехією. І  при несприятливих обставинах українські 
спортовці вигравали часто змагання з чужинцями.

В січні 1923 р. була утворена спортова референтура ЦЕСУС-а, 
що обеднувала студенські спортові гуртки, а в 1924 р. був створений 
С о ю 8 у к р а ї н с ь к и х  с п о р т о в и х  т о в а р и с т в  Пра
ги, Подєбрад, Берна, Пршібраму і Йозефова. Найчиннішою в цьому 
Союві була спочатку футбольна секція, менш інтенсивними — легкої 
атлетики, ситківки й плавецтва. В травні 1924 р. в Праві відбулися 
українські спортові ігрища в участю членів клубів Праги, Поде- 
брад, Пршібраму, Йозефова. Ці ігрища були досить ріжноманіт- 
ними й пройшли успішно. В днях 17—18 жовтня 1925 р. в Подє
брадах відбулася У к р а ї н с ь к а  С п о р т о в а  О л і м п і я д а ,
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ворґанізована Українським Спортовим Союзом в Чехії, який обедну- 
вав тоді понад 300 українських спортовців. Метою її було «зробити 
перегляд українським спортовим силам перед майбутньою римською 
олімпіядою.» На цю олімпіяду зїхалися до Подебрад українські 
епортовці з ріжних осередків Чехії й Морави.

З березня 1925 р. осідок Українського Спортового Союзу був 
перенесений до Подебрад, де ця орґанізація згодом перетворилася 
на сокільську; при чому, спочатку більше трьох років, була лише 
сокільська секція при українському академічному спортовому клубі 
в Подебрадах, а пізніше « У к р а ї н с ь к и й  С о к і л »  поступово 
ввібрав у себе не лише спортовий Клуб а й цілий спортовий Союз.
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ххп.

соколи
Сокільські організації в Подебрадах і Пршібрамі. Створення Союзу в Чехії. 
Сокільські гнізда й організації: Празький «Український Сокіл», т-во в Парду- 
бицях, гнізда в Ржевницях, Ліберці, Берні. Союз українського сокільства за
кордоном. Участь у  загальних та місцевих здвигах. Діяльність проф. їв . Бо- 
берського. Українські соколи в Аріентині. Оріанізаційні спроби в Шангаі й

Парижі.

Гуртування українських соколів у П о д е б р а д а х  почалося 
в 1922 p., коли там обедналося ЗО побратимів і 3 сестри. Кількість 
їх зчасом вросла, так що в 1924 р. зформувалася вже справжня 
українська сокільська орґанізація в Подебрадах 8 власного радою 
і своїм інструкторським відділом. В 1925 р. оживився український 
сокільський гурток в Пршібрамі, що складався з студентів тамошньої 
гірничої академії. Пршібрамський гурток став членом української со- 
кільськоі орґанізації в Подебрадах, а ця остання остаточно усамостій- 
нилася7 .лютого 1926р. як статутарний У к р а ї н с ь к и й  С о к і л  в 
П о д е б р а д а х .  Під впливом орґанізації VIII всесокільського 
вдвигу в Празі 1926 р. активізувалася діяльність українських 
соколів у Празі й Берні, а 18 квітня 1926 р. на делеґатській нараді 
в Подебрадах дійшло до створення Центрального Українського 
Сокільського Комітету, завданням якого було заснувати С о ю з  
українських сокільських орґанізацій. Орґанізованих українських 
соколів у Чехії на початку 1927 р. було 69 осіб. «Союз Українських 
Сокільських Орґанізацій в Чехії» проістнував до 1929 p.; його 
майно й функції перебрав «Український Сокіл» в Подебрадах.

Не дивлячись на ліквідацію Союзу, сокільська праця серед укра
їнців у Чехії не занепала, а ширилася далі: нові товариства україн
ських соколів повстали в Градці Кральової, Ржевницях, Берні 
й Пардубицях. Не без впливу українських соколів в Чехії засно
вувалися українські орґанізації і в інших країнах, як на Балканах 
(Вел. Бечкерек) і особливо в Арґентині, куди переїхав один з най
кращих подебрадських руховиків, побр. III к е д а.

При кінці 1931 р. відбувся і н і ц і а т и в н и й  зїзд українського со
кільства в Подебрадах, а в літі 1932 р. правно оформився «С о ю 8 
У к р а ї н с ь к о г о  С о к і л ь с т в а  з а к о р д о н о  м», який 
серед своїх головних завдань поставив ширення сокільського руху 
поміж українцями на чужині. В своїй діяльності Союз спірався на 
власні сокільські гнізда, що були в Празі, Подебрадах, Пардубицях, 
Ржевницях, Ліберці, Берні і т. д. Сокільські гнізда впоряджали
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свої вправи, провадили культурно-виховну діяльність, дбали 
про поширення сокільської орґанізації поміж українцями, до
помагали Соколові-Батькові в справі викупу українського майдану 
у Львові, про репрезентацію українського сокільства серед чу
жинців і т. п.

Самою активною українською сокільською орґанізаціею аж до 
кінця 1932 р. було подєбрадське гніздо.83) Пізніше провід еміґра
ційного українського сокільства перейшов до членів п р а з ь к о г о  
гнівда, яке було засноване ще 20 квітня 1924 p., а в 1936 р. перетво
рилося в самостійне статутарне товариство. В 1935 р. в Праві від
бувся обовязковий для всіх празьких українських соколів ідеоло
гічний сокільський курс. В празькому ж гнізді відбувалися вправи 
національних українських танців, а також ритмичної руханки. 
На вечірці словянських танців у Празі 11 січня 1936 р. празькі 
українські соколи здобули собі перше місце. Члени «Українського 
Соколу» в Празі брали участь і в святі анґлійської реальної ґімназії
7 березня 1936 p.; а перед тим, 24 лютого 1934 p., влаштували вони 
«день українського сокола» в Ржевницях при численній участи місце
вих чеських гостей. Це сокільське свято з його вправами і змагання
ми мало значний моральний і матеріяльний успіх. 23 січня 1937 р. 
празький «Український Сокіл» зробив екскурсію до сокільського 
гнізда в Ліберці, де відбулася академія сполучена з святом дер
жавносте. В цьому заїзді взяв участь і Український Академічний 
Хор 8 Праги.

В празькому «Українському Соколі» переважала студіююча мо
лодь. В Пардубицях кадр руховиків творили старші люди — бувші 
українські вояки. Початком української сокільської праці в Пар
дубицях вважається 21. червня 1931 р. — цього дня «Український 
Сокіл» з Подебрад виступав у Пардубицях. 1935 р. українському со- 
кільському гнізду в Пардубицях був переданий прапор українського 
сокільського союзу в Подєбрадах, під яким в Подєбрадах було вихо
вано 120 активних руховиків. В 1936 р. пардубицьке сокільське 
гніздо стало статутарним сокільським товариством. В діяльності 
сокільського гнізда в Пардубицях особливо визначився його старо-? 
ста інж. В. Мордвинів. 5-ти ліття своєї чинности 3 квітня 1937 р. 
пардубицький «Український Сокіл» відсвяткував академією (вправи, 
спів, декламація, танці) при участи 200 українців і 500 чехів. В томуж
1937 р. пардубицький «Український Сокіл» виступав зі своїми впра
вами і в інших містах (6. і 27. червня).

Так само гніздо «Український Сокіл» в Р ж е в н и ц я х  брало 
участь 16 лютого 1936 р. в святі місцевого чеського сокола. Сокіль
ське гніздо в Л і б е р ц і ,  засноване 20 травня 1934 p., пізніше 
стало статутарним товариством. Воно брало участь в святі 50-ліття 
чеського сокола. Слабшим виявилося сокільське гніздо в Б е р н і ,  
яке ва браком членства перестало істнувати в 1935 р. Крім того

**) В 1931 р. під редакцією інж. В. П р о х о д и, одного з найааслуженіших 
діячів українського сокільства на еміґрації, вийшла в Подєбрадах брошура 
п. в. «Український Сокіл в Подєбрадах — пятиліття діяльності!» (ст. 60).

272
digitized by ukrbiblioteka.org

http://www.ukrbiblioteka.org


були ще гурти українських соколів у Валашському Мевіржічі, 
Пршерові та Моравській Остраві.

Зі звітів Союзу Українського Сокільства в 1934 р. виходить, 
що кількість членів Союзу досягла 460. В 1936 р. Товариство «Укра
їнський Сокіл» у Празі мало 94 чл., в Ліберці було 19 чл., в Ржев- 
ницях — 64. До того ще Союз мав 12 чл. фізичних осіб, переважно 
8 кол. гнізда в Подебрадах.

Союз українського сокільства закордоном був у ввнвку 8 Соко- 
лом-Батьком у Львові, 8 Українським Соколом в Арґентині й Това
риством «Січ» у Софії. Крім того він розвивав акцію за орґанівацію 
українського сокільства по осередках української еміґрації в Ризі, 
Заґребі, Харбині, Букарешті, Бразилії й т. д. Управа Союзу від 
початку була в контакті 8 чеською сокільською орґанізаціею, а в
1935 р. навязала зносини 8 Юґославським Соколом, 8 яким обміню^ 
валася своїми виданнями.

Управа Союзу мала чотирі комісії: 1) руханкову, 2) культурно- 
освітню, 3) господарську і 4) впорядкову. На свою працю Сою8 не 
мав ні від кого ніяких субвенцій, а провадив її виключно на вкладки 
своїх членів та добровільні датки громадянства. Починаючи з 1934 р. 
Союз аж до 1937 р. видавав у Празі свій місячний часопис «У к р а >  
ї н с ь к и й  С о к і л » ,  в якому містилася хроніка з сокільського 
життя й статті на ідеологічні теми.

Завдяки діяльності українського сокільства на еміґрації була 
можлива й участь українських соколів у сокільських вдвигах. 
До війни у V 8двизі 1907 р. в Празі визначилися своїми вправами 
київські соколи, а в 1912 р. делеґація Сокола-Батька брала участь 
в VI здвизі; 192 р. на VII вдвиг львівський Сокіл не міг вислати 
своїх членів, але завдяки заходам проф. І. Боберського він вислав 
повновласть, на основі якої було ворґанізоване представництво 
українського сокільства на цьому вдвизі під проводом акад. Степ. 
Смаль Стоцького, тодішнього посла ЗУНР в Празі. Українська 
делеґація тоді брала участь в сокільському поході. У VIII сокіль- 
ському здвизі 1926 р. брало участь 53 укр. соколи. В IX  здвизі
1932 р. українських соколів з-за кордону було 87; 69 побратимів 
в українських сокільських кроях і 18 сестер у народніх українських 
кроях. Виступи українців, особливо їхні пісні та танці, мали знач
ний успіх. Під час цього здвигу була сокільська виставка з україн
ським відділом. Українські експонати — документи, публікації, 
8нимки, діяґрами, прапори і т. п., виставлені на тлі українських 
мистецьких виробів, — унагляднювали історію українського сокіль
ського руху, як Сокола-Батька, так і Союзу українського сокільства 
ва кордоном. В X сокільському здвиві 1938 р. участь українців 
була скромнішою, ніж попереднього разу. Українська делеґація 
в кількості півсотні руховичок та руховиків складалася 8 членів 
празького та подебрадського товариства. Українці брали участь 
в поході Прагою в сокільських та національних убраннях й 8 успі
хом відбули 2. липня руханкову академію у Вишеградському соколі. 
Також і на сокільській виставці цього здвигу був український відділ.
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Крім участи в загальних сокільських здвигах, українські сокіль- 
ські орґанізації брали участь також і в окружних сокільських здви
гах, як нпр., в Таборі і в Чеській Тржебовій 1935 p., у Фрідланді і ін. 
містах. Делеґація Союзу українського сокільства за кордоном брала 
участь і в III  краевому здвизі українського сокільства у Львові 
1934 р. Український Сокіл закордоном взагалі не ухилявся від 
участи в культурно-національному житті української еміґрації й 
приєднувався до акцій інших національно-українських орґанізацій 
(нпр., при влаштованню пластових свят, ювілейних академій, па
нахид за поляглих українців і т. п.).

В своїй діяльності українські соколи закордоном тримали кон
такт і прислухалися до голосу свого почесного голови проф. І. Б о - 
б е р с ь к о г о ,  який в цих роках також перебував на чужині й 
провадив культурну працю. В 1920 р. він прибув до Канади із 
Сполучених Держав Північної Америки. В Канаді він робив відчити 
на українські теми, працював в Українському Червоному Хресті, 
мав власне бюро Трансатлянтик, провадив український відділ ко
рабельної лінії Кунард і був відпоручником львівського товариства 
опіки над еміґрантами. За 11 літ свого перебування в Канаді проф.
І. Боберський зробив 102 відчити, а в 1924 р. викладав українську 
історію й ґеоґрафію на курсах Товариства українських учителів 
Канади. Крім того всього, проф. Боберський допомагав канадій- 
ському товариству опіки над еміґрантами, зредаґував три перші 
його альманахи: «Нове поле» (1927 p.), «Прерія» (1928 р.) і «Клено
вий листок» (1929р.); він же зібрав першу коротку літопись україн
ського життя в Канаді, працював над укладанням статистичної 
збірки українських орґанізацій в Канаді, зібрав велику колекцію 
фотоґрафічних і музейних матеріялів про канадійське українське 
життя і т. д. Проф. Боберський багато піклувався справою викупу 
українського майдану у Львові. В часі своєї поїздки по Европі
1927 і 1931 р. р. він виступав з відчитами в Білгороді, Букарешті 
Чернівцях, Львові, Відні, Подєбрадах і Празі; багато писав до ріж
них українських і чужих часописів. Останні роки проф. Боберський 
перебував стало в був. Юґославії, звідки пильно слідкував за діяль
ністю українського сокільства в краю і на еміґрації.

Український Сокіл на чужині зорґанізувався не лише в Чехії, 
а також і в інших країнах. Більшого розвитку досяг він в А р 
ґ е н т и н і ,  де його початки звязані з працею згаданого інж. Шкеди. 
«Український Сокіл» в Буенос-Айресі розпочав діяльність 26 квітня
1931 р. й став осередком національно-культурного й громадського 
життя. Це товариство не тільки провадило сокільські вправи, а та
кож і культурно-освітню діяльність — фундувало бібліотеку, влаш
товувало театральні вистави, сходини, засідання, влаштовувало 
курси для неграмотних українців і школу для дітей, виступало на 
національних святах, також і з рефератами про Україну по еспан- 
ському, провадило гри, спорт, мандрівництво, таборування й т. п. 
Сокільське товариство в Буенос-Айресі мало свої філії в Кордобі, 
Ля Фальді, а потім і третю в Ляс Тунас (провінція Місіонес). Кор-
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добська філія в Арґентині заснована в др. половині 1931 p., мала 
біля 60 активних членів і е другою після «Просвіти» орґанізацією 
серед численної української колонії в Кордобі. Вкордобській філії 
плекалася не лише руханка, а також провадилася й загально-націо
нальна обеднуюча праця. В 1933 р. Арґентинський Сокіл придбав 
сокільські однострої для своїх членів і посвятив сокільський пра
пор, призначений «першій військовій частині, що вийде в Південної 
Америки до боротьби за незалежність соборної української держави».

Арґентинський Сокіл дбав про опіку над новою українською 
еміґраціею до Арґентини. В 1934 р. в Буенос-Айресі почав виходити 
« У к р а ї н с ь к и й  С о к і л » ,  ілюстрований журнал українсь
кого товариства «Сокіл» в Південній Америці (Sokil Ukraniano), 
Цей місячник приносив вістки з сокільського життя, а також статті 
на ідеологічні й військові теми. Виходив він на пожертви побра
тимів; після 3-го числа журнал з матеріяльних недостач перестав 
появлятися. 22 травня 1937 р. Український Сокіл в Арґентині від
значив 6-ту річницю свого істнування. В Арґентинському «Україн
ському Соколі» була сторінка п. н. «Сокільські Вісти». Арґентин- 
ські соколи тримали звявок з Союзом українського сокільства за
кордоном і з Соколом-Батьком у Львові.

Орґанізаційні спроби біля васновання українського соколу в Шан- 
гаї та Парижі були менш щасливими. В Ш а н г а ї ініціятивні 
сходини українського сокільського гнізда відбулися 14 березня 
1934 p.; на них зголосилося 16 членів, але орґанізація не закріпи
лася й в 1935 р. її справи були передані тамсшній «Українській 
Громаді». У вересні 1935 р. відбулися установчі вбори Товариства 
«Український Сокіл» у П а р и ж і, до якого зголосилося 40 членів. 
Це товариство не входило до складу Союзу Українського Сокільства 
закордоном та й помітної діяльности не виявило.
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ХХІИ.

СІЧОВІ ОРҐАНІЗАЦІЇ.

Початий січового руху на чужині. Січовий союз в Праві та його члени. Співро
бітництво січових орґанізацій а чужими, зокрема участь в міжнародніх робіт

ничих олімпіядах.

Початки с і ч о в о г о  руху йа чужині звязані з діяльністю 
фундаторів цієї орґанізації в Галичині й на Буковині. Перше ґім- 
настично-пожарне Товариство «Січ» було засноване Д-ром К. Т р и - 
л ь о в с ь к и м  у Завалю (пов. Снятин) 1900 р. До світової війни 
в Галичині повстало 916 січей, та кількадесят їх заснувалося на Бу
ковині. В березні 1919 р. заклав Д-р Трильовський «Січовий Комі
тет» у Винниці для акції на Наддніпрянщині, а в квітні 1920 р. такий 
же Комітет та «Січ» в Ужгороді для Закарпаття.

Січі в Галичині й на Буковині були знищені, Січовий Комітет 
на Закарпатті розпався; січовий рух перекинувся до Америки, де 
його розвиток пішов в іншому напрямі, а також плекався еміґрацією 
в Европі, головно в Чехії. Тут зорґанізувалося кілька січових то
вариств, діяльність яких оживлялася в звязку з міжнародніми ро
бітничими олімпіядами. В 1927 р. при участи Д-ра Трильовського 
відбувся в Празі перший січовий зїзд, на якому повстав « У к р а 
ї н с ь к и й  С і ч о в и й  Со юз »  8 осідком у Празі, що входив 
до с о ц іа л іс т и ч н о г о  спортового Інтернаціоналу.

До Українського Січового Союву входили січові товариства в 
Празі, Подєбрадах, Піл8ні, Ржевницях, Младій Болеславі, Парду- 
бицях й Мімоні б. Ліберця. В контакті з головною управою Січового 
Союзу була й «Січ» у С о ф і ї (Болгарія), яка розвивала свою діяль
ність під кермою проф. М. Паращука, та заснована ще в 1921 р. 
«Січ» у Відні.

Власної руханкової орґанізації українські січовики в Чехії 
не мали, а виступали в місцевих робітничих ґімнастичних товари
ствах (ДТ6), де творили т. зв. вільні уґруповання. Український 
Січовий Союз стремів також і до співробітництва з аналогічними 
орґанізаціями українськими, як «Сокіл», «Високошкільний спорт»
і т. інш.

Що торкається окремих січових товариств, то їх склад і діяль
ність були відмінними. «Січ» у Подєбрадах (заснована 1925 р.) висту
пала на міжнародній робітничій олімпіяді 1927 р. Подебрадські сі
човики брали також участь на олімпіяді у Відні 1931 р. та їздили на 
товариські виступи до Пілзня 1932 р. та до Мл. Болеслави 1933 р.
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«Січ» у Празі, заснована 1927 р. й поновлена в листопаді 1933 p., 
в 1934 р. мала 22 чл., відбувала руханкові вправи й зорґанізувала 
виступ українських січей на I II  робітничій олімпіяді. З 1927 р. 
відома січова орґанізацій в Мімоні. Засновання «Січі» у Пілвні да
тується 20 травня 1932 р .; це товариство розвинуло значну культурно- 
просвітню діяльність — влаштовувало ялинки, свята Шевченка, 
Франка і т. п. В III робітничій олімпіяді брало участь 20 пілзень- 
ських січовиків у кроях. На окружній виставці у Пілзні 1938 р. 
заходами пілзеньської «Січі» був орґанізований і український від
діл. Над влаштуванням його багато попрацював тамошній січовий 
батько Мик. Б о й к е в и ч .  Головними експонатами в цьому 
віддіді були українські ручні вироби (вишивки, кераміка й інш.). 
Виставкою впродовж двох місяців пройшло коло 400.000 відвідува
чів. В 1934 р. заснована «Січ» в Мл. Болеславі. «Січ» у Ржевницях 
складалася а учнів тамошньої української ґімназії, які під кермою 
ґен. В. Петрова провадили руханку, й волейбол; ці молодики висту
пали в змаганнях і на III  робітничій олімпіяді.

В пізніших роках виявляли українські січовики діяльність також 
в Німбурзі (Шевченківське свято і ялинка 1938 p.).

26 листопаду 1933 р. у Празі відбувся другий зїзд українського 
Січового Союзу закордоном, на якому головним кошовим обрано 
Калістрата (Івана Сокальського) а головним осаулом ґен. В. Петрова. 
Цей зїзд ухвалив статут місцевих січових орґанізацій та Союзу. 
На III  8їзді Січового Союзу, що відбувся 1938 р. в Празі, головним 
кошовим обрано Д-р О. Безпалка, а почесним головним кошовим 
Ів. Сокальського.

На III  міжнародній робітничій олімпіяді 1934 р. січовики брали 
участь нарівні з іншими народами. Жовтоблакитний український 
прапор був виставлений на головній трибуні стадіону поруч з пра
порами інших держав.і народів. В поході Прагою під час цієї олім- 
піяди взяло участь 125 українських січовиків в кроях; вони йшли 
в поході між делеґаціями Швайцарії й був. Польщі під жовтоблакит- 
ним і малиновим прапорами. Участь українських січовиків у цій 
олімпіяді була уможливлена пожертвами громадянства; взагалі ж 
січова управа не розпоряджала коштами, через що й окремі това
риства не могли розвинути ширшої діяльности. Січовий Союз брав 
участь ще в 8дви8І німецьких робітничих руханкових товариств 
АТУС в Хомутові 1936 р.

В 1934 р. і 1935 р. Український Січовий Союз закордоном видавав 
у Празі на циклостилі свій орґан «С і ч», якого вийшло 3 випуски. 
В ньому, поруч з інформаціями про січове життя йпрацю, містилося 
багато с о ц іа л іс т и ч н о ї  аполоґії й  партійної полеміки.
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X XIV.

ПЛАСТ.

Перші пластові організації. Розвиток українського пласту в Чехії. СУПЕ —  
його завдання, склад і праця. Пластприят. Діяльність окремих пластових орга
нізацій в Празі, Ржевницях, Берні, Братиславі. Праця еміґрантів в Закар
патському пласті. Український пласт в Данціґу, був. Югославії, Бельґії, Відні, 
Анґліі й Америці. Пластова праця у  Франції. Співробітництво з чужими 

пластунами. Видавнича діяльність.

Про початки пласту на Україні відомостей маємо дуже мало — 
тільки дещо в спогадах колишніх пластових орґанізаторів. Ю. Г о н - 
ч а р і в - Г о н ч а р е н к о  твердить, що в 1909 р. він заснував 
у Бахмутському повіті на Катеринославщині «Першу дружину скав- 
тів на Україні». Звідси ніби пласт поширився на Харківщину. При 
кінці 1912 р. 8 почину лікаря А н о х и н а заснувалася пластова 
орґанізація в Києві. В 1917 p. Е. С л а б ч е н к о  зорганізував у 
Білій Церкві курінь українських юнаків-скавтів, а в 1919 р. П. Б о - 
г а ц ь к и й  і інш. працювали у скавті на Поділлі. Всі ці орґані- 
ватори використовували російські переклади пластових творів Р. 
Бейден-Пауела. В 1918 р. Українські Січові Стрільці принесли на 
Україну й українські пластові підручники.

Початки пластової праці українців на чужині сягають аж до 1920 
p., коли перші зародки українського пласту за кордоном аавязува- 
лися при таборах інтернованих у Польщі (Ланцут) і в Тарнові61). 
Але там пластова орґанізація не розвинулася і вже від 1921 р. осе
редком українського пласту на чужині стають Прага й Подебради 
в Чехії, де над розвитком українського пласту багато попрацював 
Евг. С л а б ч е н к о .

В Празі р. 1921 зорґанізувалася перша тут українська дружина 
Олд-скаутів, яку приняли до державного Союзу ч. пластунів як 
окрему автономну орґанізацію під назвою «III Клуб Олд-скаутів 
українців» з гаслом «Вартуй!» Провідником її був Юр. Г о н ч а р і в -  
Г о н ч а р е н к о .  Ця орґанізація мала свій льокаль у Студен- 
ській Домівці — там була клубова канцелярія, бібліотека й прилади. 
Членами III  Клубу були українські студенти високих шкіл. В 1923 р. 
III  Клуб мав в усіх своїх 3-х відділах разом 21 члена.

Ідея пластового життя серед українського загалу була в той час 
мало популярна; тому українські Олд-скаути одним 8 головних

•*) В Тарнові інструктором пластових орґанізацій був Евг. Л о х а н ь к о ,  
що пластував ще з Києва (t 28. IX. 1923 р. в Подєбрадах).
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своїх завдань вважали пропаґанду самої ідеї пласту. I II  Клуб 
улаштував привітання молодих пластунів з української таборової 
школи в Щепіорні при переїзді її в 1923 р. до Праги. З цих молодих 
пластунів 8годом повстала значна підпомога для розвитку україн
ського пласту в Чехії.

В 1922 р. зорґанізувалася пластова українська дружина в По- 
дебрадах — осідку Української Господарської Академії, — а ще 
через якийсь час повстала й третя пластова орґанізація українських 
еміґрантів — при Українському Педаґоґічному Інституті в Празі. 
Ці перші пластові орґанізації в Чехії та ще деякі, як нпр. в Дан
ціґу, напочатках і репрезентували український пласт на чужині. 
Українські пластуни були заступлені на ювилейному святі 10-ліття 
чеського пласту в Празі 1922 р. З і н і ц і а т и в и  та орґанівації україн
ців повстало в Празі й «Міжнародне обеднання високошкільних 
пластунів», до якого крім українців увійшли також чехи, поляки, 
німці, мадяри, серби, болгари, хорвати, словінці, москалі, словаки, 
американці, французи й інші; українець же був і першим головою 
цього обеднання. В 1923 р. українські пластуни з Праги вислали 
до Анґлії своїм представником студ. Ст. П а н ь ч а к а ,  який під 
час свого тижневого побуту в Анґлії навязав звязки з чужинцями 
й інформував їх про Україну. Тоді ж Ст. Паньчак та Евг. Онацький 
провадили пластове листування з чужинцями, а Евг. Слабченко 
працював у Франції як звязковий.

Перші провідники пластового руху на еміґрації походили 8 Над
дніпрянщини, де пласт перед тим не був розвинений. Перші пластові 
дружини в Празі та Подббрадах були засновані на загальних за
садах чеського скаутінґу; але вже від початку серед українських 
пластунів виявилася потреба надати українській пластовій срґа- 
нізації й національних форм. Вислідом цього шукання українських 
традицій для пласту була, м. інш., спроба створення в Подєбрадах 
вагону українських старших січових пластунів.

Розвиток пластових орґанізацій серед українців у Чехії довів 
до створення в 1925 р. Української Пластової Команди в Празі. 
Ініціятором, орґанізатором і душею УПК був студент Української 
Господарської Академії Ярослав І в а н т и ш и н .  УПК навя- 
зала тісний контакт 8 Пластовим Уладом в Галичині, засвоїла 
його орґанізаційні форми і взагалі підпорядкувалася Верхов
ній Пластовій Команді у Львові. Такий стан і відносини тривали 
аж до 1930 p., коли був ро8вязаний Український Пластовий Улад на 
території тод. Польщі. Після цього український пласт на еміґрації 
лишився єдиною леґальною пластовою українською орґанівацією; 
на неї перейшли 8 цього часу обовязки репрезентації українського 
пласту в цілому.

2 листопаду 1930 р. відбувся в Празі І  зїзд Союзу Українських 
Пластунів-Еміґрантів (скороч. СУПЕ), підготовлений 8 препору- 
чення Української Пластової Команди в Празі. На цьому зїзді, що 
в ньому взяли участь представники 11 курінів, було принято статут 
СУПЕ й обрано командантом ст. пл. Д. К о в и ц ь к о г о .
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Згідно статуту, метою СУПЕ е: 1) Пластовим вихованням стре
міти до піднесення душевних, фізичних та моральних сил україн
ської молоді на еміґрації; 2) обеднувати всіх українських пластунів 
(пластунок) на чужині; 3) заступати та репрезентувати український 
пласт. СУПЕ е орґанізація аполітична.

СУПЕ не тільки перебрав на себе частково завдання розвяза- 
ного краевого пласту, а також приняв ідеолоґію та всі закони й при
писи Українського Пластового Уладу в Краю. Були, правда, й деякі 
ухили: УПУ не дозволяв нпр. вживати алкоголь і курити взагалі. 
Деякі з провідних старших пластунів не визнавали цього припису, 
покликаючись на чеські пластові правила, що дозволяли від 18 літ 
пити пиво й курити. Теж щодо одностроїв: на еміґрації (з технічних 
причин) не був галицький взірець точно дотриманий. Формально ж 
справа в СУПЕ так і не була остаточно вирішена — як саме мав ви
глядати однострій пластуна-еміґранта. Праця українського пласту 
на чужині відбувалася в несприятливих і тяжких умовах. Багато 
часу й енерґії забрало устійнення завдань українського пласту на 
чужині. Найваяаіішим завданням СУПЕ була виховна та вишкільна 
праця, пропаґанда пластових ідей між українською молоддю й роз- 
будовання пластової орґанізації. І  не дивлячись на несприятливі 
обставини, в кожній з цих ділянок було досягнено значних успіхів. 
В 1925 р. було на чужині всього 4 українські пластові частини, що 
обвднували разом 43 члени; в 1927 р. пластових частин уже було 7, 
а членів у них 141; а в рік засновання СУПЕ налічувалося 16 частин 
з 224 членами. На другому установчому зїзді СУПЕ 7 червня 1931 р. 
брали участь представники 12 куренів.

В 1931 р. СУПЕ обсднував: в Ржевницях сім куренів, у Празі — 
три й по одному — в Берні, Данціґу й Кракові та два в Парижі. 
22 листопаду 1931 р. відбувся III  загальний зїзд СУПЕ, на якому 
командантом обрано на місце Д. Козицького Евг. В и р о в о г о .  
Команда СУПЕ поновила звязки з державним союзом юнаків-скаутів, 
навязала відносини з пластовими орґанізаціями в Парижі, Ковні, 
Відні, Ґраці, Данціґу, Ґреноблі, Лондоні, Заґребі й в інших містах,
і то як з тамошніми українськими, так і з чужими пластовими ула- 
дами. Пластові відділи в Парижі, Ґраці, Відні, Данціґу, Ґреноблі 
й Заґребі в р. р. 1930—1933 стали звичайними членами СУПЕ, так 
що Прага була для них централею. Дуже важне для україн
ського пластового руху було те, що встановився і звязок з ук
раїнськими пластунами на Буковині, де пластовий рух істнував 
напівлеґально.

13 березня 1932 р. команда СУПЕ орґанізувала в Праві свято 
20-ліття Українського Пласту а на ньому багату виставку про 
«Український Пласт дома й на чужині». Серед гостей на цьому святі 
було багато чужинців, між ними й провідні діячі чеського пласту. 
Свято мало широкий розголос в пластовому світі. Пластові свята., 
що їх як СУПЕ, так і окремі його члени взагалі влаштовували досить 
багато, мали у громадянства значний успіх. В час IV загального 
зїзду СУПЕ, що відбувся 27 листопаду 1932 р. СУПЕ мав 10 куренів
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старших пластунів, 4 юнацькі відділи, 2 гуртки новиків і 12 пласту
нів самітників.

В своїй діяльності в цей час СУПЕ активно спірався на орґані- 
зацію прихильників пласту серед старшого громадянства — т. зв. 
« П л а с т п р и я т » ,  який був у Празі, Ржевницях, Мельиіку й 
Парижі. Великим бажанням СУПЕ було вступити до складу Між
народнього Бюра пластунів у Лондоні, але старання в цьому напрямі 
не закінчилися успіхом. Пізніше (восени 1933 р.) сама Команда СУПЕ 
змінила на цю справу свій погляд і ніяких заходів в справі вступу 
до цього міжнароднього бюра не робила.

Тим часом в наслідок деяких чисто еміґраційних відносин та іде
ологічних розходжень зайшло до змін і в складі самої Команди СУПЕ. 
Командант Е. Вировий, як також і деякі інші видатні пластові діячі, 
виступили зовсім з СУПЕ. ЗО квітня 1933 р. на надзвичайному зїзді 
СУПЕ командантом обрано І. Ч м о л у, якого на V звичайному вїзді, 
28. І. 1934 p., заступив інж. Е. К у л ь ч и ц ь к и й ,  а на VI зїзді
2 грудня 1934 р. командантом обрано проф. Р. Л і с о в с ь к о г о ,  
який і лишався на цьому становищі аж до 1939 р.

В 1934 р. Український Пласт мав у Празі курс першої помочі, 
курс картоґрафії; в цьому ж році СУПЕ зорґанізував свій мандрівний 
табор. В 1935-36 р. СУПЕ обеднував 289 членів-пластунів (ок). В
1936 р. з нагоди 25-ліття чеського Союзу Юнаків-Скавтів, з яким 
українські пластуни від початку були в добрих відносинах, СУПЕ 
влаштував українську пластову виставку, що її відвідало багато лю
дей, зокрема діячів чеських, німецьких та литовських; українські 
пластуни під час цього свята брали участь в таборі і в скаутському 
поході Прагою зі своїм прапором.

Діяльності СУПЕ майже від початку його засновання допома
гали товариства приятелів пласту («П л а с т п р и я т»), що скла
далися з старшого громадянства. Завданням Пластприяту було 
«нести моральну й матеріяльну поміч істнуючим уже пластовим 
частинам та давати ініціятиву до засновання нових частин». Ор
ґанізації Пластприяту працювали з деякими перервами. Найбільшу 
діяльність виявили товариства в Празі та Ржевницях. Товариства 
Пластприяту допомагали команді СУПЕ при орґанізації видання 
періодичного орґану « П л а с т о в і  В і с т и » ,  як рівнож і при 
здійсненні інших завдань СУПЕ: Пластприят допомагав посилати 
пластову молодь до літніх таборів, лісових шкіл і т. п.; при влашто- 
ванні ріжних пластових свят, допомагав придбавати пластові одяги 
і т. д. Крім матеріяльних дотацій, Пластприят допомагав СУПЕ і 
доброю порадою та моральною підтримкою. Ржевницька орґанізація 
Пластприяту жваво розвивала виховничо-лекційну діяльність для 
тамошніх пластунів.

Пластову діяльність виявляла не тільки команда СУПЕ, а також 
і окремі члени СУПЕ — пластові курені — і то як в Чехії, так і в 
інших країнах. В Чехії особливо діяльними орґанізаціями україн
ського пласту були частини в Празі й Ржевницях, — цих місцях 
скупчення найбільшої кількости пластунів. Менш численними були
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пластові частини в Берні й Братиславі, а в інших місцевостях були 
лише поодинокі пластуни-еміґранти (т. 8в. пластуни-самітники). 
Окремої уваги заслуговує вплив українських пластунів-еміґрантів 
на розвиток українського пласту на Закарпатті.

В Празі було кільки пластових куренів. З них давнім був III  ку
рінь старших пластунів ім. 0 . В а х н я н и н а, який ще в 1925 р. 
брав участь у державному святі, де його мистецькі покази мали 
великий успіх. Цей курінь в 1932 р. мав 21 чл. З його ж складу ви
їхало кільки пластунів до б. Юґославії, де вони заклали новий ку
рінь «П е р е л е т н и х». IV курінь старш. пластунок ім. О. К о - 
б и л я н с ь к о  ї в Празі підтримував звязки з орґанізаціями чу
жих пластунів, влаштовував читання рефератів з дискусіями, про
вадив курс ритмічної ґімнастики для старших пластунок. З цього 
куреня теж були членки в «Перелетних», що дуже активно працю
вали на зїзді в Заґребі. 10 березня 1931 р. в Празі заснувався ку
рінь старших пластунів, який поставив своїм завданням вишкіл 
в о д н и х  пластунів. Цей курінь працював під проводом інж. К о - 
с т а р е в а, кол. старшини українського флоту. VII курінь стар
ших пластунів « Б у р л а к и »  був заснований 11. XII. 1930 р. 
8 бувших членів куренів — Рогатинського, Тернопільського, Коло
мийського, Дрогобицького й Львівського. Свій курінний прапор 
«Бурлаки» посвятили в Ржевницях 24 травня 1931 р. (кума С. Ф. 
Русова). Члени цього куреня працювали як в команді СУПЕ, так 
і інструкторами в юнацьких куренях та таборах; «Бурлаки» читали 
реферати, колядували в Празі і т. п. В останніх роках значну діяль
ність розвинув XIV курінь старш. пл. ім. І. Б о г у н а в Празі, 
що повстав злиттям куреня ст. пл. ім. Вахнянина з дів. кур. ім. О. 
Кобилянської. В 1935 р. він мав ЗО членів. Пластуни цього куреня 
співробітничали з празькою «Просвітою» й 8 українським пластом 
на Закарпатті. При курені ім. Б. Хмельницького в Празі був гурток 
новиків.

Крім цих празьких куренів, що всі входили до складу СУПЕ, 
окремо розвивав свою діяльність до 1937 р. активний гурток стар
ших пластунок в Празі «У к р а ї н а». Ця орґанізація повстала 
в 1933 р. в наслідок сецесії ґрупи діяльних членок 8 СУПЕ. Гурток 
«Україна» дбав про пропаґанду українського пласту в українській 
пресі й серед чужинців. Пластунки з гуртка «Україна» брали 1934 р. 
участь у таборі к. Ніжбору з нагоди свята 20-ліття дівочого скав- 
тінґу в Чехії, де мали свій проґрам, та в академії з цієї ж нагоди 
в Празі; брали вони участь також і в 10-ти денному румунському 
пластовому таборі. Крім своєї чисто пластової діяльности, гурток 
«Україна» провадив і просвітню працю, зокрема розсилав у великій 
кількості українські книжки для еміґрації й на Закарпаття, куди 
висилав в зимі й одяг та взуття для незаможніх школярів. В звязку 
8 «Україною» треба згадати також і про видавництво «Український 
Пласт», що повстало в Празі 1934 р. (про нього далі).

Другим більшим скупченням українського пласту на чужині аж 
до 1937 року були Р ж е в н и ц і  біля Праги. Тут було кілька
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юнацьких і дівочих пластових гуртків, що складалися 8 учнів (-ениць) 
місцевої української ґімназії і творили окремий пластовий кіш. 
У ржевницькому пласті в свій час ба ато працював К. П о д і л ь 
с ь к и й ,  переважно поза СУПЕ. Він тримав тісний звязок з чеським 
Союзом Скавтів.

В Ржевницях працював II  пл. курінь ім. Б. Х м е л ь н и ц ь 
к о г о ,  який мав свою переплетню й робітню прапорів, а також 
влаштовував лекції, прогульки, ватри, свята; брав участь в пласто
вих таборах і провідницьких курсах. Пластовий курінь ім. JI. У к р а 
ї н к и  при ґімназії в Ржевницях в 1933 р. нараховував 18 членів 
та 15 жабенят і поділявся на 3 гуртки. Дівочий гурток « Ч е р в о н а  
К а л и н а »  в Ржевницях провадив пластовий вишкіл. В Ржевни
цях же був звязок новиків. Пластові орґанізації при ржевницькій 
ґімназії служили значною резервою для репрезентаційних підпри
ємств СУПЕ. Пластуни ржевницької ґімназії брали участь в таборах 
на І  словянському зїзді скаутів у Празі 1931 р. та у влаштуванні 
українського відділу пластової виставки на цьому зїзді. В Ржевни
цях та їх гористих і лісистих околицях досить часто відбувалися й 
ріжні пластові свята й урочистості (свято св. Юрія — пластового 
патрона, посвячення прапорів, свято весни і т. інш.), на які при
їздили пластуни та громадянство й з Праги та інших міст. Для харак
теристики ржевницького пласту є показною така його ухвала з 1936р.: 
Вести пласт в суто-національному дусі з огляду на підготовання до 
активного змагання української нації за державність; тим самим 
відпадає всяка «індіянщина», а натомість звертається увагу на пле
кання рідної традиції.

В Б е р н і  на Мораві V курінь старших пластунів « Б у р л а к  и» 
тримав звязок з тамошніми чеськими пластунами, співпрацював 
з місцевими українськими орґанізаціями, влаштовував українські 
національні свята, уділяв багато праці для освідомлення й вихо
вання в національному дусі дітей тамсшніх українських еміґрантів, 
для яких «Бурлаки» влаштовували ялинку й т. ін.

Так само і в Б р а т и с л а в і  на Словаччині пластуни звер
тали велику увагу на працю серед дітей. IX  курінь старш. пл. 
і м . П . Д о р о ш е н к а  в Братиславі, заснований 31 травня 1932 p., 
співпрацював з місцевою «Просвітою» й тамошнім хором. При бра
тиславській філії «Просвіти» був заснований в 1933 р. пластовий гур
ток новичок «К о т е н я», який складався зпочатку з 11 дівчаток 
у віці від 6 до 14 років. Гурток відбував реґулярно свої сходини; 
праця в ньому провадилася під кермою Др. JI. Бризгунової та студ, 
Петрівського за допомогою місцевого «Пластприяту». Умови пласто
вої праці були досить складні, бо з цілого гуртка тільки дві новички 
володіли українською мовою. З цієї причини в 1934 р. в Братиславі 
було зорґанізовано українську школу, до якої ходили не лише дів
чатка а й хлопці. Гурток «Котеня» видавав свій журнальчик «М я в» 
(вийшло 5 чисел в 1933 і 1934 p.), підготовив кільки свят і виступів. 
Цікаві відомості про братиславських українських дітей занотовані 
в звязку з ялинкою 7 січня 1933 р. для новиків у Братиславі. На
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цій ялинці діти мали велику радість, як 8 проґрами так і в дарунків. 
«Половина дітей не вміє ані говорити по українському, всеж охоче 
вчилися співати українських колядок, деякі деклямували, а вже 
всі до одного були захоплені українським танком і зараз же самі 
хотіли вчитися танцювати. Проґрам свята виконували виключно 
діти».

При значній участи українських еміґрантів зароджувався й пла
стовий рух на З а к а р п а т т і .  Там пластуни-еміґранти багато 
працювали як редактори і співробітники пластових орґанів й пи
сали в загальній тамошній пресі про пласт (7ю написаного це праця 
еміґрантів!); працювали вони також як провідники й орґанізатори 
пластових таборів та інструкторських курсів, пластових мандрівок, 
як провідники пластових відділів (особливо еміґранти-вчителі) та 
заклали чимало нових пластових відділів, головно по селах. Орґа- 
нізатором і провідником карпатоукраїнського пласту був проф. 
Остап В а х н я н и н  ( |  1924 р. в Ужгороді), еміґрант 8 Галичини 
(* 25. III . 1890. в Стрию), кол. український січовий стрілець що 
перебув цілу воєнну кампанію в Україні; О. Вахнянин в 1919 р. 
обїхав з Українською Республіканською Капелою цілу середню і 
західню Европу, а в 1920 р. з частиною цієї Капели прибув до Уж
городу й тут учителював у ґімназії. Крім своєї педаґоґічної праці, 
Вахнянин орґанізував український пласт, театральні дружини, 
влаштовував концерти, вистави і взагалі провадив широку культур
но-освітню працю. При пласті Вахнянин зорґанізував хор, пере
брав редакцію української частини журналу «Пластун», перекладав 
оповідання Сетона, написав брошуру «Пласт» й приготовив до друку 
пластовий підручник «Пластовим шляхом за красою життя», ви
даний вже по його смерти за редакцією Вол. Комаринського.

В Берегові на Закарпатті працювали два другі видатні еміґранти
— скавтм. проф. К. З а к л и н с ь к и й  і Андрій Д і д и к ,  також 
проф. ґімназії й бувш. український січовий стрілець. За їх і н і ц і а т и 
вою  в  1921 р. повстав у Берегові при тамошній ґімназії перший укра
їнський пластовий гурток, провідником якого проф. Дідик був до
1925 р. Пластову працю він пізніше провадив і в Ужгороді та в Хусті, 
де йому доводилося вчителювати. В Хусті проф. Дідик і помер 
З квітня 1931 р. Сліди його пластової праці залишилися в багатьох 
місцях Закарпаття.

Діячі-еміґранти багато зробили також і для розвитку пластового 
видавництва на Закарпатті, особливо проф. JI. Бачинський, а також 
К. Заклинський, В. Бірчак і інші. В проґрамах тамошніх пластових 
свят часто зустрічаються й деякі пієеи письменника-еміґранта Сп. 
Черкасенка, а його «Гимн пластунів» був загально принятий в укра
їнському пласті.

Під впливом СУПЕ українська пластова орґанізація поширилася 
й у ріжних країнах Европи поза Чехією. Українську справу про- 
паґував у Д а н ц і ґ у  заснований там VI курінь ст. пластунів, 
що мав м. ін. лещетарську секцію. В був. Ю ґ о с л а в і ї ,  в Заґребі 
працював коедукаційний пластовий гурток «Перелетні», заснований
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властиво в Празі в березні 1932 р. «Перелетні» згодом перетворилися 
в IX курінь ст. пл. СУПЕ. Вони провадили національно-пропаґан- 
дивну працю серед юґославських пластунів, влаштовували сходини, 
реферати, екскурсії, провадили просвітню працю, серед тамошніх 
українських виселенців і приготовлялися до участи в південно-сло- 
вянському джемборі. Курінь «Перелетні» проістнував у Заґребі 
З роки й зліквідувався в 1935 р. За цей час він багато зробив для про- 
паґанди української справи й українського пласту в був. Юґославії. 
Найвидатнішим моментом в життю «Перелетних» була їхня участь 
в південно-словянському джемборі в Заґребі, де українці виступали
з великим успіхом, але формально спільно з чеськими скаутами. 
Останнє пояснюється тим, що леґального істнування для українського 
пласту в був. Юґославії добитися не могли; свою працю там «Перелет
ні» провадили з рамени ваґребської «Просвіти» і тамошньої студенсь
кої української громади.

Із заґребського куреня «Перелетних» ще в 1932 р. відлетіло два 
члени до Б е л ь ґ і ї, де ЗО вересня 1932 р. в Лювені був залсжений 
X II курінь старш. пл. «1. листопаду». Ще перед тим, 16 травня 1932 р. 
в Ґраці повстав XI курінь старш. пл. ім. Ф. Черника. Цей курінь 
займався пластовим вишколом в Альпах, влаштовував сходини, 
реферати й т. д. XIII курінь старш. пл. «22 січня» був у В і д н і ;  
там провадив курс німецької мови, школу для українських дітей, 
влаштовував національні свята й дбав про ширення пластової орґа- 
нізації. В А н ґ л і ї  ще в 1919 р. заснувалася пластова орґані- 
зація в українській колонії в Манчестері.

СУПЕ дбав також про утримання звязку 8 пластовими гніздами 
в Америці, хоч це 8 ріжних причин не завжди вдавалося. Пластові 
відділи в А м е р и ц і  були в Філадельфії, Ню-Йорку, Ошаві (Ка
нада) та інших містах. До обеднання українського пласту в Америці 
не дійшло, як не дійшло й до більшого його розвитку там, хоч, ще 
в лютому 1932 р. зорґанізувався в Ню-Йорку 1 курінь українських 
пластунів і 1 курінь пластунок, а також заснувалася й пластова 
українська рада. Інші два пластові курені повстали в м. Йонкерс. 
Відділ ню-йорських пластунок приєднався як окремий український 
курінь до американського дівочого пласту. В Сполучених Державах 
Північної Америки в двадцятих роках активно працювала пластунка- 
еміґрантка К. Ш у т а к - К е д р о в с ь к а ,  яка зорґанізувала там 
дівочий,відділ і провадила в ньому пластову працю. В 1935 p. К. 
Кедровська зорґанізувала в Америці Пластовий Комітет, що помагав 
матеріяльно видавати пластові книжки в Европі та дбав про по
ширення їх в Сполучених Державах.

В 1932 p., за почином головно Ст. П е р е с т ю к і в н и  (пла- 
стунки з Краю) повстала у Ню-Йорку нова українська пластова 
орґанізація в складі ЗО дівчат і 10 хлопців, яка відбувала пластові 
сходини, провадила науку українознавства, брала участь в святах 
і т. п. Другий український пластовий відділ С. Перестюківна орґа- 
нізувала 1933 р. в Джерси Сіти коло Ню-Йорка. Цей відділ мав ЗО 
дівчат та 20 хлопців і тримав звязок з СУПЕ. В літі 1937 р . в Скрен-
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тоні відбулося перше американське скаутське джемборі, в якому 
взяли участь і тамсшні українські пластуни.

Про орґанізацію українського пласту в К а н а д і  дбала «Сі
чова орґанізація українців»; в 1933 р. почав орґанізацію пластових 
відділів Народний Дім в Едмонтоні.

В останніх роках перед війною жваву пластову працю провадили 
українці у Ф р а н ц і ї .  У Парижі був VIII курінь старш. пл. і 
відділ юнаків ім. С. Петлюри. Ця орґанізація провадила науку укра
їнознавства, екскурсії, звязок з французькими пластунами і т. д. 
Український пласт у Франції обеднував молодь не старшу 15 літ. 
Розвивався він дуже поволі за несприятливих обставин, хоч його 
орґанізатори й діячі вкладали в справу багато праці й завзяття. Про 
розвиток пласту в останніх роках найбільше дбала спеціяльна пла
стова референтура при Ссюзі Українських Еміґрантських Орґаніза
цій (СУЕО) у Франції. Пластовим референтом цього Союзу до 1939 р. 
був інж. С. Н е ч а й, а після П. Йосипишин. За редакцією інж. С. 
Нечая референтура видавала з січня 1937 р. журнал українського 
пласту у Франції «Скоб», неперіодичне видання, якого появилося
4 числа (останнє друковане й з ілюстраціями). Пластова ж референ- 
тура равом з українською громадою в Шалеті зорґані8увала в 1937 р. 
місячний пластовий табор, в якому взяло участь 56 українських 
дітей з околиць Шалету, Парижу й Ліону. Був це перший український 
пластовий табор у Франції. Командантом його був С. С. С і р о -  
п о л к о з Праги.

Пластових гуртків українських у Франції було кільки. Гурток 
в Ліоні був іменований «Морським пластовим гуртком молоді»; цей 
гурток влаштував, м. ін., ЗО квітня 1938р. пластове свято українського 
моря, а перед тим свято української державности. Таке ж свято
1938 р. відбулося і в Шалеті. В Парижі 1938 р. засновані два пластові 
гуртки: хлопячий радіо-телеґрафічний пластовий гурток і дівочий 
пластовий гурток Червоного Хреста «Україна». Паризькі пластуни 
влаштували свято Крут. У Парижі ж, як і в деяких інших пластових 
осередках, влаштовували свято св. Юрія — патрона всього пласту. 
Від 25 травня 1938 р. пластовий курінь у Парижі дістав назву ім.
С. Петлюри. З дітей українських еміґрантів у Франції, що пере
бували в Ельзас-Лотарінґії зформовано два пластові курені — в 
Кнютанжі-Нільванжі і в Оден-ле-Тіші (в березні 1938 p.). При 
гуртку в Оден-ле-Тіші є молодші — «вовченята» і «лисички». В цьому 
гуртку вчили національним танцям; в інших гуртках вчили співу, 
гри і т. п. Для підкріплення матеріяльної бази українського пласту 
у Франції, тамошні пластуни заклали свою пластову касу, яку по
повнювали добровільними датками.

Українські пластуни-еміґранти завжди багато дбали про навя- 
зання близьких стосунків 8 чужими пластунами, — в першу чергу 
8 пластунами тої країни, в якій вони перебували. Найбагатші й най
давніші звязки в них були 8 пластунами чеськими. В Чехії як окремі 
курені, так і СУПЕ, співробітничали з місцевими пластунами — брали 
участь в їхніх таборах, лісових школах, святах і т. п. Виступали
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вони також і на словянських та світових джемборі, оскільки це 
звичайно представлялося для них можливим з огляду на матеріяльні 
# формальні перешкоди (бо СУПЕ — як уже згадано—не був членом 
міжнароднього пластового бюра в Лондоні).

Українські пластуни і пластунки брали участь в словацьких й 
чеських курсах для пластових провідників (Н. Кучерявенко-Ко- 
зицька 1931 р. в лісовій школі коло Пряшева, В. Яцишин того ж 
року в школі пластових провідників на Словаччині, тежН. Балицька, 
Д. Козицький, перед тим П. Зленко, К. Подільський і т. д.; а потім 
дехто з них брали участь як інструктори Лісової школи на Закар
патті). Таку участь українські пластуни використовували й для 
національно-української інформації чужинців. Члени СУПЕ брали 
участь також і в пластових таборах Закарпаття.

На пластовому ювілейному святі в їчині 1932 р. взяло участь 
29 українських пластунів з ріжних пластових куренів. Вони ви
ступали в їчині як національна українська делеґація. Українські 
танці й пісні пластунів викликали захоплення в численних учасників 
цього свята. СУПЕ брало участь і в ювілейному зїзді, що відбувся 
в Празі 1936 р. Українські учасники в кількості! 43-ох осіб мали 
тоді своє шатро на зразок гуцульської хати з ґаночком і з гарною 
мистецькою обстановок). Вони брали участь також і в поході Прагою 
з своїм прапором та піснями, виступали й на сцені з національними 
українськими танцями; мали свою виставку про розвиток українсь
кого пласту, пластові видання й т. п. Українських пластунів та їх
ню виставку на цьому зїзді відвідали не тільки численні чеські гості, 
а також представники пласту німецького та литовського.

Ще більш важливою та успішною була участь СУПЕ в І зїзді 
словянських скаутів у Празі 1931 р. Українські пластуни брали 
тоді участь в поході, змаганнях, урочистих зборах, приняттях, ви
ступали на стадіоні, влаштовували ватри з чужими пластунами, 
вітали в себе чужих гостей, самі відвідували чужі табори і т. п. 
На цьому джемборі українські пластуни багато зробили для націо
нальної української пропаґанди( м. інш. українська пластунка В. 
Статникова здобула тоді державне першенство в плаванні). Видатків 
СУПЕ в звязку з цією участю було біля 11.000кор.,що їх покрили 
з пожертв українського громадянства. Велику пропаґанду зробили 
й «Перелетні» на джемборі 1932 р. в Заґребі. Вони роздавали там 
ріжні інформаційні публікації, давали пояснення й т. п. В мані- 
фестаційному поході містом українці йшли під своїм жовтоблакит- 
ним прапором. На джемборі в Геделе 1933 р. СУПЕ участи не брав. 
Зате на цьому зїзді були досить заступлені карпато-українські пла
стові орґанізації й була 7-ми членна ґрупа українських пластунів 
з Ржевниць під проводом скавтм. К. Подільського, який перед тим 
брав участь також і на джемборі в Анґлії 1929 р. Останній виголосив 
з світового джемборі в Ґеделе й радю-промову, а український привіт 
«усім братам по широкому світу» також по радіо виголосив пластун- 
еміґрант М. Григоріїв. В українському таборі в Ґеделе була й вистав
ка мистецьких ручних виробів українських, провадився обмін, за-
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вязувалися знайомства і т. д. На цьому джемборі українці особливо 
відзначилися своїми вокально-музичними виступами.

Окремої уваги заслуговує в и д а в н и ч а  д і я л ь н і с т ь  
українських пластунів-еміґрантів. Останні мали на чужині свої 
періодичні видання, видавали окремі збірники, листівки, марки, 
книжки й т. п. Робили це як загальні пластові орґанізації, так і 
спеціяльне пластове видавництво «Український Пласт». Ще в 1923 р. 
видавництво «Українське Слово» в Берліні випустило інформаційне 
пластове видання: Ол. Я р е м ч е н к о  — Основи пластунства 
(з ілюстраціями й бібліоірафіею). Автор цієї праці й перед тим 
опублікував низку статей про пласт у «Волі» й «Українському 
Слові».

СУПЕ продовжив у Празі видання часопису українського пласту 
« М о л о д е  ж и т т я » ,  коли воно не могло виходити у Львові. В 
Празі вийшли ч. ч. 77—80 цього місячника (число 77-ме «Молодого 
життя» ціле видав власним коштом М . Б а ж а н с ь к и й ) .  Деяку ма- 
теріяльцу допомогу на це видання СУПЕ мав від свого добродія Як. 
М а к о г о н а ,  який помагав також і в інших пластових справах. Ще 
перед тим у Подебрадах виходили друковані на писальній машині 
« В і с т и  Української Пластової Команди» в Чехії (1926-1929 p. p.), 
видання яких продовжувалося р. 1930 і в Празі. Починаючи з р. 1930 
команда СУПЕ видавала в Празі на циклостилі « В і с т и  СУПЕ» 
з багатою хронікою пластового життя й статтями ідеольоґічними. 
Як продовження цих Вістей, в 1934 р. виходили в Празі « П л а 
с т о в і  В і с т и » .

З орґанів окремих пластових частин відомі такі: «М я в» — 
неперіодичний пластовий листок гуртка новичок « К о т е  н я» при 
Т-ві «Просвіта» в Братиславі, виходив на шапіроірафі 1933 і 1934 р. р. 
В Ржевницях пластуни української ґімназії видавали в 1930 р. 
« П л а с т о в е  ж и т т я » ,  а в 1931 р. « П р о б і  й». Курінь старш. 
пл. ім. О. Вахнянина в Празі видавав у 1930 р. «Ю н а ц ь к и й 
Ш л я х »  і « Т р у б а  ч». В Празі ж виходив і пластовий часопис 
« Т а б о р и  т». Як було вгадано, пластова референтура при СУЕО 
у Франції видавала в Парижі неперіодичний журнал українського 
пласту на чужині «С к о б».

Дехто з українських пластунів-еміґрантів редаґував пластові 
часописи на Закарпатті, — як от проф. Заклинський «Береговський 
Пластун», проф. Л. Бачинський — ужгородський «Пластун» й 
кілька річників пластового календаря «Ватра». Крім того скавмт. 
Л. Б а ч и н с ь к и й  випустив 1926 р. свій «Порадник пластуна», 
в 1928 р. свою інструкцію для орґанізації гуртків наймолодших 
«Вовченята і лисички», «Основи пласту», «Порадник впорядчика», 
«Наші пластові бібліотеки» й деякі інші закарпатські пластові ви
дання (як «Правила доброго поведення», переклади тощо). Під 
редакцією ж проф. Л. Бачинського виходила в Ужгороді в 1924— 
1930 р. р. «Пластова Бібліотека видавництва «Ватра», яке видавало 
також свої пластові календарі й листівки. У жовтні 1928 р. заходом 
X куреня ст. пл. «Чорноморці» вийшла праця Д-ра Д. Донцова
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«Юнацтво і пласт». Накладом пластових видавництв Закарпаття 
вийшло й кілька творів пластової белетристики Сп. Черкасенка.

Пластові рубрики були також і в деяких непластових еміґрацій- 
них виданнях, нпр., у празькому «Студенському Вістникові» була 
в 1931 р. «Пластова Трибуна», що її редаґував М. Баяшіський а ви
давала команда СУПЕ; в «Українських Вістях» (Едмонтон, Канада) 
була рубрика «Пласт», до якої давав статті Б. Л. Корчинський і т. д.

Для пропаґанди на світовому джемборі в Угорщині (Ґеделе
1933 р.) була видана в Ужгороді серія пластових листівок роботи 
М. Григоріїва. Росповсюдження цих листівок викликало в Ужго
роді нагінки 8 боку урядових чинників.

Пластові марки видавали в Празі й у Парижі. В Празі з нагоди 
20-ліття українського пласту СУПЕ видав 1931 р. кількома видан
нями ювилейну марку роботи пргф. Р. Лісовського. В Парижі
1938 р. пластова референтура СУПЕ видала свої пластові марки 
роботи арт.-мал. О. Савченка-Більського.

В 1934 р. в Празі заснувалося під головуванням Н. К о з и ц ь - 
к о ї пластове видавниче товариство «Український Пласт». Не див
лячись на брак фондів, воно видало кільки книжечок (скавмт. Д. 
Козицький — «Пластовий впоряд», «Як таборувати» і Л. Бачин- 
ського — «Сліди») й серію листівок роботи М. Григоріїва та прсф. В. 
Масютина. В 1935 р. це Видавництво впорядило в Празі виставку 
українських пластових видань й випустило з цієї нагоди бібліоґра- 
фічний показчик української пластової літератури, що його склав 
скавтм. Д. К о з и ц ь к и й  під редакцією П. З л е н к а.

289



x x v .

КУЛЬТУРНА ПРАЦЯ УКРАЇНСЬКОГО ЖІНОЦТВА НА ЕМІ
ҐРАЦІЇ.

Умови життя й праці українських жінок на еміґрації. Початий орґанізації 
українського жіноцтва. Національна рада українських жінок, ї ї  філії та окремі 
товариства. Співробітництво з міжнародніми жіночими обєднаннями. Орґа- 
нізації українських еміґранток у був. Польщі та в Чехії. Український Жіночий 
Союз та його їдальня в Празі. Співробітництво з Краєм . Всесвітній союз укра
їнок. Індивідуальна праця українських еміґранток на полі мистецтва та літе- 

ратури. Українське жіноцтво в Америці та на Далекому Сході.

«Перебування на еміґрації великим тягарем лягло на українське 
жіноцтво» — пише в своїй новішій статті заслужена українська 
діячка-еміґрантка 3. В. Мірна.66) «Тяжка доля — читаємо там далі — 
випала й чоловікам, особливо в перші часи еміґрації. Траплялося 
й пароплави розладовувати, й за сторожів та упаковщиків працювати. 
Але з часом мало не всі вони перейшли до сталої й більше відповід
ної інтеліґентним силам праці. У жінок життя склалося гірше. 
Вони переняли на себе всі негоди й турботи ведення господарства 
прй тих мізерних засобах, які виробляли чоловіки на еміґрації — 
жінки самі готують, прибірають, миють підлоги, перуть білизну. 
Роки йдуть, сили падають, а стоїть та сама праця перед жінкою; 
часто трапляється й так, що при своїй праці в хатньому господар
стві жінка мусить ще й заробляти, давати лекції, шити, вишивати, 
переписувати, давати обіди, взагалі робити ту працю, на яку чоло
віки не пішлиб, але яка була необхідна для збільшення ресурсів 
до життя». Така праця вимагала не рідко й чотирнадцяти-го динного 
робочого дня.

Але й при таких несприятливих умовах життя українське жіно
цтво на еміґрації доказало багато. Воно виявило тут значний орґа- 
нізаційний хист, а його праця на національному полі, спеціяльно 
в культурно-просвітній ділянці, дала поважний доробок. Перегля
даючи цю працю українських жіночих орґанізацій на еміґрації, ба
чимо, що фемінізм української жінки, як твердить цитована вже 
авторка, справді «не прагне до набуття жінці що найбільше прав 
і привілеїв, а лише до підготування жінки до великої співпраці 
з чоловіком на усамостійнення й піднесення нашої нації».

м) 3. М і р н а ;  «Жінка-українка на еміґрації». Тризуб, ч. 48/49 — 1938. 
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Ще в Камянці Подільському р. 1919 на жіночому 8і'8ді була засно
вана Н а ц і о н а л ь н а  Р а д а  у к р а ї н с ь к и х  ж і н о к ,  
головним завданням якої було провадити національно-пропаґандивну 
українську акцію в міжнародніх жіночих колах. Централя цієї 
орґанізації складалася 8 голови С. Русової, чотирьох заступниць: 
М. Грушевської, К. Малицької, 3. Мірної та Л. Старицької-Чер- 
няхівської, скарбнички М. Рудницької, та двох секретарок — Г. Чи- 
каленкової-Келлер іН . Суровцової. З виходом на еміґрацію україн
ське жіноцтво першим ділом подбало про свою орґанізацію на чу
жині. Закордоном були зорґанізовані філії Національної Ради в 
кількох європейських осередках, а саме — в швайцарському Берні, 
Берліні, Відні, Парижі, Римі й Празі. Ці філії дбали про обеднання 
українського жіноцтва для національної праці як у міжнародніх 
жіночих орґанізаціях, так і серед свого українського громадянства: 
вони налагоджували звязки з чужинецькими жіночими товариствами, 
знайомили їх з українською визвольною справою і т. п., а водночас 
опікувалися українськими дітьми, полоненими, інтернованими і 
взагалі еміґрантами, допомагали в праці червоно-хрестним устано
вам і т. інш. В Б е р л і н і  Філія Української Національної Жіно
чої Ради, заснована р. 1920* проістнувала до р. 1924. Тоді ще в Бер
ліні істнувало українське посольство, за допомогою якого Філія 
Національної Жіночої Ради й розвивала свою діяльність. Осново
положницею й головою Філії була ввесь час 3. М і р н а .  Берлін
ська Філія увійшла у близькі зносини з німецькою Національною 
Жіночою Радою, також 8 німецькою Ліґою мира й свободи. Пред
ставниці Філії постійно відвідували засідання цих товариств в ме
тою своєї національної пропаґанди. Філія улаштовувала в Берліні 
відчити, вечірки з благодійними завданнями, підтримувала зносини 
8 Шведським Червоним Хрестом, який надсилав в розпорядження 
Філії великі пакунки з білизною, що розподілялася між україн
ськими біженцями й найбіднішою еміґрацією. Але найбільшою за
слугою берлінської Філії була допомога українському студенству 
при орґанізації студенської Спілки; і Спілка в подяку за це обрала 
голову Філії Ради в почесні члени Спілки. Подібну ж діяльність 
виявляли також і окремі жіночі орґанізації, що повстали на емі
ґрації. Так нпр., «У к р а ї н с ь к а Ж і н о ч а  С п і л к а  в Тар- 
нові» (голова Г . С о в а ч о в а )  в 1921 р. влаштовувала концерти, 
дохід з яких повертала на інтернованих у таборах українських воя
ків. Ж і н о ч и й  Г у р т о к  при Українській Республіканській 
Капелі в тому ж 1921 р. дбав про закуп ліків для України й про 
підпомогу Українського Червоного Хреста та інтернованих у табо
рах. Ж і н о ч а  С е к ц і я  Української Академічної Громади 
в Празі, що аорґанізувалася в 1921 p., в своїй діяльності провадила 
також і культурно-просвітню працю.

Найширше таку працю провадив У к р а ї н с ь к и й  Ж і н о 
ч и й  С о ю з  у Відні. У Відні ще в 1915 р. заснувався У к р а ї н 
с ь к и й  Ж і н о ч и й  К о м і т е т ,  який, крім чисто добродійної 
акції, провадив також і суспільну працю — ширив національну
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свідомість поміж українцями й провадив пропаганду української 
справи поміж чужинцями. Цей Комітет працював головно між укра
їнськими вояками, що перебували на лікуванні у воєнних шпиталях 
у Відні — постачав їм літературу, влаштовував виклади, курси 
українознавства і т. інш.

Український Жіночий Союз у Відні мав окрему культурно-на
укову секцію, яка влаштовувала виклади, вечірки й т. п. Заходами 
цього Союзу ще в 1920 р. були влаштовані у Відні трьохмісячні курси 
української стеноґрафії й шости-тижневі курси писання на машині. 
В 1922 р. Союз дав почин до орґанізації у Відні української школи 
для дітей еміґрантів, дбав про влаштовання дитячих свят і взагалі 
старався охороняти молоде покоління від денаціоналізації. На 
міжнародній виставці куховарського мистецтва у Відні 1933 р. 
тамошній український Жіночий Союз зорґанізував окремий україн
ський відділ, в якому був поставлений національний стіл, що звер
тав на себе велику увагу (спеціяльне заінтересовання й півгодинні 
оглядини жінки тод. австрійського президента!). Український від
діл цієї виставки був відзначений золотою медаллю й почесною гра
мотою. Віденський Жіночий Союз ще 19 жовтня 1920 р. рішив при
єднатися до Національної Ради' Українських Жінок, яка згідно 
8 своїм статутом мала обєднувати в своїй орґанізації всі жіночі 
українські товариства.

Великим досягненням в праці українського жіноцтва закордоном 
було приняття Національної Ради до Інтернаціональної Ради Жінок. 
Сталося це в 1919 р. Інтернаціональна Рада обєднувала більше як 
50 націй і загально трактувалася як «Жіночий Сок>8 Народів». При
няття членів до нього переводилося звичайно по державному прин
ципу й тому вступ української Національної Ради, що була вже 
фактично на еміґрації, розглядався як великий успіх. Членство 
в Інтернаціональній Раді відкрило перед українським жіноцтвом 
ширші можливості для національної акції й українки запопадливо 
їх використовували. В Інтернаціональній Жіночій Раді вони прова
дили національно-інформативну українську працю, використовуючи 
для цього й міжнародні жіночі зїзди — у Христіянії, Гаві, Римі, 
Копенгазі та Вашинґтоні. Особливо активною участницею міжна
роднії жіночих зїздів була Г. Ч и к а л е н к о - К е л л е р ,  яка 
в останніх роках постійно працює в Тюбінґенській університетській 
бібліотеці, завідуючи там відділом інкунабулів. Праця українського 
жіноцтва в Інтернаціональній Раді мала загальне признання й здо
була там багато прихильників української справи.

Останній раз українки брали участь у конґресі Інтернаціональ
ної Жіночої Ради у В а ш и н ґ т о н і ,  куди представницею від 
українського жіноцтва поїхала Г. Чикаленко-Келлер. З боку поль
ської делеґації на цьому конґресі в рішучий спосіб була поставлена 
на обговорення справа незаконної участи українок в цьому міжна- 
родньому товаристві, бо за статутом Інтернаціональної Жіночої 
Ради до нього можуть належати тільки державні нації, а Україна під 
той час не мала своєї державности. Після цього конґресу Українська
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Національна Жіноча Рада була завішена в своїх членських правах.
Поза цією Інтернаціональною Радою українські жінки закордо

ном навязували зносини й з іншими чужими жіночими орґаніза
ціями, як от міжнародня «Федерація жінок 8 високою освітою», 
«Ліґа мира і свободи», «Союз 8а виборчі права жінки», а також 
8 деякими національними жіночими орґанізаціями, як нпр. в Чехії.

Особливо інтенсивним і довготревалим було співробітництво 
українського жіноцтва 8 міяшародньою жіночою Ліґою мира і сво
боди. В цій орґанізації з українських делеґаток найчастіше висту
пали: С. Русова, В. о’Конор-Вілінська, 3. Мірна, Г. Чикаленко- 
Келлер, Д-р Н. Суровцева, І. Лоська, О. Храпко-Драгоманова. 
Ще в 1920 р. була заложена окрема українська секція жіночої Ліґи 
мира й свободи, яка працювала в контакті з Ліґою й брала участь 
в жіночому конґресі у Відні 1921 р. На цьому конґресі, що відбувся
8 участю 20-ти членної української делеґації під проводом голови 
секції В. о’Конор-Вілінської, українки офіційно були приняті 
до Ліґи. На цьому ж конґресі українська делеґатка промовляла 
в справі охорони прав меншостей. В дальших роках українки брали 
участь майже в усіх конґресах та нарадах міжнародньої Ліґи мира 
й свободи. На влаштованій цією Ліґсю «Літній Школі» 1923 р. в По- 
дебрадах українки 8орґанІ8ували свою виставку й виступ україн
ського хору. Звязок з Ліґою не переривався й пізніше. Представниці 
українського еміґраційного жіноцтва брали участь в конференції 
жіночої Ліґи мира й свободи у Праві 1929 р. і як члени делеґації 
української Секції, що прибула зі Львова (С. Русова, І . Лоська), 
і як представниці співпрацюючих з чеською Ліґою українських 
орґанізацій з 3. Мірною на чолі. На міжнародньому конґресі Ліґи
1932 р. в Ґреноблі були присутні голова Національної Ради С. Ру
сова і X. Кононенкова 8 Праги, подорож яким на цей конґрес умож
ливив своєю грошовою допомогою Я. Макогон. Українки-еміґрантки 
брали участь і на IX  Конґресі міжнародньої жіночої Ліґи мира і 
свободи, що відбувся в 1937 р. в Лугачовицях (С. Русова і О. Га
лаган).

Представниці українського жіноцтва закордоном брали участь 
і в ріжних інших міжнародніх жіночих вївдах. Нпр., на Інтерна
ціональному зївді жіноцтва 1920 р . в А м с т е р д а м і  з промовами 
виступали українські делеґатки Г. Чикаленко-Келлер й Д-р М. 
Зархі; на IX  міжнародньому Конґресі «Інтернаціонального Ссюзу 
за виборче право жінки», що відбувся 1923 р. в Р и м і, була й укра
їнська делеґація, до складу якої входили — С. Русова, Мл. Липо- 
вецька, Н. Онацька й Ю. Зеленевська. Вони провадили там національ
но-інформаційну українську акцію, домоглися заснування «Інтерна
ціонального Комітету допомоги українській жінці». Цей Комітет 
мав м. інш. дбати про стипендії для українських студенток, про 
вільні місця в наукових курсах і т . п . В тому ж 1923 р . українки брали 
участь в міжнародньому 8їзді для середньої школи. Давня партійна 
діячка М. Г. М а т ю ш е н к о в а  була українською делеґаткою 
на конґресах II  Інтернаціоналу й брала участь в Міжнародньому
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соціалістичному жіночому зїзді в Гамбурзі. Свої інформативні 
статті про міжнародній жіночий рух М. Матюшенкова містила в 
краевих часописах.

В пізніших роках ця широка діяльність еміграційного жіноцтва 
на міжнародньому полі значно зменшилась. Її продовження пере
брали зчасти новозасновані краєві жіночі орґанізації, 8 якими емі- 
ґраційне жіноцтво досить активно співпрацювало. Енерґія україн
ських еміґранток чим далі тим усе більше зверталася на працю вну
трішню. Засновані в перших роках еміґрації філії Національної 
Ради та окремі жіночі орґанізації здебільшого перестали істнувати; 
в цей час не має українських жіночих орґанізацій ні в Берліні, ні 
в Римі, нив Парижі; лишався чинним заснований ще в 1923 р. Союз 
у к р а ї н о к - е м і  ґ р а н т о к  в Б у к а р е ш т і ;  також при Т-ві 
«Незалежна Україна» в Б е л ь ґ і ї  була й жіноча Секція, яка про- 
паґувала між чужинцями ідею Самостійної України й провадила про- 
овітню працю. В був. Ю ґ о с л а в і ї  в рамцях т-ва «Українська 
матиця» (Баня-Лука) в 1936 р. ворґанізувався «Кружок Українських 
сестер», метою якого було ширення серед українок національної 
свідомості, народнього мистецтва, знання рідної мови, історії й т. п. 
Значно ширшу діяльність в останніх роках провадило українське 
еміґраційне жіноцтво лише в б. Польщі та в Чехії.

Початки орґанізації українських еміґранток в був. П о л ь щ і  
датуються ще 1921 р. Тоді українське жіноцтво у Варшаві гурту
валося в Ж і н о ч і й '  п і д с е к ц і ї  Українського Центрального 
Комітету в Польщі. На чолі її стояла О. Л у к а с е в и ч .  В той 
час Жіноча підсекція провадила виключно гуманітарну діяльність: 
опікувалася хорими еміґрантами й козаками, співпрацювала з між
народнім Червоним Хрестом Та YMCA-ою, допомагала дітям, інтер
нованим в таборах, дитячому притулкові в м. Рафалівці на Волині 
й т. п. В 1923 р. головою підсекції стала Н. С а л і к о в с ь к а ;  
підсекція виявила тенденцію до усамостійнення. В 1924 р. вона 
називається вже «Ж і н о ч о ю  Г р о м а д о  ю», а в 1927 р. став 
« С о ю з о м  У к р а ї н о к - е м і ґ р а н т о к  у П о л ь щ і » .  Цей 
Союз в 1929 р. під проводом М. Л і в и ц ь к о ї  старався леґалізу- 
ватися як самостійна статутарна орґанізація. Свою дотеперішню, 
переважно господарсько-благодійну, діяльність Союз поширив та
кож і на ділянку культурно-просвітню та чужинецьких зносин. 
Він улаштовував вечірки, а в лютому 1930 р. разом з корпорацією 
«Запорожжя» зорґанізував курси сестер-жалібниць. В 1932 р. поль
ська влада затвердила нарешті статут Союзу, головою якого була 
М. Лівицька.

Союз мав окрему культурно-просвітню Секцію. В 1932 р. він 
влаштовує у Варшаві річні курси сестер-жалібниць; із збільшеною 
увагою Союз дбає про виховання українських дітей на еміґрації ■— 
впоряджає дитячі свята, ялинки і т. п., а в слідуючому році Союз 
засновує у Варшаві Д и т я ч и й  К л у б ,  в якому діти еміґрантів 
збираються раз на тиждень. В тому ж 1933 р. Союз починає влашто
вувати літературні вечори, академії, реферати й дискусії на акту
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альні теми, свята матері й т. інш.; орґанізовувться жіночий хор 
Союзу■, який виступав на цих святах. Цього ж року Союз разом 8 
мистецьким Гуртком «Спокій» влаштував у Варшаві виставку укра
їнських вишивок і інш. ручних робіт, на якій виставляли свої праці 
25 осіб. В 1934 р. Союз під головуванням Г . Ч у й к о - Ч и к а л е н -  
к о в о ї влаштував для українського жіноцтва у Варшаві курси 
протиґазової оборони й своїми пожертвами допомагав здійснювати 
ріжні культурні завдання української еміґрації. В останніх роках 
особливо оживились літературні вечори Союзу, в орґанізації яких 
визначну участь приймав Н. Л і в и ц ь к а - Х о л о д н а .  Під 
кермсю Н. М. Д о р о ш е н к о в о ї  при Союзі була створена й 
працювала драматична секція. Чужинецькі зносини Союзу прова
дилися за допомогою Г. Чикаленкової-Келлер. Союз мав свою 
Ф і л ію  у Л ь в о в і ,  з якою разом провадив від 1937 р. дуже 
важну акцію будови бурси для дівчат у Перемишлі. В 1936-37 р. 
Союз мав свою культурно-просвітню секцію j дбав про істнування 
Дитячого Клубу у Варшаві, влаштовував сходини з рефератами (12), 
академії (3), вечірки, концерти й т. п. а також опікувався й школою 
Л. Українки у Варшаві.

Крім «Союзу українок-еміґранток» у Варшаві була ще жіноча 
С е к ц і я  К л у б у  « П р о м е т е  й», на чолі якої стояла укра
їнка В . З а в а д с ь к а  і в  праці якої брали значну участь українки 
еміґрантки. Ця секція розпочала свою діяльність в 1930 р. Вона 
влаштовувала концерти, реферати й т. п. Головне завдання її, як 

і самого клубу «Прометей» — праця на міжнародньому форумі для 
визволення поневолених Москвою народів.

В Ч е х і ї  орґанізації українських еміґранток були в Празі 
й Подебрадах. В П о д е б р а д а х  при кінці 1924 р. був засно
ваний «Со юз  у к р а ї н о к - х р и с т і я н о к » з  метою мораль
ної та культурної праці серед української еміґрації. Цей Союв, що 
мав м. інш. і культурно-просвітню та шкільну секції, розвинув 
широку культурну та благодійну працю. З метою національного 
виховання дітей еміґрантів він утворив у Подебрадах д и т я ч и й  
к л у б ,  в якому працювало дві інструкторки; в праці клубу, який 
улаштовував дитячі вистави й ріжні забави, брала близьку участь
В. о’Конор-Вілінська. Подебрадський Союз заснував піврічні ка
пелюшні курси, влаштовував академії й свята, опікувався українсь
кими могилами на чужині, дбав про богослужбові відправи в Поде
брадах і т. інш. Цей же Союз зорґанізував у Подебрадах і видавниц
тво «Київ», яке в 1925 р. видало «Стилет і Стилос» Евг. Маланюка. 
В 1928 р. «Союз Українок у Подебрадах» влаштовував екскурсії до 
Праги, де мав звязки 8 чеськими жіночими орґанізаціями.

В самій П р а з і  в перших роках еміґрації було чотирі жіночі 
українські орґанізації: 1) До по мого ва жіноча секція при Україн
ському Громадському Комітеті, 2) Український Жіночий Союз, 3) Фі
лія Національної Ради Українських Жінок і 4) Громада Українсь
ких Студенток.

С е к ц і я  Українського Громадського Комітету в Празі для

295



допомоги жінкам і дітям була заснована ще 1921 р. при Медично- 
Санітарнім відділі а в 1923 р. відокремилася як санітарна секція 
УГК-ту. Свій відділ ця секція мала і в Подєбрадах. В грудні 1922 р. 
секція зорґанізувала виставку українських кустарних виробів, 
книжок і вишивок на різдвяному базарі YMCA в Празі. Це послу
жило для ознайомлення чеського громадянства з українськими виро
бами. Секція ж влаштовувала ялинки для дітей еміґрантів у Празі, 
дбала про подарунки для дітей у Подєбрадах, в Йозєфовському та
борі тощо. В 1924 р. вона зорґанізувала в Празі дитячий клуб, в 
якому діти збиралися що-суботи, бавилися, вчилися малювати, лі
пити й т. п. На Великдень Секція влаштовувала для дітей «Червоне
Я6ЧКО».

Ф і л і я  Національної Ради в Празі повстала досить пізно — 
аж в 1924 р. Як і в інших столицях Европи, її головним завданням 
були зносини з місцевою (чеською) Національною Жіночою Радою. 
Це завдання вона й виконувала протягом років, а водночас підтри
мувала також звязки з міжнародніми жіночими орґанІ8аціями. 
В останніх роках Національна Рада українських жінок в Празі 
або сама, або спільно з іншими місцевими українськими орґаніза- 
ціями, перебірала також і деякі почини педаґоґічного характеру. 
Так, при кінці 1927 р. Національна Рада заопікувалася притулком 
для українських дітей в Штемберґу. В 1934 р. Національна Рада, 
разом з Т-вом «бдність» у Празі, влаштовувала дитячу ялинку й Ве
лико дне «Червоне яєчко», що робила і в пізніших роках також спільно 
з гуртком молоді «Пу-гу» в Празі. Проґрами цих дитячих свят були 
звичайно дуже ріжноманітні й добре підготовлені (виставки, декла
мації, спів, забави і т. інш.). На чолі Національної Ради стояла
С. Ф. Р у с о в а66), а її довголітньою заступницею була 3. В. М і р - 
н а, яка в р. р. 1920-23 стояла на чолі Філії Національної Ради в Бер
ліні, а від р. 1924 з невеликою перервою була головою Українського 
Жіночого Союзу в Празі — орґанізації, що в останніх роках, побіч 
Союзу українок-еміґранток у Варшаві, виявила себе фактично най- 
діяльнішою орґанізаціею жінок-українок на еміґрації.

У к р а ї н с ь к и й  Ж і н о ч и й  С о ю з  в Чехії розпочав 
своє істнування 12. VI. 1923 р. Метою його було обеднувати україн
ських жінок на еміґрації, підготовляти їх до творчої громадської 
й державної праці, приєднувати українське жіноцтво до ідеї виз
вольного жіночого руху та виховувати жінок свідомих національно 
й політично до своїх обовязків. Український Жіночий Союз від 
початку провадив допомогу жінкам і дітям українських еміґрантів 
і навязував зносини з міжнародніми жіночими орґанізаціями. Цю 
останню функцію Союзу перебрала згодом заснована в Празі Філія 
Національної Ради. Український Жіночий Ссюз примістив кілька 
десятків українських еміґранток на курси крою й шитва в Празі,

м) Софія Р у с о в а — педаґоґ. й громадська діячка, одна з піонерок укра
їнського жіночого руху, авторка підручників і праць з педаґоґіки, викладала 
в Камянець-ГІодільському Державному Університеті й у Педаґоґічному Інсти
туті в Празі, f  5. II. 1940 р. в Празі на 84. р. життя.
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влаштовував реферати й екскурсії та провадив національно-інфор
маційну працю серед чехів. Головою Ссюзу на початку була О. Га
лаган, потім в р. р. 1924-1925 3. Мірна, в р. 1926-27 М. Омельченкова, 
в 1928 p. Н. Сірополкова, а з кінця 1928 р. аж до його ліквідації 
в 1939 р. знов 3. Мірна.

М. В. О м е л ь ч е н к о в а  дбала про навязування звязків 8 
південно-словянськими та інш. жіночими орґанізаціями. Ця діячка 
в р. 1933 була співредакторкою журналу La femme slave, якого 
вийшло в Празі два числа, а в р. 1934 відбула подорож на Балкани, 
де виступала з відчитами на українські теми перед хорватськими, 
словінськими, сербськими, а пізніше й болгарськими жінками. 
Свої вражіння з поїздки М. Омельченкова описала у виданій р. 1935 
чеською мовою книзі «Me dojmy z Jugoslavie» (ст. 94).

В пізніших роках активну участь в діяльності Союзу під про
водом 3. Мірної брали: Єл. Шлендикова, Г. Приходькова(|9. X. 
1935р. в Празі), Н. Сірополкова, Л. Садовська. Л. Шелухина (f 12. III.
1936 р. в Ржевницях), К. Антоновичова, С. Нагірна, Д-р Л. Бичова, 
3. Вітвицька, В. Захвалинська, М. Мартосова, І. Лоська, М. Стеш- 
кова й інш.

В 1928 р. Український Жіночий Союз у Празі підтримував май
стерню для українських студенток, влаштовував «День Матері» й 
Інш. національні свята, реферати, поширював українську літера- 
туру, дбав про підтримання національних українських звичаїв 
і т. д. В 1929 р. він був принятий до Світового Жіночого Союзу в Же
неві, що сприяло розвитку його зносин з чужинецькими жіночими 
орґанізаціями, серед яких він провадив пропаґанду української 
справи. Союз мав своє представництво в чеській Національній Жіно
чій Раді, де виступав з своїми доповідями і брав особливо активну 
участь в праці Комісії духової свободи жінки; також в чеській жіно
чій Лізі миру і свободи, де представниця Українського Жіночого 
Союзу головувала в комісії для боротьби 8 наркотиками; за і н і ц і а 
тивою  представниць Українського Жіночого Союзу ця Ліґа ухва
лювала й протести проти суду над СВУ й проти «пацифікації» в 
Галичині. Разом з цими товариствами Союз орґанізував «День Ма
тері».

Представниці Союзу в чеських жіночих орґанізаціях давали 
матеріял в українських справах делеґаткам цих орґанізацій на між
народні жіночі конґреси, нпр., про голод на Україні, про знищення 
прав людини під советами і т. інш. Представниці Українського Жі
ночого Союзу брали участь в працях ріжних комісій цих чеських 
товариств, нпр., в Комісії допомоги Закарпаттю. Союз підтримував 
також зносини з чеським Т-вом «Пань і Дівек», беручи своїми експо
натами участь у виставках цього Т-ва.

Були спроби співробітництва Українського Жіночого Союзу й з 
Т-вом «Єдність Словянських Жінок» у Празі, але безуспішні. Це 
Т-во ставило своїм завданням обеднання жінок усіх словянських 
народів і запрошувало до співпраці й українок. Але коли українські 
цредставниці домагалися для себе визнання рівноправності! з ін
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шими словянськими жінками, то не знаходили для цього признання 
належного порозуміння, бо в цьому Т-ві панували русофільські 
впливи. Всеж практично співробітництво виявлялося. Стараннями 
Українського Жіночого Союзу на вечері словянських танців у Празі 
був український відділ з національними українськими танцями, 
музикою й співами. Союз подавав також інформації про українське 
життя до чеської преси. Розвивала свою працю також і Артистична 
Секція Союзу. При постановці в празькому державному театрі 
опери «Ма8епа» Союз делеґував свого члена К. Антоновичову для ми
стецької допомоги при постановці і порад в справах костюмолоґії, 
народніх українських танців і т. п.

Від 1928 р. Союз провадив м а й с т е р н ю ,  в якій жінки-емі- 
ґрантки виготовляли на замовлення українські вишивки й под. ми
стецькі вироби. Він допомагав також при організації українських 
виставок у Празі, Чикаґо й Ню-Йорку, посилаючи туди експонати — 
ручні праці виготовлені членами Союзу. На світову виставку в Чи
каґо Союз вислав своїх праць більше як на 10.000 кор. Але «на жаль 
отримав назад ледве половину своїх експонатів, решта ж невідомо 
куди вникла, т. щ. Союз ще й досі розплачується для покриття втрат, 
понесених при виготовленні експонатів». Союз дбав про допомогу 
українським культурним установам, нпр. Українському Дитячому 
Притулкові, і про здійснення таких завдань, як Український Дім 
у Празі; Союз відзивався також і на біду карпатських українців, 
висилаючи їм одяг та взуття, а також і літературу. З ін іц іа т и в и  
Українського Жіночого Союзу в Празі зорґанізувався в 1933 р. 
й Комітет допомоги голодним на Україні.

В цьому ж 1933 р. Жіночий Союз без жадної сторонньої допо
моги зорґанізував у Празі власну ї д а л ь н ю ,  яка від початку 
стала досить важним осередком культурного життя українського 
в Празі. ї д а л ь н я  Українського Жіночого Союзу стала інсти
туцією громадського характеру, яка не тільки давала українській 
еміґрації національну страву та працю й допомогу багатьом без
робітним еміґрантам, а також дбала про задоволення й чисто духо
вих потреб української колонії в Праві. В помешканні їдальні (спо
чатку на Лазарській вул., а 8 1938 р. на Карловій пл. ч. 9) відбу
валися часті засідання, реферати, вечірки й т. п. Там же функціону
вала й бібліотека Союзу, що мала новини української літератури 
й обслуговувала біля 100 постійних абонентів. Бібліотекою Союзу 
керувала спеціяльна бібліотечна Комісія під проводом К. Антонови- 
чової. Ця Комісія в 1938 р. влаштовувала т. зв. «літературні чаї» — 
в рефератами й дискусіями. їдальню Союзу відвідували також і 
чужинці (особливо ті, що приїздили до Праги в українських спра
вах). Гостем їдальні був нпр. в 1925 p. о. Т. Гантер-Бойд, свящ. 
Пресбитеріянської церкви в Лондоні, який свого часу допоміг О. Ко- 
шицеві влаштувати концерт УРКапели в Лондоні. Загально беручи, 
їдальня Українського Жіночого Союзу була орґанізаціею більше 
громадською ніж комерційною. За перше пятиліття свого істнування 
(1933-1938) вона видала біля 4000 безплатних обідів, якими м. інш.
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значно допомогла біднішим колам української студіюючої молоді 
Й безробітним еміґрантам. Український Жіночий Союз допомагав 
українським студентам і в той спосіб, що платив за них вписове 
на школах і т. інш.

Український Жіночий Союз в Празі, як і інш. українські жіночі 
товариства на еміґрації, дуже активно співпрацював з краєвими 
жіночими орґанізаціями. їхні делеґатки були на Українському Жі
ночому Конґресі у Станиславові 1934р.; вони ж брали активну участь 
в праці Союзу Українок у Львові; в 1938 p., коли Союз Українок 
у Львові був владою завішений в правах і стратив можливість 
виступати на міжнародньому форумі, представництво УЖС-у в Чехії 
разом з С. Русовою перебрало на себе цю функцію; нарешті при 
видатній участи українського еміґраційного жіноцтва заснований 
в 1937 р. Всесвітній Союз Українок, до ради якого обрані з емі- 
ґранток — С. Русова, 3. Мірна, Н. Лівицька-Холодна й Г. Чика
ленко-Келлер. Українки еміґрантки досить чинно співробітничали 
також і в краевій жіночій пресі («Жінка», «Жіноча Доля», «Нова 
Хата» й інш.).

Та українські авторки-еміґрантки співробітничали не тільки в 
жіночих виданнях — вони працювали також і в ріжних інш. видан
нях, як еміґраційних так і крайових та чужинецьких. Поза своїми 
чисто жіночими орґанізаціями українські жінки активно працю
вали і в багатьох загально-українських культурно-просвітніх і гро
мадських орґанізаціях. В значній мірі саме українським жінкам 
завдячують своїм розвитком такі українські орґанізації на еміґра
ції, як «Пласт» (Н. Козицька), «Сокіл» (Мар. Антонович) і інш. 
Відданій праці покійної Д. О г і є н к о в о ї ( t 19. V. 1937.) в знач
ній мірі завдячує своїм розвитком видання «Рідної Мови» та «Нашої 
Культури», як рівнож і наукова праця самого проф. І. Огієнка. 
Признання останнього, висловлені для Покійної, ховає в собі не один
з діячів-еміґрантів для своєї дружини. Великі заслуги перед укра
їнським громадянством мають і дружини таких визначних діячів- 
еміґрантів, як Симон Петлюра та Оки. Лотоцький. Обидві вони •— і 
Ольга Петлюрова і Німфодора Лотоцька аж до кінця ділили а 
своїми чоловіками негоди еміґраційного життя й підтримували та 
допомагали їм в їхній праці.

Крім того багато українських жінок еміґранток визначилося 
своєю індивідуальною працею. Менше заанґажовані в науковій 
ділянці, жінки-еміґрантки тим більше визначилися на полі мистец
тва, досягши тут подекуди й світової слави. Досить згадати славну 
піяністку Любку К о л е с с у, яка з надзвичайним успіхом концер
тує з 1921 р. в ріжних столицях Старого й Нового Світу (молодша се
стра її віолончелістка Христя також подає великі надії); головною 
помішницею О. Кошиця, від якої багато залежало в успіхах Україн
ської Республіканської Капели, була П. Щ у р о в с ь к а  - Р о с -  
с і н е в и ч, яка і в пізніших роках з великою користю продовжу
вала свою дириґентську й педаґоґічну працю в Празі і в Карпат
ській Україні; педаґоґічну працю в Ужгороді провадила і відома
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українська піяністка-музикольоґ С. Д н і с т р я н е ь к а. З украт 
їнськими піснями на концертах у великих містах Італії виступала 
в цих роках славна співачка Млада Л и п о в е ц ь к а ,  яка живе 
постійно в Торіно, провадить національно-інформаційну працю, 
видавала італійською мовою часопис Ucraina (1931-32 p.). Лектор
ка Українського Високого Педаґоґічного Інституту в Празі Н. Д я -
ч е н к о в а була анґажована до оперного театру в Пілзні. З україн
ських артисток на еміґрації бачимо й таку величину як Г. Бори- 
соглібська і її донька Л. Голіцинська, Г. Совачову, Л. Кривицьку,
B. Іванову (Верес), 0 . Бенцалеву і інш. Всі вони працювали здебіль
шого в Галичині. На еміґрації померла й дружина 0 . Загарова, ві
дома артистка й малярка Марія М о р с ь к а  (f 28 листопаду 1932 р. 
у Варшаві, де в останній час працювала як учителька анґлійської 
мови). На полі театрального мистецтва на еміґрації багато заслу
жилася артистка Київського Державного Театру Н. М. Д о р о - 
ш е н к о в а, яка виступала з декламаціями ще у Відні 1921 р. 
і потім майже у всіх пізніших роках у Праві, Берліні, Варні, Львові, 
Варшаві й інш. осередках української еміґрації. Її ж працею були 
створені драматичні студії у Празі й Варшаві; з її ж ініціятиви в 1933 
році з приводу голоду на Україні був проголошений день 29 жовтня 
днем добровільної голодівки українців, як день національного обо- 
вязку перед Україною і день національної жалоби й гніву. У вели
кому кіновому підприємстві УФА в Берліні працювала Н. Ґ е р - 
к е н - Р у с о в а ,  за проектами якої переводилися декоративні по
становки великих фільмів. Н. Ґеркен-Русова визначилася також, 
як теоретик і пропаґаторка героїчного українського театру. Танкове 
мистецтво пропаґувала Ол. С і р о п о л к о в а  (Прага). У Відні 
працює чи не одинока українська емайлістка Марія Д о л ь н и ц ь -  
к а, яка брала участь в багатьох мистецьких виставках закордоном 
а в 1936 р. мала свою власну виставку в Празі в Мистецько-Про
мисловому Музеї. В Парижі довший час працювала Софія Л е 
в и  ц ь к а йС . З а р и ц ь к а .  Остання є відомою спеціялісткою 
в темперових і фрескових техніках; свої праці виставляла в париж- 
ських салонах і на виставах в інш. містах. Малярські праці С. Левиць-, 
кої були на великих виставках в Чпкаґо, Токіо, Стокгольмі, Царь- 
городі, Відні і в самому Парижі (в ґалерії А. Самбон і інш.). Картини
C. Левицької французи купували для своїх великих музеїв. С. Ле- 
вицька в Парижі й померла 20 вересня 1937 р. Як видатні ілюстра- 
торки визначилися в Празі Кат. А н т о н о в и ч  й Галина М а 
з е п а .  Остання містила багато своїх ілюстрацій в ріжних чеських 
часописах, м, інш. і до чеських перекладів українських казок (як 
нпр., в часопису Pestr^ tyden); К М. Антонович, викінчила низку 
портретів українських діячів, — багато її праць зберігається в Му
зеї ВБУкраїни в Празі та в Бібліотеці С. Петлюри в Парижі. Над 
портретами найбільше працює й малярка Надія Б і л е ц ь к а  в 
Праві. Своїми скульптурними працями на еміґрації визначились Єл. 
С к о р о п а д с ь к а  в Берліні і Оксана Л я т у р и н с ь к а  та 
Ніна Л е в п т с ь к а  в Празі. Саме тепер свою мистецьку підго
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товку в Празі закінчує дуже надійна малярка Ал. Л и с я н с ь к  а.
Поважним доробком українські еміґрантки можуть похвалитися 

також і в ділянці красного письменства. Тут можна назвати насам
перед дві літературні лавреатки — Наталену К о р о л е в у  і 
Наталю Л і в и ц ь  к у - Х о л о д н у  — нагороджених у Львові 
католицьким і світським літературним жюрі, а також ненагороджену 
видатну українську поетку Олену Т е  л і г у .  На еміґрації про
довжувала свою літературну чинність В. о’К о н н о р - В і л і н - 
с ь к а — тут вона писала пієси, робила переклади, співробітничала 
в часописах і т. д.; а в останніх роках свого життя працювала над 
великим романом «На еміґрації», якого однак за смертю не докін
чила (f 19. XII. 1930 р. в Подебрадах.)

На Закарпатті кільки років учителювала популярна дитяча 
письменниця Марійка П і д г о р я н к а ,  твори якої в значній 
кількості друкувалися в ріжних українських часописах і видан
нях. В перших роках еміїрації багато публікувала Галина О р 
л і  в н а. На еміґрації ж розпочали свою творчість і кільки молод
ших українських поеток — я к Г .  М а з у р е  н к о в  а, Ір. Н а 
р і ж  н а й Оксана Л я т у р и н с ь к а ,  збірки яких появилися 
у виданні В-ва «Дніпрові Пороги» в Праві. В Празі ж перебувають 
літературно чинні Ол. С а м о й л о в и ч, О. Ч е р н о в а, Г. Л а - 
щ е н к о в а ,  а в Галичині Д-р X. К о и о н е н к о в а, Л. Г о р - 
б а ч е в а  й Н.  Д о р о ш е н к о - С а в ч е н к о в а ;  на Волині 
працює відзначена письменниця-повістярка Галина Ж у р б а ;  з Да
лекого Сходу надсилав до Галичини свої цікаві репортажі Софія 
Я б л о н с ь к а .  На Далекий Схід з Подєбрад виїхала активна 
громадська діячка О. Р е й т е р .  В Софії здавна жила й літера
турно-науково працювала •— головно на болгарському ґрунті — Лі
дія з Драгоманових Ш и ш м а н о в а  (f 6 лютого 1937 p.).

На педаґоґічному полі закордоном багато працювала проф. 
Українського Високого Педаґоґічного Інституту С. Ф . Р у с о в а  — 
авторка кількох підручників і спогадів; в тому ж Інституті викла
дала її донька Л. Л і н д ф о р с ;  в Українському В. Університеті 
в Празі лекторати чужих мов провадили: М. С л а в і н с ь к а ,  
Д-р Л . Ш у л ь г и н а ,  О. К о с а ч - Ш и м а н о в с ь к а  й інш. 
Дехто з жінок еміїранток, як нпр. Г. Ч и к а л е н к о - К е л л е р ,  
багато працювали також і над перекладами чужомовної белетри
стики по українському. Значну наукову продукцію виявила Д-р Н. 
С і н г а л е в и ч - М а в е п а ,  яка провадить досліди в медичних 
лабораторіях Праги а висліди їх публікує в солідних наукових ор- 
ґанах. Своїми працями в галузі медицини визначилася й Д-р Яро
слава Ш м а т е р а - К о в а р ж о в а ,  яка працювала ще у вій
ськовій лічниці в Ґмінді, пізніше госпітувала на клігашах у Відні, 
Празі й Парижі в радіолоґії й бальнеології; також Д-р Л . Б и ч о в а, 
що працювала в дитячих кліниках німецького університету в Празі 
і в Парижі, Д-р Ол. М е л ь н н ч у к - К о б и в с ь к а  (внутрішні 
хороби) й іцщ. Молода дослідниця — історичка Д-р Н. Суровцева, 
що в перших роках еміґрації брала досить визначну ролхо в праці
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українських жіночих товариств у Відні, пойернулася на підсовєт- 
ську Україну, де трагічно закінчила своє життя. Як наукова спів
робітниця історика Вяч. Заїкина виявила себе на еміґрації його 
дружина Олександра Заїкина.

Окремо треба згадати про українське жіноцтво на еміґрації за 
океаном. В Сполучених Державах Північної Америки істнують 
давні українські жіночі орґанізації, що з особливою увагою став
ляться до потреб Краю. С о ю з  У к р а ї н о к  А м е р и к и  по
встав в 1925 р. Він брав участь в Світовій виставці в Чикаґо, на якій 
в українському павільйоні мав свій власний відділ. Союз відбув свої 
конґреси в Ню-Йорку 1932, 1935 і 1937 р. р. Завданням Союзу Укра
їнок Америки в орґанізація українського жіноцтва, ведення поміж 
ним культурно-просвітньої праці й ширення самостійницької ідеї 
та ознайомлення чужинців а українською культурою. В Америці 
українки мали свої журнали, як нпр., « Ж і н о ч и й  С в і т »  у 
Пітсбурзі й Детройті та інш. До Америки ж в 1938 р. відбула подо-
?ож і славна українська співачка (походженням а Наддніпрянщини) 

[арія С о к і л ,  яка виступала там з концертами й грала Одарку 
для фільму «Запорожець за Дунаєм» та виступала в радіо.

Перші жіночі товариства в К а н а д і  повстали в 1923 p., а в
1926 р. відбувся у Саскатуні І  Жіночий зіад ї засновано централю 
С о ю з у  У к р а ї н о к  К а н а д и .  До повстання останньої при
чинилися й Українська Жіноча Рада в Празі та перебуваюча тоді 
в Канаді наддніпрянська еміґрантка X. К о н о н е н к о в а ,  що 
була головою Жіночого Т-ва ім. О. Кобилянської в Саскатуні. За 
12 літ своєї діяльности цей Союз обєднав у своїх 140 відділах до 
4-х тисяч членкинь. Союз Українок Канади провадить і культурно- 
просвітню працю — впоряджає свята, видає публікації, розпочав 
акцію вбирання експонатів для Музею при Інституті ім. П. Могили 
в Саскатуні, влаштовує курси і т. інш. Союз Українок Канади дав 
почин і до орґанізації тамошнього союзу української молоді. Союз 
співпрацює також з деякими чужими жіночими товариствами та 
українськими жіночими орґанізаціями в Сполучених Державах Пів
нічної Америки та в Бразилії. Почесним головою Союзу Українок 
Канади в 1937-38 р. була обрана С. Ф. Русова. Крім Союзу, в Ка
наді істнують тепер і інші українські жіночі орґанізації, що про
вадять також і культурно-просвітню працю, як «Орґанізація Укра
їнок ім. О. Бесарабової», орґанізації при церквах тощо. Про Союв 
Українок Канади докладні відомості містить Ю в і л е й н а  
К н и ж к а  цього Союзу, видана в 1937 р. з нагоди 10-літнього 
існування 1926-1936 (ст. 100).

В контакті і за допомогою Союзу працює й Союз  У к р а ї 
н о к  у Б р а з и л і ї .  Заснований він в 1934 р ., має до десятка філій, 
в яких обєднує кілька сот членкинь; провадить освідомлюючу й 
просвітню працю. Досить значну культурну діяльність від кількох 
років розвивають також жіночі секції українських товариств в 
А р ґ е н т и н і й  на Д а л е к о м у  С х о д і .
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XXVI.

РОЗВИТОК УКРАЇНСЬКОЇ ФІЛАТЕЛІЇ ЗАКОРДОНОМ.
Чужі, зокрема німецькі, збирачі українських марок. Союз збирачів України 
(V, P. V,) в Берліні та його орґан. Початки філателістичної діяльности укра
їнців закордоном. Окремі збирачі. Т-во в Данціґу. Гурток в Йозефові. Харбінські 
секції. Гурток в Бельґіі. Ініціатива віденських філателістів. Місячник «Укра
їнський Філятеліст», Українське Обмінне Т-во у Відні. Орґанізаційні почини 
Д-ра І . Турина та К. Лисюка. Е. С. Вировий, його успіхи на міжнародніх 
виставках. Пропаґандивна діяльність українських еміґрантів-філателістів: 
І{, Лисюка, С. ПІрамчвнка, Д-р І . Турина, Е. Вирового, їв. Світа й інш. Укра
їнські відділи у філателістичних каталоґах. Національно пропаіандивні-досяг- 
нення українських філателістів на чужині. Поштові марки УНР у Відні 1920 р, 

Пропамятні українські марки.

В розвитку української філателії дуже велику ролю відограли 
чужі збирачі українських марок. Збирання українських марок не- 
українцями розпочалося в широких розмірах ще з 1918 р. Головно 
німецькі збирачі зробили багато для вияснення й наукового оброб
лення української філателії. Саме в німецькій літературі появилися 
перші докладніші розвідки про українські марки, а німецькі марочні 
каталоґи (Зенф, Міхель, потім і Кюрцель) перші опублікували важ
ніші систематизовані дані про українські марки й передруки. Така 
роля німців у початковому розвої української філателії пояснюється 
в значній мірі перебуванням багатьох німецьких і австрійських 
марочних вбирачів на Україні під час окупації 1918 р. Про україн
ську філателію появилася низка цінних статей в німецьких фахо
вих часописах, а також кілька окремих видань (Арнольда, Баум- 
ґартена, Петерса,Свенсона, Штомана й інш.). Заінтересовання укра
їнською філателією в інших державах було порівнюючи слабшим, 
та й розвинулося воно значно пізніше (в СССР, був. Польщі, Фран
ції, Швеції, Анґлії й т. д., хоч в Лондоні ще в 1919 р. появилася 
окрема публікація про українські марки відомого марочника Арм- 
стронґа, а в Стокгольмі і Христіянії 1921 р. шведська і норвезька 
публікації редактора Н. Странделя).

Зацікавлення німецьких вбирачів українськими марками повело 
й до засновання в Берліні 19 жовтня 1920 р. окремого філателістич
ного союзу збирачів України п. н. «Ukraine Philatelisten Verband» 
(U. P. V.), який незабаром заложив свою філію в Відні. Діяльність 
цього союзу напочатну була настільки інтенсивною, що він у 1921 р. 
почав був навіть видавати власний орґан «Der Ukraine Philatelist», 
але в дальших роках діяльність U. P. V. ванепала. Сталося це головно 
через відїзд декого 8 видатніших членів Союву з Берліна — між
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ними й «батька української філателії» тайн, радника П. М а в р о - 
ґ о р д а т о, походженням грека родом з м. Миколаєва. До відно
влення діяльности U. P. V. дійшло знову в 1927 р. головно заслугою 
ентузіястів української філателії: Тойбера, Д-ра Зайхтера й Пе- 
терса;з них в останніх роках, особливо перші два, значно оживили 
орґанізаційно-пропаґандивну й дослідницьку діяльність U. P. У., 
так що на чергу вже стало видання науково обробленого спеціяль- 
ного підручника України (Ukraine Handbuch).

Про початки філателістичної діяльности українців на чужині 
маємо досить скупі відомості. З певністю можна сказати, що ні в 
часах української дерягавности, ні скоро по її упадку не дійшло 
до орґанізації українських філателістів -— ні локальних, ні загально
національних. Зате появилося кілька визначних марочних колекціо
нерів і торговців-еміґрантів у був. Польщі, Німеччині, Чехії й 
Америці, — що відіграли велику ролю в дальшому розвитку укра
їнської філателії. До кращих марочних збирачів належав ґен.-четар
A. К р а в с, філателістом був і ґен.-четар УГА А. В о л ь ф (f 24. 
XI. 1924 на Мораві), начальний командант частин УГА в Чехії, 
який спеціялізувався на збиранні марок УНР і залишив після себе 
цінну колекцію.

Деякі інформації свідчать про те, що перше українське філате
лістичне товариство істнувало ще в 1921 р. в Д а н ц і ґ у ,  зорґа- 
нізоване тамошніми українськими студентами, але про діяльність 
цього товариства відомостей не маємо. Цілком історичним був « Г у р 
т о к  У к р а ї н с ь к и х  Ф і л я т е л і с т і в » ,  заснований у ве
ресні 1924 р. в Йозєфовському таборі інтернованих частин УГА 
в Чехії. Мав він напочатку 12 членів і працював під проводом Д-ра
B. Онишкевича, П. Миговича і В. Купріяна. Проістнував цей гур
ток до липня 1925 р. коли був розвязаний 8 причин загальної лікві
дації табора. Члени гуртка хоч і при несприятливих обставинах 
всеж відбували фахові сходини і дбали про налагодження філателі
стичних авязків.

Не досягли більшого розвитку й інші подібні філателістичні 
орґанізації українців на чужині, та й не було їх багато. Десь на 
початку 1927 р. в Х а р б и н і  була заложена секція філателістів 
при тамошній Спільці студентів українців. В Харбині ж десь в 1929 р. 
повстала філателістична секція при Т-ві «Просвіта», яка зорґанізу
вала навіть виставку марок. Всіх збирачів-українців у Харбині 
згуртувалося 6 душ; з них виключно на українських марках спеція- 
лізувалося 3 збирачі. В 1933 р. при українському студенському Т-ві 
«НАСУС» в Л о в е н і (Бельґія) був заснований окремий філателі
стичний гурток.

Та вначно важнішою від усіх названих була філателістична 
ініціятива віденських українців. При кінці 1924 р. українські 
філателісти у В і д н і  виявили спробу згуртувати українських 
філателістів цілого світу. В звязку з цим було підняте питання про 
видання українського філателістичного орґану. Ініціятори навязали 
звязок з видатним українським еміґрантом-філателістом К. Л и с ю -
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к о м в Ню-Йорку, який матеріяльно допоміг реалізувати видання 
часопису. З січня 1925 р. у Відні почав виходити перший україн
ський фаховий філателістичний орґан — місячник « У к р а ї н с ь 
к и й  Ф і л я т е л і с т » .  Початки цього видання були досить тяжкі. 
К. Лисюк дав 8 дол., незаможний український еміґрант-муляр в 
Тарнова 0 . Улянівський пожертвував гірко запрацьований долар, 
помагали й інші. Першим передплатником «Українського Філяте- 
ліста» був П. Чижевський. Редакторові-видавцеві «Українського 
Філятеліста» Д-р І. Т у р и  н о в і  пощастило приєднати до спів
робітництва в цьому орґані видатні українські й чужі фахові сили. 
В редакції помагав Д-р І. Німчук; співробітничали філателісти з 
йозефовського гуртка, а також такі діячі-еміґранти як Е. Вировий,
С. Шрамченко, М. Секретар, М. Слобода, М. Садовський і баг. інш. 
Завдяки цьому та вмілому веденню «Український Філятеліст» від
разу ж став поважним фаховим орґаном і незабаром здобув собі 
міжнародне признання. Він інформував про всі нові появи з области 
маркознавства, обговорював філателістичну літературу і взагалі 
розбуджував інтерес та ширив і поглиблював знання філателістики 
між українцями. Причинився він також і до вироблення української 
філателістичної термінології. Редакція «Українського Філятеліста» 
стала ніби звязковим між українськими філателістами цілого світу, 
а в травні 1925 р. Д-р Турин заснував у Відні «Українське Обмінне 
Товариство», до якого приєдналося кільки десятків українських 
філателістів з ріжних країн. На сторінках «Українського Філяте
ліста» постійно друкувалося списки членів цього Товариства з їх 
адресами та спеціяльністю, що уможливлювало певніший авязок 
поміж філателістами й улегчувало між ними обмінну діяльність. 
«Український Філятеліст» мав один час доступ також і на Сов. 
Україну.

З ін іц іа т и в и  ж редактора «Українського Філятеліста» Д-ра І. 
Турина почалася орґанізація українських філателістів в межах 
був. Польської держави; при його діяльній участи відбулися й обидва 
перші 8 їзди українських філателістів у Львові 1927 та 1928 p .p .
З почину свого заокеанського співробітника К. Лисюка «Україн
ський Філятеліст» видав заклик до українських філателістів про 
збірку марок України для заснування філателістичного відділу при 
Музеї Наукового Товариства ім. Т. Шевченка у Львові. Від кількох 
літ філателістичні матеріяли, як основа окремого відділу, грома
дяться також і в Музеї Визвольної Боротьби України в Праві.

Сторінки «Українського Філятеліста» прикрашені ілюстраціями; 
статті в ньому друкували також і німецькою мовою, а з 1928 p., 
коли цей журнал став офіційним орґаном U. P. V., в ньому появився 
постійний додаток німецькою мовою. З цього часу поліпшилося 
вначно й матеріяльне становище видавництва. На міжнародніх фі
лателістичних виставках «Український Філятеліст» завжди діставав 
медальні відзначення. Останню одержав на міжнародній філателі
стичній виставці в Празі 1938 р. Перестав виходити з кінцем 1939 р.

Нагороди й признання на міжнародніх виставках філателістич
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них діставали також і експоненти українських марочних збірок, 
між ними і кілька українських емігрантів. В цьому відношенні 
перше місце займає Е. С. В и р о в и й ,  філателістичний діяч з сві
товими звязками, власник відомої колекції українських марок, за 
яку він мав уже цілу низку високих нагород на міжнародніх і дер
жавних виставках у Берліні, Берні, Парижі, Відні, Гамбурзі, Гааві 
й т. д. Цьому філателістичному діячеві українському припала дуже 
визначна роля організатора світової філателістичної виставки в 
Празі 1938 р.

Нагороди й відзначення ва свої українські збірки діставали 
й інші українські філателісти-еміґранти, як інж. Ю. Я к о в л і в, 
проф. А. Я к о в л і в, К. Л и с ю к  у Ню-Иорку 1926 р. і т. д. 
Проф. А. Яковлів був першим взагалі експонентом української ма
рочної збірки на філателістичних виставках в Европі (Брюсель
1921 p.). Національно-пропаґандивну працю на полі філателії про
вадив і О. К о ч а н  з Джолієту, який з успіхом виставляв свої 
колекції українських марок на кількох виставках в Америці (Льос- 
Анджельос, Чикаґо, Джоліет і інш.). Нагороди за свої українські 
експонати на світових виставках діставали й Г. Кьолер, Арнольд, 
Д-р Зайхтер, Майерганс, Штоман, Вільсон, Попов, С. Макогонова 
(золота медаля) і інш. Можна 8 певністю твердити, що від 1921 року 
не було в світі ні одної значнішої філателістичної виставки, на якій 
би не фігурували колекції українських марок і на якій би їх експо
ненти не здобули собі тої, чи іншої нагороди.

Відомості про українську філателію ширилися в світі не тільки 
черев «Український Філятеліст» та українські експонати на філателі
стичних виставках, а також і через марочні каталоґи, публікації 
статей в ріжних орґанах та видання ріжних філателістичних публі
кацій чужими мовами. В усьому цьому дуже значна заслуга належить 
саме філателістам-еміїрантам. З них найбільше статей на філателі
стичні теми опублікував відомий лейтенант фльоти С в . Ш р а м ч е н -  
к о, україніки якого появлялися в німецьких, французьких, поль
ських, еспанських, італійських і інш. філателістичних орґанах. 
З інших авторів, хоч і не так плодовитих на чужому полі, треба зга
дати Е. Вирового, його статтями в німецьких і чеських журналах, 
Д-ра І. Турина й т. д. За редакцією Івана Світа в Харбині виходив 
1934 р. в тамошн. Ukrainian Publishing Co «The Manchurian Herald’s 
Stamp Monthly». Велика українська марочна фірма К. Л и с ю к а 
в Ню-Йорку, що відбувала там і свої власні авкціони, випускала 
і окремі книжки, між ними видання про марки Монголії та обєми- 
стий каталоґ марок повітряної пошти; це взагалі був перший мароч
ний каталоґ виданий українцями.

Та ще важнішою була праця українських філателістів на чужині 
над упорядкуванням українських відділів в філателістичних ката- 
лоґах європейських. Нпр., в німецькому каталозі Зенфа 1922 р. 
впорядчикові української частини довелося дати пояснення три
зуба і тим спростувати попередні пояснення, що давалися 8 москов
ського становища. З того часу Зенф не містив уже московських

306
digitized by ukrbiblioteka.org

http://www.ukrbiblioteka.org


пояснень українського державного знаку. Так само й інші великі 
марочні каталоґи мають сьогодня більш або менш повні українські 
відділи (німецький Michel, французький Yvert, анґлійський Gibbons, 
американський Scott, швайцарський Zumetein та інш.).

Хоч українські марки були й дуже недовговічні, хоч їх від 1924 р. 
вже й 80всім не має в поштовому вжитку, але тим не менше вони 
забезпечили собі певне місце в міжнародньому марко8навстві. 
Згадки, зазначення, огляди й роввідки про українські марки б сього
дня в усіх філателістичних підручниках, каталоґах, альбомах і т. п. 
В цьому безперечно велике національно-пропаґандивне досягнення 
української філателії на чужині.

Найаначнішим видавничим актом української філателії на чу
жині було видання поштових марок УНР у Відні 1920 р. Серію 
цих марок, числом 14 в кількости 100 мільйонів прим., виготовив 
на замовлення українського уряду Військовий Ґеоґрафічний Інсти
тут у Відні. Але черев окупацію України, ці марки вже не дісталися 
в поштовий обіг. Всеж видання їх мало велике національно-пропа
ґандивне значіння в філателії і фіґурують вони в усіх марочних 
каталоґах світу.

Відомості про Україну, пропаґанда національно-української 
справи шириться на чужині й виданням ріжних п р о п а м я т н и х  
у к р а ї н с ь к и х  м а р о к .  В Б е л ь ґ і ї  українські орґаніва- 
ції видали 10-сантімові добродійні українські марки 8 рисунком 
української етноґрафічної мапи роботи інж. Джулинського. Пла
стова команда СУПЕ в П р а 8 і видала в 1931 р. ювилейну марку 
8 нагоди 20-ліття українського пласту 8 рисунком проф. Р. Лісов- 
ського. Ця марка розійшлася головно між чужинцями при чому 
видання її було двічі повторене. В П р а в і  вийшли українські 
сокільські марки. Гетьманська Січова орґанізація в Ч и к а ґ о  
видала в 1932 р. пропаґандивно-добродійні марки ціною по 5 цен
тів на загальну суму 6.500 доларів. Товариство Прихильників Укра
їнської Господарської Академії в П о д є б р а д а х  видало в
1934 р. марку на користь Фонду української політехніки. Рисунок 
роботи інж. Добровольського представляв вамок короля Юрія По- 
двбрадського, де містилася УГА. Марка видана в 4 кольорах в кіль
кости 100.000 пр. Нарешті уряд УНР на еміґрації видав у 1936 р. 
заходами Д-р Р. Смаль Стоцького серію пропамятних марок в 10, 
20, 50 шагів для відзначення 10 річниці смерти С. Петлюри, а в
1938 р. 8 нагоди 950-ліття охрещення Руси-України вийшли юви- 
леййі поштові марки УНР по ціні 3 і 5 гривень. Рисунок на цих 
марках роботи П. Холодного (сина). В 1939 р. 8 нагоди 60-ліття 
васт. голови Директорії УНР А. М. Лівицького вийшли марки 
з його портретом вартістю 2 гривні й 8 написом У к р а ї н а .  Ви
данням Української Головної Еміґраційної Ради в Парижі були 
10-центові марки національного податку на боротьбу ва незалежність 
України. В 1938 р. Пластова референтура у Ф р а н ц і ї  видала 
марки (роботи арт. О. Савченка-Більського) трьох ріжних кольорів 
на користь пластових таборів.
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КУЛЬТУРНА ПРАЦЯ ЕМІГРАЦІЇ НА ЗАХІДНІХ 
УКРАЇНСЬКИХ ЗЕМЛЯХ.

XXVII.

В ГАЛИЧИНІ Й НА ВОЛИНІ.

Український Горожанський Комітет у Львові та його Наддніпрянська Секцін, 
Т~во допомоги емігрантам з Вел, України . Видавнича кооператива «Хортиця», 
тУкраїнський Клуб»у філія Центрального Комітету .Праця еміґрантів у галузі ми
стецтва.Гурток українських плястиків та Гурток діячів українського мистецтва 
у Львові. Участь еміґрантів у мистецьких виставках. Ол. Новаківський, В. Кри• 
жанівськийу Ю . Магалевський, /7. І. Холодний, П. Ковжун і іній. Праця в галузі 
театральній: Ол. Загарові М. Вороний, Г. Борисоглібська, Ол. Голіцинська, 
7і. Совачова, Л". Кривицька, Ол. Бенцалева, Іванова-Верес, М. Сокілу М . Мор
ська; Гр. Березовський; Український рухомий драматичний театр під орудою 
М . Аркаса та М . Андаріва, Український театр М. Орла-Степняка, трупа 
Юр. Гаевського, театр Т. Руденкової, хор Дм. Котка, бандурист Д. Щербина, 
хореоґрафічна праця В . Авраменка. Праця еміґрантів в галузі науки, літера
тури й господарського та політичного життя. Д-р Д . Донцову Вол. Дорошенког 
Л. Жук, ikf. Корчинськийу Д-р / .  Лоський, Ял. Поліщук, Г. Орлівна, Д-р /в. 
Липа% Ів. Зубенко й інш. Дійсні члени НТШ на еміґрації. В. Сімович. Спів

робітництво в У ЗЕ . Праця на Волині та північно-західніх землях.

Частина української еміґрації з Наддніпрянщині! осіла на захід
ніх українських землях — в Галичині й на Волині. Не мало видат
них українських діячів-еміґрантів зосередилося у Львові, де вони 
розвинули досить значну національно-культурну працю. Тут ще 
в квітні 1921 р. за почином голови « Ук р а ї н с ь к о г о  Г о р о -  
ж а н с ь к о г о  К о м і т е т у »  була заснована Н а д д н і п р я н 
с ь к а  С е к ц і я  при цьому Комітеті. Ця секція мала опікуватися 
всією наддніпрянською еміґрацією, що осіла в Східній Галичині. 
При українському Комітеті лікарка-еміґрантка Н. Мазепа заснувала 
й бібліотеку для наддніпрянських еміґрантів. Названа секція істну- 
вала лише в 1921 р. При кінці цього року Український Горожан
ський Комітет у Львові був закритий, а тим самим була ліквідована 
і його Наддніпрянська Секція. Опіка над еміґрантами після цього 
перейшла до У к р а ї н с ь к о г о  Т о в а р и с т в а  д о п о м о г и  
е м і ґ р а н т а м  з В е л и к о ї  У к р а ї н и .  Це Товариство 
зорганізувало широко допомогову акцію для еміґрантів — мате- 
ріяльну, правну, медичну й культурно-просвітню. Товариство мало 
свою бібліотеку, влаштовувало концерти, відчити, допомагало сту
дентам і т. д.; а також засновувало ріжні майстерні, м. інш. і теа
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тральну кооперативу (в 1922 p.), яка проіснувала рік. Починаючи 
з 1922 р. Товариство допомоги видавало свій річник — Календар- 
альманах « Д н і п р  о». Найдіяльнішим чинником увесь час істну
вання Товариства був Володимир Дорошенко, давній еміґрант з Пол
тавщини. Крім нього в Товаристві в ріжних роках працювали:
В. Завадський, JI. Білецький, І. Огіенко, JI. Янушевич, Юр. Мага- 
левський, Марія Донцова, А. Петренко, Ф. Дудко, П. Холодний 
і багато інших.

Поруч з Т-вом допомоги еміґрантам, другим культурним осеред
ком наддніпрянської еміґрації у Львові була В и д а в н и ч а  
К о о п е р а т и в а  «X о р т и ц я». Заснована майже рівночасно 
з Т-вом допомоги еміґрантам, «Хортиця» в перших роках свого існу
вання випустила пару книжок (творів Ф. Дудка) й потім була за
вмерла. Діяльність її відновилася десь від 1936 p., коли в управі її 
працювали: А. Петренко, А. Жук і Ф. Дудко. В 30-х p .p . «Хортиця» 
видала кільки книжок, як збірник — «Симон Петлюра в молодости», 
Ю. Липи «Призначення України», Чайковського «Полковник Кри- 
чевський», Ессад-Бея «Змора світу», С. Русової «Мої спомини» й інш. 
В «Хортиці», як і в Т-ві допомоги еміґрантам, багато значила праця 
Андрія П е т р е н к а ,  еміґранта з Полтавщини.

Деякий час функціонував у Львові в 30-х р. р. «Український 
Клуб» з полк. Олександром Доценком на чолі. Мав він «гарне по
мешкання, з буфетом і харчівнею», але через пару літ занепав. 
Еміґраційного орґанізаціею на Львів і Галичину була й львівська 
філія варшавського Українського Центрального Комітету. Головою 
її був полк. О. Кузьмінський, а заступи. голови полк. Панченко. 
На чолі львівської філії Українського Жіночого Союзу в останніх 
роках була Наталія Дорошенко-Савченкова.

Культурна діяльність української еміґрації на західніх україн
ських землях виявлялася в ріжних галузях, але особливо помітною 
була вона на полі мистецькому, зокрема театральному.

Вже зімою 1921 р. у Львові заснувався Г у р т о к  у к р а ї н 
с ь к и х  п л я с т и к і в ,  який мав у свому складі й багато видат
них діячів-еміґрантів. Цей гурток відбував академічні засідання 8 
викладами на мистецькі теми, впоряджував вистави й т. інш. В його 
працях брали участь: П. І. Холодний, С. Тимсшенко, Ол. Новаків- 
ський, Р. Лісовський, М. Бутович, П. Ковжун, Юр. Магалевський, 
М. Морська, Вол. Січинський і баг. інш. членів еміґрантів. В 1922 р. 
під головуванням проф. П. Холодного заснувався у Львові Г у р 
т о к  д і я ч і в  у к р а ї н с ь к о г о  м и с т е ц т в а .  Цей гурток 
також впоряджав мистецькі вистави, на яких виставляли свої праці 
переважно наддніпрянські майстрі-еміґранти. На деяких загальних 
українських мистецьких виставках тих років у Львові цілі відділи 
ваповняли своїми експонатами саме еміґранти. Так було нпр. з від
ділом ґрафіки на II мистецькій виставі у Львові 1923 р.

Давнім українським еміґрантом, що постійно працював у Львові 
ще з 1913 p., був подолянин родом Олекса Н о в а к і в с ь к и й .  
Тут він заснував у 1916 р. свою школу, яку й вів до 1932 р. В 1920
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і І921 pp. у Львові відбулися великі виставки творів цього майстра, 
а після його смерти (у Львові 28/29 серпня 1935 р.) була відкрита 
16 лютого 1936 р. в Науковому Товаристві ім. Шевченка посмертна 
виставка його творів.

У Львові ж 12 червня 1926 р. помер і еміґрант В. К р и ж а н і в • 
с ь к и й — артист-маляр, вихованець Краківської Академії. Майже 
одночасно з Новаківським помер у Львові (29 жовтня 1935 р.) й емі
ґрант Юрій М а г а л е в с ь к и й ,  артист-маляр 8 фаху і заслу
жений просвітянський діяч. Юрій Магалевський викінчив у Львові 
десятки портретів діячів 8 української визвольної боротьби й роз
писував церкви й каплиці в Угорську, Холоеві й інш. Свою маляр
ську працю він виконував почасти спільно з П. І. Холодним.

Прсф. Петро Х о л о д н и й  перейшов на еміґрацію як міністр 
освіти УНР. На еміґрації він зайнявся головно малярством. Вже 
в Тарнові П. І. Холодний зорґанізував майстерню, в якій вико
нав багато портретів українських діячів, а також ріжних етюдів, 
іксн і т. д. З Тарнова Холодний переїхав до Миколаєва в Галичині, 
а звідти до Львова. У Львові найбільше розвинувся його маляр
ський талант і тут він став осередком молодих митців. У Львові ж 
ваклав П. І. Холодний і вгаданий уже «Гурток діячів українського 
мистецтва». Своєю працею на еміґрації цей майстер виявив себе 
найбільше на полі церковного малярства (ікони й вітражі). В 1925 р. 
він написав ікону св. Володимира й св. Йосафата для Волоської 
Успенської церкви у Львові. Загально признаними є також його 
вас луги на полі ґрафічного вивінування української книжки. П. І. 
Холодний був також орґанізатором 4-х мистецьких виставок у Львові. 
Помер він у Варшаві 7-го червня 1930 р.

Дуже видатною була у Львові й діяльність Павла К о в ж у н а, 
наддніпрянського ґрафіка, який у Львові й помер 15. травня 1939 р. 
Його мистецька праця у Львові ввя8ана орґанізаційно з А с о ц іа ц іє ю  
Незалежних Українських Мистців (АНУМ). П. Ковжуном був засно
ваний і живо та вміло редаґований орґан цієї Асоціяції «М и с т е ц - 
т в о». В значній мірі завдяки праці П. Ковжуна й мистецьке офор
млення українських видань в Галичині піднялося дуже високо; 
П. Ковжун був майстром екслібрісу — він же редагував і видання 
АНУМ-а «Е к с л і б р і с». Великі заслуги має П. Ковжун також 
і в справі орґанізації АНУМ-івських вистав. П. Ковжун був водно
час маляром і ґрафіком а також редактором і автором мистецтво
знавчих праць. «Комплет мистецтвознавчих статей і студій Ковжуна 
утворив би поважний том»; лише в журналі «Жінка» опублікував 
Ковжун під псевдонимом Марія Пеньковська кілька десятків моно- 
ґрафічних нарисів, переважно про сучасних українських малярок 
і ріабарок, в яких «відкрив нам творчість української жінки- 
митця».

Так саме не мале культурне значіння мала праця й інш. мистець
ких діячів-еміґрантів у Галичині (як нпр. М. Бутовича, Р. Лісов- 
ського, В. Січинського і т. д.), хоч вони перебували у Львові й порів
нюючи недовгий час.
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З істориків і колекціонерів українського мистецтва помер на емі
ґрації у Львові Володимир П е щ а н с ь к и й ,  який досліджував 
спеціяльно народне мистецтво («Давні килими України»), Скит Ма- 
нявський і Богородчанський іконостас. В. Пещанський працював 
давніше у Херсонському Музеї а по переїзді до Львова співробітни
чав у Національному Му8ЄЇ у Львові, до якого перейшли потім 
і мистецькі колекції покійного дослідника-еміґранта. В. Пещанський 
мав у Львові в 1922 р. й виставку своїх мистецьких колекцій (килими, 
матерії, обрави, рукописні книжки, стародруки, малюнки, фото- 
ґ£афії й т. інш.).

Не менш значною й важною, ніж в галузі пластичного мистецтва, 
була праця наддніпрянських еміґрантів в Галичині ,і в галузі т е а 
т р а л ь н і  й.®7) З працею наддніпрянських еміґрантів звявана 
«Нова доба в розвсю українського театру в Галичині». Особливе 
8 н ач і шія в цьому відношенні мала праця артиста-режисера Олек
сандра З а г а р о в а ,  який появився в Галичині в 1921 p., в часі 
«цілковитого занепаду» тамошнього українського театру, «коли не 
було вже надії на це, що справа театральна в Галичині зможе колись 
піднестися із свойого упадку». О. Загаров працював у театральній 
комісії львівської «Просвіти». Як артистичний керманич він своєю 
працею на львівській сцені показав шлях, «по якому наш театр по
винен піти». Ол. Загаров був і директором Української Драматичної 
школи, заснованої в 1922 р. при Музичному Інституті ім. М. Ли- 
сенка. Це була перша того роду в краю школа. Заступником ди
ректора, пізніше директором був Микола В о р о н и й ,  який 8 
1920 р. перебував на еміґрації в Галичині, працював тут і в театраль
ній комісії львівської «Просвіти» й перевидав дещо з своїх творів. 
Крім Ол. Загарова й М. Вороного в цій школі викладав також 
Л. Б і л е ц ь к и й.

На львівській сцені тих часів, крім Ол. Загарова, виступали 
й такі еміґранти як артистка театру Кролівницького, Саксаганського 
й Садовського Ганка Б о р и с о г л і б с ь к а .  В 1922 р. вона 
грала у львівському театрі «Українська Бесіда». Виступала в Га
личині, також у львівському театрі, й молодша донька Борнеогліб- 
ської Олена Г о л і ц и н с ь к а ( в  1924 р. повернула до Харкова). 
Разом з Загаровим виступала у львівському театрі й артистка- 
еміґрантка Ганна С о в а ч о в а ,  яка працювала пізніше на За
карпатті. В Галичині ж працювало й кільки інш. визначних діячів 
сцени з рядів еміґрації, як от Л. К р и в и ц ь к а — артистка 
театру ім. І. Тобілевича, Й. Стадника й інш.; Олена Б е н ц а л е в а  
— артистка з Проскурова, з 1919 р. грала у львівському театрі 
на Подолі, а з 1920 р. в Галичині, пізніше в театрі ім. Тобілевича 
у Львові. У Львові ж виступала й артистка з Чернігівщини Вален
тина І в а н о в а - В е р е с ,  яка пізніше грала в Ужгороді та Празі. 
В пізніших роках у Львові співали оперова співачка 8 Наддніпрян-

*’) Про театральну діяльність еміґрації в Галичині найбільше відомостей 
містить « Т е а т р а л ь н е  М и с т е ц т в о »  (Львів, 1922—1924), в якому 
співробітничали також і автори-еміґранти.
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щини Марія С о к і л ,  яка з своїм чоловіком, українським компо
зитором Антоном Рудницьким, їздила в турне й до Америки. Для 
розвитку українського театру в Галичині працювала й М. М о р 
с ь к а ,  яка на мистецькій виставі 1922 р. в Науковому Товаристві 
ім. Шевченка у Львові виставляла ескізи театральних костюмів. 
На сценах галицьких театрів грали деякі драматичні твори 0 . Олеся, 
М. Чирського й інш. авторів-еміґрантів. 22 грудня 1935 р. на кон
церті львівської філармонії вперше була виконана «Лірична поема» 
Антона Рудницького, зложена на слова Н. Лівицької-Холодної.

Крім окремих артистів, з рядів еміґрації вийшли й адміністратори 
та орґанізатори українських театрів, що працювали в Галичині й 
на Волині та в був. Польщі. Таким був насамперед Гриць Б е р е - 
в о в с ь к и й ,  артист і адміністратор українського державного 
театру М. Садовського. Сам родом з Катеринославщини, він в 1920 р. 
прибув до Галичини, працював тут у львівському театрі Бесіди як 
режисер і актор; звідси Березовський перейшов до театру Йосипа 
Стадника, далі до Товариства Драматичного театру (бувш. Тарно- 
пільського), а з 1922 р. до театру ім. І. Франка в Дрогобичу. В 
1922-23 р. Г. Березовський працював у руському театрі в Ужгороді; 
звідки в 1923 р. знову повернувся до театральної праці в Галичині; 
писав він також і статті на театральні теми.

Український Драматичний театр під дирекцією Ів. Когутяка 
зорґанізувався на початку 1920 р. у Станиславові. В серпні 1920 р. 
після розвивання театру М. Садовського, до нього приєдналися й де
які сили з цього театру; тоді театр Когутяка приняв назву «У к р а ї н- 
с ь к и й  Р у х о м и й  Д р а м а т и ч н и й  т е а т  р». В 1921 і
1922 р. р. цей театр обїздів Галичину й Волинь; режисером його 
був полк. М. А р к а с, потім М. А н д а р і в. Останній походив 
з Харькова, працював на сценах галицьких театрів і співробітничав 
у ріжних галицьких виданнях. Він був і керманичем українського 
театру « В і д р о д ж е н н я » ,  який в 1922 р. виступав у Луцьку 
на Волині. В 1924 р. український театр під режисурою М. Андарова 
обїздив західні міста Польщі.

Еміґраційні артистичні сили працювали і в складі українського 
народнього театру ім. І. Тобілевича у Станиславові, що був віднов
лений у 1922 р. З виставами в Галичині й Польщі іздив в 1922 і
1923 р. р. український театр Миколи О р л а - С т е п н я к а  
(б. директора українського державного театру), що був директором 
і режисером цього театру. Театр М. Орла-Степняка мав власне теа
тральне вбрання й бутафорію. В його складі виступала й Г. Бори- 
соглібська та Кривицька. Цей театр грав у Львові, Коломиї й баг. 
інш. містах Галичини.

В Галичині, а також і в Польщі, виступала в 1921 р. трупа Юрія 
Гаєвського. Директором і дириґентом цієї трупи був кол. дириґент 
української державної симфонічної орхестри в Камянці Поділь
ському Юр. Г а е в с ь к и й ,  а режисером Ф. Янушевська (Омелья- 
кович-Павленко). В складі трупи крім Гаєвських, були ще: С. Лит- 
виненко, П. Базилевський і інш. Трупа Юр. Гаєвського виставляла
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пієси побутового й вокального характеру. Вона ж дала між інш. 
102 безплатних вистави для інтернованих українських вояків у Ва
до вицькому таборі.

Ще в 1920 р. розпочав свою діяльність український театр у Ко
велі під проводом Т. Р у д е н к о в о ї .  Зорґанізований трупою 
наддніпрянців, цей театр збільшився й виступав у Варшаві, По
знані, Данціґу, Бильні, Кєльцах і баг. інш. містах, скрізь популя- 
ризуючи українську драму, танок і пісню. Режисером театру і його 
провідником була Т. Руденкова, а пом. режисера М. Мірза, адмі
ністратором в 1922 р. став Н. Обідзінський. Цей український над
дніпрянський театр в Польщі продовжував свою працю і в 30-х 
роках; в 1932 р. він відсвяткував своє десятиліття. Репертуар цього 
театру складався переважно з річей історичних та побутових.

На західніх українських землях, також у Львові, виступав і 
х о р  Д м. К о т к а .  Концертував у Галичині й відомий наддні
прянський бандурист і популяризатор української народньої істо
ричної пісні Данило Щ е р б и н а .  В 1922 р. він обїхав повіти: 
Снятинський, Коломийський, Городенський, Печеніженський і Ко- 
сівський; виступав він також на концертах у Львові, Перемишлі, 
Стрию, Дрогобичі, Самборі, Берестю Литовському й інш. містах.

До огляду театральної діяльности еміґрантів на західніх укра
їнських землях належить і хореоґрафічна праця В . А в р а м е н к а .  
Останній в 1922 р. робив з своїми балетними учнями турне по Гали
чині, знайомлючи тамошнє населення з українськими побутовими 
й історичними танцями. Тоді ж у Львові зорґанізував він і школу 
українського національного танку. З Галичини В. Авраменко ще 
в тому ж 1922 р. виїхав на Волинь, де також зробив турне при спі
вучасте згаданого бандуриста Д. Щербини. Крім численних висту
пів на сценах ріжних волинських міст. В. Авраменко зорґанізував 
у Луцьку балетну школу, в якій вчилося біля 60 учнів; вже на почат
ку 1923 р. ця школа мала свої виступи як в самому Луцьку так і 
в інш. містах. За 10 місяців перебування на Волині Авраменко зор
ґанізував там 65 балетних виступів і створив 5 шкіл — у Луцьку, 
Рівному, Кремянці, Олександрії й Межиріччі. Через ці школи пе
рейшло до 300 учнів. З Волині В. Авраменко поїхав на Холмщину, 
де також зорґанізував школу національного українського танку 
в Холмі. В 1924 р. він знову працював у Галичині, де провадив 
інструкторський курс й орґанізовував балетні школи в ріжних га
лицьких містах. В Галичині ж В. Авраменко зазнав і дуже прикрих 
переслідувань з боку адміністрації, в наслідок яких мусів і зали
шити межі Польщі. Але й за той короткий час, що він працював 
у Галичині й на Волині, його діяльність дала, як перед тим і в та
борах інтернованих, досить поважні результати.

Дуже значнсю була праця українських еміґрантів у Галичині 
також і в галузі н а у к и ,  л і т е р а т у р и  й г о с п о д а р 
с ь к о г о  т а  п о л і т и ч н о г о  ж и т т я .  Виявлялося це на
самперед співробітництвом еміґрантів у краєвих орґанах наукових, 
культурно-просвітніх, політичних, технічних, господарських, ріж-
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них календарях, альманахах і т. д., й тому под. В останніх десяти
літтях в Галичині виходило дуже мало періодичних публікацій, що 
в них не співробітничали автори-еміґранти. Бібліоґрафія праць укра
їнської еміґрації, опублікованих в Галичині заняла б надто багато 
місця, тому назвемо принаймні деякі орґани, що в них спірробітни- 
чали еміґранти. Це були: Записки НТШ, Записки ЧСВВ, Шлях 
виховання й навчання, Українська Музика, Учительське Слово, 
Дзвони, Літопис Червоної Калини, Лікарський Вістник, Технічні 
Вісти, Життя й Право, Життя й Знання та інш. просвітянські ви
дання, Батьківщина, Вогні, Дажбог, Дзвіночок, Діло, Новий Час, 
Назустріч, Українські Вісти, Жінка, Жіноча Доля, Світ Молоді, 
Дніпро, Жіноча Воля, Мистецтво, Напередодні, Неділя, Обрії, 
Нова Хата, Нові Шляхи, Світ Дитини, Сокільські Вісти, Хлібо
робський Шлях і баг. інш. Деякі орґани в краю були фактично й 
засновані та ведені еміґраційними силами. Для прикладу досить 
пригадати «Літературно-Науковий Вістник» та «Вістник» Д-ра Дм. 
Донцова і його «Квартальник», як рівнож давнішу «Заграву», також 
«За Україну», календар-альманах «Дніпро» й інш.

З 1922 р. осів на стало у Львові Д-р Дм. Д о н ц о в*). Його 
діяльність цього львівського періоду (до 1939 р.) мала величезний 
ідеологічний вплив на вахідньо-українське суспільство, як також 
і на еміґрацію в Европі й за океаном. У Львові Д-р Дм. Донцов 
редаґував Літературно-Науковий Вістник і Вістник та його Квар
тальник; у Львові ж 1926 р. появився й «Націоналізм» Дм. Дон
цова, який ідеологічно оформив засади т. вв. націоналістичного 
руху. Свої ідеї ширив Др. Донцов також і своїми викладами, що 
в ними він час од часу виступав в Галичині й на Волині.

З давніших еміїрантів-наддніпрянців у Львові працював В. В. 
Д о р о ш е н к о .  Визначний науковий робітник, видатний бібліо- 
ґраф, Володимир Дорошенко, родом з Полтавщини, еміґрував до 
Галичини в 1909 p., коли й розпочав там свою працю в бібліотеці 
Наукового Товариства ім. Шевченка, яку й продовжував аж до 
останнього часу вже як директор цієї бібліотеки й голова Бібліо-

*) Д-р Дмитро Д о н ц о в  уродж. в Мелітополі (Таврія) 16/28 серпня1883 р. 
Еміґрував в квітні 1908. Писав в «Украініше Рундшау» у Відні, в галицьких 
українських часописах. В 1913 у Львові виходить його «Сучасне політичне по
ложення нації і наші завдання» (програма сепаратизму). Від 1914-16 провадить 
Українське Пресове Бюро в Берліні, співробітничав в німецькій пресі: «Дас 
Ґресере Дойтшлянд», «Ді Дойтше Політік», «Ден Пацтер», «Дер Мерц», «Дас 
Ное Дойтшлянд», «Дер Тюрмер», «Норд унд Зюд» і пр. Видав «Ді укр. Штат- 
сідее унд дер Кріґ ґеґен Русслянд», «Ґроссполвн унд ді Центральмехте», «Карльс 
XII Фельдцуґ ін дер Украіне»; 1919-21 шеф Українського Пресового Бюра в 
Берні в Швайцарії при Українській Дипльом. Місії; пише в швайцарських часо
писах — німецьких і французьких. 1921 видає у Відні «Підстави нашої полі
тики», 1922—39 видав у Львові «Заграву», «Літ.-Наук. Вістник» а потім «Віст
ник», книгу «Націоналізм», «Де шукати наших традицій», «Два патріотизмі!», 
«Політика принціпіяльна і опортуністична», «Наша Доба і література», «Дурман 
соціялівму», «Маса і Провід», «Поетка українського рисорджімента». В 1940 
видав в Букарешті журнал «Батаву», 1941 співробітничав в берлінській пресі. 
Подано ва текстом Д-ра Д. Донцова).
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ґрафічної комісії НТШ. В роках війни В. Дорошенко поклав багато 
праці в СВУ, працював також на громадсько-політичному полі, 
співробітничав у багатьох орґанах, редаґував «Дніпро», публіку
вав бібліоґрафію й праці з літературознавства, спеціяльно з Шев
ченкознавства. Дуже важною була праця В. Дорошенка в Товари
стві допомоги еміґрантам з Вел. України у Львові. Визнаючи заслуги 
цього робітника, західні українці спільно з еміґраціею відсвятку
вали у Львові 15 листопаду 1925 р. двадцятипятиліття літературної 
праці В. В. Дорошенка.

Співробітником В. Дорошенка по Союзу Визволення України 
був його земляк 8 Полтавщини Андрій Ж у к .  який 8 1930 р. жив й 
працював у Львові як кооперативний діяч. Так само в кооперації 
працював і громадський та політичний діяч Михайло К о р ч и н -  
с ь к и й, родом з Поділля. М. Корчинський, правник з фаху, мав 
давніші 8вязки 8 Галичиною. За влади тимчасового російського 
уряду він був повітовим комісаром у Товмачі, пізніше заступником 
губерніяльного комісара Буковини. Грав він видатну ролю і 8а 
української державности. Від 1922 p. М. Корчинський осів у Гали
чині вже як еміґрант. Він був у складі професорів і в Кураторії ви
соких українських шкіл у Львові, працював в «Просвіті», Науко
вому Товаристві Шевченка, в кооперативних і інш. установах. В
1935 р. вийшла у Львові зладжена ним книга про «Кооперативне 
Право». М. Корчинський і помер у Львові 7 жовтня 1937 р.

Ще перед тим, 27 травня 1936 р ., помер у Львові Д-р Ігор Л о с ь -  
к и й. Покійний, учасник бою під Крутами, перебував на еміґрації 
в своїм батьком проф. К. Лоським; працював він у студенських ор- 
ґанізаціях в Берліні, зокрема в «Мазепинському Брацтві», що при 
його участи там було й повстало. З 1932 р. Д-р І. Лоський працював 
аж до своєї смерти у Львові, як педаґоґ і співробітник ріжних укра
їнських видань, в яких публікував свої науково-історичні причинки. 
Літературно-чинним був і покійний Юр. М а г а л е в с ь к и й  
(+29. X. 1935 p.). Співробітничав він у Літературно-Науковому 
Вістнику і в календарі «Дніпро».

З письменників-еміґрантів, крім згаданого вже М. В о р о н о г о ,  
у Львові ще в 1922 р. працював Клим П о л і щ у к ,  який викінчив 
тут свою повість «Світ Червоний», збірку новель «Безмежність» і 
писав «Трилогію українського визволення». В той же час молода 
київська письменниця Галина О р л і в н а виготовила у Львові 
до друку третю книжку новель п. 8. «Жага життя». У Винниках 
під Львовом помер 13 листопаду 1923 р. Д-р Іван Л и п а ,  який 
практикував тут як лікар (Про нього в ЛВН, 1924, І). Новіші 
еміґранти з большовицького пекла публікували у Львові праці 
з совєтської дійсносте на Україні. Дуже плідною була в Галичині 
літературна продукція кол. калішського «Веселківця» Івана З у 
бе н к а, який писав повісти, романи й драматичні твори. Зубенко ж 
багато допомагав і при виданні жіночих українських журналів, що 
виходили під редакцією Олени Кисілевської та Ірини В і л ь д е 
в Коломиї; в Коломиї ж він траґічно й скінчив своє життя 21. серпня
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1940 р. (Стаття його памяті Олени Кисілевської в Краківських Вістях 
ч. 219 за 1941 p.).

В оглядах українського письменства двох останніх десятиліть 
творчість наддніпрянських авторів-еміґрантів подається звичайно 
у звязку з літературним життям Західньої України. В цих оглядах, 
крім названих уже, можна зустріти ще імена таких письменників і 
поетів-еміґрантів, твори яких публікувалися найбільше в галиць
ких літературних виданнях: М. Асканича, Б. Гомзина, Ю. Дара- 
гана, Ф. Дудка, Ю. Клена, Н. Королевої, Ю. Косача, Ґ . Костель- 
ника, А. Крижанівського, Юр. Липи, Б. Лисянського, Н. Лівицької- 
Холодної, Г. Мазуренкової, Е. Маланюка, Л. Мосендза, Ір. На
ріжної, М. Обідного, О. Олеся, О. Ольжича, В. Пачовського, О. Пе
ченіг, Ул. Самчука, Ол. Стефановича, О. Теліги, Сп. Черкасенка, 
М. Чирського і баг. інш.

Подібне ж явище маємо і в науковому шитті галицької України. 
Там також значна кількість і особистого складу науковців і виявле
ної в останній час праці належала саме еміґраційним діячам. Нпр. 
з дійсних членів Наукового Товариства ім. Шевченка деякий час 
перебували або й залишилися на еміґрації цілий ряд наукових дія
чів, як Дм. Антонович, Іп. Бочковський, Дм. Дорошенко, От. Ей- 
хельман, Вол. Залозецький, К. Кобєрський, Б. Крупницький, Ол. 
Лотоцький, Ол. Мицюк, І. Мірчук, В. Садовський, В. Січинський,
В. Старосольський, Дм. Чишевський, Л. Чикаленко, В. Щербаків- 
ський, А. Яковлів, В. Бірчак, Л. Білецький, П. Зайцев, Ол. Колесса, 
3. Кузеля, І. Огіенко, І. Панькевич, В. Сімович, Ром. і Ст. Смаль 
Стоцькі, І. Борковський, П. Герасименко, І. Горбачевський, М. 
Дольницький, Б. Матюшенко, О. Орлов, Ол. Смакула, Ст. Тимсшен- 
ко, 1. Фещенко-Чопівський і інш., а також багато звичайних членів 
НТШ у Львові. В галицьких наукових виданнях було публіковано 
багато праць дослідників-еміґрантів.

В складі професорів львівського українського університету, крім 
вгаданих уже Л. Білецького та М. Корчинського з еміґрантів треба 
назвати й проф. І. Ш и м о н о в и ч а ,  який викладав для слуха- 
чів-правників цього «підземного» університету курс лекцій історії 
політичної економії. Цей його курс в 1923 р. вийшов і друком, як 
1. вип. «Наукової Бібліотеки» В-ва «Русалка» у Львові. З діяльністю 
еміґрантів-професорів Української Господарської Академії в Подє
брадах звязане й засновання та провадження державного рільни
чого ліцею в Черниці.

В останніх роках велику редакторську працю виконував у Львові 
еміґрант з Буковини Д-р Василь С і м о в и ч .  Як науковий діяч 
він входив до виділу НТШ, редаґував філолоґічні випуски Записок 
цього Товариства, науковий орґан українознавства «Сьогочасне і 
Минуле», а перед тим орґан львівської «Просвіти» — «Життя й Знан
ня» та інші просвітянські видання. Маючи великі звязки серед емі
ґрації, Д-р В. Сімович притягнув до співробітництва в редаґованих 
ним виданнях багато авторів-еміґрантів. Ще перед своїм переїздом 
з Праги до Львова Д-р В. Сімович разом з Вол. Дорошенком входив
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до редакційної колегії Української Загальної Енцикльопедії (УЗЕ 
або « К н и г а  3 н а н н я», видання «Рідної Школи», три томи якого 
друкувалися в p .p . 1930-1934). Серед співробітників УЗЕ була більша 
частина еміґрантів, особливо в півтомі «Україна». З еміґрантів спів
робітниками УЗЕ були: Дм. Антонович, Аґ. Артимович, К. Безкро
вний, В. Біднов, JI. Білецький, І. Боберський, М. Боровський,
С. Бородаєвський, Іл. Борщак, Е. Вировий, Ол. Вітенко, В. Галич, 
Т. Галіп, JI. Грабина, Ф. Ґула, Ст. Дністрянський, М. Дольницький, 
Вік. Доманицький, В. Дорошенко, О. Доценко, О. Думін, А. Жук, 
М. Зайців, П. Зленко, В. Іванис, Б. Іваницький, І. Кабачків, П. Кар- 
манський, 3. Кузеля, В. Кучеренко, 3. Лисько, Б. Лисянський, 
Іс. Мазепа, С. Наріжний, І. Огіенко, Ол. Орлов, І. Панькевич, В. Пе
трів, С. Риндик, В. Садовський, В. Січинський, Ст. Смаль Стоцький, 
Е. Сскович, Ф. Стешко, П. Феденко, Дм. Чижевський, Л. Чикаленко, 
Св. Шрамченко, Ол. Шульгин, В. Щербаківський, А. Яковлів і інш. 
Співробітники-еміґранти брали участь і в складанні у к р а ї н с ь 
к о ї  с і л ь с ь к о - г о с п о д а р с ь к о ї  е н ц и к л о п е д і ї  
у Львові.

В «Сільському Господарі» працював дехто з інженерів Україн
ської Господарської Академії в Подєбрадах і Чеської Техніки в Празі 
(Е. Томашевський, М. Боровський, Романенко, Дубровний, Капли- 
стий, Гнатівський і ін.). В ревізійному Союзі Українських коопе
ративів з еміґрантів-иаддніпрянців були чинними: Д-р Петро Пан- 
ченко, Д-р Виталій Левицький, Кость Голобродський і ін. Також 
в «Маслосоюзі» були працівники, що здобули собі підготовку на 
еміґраційних кооперативних курсах в Празі.

З еміґрантів-підприємців у Львові називають Гр. А н д р і є в а ,  
який був там спільником друкарні; Левко Я н у ш е в и ч  мав у 
Львові своє фотоґрафічне заведення (до 1931 p., коли переїхав до 
Праги, де й продовжував свою фотоґрафічну діяльність). Кйлимарня 
в Косові «Гуцульське мистецтво» працювала під кермою М. Кури- 
ленка та його дружини Валентини; ткала вона килими й за мистець
кими проектами проф. Р. Лісовського.

Не менш ріжносторонньою, ніж на галицькому ґрунті, була куль
турна праця еміґрантів і на В о л и н і  та на північно-західніх 
українських землях. Тут наддніпрянська еміґрація, поскільки тільки 
це дозволяли тамсшні політичні обставини, йшла працювати в коопе
рації, церкві, просвітніх установах і т. д. З кооперативних 
діячів-еміґрантів на Волині своєю працею особливо визначилися: 
М. Трепет, Скрипник, І. Романченко, Я. Грабів, А. Гераси- 
менко, Гр. Буц, Сергій Бачинський, покійний Ів. Мотренко, 
Сем. Богдан, Піснячевський, Вол. Мачушенко, М. Литвицький 
і інш. Працювали вони в ріжних осередках Волині — Кре- 
мянці, Луцьку, Острозі й т. д.; орґанізовували вони там коопе
ративне життя й дбали, щоб кооперативні позиції лишилися 
в українських руках. Майже всі названі діячі брали участь 
в К о о п е р а т и в н о и у  З ї з д і  в К р е м я н ц і  1922 р . 
Будучи головним орґанізуючим чинником волинського кооператив
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ного життя вони в найбільшій мірі причинилися й до засновання 
Б ю р а  в о л и н с ь к о ї  к о о п е р а ц і ї ,  в якому також пра
цювали еміґранти. Як кооперативні діячі на Волині значні заслуги 
мають також еміґранти: М. Скидан, Мих. Рутковський, Ф. Сумневич, 
Жиглевич і баг. інш. У волинському кооперативному союзі важну 
ролю грав Евг. Архипенко. Для розвитку книгарської справи на 
Волині з еміґрантів працювали: Евг. Богуславський (книгарня 
«Нива» в Луцьку), Платон Доманицький (книгарня в Ковелі), 
Бакун (у Кремянці) й інш.

В кремянецькій «Просвіті» з еміґрантів визначилися своєю діяль
ністю: покійний проф. В. Біднов, Животко, Демид Олександрович, 
Пасішниченко й ін. Дехто 8 них займав і учительські посади (нпр., 
А. Животко в Кремянці був учителем дитячого притулку; в Кре
мянці ж учителював і Василь Дорошенко). Українські еміґранти 
8аініціювали були на Волині й видання періодичного орґану «Во
линський Вістник». Президія ін іц іа т и в н о ї  ґрупи для видання цього 
орґану складалася 8 проф. В. Біднова — голова, М. Трепета — се
кретар і Я. Грабова — скарбник. Одначе ініціятива в цій справі 
реалізована не була, а то 8 причини адміністративного вислання 
названих ініціяторів 8а межі бувш. Польської держави. Замість 
проектованого «Волинського Вістника», почало виходити в Луцьку 
«Українське Життя», редактором якого був В. Островський і в якому 
співробітничали еміґранти.

З окремих еміґрантів, що працювали на Волині в перших роках 
еміґрації, крім названих уже, треба згадати: Ол. Ковалевського, 
М. Багриновеького, Мик. Маслова, адв. Степуру (провадив бюро 
правних порад при кремянецькому союві кооперативів) адв. Кар- 
пинського в Рівному, Мик. Косача, В. Чуднівського, Д-р Петра 
Шепченка, Мих. Савицького і баг. інш. З рядів еміґрації вийшло 
не мало працьовників і орґанізаторів «Рідних Хат», «Просвіт», дра
матичних гуртків і т. д., а також кооператорів, учителів, духовних. 
Для прикладу досить згадати такого видатного представника волин
ської православної ієрархії, як єпископ луцький П о л і к а р п  
(Сікорський); на Волині ж як духовні працювали й брати Видибіди 
(Олександер і Петро), прот. П. Пащевський, також П. Табинський 
і ін. В церковному житті північно-західніх українських земель 
грав ролю й проф. Д-р І. Огієнко, тепер архиєпископ Холмський 
І л а р і о н .  В літературно-мистецькому товаристві ім. Л. Українки 
в Рівному завдяки праці еміґрантів був ворґанізований один 8 кра
щих на Волині українських хорів в складі понад ЗО осіб. Керівником 
цього хору був старшина Армії УНР М. К а л ь м у ц ь к и й ,  що 
працював перед тим в хорі Дм. Котка. При цьому ж товаристві також 
8 участю еміґрантів провадила працю й драматична та малярська 
секція, які в 1929 р. зорґанізували 4-х місячні хорові, театральні 
та малярські курси. Рівенське товариство влаштовувало також і 
виклади, 8 якими виступали й прелеґенти-еміґранти (нпр. в літі 
1929 р. на гапрошення цього товариства в Рівному відбувся виклад 
Д-ра Дм. Донцова). В рівенській ґімназії учителькою математики
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була Н. Ш у л ь г и н а - І щ у к ,  яка деякий час викладала ма
тематику в Українському Високому Педаґоґічному Інституті в 
Празі. Українські видавництва на Волині також в значній мірі 
живилися працею наддніпрянських еміґрантів, що з них деякі 
були тут і редакторами. На Волинь же для праці серед свого на
роду старалися дістатися й інженери подєбрадської Академії, 
й декому з них в цьому пощастило. Але загалом умови культурної 
праці еміґрації на українських землях під Польщею були дуже тяжкі. 
Пізніше на Волині дехто з еміґрантів працював в ріжних установах, 
займаючи більш або менш визначні становища, нпр. арх. С. Ти- 
мсшенко, доц. Вол. Дяконенко, інж. полковн. Ол. Алмазів (f 13. 
грудня 1936 р. у Луцьку) і баг. інш. Виконуючи свої службові 
функції, вони провадили серед тамошнього населення й культурно- 
просвітню працю. На місці буде зазначити, що деякі елементи над
дніпрянської еміґрації на Волині в високій мірі були ангажовані 
в тамошньому політичному житті (як нпр. П. Певний). Але роз
гляд політичної діяльности не входить в план цієї праці.
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XXVIII.

НА БУКОВИНІ.

Державна влада не давала можливости емігрантам з Наддніпрян
щини перебувати постійно на українських теренах в Румунії. Через 
це наших політичних і військових еміґрантів на Буковині й Баса- 
рабії ніколи не було багато, лише одиниці. З таких можна назвати: 
Д. Антончука, С. Радаіевського, В. Радзіевську, Гармаша, Кри
гу льця, Лугового, інж. І. Янішевського, Стовбенка, Д-ра Бойченка, 
Голобородька й інш.

Українським еміґрантам на Буковині не було вільно брати ак
тивної участи в місцевому українському житті. Але напівлеґально 
вони всеж виявляли себе в ньому діяльними, особливо на просвіт
ньому й господарському ґрунті. Вони допомагали місцевим елемен
там засновувати нові українські орґани, як нпр. чернівецькі — «Ч а с» 
та «С а м о с т і й н а Д у м к а » ;  деякі з цих видань і живилися 
здебільшого співробітництвом авторів еміґрантів.

Еміґранти ж допомагали заснованню в Чернівцях українського 
хору, театру й т. п., в яких брали потім жваву участь як режисери, 
дириґенти, артисти тощо. Вониж виступали часом з доповідями й 
рефератами на загально українські теми. З ініціятиви й за допомогою 
еміґрантів на цвинтарі в Чернівцях був вибудований памятник пер
шому консулові УНР в Чернівцях Д-ру М. Догомилі.

В економічній галузі українські еміґранти причинилися головно 
до розвитку молочарського господарства на Буковині. Вони дбали 
про засновання в Чернівцях і на провінції молочарень («Аґрарія», 
«Єлька») і працювали в них. Аґрономи еміґранти сприяли піднесенню 
сільського господарства. їхніми заходами на Буковині відбувалися 
окремі виклади, влаштовувалися курси, засновувалися досвідні 
станції, провадилися аналізи ґрунтів і т. інш.

Про культурну працю української еміґрації на Басарабії маємо 
ще менше відомостей, та й сама вона була значно меншою навіть 
від тої скромної праці, яку мали можливість виявити українські 
еміґранти на Буковині. Згадаємо, що проф. Л. Фролов деякий час 
стояв на чолі Природничо-історичного Музею в Кишеневі. Просвіт
ню українську працю на Басарабщині провадили п-во Чернухи. 
З ними співробітничав інж. Гетьманченко й Ілько Гаврилюк. Велику 
поміч в культурних починах еміґрантів виявляв осілий на Баса
рабщині Д-р М. Галин.
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XXIX.

НА ЗАКАРПАТТІ

Значіння праці емігрантів для національного відродження Срібної Землі. Ко
мітет допомоги українським абігцям. Допомога карпато-українському населенню. 
Праця в «Просвіті» та її  філіях. Роля еміґрантів в просвітянському театрі. 
Театральний кружок. Т-во «Кобзарь». Режисерська діяльність М . Садовського, 
Ол. Заеарова, М. Аркаса й інш. Розвиток хорової справи. Ол. Приходько, Пл. 
Россіневич-Щуровська, Д . Петрівський, Я . Буркацький; орґанізатор оркестр
І . Романченко; учителька музики С. Дністрянська; хореоґрафічна праця А. 
Кістя. Педаґоґічна й громадська праця учителів-еміґрантів. їхня праця- просвітня 
й кооперативна. Праця на літературному та науковому полі — М . Підгірянка, 
С. Черкасенко, Д-р В. Бірчак, Д-р І . Панькевич і інш. Етноґрафічне Т-во в Му- 
качові. М . Обідний. Журналістична та видавнича діяльність. Господарські 
підприємства емігрантів. Праця в адміністрації та суді. Лікарі-еміґранти.

Праця в інш. галузях.

З усіх українських земель, де доводилося в останньому двадцяти
літті працювати українським емігрантам, чи не найбільше значіння 
мала їх праця саме на Закарпатті. Це в значній мірі саме завдяки 
культурній праці українських еміґрантів настало національне від
родження Срібної Землі й було підготовлене чудодійне перетворення 
Підкарпатської Руси в Карпатську Україну; це головно завдяки 
праці українських еміґрантів підкарпатські русини оставили свій 
«глубокий сон» і приобщилися до загальної української революції.

Українська еміґрація, що по війні працювала на Карпатській 
Україні, походила 8 усіх українських вемель. Працювали там над- 
дніпрянці й галичани, буковинці й кубанці. Так само й праця їхня 
виявлялася в самих ріжноманітних галузях тамошнього культур
ного й господарського життя. Працювали там водночас українські 
письменники й кооператори, видавці й режисери, просвітяне й учи
телі, бджолярі й балетмайстери, диригенти й музейники і т. д. й т. п. 
І  в багатьох з цих галузів саме емігранти були піонерами, що прово
дили перші борозни й творили нові національні форми тамошнього 
життя й праці. Національно-культурна діяльність української емі
ґрації на Закарпатті остільки велика й значна, що докладне висвіт
лення її було би можливе лише в спеціяльних студіях. Тут своє за
вдання обмежую до загального огляду цієї праці, при чому — умисно 
зупиняюся перед революційними подіями 1928 р. Праця української 
еміґрації на Закарпатті в значній мірі підготовила там національну 
революцію. Емігранти ж відограли дуже велику ролю і в органі
зації Карпато-української державності!. Але вияснення цього всього 
в повному обсязі буде завданням спеціяльних дослідників.
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Культурна праця українських еміґрантів на Закарпатті поча
лася з перших же років еміґрації. Провадилася вона як українськими 
орґанізаціями, створеними там еміґрантами, так і окремими особами, 
що займали на Закарпатті ті чи інші громадські або службові стано
вища. Ще в середині 1920 р. в Ужгороді повстав К о м і т е т  д о 
п о м о г и  у к р а ї н с ь к и м  з б і г ц я м ,  який виявляв також 
і культурно-просвітню працю. Цей Комітет, що в ньому були заступ
лені й еміґранти з Наддніпрянщини, мав між інш. і такі секції як 
забавова, учительська, для приміщення студентів і т. д. Довголітнім 
відданим діячем, справжньою душею цього комітету був Юл. К о л - 
ц у н я к, який багато зробив для стрільців-скитальців в Ужго
роді а також для їхніх дітей; пізніше працював в кооперації. Праця 
Комітету не обмежувалася самими еміґрантами, а поширювалася 
також і на місцеві елементи.

Так само й пізніше ріжні українські еміґраційні орґанізації, 
вокрема в Чехії, памятали в своїй діяльності про потреби закарпат
ського українського населення й старалися — як тільки могли — 
йому допомогти. їхня допомога виявлялася нпр. при грошових збір
ках на ріжні культурні цілі (будування народніх домів і т. інш.), 
що їх переводили закарпатські «Просвіти» й под. орґанізації; щоб 
уможливити тамошнім дітям відвідування шкіл, українські емі
ґранти збирали й посилали на Закарпаття одіж і обувя, а шоб під
тримати діяльність тамошніх «Просвіт» і читалень, висилали туди 
великі партії книг і т. д., й т. п. В Чехії це робили і пластові емі- 
ґраційні орґанізації, й Український Жіночий Союз у Празі, й Това
риство Українських Інженерів, і редакція «Українського Тижня», 
й інші орґанізації, й окремі діячі. В самих останніх місяцях, вже 
в часі Карпато-української державності!, українська еміґрація дуже 
жертвенно відгукнулася не тільки на орґанізаційні а також і на фі
нансові потреби державного будівництва. Грошові жертви україн
ської еміґрації на фонди Карпатської України, як в самій Чехії, 
так і по цілому світу, були дуже вначні. Не менш значною була й ор- 
ґанізаційна допомога еміґрації при налагодженні державного життя 
Карпатської України. При чому виявляли її еміґранти, як і свою 
працю впродовж багатьох попередніх літ, вправила на дуже друго
рядних а то й підрядних становищах.

Культурно-просвітня діяльність української еміґрації на Закар
патті в значній мірі була звязана з Товариством « П р о с в і т а » ,  
в Ужгороді та його численними філіями й читальнями на місцях. 
Вже в самому засіюванні центрального Товариства «Просвіта» 
в Ужгороді в 1919 р. брали участь також і галичани, як Микола 
Т в о р и д л о  і Д-р Іван П а н ь к е в и ч .  Обидва ж вони увійшли 
і до вид ділу новсзаснованого Товариства. Членами засновниками 
«Просвіти» в Ужгороді був і Евген П у з а  — майор Української 
Галицької Армії. З ініціативи ж галичанина Д-ра Михайла Н о в а *  
к і в с ь к о г о  була заснована при ужгородській «Просвіті» ко
місія «Народнього Дому» та музейно-бібліотечна. Музей Т-ва «Про» 
світа» в Ужгороді в свому природописному відділі мав колекцію
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мінералів, зібрану проф. Д-ром Степаном Р у д н и ц ь к  и м. 
Д-р Вол, П е ж а н с ь к и й  8 Галичини працював для здійснення 
«Народнього Дому» в Ужгороді. Д-р Володимир Б і р ч а к  та 
Д-р Іван П а н ь к е в и ч  розвинули значну діяльність у Видав
ничій Комісії «Просвіти»: в Музичній Комісії цього Товариства, 
біля васиовання «Руського Народнього Хору» найбільше попрацю
вали наддніпрянські еміґранти Олександер К й з и м а, Олекса 
П р и х о д ь к о ,  Роман К и р ч і в та Мих. Р о щ а х і в с ь к и й .  
В канцелярії «Просвіти» багато працював проф. Яків Г о л о т а ,  
який прийшов на Закарпаття 8 військовою рабітничою сотнею, став 
директором Торговельної школи в Севлюші, потім професором Тор
говельної Академії в Мукачові, а півніше вчителював в греко-като- 
лицькій півце-учительській семінарії в Ужгороді. В канцелярії 
«Просвіти» працював кілька останніх літ і Д-р Ол. Б а р а н і в .

Теж саме було і в багатьох філіях та читальнях «Просвіти» на 
Закарпатті. Скрізь в них, де тільки були, працювали еміґранти. 
Одна з найбільших філій «Просвіти» — Мукачівська — мала в свому 
відділі інж. В. К у р и л е н к а ,  інж. JI. Р о м а н ю к а ,  Д-ра В. 
К о м а р и н с ь к о г о ,  Д-ра О х р и м о в и ч а  — всі з рядів 
еміґрації. В Берегівській читальні (заложеній ще в 1920 р.) 8 почину 
еміґранта проф. Е. Бачинського працювали, крім самого ініціятора 
Е. Б а ч и н с ь к о г о ,  який орґанізував там і мішаний хор, ще 
проф. К. З а к л и н о ь к и й, проф. В. П а ч о в с ь к и й ,  аґр. Ст. 
М а н ж у л а, пізніше також подружжя С т а т н и к о в и х  і 
інші діячі-еміґранти. В береговській філії «Просвіти» визначну ролю 
відогравав і надрадн. Дан. Стахура, який — як делеґат головного 
відділу — відкривав філію «Просвіти» і в Хусті. В Ясіні секретарем 
в «Просвіті» був Ів. Устіянович, який працював також і в Берегові. 
Береговський осередок українських еміґрантів (в такими діячами 
як Д-р Д.Стахура, проф. К. Заклинський і ін.) був особливо про
дуктивний своєю культурною працею. За дуже тяжких умов в цьому 
зденаціоналізованому місті діячі-еміґранти 8а два десятиліття до- 
сягли значних національно-українських вислідів. Працею майже 
виключно самих еміґрантів повстала тут ціла мережа українських 
закладів і орґанізацій, була розвинена самодіяльність місцевих 
українських елементів і розбудоване культурне життя. В засно- 
ваннійще 1919 р. державній реальній ґімназії в Берегові працювали 
такі українські професори-еміґранти: директор Андрій Алиськевич 
(до 1922 p., потім в Ужгороді), управитель державного інтернату 
Ом. Бачинський (до 1928 p.), Андрій Дідик (до 1925 p.), Михайло 
Демчук (до 1922 p.), о. Ом. Крайчик і Іл. Кульчицький (до 1922 p.), 
Володимир Палятинський (f 1925 р.), Василь Пачовський (до 1929 р.), 
Корнило Заклинський (від 1921 до 1939 p., весь час бібліотекар 
бібліотеки учнів і бібліотеки бідних учнів), Адріян Артимович (1924— 
1939) і Сергій Ілляшевич (1926—1939). В державному ґімназійному 
інтернаті в Берегові, крім названого вже проф. Ом. Бачинського 
та його дружини Павліни, 8 еміґрантів працювали ще проф. проф.: 
Ілько Кульчицький, Сергій Ілляшевич і ін. В заснованому 1927 р.
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Товаристві для помочи учням ґімназії, яке розвинуло значну допо- 
могову акцію, перед вели: спочатку проф. Ом. Бачинський, потім 
проф. К. Заклинський. Останній був секретарем і Батьківського 
Комітету при ґімназії (засн. в 1932 p.), а діяльними членами цього 
Комітету 8 еміґрантів були: аґр. Ст. Манжула, Ст. Тисовська й ін. 
В зорґанізованому ще 1921 р. берегівському ґімназіяльному пласті, 
що був з найстарших в цілій Карпатській Україні, як провідники 
працювали професори: Мих. Демчук, Андрій Дідик, К. Заклин- 
оький і С. Ілляшевич.

Учителі-еміґранти працювали в Берегові також і в горожанській 
школі (нпр. Ів. Устіянович провадив шкільний хор) та в народніх 
школах (нпр., Гр. Дубик і Настя Дубикова).

Крім шкільних закладів, в Берегові важну культурну ролю відо- 
гравало засноване 1927 р. Педаґоґічне Товариство з його Народнім 
домом, що був фактично центром українського життя в Берегові. 
В Педаґоґічному Товаристві з еміґрантів працювали: Ом. Бачин
ський, К. Заклинський С. Тисовська, С. Ілляшевич, В. Пачовський, 
Ів. Устіянович, А. Артимович і інш. В береговському Гуртку Учи
тельської Громади, як і в Краевій протиалкогольній централі «Тве
резість» найбільше праці вложили еміґранти — К. Заклинський 
та Ів. Устіянович. В береговській кооперації чинним був проф. А. 
Артимович, він же а панею Романченковою працював і в інтернаті 
Педаґоґічного Т-ва. Секретарем філії Народньо-просвітнього Союзу 
в Берегові був К. Заклинський, а в Драматичному кружкові при 
тамошній читальні «Просвіти» працювали: Михайло Баланчук, учи
тель Статників з дружиною, учитель Гончаренко й інш. Крім назва
них осіб, в береговському осередкові працювали й ін. діячі-еміґрацти 
як Д-р М. Стаховський, Ольга Стахурівна, Ада Заклинська (в жі
ночій секції «Просвіти», що в 1933 р. влаштувала виставку україн
ського народш.ого мистецтва) і т. д.

Особливо великею і значною була праця української еміґрації 
в п р о с в і т я н с ь к о м у  т е а т р і  на Закарпатті. «У нас на 
Підкарпаттю — свідчить Д-р Михайло Брящайко — давніше (с. т. 
перед 1920 р.) нашого руського театру не було, і не було властиво 
ані аматорських кружків в повнім значінню того слова»68). При 
Т-ві «Просвіта» в Ужгороді ще в 1920 р. заснувався Т е а т р а л ь 
н и й  к р у ж о к ,  який дав кілька вистав як в самому Ужгороді 
так і на провінції. Цей «Театральний гурток» — в наслідок недо
статку домашніх сил — організовано в значній частині з української 
еміґрації». Просвітянський театр в Ужгороді розвинувся з Товари
ства « К о б з а р  ь», що заклалося в Ужгороді 8 членів Української 
Республіканської Капели. Це Товариство в складі якого були і 
фахові артисти, і допомогло ужгородській «Просвіті» в справі засно- 
вання сталого театру. Члени «Кобзаря» без жадних умов і претен- 
8ій до «Просвіти», яка тоді не мала коштів, стали до праці на ужго
родській сцені. «Артисти — як свідчить той же Д-р Брящайко —

•*) В статті «Руський театр Товариства «Просвіта». Календар Пчілки на 
1934 р. Ужгород.
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поставилися до розпорядимости Т-ва «Просвіта» без жадних умов 
і саме тому пережили вони у нас досить тяжкі часи. Боролися часто 
8 голодом і холод* м, але це їх не знеохочувало, навпаки — ще більше 
заохочувало до праці». Товариство «Кобзарь» було частиною Укра
їнської Республіканської Капели в числі 18 чл., які дісталися на 
Закарпаття, й виступали тут під орудою дириґента Михайла Р о - 
щ а х і в с ь к о г о .  Як драматичний гурток ужгородської «Просві
ти», Т-во «Кобзарь» почало свої вистави в Ужгороді ще в жовтні 
1920 р. З утворенням театру при «Просвіті» на чолі управи його 
був Ром. К и р ч і в, а режисером спочатку Мих. Б і л и ч е н к о ,  
а потім артистка театру М. Садовського М. Приемська-Дніпрова; 
в 1921 р. якийсь час режисером театру був кол. режисер українсь
кого державного те тру в Києві Борис К р ж и в е ц ь к и й .

Театральний гурт «Кобзаря» відпочатку мав у своїй праці значні 
труднощі — і матеріяльні, й орґанізаційні. Його члени були добрими 
співаками, але далеко не всі вони мали артистичну підготовку. 
Не менші труднощі мав театр і 8 гардеробою та самі артисти 8 влас
ним утриманням. Прибутки від вистав були такі мізерні, що члени 
театру мали місячно по 100 кор., а на прожиття собі потрібували 
корон по 700. Як свідчить у своїх спогадах один з діячів просвітян
ського театру в Ужгороді Ф. Б а в и л е в и ч .  — «Не було ні до
свідчених артистів-професіоналів, ні гардероби, ні декорацій, ні 
грошей, але була любов і посвята до великого культурного діла. 
Все робили самі артисти: і малювали декорації, і шили костюми, 
і ставили сцени, і грали. . .»®9) Справа з гардеробою театру вначно 
поліпшилася після того, як було закуплено гардеробу таборового 
театру полонених українців у Фрайштадті.

В 1921 р. на становище директора театру ужгородської «Просвіти» 
запросили М. К. С а д о в с ь к о г о ,  який і приїхав до Ужгороду 
з артисткою Вал. Івановою та малярем Миколою Кричевським. 
М. Садовський, ставши директором і режисером театру, доповнив 
трупу до ЗО чл. Був між ними і 1 буковинець, 6 галичан, а решта над- 
дніпрянці. В складі театральної дружини М. Садовського були: 
Мик. Міленко (пом. режисера і сценарій), Ол. Приходько (дириґент), 
Ост. Вахнянин, Яр. Сімянович, Ом. Яворський, Ол. Артеміїв, Ол. 
Сувчинський, Мик. Кричевський, Вал. Іванова, М. Приємська, Н. 
Машкевич, К. Здорик, О. Завадська-Дівнич, Т. Приходьківна, М. 
Цьоканова (Терпило), С. Безручко, М. Ручкова, К. Бандурсвич, 
А. Дудка, О. Мсровова, М. Певний, О. Ливитський, П. Чугай, 
І. Сайко, М. Ручко, М. Біличенко, І. Трухлий, Р. Кирчів, Л. Без
ручко і В. Шевченко. Просвітянський театр під орудою М. Садов
ського приїздив на гастролі й до Праги, де виступав не бев успіху.

В 1923 p. М. Садовського, як режисера, заступив О. З а г а р о в, 
який — як перед тим в Галичині — європеїзував репертуар ужго
родського українського театру. В часі О. Загарова працювала в теа
трі й артистка М. Морська. Після відїзду Ол. Загарова в 1925-26 р.

**) Календар ужгородської «Просвіти» на 1929 р.
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ужгородським театром в ріжних роках кермували: Я. Барнич, М. 
Певний, Ф. Базилевич, Г. Совачова й М. Аркас. Референтом в теа
тральних справах був С. Черкасенко, адміністратором І. Ромап- 
ченко, а дириґентом Ол. Приходько і 10. Гаевський.

Просвітянський театр в Ужгороді в першому ж десятилітті свого 
істнування став справжнім центром української театральної куль
тури на Закарпатті. «Під його впливом в містах і селах заклались 
численні театральні аматорські кружки, які провадять культур
ницьку працю в самих далеких закутках, відрізаних горами від 
міста й залізниці. Це діти руського театру «Просвіти», які од нього 
повстали, од нього вчаться, які до нього звертаються по книжки, 
театральну гардеробу, реквізити, декорації». Такий значний вплив 
ужгородського театру пояснювався у великій мірі тим, що в його 
складі в р. р. 1921—1930 були справді видатні артистичні сили. 
На жаль в 1930 р. дійшло до розвязання цього сталого театру при 
«Просвіті» в Ужгороді. Театральна діяльність в наслідок цього не 
припинилася зовсім, але значно ослабла. Її дальший розвиток в Уж
городі найбільше 8вязаний з артистичною та режисерською працею 
полк. М. А р к а с а  та письменника Миколи Ч и р с ь к о г о .  
В 1934 р. в Ужгороді був заснований т е а т р  ім.  С а д о в с ь к о -  
г о, в складі якого працювали й місцеві сили. Але роля еміґрантів 
у театральній ділянці на Закарпатті не припинялася й до останніх 
часів. Навіть пізніший український театр « Н о в а  С ц е н  а», що 
повстав при філії «Просвіти» в Хусті, між найвидатнішими своїми 
членами, мав таких діячів еміґрантів, як М. Аркас, Р. Кирчів і М. 
Чирський, Д-р Мик. і Ол. Самойловичі. Так само й на провінції емі- 
ґранти засновували й провадили драматичні гуртки, як от напр, 
пані Романченкова в Перечині.

Завдяки праці діячів-еміґрантів розвинулася на Закарпатті й 
українська хорова справа. На цьому полі найбільші заслуги нале
жать проф. Ол. І І р и х о д ь к о в і ,  який 8 1920 р. стало перебуває 
на Закарпатті, а також і Пл. Ів. Р о с і н е в и ч - Ї Ц у р о в с ь к і й ,  
яка в роках 1934—1936 жила й працювала в Ужгороді. Так само 
як свого театру, так і хорів своїх, закарпатські українці до 1920 р. 
не мали. В 1920 р. професор співу при мужеській учительській семи- 
нарії в Ужгороді Ол. Приходько зорґанізував при цій семинарії 
хор і виховав молодих дириґентів, які присвятили потім свої музичні 
знання заснованню народніх хорів по селах Закарпаття і піснею 
будили підкарпатських русинів од «глубокого сну». Під орудою 
того ж Ол. Приходька в 1921 р. при Т-ві «Просвіта» в Ужгороді 
був заснований « Р у с ь к и й  Н а ц і о н а л ь н и й  Х о  р», що 
спочатку складався всього з 25 чл., а потім збільшився аж до 200.

На розвиток хорової справи в Карпатській Україні великий 
вплив мало згадуване вже Товариство «К о б з а р ь»; члени цього 
Товариства обїздили й найглухіші вакутини Закарпаття, уряджу
вали там концерти і співали в церквах. Тим часом і підготовлені 
вже молоді дириґенти почали закладати по селах народні хори й 
ширити уміння хорового співу. На конкурсі шкільних хорів в Уж
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городі в 1924 р. виступав хор Учительської Семинарії під орудою 
Ол. Приходька і хор Торговельної Академії під орудою також емі- 
ґранта проф. І. Т р у х л о г о .  На ювилейному зї8ді 1926 р. в Уж
городі з приводу 5-ліття руських народних хорів виступав на кон
церті хор 8ложений з 600 співаків. В наслідок от таких починів на 
Закарпатті зорґанізувалося 10 національних хорів, в яких брали 
участь тисячі хористів. Під дириґентурою Ол. Приходька зорґані- 
вувався в 1928 р. й к р а е в и й  х о р  з а к а р п а т с ь к о г о  
у ч и т е л ь с т в а .  Про Ол. Приходька, який заслужено вважа
ється орґанізатором українських національних хорів на Закарпатті, 
писав у 1931 р. Ґ-Д, що він (Ол. Приходько) «своєю невтомною пра
цею підніс нашу пісню на той рівень, на котрому вона зараз стоїть, 
8 до був він славу нашій рідній пісні і поза границями нашої країни. 
А найбільша його заслуга в тому, що виплекав 8 нової ґенерації 
цілий ряд молодих дириґентів, які рознесли чарівну красу рідної 
пісні і в найтемніші кутки карпатських гір».

Пл. І. Р о с с і н е в и ч - Щ у р о в с ь к а  була професоркою 
співу в ужгородській ґімназії й дириґенткою хору « Б а н д у р и с т »  
в Ужгороді: перебуваючи на Закарпатті вона керувала там м. інш. 
і музичною постановкою деяких театральних вистав. З її діяльністю 
на Закарпатті ввязана й поява деяких наших видань. Після відїзду 
Пл. Россіневіч-Щуровської до Праги в 1937 p., її дириґентські функ
ції там зчасти перебрав вихованець Української Господарської Ака
демії в Подебрадах інж. Д. П е т р і в с ь к и й .  Як дириґент-орґа- 
нізатор народніх хорів визначився на Закарпатті учитель Я. Б у р - 
к а ц ь к и й. Москвофільським пантеличенням тамошнього україн
ського населення ваймався еміґрант 8 Полтавщини Гузений — 
орґанізатор русского хору в Сваляві, 8 яким він приїздив і до Праги. 
Як дириґент хорів виступав на Закарпатті й і в . Р о м а н  ч е н к о ,  
але значно більші заслуги має він як орґанізатор просвітянських 
орхестр (в Перечині, Зарічові, Березному, Середньому й багатьох 
інших місцях по всьому Закарпатті). Як учителька музики працю
вала деякий час в Ужгороді й відома українська піяністка С. Д н і - 
с т р я н с ь к а ,  дружина проф. Д-ра Ст. Дністрянського, який 
останні роки свого життя також перебував в Ужгороді і там і помер.

Дуже вначні наслідки на Закарпатті мала праця інж. А. К і с т я, 
який був там в р. р. 1931—1936 народнім учителем і ширив мистец
тво українського національного танку (найбільше в Ужгородській, 
Березнянській і Хустській округах). Масові виступи підготовлених 
А. Кістем танкових ґруп були м. інш. на зївді українського жіноц
тва в Ужгороді, на ювилейному святі «Просвіти» в Рахові, на зїздах 
української молоді в Мукачові й Ужгороді і т. д. Інж. А. Кість ви
ступав і як фільмовий артист. Грав він одну в головних ролей у 
фільмі «Марійка-невірниця» (на сюжет письменника Івана Оль* 
брахта в карпатоукраїнського життя). З працею еміґрантів ввязані 
й давніші фільмові спроби на Закарпатті. М. інш., проф. В. Пачов- 
ський ще в перших роках еміґрації був автором лібрета до фільму 
«Коріятович».
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Праця українських еміґрантів, що учителювали на Закарпатті, 
була не лише чисто педаґоґічного, а також і громадською. Виявля
лася вона в школі і поза школою — в ріжних культурно-просвітніх 
і господарських орґаніваціях, що деякі з них самі ж еміґранти й зор- 
ґанізували. Учителі-еміґранти дуже підсилили т. зв. народовецьке 
вчительство на Закарпатті, ворґанізоване в Товаристві «Учитель
ська Громада». Це Товариство нараховувало понад 1400 чл., в тому 
біля 10% було учителів-еміґрантів. Найбільше еміґраційного вчи
тельства було в Тячівському та Волівському округах, менше в Му
качівському, Хустському, Севлюшському й Ужгородському, а най
менше в Рахівському.

Учителі-еміґранти працювали на Закарпатті в дуже невигідних 
умовах — на становищах т. зв. договірних та помітних учителів. 
Тільки незначна частина їх, що набула собі згодом державну при
належність й урівноправнилась з учителями-автохтонами, досягла 
становища й дефінітивних учителів. Дехто з них ще за чеської влади 
був призначений і управителем школи, але це останнє було звязане 
з певною обереяшістю й навіть дипломатичністю в поступованню. 
Відношення з боку адміністрації до українських еміґрантів-культур- 
ників, за винятком хіба таких діячів, як шкільний референт Й. Пе- 
шек, пізніше Д-р Славік, було назагал неприхильним. Так само 
й з боку місцевих (звичайно мадяронських, а тим самим і україно
фобських) чинників, якими були на Закарпатті мало що не всі шкільні 
інспектори й майже всі управителі шкіл, а також попівство (за ви
нятком кількох одиниць) і т. д., що від них в значній мірі, якщо не 
цілковито, залежала службова доля учителя-еміґранта. Саме здобуття 
й задержання учительської посади для еміґрантів утруднювалося 
ще й ріжними обовязковими іспитами, які чим далі тим більше 
ускладнювалися. Українські учителі-еміґранти підлягали також і 
спеціяльному надзору жандармських чинників, т. щ. їхнє посту - 
повання й діяльність були під сталим і всебічним надзором. До того 
всього, не легким було й матеріяльне становище учителів-еміґрантів, 
яким звичайно платили значно низчу платню і то тільки протягом 
навчального року.

Але навіть і при всіх таких труднощах учителі-еміґранти дуже 
віддано виконували як свої шкільні обовязки, так і позашкільні 
функції — в ріжних громадських і культурних орґаніваціях. В остан
ніх, як і в професійних учительських товариствах, учителі-еміґранти 
не вибивалися на провідні місця, але фактично були найбільш і н і 
ц іа т и в н и м  і найбільш працьовитим елементом. Вони відограли значну 
ролю в орґанізації народовецького вчительства на Закарпатті; во
ни ж брали активну участь в орґані цього вчительства «Учитель
ському Голосі», як рівнож і інш. педаґоґічних та просвітніх публі
каціях на Закарпатті. Можна з певністю сказати, що на Закарпатті 
не було ні одного українського часопису, в якому б не співробітни
чали учителі-еміґранти. Дехто з них — як проф. Ол. П р и х о д ь к о ,  
Я.  Б у р к а ц ь к и й ,  Д-р Юл. Г о л о в а ц ь к и й  і інш. — 
були й авторами або складачами й ріжних протимосквофільських
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полемічних видань (Рідне Слово, Українець чи Русскій і т. д.).
Дуже важною була праця емігрантського вчительства і в окруж

них педаґоґічних кружках, де саме еміґрантам-учителям належала 
провідна роля й куди вони вкладали багато своєї праці й ініціативи. 
З боку еміграційного вчительства була виявлена й ініціятива до 
обслідування дітей та запровадження нових педагогічних форм в укра
їнському шкільництві на Закарпатті. Учитель-t мігрант інж. М. 
X р а п к о був керівником в справі обслідування дітей, а його 
співробітниками в цій праці були також еміГранти-учителі: А. К у- 
щ и н с ь к и й ,  М. Ш т а н ь к о  і Д а х н є в с ь к и й  — все 
інженери Української Господарської Академії в Подєбрадах. Висліди 
цього обслідування були й публіковані. Інж. Ант. Кущинський, 
пізніше управитель школи й громадський діяч в Квасах, організу
вав в Зарічі й Ясіні-Кевелеві т. зв. чинну школу. Про працю на- 
роднього вчителя А. Кістя, який широко зорганізував курсове 
навчання українських танців, уже була згадка, Ініціятивну працю 
емігрантського вчительства і саме начальство вважало ва взірцеву 
(нпр. справа обслідування дітей заінтересувала й деякі наукові 
чинники Карлового Університету), але це не міняло загального 
упередження й неприхильного відношення до емігрантів, як до 
чужих «зайд», яким небезпечно попускати.

Педагогічна праця учителів-еміГраитів в народніх школах За
карпаття мала велике національне значіння. Це ж вони були там 
першими справді українськими педагогами, завдяки яким ширилася 
національна свідомість і серед автохтонного учительства на За
карпатті. Через закарпатські школи, в яких працювали емігранти, 
пройшло за цей час принаймні 15 річників закарпатської дітвори. 
Ця національно свідома українська молодь послужила пізніше 
головним кадром і для організації Карпатської «Січі» та інш. подіб
них товариств часів останнього національного зриву. Ця ж молодь 
дуже жертвенно й гідно виявила себе в революційних подіях 1938 і
1939 р. р.

В позашкільній діяльності еміграційного вчительства зокрема 
треба зазначити працю п р о с в і т н ю  та к о о п е р а т и в н у .  
Майже всі учителі-еміґранти працювали в місцевих просвітах, чи
тальнях, драматичних гуртках та кооперації. Для прикладу зазна
чимо, що біля організації народніх хорів працював Я. Б у р к а ц ь -  
к и й (в Нересниці) — хор Я . Буркацького співав і в радію; А. 
М о й с і я х а був організатором учительського хору (в Воловому); 
просвітнім діячем на Іршавщині виявив себе Юр. Р у д е н к о ;  
над організацією хорів і пласту в Королеві н/Тисою багато працю
вав тамошній учитель-еміГрант Д-р Г р . М е л ь н и к  і т . д . В  місце
вих кооперативах учителі емігранти виконували звичайно скромні 
функції книговодчиків, але фактично мали ідейний і організаційний 
провід. Ґрупа учителів-еміґрантів (інж. П . К р а с н о н і с ,  інж. М. 
Л и т в и ц ь к и й  та банк, урядник інж. Л . Р о м а н ю к )  заходжу
валися біля створення української кооперативної централі на За
карпатті, в чому їм з Праги допомагав проф. Б. М а р т о с. Інж. М.

329



Литвицький заснував у с. Сільці виробничий кооператив « К е р а 
мі к»  для добування глини і виготовлення фарб та керамічних 
мистецьких виробів. Кооперативну діяльність на Тячівщині розви
вав скульптор С т о в б у н е н к о  іт.д.  Значну активність виявили 
й учителі-еміґранти, приналежні до партійних орґанізацій. З них 
інж. С. Д о в г а  л ь  був пізніше дуже чинним в редакції с.-д. «Впе- 
реду», а Т . М о н ю к  в т. зв. Робітничій Академії. Працювали учи
телі-еміґранти також і в інш. галузях закарпатського життя, як нпр. 
біля орґанізації тамошньої української православної церкви (інж. М. 
К у ш н і р е н к о  й інж. М. Б у т о в о ь к и й). Дехто 8 учителів- 
еміґрантів визначився на Закарпатті й своєю спортовою чинністю 
(нпр. К о б в а р ь  — популярний футболист С. К. Русь-Ужгород; 
останній при участи цього грача досяг був і членства в державній 
лізі).

На літературному полі впоміж еміґраційного вчительства оообливо 
визначилася своєю працею відома діячка письменниця галичанка 
Марійка П і д г і р я н к а  (Домбровська), яка аж до року 1930, 
коли її влада виселила за межі б. ЧСР, учителювала в народніх 
школах на Закарпатті. Її твори часто появлялися в ріжних тамош
ніх часописах, як «Пчолка», «Віночок» і інш., а також виходили й 
окремими збірками. В Севлюші при співредакторові учителя-еміґран- 
таМ. Х р а п к а  вийшов в 1936р. «Альманах підкарпатських україн
ських письменників». В ріжних карпато-українських педаґоґічних 
виданнях публікували твори багатьох еміґрантських письменників, 
нпр.: С. Черкасенка, який довший час сам перебував в Ужгороді, 
О. Олеся, В. Королева-Старого, В. о’Коннор-Вілінської, С. Русової, 
Арк. Животка, Б. Мартиновича і т. д. Взагалі літературний вплив 
письменників-еміґрантів на розвиток карпатоукраїнського пись
менства і журналістики був дуже значний. З рядів еміґрантів, що 
постійно перебували на Закарпатті, вийшов і історик карпатоукраїн- 
ського письменства, в ним Д-р Вол. Б і р ч а к — автор огляду 
«Літературних стремлінь Підкарпатської Русих-. Підсумовання літе
ратурної праці українських еміґрантів на Закарпатті звиване з де
якими бібліоґрафічними труднощами, 6 установленим фактом, що 
значна кількість творів еміґрантів на Закарпатті була видана під 
авторським іменем як місцевих русинів так і приїзджих чеських 
діячів. Робилося так переважно 8 огляду на формальні моменти, 
що перешкоджали авторам-еміґрантам видавати їхні твори під 
своїм власним іменем. Під таким фіктивним авторством появлялися 
на Закарпатті складені еміґрантами підручники, белетристика, го
сподарська література і т. д.

Еміґранти-педаґоґи на 3 акарпатті працювали не лише в народніх 
школах. Були вони також і в школах горожанських (Д-р Іван 
Х а н д р и ц ь к и й ,  Д-р С. М а с е н к о ,  М. В е л и г о р с ь -  
к и й, Д-р К. В а г и л е в и ч ,  Д-р В. У л ь в а н с ь к и й ,  М. 
В о д о н о с ,  Л.  Б а л и ц ь к и й ,  Б.  З а к л и н с ь к и й ,  Л. 
Г а в д я к, інж. М. Х р а п к о  і інш.) та середніх. Директором 
господарської школи в Мукачові був П. Д у м к а .  В значній мірі
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8аслугою цих емігрантських середнешкільних професорів були під
готовлені перші свідомі національно кадри карпато-української 
інтєліґенції. Середнешкільні професори еміґранти працювали в уж
городській, берегівській, мукачевській і хустській ґімназіях та в 
торговельній академії в Мукачові і в торговельних школах — ужго
родській і севлюшській. Зпоміж них можна назвати таких діячів, 
як В. А н д р і е в с ь к и й ,  В. Г о р б а ч е в с ь к и й  (видав у 
Мукачеві власним накладом свої дві книги — «Ідеократизм» і «Ре
лігія»), Ол. П р и х о д ь к о ,  І. Т р у х л и й ,  К.  З а к л и н -  
с ь к и й ,  А. А р т и м о в и ч ,  Б а л и ц ь к и й ,  Мих. С а м о й - 
л о в и ч, Ів. П а н ь к е в и ч ,  Вол. Б і р ч а к ,  А. А л и с ь к е -  
в и ч, Юл. Г о л о в а ц ь к и й ,  О. З е л і к ,  Як.  Г о л о т а ,  
А. Д і д и к, В. Л а щ е н к о ,  Д-р Іл. Ц ь о к а н, буковинець 
П а л я т и н с ь к и й ,  К а ч а н ю к ,  А . К р у ш е л ь н и ц ь к и й ,  
М. Г у п а л о в с ь к и й, В. Ч а п л я ,  Дм. К о л о м і е ц ь  і 
інш. Дехто з Середнешкільних професорів-еміґрантів (Л. Бачинсь- 
кий, 0 . Вахнянин й інш.) дуже багато зробили для розвитку україн
ського пласту на Закарпатті. Пласт на Закарпатті не став народнім 
українським рухом, але відограв значну ролю в життю тамошньої 
інтеліґентської молоді. Кільки педаґоґів-еміґрантів були й авторами 
шкільних підручників (Панькевич, Цьокан, Неверлі і інш.) Голов
ним видавцем підручників на Закарпатті було Педаґоґічне Товари
ство, в якому найбільше працювали фактично проф. А. Алиськевич 
та П. Кукуруза.

В вначній мірі з діяльністю педаґоґів-еміґрантів був авязаний і 
розвиток наукової та літературної праці на Закарпатті, хоч ця 
праця вяжеться також і в іменами багатьох еміґрантів — непедаґоґів. 
При редакційній участи еміґрантів Д-ра І. Панькевича та Д-ра В. 
Бірчака видавала ужгородська «Просвіта» свої «Наукові збірники» 
(14 т. т.), що в них були опубліковані м. інш. і праці Степ. Рудниць- 
кого, Вас. Сімовича, самого І. Панькевича, Вол. Залозецького, Т. 
Галіпа і інш. авторів-еміґрантів.

Науковою орґанізаціею, що повстала й розвивалася працею емі
ґрантів було й Етноґрафічне Товариство Підкарпатської Руси, за
сноване в Мукачові 1935 р. Головним орґаніватором цього Товари
ства, яке мало й свій Музей, був Д-р Михайло 0  б і д н и й, емі- 
ґрант 8 Полтавщини, який і помер у Мукачові (7-го січня 1938 p.). 
Крім М. Обідного в управі Етноґрафічного Товариства працювали: 
Ол. Приходько, Д-р Юл. Головацький, Д-р І. Панькевич і інш. 
еміґранти. Під кермою Д-ра П а н ь к е в и ч а  при Т-ві «Просвіта» 
в Ужгороді формувався музей-архів. На жаль, значна частина зібра
них у цих установах матеріялів в нещасливих подіях 1939 р. були 
страчені для українських дослідників. З рядів української еміґра
ції був і автор історіоґрафічного огляду Закарпаття — проф. Евг. 
П е р ф е ц ь к и й ,  праці якого видруковані в «И8в. Отд. Рус. 
Яз. и Слов.» петербурзької Академії Наук, 1914 р. т. XIX, в. 1. і 
в Збірникові філософ, факультету братиславського Університету 
Коменського, 1922 p., ч. 1—-8.
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Еміґраційне видавництво «Всесвіт» у Празі випустило в 1919 р, 
окремою брошурою нарис прсф. Д. Д о р о ш е н к а  про «Угор
ську Україну». Історію Підкарпаття писав і проф. Д-р Василь П а -  
ч о в о ь к и й .  Автор-еміґрант, проф. Ол. М и ц ю к підняв на себе 
завдання написати й докладну ссціяльну історію Підкарпатської 
Руси, якої досі появилося 2 томи. Для своєї праці проф. Мицюк ви
користав і досліди своїх студентів, переведені ними в окремих селах 
на Закарпатті (Інж. П. Д о н ч е н к о ,  інж. М. К у ш н і р е н к о ,  
інж. А. К у щ и н с ь к и й ,  інж. Г о р д і є н к о ) .  В тому ж часі 
Д-р І. П а н  ь к е в и ч підготовив і в 1939 р. у виданні Словян- 
ського Інституту в Пра8І випустив велику публікацію своїх діялек- 
тичних дослідів на Закарпатті.

З рядів еміґрантів була подана й ініціятива до засновання в Уж
городі в 1936 р. університетського товариства, а пізніше й до пере
несення Українського Вільного Університету з Праги до Ужгороду 
й удержавлення його в Хусті. Це останнє було вже майже рішеною 
справою, але лишилося нездійсненим через упадок Карпато-україн- 
ської державносте в березні 1939 р.

Участь українських еміґрантів в літературному житті Закарпаття 
здійснювалася в спосіб публікації творів еміґраційних авторів в кар- 
пато-українських орґанах. Таких авторів за останнє двадцятиліття 
було багато. Дехто з них, як нпр., Спиридон Черкасенко або Д-р Вол. 
Бірчак, і самі довший час або й постійно працювали на Закарпатті. 
Д-р Володимир Б і р ч а к  (Ha-Коліні) вклав багато своєї праці 
у видання «Українського Слова». Біля цього орґану працював деякий 
час і Михайло М у х и н, який мав певний вплив і 8вя8іш серед 
молодших карпато-українських поетів і письменників. Редактором 
«Свободи» в 1931 р. був Олександер Н а р і ж н и й ,  під кермою 
якого цей орґан Христіянсько-Народньої партії став на деякий час 
позапартійним національним українським часописом, в якому спів
робітничали здебільшого автори-еміґранти (Іп. Бочковський, М. 
Литвицький, Сп. Черкасенко, С. О. Сірополко, Л. Ромашок, С. Ше- 
лухин і інш.). На сторінках «Свободи» почали тоді зявлятися й фельє- 
тони її редактора (підпис, псевдонимом Максим С л и в к а ) .  Мали 
значіння й полемічні виступи цього автора супроти ріжних нездо
рових явищ в громадському життю Закарпаття (напр., проти 
сОвєтофільства редактора ужгородської «Нашої Землі», або соц.- 
демокр. пантеличення большовицькою революцією в Еспанії, чи 
проти висвітлювання пропаґандивного совєтського фільму в про
світянському ужгородському кіні «Уранія» і т. д.) як і проти окремих 
експонентів чужих партій на Закарпатті. Еміґранти ж допомагали 
видавати й інші орґани закарпатської преси, як напр., мукачівське 
«Світло» (де працювали інж. В. Куриленко та інж. Л. Романюк) 
і «Землю й Волю», ужгородську «Народню Силу» і т. д. Навіть в Пря- 
шівському «Слові Народа» співробітничали еміґранти.

Значну працю виконали еміґрантські діячі на Закарпатті і в га
лузі в и д а в н и ч і й .  На цьому полі чи не найбільше попрацював 
Павло К у к у р у з а  — орґанізатор і власник видавництва «Пчолка»
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в Ужгороді. Накладом П. Кукуруви під фірмою «Пчолки» було 
видано протягом 1923—1938 р. р. 73 книги (навви) в кількості 102.20С 
прим, на вагальну суму 1.352.900 кор. Автори виданих «Пчілкою* 
книжок були здебільшого еміґранти (М. Боровський, Т. Павліченко.
С. Русова, Юр. Сірий, А. Животко, М. Підгірянка, С. Черкасенкс 
й інш.). Сам П. Кукуруза видав кільки свої власних праць з галузі 
пасішництва, природознавства, а також кільки казок для дітей j 
впорядкував для видання календарі, альбоми, атласи й т. інш. 
Видавництво «Пчолка» під кермою тогож П. Кукурузи. в р. р. 1923— 
1932 видавало під тою самою назвою свій орґан для молоді. Мате- 
ріял для «Пчолки» постачали майже виключно автори-еміґранти 
Павло Кукуруза старався також і про поширення книги на Закар
патті книгарським способом. Одним а орґапізаторів книгарськоі 
справи на Закарпатті був учитель інж. Ж о в т е н к о .  Біля кни- 
гарської справи працювали також і інж. В. М у р а ш к о  (в Уж
городі) та ЇОр. Т и щ е н к о  (в Мукачові).; в Хусті мав книгарню 
Інж. П. Ковердинський. Заст. директора ужгородської «Уніо» в pp. 
1926-1928 був Інж. М. Трепет; в «Уніо» ж працював і В. Куриленко,

Пробували своїх сил еміґранти на Закарпатті і як п і д п р и 
є м ц і  н а  г о с п о д а р с ь к о м у  п о л і .  Декому 8 них — на
віть без власних капіталів —- в цьому щастило, інші ж далі початків 
не йшли. Як пасішники— власники промислових пасік на За
карпатті відомі: Д-р JI. Гуменюк, проф. Ф. Швець і Д-р В. Мсрашко. 
Д-р JI. Г у м е н ю к  мав від 1932 р. в Сваляві дослідчу станицю 
плекання бджіл й провадив на ній пчолярську школу. Це був прак
тичний пропаґатор культурного бджолярства на Закарпатті. Прсф. 
Ш в е ц ь  мав у Середньому свою пасіку, яку він ще в р. 1926 пере
брав від пасішничого товариства ім. П. Прскоповича, заснованого 
еміґрантами з Праги в 1923 р. Свсю пасіку це товариство орґан ізу- 
вало в 1924 р. в Кальнику й перевезло її до Середнього. Ще перед тим 
ґрупа еміґрантів-пасішників на Закарпатті заснувала в Ужгороді 
Т-во «Р і й». Головним ініціятором цього товариства був П. К у - 
к у р у з а. В цьому товаристві свого часу працював і Михайло 
Б о р о в с ь к и й ,  що був на Закарпатті і літературно чинний в цій 
галузі, Т. П а в л і ч е н к о  і інш. В Середньому ж була і добре 
поставлена пасіка Д-ра В. М о р а ш к а, ветеринара з фаху, який 
приватно практивував на Закарпатті.

Досить обіцяючим для українських еміґрантів на Закарпатті 
було мо л о ч а р с т в о .  В цій галузі працювали там: Ол. На
ріжний (спочатку як інструктор-срґанізатср від Краєвого коопера
тивного союзу, пізніше як підприємець-власник), лектор-молочар 
Подєбрадської Академії К. Михайлюк, інж. А. Берегулька, інж. І. 
Янішевський, інж. Гончаренко, інж. Чернвшенко. З них в праці 
показав себе найсильнішим Ол. Н а р і ж н и й  — орґанізовані 
ним молочарні (у Кальнику й Бобови ах — кооперативні; в Зарі- 
чові, Дубриничі й Дубровці — його власні) виявили повну життє
здатність і мали важне значіння в піднесенні господарського життя 
населення тих околиць. При діяльній участи Ол. Наріжного нала
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годжувалася в 1932 р. й торговельна орґанІ8ація т. зв. «Ч е х о - 
Р у с и н а » ,  яка мала свої осередки в Празі й Ужгороді і запові
далася на дуже велике підприємство. На перешкоді його розвитку 
стала тодішня загальна господарська криза й деякі інші причини. 
З еміґрантів головним співвласником і співробітником цієї фірми 
був інж. М. Т р е п е т ,  який багато працював для електрофікації 
Закарпаття (від фірми Чесько-моравська Кольбен-Данєк). «Чехо- 
Русин» орендував на Закарпатті полонини, орґанізовував там свої 
молочарні, а також молочарні в с. с. Дубовому й Колочаві, в яких 
провадили працю здебільшого також еміґранти (інж. К. Подоляк, 
інж. С. Сімяник, інж. Сінілььик і інж. Д-р К. Осауленко). Дехто 
з еміґрантів виконував на Закарпатті в т о р г о в е л ь н і й  г а 
л у з і  й аґентурні та посередницькі функції (інж. М. Литвицький, 
Л . Клименко, И. Дорош і ін). Еміґрант з Полтавщини, учасник Зимо
вого Походу, Павло 3 і м а, що був 10 років керівником і реві
зором склепів фірми Батя, учив на Пряшівщині й Карпатській 
Україні місцевих хлопців працювати на шевських машинах, а при 
тому провадив і просвітню працю (в Тячові, Сваляві, Гуменнім 
і ін.). В господарській ділянці на Закарпатті визначався овоєю 
працею кубанець учен. аґроном Ст. М а н ж у л а ,  який між 
інш. виступав там з викладами на господарські теми, допома
гав населенню фаховими порадами й інш. В рефераті хлібороб 
ського міністерства в Ужгороді визначився своєю працею інж. В. 
К о с с а р. Для розвитку закарпатського с а д і в н и ц т в а  мала 
значіння праця еміґранта Б о й к а  в Буштинських державних 
розсадниках. В галузі садівництва працював і інж. Гнатівський — 
автор огляду Садівництва на Закарпатті. Кілька інженерів-еміґран- 
тів працювало також і в карпатському л і с і в н и ц т в і .  З них 
проф. Косюра в співробітництві 8 інж. К. Подоляком та інж. В. Про
ходок» провадив обслідування закарпатських пралісів.

З рядів українських еміґрантів був і закарпатський посол та 
громадський діяч Я. О с т а п ч у к .

В адміністрації та судівництві Закарпаття також було не бев 
еміґрантів, а дехто 8 них вибився навіть на досить високі становища. 
Еміґранти були й т. 8В. головнослужними (нпр. Д-р В. Комарин- 
ський в Мукачові) і в земській управі Країни (земський віце-прези
дент Д-р 6х, надрадник Д-р М. Кочерган, Д-р О. Павлюх) і в суді 
(нпр. прокуратор Д-р Гарасевич, судді — Д-р К. Дуб, С. Рубинович, 
М. Ліськевич, радн. суду Е. Тисовський давав приватні поради й по
міч в судових справах і т. д.). Становище цих державних службовців 
вимагало від них певної обережности й стриманости, що їх виявляли 
подекуди може й у перебільшеній формі. Але дехто з них давав і повну 
волю своїй енерґії для праці на народньому полі. Дуже яскравим при
кладом таких еміґрантів був Д-р Данило С т а х у р а ,  видатний га
лицький діяч з Самбірщини. Ще в 1920 р. став він радником окружно
го суду в Берегові, де потім аж до 1937 р. був надрадником. Там він 
вакладав читальні «Просвіти» та інші українські культурні товари* 
отва, давав правничі відчити для селян і взагалі дбав про розбудження
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національної свідомости на Закарпатті ( |  20 грудня 1938 р. 
в Празі).

Певну ролю в громадському шитті на Закарпатті відогравали 
й лікарі-еміґранти. Не було їх там багато, але дехто з них займав 
досить визначне становище, як напр., Д-р Ів. Р и х л о  — в Ужго- 
роді й Хусті, військовий лікар Д-р І. О ч е р е т ь к о ,  Д-р О к о -  
п е н к о і інш. В 1923—1924 р. р. завідуючим лікарем санаторії в 
Квасах був Д-р Люцій К о б и л я н с ь к и й (f 15. березня 1941 p.). 
Практичними лікарями на Закарпатті були й еміґранти: Д-р Ст. 
Л і т о в (в Нижніх Верецьких), Д-р Р а в и ч (в Порошкові), Д-р Ол. 
Білоус, Д-р Л. Гумецюк, Д-р Ірина К а л ю ж н а ,  Д-р Г. Я н і - 
ш е в с ь к а ,  Д-р В о в к ,  Д-р З а р и ц ь к и й ,  Д-р А. Г о н ч а 
р е н к о ,  Д-р Рибачевський, Д-р Манацький і т. д. Було й кілька 
ветеринарних лікарів-еміґрантів (Д-р Вол. М о р а ш к о, радН. Сп. 
М а т р е н ч у к ) .

В січні-березні 1937 р. лікарі-еміґранти провадили в Хусті 
перші курси «руських» добровільних милосердних сестер; орґаніва- 
торкою цих курсів, що їх відвідувало 27 сестер, була Д-р І. К а - 
л ю ж н а, яка викладала першу поміч. Лекторами на цих курсах 
були ще — Д-р Р и х л о  (гігієна) й Д-р 3 а р и ц ь к и й (боєві плини). 
Д-р Калюжна крім того провадила спеціяльні виклади в Союзі 
добровільних сестер, в Просвіті і в горожанській школі в Хусті, а 
також в Севлюші і в Апші (в таборі пластунів 1934 p.).

Менш помітньою на Закарпатті була культурна праця адвокатів- 
еміґрантів, яких зрештою й не було там багато: Д-р Й. Дудикевич, 
Д-р Осип Охримович в Мукачові, Д-р Мих. Станько в Хусті, Д-р Вол. 
Комаринський в Мукачові, Др. Мих. Стахура в Севлюші, Д-р Ром. 
Стахура в Ужгороді й інш.

Культурна праця українських еміґрантів виявилася і в церковно
му будівництві та малярстві й у багатьох інш. галузях. Арх. Вол. 
С і ч и н с ь к и й  був автором плану церковного будинку О. о. Ре- 
демптористів у Михайлівцях на Пряшівщині. Вибудована по цьому 
плану церква е найбільшою на Закарпатті. Д-р В. К о р о л і в -  
С т а р и й  виконував деякі малярські праці в закарпатських 
церквах. На Закарпаття час від часу над їздили й там працювали й 
професори українських високих шкіл в Чехії, нпр.: інж. М. К о - 
с ю р а, доц. Т. Г а л і п, інж. Евг. С о к о в и ч ,  Б.  М а р т о е  
і інш. Дехто з них, як нпр. проф. Іродион Ш е р е м е т и н с ь к и й  
і помер на Закарпатті (5 березня 1937 р. в Севлюші). Доцент Укра
їнського Високого Педаґоґічного Інституту в Празі Д-р Вол. Січин
ський кільки разів приїздив на Закарпаття для дослідів деревля- 
ного будівництва, спеціяльно церков на Бойківщині. Так само 
науково досліджували карпато-українські справи й члени Україн
ської Господарської Академії в Подебрадах. З них, нпр., доц. Іс. 
М а з е п а  опублікував свої праці про полонини Карпатської 
України, а асист. А. К у щ и н с ь к и й  про кооперацію в Карпа
тах.
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Вишевич 123.
Вишенський Ів. 207.
Вікул М. 131, 159,163, 266.
Вільде Ір. 315.
Вільсон В. 229.
Вільсон 306.
Вільчик М. 148.
Вінклер Ґ. 64, 184.
Вінцерський Ол. 150.
Вітвицька 3. 297.
Вітвицький Ів. 132.
Вітвіцький В. 154.
Вітенко Ол. 317.
Вітошинський А. 5, 76. 
Вітошинський Юр. 95, 107.
Вовк Ів. 225, 335.
Вовк Хв. 10, 177.
Вовк Юр. 192.
Вовковинський див. Герасименко-В.

Пол.
Вовкодав М. 151.
Водонос JI. 330.
Воєвідка К. 221.
Возняк М. 14.
Волковський Д. 154.
Володимир св. 310.
Володимирів G. 132, 154, 215, 216, 

239, 240.
Волосенкова Ір. 154.
Волохів JL 241.
Волошин А. 124, 132.
Вольф А. 304.
Воронкевич А. 154.
Воронкевич П. 225.
Вороний М. 308, 311, 315.
Вуків П. 159, 163, 241.

Гавдяк JI. 330.
Гавлічек 259.
Гаврилей Ю. 11.
Гавриленко 142, 254.
Гаврилець В. 146.
Гаврилів-Буяр М. 146.
Гаврилко М. 11, 14.
Гаврилюк І. 320.
Гаврилюк М. 151.
Гавриляк Ол. 241.
Гадзяцька JI. 148.
Гадзяцький М. 146.
Гаєвий Ф. 148.
Гаєвський Ю. 132, 326.
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Гай-Гаєвський Ф. 8, 241.
Гайдай Ол. 146.
Гайдак Д. 255, 258.
Гайдалемівський П. 17. 
Гайдовський-Потапович Ол. 154. 
Гайківський П. 5, 8, 148. 
Гайманівський О. 126, 131, 132, 257. 
Гайтотін Д. 142.
Галаган М. 179, 185.
Галаган О. 8, 293, 297.
Галин М. 222, 252, 320.
Галич В. 317.
Галій М. 131.
Галій Т. 126, 317, 331, 335.
Галушко Дм. 154. 
Галушкоза-Захарченко М. 154. 
Галька А. 240.
Галян П. 142.
Галянт М. 225.
Гаморак Н. 14.
Ган П. 105.
Галицький І. 120, 122, 126. 
Ганкевич JL 14, 15.
Ганкевич М. 14.
Гантеі)-Бойд Т. 298.
Ганьківський Е. 5, 241.
Гарасевич 334.
Гарасимів В. 241.
Гармаш 320.
Гармашів Вс. 174, 175, 177, 221, 224, 

248.
Гаррасовіц О. 252.
Гарячий П. 146.
Гасенко Юр. 265.
Гачакова-Покорна Й. 225.
Гейзе І. 151.
Гейровський 251.
Геніуш І. 225.
Герасименко А. 317. 
Герасименко-Вовковинський П. 124, 

175, 241, 251, 316.
Герасимович Яр. 148.
Гердер 218.
Герман Іл. 49.
Гетьманченко 320.
Гехтер М. 251.
Hymans Р. 27.
Гінденбурґ П. 210.
Гірса В. 221.
Гірцель G. 251.
Главатий Юл. 225.
Главач М. 240.
Гладилович 217.
Гладій А. 154.
Глинський М. 9,
Глувківський А. 151, 237.
Глущенко М. 90.
Гнатенко В. 5.
Гнатишак М. 118, 197, 203, 207, 214, 

216 , 250 , 259.

Гнатівський 317, 334.
Гнатовський А. 142.
Гнатченкова Г. 154.
Гнатюк В. 14, 202, 218.
Гнатюк Н. 5, 241.
Гнойовий Ів. 151.
Говсієва Т. 185.
Годований Ст. 55.
Гойдич М. 142.
Голик В. 151, 241.
Голіцинська К. 10.
Голіцинська Ол. 300, 308, 311. 
Голіцинський Б. 10, 160, 163, 236. 
Голобородько 320.
Голобродський К. 317.
Головацький Юл. 5, 265, 328, 331. 
Головко 28.
Головко А. 258.
Головко Дм. 151.
Головко П. 241.
Голосюк А. 146.
Голота Як. 63, 323, 331. 
Голуб-Бучинська М. 225.
Голубович Т. 241.
Гомзин Б. 47,118,175,179,180, 316. 
Гончар Ол. 142.
Гончаренко 40, 46, 324, 333. 
Гончаренко М. 225.
Гончаренко Юр. 142.
Гончарів Ол. 142.
Гончарів-Гончаренко А. 175, 177, 

221, 335.
Гончарів-Гончаренко Юр. 278.
Горак 77.
Горбачева JI. 301.
Горбачевська А. 122.
Горбачевський В. 331. 
Горбачевський Ів. 122, 124, 128, 129, 

132, 134, 161, 175, 194, 211, 215, 
221, 224, 229, 245, 247, 316. 

Гордаш див. Дяченкова*Г. Н. 
Гордієнко 332.
Гордієнко Гавр. 142.
Гордієнко Гр. 154.
Гордієнко П. 151.
Гордіюк І. 262.
Горленко В. 202.
Горунович М. 47.
Грабина Л. 159, 163, 237, 238, 248,

264, 266, 317.
Грабина М. 154.
Грабів Я. 317, 318.
Грабкевич 58.
Грановський А. 255, 258.
Гречишкин В. 241.
Гречишкин, о. П. 5, 8.
Грива М. 47.
Григоріїв М. 287, 289.
Григоріїв Н. 73.
Григорчук Ів. 146.
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Тріщина О. 241.
Грицай Гр. 185.
Грицай О, 14, 92.
Грицей С. 225.
Гришко Гр. 154, 241.
Грінченко Б. 48, 117.
Громницький П. 67, 192. 
Громовськнй К. 225*
Груша Гр. 146.
Грушевська М. 291.
Грушевський М. 21, 93, 119, 120, 

129, 194, 202, 208, 212, 215, 250,
258.

Грушецька В. 185.
Грушецька Н. 225.
Гувер Г. 61.
Гуде мчу к Дм. 151.
Гудилів іл . 146.
Гузений 327.
Гуманський Ол. 28.
Гуменюк Л. 225, 333, 335. 
Гуменюкова Ант. див. Кришшшо- 

вич Ант.
Гунько Д. 142.
Гупаловоький М. 265, 331.
Гурин Дм. 151.
Гуснай Юл. 234.
Гуща М. 146.
Ґалянт М. 8.
Ґартнер Т. 202 
Ґеяетка А. 241.
Ґеречка Т. 225.
Ґеркен-Русова Н. 300.
Ґерулліс, проф. 210.
Ґеге Й. В. 194.
Gibbons 307.
Ґловінський Е. 141, 154, 161, 237,

239, 261.
Ґренджа-Донський В. 327, 332. 
Іленер В. 210.
Гула Ф. 65, 175, 185, 317.

Давидовська-Ржігова Т. 5.
Далекий 50.
Данило кор. 67.
Данилович Р. 241, 264.
Данилюк Й. 179, 241.
Даниш Н. 12.
Дараган Ю. 47, 180, 316.
Дараґан В. 5, 241.
Дахневський 329.
Дашинич див. Кульчицький Іл. 
Денисенко Гр. 155, 160, 237, 239. 
Денисенко Ст. 225.
Деметрикевич 208.
Демльова Д. Ф. 262.
Демуцький 32.
Демчук Д. 252, 264.
Демчук М. 323, 324.
Денженко Гр. 241.
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Деревянко М. 266.
Деркач Гр. 175, 179.
Джулинський 307.
Дзидз С. 67. 241.
Дзябенко Я. 5, 8, 47, 155.
Дикань Ол. 241.
Димінський Р. 5, 126, 160, 162, 217,

239, 241, 251, 254.
Дишкант Ів. 155.
Дідик А. 331, 323, 324 
Дідич В. 225.
Дідковський В. 148.
Дільс П. 212.
Дмитренко П. 142, 241.
Дмитріїв Євг. 146.
Дністрянська С. 124, 300, 321, 327. 
Дністрянський С. 76, 93,119, 120,

122, 123, 126, 128, 129, 198, 212,
228, 256, 317.

Добровольський В, 155, 307. 
Доброгорський М. 146. 
Добриловський М. 7, 160, 162, 165, 

166, 236, 237, 239, 248. 
Добриловський Юр. 5, 7, 221, 225. 
Довбня М. 146.
Довгаль С. 5, 8, 155, 330.
Довгопол Д. 148.
Довнар-Левицька К. 142.
Догомиля М. 320.
Додура Ів. 151.
Дольний О. 5, 241, 264.
Дольницька М. 300.
Дольницький М. 64, 65, 131, 175, 

185, 215, 316, 317.
Дольницький G. 155.
Доманицький Вас. 164, 202. 
Доманицький Вікт. 126, 162, 239,

240, 317.
Доманицький П. 318.
Дондик М. 5.
Донецький В. 155.
Донцов Д. 11, 16, 260, 288, 308, 314,

318.
Донцова М. 309.
Дончеико П. 5, 8, 155, 332.
Дорош Й. 334.
Дорошенко Вас. 318.
Дорошенко Вол. 11, 14, 207, 211,

308, 314—317.
Дорошенко Д. 5, 16, 76, 123, 124,

128, 129, 175, 195—197, 200, 203, 
206—208, 210—212, 214, 245, 247 
— 253, 256, 257, 316, 332. 

Дорошенко П. 268, 283. 
Дорошенко-Савченкова Н. 301, 309. 
Дорошенкова Н. М. 66, 295, 300, 
Доскоч О. 225.
Доценко Ол. 309, 317.
Драбатий Ів. 216.
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Драгоман ов М. 10, 53, 58, 78, 82, 
87, 92, 93, 96, 172, 177, 194, 197,
206.

Дрикалович В. 155, 241. 
Дрочинська Зоя 155.
Дрочинська М. див. Сціборська. 
Дуб К. 334.
Дубин Гр. 324.
Дубикова Н. 324.
Дубів В. 225.
Дубрівний П. 142.
Дубровний 317.
Дударець М. 151.
Дударів К. 241.
Дудикевич Й. 58, 335.
Дудка А. 325.
Дудко Ф. 309, 316.
Дудник А. 5.
Дульберґ Й. 241.
Дума Р. 241.
Думін О. 317.
Думка П. 330.
Думічевський О. 46, 48, 49, 146. 
Дучимінська Окс. 142.
Дюпре Г. 75.
Дядинюк В, 47.
Дяконенко В. 319.
Дятлів П. 11, 14.
Дяченко М. 142.
Дяченкова-Гордаш Н. 175. 185* 300.

Ейхельман От. 123. 126, 159, 162,
175, 229, 258, 316.

Елізабет, кор. 26.
Еліїв М. 225.
Ерастів П. 155.
Ерн В. 43.
Есіґ Ів. 212.
Ессад-Бей 309.

Євтимович В. 47.
Євтухів О. 113, 115, 155, 241. 
бвтушенко М. 146. 
бгунів К. 151.
Єжек Б. 88.
Єльників М. 146.
Ємець В. 66, 68, 84, 88.
Ємець Ф. 90, 108.
Єнсен 123.
Єреміїв М. 116.
Єржабек JI. 24. 
бфременко Гр. 155.
Єх Л. 126, 334.

Животко А. 8, 175, 318, 330, 333. 
Жиглевич 318.
Жихович О. 155.
Gillet st. 27.
Жлудкін О. 146.

Жук А. 5, 7, 11, 14, 15, 308, 309,
315, 317.

Жук С. 241.
Жук Ю. 5.
Жупник Ст. 241.
Журба Г. 301.
Журжа І. 142, 241.

Завадовський П. 207.
Завадська В. 295.
Завадський В. 309.
Завальняк М. 225.
Завітнєвич В. 202.
Заворицький П. 149 
Заворотюк О. 132.
Завялів JI. 151.
Загаров О. 140, 300, 308, 311, 321,

325.
Загородний В. 225.
Загребельний С. 225.
Загринівський М. 241.
Загродський 49.
Задорожний К. 142.
Зазімко В. 155.
Заїкий В. 45, 211, 250, 253, 302. 
Заїкина О. 250, 302.
Зайхтер 304, 306.
Зайцев П. 20, 250, 253, 316.
Зайців М. 142, 160, 163, 241, 317, 
Заклинська А. 324.
Заклинський Б. 330.
Заклинський К. 8, 284, 288, 323, 324,

331.
Закоморний М. 149.
Закоштуй М. 146.
Залевський Б. 142.
Залізняк М. 11, 15, 131.
Залозецький В. 124, 211, 214, 316,

331.
Залужний 58.
Занкович див. Ільницький-Занкович. 
Запорожець 50, 146.
Зарицька С. 192, 300.
Зарицький 335.
Зарицький В. 180.
Зарицький М. 241.
Зархі М. 293.
Захарченко М. див. Галушкова-3. 
Захарченко Мик. 5, 155. 
Захвалинська В. 297.
Захвалинський С. 185.
Зваричук І. 146.
Зеленевська Ю. 293.
Зелений Р. 241.
Зеліб А. 14.
Зелік О. 331.
Зенф 303, 306.
Зеркаль G. 142.
Зибенко О. 142.
Зібер М. 10.
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Зіброва I. 142.
Зіма П. 5, 334.
Зімницький М. 142.
Зінченко Я. 151.
Зленко П. 8, 178, 231, 246, 249, 257,

259, 287, 289, 317.
Злотчанський 39.
Зоголь В. 155.
Зозуля Л. 5, 146, 151, 241.
Зозуля Я. 5.
Золотоустий І. 37.
Зоц П. 241.
Зражевський В. 241.
Зубенко А. 5.
Зубенко І. 45—47, 49, 308, 315. 
Зубченко Дан. 149.
Зурабянц М. 225.

Іваненко Є. 175, 177, 180.
Іваненко М. 142.
Іванець 67.
Іванець І. 192.
Іванець Й. 12.
Іванець Р. 225.
Іванис В. 160, 163, 236, 237, 239, 

242, 317.
Іваницький Б. 137, 149, 159, 162, 

164, 168, 237, 239, 244, 248, 317. 
Іваницький Б. Б. 240.
Іванов О. 5, 124, 254, 258.
Іванова В. 300, 308,311,325. 
Івановський В. 225.
Івантишин Яр. 146, 279.
Іванчук А. 225.
Іванчук М. 175.
Іванусів І. 241.
Ірасечко Яр. 241.
Івасишин 3. 151.
Івасишин Ів. 151.
Івасюк Ів. 160.
Івахненко П. 149.
Івашкевич В. 132.
Іващенко А. 225.
Іващенко П. 179.
Ігнатенко Д. 146.
Іларіон, арх. див. пр. Огієнко І. 
Ілліч Б. 155.
Ілляшевич С. 265, 323, 324.
Іляшенко М. 151, 241.
Ільницький 254, 266.
Ільницький А. 39. 142. 
Ільницький-Занкович Ів. 65, 252. 
Ісаєвич Д, 258.
Іщук-Шульгина Н. 175.

де Йонге Гергард 105.
Йорж Т. 146.
Йосафат, св. 310.
Йосидишин П. 286
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Кабачків І. 175, 239, 317.
Кагалуба М. 221.
Нагукало Гр. 146 
Каленський П. 142.
Калинець М. 185.
Калинович І. 142.
Калістрат (Сокальський) 277. 
Калюжна І. 5, 225, 335.
Калюжний Р. 5.
Кальмуцький М. 318.
Каманін Ів. 197.
Камишан G. 155.
Камінський Е. 131.
Камінський І. 225.
Кандиба Віра 185.
Кандиба Олег 132, 197, 203, 251 

див. Ольжич.
Кандиба Олекс. 132. див. О. Олесь. 
Кандискалів П. 151, 241.
Канівець П. 10.
Капельгородський П. 14.
Каплистий 142, 317.
Капля А. 142.
Капрас Я. 73.
Капустян Г. 142.
Карабут М. 142.
Каранович О. 241.
Каратницький Р, 241.
Карач П. 131.
Карашевич див. Токаржевський-Ка- 

рашевич 
Кардасевич Б. 155.
Кардинал М. 143.
Карель 191.
Карель Юр. 143.
Карл XII 314.
Карман О. 151.
Карманський П. 14. 93, 317. 
Карманюк О. 9.
Карпинський 155, 318. 
Карташевський Ан. 147.
Carton de Viart 27.
Касіян В. 67, 192.
Касяненко М. 155.
Катеринич І. 151.
Катеринчак 143.
Качанюк 331.
Качуровський В. 241.
Кашинський П. 5, 131.
Квас Ос. 241.
Квейль 75.
Кейван А. 241.
Кейванова-Францова Д. 225. 
Келлер-Чикаленко Г. 5, 8, 250, 251, 

254, див. Чикаленко-К. Г.
Кизима О. 323.
Кир Ів. 132.
Кирил, св. 47, 48.
Кириленко М. 149.
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Кирилюк Д. 151.
Кириченко М. 29, 151.
Кирієвський М. 5.
Кирчів Р. 29, 323, 325, 326.
Кириця М. 132.
Кисілевська Ол. 315, 316. 
Кисілевський В. 250.
Кірічок М. 151.
Кість А. 155, 240, 321, 327, 329. 
Кісяків О. 175.
Кіцера Ол. 155.
Кіцера Ом. 155, 165.
Кіцерова Ю. 155.
Кіцила К. 155.
Кішка А. 115.
Клекоцький Д. 149, 237.
Клен Ю. 316.
Климач Юр. 143.
Клименко Гр. 143, 241.
Клименко JI. 334.
Клофач В. 23.
Клунний П. 131.
Кмета А. 47. 155.
Кметова Єв. 155.
Кметь 58, 185, 225.
Книголюб (проф. Д. Дорошенко) 249. 
Кобзарь 330.
Кобизська Ол. 186.
Кобизський Ів. 174, 183—186. 
Кобилянська О. 132, 230, 282, 302. 
Кобилянський Л. 225, 226, 335. 
Коберський К. 55, 58, 131, 162, 316. 
Кобринський 67. 
Ковалевська-Королева Н. 252. 
Ковалевський М. 261.
Ковалевський О. 318.
Коваленко В. 149, 239.
Коваленко О. 11, 160.
Коваленко С. 132. 
Коваленкова-Радченко В. 225. 
Коваль В. 8, 260. 
Коваль-Медзвецький М. 263. 
Ковальов А. 132.
Ковжун П. 308—310. див. Пень- 

ковська М.
Ковердан В. 132.
Ковердинський П. 147, 333.
Когутяк Ів, 312.
Кожевників II. 5, 8,109.
Козак О. 149.
Козирський П. 149.
Козицька Н. 5, 7, 289, 299. 
Козицький В. 155.
Козицький Д. 5, 7, 279, 280, 287, 289. 
Козловська М. 155.
Козловський А. 16, 40.
Козловський В. 11, 14.
Коковський Фр. 34.
Колесса Любка 299.

Колесса Ол. 13, 54, 73, 119, 120, 
122—124, 128, 132, 134, 136, 193, 
194, 196, 197, 199, 203, 205, 211,
252, 253, 256, 316.

Колесса Хр. 299.
Коллард Ю. 265.
Колодій В. 241.
Коломієць Д. 5, 8, 331.
Колубаїв G. 5, 8, 141, 147, 160, 162, 

237, 254.
Колумбет Т. 149, 241.
Колцуняк Юл. 322.
Колядинський Ст. 192.
Команів М. 151.
Комаренко Г. 225.
Комарецький С. 159, 163, 239, 248,

250.
Комаринський В. 284, 323, 334, 335. 
Коменський 331.
Кондзеровський Я. 147. 
о’Конор-Вілінська В. 293, 295, 301, 

330.
Кононенкова X. 132, 155, 293, 301, 

302.
Кононова Євг. 155.
Конопацький М. 47.
Константинів Ю. 143.
Корбелецький О. 155.
Кор донський Ф. 241, 264.
Кордуба М. 14, 76, 92, 204, 226. 
Корець А. 132.
Корж М. 197, 206.
Корнійчук А. 5, 8, 50, 264. 
Корнілович Є. 156.
Корогода Ю. 143, 254.
Королева Нат. 301, 316, див. Кова- 

левська-Королева Н, 
Королів-Старий В. 160, 330, 335. 
Королів Ф. 11.
Коропатницький Д. 76, 126. 
Коростовець В. 211, 250. 
Коротинський О. 156.
Корпун Л. 149.
Корчак М. 241.
Корчинський Л. 289.
Корчинський М. 308, 315, 316. 
Коршнівський А. 47.
Косар С. 151.
Косач Мик. 318.
Косач-Шимановська О. 124, 301, 

див. Шимановська О.
Косач Ю. 118, 316.
Косенко 5, 8.
Коссар В. 334.
Костарів Л. 156, 241, 282. 
Костельник Г. 316.
Костенко В. 156.
Костенко М. 151.
Костечук В, 151.
Костечук К. 151.
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Костів П. 156.
Костін Ів. 151.
Костомаров М. 202.
Костюченко О. 38, 143, 254. 
Кость-Костенко Ст. 49.
Носюра М. 159, 162, 238, 334; 335. 
Котик О. 132, 156.
Котович П. 5.
Котко Д. 42, 308, 313, 318. 
Котлярів І. 151.
Которович А. 151.
Кох Г. 212, 255.
Кохан JI. 48.
Кочан О. 306.
Кочерган М. 5, 8, 334.
Кочергин М. 241.
Коцюба А. 132, 241.
Кошель О. 143, 241.
Кошиць О. 18—23, 26—32, 60, 132,

298, 299.
Кошман Н. 149.
Кравс А. 304.
Кравс ґен. 62.
Кравс, пос. 62.
Кравець 65, 185.
Кравчук Ю. 5.
Краевський Г. 151. 
о. Крайчик О. 323*
Кралька Я. 179.
Кранц В. 225.
Красковська Л. 175, 179. 
Краснокутський Т. 143, 241, 254. 
Красноніс П. 241, 329.
Кребс Н. 214.
Кревецький І. 14, 211.
Креденсер Ол. 225.
Крживецький Б. 325.
Кржічка Я. 22.
Кривий М. 132.
Кривицька Л. 300, 308, 311, 312. 
Кривошиш М. 156.
Кривусів 43. 
о. Кривуцький М. 65.
Кригулець 320.
Крижанівський А. 316. 
Крижанівський В. 308, 310. 
Крижанівський С. 225.
Кринський П. 143.
Крйцякевич І. 14. 211.
Крицький П. 175.
Кричевський М. 192, 309, 325. 
Кришпинович-Гуменюкова А. 179. 
Криштоф Я. 156.
Кронік Б. 225.
Кролівницький 311.
Круговий 55.
Крупницький Б. 5 ,10 ,124 ,197 ,1983 

203, 206, 213, 215, 216, 250Д251, 
254, 316.
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Крушельницький А. 331. 
Крушельницький Б. 143. 
Крушинський Ф. 47.
Кубійович В. 5, 124, 212, 214, 215,

260.
Кузеля 3. 15, 89, 125, 211—213, 215, 

217—219, 250, 251, 253, 254, 316, 
317.

Кузнеців І. 143, 254.
Кузьма, див. Ляхоцький А.
Кузьма Ол. 49.
Кузьмівна Ел. 5.
Кузьмінський О. 309.
Кукуруза П. 5, 7, 80, 81, 331—333. 
Кукшин Іл. 149, 241.
Кулець І. 190, 191.
Кулик І. 161, 240.
Кулієвич В. 5, 241.
Куліш П. 95, 202, 206.
Кульчицький В. 147. 
Кульчицький-Губяк О. 151. 
Кульчицький-Дапіинич-Окоцський L 

179.
Кульчицький Єв. 156, 241, 281. 
Кульчицький Іл. 323.
Кумка М. 234.
Куниця С. 5.
Кулицький Іл. 147.
Купріян В. 304.
Курганський В. 225.
Куриленко В. 5, 8, 147, 323, 332,

333.
Куриленко М. 317.
Куриленкова В. 317.
Курилюк Е. 241.
Курманович В. 55.
Курмановичова 61.
Кутинський І. 132.
Кухаришин М. 5, 225.
Кухарський Юл. 241.
Кухтин О. 84.
Куцевич П. 156.
Кучабський В. 215, 216, 250. 
Кучеренко В. 5, 8, 141, 149, 160,

237, 239, 317. 
Кучерявенко-Козицька Н. 287, див.

Козицька Н.
Кучерявий А. 149.
Кушелів Й. 147.
Кушнір В. 119, 175.
Кушнір О. 185.
Кушніренко М. 5, 8, 156, 330, 332. 
Кущинська 3. 156.
Кушинський А. 8, 132, 156, 240, 

329, 332, 335.
Кюрцель 303.
Кьолер 306.

Лаврик В. 156.
Лавринович Б. 147.
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Ладанівський І. 225.
Лазаревич Бр. 229.
Лазаренко Я. 5.
Лакомий Фр. 57, 183 
Лапчинський М. 149.
Лащенко В. 264, 331.
Лащенко Р. 123, 126, 129, 198, 228,

229.
Лащенкова Г. 301.
Лебідь-Юрчик X. 39, 211, 215. 
Левинський В. 15, 93.
Левитська Н. 300.
Левитський Дм. 175.
Левітський М. 160.
Левицька С. 300.
Левицький Б. 241.
Левицький Вит. 317.
Левицький Вікт. 152.
Левицький Вол. 28.
Левицький Є. 14, 152.
Левицький 3. 92.
Левицький Ів. 147.
Левицький Іг. 156.
Левицький К. 93.
Левицький Мод. 198, 200, 202, 224. 
Левицький Ор. 197.
Левицький Т. 241.
Lemonier 27.
Леонтович 32.
Леонтович Вікт. 213.
Леонтович-Пачесова Ол. 225; 
Ледкий Б. 14, 88, 89, 132, 211, 212, 

218, 219.
Лесевич В. 202.
Лещенко П. 149.
Лещинський М. 156.
Лещинський Ф. 147.
Леш К. 212, 214.
Ливитський О. 325.
Липа А. 5, 241.
Липа Ів. 308, 315.
Липа Ю. 118, 309, 316.
Липинський В. 11,125,198, 202, 211. 
Липовецька Мл. 293, 300.
Липський О. 185.
Лисенко М. 32, 311.
Лисенко П. 143.
Лисенко Ф. 143.
Лисюк К. 303—306.
Лисяк П. 126.
Лисянська Ал. 5, 301.
Лисянський Б. 5, 160, 163, 185, 237, 

241, 248, 316, 317.
Лисько 3. 131, 175, 317.
Литвин Л. 225.
Литвиненко С. 312.
Литвинович Яр. 76.
Литвицький М. 51, 239, 240, 317, 

329, 330, 332, 334.
Личак Ол. 241.

Личак Ст. 68.
Ліберець 63.
Лівицька М. 294.
Лівицька-Холодна Н. 295, 299, 301, 

312, 316.
Лівицький А. 307.
Ліндфорс Л. 175, 225, 301.
Ліневич К. 152.
Ліневичова Гал. 156.
Ліницька М. 156.
Ліницький Дм. 156.
Лісовий Р. 77.
Лісовський Р. 8, 191, 214, 217, 260, 

281, 307, 309, 310, 317.
Ліськевич М. 334.
Літвицький Мик. 156.
Літов Ст. 175, 190, 191, 335. 
Лозинський М. 14, 21, 126, 128, 129, 

258.
Локшинський Ол. 149.
Ломацький М. 147.
Ломацький О. 143.
Лорченко М. 175, 241.
Лось Т. 241.
Лоська І. 8, 293, 297.
Лоський 1 .109,131,216, 250,308,315. 
Лоський К. 122, 123, 126, 129, 198, 

199, 202, 203, 206, 212, 228. 
Лотоцька Н. 299.
Лотоцький Ол. 7, 118, 124,126, 128, 

129, 194, 198, 203, 206, 250, 253,
256, 257, 259, 261, 299, 316. 

Лоханько Евг. 278.
Лошенко Гр. 156.
Луговий 320.
Лукасевич Е. 226.
Лукасевич Л. 253.
Лукасевич О. 294.
Лукашевич А. 33, 237. 
Лукашевський 254.
Лунь Ів. 241, 264.
Лунь П. В. 132.
Луців Л. 118.
Любарський-Письменний Е. 14. 
Любинецький М. 185, 253, 264. 
Любинський Т. 147.
Любич Дм. 131.
Людкевич 32.
Лятуринська Окс. 192, 300, 301. 
Ляхоцький А. (Кузьма) 10.

Мавроґордато П. 304.
Магалевський Ю. 308—310, 315. 
Маґліон В. 225.
Мадяр М. 5.
Маєр К. 212, 215.
Мазепа Гал. 192, 300.
Мазепа Ів. 189, 216.
Мазепа Іс. 5, 132, 160,162, 250, 260, 

317, 335.
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Мавепа Нат. 221, 225, 308, див. Син- 
галевич-Мазепа Н.

Мазепа. Т 192
Мазуренко Г. 175, 179, 180, 301, 316* 
Мазуркевич І. 241.
Майгур К. 152.
Майерганс 306.
Майстренко Ів. 175, 185.
Макар Ст. 241.
Макаренко Ан. 179.
Макаренко П. 147 
Макарець І. 5.
Макарська О. 156.
Макарушка JI. 106, 108.
Мако G. 160, 190, 191.
Макогон Я. 188, 288, 293. 
Макогонова G. 306.
Макошко Ів. 149.
Маланчук Г. 217.
Маланюк Евг. 43, 118, 152, 254, 295,

316.
Малашко М. 156, 239.
Малик Евг. 58, 175, 185.
Малик М. 147.
Малицька К. 291.
Малійський М. 225, 226, 263.
Маліїв М. 241.
Малько Д. 156.
Малько І. 132.
Мальцев В. 149.
Мальцева Н. 156.
Мальчик В. 225.
Мамонтів В. 147.
Манастирський І. 5.
Манацький 335.
Мандрика М. 131.
Манжула Ст. 323, 324, 334. 
Маньківський В. 143.
Маренін М. 241.
Марітчак О. 93.
Марітчак Т. 92 
Марков Ів. 152, 241.
Мартинець В. 106,118.
Мартинів Ол. 149.
Мартинович Б. 330.
Мартинюк ґен. 39.
Мартос Б. 159, 162, 168, 195, 237,

239, 240, 248, 250, 252, 256, 258, 
329, 335.

Мартосова М. 297.
Мартьянів Ол. 149.
Марущак Дм. 156. 
Марущенко-Богдановський А. 35. 
Марциш G. 241.
Марченко А. 149.
Марченко Ів. 149.
Марченкова Г. 156.
Маршинський Ап. 175.
Масарик Т. Ґ. 177.
Масенко С. 330.
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Масик Г. 225.
Маслов М. 318.
Масляк Ст. 179, 180.
Масюкевич М. 5, 106, 218.
Масютин В. 214, 289.
Матвієнко К. 179. 
Матвіїв-Трусельницький М. 147. 
Натівшин Юр. 147.
Матоушек От. 251.
Матренчук Сп. 8, 335.
Матушевська С. 149.
Матушевський Юр. 152.
Матюшенко Оп. 11.
Матюшенко Б. 123, 125, 159, 166, 

203, 211, 212, 220 — 222, 225, 
226, 248, 316.

Матюшенко Мих. 132, 156. 
Матюшенкова №. 293, 294.
Мах 27.
Мацевич В. 241.
Мацейович Ол. 132.
Маценко П. 179.
Маціевич К. 159, 162, 239, 244. 
Мацула Г. 156.
Мачушенко В. 317.
Meillet М. А. 250,
Мейне Іг. 156.
Меленевський М. 10, 11, 14, 15. 
Мельник В. 160.
Мельник Г. 131, 329.
Мельник О. 160.
Мельник 10. 152.
Мельницький І. 64. 
Мельничук-Кобизська Ол. 221, 225, 

301.
Мерван М. 241.
Мерклінґ О. 11.
Меркун М. 241.
Метельський М. 147.
Мето дій, св. 47. 48.
Мигович П. 304.
Мидловський Л. 179.
Микитинський Д. 225.
Миколаенко JI. 175.
Миколавнко О. 152.
Микуляк Т. 156.
Миленко П. 147.
Мирошник В. 147.
Мяткович М. 147, 160.
Махайленко G. 152.
Михайлів В. 152.
Михайловський Д. 137. 
Михайловський О. 160.
Михайлюк Д. 156.
Михайлюк К. 160, 162, 333. 
Михальчук М. 131, 257.
Михаськів Ст. 225.
Мйцюк О. 118, 122, 123, 126, 128, 

135, 159, 162, 256, 257, 316, 332. 
Міленко М. 325.
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Мілінський В. 240.
Мірза М. 313.
Мірна 3 . 5, 7, 290, 291, 293, 296,

297, 299.
Мірошниченко В. 147.
Мірчук Ів. 7, 118, 125, 128, 129,

175, 181, 190, 198, 203, 206, 210—
212, 215, 218, 219, 250, 251, 254,
257, 316.

Мітібвський П. 14.
Міткович 238.
Міхель 303, 307.
Мішкевич Р. 5.
Могила К. 225, 226.
Могила П. 96,101, 102, 251, 302. 
Моґілянський 253.
Можейко 49.
Мозалевський Ів. 190, 191*
Мойсіяха А. 157, 329. 
Молодожоненко О. 152.
Момот G. 152.
Монюк Т. 330.
Мор 266.
Моравський В. 5.
Моралевич Я. 160, 241.
Морашко В. 333, 335.
Мордвинів В. 152, 272.
Мороз І. 14.
Мороз Ф. 143.
Морозова О. 325.
Морська М. 140, 300, 308, 309, 312,

325.
Мосендз Л. 118, 149, 158, 266, 316. 
Мотренко Ів. 317.
Мурашко В. 147, 241, 333.
Мурський В. 250.
Мухин М. 106, 108, 117, 118, 232,

332.
Мякотін 253.
Мяловський Г. 5, 8, 149, 241.

Наболотний Ів. 225.
Нагірна Ст. 185, 297.
Назаренко Ю. 252.
Назарієв О. 11.
Назарук О. 14, 15.
Найда В. 225.
Наконечна Г. 5, 219, 252, 253. 
Наливайко В. 221, 222.
Наполеон 20.
Нарбут Гр. 230.
Наріжна 1р. 8, 301, 316.
Наріжний Ол. 5, 8, 80, 332, 333. 
Наріжний С. 5, 125, 131, 132, 175

197, 199, 203, 207, 317.
Науменко Евг. 147.
Науменко М. 225.
Неверлі 331.
Неділко Ол. 149, 158. 
Недоля-Ноздрань В. 157.

Невдлі Зд. 18, 22» 31.
Нездійминога М. 132, 225. 
Непокудний П. 143.
Нестеренко П. 147.
Нестеренко Як. 143.
Нечай Ол. 143.
Нечай С. 238, 285.
Нещадименко Ю. 241. 
Нижапківський Н. 175. 
Нижанківський Ст. 106, 108. 
Николаєв Вол. 143.
Нитефор М. 5.
Нищий М. 143.
Нідерде Л. 208.
Німилович Й. 5.
Німчук Ів. 9, 14, 305.
Ніцкевич М. 157.
Ніщеменко К. 157.
Ніщинський П. 202.
Новаківський М. 322.
Новаківський Ол. 308, 309, 310. 
Новицький А. 241,
Нойберт 252.
Норман Є. 192.
Носкова М. 125.
Нянчур Г. 132, 157, 240.

Обідзінський Н. 313.
Обідний М. 179, 180, 316, 321, 331. 
Овсійко М. 157.
Овчаренко С. 143.
Огіенко Ів. 98, 120, 198, 203, 253, 

256, 299, 309, 316—318.
Огіенкова Д. 299.
Огоновський В. 71, 72.
Огородник Як. 175, 179. 
Огородникова Ол. 225.
Одайник Г. 5, 8, 262.
Одайник Н. 250.
Одайникова Г. 262.
Одарченко Ол. 127, 211, 252.
Окіс В. 132.
Околенко А. 225, 335.
Окопський, див. Кульчицький Іл. 
Окуневський Яр. 76.
Олег Гориславич 9.
Олександрович Д. 318.
Олесіюк Т. 8, 106.
Олесь О. 24, 120, 312, 316, 330. 
Олійник М. 143.
Олійницький П. 5.
Ольбрахт Ів. 327.
Ольжич О. 118, 316.
Ольшевський Ол. 5, 8, 225.
Олянчин Д. 5, 8, 215, 216, 250. 
Омельченко В. 143.
Омельченко Гр. 175, 184, 185, 259,

261.
Омельченко П. 47, 192. 
Омельченкова М. 297.
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Омельчуківна Н. 143. 
Омелянович-Павленко Ф. див. Яну- 

шевська Ф.
Онацька Н. 293.
Онацький Б. 250,252,279.
Оникієнко Єв. 152.
Онишкевич В. 304.
Онищеико Ф. 149, 241.
Опадча Е. 131.
Опадчій К. 143.
Опара Ст. 206.
Опаренко П. 47.
Опоченський 60.
Орел А. 143.
Орел-Степняк М. 308, 312. 
Орелецький В. 8, 80, 84, 106, 108, 

109, 112, 127, 132.
Орлов Ол. 125, 175, 253, 256, 316, 

317.
Орлик П. 9, 10, 189, 206, 216. 
Орлівна Г. 301, 308, 315.
Ортинська А. 225.
Ортинський Ів, 221, 225, 258.
Орун П. 157. ^
Осауленко К. 5, 127, 160, 162, 237, 

254, 334.
Оснач Дм. 143.
Остальський М. 225.
Остахів А. 149.
Осика М. 47.
Остапчук Я. 334.
Островершенко Ів. 160.
Островський Вікт. 152.
Островський Вол. 318.
Охримович О. 323, 335.
Очеретько І. 5, 335.^

ГІавлик 10. ' $ 
Павликів-Павлишин JI. 144.
Павлів Ол. 157.
Павлінський С. 147.
Павліченко Т. 81, 255, 258, 333. 
Павлічук М. 5, 8.
Павлуцький Гр. 202. 
їїавлюк Ф. 2/5.
Павлюх О. 334.
Павник А. 132.
Падолист А. 47.
Падох Яр. 127.
Паламарчук Ів. 241.
Паламарчук П. 225.
Палацький Фр. 194, 202, 229. 
Паливода Ів. 185, 192.
Палієнко М. 149.
Паліснкова Ол. 144. 
Палій-Сидорянський М. 152. 
Палятинський В. 323, 331.
Пальме А. 210, 212.
Панасенко JI. 157, 237,
Панейко В. 250.
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Паниця Ст. 157.
Панцер, пр. 214.
Панченко, полк. 309.
Панченко П. 132, 157, 317. 
Панченко Я. 144.
Панькевич Ів. 8, 125, 253, 265, 316, 

317, 321—323, 331, 332. 
Панькевичівна М. 125.
Паньчак Ст. 83, 84, 279.
ІІапенко Дм. 157.
Паьоротний М. 157.
Паращук М. 276.
Пархоменко Гр. 152.
Пархоменко П. 125, 131, 265, 266. 
Пархоменкова Е. 257.
Пасічний А. 241.
Пасічник В. 152.
Пасічник Дм. 176. 
Пасічник-Тарнавський Т. 131. 
Пасішник Тр. 185.
Пасішниченко 318.
Пастернак 76.
Пастернак Яр. 125, 207.
Пастух Ів. 157.
Пастущин В. 12, 54.
Пачовський В. 131, 316, 323, 324,

327, 332.
Пащевський П. 318.
Пащенко Ів. 144.
Певний М. 325, 326.
Певний П. 319.
Пежанський В. 323.
Пекарчук Ів. 152.
Пеленський 6. Ю. 5.
Пеленський Ол. 19, 21, 26, 27 
Пеленський Ст. 241, 265.
Пелехатюк М. 149.
Пенк А. 212, 214.
Пеньковська Марія (П. Ковжун) 310. 
Первак М. 152, 241.
Перебийніс В. 259.
Перепелиця С. 258.
Перестюківна Ст. 285.
Перетц В. 202.
Перфецький Евг. 253, 331. 
Пестременко Ол. 225.
Петерс 303, 304.
Петірова-Вергунова 3. 225.
Петлюра С. 10, 19, 49, 188, 229, 231, 

233, 249, 260, 285, 299, 300, 307,
309.

Петлюрова О. 299.
Петрашівський Д. 132, 157, 241. 
Петренко А. 309.
Петренко П. 152, 241.
Петрик П. 152.
Петрів Вс. 47, 176, 185, 203, 277, 

317.
Петрів О. 160, 162.
Петрівський 157, 283, 321, 327.
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Петрова Т. 157.
Петроків Г. 241.
Петрук 67.
Петрусяк І. 241.
Петругаевич Е. 64.
Печеніг О. 216, див. О. Лятуринська 
Пешек Й. 328.
Нещансьний Вол. 311.
П-ий П. 51, 52.
Пиріг 254.
Пирогів Юр. 157.
Пирогова Й. 144.
Пироженко М. 225.
Питель Ол. 132, 157, 160, 162, 239,

240.
Пирхавка Г. 132.
Підгаєць П. 5.
Підгірний М. 132.
Підгіряика М. 301, 321, 330, 333. 
Пій X I, 216.
Піснячевський В. 226, 317. 
Плавайко Ю. 5.
Плешкан М. 241.
Плітас 3. 225.
Плітас Ол. 225.
Плющ Е. 264. 266.
Плющ М. 147.
Подедворний Ст. 225.
Подббрадський Юрій 307. 
Подільський К. 5, 40, 46, 185, 189, 

283, 287.
Подолинський G. 10, 92.
Подоляк К. 147, 160, 162, 237, 238,

241, 334.
Подригуля Ів. 5, 225.
Пожар Дм. 241.
Познякевич А. 241.
Покровський Гр. 147.
Полетика В. 5.
Полівка 77.
Полікарп (Сікорський) 318. 
Поліщук Кл. 308, 315.
Полтавець Юл. 110.
Поляків А. 152.
Помазанів Ол. 144.
Пономаренко А. 149.
Понятенко П. 10.
Попель Т. 241.
Попель-Сулима І. 5, 8, 252, 265. 
Попов 306.
Попович Ом. 202.
Порш М. 10, 27.
Постоленко С. 132.
Поташник Р.-Л. 150.
Потебня Ол. 208.
Пошук М. 152.
Прибитківський П. 131, 157. 
ІТриємська-Дніпрова М. 325. 
Прижмуренко 51, див. Бачинський 

Л.

Приходько В. 160, 239.
Приходько Е. 131.
Приходько Ол. 8, 20, 29, 323, 325—

328, 331.
Приходько П. 144.
Приходькова Г. 297,
Проданчук П. 147.
Прокопів Ів. 157.
Прокопів М. 221, 225.
Прокопович В. 34, 203, 207. 
Прокопович М. 150.
Прокопович П, 81, 202, 333. 
Прокопович С. 241.
Прохода В. 5, 147, 161, 162, 236,

238, 241, 272, 334.
Процакевич М. 176.
Процюк І. 262.
Прудько П. 144.
Пршігода В. 234.
Пуза Евг. 322.
Пулюй Ів. 95, 195, 224, 241.
Пулюй О. 241.
Пустовар Гр. 144.
Пушкар М. 131.
Пшичкин Ю. 225.
Пятаченко 225.

Равич А. 131.
Равич Дм. 8, 77, 176, 179.
Равич М. 6, 8, 221, 335.
Радзіевська В. 320.
Радзіевський С. 144, 320,
Радченко Гр. 152.
Раєвський Б. 255.
Ревай Юл. 234.
Ревенко М. 157.
Ревенко Н. 157.
Рейтер В. 150, 161, 237.
Рейтер О. 301.
Рейтерова Ол. 144.
Рейтлінґер М. 176.
Реутів К. 152.
Регаетників-Решетпяк Як. 150. 
Ржевуцький В. 157.
Рибак JI. 144.
Рибак Яр. 6, 221, 225.
Рибачевський 335.
Рибчинський О. 147.
Рижий М. 11, 14.
Римбаковський М. 150.
Риндик Ст. 176, 177, 185, 241, 317. 
Рипка 134, 251.
Рихло Ів. 221, 224, 225, 335. 
Ріпецький Ст. 55, 176, 178. 
фон Ріхтгофен Фр. 212. 
Рожнятівський М. 241.
Роздобутько Ів. 241.
Рознатовський М. 157.
Роман Ів. 6.
Романепко 47, 144, 317.
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Романовський Св. 161, 163. 
Романченко Ів. 317, 321, 326, 327. 
Романченко М. 152, 241. 
Романченкова 324, 326.
Романчук Юл. 13, 76.
Романюк JI. 157, 323, 329, 332. 
Романюк О. 262.
Рондяк Я. 225.
Рорбах П. 212.
Рос ляк М. 106.
Росомаха Д. 152.
Росоха Ст. 132.
Россіневич М. 6, 8, 122. 
Россінезич-Щуровська П. 6, 7, 185, 

321, 326, 327, див. Щуровська П. 
їв»

Рощахівський М. 20, 29, 85, 323,
325.

Рубинович С. 334.
Руда М. див Тушицька-Р. М. 
Руданський G. 207.
Руденко Ів. 147.
Руденко Юр. 157, 329 
Руденко Т. 308, 313.
Рудвинський О. 225.
Рудичів І. 6.
Рудковський Ів. 179.
Рудницька М. 291.
Рудницький А. 90, 212, 312. 
Рудницький Ст. 93, 120, 122, 125,

128, 129, 176, 323, 331. 
Рудницький Яр. 6, 125, 219, 252,

253.
Ружицький Е. 131.
Русов Ол. 202, 206.
Русов Юр. 125, 132, 160, 162, 176, 

191, 250, 254.
Русова С. 50 ,176 ,177 , 250, 282, 291,

293, 296, 299, 301, 302, 309, 330,
333.

Руссо Ж. Ж,  207, 208, 250, 255. 
Рутковський М. 318.
Ручко М. 325.
Ручкова М. 325.
Рябокінь Ом. 144.
Ряднина Ів. 157, 241.

Сабат М. 57, 125.
Савенко Д. 152.
Савицький Л. 152.
Савицький М. 318.
Савицький П. 131, 176, 215. 
Савкевич Д. 144. 
Савченко-Більський О. 289, 307. 
Савчук Ф. 144.
Савчур Ф. 6.
Садовська Ір. 8.
Садовська JI. 297.

330

Садовський В. 6, 8, 118, 160, 162, 
199, 203, 206, 238, 239, 250, 316,
317.

Садовський М. 36, 43, 225, 305, 311, 
312, 321, 325, 326.

Сайко І. 325.
Сакало А. 157.
Саксаганський 311.
Саліковська Н. 294.
Саліковський Ол. 45.
Самійленко В. 202.
Самойлович Мик. 131, 326. 
Самойлович Мих. 331.
Самойлович Ол. 301, 326.
Самчук Ул. 316.
Сапіціон Г. 225.
Сапіцький В. 160, 162, 237, 239. 
Сас-Тісовський Юр. 147*
Саух В. 241.
Сахно Вас. 157.
Свенсон 303.
Свєнціцкий Іл. 198. 207,
Світ Ів. 303, 306.
Святополк, кн. 9.
Святополк-Мірскій 253.
Святослав, кн. 9.
Секретар М. 6, 265, 305.
Селегій М. 47.
Селешко М. 6, 150.
Сембратович Р. 14, 95.
Семашко Ст. 6.
Семенів В. 157.
Семенів О. 6, 8 ,1 4 ,1 5 .
Семець М. 225.
Сербин Ф. 241.
Сербиненко 6, 28.
Середа М. 49.
Сердюк Д. 144.
Сердюк 3. 66, 85.
Сероїчковський Ол. 76.
Сетон 284.
Сврик К. 157.
Сиґерич М. 55.
Сидоренко Ів. 152.
Сидорукова А. 225.
Симон Ф. 152.
Сингалевич-Мазепа Н. 251, 301. 
Синільник Мих. 144.
Сисак Мик. 221.
Сікора П. 157.
Сікора Т. 266.
Сікорський, див. Полікарц.
Сіманців Гр. 117, 132, 157.
Сімович В. 14, 15, 17, 77, 118, 174,

176, 203, 207, 231, 234, 248, 253, 
256, 257, 308, 316, 331. 

Сімонович Вол. 150.
Сімпсон В. 212, 251.
Сімяник С. 144, 334.
Сімякович Яр. 325.
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Сімянців В. 152.
Сімянців Ол. 153.
Сімяцький Т. 132.
Сінільник 334.
Сіпко М. 153, 264.
Сіпкова Н. 157.
Сірий Юр. 333, див. Тищенко Юр. 
Сіркова-Де метрова Н. 225. 
Сірополко JI. 241.
Сірополко Н. 6, 297.
Сірополко Ол. 185, 300.
Сірополко Ст. О. 46, 118, 176, 199, 

203, 207, 208, 230—234, 246, 248,
332, 252, 259.

Сірополко С. С. 7, 251, 286.
Сітон Вотсон 119.
Сіцінський Єв. 203.
Січинський В. 8, 131, 176, 177, 186, 

191,203,208,231,232,237,252,256, 
257,259,260,309,310, 316,317,335. 

Січинський М. 15.
Сквирчинська К. 144.
Скидан М. 6, 8, 186, 318.
Скиданова О. 185.
Сковорода Гр. 43, 47, 79, 178, 206, 

208, 233.
Скоморовська-Липова Ір. 6, 225. 
Скоропадська Єл. 300.
Скоропадська Ол. 210. 
Скоропадський П. 210. 
Скоропис-Йолтуховський Ол. 6, 10, 

11, 14, 15, 210.
Scott 307.
Скрипник 317.
Скрипниченко Ф. 144. 
Скрипченко-Гонта Ол. 264.
Скрябін Мих. 153.
Скубій Горд. 148.
Слабченко Е. 278, 279.
Славік 328.
Славінська М. 125, 160, 301. 
Славінський М. 23, 159, 176, 177, 

194, 203.
Слива Сп. 144.
Сливка Макс. (Наріжний Ол.) 332. 
Слобода М. 305.
Слодецька Н. 6.
Слодецький Ф. 6, 225.
Слонський Ів.-А. 157.
Слюсар М. 225.
Слюсаренко Ф. 6, 123, 125, 132, 176,

185, 191, 199, 203, 206, 207. 
Смакула Ол. 216, 250, 255, 316, 
Смаль Стоцький Р. 6, 14, 76, 97, 

98, 124, 125, 128, 203, 207, 250,
251, 253, 254, 256, 261, 307, 316. 

Смаль Стоцький Ст. 14, 77, 122, 123, 
125, 128, 134, 194, 202—204, 206, 
208, 211, 212, 215, 246, 247, 253, 
256, 273, 316, 317.

Сметана Б. 21.
Совачова Г. 140, 291, 300, 308, 311, 

326.
Совенко В. 158.
Совкуп Фр. 184.
Созонтів С. 150.
Сокальський Ів. див. Калістрат. 
Сокіл М. 302, 308, 312.
Сокович Євг. 160, 163, 237, 241, 317,

335.
Сокович Л. 153, 241.
Со коло горський П. 225.
Солдан М. 241.
Солонинко П. 6, 144. 
Солуха-Приходькова Т. 225. 
Сомчинський О. 153.
Сопрунович О. 158.
Сочинська Чернявська G. 179. 
Сочинський В. 185.
Сочинський М. 144, 161.
Сохинська Л. 158.
Спиридонів В. 153.
Споляк Ан. 158.
Спринь К. 225.
Ставинський Б. 176, 179.
Стадник Й. 311, 312.
Станько М. 335. 
Старицька-Черняхівська Л. 291 
Старицький М. 202.
Старков А. 176, 177, 211, 255. 
Старосольський В. 120, 123, 127, 

161, 162, 211, 212, 215, 316. 
Стасевич О. 49.
Стасів, др. 216, 217.
Статників 323, 324.
Статникова В. 287.
Статникова Г. 158.
Стахівна О. 144.
Стаховський К. 190—192. 
Стаховський М. 225, 324.
Стахура Д. 323, 334.
Стахура М. 335.
Стахура Р. 335.
Стахурівна О. 324, див. Байлюкова- 

С. О.
Стахурова-Онезоргова Ст. 241. 
Стебницький П. 226.
Стежко В. 153.
Стейскаль 234.
Стельмашенко Ів. 148. 
Степанківський В. 10, 16.
Степовий 32.
Степура 318.
Стеткевич 101, 255.
Стефаник В. 132.
Стефанів Гн. 70.
Стефанович В. 148.
Стефанович Ол. 118, 180, 316. 
Стеценко Кир. 19, 20, 21, 32. 
Стецишин М. 43.
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Стецьків П. 240.
Стешенко Ів. 202.
Стешко Ф. 125, 176, 252, 256, 317. 
Стешкова М. 297.
Стовбенко 320.
Стовбуненко 42, 330.
Стогній М. 47.
Стопкевич Д. 153, 264.
Страндель Н. 303.
Стрілець І. 6.
Студинський К. 208.
Ступницький 32.
Сувчинський М. 158.
Сувчинський О. 325.
Сумневич Ф. 176, 318.
Сумцов М. 202, 206.
Супрун 25, 28.
Суровцова Н. 291, 293, 301. 
Сукманська-Слодецька Н. 225. 
Сухоручко-Хословський Б. 6, 267. 
Сухоставський В. 144.
Сушко О. 255.
Сушкова Хр. 38.
Сціборська М. 158.
Сціборський М. 158.
Счеснюк Ст. 241.
Сьомак Сев. 144.

Табинський 318.
Табуї 260.
Тальковський В. 153.
Танцюра Я. 144.
Тарановський Ф. 255.
Тарасюк М. 158.
Тарнавський 33.
Тарноградський Ол. 144.
Татарів JI. 145.
Таубе М. 211.
Таундрін* 40.
Творидло М. 322.
Теліга М. 148, 237.
Теліга О. 301, 316.
Темник В. 225.
Темницький В. 14.
Три як ТТ 149
Тенянко’п . 176, 179, 180, 185. 
Теодосіїв К. 241.
Терлецький М. 58, 173, 176. 
Терлецький Ол. 49.
Терлецький Ом. 14.
Тивонюк 3. 179, 185.
Тивоняк О. 225, 226.
Тимошенко В. 118, 122, 124, 127—

129, 161—163, 211, 238,239, 255,
256.

Тимошенко Сергій 161, 190, 191,
309, 319.

Тимошенко Ст. 255, 316.
Тимченко М. 8, 176.
Тировський М. 8, 179.
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Тисовська Ст. 323.
Тисовський Е. 127. 334.
Тишкевич М. 16, 25, 226, 250. 
Тищенко Ст. 132.
Тищенко-Сірий Юр. 11.
Ткаченко В. 148.
Ткаченко Ів. 150.
Ткаченко М. 10.
Ткаченко П. 153.
Тобілевич Ів. 59. 311, 312.
Тойбер 304.
Токаржевський-Карашевич І. 45,

260, 261.
Томашевська О. 145.
Томашевський Е. 131, 141, 145, 317. 
Томашівський Ст. 14, 211.
Томоруґ 66, 80, 241.
Тоцалів М. 145.
Травтман Р. 212.
Трач Ів. 105.
Трепет М. 6, 8, 237, 263, 317, 318,

333, 334.
Трескин 39.
Трильовський В. 158.
Трильовський К. 276.
Троценко Ол. 145.
Троцький М. 11, 14.
Троян Дм. 150.
Труба Ів. 163.
Трубний Ол. 150.
Трухлий І. 325, 327, 331. 
Туган-Барановський М. 229.
Тузів М. 148.
Тукалевський В. 257.
Туник Б. 153.
Турин І. 57, 76, 212, 303, 305, 306. 
Туркевич-Лісовська Ст. 131. 
Туринський А. 241.
Туринський Ос. 93, 125. 
Тучапський Гр. 20.
Тушицька-Руда М. 192.

Українка Леся 189, 283, 318. 
Ульванський В. 330.
Улянівський О. 305.
Уманець Л. 153.
Урбан Й. 183.
Усенко Д. 145, 241, 254.
Устіянович Ів. 323, 324.

Фартух Я. 67. 192.
Феденко П. 125, 131, 176, 185, 203,

317.
Федів Іг. 76, 93, 105.
Федорів Макс. 145.
Федорів Мик. 153.
Федорів-Лантух С. 132, 158. 
Федушинський Ф. 241.
Федченко Юр. 148.
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Ферран Г. 260.
Фесенко Б. 158.
Фещенко П. 239.
Фещенко-Чопівський І. 39, 236, 237,

254, 256. 263, 316. 
Фещенко-Чопівський М. 153. 
Филипович 28.
Филипчак Іг. 2.41.
Филипчак Яр. 15&.
Фовицький 115.
Франко Ів. 59, 64, 86, 89, 90, 312. 
Фрищин В. 132.
Фролов Л. 137, 159, 168, 239, 241,

252, 256, 320.

Хабер В. 158.
Халабура Дм. 6.
Хандрицький Ів. 330.
Харитоненко М. 49.
Харлампович К. 202.
Хворостенко М. 116, 269.
Хилецький В. 241,
Химочка С. 158.
Хлюр М. 6, 8, 174, 183—185. 
Хмельницький Б, 189, 282, 283. 
Хмелюк В. 192.
Хмелюк І. 238.
Ходаркевич П. 158.
Холодний Ів. 158.
Холодний П. І. 43, 45, 234, 308—

310.
Холодний П. П. 192, 307.. 
Хомичевський Гр. 145.
Хомишин В. 225.
Хомяк Т. 131.
Храпко М. 158, 240, 329, 330. 
Храпко-Драго манова О. 293. 
Христюк П. 93.

Цегельський Л. 14.
Цибуляк Дм. 153.
Цимбал В. 47, 192.
Цимбалко О. 225.
Цісар Пл. 241.
Zumstein 307.
Цьокан Гр. 241.
Цьокан Іл. 381 
Цьоканова М. (Терпило) 325.
Цюпка О. 265.
Цюрупа-Церетеллі С. 241.

Чабак 58.
Чайковський 309.
Чайковський М. 39, 252.
Чалий G. 206.
Чанчик 251.
Чадля В. 127, 265, 331.
Частухищ* М. 179, 192.
Чекарів П. 148.
Чепіга Ів. 12.

23

Чепіга Я. 17.
Червоний Гр. 145.
Чередіїв В. 137, 159, 162, 176, 237,

239, 248.
Черкасенко Сп. 284, 289, 316, 321, 

326, 330, 332, 333.
Черник Ф. 285.
Черницький Д. 148.
Черниш М. 145.
Чернишенко 145, 333.
Черніцин Л. 148.
Черніцин Я. 252.
Чернов Ів. 153, 241.
Чернова О. 301.
Чернуха Г. 72,117.
Чернухи 320.
Чернявська Є. див. Сочинська Є. 
Чернявський А. 39, 160, 
Чернявський 6 . 153.
Чернявський 3. 148.
Чернявський С. 132, 241. 
Черняхівський С. 153. 
Чесниківський С. 225.
Чехівський Ол. 18, 19, 27, 28, ЗО. 
Чехович К. 118, 125, 132, 197, 203,

207, 208, 216, 217, 250.
Чехович М. 106, 108.
Ч и п т л и  Ти 9/і4
Чижевський д ’. 124, 125, 176, 198, 

203, 208, 211, 212, 215, 231, 248,
250, 254, 257, 316, 317. 

Чижевський П. 305.
Чикаленко Б. 162. 195, 202, 239. 
Чикаленко Л. 76,131, 176, 198, 203,

206, 207, 250, 316, 317. 
Чикаленко П. 15. 
Чикаленко-Келлер Г. 254, 291-̂ —293, 

295, 299, 301.
Чирій Ів. 132.
Чирський М. 117, 118, 312, 316,

326.
Чирський Ол. 148.
Чмола І. 241, 281.
Чорний Гр. 158.
Чорномаз В. 65.
Чорнорай В. 153.
Чубенко Ол. 158.
Чубенкова Л. 158.
Чугай П. 325.
Чудинів М. 11.
Чуднівський В. 318. 
Чуйко-Чикаленкова Г. 295.
Чупляк І. 262.
Чупринка Гр. 208.

Шабельський Я. 158.
Шагала М. 122.
Шандрук П. 49.
Шаповал Іл. 6, 8.
Шаповал М. Ю. 21, 137, 258.
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Шаповал Микола 46.
Шаповал Ол. 178.
Шаповалова А. 145.
Шараневич Ст. 241.
Шарбау Ол. 148.
Шаргун Ст. 145.
Шарпантіе Р. 81.
Швець Ф. 125, 176, 383. 
Швець-Коцулевський Є. 145. 
Шевченко В. 145, 237, 325. 
Шевченко Ів. 6, 8.
Шевченко Іг. 6.
Шевченко Т. 49, 62, 73, 83, 128,

129, 189, 193, 194, 198, 202, 205,
207, 208, 215, 218, 219, 230, 247, 
305, 310, 312, 314 — 316. 

Шевчик Г. 132.
Шейковський К. 206.
Шелухин С. 93, 118, 122, 123, 127,

176, 198, 203, 229, 250, 252, 258,
332.

Шелухина JI. 297.
Шенець Ол. 179.
Шенфельд 81.
Шепченко П. 226, 227, 318. 
Шеремет І. 6.
Шеремета Ю. 252.
Шереметинський Ір. 137, 159, 162, 
, 235, 335.
Шило Ів. 145.
Шиманів В. 225.
Шимановська О. 185, див. Косач-Ш. 

О.
Шиманська-Левитська Н. 192. 
Шимонович І. 316.
Шишківський Ст. 106, 117, 185, 188,

225.
ПІишманов Ів. 261.
Шишманова Л. 301.
Шиянів Гр. 160.
Шкеда Й. 148, 240, 271, 274. 
Шкляр В. 158.
Шкрумеляк Ю. 118, 180.
Шлендик І. 46, 176, 179, 185. 
Шлендикова Єл. 297.
Шляхтиченко М. 122, 179. 
Шляхтиченкова Л. 185. 
Шматера-Коваржова Яр. 6, 222, 225,

301.
Шматко Ів. 158.
Шміт А. 28, 260.
Шовгенів Ів. 137, 161, 163, 237, 239,

Шох3П. 153.
Шпехт Г. 212.
Шрамченко Л. 71, 127* 160, 241. 
Шрамченко Св. 303, 305, 317. 
Штадтміллер Г. 212.
Штанько М. 158, 237, 329.
Штепа П* 145.

Штефанець Юр. 132.
Штовхань Ф. 145.
Штоман 303, 306. 
Шувалова-Липовецька Ол. 158. 
Шуліка Дм. 6, 262.
Шульгин Ол. 118, 125, 129, 176, 177,

193, 194, 198, 203, 205, 206, 208,
226, 250, 255, 256, 261, 317.

Шульгин Р. 259.
Шульгина Л. 126, ЗОЇ. 
Шульгина-Іщук Н. 319.
Шульц Ол. 158.
Шульцова О. див. Макарська. 
Шумейко Ів. 225.
Шумелда Як. 77.
Шумицький М. 261. 
ІІІутак-Кедровська К. 285.

Щербаківський В. 123, 126, 129,176, 
196, 203, 204, 206, 207, 211, 230,
248, 252, 257, 316, 317. 

Щербаківський Д. 202.
Щербина Д. 41, 308, 313.
Щербина Ів, 148. 241.
Щербина Ф. 122, 123, 127, 159, 162,

198, 229.
Щербуха П. 252.
Щуровська Пл. 18, 22, 31, 85, 176,

299, див. Россіневич Пл.

Юнаків М. 39.
Юрій, св. 286.
Юркевич Л. 11, 16.
Юрченкович С. 153.
Юскевич Д . 238.

Яблонська С. 301.
Яблонський Е. 225.
Яворський Ів. 132.
Яворський П. 241.
Яворський Ом. 325.
Якерсон С. 153.
Якименко Ф. 176, 177.
Якимчук Ів. 148.
Яковенко А. 131, 179, 185. 
Яковенко Ер. 150.
Яковлева Г. 192.
Яковлів А. 118, 122, 127, 128, 189,

194, 199, 203, 205, 206, 208, 228: 
244, 248, 250, 251, 256, 258, 306, 
316, 317.

Яковлів Юр. 237, 240, 306. 
Якубівський Як. 6, 222, 225. 
Якубовський Б. 49.
Янів Ю. 225.
Яніцький Ол. 6, 255.
Янішевська Г. 225, 335. 
Янішевський І. 6, 320, 333.
Янко Й. 200.
Яновський Г. 153.
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Янушевич JI. 6, 7, 309, 317. 
Янушевська Ф. 312.
Янчевський М. 47.
Ярема Як. 55, 58, 176, 177, 183, 184. 
Яременко А. 153.
Яременко Ів. 145.
Яременко Ол. 145.
Яремин М. 241.
Яремченко Ол. 288.
Ярина А. 145.
Ярмолєнко П. 153, 241.

Яровий М. 241.
Яросевич Ів. 158.
Ярошевський Ол. 6, 8, 153, 264. 265. 
Ясінчук Іл. 176.
Ясінчукова Д. 225.
Яхно О. 6, 225.
Яценко В. 148.
Яценко П. 148.
Яцинович 32.
Яцишин В. 287.



ПОКАЗНИК ДО ІЛЮСТРАЦІЙ.

ІМЕННИЙ ПОКАЗЧИК ДО ІЛЮСТРАЦІЙ.

Абрагамовська Ст. 681. 
Абрамів В. 376. 
Абрамович В. 376.
Агій Ф. 764.
Агійова 764, 831. 
Акулова Зоя 99. 
Алиськевич А. 766, 767. 
Алиськевич Б. 653. 
Алмазов Ол. 373, 745. 
Аядріввський Вікт. 87, 

111.
Андріввський Дм. 607. 
Андріввський П. 288,

294.
Андріїв Гр. 733. 
Анисимів Ів. 482. 
Антипів Ол. 375. 
Антонович Дм. 6, 278, 

280, 283,287,288,289,
469,488, 596, 597,736.

366

Антонович К. 472, 488,
674.

Антонович Марина 466, 
625.

Антонович Марко 148. 
Антонович Мих. 497. 
Антоновичова Єл. 99. 
Антончук Д. 407,675,744. 
Ар кас Мик., др. 594. 
Аркас Мик., полк. 742. 
Артемівва П. 58. 
Артимович Аґ. 283, 286,

288, 291,488, 736, 770. 
Артюшенко Ю. 378. 
Афанасенко Р. 332. 
Афанасіевський В. 382.

Багранівський 747. 
Бавар А. 145, 239, 245,

249, 252.

Базилевич Б. 80, 84. 
БавилеВич П. 143. 
Базилевич Ф. 58, 754. 
Базильський 98, 374. 
Байлюкова О. див. Ста- 

хурівна — Б.
Балабай Н. 336. 
Балабаняк 383. 
Балабасова Е. 444 
Баланчук Г. 764. 
Балицька Н. 784, 834. 
Балицька Я. 834. 
Балицький Л. 834. 
Балицький Ол. 597. 
Балицький Р. 834. 
Балтарович В. 442, 444. 
Бал як Б. 268. 
Bamborough 398. 
Бандрівська 834. 
Бандрівський Дм. 834.

ІЛЮСТРАЦІЇ ДО ОКРЕМИХ РОЗДІЛІВ.
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Бандурович-Л евнтська 
К. 746.

Бандусяк 675.
Баран 834.
Баран В. 706.
Баран Ст. 23.
Баранів Ол. 442, 808. 
Баранова Бл. 669. 
Барановський П. 383. 
Бариш 3. 531. 
Барцалова Е. 336. 
Ватинова 831.
Батир 138.
Бать 398.
Бачинський 157. 
Бачинський В. 23,, 450. 
Бачинський Е. 41, 
Бачинський JI. 23, 95, 

664.
Бачинський М. 143. 
Бачинський Ом. 768. 
Бачинський Юл. 23. 
Башмак М. 446.
Баюк 251.
Bedford 398.
Безкровна 666. 
Безкровний 328, 353. 
Бевлюда С. 98, 383. 
Безпалко О. 326, 328, 

329, 330. 332.
Безручко JI, 58, 61, 746, 

756.
Безручкова С. 58, 61. 
Бевсонів 453, 456, 626. 
Бекеш 747.
Белей Гн. 524.
Бензя П. 21.
Бенцалева Ол. 720. 
Берегулька А. 238. 
Березовська В. 442. 
Березовський Л. 257. 
Бибік В. 336. 
Биковський JI. 258, 379, 

590.
Бирчаківна Я. 444,.653. 
Битинський М. 375, 446. 
Бич JI. 326, 328, 330, 

339, 403.
Вичова Л. 674.
Бідло Яр. 170, 286, 618. 
Бїднов Аре. 175.
Біднов В. 70, 286, 288, 

289,326,330,332,491,
596.

Біднова-Труба Окс. 546, 
Білак А. 682.
Білас Ст. 245.
Білахів 255, 258. 
Білецька Н. 476.

Вілецький В. 245, 249, 
251..

Білецький Л. 286, 415, 
416 ,417 ,419 ,436 ,438 , 
597.

Білецький Ол. 245, 24̂ 7, 
251.

Білий Ігн. 330.
Білик Ом. 268. 
Білинський 255, 256,

257, 258.
Білинський Б. 143. 
Білинський В. 436, 440,

445.
Біличенко М. 746, 751, 

763, 764.
Білодуб С. 371.
Білон П. 68.
Білоус В. 834 
Білоус М. 530.
Бірчак В. 747, 797. 
БірчаківнаЯр. 444, 653. 
Bjelfvenstam Erik 398. 
Блакитний 84.
Блюй 747.
Бобеляківна Ів. 457. 
Боберський Ів. 23, 26, 

615, 625, 637.
Божко 255, 256, 257*

258.
Богацька В. 441, 448. 
Богацький П. 398, 464, 

675.
Богдан Ол. 98.
Богун Т. 450, 453. 
Бойдуник О. 144, 145, 

174.
Бойдунник 675. 
Бойкевич М. 592. 
Бокитько 398. 
Болтовський 111. 
Бондаренко А. 332, 436. 
Бондарчук Л. 376.
Бора Вас. 653, 806. 
Бора Ст, 675. 
Борисоглібська Г. 714. 
Борковський Ів. 200. 
Боровик Ів. 195. 
Бородаввський С. 288,

311, 328, 382, 485. 
Боток Гр, 236. 
Бочковський О. І. 20, 

327* 328, 403, 405, 407. 
Боюк Юр. 245. 
Бращайкова М. 831. 
Бредов М. 161.
Брень Ю. 58. 
Бржосньовський Ів. 268,

508, 509.
Бривгун К. 568.

Бризгунова Л. 515. 
Бриндзан Іл, 676. 
Бринський Мих. 123. 
Броунс Н. 58.
Броше 41.
Будлик Дм. 245. 
Буждиґан Ів. 113, 
Букшований М. 192. 
Буляк 456.
Буркацький А. 759. 
Бурячинський Юр. 383. 
Бутович М. 506, 722. 
Буц 111.
Бучинський М. 215. 
Бучковський І. 58.

Вагилевич К. 785. 
Ваґнер Ан. 681.
Вакула Ю. 763.
Valenta 398.
Ван ден Вілен Дж. 161. 
Ванчура 471.
Варивода В. 108. 
Васецький 173, 626. 
Василенко В. 333. 
Василюк П. 213. 
Василько Мик. 23. 
Васіян Юл. 145, 446. 
Васьківський А. 245,

251.
Вахнянин Ост. 58, 61, 

746.
Введенська Г. 257. 
Ведмідь Е. 49. 
Велигорський М. 786. 
Великий А . 113. 
Величковський М. 747. 
Велівченко Ів. 92. 
Венгер М. 236.
Верба Д. 98, 371. 
Вербовський Ост. 520.. 
Вергун П. 456, 505. 
Верешова 764, 831. 
Верещинський В. 560. 
Вершінін М. 170, 604. 
Веселовський Яр. 23. 
Вец Ом. 144, 145. 
Вигнанський П. 764. 
Винник Г. 680, 
Вйнниченко Вол. 7. 
Вировий Евг. 488, 641, 

675, 708.
Витвицький В. 336. 
Віґуржинський 336. 
Wiesner 398
Вікул М. 326, 330, 351. 
Вілінський О. 330, 332, 

341.
Вільчик М. 371. 
Вінцьковський Юр. 58.
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Вітвицька 3. 674, 676. 
Вітошинська Д. 158,161. 
Вітошияський Антал

265.
Вітошинський Ю. 158, 

161.
Вітушка А. 604.
Вішну Шіва 161. 
Власенко Ф. 98.
Вовк П. 113.
Вовк Хв. 3.
Вовк Юр. 474.
Водічка 113. 
Водославський П. 245, 

248, 251.
Воевідка 286.
Войтечко 108.
Войчак В. 706. 
Волковський Д. 384. 
Володимирів С. 501. 
Волосяний 111.
Волохів JI. 156, 398. 
Волошин Б. 834, 
Волошин В. 834. 
Волошинівна Яр. 834. 
Волощук Е. 763, 764. 
Волощукова 763. 
Воробйова Т. 99. 
Воробкевич Юл. 263. 
Воронецька А. 450, 453, 

456.
Вороний М. 717. 
Воронкевич П. 549. 
Вотачек 113.
Врецьона Е. 675. 
Врублевська Л. 99. 
Вуків Юр. 658. 
Вяршинін 170, 604.

Гааае 113.
Гавриленко 333. 
Гаврилець В. 376. 
Гаврилко М. 19. 
Гаевська 99. 
Гай-Гаєвський див.

Жлудкин Ф.
Гайдай О. 205.
Гайдак М. 588. 
Гайдовська А. 667, 674. 
Гайківський П. 371, 576. 
Гайманівський Ол. 258,

318.
Гайович Ф. 148.
Галаган М. 170,414, 461. 
Галаганова О. 666, 669, 

670.
Галай Дм. 148.
Галас 763.
Галушка 374. 
Галущинський М. 596.
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Галька А. 676.
Гамід Бекух 381.
Ган П. 150, 170. 
Ганкевич Л. 38. 
Ганкевич М. 23, 436. 
Ганьківський В. 138. 
Ганьківський Ев. 206. 
Гарасевич А. 763. 
Гарасимів Ол. 449. 
Гарвасюк М. 257. 
Гаркуша Е. 49. 
Гармашів В. 416, 417, 

418, 421, 436, 485. 
Гарячий П. 371. 
Гвоздович В. 834. 
Геньтюк 111. 
Герасимович Я. 378. 
Герасимовичова П. 438. 
Герман Евг. 113. 
Гетьманчук 456.
Гижий Дм. 145.
Гинейко А. 255. 
Гирьоватий 148.
Гірис 604.
Гірна Ів. 675.
Гіриий Т. 747.
Гладилович 255. 
Гладишевський А . 113. 
Гладун П. 332.
Глиба А. 438. 
Глиба-Глибович А. 436. 
Глувковський А. 145, 
Гнатишак М. 503. 
Гнатишин Г. 682. 
Гнатюк Н. 203.
Говсіева Т. 171. 
Годований Ст. 176. 
Голик В. 376. 
Голіцинська Ол. 718. 
Голіцинський Ев. 8, 330. 
Голобродська 733. 
Голобродський К. 733. 
Головацький Юл. 787, 

791.
Головко Дм. 374, 375. 
Голота Як. 766, 776. 
Голубець М. 724. 
Голубович П. 143. 
Голубович С. 23.
Голяк А. 763.
Гомзин Б. 438, 442, 445. 
Гонтар Хр. 257. 
Гонтарева Т. 257. 
Гончаренко 144. 
Гончаренко А. 170. 
Гончаренко М. 525. 
Гончарів-Гончаренко А. 

824.
Гончарів-Гончаренко Ю.

642.

Голішин 251.
Горак Ст. 113. 
Горбачевський Вал. 772,

786.
Горбачевський Ів. 283, 

284,286 ,287 ,288 ,440 ,
471,485.

Гордієнко 439.
Гордієнко Гр. 379. 
Гордієнко І. 603. 
Гордовський 93.
Горилів В. 215. 
Горліс-Горський Юр.

731.
Hornez 398.
Городечний 456. 
Горський С. 181. 
Горянська Ол. 58. 
Горянський Ол. 58. 
Гоцуленко 111. 
Гошовський П. 113. 
Грабець 626, 675. 
Грабина Л. 326, 327, 328,

329, 330, 343, 485. 
Грабів Як. 734. 
Гребенюк А. 733. 
Гревізірська М. 371, 674. 
Гречишкин 144, 145. 
Грещак Т. 113.
Гриб Т. 604.
Грива М. 377.
Григоріїв М. 644, 656. 
Григоріїв Н. 170, 414. 
Григорович К. 145. 
Гринева 834.
Гринів М. 834.
Гринюк 269.
Грицай Г. 437.
Грицик Ів. 113.
Грицик М. 633. 
Грінвальдт Б. 84. 
Грінчак М. 143. 
Грушевський Мих. 274, 

580, 617.
Гудилів І. 376.
Гуменюк Л. 830. 
Гуменюківна Л. 763. 
Гуменюкова А. 763, 764. 
Гупаловська 831. 
Гупаловський М. 597. 
Гурин 371, 373, 676. 
Гутер Й. 442.

Ґалянт М. 519. 
Gewendant 398.
Ґеніуш Ів. 604.
Ґера Ст. 113.

Їїеречка П. 527. 
еречко 138.
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Ґеркен-Русова Н. 488, 
685;

Ґижа Ів. 145.
Ґіжа 834.
Ґловінський Бвг. 143,

144, 156, 372, 376. 
Ґлюз 251.
Ґотлібова М. 675. 
Graesler Н. 398. 
Ґренджа-Донська А. 763. 
Ґренджа-Донська М.

763, 831.
Ґренер 506.
Ґриґа Ів. 806.
Іула Ф. 418, 436, 440, 

448, 736.

Дамаскина 332, 
Данильчук 269,
Дараган В. 215, 625. 
Дараган Юр. 255, 332,

377.
Darlymple 398. 
Дахневський 375, 381, 

382,
Денисенко Г. 145. 
Демльова Ф. 603. 
Демчук 766.
Демчук Дм. 145, 196,

378.
Демчук Ос. 113, 
Демянюк 834.
Денисенко Гр. 379, 407:. 
Деркач Гр. 436,437, 438, 

445.
Деслав див. Слабченко 

Евг.
Деха В. 764.
Дехівна А. 763, 764. 
Дехівна М. 763, 764. 
Дехова А. 764. 
Дзюбенко Юр. 375. 
Д8ябенко Я. 96,371,383. 
Димінський Р. 499, 604. 
Дівничова Ол. 746. 
Дідев Ст* 143.
Дідик А. 766.
Дідошак Ів. 113. 
Дідуник 286.
Дідушок П. 617. 
Дніпрова 746. 
Дністрянський Ст. 170, 

280,281,283,286, 288, 
471. .

Добриловський М. 326,
327, 328, 330, 332, 408, 
411;

Добриловський Юр. 286, 
407, 510.

Довбіш 113.
Довгаль С. 84, 144, 336, 

374, 796.
Довгалюківна Д. 99. 
Довженко Гр. 360. 
Додул І. 255.
Долинська О. 831. 
Дольний О. 569, 653,

675.
Дольницька М. 688. 
Дольницький М. 125, 

440, 597, 736. 
Дольницький С. 336. 
Dom Correia 398. 
Доманицький В. 328, 

358, 409.
Доманчук П. 257. 
Донецький В. 336. 
Донцов Дм. 724. 
Донченко П. 788. 
Дорошенко В. 13, 23, 47, 

733.
Дорошенко Д. 283, 286,

295 ,417 ,438 ,485 ,488 , 
493,506,596, 606, 618. 

Дорошенко Н. В. 677, 
733.

Дорошенко Н. М. 488, 
683.

Дорошенко Соф. 733. 
Доценкова 677. 
Драбатий Ів. 506, 508,

509.
Драгоманов М. 2. 
Драгоманова 666, 703. 
Драгомирецький Г. 597. 
Драченко 258. 
Драчинський Т. 23. 
Дрикалович В. 336, 374,

384.
Друневич Л. 706.
Дуб К. 747, 815. 
Дубицький 257.
Дубів В. 245, 251.
Дуда М. 442, 444. 
Дударів К. 378. 
Дудикевич Ос. 816. 
Дудківна Г. 733. 
Дудківна Л. 733.
Дудко Ф. 730, 733. 
Думка Гр. 806, 819. 
Дунічевський Ол. 371. 
Дурделло Евг. 523. 
Дюлай О. 764. 
Дяконенко В. 440. 
Дяченко Гр. 58. 
Дяченкова-Гордаш Н. 

58, 442.

Egger G. 398.
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І. З історіі української еміґрації до кінця Світової війни « ... 9 
I I .  Подорож Української Республіканської Капели   18

Література. Засновання Капели в Києві й вформовання її на Поділлі. 
Перші концерти в Станиславові й Стрию. ВиЇ8д закордон. Концерти 
в Чехії, Австрії, Швайцарії, Бельґії, Голандії й Анґлії. Поворот через 
Бельґію й концерти в Німеччині. «Розпад» Капели й діяльність її ча
стин— Товариства «Кобзарь» на Закарпатті й Українського Національ
ного Хору в Америці. Значіння подорожі Капели. Чинники надзви
чайного успіху її виступів: дириґент, українська пісня й співаки.

I l l t Культурно-просвітня праця в українських таборах інтер
нованих в б. Польщі. 1920—1923 р. р ............................................  33

Українська еміґрація в був. Польщі. Військовий табор в Тухолі. Та
бори інтернованих для наддніпрянської армії та культурно-просвітня 
праця в них: Вадовиці, Петроков, Олександрів Куявський, Щепіорно, 
Ланцут, Стрілков і Каліш; інш. таборові осередки. Видавнича справа в 
таборах. Оцінка таборового життя та праці. Дещо про погляди та на
строї інтернованих.

IV . Культурно-просвітня праця в українських таборах інтерно
ваних та в робітничих відділах в Чехи ...................................... 53

Українська військова еміґрація в Чехії. Святобожицький табор на 
Мораві. Українська Бригада в Ні м .  Я б л о н н і м .  Культурно- 
Просвітній Кружок. Поборювання неграмотности серед стрілецтва. 
Курси й щколи, Стрілецький Університет. Кружок ім. Драгоманова. 
Кружок Правників. Взаїмна поміч українського вчительства. Бібліо
тека, читальня й архів. Театрально-мистецька діяльність. Спортовий 
клюб. YMCA. Січо-сокільські орґанізації. Орґанізації жіноцтва. То
вариська самодопомога. Табор в Л і б е р ц і .  Касінці. Культурно- 
Просвітній Кружок в Ліберці та його секції й заклади. Табор в й о -  
з е ф о в і й культурно-просвітня праця в ньому. Філії Культ.-Про
світи. Кружка при робітничих відділах в ріжних містах Чехії, Мо
равії, Словаччини й Карпатської України.

F. Українське студенство на еміґрацй ........................................  71
Кількість українського еміґраційного студенства та його становище. 
Допомога студіюючій українській молоді закордоном. ЧУК та інш. 
допомогові орґанізації в Чехії, Т-во Прихильників освіти у Відні, 
в був. Польщі. Станові, фахові та ідеологічні українські студенські ор
ґанізації на еміграції, зокрема: УАГ в Праві, Громада Студентів-Емі- 
ґрантів з Beл. України, Медична Громада, Основа, ВЕЛЕС, ГУСЛІ, 
СТУП, Автоклюб і інш. Секції та товариства; студенти пасішники; 
Драгоманівська Громада, Вільна Громада, Допс, СВУС і т. д. Укра
їнські студенти в Подебрадах, Берні, Пршібрамі й інш. містах. Сту
денські орґанізації в Німеччині та їх обеднання, в Польщі, Бельґії, 
Франції, Швайцарії, Італії, був. Юґославії, Болгарії й Румунії; 
в Америці, Авії й Африці. ЦЕСУС, його члени та зївди. Праця на
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міжнародньому форумі — участь в міжнародніх студенських кон
ференціях, національно-інформаційна діяльність серед чужинців. 
Взаємини з окремими національними ґрупами. Спортова й видавнича 
праця українського еміґраційного студенства. Його періодика.

ВИСОКІ УКРАЇНСЬКІ ШКОЛИ В ЧЕХІЇ
VI. Український Вільний Університет ................. .................... 119

Засновання УВУ у Відні й перенесення його до Праги. Склад УВУ, 
його ректори, проректори, декани й професорська колегія. Профе
сори УВУ на інш. високих школах. Науково-педаґоґічна праця про
фесорів. Видавнича діяльність УВУ. Участь у міжнародніх конгресах. 
Бібліотека УВУ. Студенти, абсольвенти й доктори. Почесні докто- 
рати. Стипендіяти й асистенти. Матеріяльне становище УВУ. Його 
завдання й відношення до Рідного Краю.

V II . Українська Господарська Академія в Чехи (Подвбради) та
її наступник Український Технічно-Господарський Інститут .. 137 

Засновання УГА в Подвбрадах. Її характер та склад. Матеріяльне за
безпечення. Студенство. Допомогові справи. Студенські орґанізації 
Інженерські та докторські дипломи. Професорські стипендії. Пе- 
даґоґічний персонал. Навчально-допомічні установи. Бібліотека. 
Науково-видавнича чинність професури. Співробітництво з чужин
цями. Участь у виставках. Орґанізації при УГА. Значіння УГА, 
публікації про неї. Товариство Прихильників УГА. Засновання 
УТГІ, його орґанізація, відділи й школи. Студенти й курсанти. Ви
давництво. Матеріяльне забезпечення УТГІ.

VIII. Український Високий Педаґоґічний Інститут М . Драго- 
маиова в Празі та ґімназія при ньольу ........................................  172

Педаґоґічний Інститут, його засновання й склад. Навчання. Керівні 
орґани. Академічний персонал. Видавнича й наукова діяльність. 
Орґанізації при Інституті. Бібліотека. Слухачі та їхні громади. Аб
сольвенти, педаґоґи середніх шкіл і доктори. Фінансування Інституту, 
Стипендії та допомоги. Установи звязані 8 УВПІ: матуральні курси, 
ґімназія, контрольно-іспитова комісія. Скорочення й ліквідація Інсти
туту як чинної школи. — Українська ґімназія в Чехії. Її історія 
в Польщі. Переїзд до Праги й звязки з Педаґоґічним Інститутом. 
Утримання. Реформи ґімназії. Учні й педаґоґи. Інтернат. Переведення 
ґімназії до Ржевниць і звідти до Модржан. Самодопомогова акція. 
Допомоговий і Батьківський комітети. Ґімназіяльні заклади, свята, 
хор і оркестра. Справа підручників. Руханка й спорт та пластова ді
яльність при ґімназії.

IX . Українська Студія Пластичного Мистецтва в Праві . . . .  190
Гурток і Товариство Пластичного Мистецтва. Засновання Студії.
Роля проф. Дм. Антоновича. Орґанізація Студії. Її класи й профе
сори. Проходження науки. Склад учнів. Виставки. Відоміші вихо
ванці Студії.

УКРАЇНСЬКИЙ АКАДЕМІЧНИЙ КОМІТЕТ ТА ЙОГО ЧЛЕНИ

X . Український Академічний Комітет ............................ ■........  193
Його засновання, [завдання, звязок з Міжнародньою комісією для 
інтелектуальної співпраці, склад і діяльність.

X I. Українське Історично'-Філолоґічне Товариство в Празі . . .  196
Засновання Т-ва й початки його істнування. Склад членів Т-ва і його 
орґанів. Діяльність. Наукові засідання й доповіді на них та дискусії.



Орґанізаційна праця Т-ва. Участь в міжнародніх наукових конґресах 
і українських наукових зїздах. Утворення Українського Академічного 
Комітету. Представництво в Міжорґанізаційній комісії Словянського 
Інституту. Видавнича діяльність Т-ва й публікація праць його членів. 
Книгозбірня. Деякі висновки й оцінка.

XII .  Український Науковий Інститут в Б ер л ін і.......................  210
Засновання УНІ, його директори, Кураторія й завдання. Наукова 
корпорація й праця. Засідання, реферати, виклади й курси. Наукове 
співробітництво. Участь в конґресах. Виставки. Видавництво. Опіка 
над академічною молоддю та підготовка наукового доросту. Стипен- 
дисти. Студенський дім. Бібліотека. Архів української преси. Бюра 
для розсилки книжок і наукової інформації. Співпраця з Музеєм ВБУ.

XII I .  Спілка Українських Лікарів в Ч ехії.................................... 220
Орґанізація СУЛ та її завдання. Видавнича діяльність. Український 
Медичний Вістник та Латинсько-український Словник. Співробітництво
з Краєм. Відносини з словянськими орґанізаціями. Звязки 8 українсь
кими культурно-науковими установами й участь в громадській праці. 
Членство СУЛ. Лікарі що працювали на чужині нова СУЛ.

X IV . Українське Правниче Товариство в ЧехїіЦ........................... 228
Статутарні завдання Т-ва, його склад і голови. Діяльність: наукові 
засідання, академії й свята; участь в орґанізації академічного життя; 
громадські акції; видання, співробітництво 8 УВУ.

XV. Українське Товариство ПрихильниківJCnmu в Празі ........230
Засновання УТПК, його мета й склад. Діяльність: наукові засідання й 
книжні виставки на них. Комісії при Т-ві. Участь в 2 УНЗїзді 1932 р. 
Виставка української ґрафіки 1933 р. Співробітництво Т-ва в україн
ськими й чеськими бібліоґрафічними установами. Екскурсії. Бібліо
тека й видавництво. «Книголюб». Книгознавчі орґани української 
еміґрації. Зміна управи 1934 р. й дальша діяльність УТПК.

XVI .  Українське Педаґоґічне Товариство в Празі .....................  233
Праця української еміґрації в галузі педаґоґіки. Засновання Педа- 
ґоґічного Т-ва в Празі, його мета й діяльність: приміщення учителів- 
еміґрантів на Закарпатті, наукові засідання, видання.

X V I I . Союз Орґанізацій Інженерів Українців на еміґрації . . . .  235
Засновання СОІУ, його члени, завдання, культурна діяльність, зокрема 
орґанізаційна та видавнича. Соювні орґанізації: Спілка інженерів і 
техніків українців-еміґрантів у б, Польщі, Спілка українських інже
нерів у Франції, Спілка гідротехніків та меліораторів у Подєбрадах, 
Спілка українських лісівників, Товариство українських економістів, 
Спілка техніків сільського господарства, Гурток українських інже- 
нерів-еміґрантів у Берні, Хемічно-технолоґічний гурток, Товариство 
українських кооператорів, Спілка українських інженерів в Арґен- 
тині, Сою8 українських інженерів в Бельгії й Товариство україн
ських інженерів в Празі.

XVII I .  Українська Наукова Асоціяція в Празі .........................  243
Повстання УНА в Празі, її відділи, завдання й праця: наукові за
сідання, видання й вбирання відомостей про наукових діячів.

XIX. ..Українські наукові зїзди в Празі .......................................245
Українські наукові зїзди на еміґрації: перший 1926 р. і другий 1932 р. 
(Правничий Зїзд 1933 p.). їх завдання, орґанізація, скликання, праці, 
книжні вистави, підсумовання наукової діяльности української еміґрації.
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X X . Культурно-наукове співробітництво з чужинцями ..........249
Публікації емігрантів чужими мовами. Співробітництво в чужомов
них орґанах і окремі видання. Співробітництво в енциклопедіях і праці 
словникові. Професорування на чужих високих школах та в науково- 
дослідницьких інститутах. Членство еміґрантів в чужих наукових 
установах. Участь в міжнародніх конґресах та виставках, в мішаних 
товариствах та установах. Культурне співробітництво українських 
лікарів, інженерів, педаґоґів і інш. фахівців. Еміґранти-винахідники.

СПОРТОВО-РУХАНКОВА Й ПЛАСТОВА ЧИННІСТЬ УКРАЇНЦІВ  
НА ЧУЖИНІ:

X X I , Українські спортові орґанізації ........................................ 268
Спортово-руханкові орґанівації в таборах полонених і в таборах інтер
нованих (Німецьке Яблонне, Ліберець і Йозефів). Українські спортові 
орґанізації в Чехії, зокрема студенські.

X X I I . Соколи .................................................................................... 271
Сокільські орґанізації в ІІодвбрадах і Пршібрамі. Створення Союзу 
в Чехії. Сокільські гнізда й орґанізації: Празький «Український 
Сокіл», т-во в Пардубицях, гнізда в Ржевницях, Ліберці, Берні. Союз 
українського сокільства закордоном. Участь у загальних та місцевих 
вдвигах. Діяльність проф. Ів. Боберського. Українські соколи в Ар- 
ґентині. Орґані8аційні спроби в Шангаї й Парижі.

X X I I I . Січові орґанізації................................................................. 276
Початки січового руху на чужині. Січовий союз в Празі та його члени. 
Співробітництво січових орґанізацій з чужими, зокрема участь в між
народніх робітничих олімпіядах.

XXI V.  Пласт ................................ ................................................... 278
Перші пластові орґанізації. Розвиток українського пласту в Чехії. 
СУПЕ — його завдання, склад і праця. Пластцрият. Діяльність окре
мих пластових орґанізацій в Празі, Ржевницях, Берні, Братиславі. 
Праця еміґрантів в закарпатському пласті. Український пласт в Дан- 
ціґу, був. Юґославії, Бельґії, Відні, Анґлії й Америці. Пластова праця 
у Франції. Співробітництво 8 чужими пластунами. Видавнича діяльність.

XXV.  Культурна праця українського жіноцтва наїеміґрації .. 290
Умови життя й праці українських жінок на еміґрації. Початки орґа
нізації українського жіноцтва. Національна рада українських жінок, 
її філії та окремі товариства. Співробітництво з міжнародніми жіно
чими обвднаннями. Орґанівації українських еміґранток у був. Польщі 
та в Чехії. Український Жіночий Союв та його їдальня в Празі. Спів
робітництво з Краєм. Всесвітній союз українок. Індивідуальна праця 
українських еміґранток на полі мистецтва та літератури. Українське 
жіноцтво в Америці та на Далекому Сході.

XXVI .  Розвиток української філателії закордоном ................... 303
Чужі, зокрема німецькі, збирачі українських марок. Союз збирачів 
України (U. P. V.) в Берліні та його орґан, Початки філателістичної 
діяльности українців закордоном. Окремі збирачі. Т-во в Данціґу. 
Гурток в Йозефові, Харбінські секції. Гурток в Бельґії. Ініціятива ві
денських філателістів. Місячник «Український Філятеліст». Україн
ське Обмінне Т-во у Відні. Успіхи на міжнародніх виставках. Про- 
паґандивна діяльність українських еміґрантів-філателістів. Українські 
відділи в філателістичних каталоґах. Иаціонально-пропаґандивні до
сягнення українських філателістів на чужині. Поштові марки УНР 
у Відні 1920 р. Пропамятні українські марки.



КУЛЬТУРНА ПРА ЦЯ ЕМІҐРАЦ ІЇ  НА ЗА Х ІЦ Н ІХ  УКР.  ЗЕМЛЯ Х:

Український Горожанський Комітет у Львові та його Наддніпрян
ська Секція. Т-во допомоги емігрантам в Вел. України. Видавнича 
кооперативі «Хортиця», «Український Клуб», філія Центрального 
Комітету. Праця еміґрантів у галузі мистецтва. Гурток українських 
пластиків та Гурток діячів українського мистецтва у Львові. Участь 
еміґрантів у мистецьких виставках. Ол. Новаківський, В. Крижанів- 
ський, Ю. Магалевський, П. І. Холодний, П. Ковжун і інш. Праця 
в галузі театральній: Ол. Загаров, М. Вороний, Г. Борисоглібська, 
Ол. Голіцинська, Г. Совачова, Л. Кривицька, Ол. Бенцадева, В. Іва- 
нова-Верес, М. Сокіл, М. Морська; Гр. Березовський, Український 
рухомий драматичний театр під орудою М. Аркаса та М. Андаріва, 
Український театр М. Орла-Степняка, трупа Юр. Гаввського, театр 
Т. Руденкової, хор Дм. Котка, бандурист Д. Щербина, хореоґрафічна 
праця В. Авраменка. Праця еміґрантів в галузі науки, літератури й 
господарського та політичного життя. Д-р Д. Донцов, Вол. Доро
шенко, А. Жук, М. Корчинський, Д-р І. Лоський, Кл. Поліщук, 
Г. Орлівна, Д-р Ів. Липа, Ів. Зубенко й інш. Дійсні члени НТШ 
на еміґрації. В. Сімович. Співробітництво в УЗЕ. Праця на Волині та 
північно-західніх землях.

Значіння праці еміґрантів для національного відродження Срібної Зем
лі. Комітет допомоги українським вбігцям. Допомога карпато-україн- 
ському населенню. Праця в «Просвіті» та її філіях. Роля еміґрантів в 
просвітянському театрі. Театральний кружок. Т-во «Кобзарь». Режисер
ська діяльність М. Садовського, Ол. Загарова, М. Аркаса й інш. Розви
ток хорової справи. Ол. Приходько, Пл. Россіневич-Щуройська, Д. 
Петрівський, А. Буркацький; орґаніватор оркестр І. Романченко;
Йчителька музики С. Дністряйська; хореоґрафічна праця А. Кістя. 

[едаґоґічна й громадська праця учителів-еміґрантів. їхня праця про
світня й кооперативна. Праця на літературному та науковому полі —
М. Підгірянка, С. Черкасенко, Д-р В. Бірчак, Д-р І. Панькевич 
і інш. Етноґрафічне Т-во в Мукачові. М. Обідний. Журналістична та 
видавнича діяльність. Господарські підприємства еміґрантів. Праця 
в адміністрації та суді. Лікарі-еміґранти. Праця в інш. галузях.

X X X . Іменні показники до тексту й ілюстрацій......................336

Х Х У  11. В  Галичині й на Волині 308

X XV I I I .  На Буковині
X X I X . На Закарпатті

320
321
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6. Дмитро Антонович 7. Володимир Винниченко 8. Евген Голіцинський

1. Микола Зібер 2. Михайло Драгоманов 3. Хведір Вовк

4. Ол. Ляховський (Кузьма) 5. Михайло Павлик



9. JI. Юркевич і М. Меленевський 10. Симон Петлюра

14. Андрій Жук 15. Микола Залізняк 16. Олексій Н?

1L О. Скоропис- 
Иолтуховський

12. Олександер Коваленко 13. Володимир Дорошенко
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23. Загальна Українська Рада у  Відні, май 1915 р. Сидять зліва: о. І  Драчинський,
Вол. Бачинський, Мик. Ганкевич, Мик. Василько, Кость Левицький, Евг. Петрушевич,

Лев Бачинський, Евг. Олесницький, В. Панейко; стоять зліва: Ів. Боберський, Вол. Дорошенко, 
Юл. Бачинський, Ол. Скоропис-Иолтуховський, В. Темницький, М. Лагодинський, Ос. Назарук, 

їв. Макух, Л. Левицький, К. Трильовський, І. Семака, С. Голубович, В. Ясеницький,
Яр. Веселовський, Ом. Попович, Cm. Баран, о. Cm. Онишкевич

III

17. Юр. Тищенко (Сірий) 18. Микола Чудінов-Богун 19. Михайло Гаврилко

20. Ольхерд Іполит 
Бочковський

21. Петро Бензя 22. Всеволод Козловський
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26. Боєва Управа Українських Січових Стрільців. Стоять 
зліва: Ів. Боберський, В. Темницький, JI, Цегельський: сидять 

зліва: В. Старосольський, Т. Кормош, К. Трильовський (голова), 
Cm. Томашіваський, Дм. Катамай

VI

27. Інформаційний Комітет українського народнього вчительства Галичини і 
Буковини у  Відні 1915 р.
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29. Професори української ґімназії у  Відні 1915 р.

ЗО. Степан Смаль Стоцький 31. Богдан Лепкий

VIII
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IX

32. Олексаидер Семенів 33. Іван Мороз 34. Льонгін Цегельський

35. Михайло Лозинський 36. Володимир Темницький 37. Осип Назарук

38. Лев Ганкевич 39. Іван Німчук 40. Петро Карманський



41. Редакція часопису „La Revue Ukrainienne“ в Лозанні 1915р. (зліва): Арт. Зеліб, А. Жук,
Е. Бачинський, Броше

X

42. Петро Чикаленко 43. Володимир 
Левинський

44. Мирослав Сїчинський
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47. Президія Союза Визволення України. Зліва: А. Жук, В. Дорошенко, 
Ол. Скоропис-Йолтуховський і М. Меленевський

XI

45. Українська книгарня в Лозанні 1917—1918 pp. 46. Печать Союза 
Визволення України



48. Культурні діячі С. В. У. в таборах українських полонених. 
Зліва: 3. Кузеля, М. Паращук, Г. Сиротенко, Р. Смаль Стоцький,

В. Сімович і Б. Лепкий

49. Культурні діячі в таборі Зальцведель 14.1.1917р. Зліва: Д. Олянчин, М. Ципріянович,
В. Сімович, Е. Гаркуша, Е. Ведмідь, Е. Турула, Т. Падалка

XII
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50. Видання таборових орґанізацій українських полонених під проводом С. В. У. 
в 1915—1918 pp. у  Фрайштадті, Раштаті, Вецлярі й Зальцведелі

51. Таборова церква полонених українців в Зальцведелі

XIII



52. Пам 'ятник полоненим українцям в таборі Раиїтат. Проект проф. М. Паращука. 
Напис: Синам України їх земляки

53. Прапор 1-го Січового полку ім. гетьмана 
П. Дорошенка, сформованого з полонених 
українців у  таборі Вецляр 1918 р. Зліва:

М. Біличенко, Ф. Пасюра

XIV
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58. Українська Республіканська Капела в Празі (1919 р.)
Стоять (згори, зліва). 1-й ряд: В. Чавдарів, Ол. Чехівський, М. Петренко, В. Пасько, 

диякон, П. Корсуновський, Н. Кузьмин, Юр. Кириченко, Дм. Левитський, Ф. Козловський,
В. Шевченко, Ю. Брень, Д. Миронюк, Л. Безручко, Г. Леонів: 2-й ряд: І. Бучковський, Гр. Дяченко, 

Г. Шандрівський, В. Судак, Андрій Педа, К. Миколайчук, П. Ординський, М. Кучерів,
Ол. Горянський, Л. Троїцький, Р. Кирчів, Юр. Татаріє, П. Королевич, Ф. Базилевич;

3-й ряд: X. Литвин, Н. Дяченко ур. Гордаш, М. Приємська, 3. Курчинська ур. Чехівська, Н. Чорна,
Н. Броунс, Свд. Чабаненко, Юл. Кириченкова, В. Туркало, Туся Приходько, Т. Литвинова,

С. Судакова, Л. Татаріє, Л. Сорочинський; 4-й ряд: Н. Царьгородська, К. Здорик-Здориченко,
В. Радченко, К. Рощахівська ур. Якуненко, С. Колодіївна, Н. Машкевич, Ол. Горянська,

М. Січинська ур. Орисик, С. Безручкова ур. Гаєвська, П. Артемієва, М. Терпило, Т, Кошицева 
ур. Георгієвська. Сидять в 1-му ряді: Ост. Вахнянин, Г. Кирчова ур. Ватич, Шпурний імпресаріо 
(чех), проф. Гр. Тучапський, дир. Олександер Кошиць, пом. дир. Пл. Щуровська, Петро Стеценко, 

адм. Ол. Курчинський, господарь, канцелярист-фотоґраф Юр. Вінцьковський. Відсутні:
С. Аверянова, О. Копачук, А. Антонович, адм. Ол. Приходько, М. Чайківський, В. Січинський,

О. Кизима, Е. Городиський, О. Пеленський, Л. Сорочинський, В. Андрієвський, М. Рощахівський, 
Ф. Рейвахівський, М. Костецький, І. Зражевський, І., О. і С. Трухлі

57. Пл. Россіневич- 
Щуровська

56. Олександер Кошиць



XVIII

60. Український Національний Хор в Америці

59. Український Національний Хор в Еспанії
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61. Товариство „Кобзар" в Ужгороді. Стоять зліва: Л. Таранів, В. Січинський, М. Січинська, 
Ол. Пеленський, Н. Машкевич, С. Безручкова, Мих. Рощахівський, Л. Безручко,

Остап Вахнянин, Р. Кирчів, Юр. Татаріє, Г. Кирчева. Сидять зліва: М. Приємська,
Ол. Приходько, М. Терпило, К. Рощахівська. Перед ними далі Туся Приходько

62. Драматичне Т-во 
ім. М. Садовського в 

таборі Олександерова- 
Куявського. 1921 р.

63. Хор VI Стрілецької 
дивізії в таборі 
Ол ександерова- 

Куявського 1921 р. 
Диригент Шабалін

XIX



64. Хор інтернованих українців Петроковського табору під орудою С. Салогуба

65. Правління кооперативу в таборі м. Олександерова-Куявського 1921 р.
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66. Школа підстарший Армії УНР у  Вадовицях 1921 р.

67. Іконостас похідної церкви 6-ої Стрілецької дивізії в таборі Олександерова-Куявського
1921 р.



68. Свящ. о. Петро Білон

71. Козацька могила-пам ятник „Борцям за волю України “ в Олександерові-Куявському

72. Члени культ.-просвіт, відділу І Запорозької дивізії в Пикуличах 1920 р.

69. В ячеслав Прокопович 70. Проф. Василь Біднов
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138. П ередз’їздова конференція представників українського студентства в Празі 
18—22 квітня 1922 р. Сидять зліва: Т. Олесіюк, С. Пащенко, І. Харак, І. Федів, Батир, Я. Чиж; 
стоять: М. Слюсар, Ґеречко, О. Цюпка, В. Ганьківський, О. Черкавський, Паньківський, Третяк

139. Конгрес українського студентства західних земель України та еміґрації в Празі 20. VI.—
8. VII1922 р. Учасники Конгресу
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140. Конгрес українського студентства західних земель України та еміґрації в Празі 
20. VI.— 8. VII. 1922 р. Засідання Конгресу
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143. Другий звичайний з ’їзд ЦЕСУС-а в Подебрадах 3—9. VII. 1924 р. Учасники з ’їзду:
М. Козак, Л, Макарушка, В. Меринда, М. Товчук, П. Палійчук, 3. Петрів, Р. Сушко, І. Федів,
Е. Ґловінський, Л. Завялів, Г, Клименко, М. Малашко, В. Мурашко, М. Фесенко, В. Шевченко,

Б. Білинський, Р. Роздольський, Ол. Роніс, Ос. Рудзінський, А. Тертека, К. Осауленко,
П. Пархоменко, Ст. Шишківський, П. Феденко, М. Мухин, С. Наріжний, Т. Олесіюк,

М. Бачинський, Cm. Левинський, П. Кожевників, І. Лоський, К  Кізюк, І. Лущишин, І. Куницький, 
В. Заріцькй, М. Обідний, П. Голубович, М. Павлійчук, П. Прибитківський, Ст. Линицький, 

Ст. Дідев, М. Масюкевич, П. Базилевич, М. Грінчак, Ост. Коберський, Ст. Лимар, М. Маренін, 
В. Мартинець, М. Росляк, М. Стахів, К. Третяк, М. Тютюник, М. Чичкевич, А. Шах,

Юр. Шепарович, Іл. Хмелюк, В. Чернишенко і інш. всього 61 делегат від 20 ріжних орґанізацій

144. Учасники IV з ’їзду ЦЕСУС-а в Празі 30.X.—2.XL1936p.:
Cm. Нижанківський, О. Бойдуник, Ом. Вец, В. Шевченко, Е. Ґловінський, П. Шох, Е. Маланюк, 

К. Реутів, Д. Клекоцький, Л, Костарів, Гончаренко, Довгаль, Румянців, П. Кожевників, М. Мілько, 
Д. Олянчин, Шлемкевич, М. Масюкевич, М. Лівицький, С. Кірічок, Огій, Руденко, Рижук, 

Гречишкин і іній, від 12 ріжних організацій
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А. Глувковський, Г, Денисенко, М. Храпко, М. Фесенко, В. Шевченко, В. Мурашко, Ст. Радзієвський,

І. Лоський, В. Костенко, Ів. Ґижа, В. Лопатнюк, Ст. Нижанківський, Ос. Бойдуник, Ом. Вец, 
Ол. Рудий, М. Муринюк, М. Мілько, Юр. Лашкевич, Дм. Демчук, К  Григорович, Ів. Роздобутько, 

М. Курах, Ол. Роніс, А. Базар, Юл. Васіян, В. Заріцький, М. Павлічук, Іл. Кульчинська, П. Красноніс, 
Дм. Гижий, П. Таращук, Cm. Левинський, Ів. ІЛлєндик, В. Гречишкин, М. Тимків, М. Масюкевич,

В. Осинський, М. Півторацький і інш. всього 39 делегатів від 17 ріжн. орґанізацій
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148. Учасники XI з ’їзду ЦЕСУС-а у  Відні 17—18 червня 1939 р.
Сидять зліва: Інж. Кішка, В. Равич, —, інж. Дм. Равич, —, К. Мельник, М. Панькевич-Дольницька; 

стоять зліва: Я. Маковецький, В. Модрицький, —, Ф. Гайович, Я. Шумелда, —,
Дм. Гал ай, —, —, Качмар, Марко Антонович, Шевченко, —, Гирьоватий, —
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149. Президія управи ЦЕСУС-а в 1936—3 7 р.

150. Петро Ган

151. Микола Масюкевич

152. Ігор Федів

153. В. Орелецький 154. Степан Паньчак 155. Дмитро Равич

L
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156. Бюро преси і пропаганди ЦЕСУС-а 1925 р. в Подєбрадах. 
Зліва: Л. Волохів, С. Рамановський, Е. Ґловінський

157. Українська делегація з грузинським делегатом на з ’їзді Міжнародньої 
Студентської Помочи в Параді (Угорщина) навесні 1923 р.

Зліва: Лупашко, Бачинський, Тютюник,
Чочіа (груз.) Мельник, Кожевників

LI



158. Відкриття міжнародної студентської конференції в Женеві 4. VIII. 1925 р. 
при участи українських делеґатів: М. Масюкевича, Д. Вітоиіинської, Л. Рудого,

В. Орелецького, Ю. Вітошинського і П. Ковальова

159. Учасники міжнародньої студентської конференції в Ніборґу 1925 p.; 
серед них представники українців: М. Масюкевич і В. Орелецький

LII
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160. Український відділ на міжнародній студентській виставці в Жексі.
Серпень 1925 р.

161. Український відділ на міжнародній студентській виставці в Жексі 1925 р. 
Ґрупа українських делегатів і чужих студентів — відвідувачів виставки. 

Стоять зліва: Ю. Вітошинський, JI. Рудий, В. Орелецький, М. Масюкевич; 
сидять зліва: Вішну Шіва (Індія), Е. Майер (Швайцарія), В. Палечек (Чехія), 

Дж. Парке (Англія), Д. Вітошинська, гр. М. фон Бредов (Німеччина),
Дж. ван ден Вілен (Голандія), А. Мушель (Естонія), От. Ян (б. Австрія)

LIII



162. Учасники міжнародньої конференції Студентської Полючи 
в Карлівцях 1926 p.; серед них українські делегати: Ст. Нижанківський, 

Г. Калюжний і Р. Могильницький

163. Засідання Міжнародньої Студентської Конфедерації в Празі 1926 р. 
при участи українських делегатів: Ст. Нижанківського,

П. Кожевникова і М. Мухина

LIV
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164. Українська 
делегація на конгресі 

Міжнародньої 
Студентської Кон
федерації в Парижі 

кладе вінок на могилу
С. Петлюри, в серпні 
1928 р. Зліва: П. Ко- 
жевників, Срмолаїв,
Н. Лівицька-Холодна, 

Петренко, В. Орелець- 
кий, Г. Яковлева-Тимо- 
шенкова, Гр. Калюж
ний, М. Ковальський

165. Ґрупа делегатів конференції 
СІЕ в Брюселю 1930p.; 

серед них В. Орелецький 
(другий зліва)

166. Представник ЦЕСУС-а В. Орелецький на 
міжнародньому студентському конгресі з групою чужих 

делегатів (крайній справа)

167. Миром Чехович
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Українські студенти-допомоговці ЧУК-а

171. Т. Говсієва 172. Гр. Лужницький 173. В. Васецький

174. О. Бойдуник 175. Аре. Біднов 176. Cm. Годований

LVIII

177. М. Любинецький 178. Б. Лотоцький 179. Як. Завальпицький
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180. Cm. Качмарська

183. M. Павлічук

186. T. Олесіюк

181. C. Горський 182. Ф. Мелешко

184. H. Лівицька

187. Гр. Сім сінців

185. Л. Луців

188. Евг. Приходько

LIX



LX

189. їв. Фещенко- 
Чопівський

190. М. Козак 191. їв. Крушельницький

194. П. Марченко193. Ол. Стефанович192. М. Букшований

195. їв. Боровик 196. Дм. Демчук 197. М. Самойлович
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201. Н. Нововірський

204. В. Сочавець

202. І  Колумбет 203. Н. Гнатюк

205. О. Гайдай 206. Евг. Ганькївський

LXI

198. К. Чехович 199. Яр. Пастернак 200. їв. Борковський



207. Л. Чи кал єн ко 208. М. Кирієвський

212. Арт. Зубенко 213. П. Василюк

209. В. Филонович 201. Cm. Матвієнко-Сікар 211. Ю. Коваленко
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214. їдальня українських студентів, зв. „Менза Методистів “, в Празі на Сміхові.
На Великдень 1923 р.

215. Ґрупа українських студентів-еміґрантів 
з празького інтернату „ Сліпинець “ на Великдень 1924 р.

Сидять зліва: Кривців, В. Клюковський, В. Дараґан, Павлюк, П. Червінський, Критюк, 
Ол. Златковський, М. Бучинський, С. Прокопович, В. Горилів; 

стоять зліва: —, І. Макотер, —, Д. Козицький

LXIII



216. В інтернаті українських студентів-еліігрантів „ Спіпинець “ 
в Празі 1925 р.

217. Українські студенти-елііґранти на літніх заробітках в Празі

LXIV
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218. Українські студенти-елйгранти на літніх заробітках 
(виладовують пісок на Велтаві)

219. Українські студенти-еміґранти на заробітках 
в берлінській фабриці консервів

LXV



220. Печатка Української 
громади студентів з 

Волині, Холмщини, Полісся 
й Підляшшя в Празі

221. Печатка Товариства 
українських студентів 

агрономів „Рілля“ в Празі

222. Печатка Комітету 
для будови дому 

українських техніків 
у  Львові при „ Основі “ 

в Празі

223. Печатка інтернату 
студентів Української 
Академічної Громади 

в Празі

224. Печатка юґославянсько- 
українського студентського 

клюбу в Празі

225. Печатка Товариства 
українських католицьких 

студентів у  Празі

226. Печатка Українського 
Академічного Хору в Празі

227. Печатка централі допомоги 
українському студентству 

(ЦЕДУС)

228. Печатка Громади 
студентів лісової 
інеженерії в Празі

LXVI
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229. Печатка Громади українських 
та білоруських студентів лісової 

інженерії в Празі

230. Печать Союза 
Відродження Українського 

Студенства в Празі

232. Віньєта 
Української 
Медичної 
Громади 
в Празі

233. Віньєта 
членської 
грамоти 

Української 
Медичної 
Громади 
в Празі

LXVII

230. Печатка Української 
Академічної Громади 

технолоґів-хеміків у  Празі
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236. Абсольвенти вищої овочево-виноградницької й садівничої школи в Мєльніку
11. VII. 1926р. Зліва: Ів. Ткаченко з Полтави, А. Непочантковський з Поділля, П. Мягкий 
з Чернігівщини, Гр. Боток з Одеси, П. Кратюк з Волині, Г, Мяловський з Полтавщини, 

М. Венгер з Меджибожа, 1л. Ковардинський з Києва, Іванчук, Ханічковський з Києва

237. Управа Української Академічної Громади Технолоґів-Хеміків у  Празі 1924 р.



238. Пасішниче товаритво українських студентів-еміґрантів у  Празі 1923 р.
Група членів. Сидять зліва: А. Берегулька, П. Кукуруза, Ол. Наріжний, —, І. Загорецький, 

Ів. Кість; стоять зліва: —, В. Куриленко, —, —, А. Кість

239. Антін Базар, 
голова УАГ в Берні 

1922—1924

240. Роман Мішкевич, 
голова соц. ком. УАГ в Берні
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241. Олександер Церковний, 
голова УАГ в Берні 1924—1926

242. Секція ветеринарних медиків при УАГ в Берні

LXXI



243. Українська Академічна Громада в Берні 1922 р.

244. Інтернат українських студентів у  Берні 1921—1922 pp.

LXXII
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245. Секція ветери
нарних медиків УАГ в 

Берні, липень 1922 р. Си
дять зліва: Ст. Білас, 

Ол. Ольшевський, 
Юр. Боюк, Ф. Мамчур 
(голова), Дм. Будлик, 
Ст. Яремко; стоять 

зліва: Р. Сахно, Ів. Фе
дорович, П. Водославсь- 

кий, М. Янів, А. Базар 
(голова УАГ), В. Дубів, 
Ол. Білецький, Б. Кро- 
нік, А. Чушак, А. Вась- 
ківський, В. Білецький

246. Секція медиків 
УАГ в Берні в шк. р. 

1922—23. 
Голова секції 

Микола Слюсар

247. Співацьке т-во 
„Боян“ при УАГ 

в Берні 
в 1922—23 шк. р. 

Диригент 
Ол. Білецький

LXXIII



248. Секція ветеринарних медиків у  Берні, червень 1927 р. Сидять зліва: Ів. Федорович, 
П. Водославський, Ол. Ольшевський (голова), Ів. Левицький, Б. Кронік; стоять зліва: 

Ом. Петрикевич, В. Ожоган, Кулиняк, Р. Сахно, А. Москалюк, Ст. Яремко

249. Виділ Української Академічної Громади в Берні, липень 1922 p.: 
голова А. Базар, заст. гол. Ол. Церковний, секрет. Іл. Калічак, скарбн.

С. Пігуляк, бібліот. А. Шкварок, чл. чл. Гр. Крутій і Ів. Охримчук; 
контр. ком. — Р. Стиранівський, В. Білецький, М. Яросевич

LXXIV
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250. Анатомічні вправи українських студентів ветеринарії 
в Берні 1922—23 илк. р.

251. Група українських студентів ветеринарної медицини в Берні 1925 р. Зліва: 
Водославський, —, Конаш, Мамчур, Ольшевський, Ол. Білецький, В. Білецький, 

їв. Лучечко, Федорович, Пеленський, Дубів, Петрикевич, Гопігиин, Васьківський, Фаріон, 
Камінський, Ґлюз, Баюк, Янів, Холєвчук, Чумак, Подедворний, Зелений, Кронік



LXXVI
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253. Члени кружка українських гірничих і гутничих студентів „ Каменярі “ 
в Приіібрамі при кінці 1921—22 иік. р. Голова: Осип Чижович

254. Український Академічний Хор в Пршібрамі

LXXVII



255. Третій з ’їзд представників українських студентських громад у  б. Польщі.
Варшава 18—21 грудня 1921 р. Спільна конференція під час з 'їзду з представниками старшого 
громадянства. Сидять зліва: Л. Михайлів, Ремезенко, Ханенко, кн. Підгірський, А. Лукашевич,

В. Прокопович, Ст. Стемпковський, П. Зайцев, кн. Трубецький, проф. Тучапський; 
стоять зліва: Б. Левитський, М. Коваленко, М. Срмолаїв, Півторацький, Л. Юнг, —, Божко,

Т. Олесіюк, Д. Паліїв, Ф. Слодецький, А. Гинейко, І. Додул, Терещенко, С. Нечай, Cm. Шишківський, 
Ол. Петренко, Білахів, —, С. Чернявський, —, Ляхомський, Білінський,

А. Іващенко, Гладилович, Ю. Дараган, —

256. Третя головна управа Союзу українських студентів-еміґрантів у  б. Польщі 
(з 21.XII. 1921 р.до 1. V I922 p.). Сидять зліва: М. Коваленко (секрет.), Божко (скарбн.), 

Т. Олесіюк (голова), Ол. Петренко (заст. гол.), Ст. Шишківський; 
стоять зліва: Півторацький, М. Срмалаїв, Білинський (всі три члени рев. ком.),

С. Нечай, Як. Олексюк, (гол. варшавської громади), Б. Левитський; 
відсутній чл. управи Терещенко (гол. краківської громади)

LXXVIII
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258. Четвертий з ’їзд українських студентів-еміґрантів у  б. Польщі 1922 р. Зліва: 1-й ряд 
знизу — В. Білинський, Чудненко, Півторацький; 2-й ряд знизу — Тиняк, Ільницький, Драченко, 

М. Рибальський, Cm. Шишківський, Т. Олесіюк, Липовецький; 3-й ряд — Пилипчук, Совашинський,
С. Нечай, Б. Левитський, М. Коваленко, Ол. Петренко, Як. Олексюк; 4-й ряд — Божко,

Л. Биковський, М. Єрмолаїв, Білахів, Ол. Гайманівський, —, Козловський

259. Українська академічна корпорація „Запорож жя”у  Варшаві 1932р. з своїм 
почесним батьком ґен. В. Сальським

LXXX
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260. Другий звичайний з ’їзд СУСОНД-у в Данціґу, 
листопад 1925 р.

261. Третій з Узд СУСОНД-у в Данціґу 1926р.

262. Домівка української студентської корпорації 
„Чорноморе“ в Данціґу 1930 р.

LXXXI



263. Виділ українсьокї студентської корпорації 
„Чорноморе“ в Данціґу 1930 р. Зліва: Р. Загайкевич, 

Юл. Воробкевич, Р. Левицький, Яр. Сойко
265. Айтал Вітошинський

LXXXII

266. Виділ українського академічного товариства „ Січ “ в Ґраці

264. Ґрупа членів студентської корпорації 
„Чорноморе“ в Данціґу 1931 р.
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267. Українські студенти техніки в Данціґу — члени Т-ва „ Основа “ — 1925 р.

268. Спортова ґрупа українських студентів-еміхрантів в Берліні 1924 p.:
Б. Баляк, М. Масюкевич, М. Мілько, Е. Опадча, П. Кожевників, М. Потелицький, 
М. Шкрибайло, 3. Пеленський, Ів. Бржосньовський, Р. Леницький, Евг. Перейма,

В. Ісаїв, Гр. Маланчук, Ом. Білик

LXXXIII



269. Редакційна колегія часопису „Каменярі" — органу студентів Інституту 
ім. П. Могили в Саскатуні. Сидять зліва: О. Івах, X. Кононенко, П. Назарович; 

стоять зліва: Янда, Данильчук, Овсяник

271. Українська студентська 
олімпіяда в Подєбрадах, в жовтні 

1925 р. Ґрупа учасників

270. Український студент агроном 
Микола Хворостенко, в 1923 р. 

чемпіон тяжкої ваги високих шкіл 
в Празі

272. Українська студентська 
олімпіяда в Подєбрадах, в жовтні 

1925 р. Змагання
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274. Михайло Гру шевський

LXXXV

273. Спортова дружина українських студентів-еліігрантів



275. Володимир Кушнір

276. Олександер Кандиба

‘277. Печатний знак УВУ

LXXXVI
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286. Ґрупа професорів і гостей, присутніх на урочистій інсталяції ректора УВУ в Празі 29.XI. 1923 р.
1-й ряд сидять зліва: О. Ейхельман, Ст. Смаль Стоцький, О. Одарченко, І. Шовгенів, Форманек,

І. Горбачевський, Яр. Бідло, Л. Білецький, Ст. Дністрянський, Ф. Щербина;
2-й ряд зліва: В. Старосольський, Д-р Воєвідка, Ол. Шульгин, В. Наливайко, А. Артимович,

Ф. Швець, В. Тимошенко, Б. Матюшенко, Д. Дорошенко, І. Мірчук, Д-р Рихло;
3-й ряд зліва: Д-р Кметь, Ол. Лотоцький, М. Логинський, Юр. Добриловський, І. Ортинський, 

Дідуник, В. Біднов, Ст. Рудницький, К. Лоський, Б. Іваницький, Д-р Сисак

287. Президія на святі десятиліття УВУ. Зліва: А. Яковлів, Ол. Колесса, Ів. Горбачевський, 
Дм. Антонович, С. Шелухин, Б. Матюшенко, К. Лоський
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293. Борис Матюшенко 294. Петро Андрієвський 295. Дмитро Дорошенко

291. Аґенор Артимович

292. Олекс. Шульгин290. Андрій Яковлів



299. Константин Лоський

303. Панас Феденко 304. Олександер Іванов302. Дмитро Чижевський

300. Олександер Орлов 301. Федір Слюсаренко

298. Олександер Лотоцький297. Федір Швець296. Вадим Щербаківський
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307. Володимир Тимошенко

310. Олексій Одарченко

313. Олекс. Гайманівський

XCVII

305. Павло Пархоменко 306. Федір Стешко

308. Юрій Русов 309. Сергій Шелухин

311. Сергій Бородаєвський 312. Левко Шрамченко



318. Професори й студенти Української Господарської Академії в Подєбрадах

XCVIII

317. Печать УВУ в Празі

314. М. Словінська 315. Олександер Мицюк 316. Оксана 
Косач-Шимановська
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320. Подєбрадський замок — осідок Української Господарської Академії 
та Українського Технічно-Господарського Інституту в Подебрадах

321. Виклад проф. Д-ра Б. Матюшенка з курсу соціяльної гігієни 
в Українській Господарській Академії в Подебрадах

С
digitized by ukrbiblioteka.org
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322. Будинок Окружної Управи в Подєбрадах, в якому відбувалися 
виклади і вправи Української Господарської Академії

323. Виклад проф. І. Шовгенова з аналітичної геометрії 
для слухачів Української Господарської Академії в Подєбрадах

СІ



324. Будинок подєбрадської школи, в якому відбувалися виклади 
Української Господарської Академії

СІІ

325. Практичні вправи з мінералогії в Українській Господарській Академії 
1923 р. під кермою доц. А. Чернявського
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326. Лекторський склад УГА та матуральних курсів при УГА в 1922 р. Сидять, 1-й ряд зліва:
С. Русова, В. Біднов, О. Ейхельман, І. Шовгенів, Ф. Щербина, Б. Матюшенко, М. Левицький;

2-й ряд зліва: Л. Грабина, Е. Сокович, Б. Іваницький, В. Тимошенко, В. Чередіїв, С. Комарецький, 
Ір. Шереметинський; стоять зліва: Б. Лисянський, М. Вікул, М. Добриловський, О. Безпалко,

Л. Бич, О. Коваленко, М. Терлецький, Л. Фролов, В. Мельник, —, М. Косюра, Е. Іваненко, Ів. Майстренко

327. Сенат УГА в Подєбрадах. Сидять зліва: доц. О. І. Бочковський (секрет. Проф. ради), 
проф. Б. Іваницький (ректор), проф. Л. Фролов (проректор), проф. В. Чередіїв (декан Агроном.-ліс. 

фак.); стоять зліва: Г. Шиянів (секрет. Сенату), проф. В. Іванис, (декан Інженери, фак.), 
проф. Л. Грабина (голова Ревіз. ком.), проф. М. Добриловський (декан Економ.-коопер. фак.)



328. Ґрупа членів педагогічного збору УГА в Подєбрадах 1932 р. Сидять зліва: М. Косюра,
Е. Сокович, К. Мацієвич, О. Ейхельман, С. Бородаєвський, О. Бочковський, Б. Іваницький,

Л. Бич, Ір. Шереметинський, В. Іванис, В. Чередіїв, М. Словінський; 2-й ряд зліва: В. Кучеренко, 
В. Мельник, О. Безпалко, Б. Мартос, О. Коваленко, —, М. Добриловський, Л. Фролов,

Б. Матюшенко, —, Л. Шрамченко, І. Мазепа, В. Королів, С. Комарецький, В. Садовський;
3-й ряд зліва: К  Безкровний, Б. Лисянський, Ол. Петрів, Л. Грабина, Г. Шиянів, В. Приходько, 

В. Сапіцький; 4-й ряд зліва: М. Сочинський, —, Зайцев, Я. Моралевич, В. Доманицький

329. Ревізійна комісія УГА в Подєбрадах.
Зліва: лект. Д-р О. Безпалко, проф. Л. Грабина, доц. О. Петрів

СІ V
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330. Ґрупа членів педагогічного збору УГА в Подєбрадах 1925 р. Сидять, 1-й ряд зліва:
О. Коваленко, В. Чередіїв, О. Мицюк, О. Ейхельман, Б. Іваницький, С. Комарецький, К. Мацієввич,

В. Біднов, І. Шовгенів, Б. Матюшенко, М. Косюра; 2-й ряд зліва: М. Вікул, П. Вуків, А. Чернявський,
В. Тимошенко, —, М. Добриловський, асист. Ігн. Білий, Ір. Шереметинський, Л. Шрамченко,
Л. Бич, М. Левицький, Р. Лащенко; за ними стоять, зліва: С. Тимошенко, О. Вілінський, —,

Е. Голіцинський, О. Безпалко, Я. Моралевич, Б. Мартос, Л. Грабина, асист. М. Сремієв,
Б. Лисянський, Г. Шиянів

331. Педагогічна рада матуральних курсів в Подєбрадах 1923 р.



332. Матуральні курси Української Господарської Академії в Подебрадах. Ґрупа лекторів і 
матурантів. 1-й ряд (сидять) зліва: В. Чередіїв, М. Добриловський, В. Біднов, П. Феденко,

О. Безпалко, Е. Іваненко, Ол. Білінський, С. Комарецький, Фр. Лакомий, І. Шовгенів, І. Паливода, 
Е. Сокович, І. Майстренко, Б. Іваницький, М. Левицький, Ол. Коваленко, Р. Кратохвіль; 

за ними стоять: В. Мельник, Юр. Дараган, Ол. Шовгенова, В. Радзієвська, Д. Петрашівський, 
Дамаскина, В. Зазтко, С. Зеркаль, Р. Афанасенко, О. Футорович, В. Маньківський,

Я. Панченко, П. Гладун, О. Приходько, Чубенко, О. Русова, В. Тимкевич,
Ю. Матушевський, В. Єна, А. Бондаренко й інш.

333. Ґрупа членів Пасішничого товариства при УГА на практичних вправах з бджільництва на 
пасіці в Подебрадах. Студенти УГА: Гавриленко, В. Василенко, М. Метельський, М. Сочинський,

В. Прохода, А. Ільницький, А. Кість, Д. Росомаха, А. Романенко, С. Шаргун, Гр. Клименко й ін.

CVI
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http://www.ukrbiblioteka.org


335. Слухачі II трупи матуральних курсів у  Подєбрадах 1923 р.

CVII

334. Виклад проф. Е. Іваненка в І трупі матуральних курсів у  Подєбрадах 1923 р.
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339. Лука Бич, проректор УГА 338. Евген Чикаленко

СІХ

33 7. Іван ІЛовгенів, 
перший ректор УГА

338. Борис Іваницький, 
ректор УГА



342. Іродион Шереметинський 343. Леонід Грабина 344. Валентин Садовський

341. Олександер Вілінський, проректор УГА
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345. Сергій Комарецький 347. Леонід Фролов346. Кость Мацієвич

351. Микола Вікул 352. Василь Королів 353. Кузьма Безкровний

348. Евген Сокович 349. Борис Мартос 350. М. Словінський



356. І сак Мазепа

359. Іван Івасюк

362. Модест Левицький

354. Арсен Чернявський

357. Василь Іванис

360. Григорій Довженко, 
господар УГА в Подєбрадах

358. Віктор Доманицький

361. Олександер Питель

355. Борис Лисянський

digitized by ukrbiblioteka.org
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366. Олександер 
Михайловський

368. Колумбаріум персоналу 
Української Господарської Академії 

в Подєбрадах „ Дорогим товаришам, 
яким доля не судила повернутися на 

Батьківщину “
367. Перші доктори УГА в Подєбрадах: 

інж. О. Неділко й інж. Л. Мосендз

363. Гордій Нянчур 364. Василь Кучеренко 365. Борис Б. Іваницький



369. Евген Чикаленко

CXIV
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371. Ґрупа членів Громади студентів Української Господарської Академії в Подєбрадах. 1-й ряд 
(на підлозі) зліва: Н. Коиіман, М. Вільчик, Левенець; 2-й ряд (сидять) зліва: П. Козирський, В. Костечук, 

3. Івасишин, С. Сімяник, В. Коваленко, Ол. Катеринчак, Д. Гурин, А. Яременко; 3-й ряд зліва:
П. Гарячий, —, —, М. Пошук, Ол. Ярошевський, С. ьілодуб, І. Чернов, X. Кононенкова, м. Кириченко, 

м. Гревізірська, Св. Кметова, Єв. Оникієнко, О. Дунічевський, П. Гайківський, М. Ілляшенко,
С. Черняхівський; 4-й ряд зліва: Я. Дзябенко, В. Шевченко, Я. Танцюра, І. Стельмашенко, К. Костечук, 

Ф. Мороз, П. Проданчук, М. Тузів, Д. Кирилюк, Д. Верба

372. Управа студентської громади при Українській Господарській Академії в Подєбрадах 1923—24 р. 
Зліва: С. Колубаїв, С. Созонтів, М. Малашко, Е. Ґловінський, Б. Туник, Ол. Мартинів, І. Зваричук

digitized by ukrbiblioteka.org
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373. Ґрупа інженерів-гідротехніків, абсольвентів Української Господарської Академії в Подєбрадах. 
Сидять зліва: Ол. Алмазів, проф. С. П. Тимошенко, Д  Гурин; стоять зліва: А. Яременко, М. Пощук, 

Л. Савицький, Ол. Ярошевський, Д. Кирилюк, Єв. Оникієнко, 3. Івасишин, Левко Зозуля

374. Студентський хор Української Господарської Академії в Подєбрадах 1924—25 р. Серед хористів 
студенти: В. Дрикалович, Т. Йорж, М. Базилевський, Галушка, П. Заворицький, М. Сувчинський, 
Сердюк (дир.), А. Кущинський, В. Мордвинів, Міленко, Т. Любинський, Юр. Пирогів, М. Палієнко, 
Кротів, М. Скрябін, А. Кість, А. Кмета, С. Довгань, Гр. Покровський, Романенко, Дм. Головко,

1л. Куницький, А. Мойсіяха, Гр. Пустовар, Cm. Радзієвський, Ів. Холодиний, С. Момот й інш.



375. Старшини Української Армії, переважно студенти УГА в Подебрадах. Сидять зліва:
B. Чернишенко, К. Ліневич, Юр. Дзюбенко, Ол. Антипів, Ол. Жлудкин; середи, ряд зліва: П. Дахнєвський,
C. Павлінський, Як. Нестеренко, В. Ржевуцький, Е. Чернявський, К  Реутів, М. Битинський; задній ряд

зліва: Ф. Микуляк, С. Косар, Ол. Мартьянів, Дм. Головко, Ол. Костюченко, П. Ковердинський

376. Ґрупа студентів Української Господарської Академії в Подєбрадах, що належала до 3-ої 
Залізної дивізії: В. Абрамович, І. Гудилів, Г. Хомичевський, Л. Бондарчук, Е. Ґловінський, В. Абрамів, 

П. Нестеренко, В. Шевченко, В. Романовський, В. Гаврилець, С. Мороз, В. Голик, П. Миленко,
Я. Танцюра, А. Ярошенко, Г. Єфременко, Г. Краєвський, Ол. Яременко, Панченко, Т. Любинський, 

Л. Зозуля, 1л. Куницький, В. Лаврик, Дм. Ліницький і інш.

digitized by ukrbiblioteka.org
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377. Ініціятивна ґрупа Товариства українських письменників і поетів „Культ" в Подебрадах. 
Зліва: А. Падолист, М. Грива, Е. Маланюк, В. О'Конор-Вілінська, М. Храпко, Юр. Дараган

378. Леґія Українських Націоналістів у  Подебрадах. Сидять зліва: М. Сціборський, М. Тобілевич, 
Т. Пасічник-Тарнавський, Л. Костарів, Загривний; стоять зліва: Руденко, Ю. Артюшенко, 

Дм. Пасічник, Минів, Дм. Демчук, О. Чехівський, К. Дударів, Я. Герасимович

СХІХ



379. Управа Видавничого товариства при УГА в Подєбрадах 1923 р. 
Зліва: Г. Нянчур, А. Ільницький, Гр. Денисенко, проф. В. Чередіїв, 

Л. Биковський, Гр. Гордієнко, Л. Мосендз, М. Сочинський

380. Книгарня Видавничого товариства при УГА 
в Подєбрадах 1923 р.

с х х
digitized by ukrbiblioteka.org
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381. Спільне засідання управи й ревізійної комісії Споживчого товариства „ Україна “ 
при УГА в Подєбрадах. Зліва: —, —, Дахнєвський, —, Гамід Бекух, —, Б. Матрос,

І. Івасюк, С. Федорів, М. Рознатовський, М. Фесенко, Дм. Ліницький

382. Управа Товариства українських кооператорів при УГА в Подєбрадах. Зліва: В. Совенко,
А. Кущинський, І. Івасюк, Б. Мартос, С. Бородаєвський, В. Афанасієвський, Шавірський,

С. Зеркаль, Дахнєвський, М. Фесенко

383. Управа й надзірна рада учбового кооперативного товариства „Відродження “ при 
УГА в Подєбрадах. Сидять зліва: Cm. Безлюда, О. Котик, В. Сапіцький (керівн. коопер.), 

П. Барановський, Юр. Бурячинський; стоять зліва: Я. Дзябенко, К  Сірик, Ів. їв. Шматко, 
Ів. Якимчук, Ів. Пастух, Як. Балабан



384. Засідання управи Товариства для розповсюдження кооперативного знання при УГА 
в Подєбрадах весною 1923 р. Сидять зліва: М. Малашко, Б. Мартос, В. Дрикалович, А. Кість,

Ю. Слюзінська-Кіцерова, Д. Волковський (секрет.), М. Сочинський; стоять: Мандзюкевич, В. Сахно

385. Кооперативний відділ виставки УГА в Подєбрадах. Зліва: А. Кість, А. Кущинський

digitized by ukrbiblioteka.org
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386. Частина виставки публікацій УГА і УТГІ в Подєбрадах 1934 р.

387. Відзнака Спіл
ки Гідротехніків 
при УГА в Подє
брадах. Проект 
М. Битинського

388. Відзнака Спілки 
Лісівників при УГА в 
Подєбрадах. Проєкт 

інж. Любінського

389. Відзнака Українського Тех
нічно-Господарського Інститу
ту в Подєбрадах. Проект інж. 
В. Добровольського, принятий 

Сенатом 3. VII. 1934 р.

390. Відзнака 
Агрономічного 
Товариства при 

УГА в Подєбрадах. 
Проект 

О. Статникова

391. Ювілейна 
відзнака 10-ліття 
Української Госпо

дарської Академії в По
дєбрадах. Проект інж.

В. Добровольського

392. Відзнака 
Хемічного 

Гуртка при УГА в 
Подєбрадах. Проект 
інж. Б. Іваницького

393. Відзнака 
Товариства 

Українських Еко
номістів при УГА 

в Подєбрадах. Про
ект О. Статникова

394. Відзнака УГА 
в Подєбрадах. 

Проект В. Цим- 
бала, прийнятий 

Сенатом 
28.11.1927 р.

СХХІІІ



395. Відзначення УГА за експонати на ріжних 
виставках

396. Відвідини південно-слов’янських студентів в УГА 
13 травня 1926 р.

UKRRJINSK'? STCJDENTSK? KRrt/AEK
v podEbradech.

397. Печатка української 
студентської крамнички в Подєбрадах

CXXIV
digitized by ukrbiblioteka.org
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398. Студенти-чужинці в гостях у  студентів УГА в Подебрадах 29 серпня 1926 р. Ґрупа учас
ників празького з ’їзду СІЕ. Сидять зліва: —, —, —, Н. Graesler (Данія), Ivison S. Macadam (Англія), 

проф. І. Шовгенів, V. Palecek (Чехія), Т. P. Мас Donald (Шотландія), пані Ярмаченко (Білор.), 
Darlymple (Англія), Miss Collins 1 і 2; стоять 1-й ряд зліва: —, —, —, Тигсіп (Чех.), Elsa Каег 
(б. Естон), Erik Bielfvenstam (Швеція), G. Egger (Швайцарія), Hornez (Фр.), Bedford (Ан ґ л і я ), 

Ярмаченко (Білор.), P. Forest (Фр.), В. Орелецький (ЦЕСУС), Ernst (Фр.); 
стоять 2-й ряд зліва: П. Кожевників (ЦЕСУС), Metzner (предст. нім. преси), Бать (Подєбр.), 

Ст. Нижанківський іЛ . Волохів (ЦЕСУС), Gewendant (Арґент.), Valenta та Wiesner (Чех.),
D. Marquard (Півд. Африка); стоять 3-й ряд зліва: Dr. Ernstberg (нім. преса), Бокитько (Подєбр.), 
Bamborough, prof. Kratochvil (под. самоупр.), інж. М. Сремієв; 4-й ряд зліва: М. Мухин (ЦЕСУС), 

П. Богацький, Dom Correia (Портуґ.), Лавський (Білорус.), решта — представники чеського
і українського студенства

399. Парахвія Української Православної Автокефальної Церкви в Подебрадах 
з свящ. о. Гр. Мельником

CXXV



400. Українське Водохреща в Подєбрадах

401. Вправи балетної школи В. Авраменка в 
Подєбрадах 1925 р.

402. Балетна школа В. Авраменка в 
Подєбрадах 1925 р. Вправи дітей

CXXVI
digitized by ukrbiblioteka.org
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403. Президія святочної академії з нагоди 10-ліття УГА в Подєбрадах 16 травня 1932 р. 
Зліва: доц. О. Бочковський, проф. Б. Матюшенко, староста м. Подєбрад, И. Цанькарж, 

ректор Б. Іваницький, проф. Ю. Стокласа (предст. чеської Хліборобської Академії в Празі), 
інж. Складаль (предст. Міністерства Хліборобства), проректор Л. Бич.

За ними хор під орудою доц. Пл. Россіневич-ГЦуровської

404. Святочна академія з нагоди 10-ліття УГА в Подєбрадах 16. V I932. 
Промова проф. Ю. Стокласи

CXXVII



405. Голова Товариства приятелів УГА 
доц. О. Бочковський на лекційному турне в Канаді 

(посеред.)

406. Виставка публікацій УТГ1 в Подєбрадах 1924 р.

digitized by ukrbiblioteka.org
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407. Управа Товариства приятелів УГА в Подєбрадах 1936р. Нагорі зліва:
Др. Юр. Добриловський, В. Сапіцький, доц. О. Бочковський, інж. Гр. Денисенко, Д. Антончук; 

внизу зліва: інж. М. Сочинський, Др. В. Наливайко, В. Приходько, інж. М. Захарченко

408. Сенат Українського Технічно-Господарського Інституту в Подєбрадах 1936 р. 
Нагорі зліва: Л. Фролов, Б, Мартос, М. Добриловський; 

внизу зліва: С. Комарецький, В. Чередіїв і секретар О. Козловський

СХХІХ
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413. Диплом признання УТГІ за ширення технічної і господарської 
освіти на виставці в Коломиї 1935 р.

414. Управа Українського Громадського Комітету в Празі 1923 р. 
Зліва: Н. Григоріїв, М. Шаповал (голова), М. Галаган

СХХХІ



415. Президія урочистої академії 10-ліття Українського Високого Педагогічного Інституту 
в Празі 1933 р. Зліва: проректор J1. Білецький, ректор С. Сімович і секретар Профес. Ради С. Ридник

416. Сенат Педагогічного Інституту*М. Драгоманова в шк. р. 1925—26. Зліва: Ів. Мірний 
(секретар Сенату), Як. Ярема (референт в справ. Української Гімназії), Ів. Кабачків (декан істор.- 
літер. відділу), В. Сімович (проректор), Ф. Стешко (декан муз. -педаґ. відділу), Е. Іваненко (декан 

мат.-природи, відділу), В. Гармашів (секретар Проф. Ради), Л. Білецький (ректор)
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418. Сенат Українського Високого Педаґоґічного Інституту в Празі гик. р. 1926—27. 
Сидять зліва: І. Кабачків (декан), В. Сімович (ректор), В. Гармашів (проректор), М. Тимченко (секретар 

Проф. Ради); стоять зліва: Ф. Стешко (декан), Ф. Ґула (декан), Ів. Мірний (секретар Сенату)

419. Леонід Білецький — директор, 
а потім ректор Українського 

Педаґоґічного Інституту в Празі 
(до 1926—27 ак. р.)

420. Василь Сімович, ректор 
Українського Високого Педаґоґічного 
Інституту в Празі в pp. 1927—1930

CXXXIV
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CXXXV

421. Всеволод Гармашів, ректор 
Українського Високого Педагогічного 

Інституту в pp. 1930—1933

422. Іван Мірний

423. Апол. Маршинський 424. Іван Кабачків 425. Степан Сірополко



426. Федір Яким єн ко

4 2 9 .І. Майстренко 430. Евген Іваненко 431. Степан Риндик

CXXXVI

434. Лев Мидловський432. Нестор Нижанківський
433. Печатний знак Українського 

Високого Педагогічного Інституту 
ім. М. Драгоманова в Празі

42 7. Павло Крицький 428. Дмитро Левитський
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456. Ґрупа професорів і студентів УВПІ в Празі. 1-й ряд сидять зліва: М. Тимченко,
Як. Ярема, Ів. Кабачків, Л. Білецький, В. Сімович, Вс. Гармашів, Ф. Ґула, Е. Іваненко;

2-й ряд зліва: Н. Паркова, М. Ганкевич, А. Кришпинович-Гуменюкова, —, Євг. Сочинська, 
Іл. Кульчинська, Ол. Підгірська, Л. Шляхтиченкова, М. Частухина, Ол. Русова-Базилевська,

С. Орловська, Юл. Зозуля, А. Глиба-Глибович, —, —; 3-й ряд зліва: П. Іващенко, А. Огій, 
Ол. Іванов, Свм. Рижук, П. Тенянко, М. Обідній, В. Білинський, П. Зленко, Іржаківський, 

В. Лотоцький, Іл. Кульчицький; 4-й ряд зліва: Як. Огородник, Б. Ставинський, В. Каралуп, 
П. ГЦербуха, Гр. Деркач, Ів. Шлендик, В. Сохацький, —, М. Тиравський, А. Бондаренко

437. В канцелярії УВПІ. Службовий персонал\. Сидять зліва: Г. Грицай, П. Зоц, їв. Мірний,
Т. Тиравський, Ол. Шаповал, Ол. Царикова, В. Йогансон; стоять: Гр. Деркач, П. Зленко, Жикул

digitized by ukrbiblioteka.org
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4J5. Група професорів і студентів Історично-літературного відділу УВПІ. Сидять зліва:
Л. Білецький, М. Славінський, С. Русова, В. Сімович, Ів. Кабачків, От. Ейхельман, Д. Дорошенко, 

Ол. Шульгин; 2-й ряд зліва: А. Глиба, —, П. Герасимовичова, Ф. Слюсаренко, Дм. Чижевський, 
Як. Ярема, С. Орловська, Юл. Зозуля; 3-й ряд зліва: Б. Ставинський, Євм. Рижук, П. Тенянко, 

Гр. Деркач, Б. Гомзин, Ол. Іванов, М. Обідний, Іл. Кульчицький, Пан. Іващенко

439. Група учнів і вчителів школи українських пластунів скоро після переїзду до Праги.
В середині вчителі: Ів. Кобизський і М. Хлюр; справа інструктор спорту сотн. Гордієнко

СХХХІХ



440. Ґрупа професорів і студентів Математично-природничого відділу УВПІ. Сидять зліва:
М. Дольницький, Як. Ярема, Ф. Швець, Ів. Горбачевський, В. Сімович, Ф. Ґула, В. Чередіїв,

М. Лорченко, В. Дяконенко; 2-й ряд зліва: —, Ант. Кришпинович-Гумешокова, М. Частухина, 
Евг. Сочинська (Чернявська), Ол. Підгірська, Л. Шляхтиченкова, —, —, П. Зленко; 3-й ряд зліва: А. Огій, 

В. Лотоцький, В. Білинський, М. Тиравський, Ів. Шлендик, В. Сохацький, П. ГЦербуха, Іржаківський

CXL

441. Педаюґи Української Ґімназії в Чехії. Сидять зліва: Ів. Кобизський, 
Д-р Яким Ярема (директор), В. Богацька; стоять зліва: К  Подільський, 

М. Хлюр, О. Кравець, Ів. Майстренко, Ів. Паливода
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442. Педагогічний склад і студенти Музично-педагогічного відділу УВПІ. Сидять зліва: 
лект. Н. Дяченкова, в. о. доц. Н. Нижанківський, проф. Л. Кадержавек, продекан 

в. о. доц. Пл. Щуровська-Россіневичова, ректор В. Сімович, декан в. о. доц. Ф. Стешко, 
проф. О. Шін, проф. Д-р Й. Гутер, лект. Л. Ліндфорс; 2-й ряд зліва: Ол. Баранів, В. Березовська, 

О. Кушнірівна, А. Синявський, І. Копилів, О. Мамонькова, П. Маценко, Г. Мельник, 
лект. Д. Левитський, лект. О. Кісяків, Кусьписівна, Ст. Нагірна; 3-й ряд зліва: А. Яковенко,

В. Балтарович, С. Масляк, В. Кмита, О. Самойлович, Лозовюк, Б. Гомзин, І. Рябів, М. Дуда, Г. Лащенкова

443. Група молоді Української Ґімназії в Ржевницях. 
Зліва: Н. Корнійчуківна, Кінчук, В. Статниківна

CXLI



444. Диригентський клас Музично-педаґоґічного відділу УВПІразом з членами хору для вправ 
студентів. Сидять зліва: А. Яковенко, лект. Л. Ліндфорс, продекан Пл. Щуровська-Россіневичова, 
ректор В. Сімович, декан Ф. Стешко, Гр. Мельник, /. Рябів; за ними стоять зліва: А. Синявський, 

Кусьписівна, М. Кирієвський, О. Рябова, Птиця, Е. Балабасова, В. Балтарович, Юл. Зозуля,
П. Маценко, Я. Бирчаківна, М. Дуда, Т. Кочергинова, Я. Чубатий

445. Ґрупа абсольвентів УВПІ в Празі. Зліва: Б. Ставинський, Пан. Іващенко, Ів. Шлендик, 
В. Білинський, М. Частухина, П. Тенянко, Ант. Кришпинович-Гуменюкова, Евг. Сочинська 

(Чернявська), П. Щербуха, Гр. Деркач, М. Тиравський, Іл. Кульчицький, Б. Гомзин

CXLII
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446. Управа студентської громади УВПІ в Празі. Зліва: сидять — П. Тенянко, Юл. Васіян; 
стоять — Юр. Шкрумеляк, М. Башмак, М. Битинський

447. Частина книгозбірні УВПІ. На столі картковий і інвентарний каталог

CXLIII



448. Професорський і виховничий персонал Української Ґімназії в Ржевницях. Сидять зліва:
О. Скиданова, Ів. Паливода, Ів. Кобизський, Ф. Ґула, JI, Шляхтиченкова, В. Кандиба; 

стоять зліва: Ст. Риндик, А. Яковенко, І. Іржаківський, П. Тенянко, К. Подільський, Ів. Шлендик,
В. Богацька, М. Хлюр, М. Калинець, Ф. Проскурівський, Т. Пасішник, М. Нагірний

449. Ґрупа пластунів і пластунок Української Ґімназії в Ржевницях на міжнародному з ’їзді 
пластунів у  Празі 1931 р. Стоять зліва: С. Сподариківна, Н. Онищуківна, Н. Корнійчуківна, 

Шведівна (на кол.), 3. Хлюрівна, —, А. Яковенко, В. Статниківна, Яцииіин, —, —, Семиґен; сидять 
зліва: Ол. Гарасимів, К. Подільський, Шморгун, С. Паславська (на кол.)

CXLIV
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450. Мандоліиова орхестра Української Ґімназії в Ржевницях. Сидять зліва: Л. Тимешко, 
3. Хлюрівна, Воронецька, В. Статниківна, Н. Онищуківна, С. Сподариківна; 

стоять зліва: І. Трутенко, В. Маруняк, М. Машовець, В. Бачинський, проф. А. Яковенко 
(дириґ.), Ст. Маруняк, Звонок, Т. Богун

451. Година підготовки в хлоп ячому інтернаті Української Ґімназії в Ржевницях. 
Стоїть вихователь М. Калинець

CXLV



452. Спальня в хлоп 'ячому інтернаті Української Ґімназії в Ржевницях

453. Хор Української Ґімназії в Ржевницях. Сидять зліва: В. Статниківна, Ара Чернявська, 
М Смола, М. Воронецька, М. Грицик, проф. А. Яковенко (дириґ.), Шведівна, 3. Хлюрівна,

А. Воронецька, М. Морозівна, Л. Тимешко; стоять зліва: В. Кичун, Вс. Трутенко, Хома, Богун, 
Бесонів, П. Сорока, Яцківна, І. Трутенко, Вол. Трутенко, М. Машовець, С. Сподариківна, 

Cm. Маруняк, М. Терлецький, В. Маруняк, Звонок

digitized by ukrbiblioteka.org
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454. Ґрупа учнів і учениць Української Ґімназії в Ржевницях

455. Один з будинків, в якому містилася Українська 
Ґімназія в Ржевницях

CXLVII



456. Ґрупа учнів і учениць Української Ґімназії в Ржевницях. 1-й ряд (сидять) зліва: Я. Заяць,
В. Федитниківна, М. Пукасівна, Іщаківна, А. Пульківна, Буляк; 2-й ряд зліва: —, Пурдеш, 

Городечний, М. Воронецька, М. Морозівна, А. Воронецька, М. Смола, Ліщукевич, Михайлюк, 
Гетьманчук, Ссиїінський; 3-й ряд зліва: —, Сосницький, Безсонів, Хома, Е. Лисий, Заклинський,

Вергун, Звонок, М. Машовець

457. V кл. Української Гімназії в Ржевницях 1936—37 гик. р. Сидять зліва: Cm. Нечипоруківна, Галя 
Ляпкало, Л. Шляхтиченкова, Гр. Омельченко (дир.), Т. Пасішник, В. Федитниківна, Н. Наріжна; 

стоять зліва: М. Кахній, Б. Масик, Ів. Бобеляківна, В. Яворський, М. Пукасівна, М. Салацький,
М. Янківська, А. Тучак, М. Крехівська, Ром. Русов, М. Теслюківна, Яр. Заяць

digitized by ukrbiblioteka.org
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458. Ґрупа професорів і учнів Української Ґімназії в Ржевницях

CXLIX

459. Григорій Омельченко 460. Кость Подільський 461. Микола Ґалаґан



462. Знимки з Української Ґімназії в Модржанах: будинок ґімназії, їдальня, ґрупа професорів і учнів

463. Mux. Скидан 464. Павло Богацький 465. С. Шишківський

digitized by ukrbiblioteka.org
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468. Професори Української Студії Пластичного Мистецтва в Празі. Зліва: 
Роберт Лісовський, Іван Кулець, Кость Стаховський

CLI

466. Марина Антонович 467. Іван Кобизський



469. Дмитро Володимирович Антонович

CLII
digitized by ukrbiblioteka.org
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472. Катерина Антонович 473. Іван Мозалевський 474. Юрій Вовк

CLIV

478. Галина Мазепа-Ковалева 479. Марія Тушицька-Руда

475. Степан Колядинський 476. Надія Білецька 477. Оксана Лятуринська
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480. Річна виставка Української Студії Пластичного Мистецтва в Празі. 
Листопад 1925 р. Школа проф. І. Кулеця

Річна виставка Української Студії Пластичного Мистецтва в Празі. 
Листопад 1925 р. Школа проф. С. Мака

CLV



485. Ґрупа Організаційної Комісії II Українського Наукового З ’їзду в Празі 1932 р. Сидять зліва:
С. Бородаєвський, Д. Дорошенко, Б. Матюшенко, Ів. Горбачевський, Ст. Смаль Стоцький 

(голова), С. Наріжний (секретар), С. Комарецький, Ст. Сірополко; стоять зліва: Л. Грабина,
В. Щербаківський, В. Сімович, В. Чередіїв, В. Гармашів

486. Засідання II Українського Наукового 3'їзду в Празі

CLVI

482. Іван Анисимів 483. Іван Севера 483. Ніна Левитська
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488. Члени й гості на засіданні Українського Історично-Філологічного Товариства в Празі 
1933 р. з нагоди 10-ліття Товариства. Сидять 1-й ряд зліва члени: Ст. Смаль Стоцький, 

Дм. Дорошенко, Дм. Антонович, В. Щербаківський, В. Сімович; 2-й ряд зліва члени:
Ст. Сірополко, Аґ. Артимович, Ф. Слюсаренко, А. Яковлів, В. Садовський і С. Наріжний 
(стоїть): 3-й ряд зліва сидять члени: П. Феденко і Олег Кандиба. За ними гості зліва:

П. Зленко, Н. Ґеркен-Русова, Е. Вировий, М. Мухин, У. Самчук, Н. М. Дорошенкова,
К. М. Антоновичова, Ол. Наріжний, К. Топольський і Із. Сімовичова

489. Видавничий знак Українського 
Історично-Філолот. Товариства в Празі. 

Рисунок К. М. Антоновичової

490. Бібліотечний знак 
У. І.-Ф. Т-ва.

CLVIII
digitized by ukrbiblioteka.org
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491. Василь Біднов

CLIX



492. Іван Мірчук

493. Зліва: Дм. Дорошенко,
П. Скоропадський і В. Липинський

494. Зенон Кузєля 495. Домен Олянчин 496. Борис Крупницький

497. Михайло Антонович 498. Ярослав Рудницький 499. Роман Димінський

digitized by ukrbiblioteka.org

http://www.ukrbiblioteka.org


506. Ґрупа присутніх на відкритті Українського студентського дому в Адлерсгофі під 
Берліном весною 1927р. Зліва 1-й рід  (вгорі): К. Чехович, В. Залозецький, 3. Келлер, Ів. Мірчук, 

О. П. Скоропадська, О. Скоропис-Йолтуховський, (за ним) Д. Олянчин, генерал Ґренер;
2-й ряд: І. Драбатий, Дм. Дорошенко, В. Липинський, Д. Садівничий; 3-й ряд: М. Бутович, —, 

М. Ципріянович, Н. Іванина, —, М. Самарський, С. Кузьменко, М. Мілько, 3. Пеленський

500. Микола Масюкевич 501. Сергій Володимирів 502. Ганна Наконечна

503. Мик. Гнатишак 504. Василь Масютин 505. о. Петро Вергун



507. Різдво 1934 p. (6.1.1935) в Українському Науковому Інституті в Берліні

508. Ґрупа студентів „ агрономів “ 
в Берліні 5.IV 1925 р.

Зліва: С. Кузьменко, Ів. Драбатий, 
Чорний, Ів. Бржосньовський, 

Ром. Сімович

509. Ґрупа студентів „В дні, передукінченням 
школи, в липні 1925 p. Berlin-Studentenheim 

„ Tempelhof'. Зліва: Ів. Драбатий, Д. Олянчин, 
Д. Садівничий, Ів. Бржосньовський, Н. Іванина, 

О. Стасів

CLXII
digitized by ukrbiblioteka.org
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516. Наталія 
Сінгалевич-Мазепа

517. Ярослава 
Шматера-Коваржова

518. Ip. С. 
Скоморовська-Липова

CLXIII

514. Євмен Лукасевич 515. Людмила Бризгунова

510. Юрій Добриловський 511. Ем. Синявський 512. Яків Якубівський

513. Ол. Плітас



525. М. Гончаренко 526. Юл. Кордюк 527. Павло Ґеречка

519. Михайло Ґалянт 520. Остап Вербовський 521. Остап Яхно

522. Кость Могила 523. Євген Дурделло 524. Гнат Белей

digitized by ukrbiblioteka.org

http://www.ukrbiblioteka.org


534. Іван Ортинський 535. Ос. Мартинець 536. М. Кухаришин

531. Зеион Бариш 532. Надія 
Сукманська- Слодецька

533. Ф. Слодецький

530. М. Білоус529. Микола Малійський528. М. Пироженко



543. Осип Мануляк 544. Ганна Чуйко 545. Н. Рибакінь

537. Ол. Мельничук-Кобизська 538. Ів. Яворський 539. М. Остальський

540. Яр. Рибак 541. І  Солуха-Приходько 542. Ол. Ольшевський

digitized by ukrbiblioteka.org

http://www.ukrbiblioteka.org


552. Ів. Шумейко 553. Олена Леонтович-Пачесова 554. Осип Рудзинський

546. Окс. Біднова-Труба 547. В. Радченко-Коваленкова 548. 3. Равич-Плітасова

549. П. Воронкевич 550. Дом. Кейванова 551. Т. Робак



557. Іван Ладанівський

560. В. Верещинський

563. Ол. Липський

CLXVIII

555. П. Потурняк 556. Р. Сербенський

558. Яр. Б. Когут 559. Л. Литвин

561. М. Нездійминога 562. П. Сокологорський

digitized by ukrbiblioteka.org

http://www.ukrbiblioteka.org


570. Б. Левитський 571. Андрій Липа

566. В. Жук564. О. Селянський

567. Аркадій Кейван

565. М. Семець

568. Кость Бризгун 569. Осип Дольний

572. Ол. Тимошенко

CLXIX



5 73. Роман Зелений 574. Волод. Кулієвич 575.1. Луцишин

576. П. Гайковський 577. Микола Маліїв 578. С. Косар

579. Леонід Костарів 580. Михайло Грушевський

digitized by ukrbiblioteka.org
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587. Олександер Яніцький 588. Микола Гайдак 589. Микола Михальчук

581. Ів. Фещенко-Чопівський 582. Роман Смаль Стоцький 583. Павло Зайцев

584. Іван Огієнко 585. Ганна Келлер-Чикаленко 586. Арсен Старков



593. В. Мурський 594. Др. Микола Аркас 595. Юл. В. Шеремета

590. Лев Биковський 591. Петро Зленко

592. М. Бойкевич в українському відділі виставки в Пілзні 1938 р.

digitized by ukrbiblioteka.org

http://www.ukrbiblioteka.org
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595. Стенд української преси на світовій виставці в Парижі 1937 р. 
Стоїть Ростислав Шульгин

599. Український відділ на міжнародній виставці Союзу інвалідів у  Ґенті 1923 р. 

CLXXIV
digitized by ukrbiblioteka.org

http://www.ukrbiblioteka.org


600. Частина ураїнського відділу у  Світовім музеї в Брюселю

601. Акумуляційний радіятор центрального отоплення — 
винахід інж. Ол. Ярошевського

CLXXV



CLXXVI
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603. Товариство приятелів української культури 
у  Валашському Мезіржічі 1934 р. Зліва стоять: 
Др. О. Романюк, Г. Одайник, І. Іїроцюк; сидять: 

П. Ф. Демльова з сином, інж. І. Гордієнко

604. Ґрупа українських емігрантів на білоруському національному святі 
в Празі. Сидять зліва: С. Русова, — (б.), В. Захарка (б.), Т. Гриб (б.), 
Вяршинін (б.); стоять зліва: А. Вітушка (б.), — (б.), А. Калоша (б.), 

Ів. Геніуш (б.), В. Орелецький, Р. Димінський, Е. Омельчук, Гірис (б.), —



CLXXVIII

605. Борис Сухоручко-Хословський 606. Дмитро Дорошенко

607. Дмитро Андрієвський 608. Юрій Коллард 609. Юрій Яковлів

digitized by ukrbiblioteka.org
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610. Сергій Колу баїв 611. Олександер Ярошевський 612.1. Попель-Сулима

613. Печать Українського 
Академічного Комітету 

в Празі

615. Іван Боберський

614. Дмитро Шуліка

CLXXIX



616. О. і Т. Кочани з частиною їхньої мистецької збірки

617. Українські делеґати на міжнародньому з ’їзді в Люцерні 1919 р. 
Зліва: Д. Ісаєвич, Б. Матюшенко, М. Грушевський, П. Дідушок

CLXXX
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618. Президія жалібної 
академії нам ’яті М. Гру- 

шевського в Празі. 
Зліва: проф. Дм. Доро

шенко, проф. А. Яковлів, 
проф. Др. Яр. Бідло 

(промовляє)

619. Делегація українського 
сокільства в Празі 1920 р. під 

проводом акад. Степана Смаль 
Стоцького (сидить другий зліва)

620. Платон Цісар 621. Василь Прохода 622. Михайло Єремієв



624. Ґрупа руховиків — членів „ Українського Сокола “ в Подєбрадах

623. Похід делегатів українського сокільства за кордоном у  Празі, на Старомійській пл. 1926р.

digitized by ukrbiblioteka.org
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625. Управа Союзу Українського Сокільства за кордоном 1935 р. 
Зліва, знизу нагору: М. Антоновичівна, В. Дараган, Як. Якубівський,

Ір. Посацька, В. Прохода, Пл. Цісар, М. Любинецький, —, М. Масюкевич, 
І. Лозовюк, —. Посередині почесний голова Іван Боберський

CLXXXIII



626. Ґрупа руховиків — членів 
„ Українського Сокола “ в Празі 

1934 р. Серед них: Сорока, 
Паламарчук, Грабець, Безсонів, 

Васецький, Коргонь, Лозовюк і інш.

627. Вправи руховиків — членів 
празької орґанізації „ Українського 

Сокола“ 1934 р.

628. Ґрупа учасників з 'їзду 
українського сокільства в 
Подєбрадах 13.111.1927 р.

CLXXXIV
digitized by ukrbiblioteka.org
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629. Делегація пардубицької 
організації українських соколів у  
Чеській Тршебовій ЗО. VI. 1935 р.

630. Ґрупа делегатів Союзу 
Українського Сокільства за 

кордоном у  Таборі 6. VII. 1935 р.

631. Похід делегатів Союзу 
Українського Сокільства за 

кордоном у  Таборі 6. VII. 1935 р.

CLXXXV



632. Староста Союзу Українського 
Сокільства за кордоном інж. Пл. Цісар, 
як почесний гість в Таборі 5. VII. 1935 р.

633. Ґрупа членів „ Українського Сокола “ в Празі 
на відвідинах Української Ґімназії в Ржевницях 

1934р. Зліва: А. Яковенко, П. Цісар, —,
Ір. Посацька, М. Грицик, Ст. Шишківський,

П. Сорока

634. Ґрупа членівруханкового товариства „ Сокіл “ в Буенос-Айресі

CLXXXVI
digitized by ukrbiblioteka.org
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635. „День українського сокола“ 
в Ржевницях 27.V1934 р. Вправи 

учениць Української Гімназії:
І) 3 віночком; 2) Журавлі

636. „День українського сокола “ в 
Ржевницях 27.V.J934 р. 

Сокільські вправи

CLXXXVII



63 7. Іван Боберськиїї
638. Заклик Союзу Українського 

Сокільства за кордоном. 
Рисунок М. Бутовича

639. Делегати української Січи на II робітничій олімпіяді у  Відні 1931 р.

digitized by ukrbiblioteka.org

http://www.ukrbiblioteka.org


640. Репрезентативний виступ української січової 
орґанізації у  Відні. Біля прапору Ів. Сокальський- 
Калістрат (з бородою), за ним ґен. Вс. Петрів

641. Президія урочистої академії в Празі з нагоди 25-ліття українського пласту. Зліва: В. Яцииіин 
(читає), М. Риндик, Н. Онищуківна, П. Зленко, Вс. Петрів, Евг. Вировий,

Н. Кучерявенко-Козицька, 3. Мірна, Д. Козицький, М. Попович

642. Юрій Гончарів- 
Гончаренко

643. Євген Слабченко-Деслав 644. Мир. Григоріїв

CLXXXIX



645. Степан С. Сірополко

648. Український пласту Франції. Учасники літнього табору в Шалеті 1937 р.

649. Мистецька кераміка 
з емблемою українського 

пласту.
Пращ проф. Р. Лісовського

с х с

650. Знак Видавництва 
„ Український Пласт “ 

в Празі

646. Ярослав Івантишин 647. Данило Козицький

digitized by ukrbiblioteka.org
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651. Наталка Козицька

652. Прапор Гуртка старших пластунок „ Україна “ в Празі

653. Ґрупа членів Куріня старших пластунів ім. О. Вахнянина в Празі. Сидять зліва: Б. Алиськевич, 
Ст. Сірополко (куріний), Яр. Бірчаківна (з куріня ст. пл. ім. О. Кобилянської), В. Забавський,

Д. Козицький; стоять зліва: П. Кир, С. Петрашко, А. Ю. Шерегій, Ост. Дольний, Яр. Ружицький, 
Б. Припхан, Пачовський, Як. Шепель, Вас. Бора, Авг. Чичура, Свг. Кульчицький; за ними на

підвищенні Мих. Русинко

654. В. Попович

655. Семен Нечай

СХСІ



658. „Кіш українських пластунів" у  Подебрадах 3.IV. 1926 р. Зліва, 1-й ряд (сидять на 
підлозі): Ір. Храпко, 1р. Садовська, Юр. Вуків, В. Статник, Ара Чернявська; 2-й ряд (сидять): 

М. Федорів, В. Лисянська, Оксана Івасюк (Павлова), X. Кононенкова, Яр. Івантишин,
В. Левицький, Ал. Лисянська, —; 3-й ряд (стоять): Мик. Закоморний, Шох, —, —, Ір. Чередієва, 
Дм. Оснач, Нат. Мельник, —, Мир. Кириленко; 4-й ряд: Селешко, В. Яценко, Б. Іваницький, —,

В. Шкляр, Борис Кучерявенко

СХСІІ

656. Група українських пластунів-середнєшкільників. 
Зліва: М. Григоріїв, П. Сорока, В. Коваль, С. Татаруля

65 7. Пропам ятна пластова 
марка, видана в Парижі 1932 р. 

За проектом О. Савченка- 
Більського

digitized by ukrbiblioteka.org
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662. Частина пластової виставки з виданнями Видавництва 
„ Український Пласт “ в Празі

663. Літній табір української пластової молоді в Подєбрадах 1926 р.

CXCIV
digitized by ukrbiblioteka.org
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664. Леонід Бачинський на Закарпатті 1927 р.

665. Ґрупа дітей з гуртка „ Котеня “ в Братиславі

CXCV



666. Українські делегатки на міжнародньому жіночому конгресі у  Відні 11. VII. 1921 р. 
1-й ряд, зліва: Рудницька-Лисяк, Храпко-Драгоманова, В. О Конор-Вілінська,

Н. Суровцова, X. Кононенкова; за ними зліва: Піснячевська, Лотоцька, Е. Лоська, 
Безкровна (в гиапці), Ів. Левицька (в кап.), О. Залізняк, Ол. Левицька,

О. Галаганова, Табокар

667. Ґрупа членок „Союзу Українок“ в Тарнові 1922р. Сидять зліва: А. Гайдовська, М. Стешкова, 
Евг. Садовська, Сінклер, J1. Садовська (заст. голови), Г. Пилипчук (Крамаренкова); 

стоять зліва: М. Шиянова, О. Садовська, —, —, Н. Сальська, А. Червінська, Молдавська, Сороко

digitized by ukrbiblioteka.org

http://www.ukrbiblioteka.org


669. Ґрупа українських делегаток на міжнародньому жіночому конґресі в 
Празі 1926 р. Сиддять зліва: Юл. Зеленевська, Бл. Баранова, Е. Лоська; 

стоять зліва: X. Кононенкова, Ол. Залізняк, Ол. Галаган

CXCVII

668. Українська делегація на міжнародньому жіночому конгресі в Римі 1923 р. 
Зліва: Юл. Зеленевська, Мл. Липовецька, С. Русова, М. Онацька



670. Українська Жіноча Рада в Празі 1932 р. Сидять зліва: Е. Лоська, X. Кононенкова,
С. Русова, О. Галаганова; стоять зліва: Леонтовичова, Макаренкова

671. Управа Українського Жіночого Союзу в Празі. Сидять зліва: Л. Садовська, 
3. Мірна, Г. Приходькова; стоять зліва: Ст. Нагірна,

Сл. Шлендикова, М. Стешкова, О. Ейхельманова

CXCVIII
digitized by ukrbiblioteka.org
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672. Виділ „ Українського Жіночого Союзу у  Відні'1, в червні 1925 р. Сидять 
зліва: М. Левицька, Г. Жук (голова), М. Крушельницька (заст. голови),

Ол. Залізнякова; стоять зліва: Яр. Лагодинська (секретарка), О. Коссак,
М. Плевако

673. Печатка 
бібліотеки 

Українського 
Жіночого Союзу 

в Празі

674. Ґрупа членок Українського Жіночого Союзу в Празі 1936 р. 1-й ряд зліва: Л. Чередієва, 
М. Мартосова, М. Стешкова, 3. Мірна (голова), Др. Л. Бичова (заст. гол.), 3. Вітвицька 

(скарб.): 2-й ряд зліва: М. Гревизірська, М. Шиянова, М. Лащенко-Кабачкова, А. Гайдовська, 
К. Антонович, К. Сапіцька, Л. Садовська, Д. Слюсаренкова, О. Павлова; 3-й ряд зліва:

Н. Козицька, В. Захвалинська, Романченкова, Н. Сіпкова, 3. Плітасова, Ст. Нагірна

СХСІХ



675. Приняття в Українському Жіночому Союзі в Празі членів з ’їзду СУПЕ 27.XI. 1932 р. 
1-й ряд зліва: JI. Садовська, Е. Лоська, Н. Сірополкова, 3. Мірна, М. Феденкова, Е. Вировий 
(командант СУПЕ), Д. Антончук; 2-й ряд (стоять) зліва: Р. Мирович, —, —, Б. Рубинович, 

Д. Козицький, П. Сорока, Купчик, Богдан Феденко, Н. Кучерявенко (Козицька), В. Чупрунівна, 
Семчишин, Ара Чернявська, Остап Дольний; 3-й ряд зліва: Ст. Бора, Юр. Стефанівський, —, 

Бандусяк, П. Богацький, П. Лазарович, В. Колодій, Лапка, —, —, В. Коваль, —, Дм. Равич,
М. Никифорук, В. Яцишин, В. Коритникова, Г. Манжула, ґен. В. Петрів, Ст. Росоха, —,

Ос. Колодієва, —, Е. Врецьона, Чучкевич; 4-й ряд зліва: Грабець, Ір. Посацька, Бойдунник,
Р. Фодчук, Евг. Кульчицький, М. Ґотлібова, Ів. Гірна, Ф. Звонок, Дм. Шиманський, —

676. Приняття о. прот. Іларіона Бриндзана в Українському Жіночому Союзі в Празі. 
Сидять зліва: А. Яковлів, о. Іл. Бриндзан, Cm. Смаль Стоцький, 3. Мірна, Н, Сірополкова, 
М. Кабачкова; стоять зліва: 3. Вітвицька, Ф. Слюсаренко, Д. Слюсаренкова, Ул. Самчук,

А. Галька, І. Кабачків, Cm. С. Сірополко, В. Захвалинська, Гурин, Л, Садовська,
С. О. Сірополко, Л. Сірополко, П. Яковлева

digitized by ukrbiblioteka.org
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677. Делегація українських емігранток на Всеукраїнському Жіночому Конґресі в 
Станиславові 1934 р. 1-й ряд зліва: Ст. Нагірна, Н. Лівицька-Холодна, Лукасевич;

2 і 3 ряди зліва: Доценкова, Л. Садовська, Савицька, 3. Мірна, В. Завадська, Г. Чуйко- 
• Чикаленкова, Н. Дорошенкова, Захарченкова, К. Чайківська, —

678. Президія Світового Союзу Українок в жовтні 1937р. Сидять зліва: О. Шепарович, 
Д-р Присневська, Н. Лівицька-Холодна, 3. Мірна, С. Русова, М. Рудницька, К  Малицька,

О. Штогрин, Ціпановська

С С І



679. Управа Союзу Українок-елііґранток в б. Польщі 1932—33 р. 
Сидять зліва: О. Садовська, В. Садовська, М. Лівицька, Н. Саліковська; 
стоять зліва: К. Чайківська, О. Лукасевич, Е. Кметова, М. Шевчеикова

680. Управа Союзу Українок-елііґранток в б. Польщі 1937—3 8 р. 
Зліва: С. Лукасевич, О. Шайдевич, М. Лівицька, І. Тимечко, М. Науменко,

Н. Розумівна, Г. Винник

С С И
digitized by ukrbiblioteka.org
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681. Управа Союзу Українок Америки в 1938 р. 
Зліва: Ол. Штогрин, Ан. Ватер, Ст. Абрагамовська

682. Головна управа Союзу Українок Канади в 1938 р. 
Зліва: М. Ткачук, А. Білак, С. Стечишин, А. Рурик, Г. Гнатишин

ССІІІ



686. Алла Лисянська

683. Наталія Дорошенко 684. Олекс. Сірополко 685. Наталія Ґеркен-Русова

687. Єлізавета Скоропадська 688. Марія Дольницька

689. Софія Яблонська 690. Млада Липовецька 691. Гал. Лащенко

digitized by ukrbiblioteka.org
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692. Анна Жукова

695. Харитя Кононенко

693. Зінаїда Мірна

696. Галя Мазуренко

694. Надія Суровцова

697. Марія Омельченкова

698. Олена Шовгенова-Теліга 699. Хрнстя Колесса 700. On. Чернова



704. Любка Коллеса 705. Пропам ятна марка 
пошти У HP на еміґрації 

вартістю 3 гривні

CCVI

701. Наталена Королева 702. В. О 'Копор-Вілінська 703. J1. Шишманова- 
Драгомаиова

digitized by ukrbiblioteka.org
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706. Гурток українських філателістів у  Йозефові 1924 р. з філателістичним „доростом“. 
Сидять зліва: В. Кипріян (писар), П. Мигович (голова), Вільг. Баран, Т. Онишкевич, М. Якимишин,

В. Войчик (скарб.): стоять зліва: Л. Друневич, Чубатий, О. Рудакевич, М. Корній

707. Каленик Лисюк 708. Евген Вировий 709. Петр Мавроюрдато

CCVII

710. Святослав ІЛрамченко 711. Іван Турин 712. Микола Секретар



713. Пропам ятна марка пошти 
УНР на еміґрації 

вартістю 5 гривень

714. Ганна Борисоглібська 715. Леся Кривицька

CCVIII

716. Ганна Совачова 717. Микола Вороний 718. Олена Голіцинська

digitized by ukrbiblioteka.org
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722. Зліва: П. Ковжун, М. Бутович, Р. Лісовський

ССІХ

719. Марія Сокіл 720. Олена Бенцалева 721. Марія Морська
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732. Таблиця фотографічного заведення Левка 
Янушевича у  Львові

731. Юрій Горліс-Горський

725. Юрій Магалевський

728. Михайло Корчинський

726. Василь Кричевський 727. Іван Липа

729. Ігор Лоський 730. Федір Дудко



CCXII
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735. Левко Януиіевич

737. Степан Скрипник

736. Ґрупа співробітників УЗЕ в Празі 1933 р. 
Сидять зліва: А. Яковлів, їв. Кабачків, В. Сімович 

(ред.), Дм. Антонович, Аг. Артимович; стоять зліва: 
М. Дольницький, Ст. Риндик, С. Наріжний, Ф. Ґула

738. Галина Журба 739. Володимир Дяконенко

740. Петро Шепченко 741. Федір Сумневич 742. Микола Аркас



746. Просвітянський театр М. К. Садовського в Ужгороді. 1-й ряд (сидять на підлозі) зліва: 
Вас. Шевченко, Кат. Бандурович-Левитська, Ольга Приходько-Лоська, —; 2-й ряд, сидять зліва: 

Альма —, Мар. Терпило-Цьоканова, Ніна Машкевич-Певна, Марія Приємська-Романченкова 
(Дніпрова), Микола Садовський, Валентина Іванова, Ручкова, Ольга Дівничова; 3-й ряд, стоять 
зліва: Микола Кричевський, Павло Чугай, Остап Вахнянин, Ручко, Микола Певний, Кат. Здорик- 

Здориченко-Трухла, Олекса Приходько, Олекса Левитський, Микола Миленко, Іван Трухлий, 
Михайло Біличенко; 4-й ряд, зліва: Іван Сайко, Роман Кирчів, Ярослав Сімянович, Левко Безручко, —, —.

743. О. Павло Пащевський 744. Диомид Антончук 745. Олекса Алмазов

digitized by ukrbiblioteka.org
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748. Микола Карпович Садовський

751. Михайло Біличенко

CCXVI

749. Іван Романченко 750. Назар Обідзінський

digitized by ukrbiblioteka.org
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752. Просвітянський театр Ол. Загарова в Ужгороді

754. Федір Базилевич 755. Михайло Рощахівський753. Олександер Кизима



762. Ґрупа учасників Краєвого Учительського Хору на Закарпатті під орудою Ол. Приходька

756. Левко Безручко 757. Микола Трухлий 758. Роман Кирчів

759. А. Буркацький 760. Олекса Приходько 761. Данило Петрівський

digitized by ukrbiblioteka.org
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763. Хор „ Бандурист " під орудою П. І. Россіневич-Щуровської в Ужгороді 1936 р. 1-й ряд 
сидять зліва: Я. Неверлі, М. Ґренджа-Донська, І. Єфремова, Л. Гуменюківна, Пл. І. Россіневич- 

Щуровська, М. Дехівна, —, М. Лабаничівна, М. Кукурузова, К. Очеретькова; 2-й ряд зліва: А. Голяк, 
А. Ґренджа-Донська, К. Мурашкова, А. Гуменюкова, А. Кобзарева, М. Біличенко, Волощукова,

А. Якерсонова, М. Куруцівна, А. Дехівна, В. Кобзар; 3-й ряд зліва: Якубчик, —, Е. Волощцк,
О. Зелик, П. Яремкевич, Шимоновський, Ю. Вакула, Галас, П. Русняк, А. Гарасевич, Лазорик

764. Хор „ Бандурист “ в Ужгороді під орудою Пл. І. Россіневич-Щуровської. 
1-й ряд сидять зліва: А. Гуменюкова, В. Товтова, Е. Якубчикова, М. Кукурузова, 

Ревайова, Пл. І. Россіневич-Щуровська, К. Мурашкова, Пежанська, 
Квапілева, А. Тугачкова; 2-й ряд стоять зліва: М. Біличенко, Шимоновський, 
Б. Мартинович, В. Кобзар, А. Дехова, А. Стахурівна-Байлюкова, М. Дехівна, 

А. Желтваївна, А. Дехівна, М. Жовтенкова, Агійова, О. Дюлай, Верешова;
3-й ряд стоять зліва: І. Криж, В. Деха, Г, Баланчук, О. Зелик,

П. Вигнанський, Зейкан, Ю. Лацанич, Ів. Очеретько, Р  Кирчів, 
інж. Угринюк, Е. Волощук, Ф. Агій

ССХІХ



765. Учасники першого курсу школи народиіхукраїнських танців А. Кістя 
на Закарпатті 1932 р.

766. Група професорів і учнів ґімназії в Берегові. Професори-еміґранти (сидять зліва):
1. Андрій Дідик, 2. Корчило Заклинський, 4. Демчук, 5. Андрій Алиськевич,

6. Яків Гйота, 9. Волод. ГІалятинський

с с х х
digitized by ukrbiblioteka.org
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773. Михайло Самойлович 774. Василь Чапля 775. Сергій Ілляшевич

767. Андрій Алиськевич 768. Омелян Бачинський 769. Іван Панькевич

770. Адріян Артимович 771. Корнило Заклинський 772. Вал ер. Горбачевський



782. Іван Хандрицький 783. Антоніна Равичова 784. Наталка Балицька

776. Яків Голота 777. Дмитро Коломієць 778. Е. Піджарко

779. Б. Мартинович 780. Степан Масенко 781. С. Фігура

digitized by ukrbiblioteka.org
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786. Ґрупа еміхрантів-професорів Торговельної Академії в 
Мукачові 16.VIII.1936р. Зліва: В. Чапля, Мих. Велигорський, 

Ів. Трухлий, Ол. Приходько, Вал. Горбачевський

785. Кость Вагилевич

787. Еміґранти-педаюґи ґімназії в Рахові. Сидять зліва: Ст. Нагірна, М. Тимченко,
Юл. Головацький, Е. Іваненко, Е. Мацевичова; стоять зліва: М. Нагірний, Міткович, Юськів,

М. Храпко, Б. Лисянський

788. Павло Донченко 789. Андрій Кість 790. Микола Кушніренко



791. Ґрупа членів Етнографічного Товариства в Мукачові. В другому 
ряді сидять зліва: 2. Ульванський, 4. Ол. Приходько, 5. Мих. Обідний, 

6. Юл. Головацький, 7. В. Чапля

792. Антон Кущинський 793. Зліва: М. Чирський, 
М. Літвицький

CCXXIV
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796. Спир. Довгаль794. Вас. Курипенко

800. Олександер Наріжний 802. Василь Мурашко801. Михайло Обідний

797. Володимир Бірчак 798. Марко Трепет 799. Михайло Мухин

795. Вас. Шевченко



803. О. Жовтенко

806. Виділ мукачівської філії Т-ва „ Просвіта “ 1935—1936 р. Сидять зліва: Гр. Думка, їв. Ґрита, 
Ю. Перевузник, Ол. Полянський, Ем. Ільницький; стоять зліва: Вас. Куриленко, Вас. Бора, 

Осип Охримович, Леонід Романюк, Володимир Комаринський

807. Іл. Кукшии 808. Олександер Баранів 809. Як. Зозуля

804. Марійка Підгірянка 805. Спиридон Черкасенко

digitized by ukrbiblioteka.org
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810. Павло Кукуруза з родиною в Ужгороді 811. Іван Янішевський

812. Сергій Сімяник

815. Константин Дуб

813. В. Кобзар 814. Аркадій Животко

816. Осип Дудикевич 817. Михайло Кочергам



818. Данило Стахура

CCXXVIII
digitized by ukrbiblioteka.org
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819. Григ. Думка

822. А. Окопенко

821. Яцко Остапчук

824. А. Гончарів-Гончаренко

820. В. Іванова, Ром. Стахура

823. Микола Равич

825. Ів. Рихло 826. Володимир Морашко 827. Г. Равич-Янішевська

ССХХІХ



831. Жіноча секція Т-ва „Просвіта “ в Ужгороді 1937р. 1-й ряд (на підлозі) зліва: Тиркинякова,
О. Кобзарева, Верешова, Желтваївна; 2-й ряд сидять зліва: Пл. Россіневич-Щуровська,

Г. Янішевська, Ольга Стахурівна-Байлюкова, К. Очеретькова, Ір. Невицька, О. Долинська, Агійова, 
Ревайова, Пежанська; 3-й ряд стоять зліва: Е. Якубчикова, Ватинова, Мешкова, Олена Фролякова, 

Ольга Лукачова, К. Мурашкова, Квапілева; 4-й ряд зліва: Ревайова, М. Бращайкова, І. Єфремова, 
Марія Ґренджа-Донська, Гупаловська, А. Якерсонова, Мавроматті, М. Кукурузова

с с х х х

828. Сп. Матренчук 829. Іван Очеретько 830. Леонід Гуменюк

digitized by ukrbiblioteka.org

http://www.ukrbiblioteka.org


832. Павло Зіма — керівник шевського курсу в Сваляві 1933 р.

833. Пасіка Д-ра Л. Гуменюка в Сваляві
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